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Аннотация

Любовь может появиться неожиданно: шанс познакомиться на свадьбе друга, прибытие симпатичного нового коллеги... или ограбление в круглосуточном магазине. Некоторым любовь кажется невозможной мечтой. Взрослея в маленьком городке штата Миссури, Джейс Холден думал, что его шанс никогда не наступит. Когда он встречает Виктора - неприкаянную душу и сверстника-аутсайдера - его шансы найти любовь поднимаются от унылых до очень неуверенного "может быть". Собираясь с духом, Джейс гонится за своим желанием, надеясь на тёплую руку, которая будет крепко держать его. 

"Что-то похожее на осень" рассказывает историю жизни Джейса до событий книги "Что-то похожее на лето", также возвращаясь к его времени с Бенджамином Бентли.
Часть первая:

Миссури, 1990 год

Глава 1

Меня зовут Джейс Холден, и сегодня тот день, когда я умру. Слова всегда давались мне легко, поэтому странно, что сейчас я борюсь с ними. Зная, что моё время подходит к концу, я так много хочу сказать. Мама, папа, я хочу, чтобы вы знали, что это не ваша вина. Вы всегда давали мне всё, в чём я нуждался, и я всегда чувствовал себя любимым, но вы не знаете, кто я. Я скрывал от вас правду. Простите меня за это и за то, что собираюсь сделать… сделал, к тому времени, как вы прочтёте это. Но вам нужно понять, что мне лучше умереть сейчас, когда я, каким бы странным это ни казалось, всё ещё счастлив. Я постоянно думаю о будущем, когда вы оба умрёте, а у моей сестры будет своя собственная семья. И лучше бы она у тебя была, Мишель! Ты влюбишься. Заведёшь уйму детей и никогда не оглянешься назад. Вот, чего я хочу, но я понимаю, что твое личное счастье сделает меня одиночкой. Я стану старым и больным и умру в одиночестве, потому что так случается с такими, как я. Всё, чего я хочу, – это чтобы кто–то любил меня в ответ. Я не понимаю, почему этот человек должен быть мужчиной. Я не могу объяснить это вам, но уверен, что вы согласитесь, что это невозможная мечта. Так что я ухожу сейчас, пока у меня всё ещё есть замечательная семья, которая любит меня и простит мне что угодно, даже то, что я эгоист. Или то, что я гей. Мне просто жаль, что я не смог сказать вам это лично.

Джейс вытер нос рукавом куртки, сложил записку и положил её в маленький полиэтиленовый пакетик. Возможно, следовало запаковать её в два пакета, так как письму придётся пережить погружение в воду, но, по крайней мере, на пакете была надёжная застёжка. Если смешать жёлтый и синий, получится зелёный! Немного поразмыслив, Джейс решил, что записке безопаснее в переднем кармане джинсов, засунул её туда и перевёл внимание на реку Блэкуотер.

Ребёнком Джейс представлял, что может прыгнуть в воду, и его унесёт из этого захолустного городка штата Миссури в Канаду, где жили бабушка и дедушка. Позже, когда с этого самого моста упал пьяный бомж, Джейс узнал, что река может унести человека в совершенно другом направлении. Он не был уверен, были ли это рай или ад, но был намерен узнать. Положив руку на железные перила, которые казались холодными на воздухе позднего октября, Джейс посмотрел на воду внизу. Как именно это убьёт его? Разве олимпийские ныряльщики не прыгают с такой же высоты? Может, ему следовало глотнуть отцовского виски, хорошенько напиться, как тот бродяга, который умер здесь много лет назад.

Джейс взглядом окинул реку, темные воды, поднявшиеся из-за недельных штормов, и задумался, по-прежнему ли тело бродяги там и скрывается под поверхностью. Его взгляд поймал дрожащий свет ночного рыбака вдали. Джейс представил, как рыболовный крючок цепляется за пропитанную водой плоть. Он был уверен в своем поступке, так ведь? Джейс снова потянулся к письму, прежде чем остановил себя. Он прочёл его достаточно раз, чтобы запомнить наизусть. И знать, что то, что он написал, – правильно. Для такого человека, как он, не было будущего. Он знал всех в этом городе, более или менее, и ни разу не слышал, чтобы пожилая пара геев вместе наслаждалась песней, или чтобы престарелые лесбиянки праздновали свою пятидесятую годовщину. Таких вещей просто не случалось. Ни по телевизору. Ни в реальной жизни. Так что Джейс потратил довольно много времени, пытаясь выяснить, что случалось с геями, обращаясь за ответами к истории.

Биография Оскара Уайльда дала ему надежду. Несмотря на все его недостатки, отношения, которые были у Оскара с Бози, походили на любовь, но Джейс сделал вывод, что эти чувства в лучшем случае были односторонними. Оскар Уайльд умер изгоем, вдали от дома, без семьи или любовника у кровати. Уолт Уитмен скончался, находясь под заботой своей домработницы, а не любящего мужа. Любовник императора Адриана, Антиной, утонул в Ниле, то ли случайно, то ли был утоплен намеренно. Джейс долго и упорно думал над этим, думая, достаточно ли быть любимым, чтобы избежать этой судьбы. К концу своих дней, Адриан много раз пытался покончить с собой. Он гнался за Антиноем?

Каждая биография гея, которую читал Джейс, говорила ему, что он не одинок – гомосексуальность часто подразумевала это между строк. Поначалу Джейс радовался каждому открытию. В конце концов, он только впал в отчаяние. История доказывала, что он не единственный гей, но все равно раз за разом убеждала его, что он умрёт в одиночестве.

Что он и собирался сделать сейчас. Если бы только кто-нибудь был с ним, какой-нибудь робкий и симпатичный парень из школы, крепко сжимающий его руку. Их запретная любовь довела бы их до того, чтобы пойти на эти решительные действия вместе, отправиться в единственное место, где общество не разорвёт их на части. Но когда Джейс взглянул за пределы одинокого моста, он увидел только пыльную гравийную дорогу и свою машину, припаркованную с одной стороны, лобовое стекло было частично скрыто опавшими листьями. Если он ещё немного постоит здесь в раздумьях, то замёрзнет до смерти.

Джейс рассмеялся, вспомнив, что это и есть его цель. Пришло время уходить. Семнадцать лет счастливой жизни намного лучше, чем десятки и десятки лет, проведённых в поисках невозможного, с жаждой того, что он не мог иметь, пока он с каждым проходящим годом будем становиться всё более старым и обозлённым. Как Антиной, Джейс позволит водам забрать его, пока он ещё молод. Он верил, что Антиной сделал это потому, что любовь была слишком болезненной. Чего Антиной не знал, – жизнь без любви могла причинять ещё большую боль. Сжав челюсти, Джейс положил ладони на перила и перекинул ноги.

Остальное сделала гравитация.

Воздух трепал его одежду, пока Джейс приближался к воде слишком быстро, чтобы его жизнь промелькнула перед глазами. В любом случае, он не увидел бы ничего стоящего: как он проводил время с сестрой на заднем дворе долгими летними ночами, когда они смеялись и паясничали так много, что это раздражало родителей. Или как его отец пытался привить ему интерес к машинам, а Джейс украдкой зевал, когда отец скрывался под капотом, чтобы осмотреть двигатель. Или мать и её бесконечные коты, которые, желая еды, игр или ласки, появлялись из ниоткуда, когда она цокала языком. Нет, жизнь Джейса была не такой уж интересной, но в своём скучном смысле она была замечательной.

Чёрт.

Сожаление настигло Джейса в то же время, что и вода. Его тело в воздухе швыряло в разные стороны, что придало ему новое чувство уважения к этим олимпийским ныряльщикам. Река показалась твёрдой, когда Джейс врезался в неё, что выбило воздух из его лёгких с одним болезненным хрипом. Когда он снова попытался вдохнуть, в организм попала вода, а не воздух. Джейс запаниковал, отчаянно пинаясь и махая руками, надеясь, что движется в сторону поверхности, но уже не зная, где верх. Боль в лёгких усилилась до агонии. Он думал, что тонуть будет безболезненно и мирно, что прохладная речная вода заманит его в мягкий сон. Вместо этого всё у него внутри горело огнём.

Голова Джейса вырвалась на поверхность. В отчаянии желая глотнуть воздуха, он открыл рот, выпуская нескончаемый поток воды. Наконец, он закашлял. Прежде чем он смог должным образом вздохнуть, его голова снова опустилась вниз. Чувствуя слабость от холода и недостатка кислорода, он старался держать голову над водой. Когда ему удалось вдохнуть, это были только крохотные вздохи. В ушах гудело, а конечности застыли от холода, и он поднял лицо к хмурому небу. Было бы мило снова увидеть звёзды, в последний раз.

Гудение в ушах Джейса стало болезненно громким, рычащим, прежде чем полностью исчезло. Затем что-то вцепилось в его плечо. Рука? Может быть. Он теперь мало что мог чувствовать, наконец, наступило онемение, о котором он мечтал. Только развернувшись, он понял. В поле его зрения попал бок лодки, за которым от усилий сморщилось покрытое морщинами лицо.

– Подними руки. Давай же! Я не могу сделать это один!

– Помогите! – пропищал Джейс, его лёгкие сжались как никогда. – Помогите мне!

– Дай мне чёртову руку!

Мозг Джейса включился. Хоть это и заставило его опасно покачнуться, он перестал дёргать рукой на достаточно долгое время, чтобы поднять её в воздух. Старик схватил его за запястье, а затем за предплечье, пока тянул. Кряхтя от усилий, он смог закинуть руку Джейса в лодку, чтобы тот держался локтем.

– Теперь другую.

Процесс повторился, и вскоре Джейс висел на боку лодки. Его пронзил новый всплеск адреналина, пока он карабкался в попытках забраться на борт, заставляя маленькую рыбацкую посудину покачнуться.

– Полегче! – крикнул старик. – Ты перевернёшь чёртову лодку! Прекрати извиваться и просто дыши.

Джейс пытался успокоиться, несмотря на ощущение, что замерзает до смерти. Он сосредоточил широко раскрытые глаза на старике, пытаясь передать своё отчаяние. Но он не мог говорить. Старик был прав. Ему нужно дышать.

– Ладно. Хорошо. Ладно. – Старик почесал белую щетину на подбородке, переводя взгляд с Джейса на палубу. – Я слишком старый, чтобы тебя перетащить. Когда будешь готов, я хочу, чтобы ты передвинулся к задней части лодки. Медленно.

Джейс начал сразу же. Он боялся, что если не сделает этого сейчас, то его руки откажут, и он ускользнёт обратно в реку. Кусочек за кусочком, он пробирался к задней части лодки. Всё это время старик двигался с ним, перемещаясь на коленях и держа рукой ворот куртки Джейса.

– Вот так. Отсюда тебе легче будет залезть. Как думаешь, сможешь встать на мотор?

Эта идея казалась опасной, но тишина означала, что мотор не работает. Джейс несколько раз закидывал ногу, пока не почувствовал, как она уперлась в мотор. Затем, подтягиваясь с последней унцией силы, ему удалось поставить ногу сверху на мотор. Вода тянула его одежду, когда он подтягивался, опираясь на борт лодки, будто река не хотела отдавать жертву, которую ей предложили. Наконец, когда Джейс уже подумал, что никогда не высвободится, он неожиданно рухнул за край лодки и – неудобно – упал на старика.

Раздалось несколько ворчливых проклятий, пока Джейс не скатился на бок, но он был слишком истощён, чтобы извиняться. Вместо этого он свернулся калачиком, лёжа на боку, хватая ртом воздух, кашляя и дрожа. Затем мотор /ожил, унося их вниз по реке. Ветер заставил Джейса поморщиться. Как раз, когда он думал, что холоднее стать не может!

Их путешествие было на милость коротким. Он почувствовал, как нос лодки скользнул на землю, и заставил себя сесть, желая вернуться на сушу. Старик сидел прямо за ним, положив руку на руль мотора. 

– Как думаешь, сможешь выбраться сам?

Джейс кивнул.

– Тогда вперёд. Прямо вон там моё местечко. Мы доставим тебя внутрь и согреем.

Джейс бросил взгляд на берег, увидел припаркованный неподалёку жилой автофургон. Как только он выбрался на землю, то отправился прямо к фургону, не оглядываясь, пока не дошёл до двери. Он чувствовал отчаянное желание попасть внутрь.

– Отодвинься, – еле слышно выругавшись, сказал старик, чтобы открыть дверь.

Джейс впервые хорошенько на него посмотрел. Он был невысоким мужчиной, вероятно, максимум сантиметров сто семьдесят. Конечно, Джейсу многие люди казались низкими с тех пор, как его рост достиг отметки в сто восемьдесят восемь сантиметров. У старика был выступающий пивной живот и редеющие седые волосы. Несмотря на то, что он только что спас Джейсу жизнь, он не выглядел дружелюбным. Прямо сейчас он дёргал большим пальцем, давая Джейсу сигнал заходить внутрь. 

Внутри пахло старостью, похожий запах наполнял мастерскую его дедушки, приправленный ноткой рыбного запаха из маленькой кухни в углу. В свете единственной лампы Джейс не мог увидеть ничего конкретного. Обеденный стол накрыт газетами, сверху лежал наполовину законченный кроссворд. Стол огибал маленький диван. Дальше стояла кровать, рядом с ней две двери, вероятно, открывающие путь в чулан или туалет.

– Как тебя звать? – спросил старик, закрывая за ним дверь.

Джейс повернулся к нему, но не ответил. Теперь, больше не боясь за свою жизнь, он начал задумываться, в какие попал неприятности.

– Меня зовут Бернард, – сказал старик, протягивая руку. – Большинство людей называют меня Берни, хотя я это ненавижу.

Джейс взялся за его руку и пожал её, но не сказал ни слова. После нескольких мгновений, Бернард отстранился. 
– Боже, парень! Ты заледенел! Снимай одежду. В ней тебе нисколько теплее не станет. Можешь согреться в душе.

Горячий душ? Джейса не нужно было подбадривать. Он снял куртку и неловко протянул её, с капающей на пол водой. Теперь он заметил, что оставил после себя воду повсюду.

– Простите, – произнёс он, стуча зубами.

– Всё в порядке. – Бернард взял куртку Джейса и разложил её на столе, газеты потемнели от впитавшейся воды. – Просто бросай всё сюда. Душ прямо за тобой. Полотенца тоже там.

С этими словами Бернард развернулся и с большим интересом уставился в потолок. Джейс продолжал бросать взгляды в его сторону, скидывая ботинки, затем джинсы, но Бернард с таким же успехом мог быть статуей. Когда Джейс разделся до трусов, он открыл дверь позади себя и зашёл внутрь.

Маленькая комната была едва больше туалетной кабинки, дополненной унитазом. Поначалу он подумал, что выбрал не ту дверь, но затем заметил головку душа на стене и сток в полу. Там также была раковина и зеркало. Джейс заметил своё отражение. Его светло-русые волосы прилипли ко лбу, лицо казалось более худым, чем обычно. Высокие скулы выглядели, скорее, скелетными, чем привлекательными, будто смерть уже ухватилась за него и не отпускала.

Джейс нашёл кран душа и повернул его. Даже холодная вода, которая потекла сначала, казалась ему тёплой. Когда начал подниматься пар, его кожу стало жечь, но он заставил себя стоять под струёй, пока к его коже не вернулась чувствительность и цвет. Выключив воду, он услышал голос из другой комнаты.

– Полотенца в шкафчике!

Джейс потянул за ручку в стене, ящик открылся, внутри лежали совершенно сухие полотенца. Он нашёл бы всё это расположение умным, если бы ситуация не была такой смущающей. Или ужасной. Джейс вытер запотевшее зеркало и посмотрел на себя. Он снова выглядел человеком, но в его голубых глазах стоял загнанный взгляд, и он знал почему. Одна из его одноклассниц пыталась покончить с собой в их первый год старшей школы, и после этого её отправили в психиатрическую больницу. Джейс пытался вспомнить, видел ли он когда–нибудь её снова.

Нет, может, он и не покончил с жизнью, но определённо испортил её. И ради чего? Несмотря на открытие, что он ещё не готов уходить, он всё равно стоял лицом к лицу с всё тем же пугающим будущим. Теперь оно, вероятно, могло стать намного хуже. Вздохнув, Джейс обкрутил полотенце вокруг талии и вышел из ванной.

Бернард сидел за маленьким столом, где лежала мокрая одежда Джейса, только теперь сложенная в пакет. Сверху этого лежал его бумажник. И упакованная в пакет суицидальная записка. Надёжная застёжка больше не была зелёной. Бернард читал его письмо? Даже хуже, с одной стороны лежали водительские права Джейса.

– Чувствуешь себя лучше, Джейсон? – произнёс Бернард, вставая и хватая с дивана фланелевое одеяло.

– Большинство людей зовут меня Джейс, – ответил он, – и мне это на самом деле нравится.

Старик проворчал, бросая ему одеяло. 

– Держи. Закутайся, иначе заболеешь. В этом фургоне холоднее, чем в заднице бурильщика.

Джейс с благодарностью взял одеяло, оглядываясь вокруг.

– Ты здесь живёшь?

– Только по выходным. – Бернард гримасничая откинулся на спинку стула. Выражение его лица не изменилось, даже когда он устроился. – Чёрт побери, во что ты играл, сынок?

Джейс кивнул в сторону своих вещей, в частности на предсмертную записку. 

– Ты уже знаешь.

– Чёрта с два я знаю! Я не понимаю этого письма. Что это за глупая причина, чтобы хотеть покончить с собой?

Джейс выпятил подбородок. 

– Я гей. Это недостаточная причина?

– Нет, – выплюнул Бернард, – недостаточная. И я ссылался не на это. Сейчас ты счастлив, но переживаешь, что однажды не будешь? Господи, приятель! Хотя бы подожди, пока не станешь несчастным, прежде чем прыгать с моста. И в следующий раз выбери тот, что повыше!

Джейс рассмеялся. Он не мог сдержаться. Весь вечер был сумасшедшим. Часть его задумалась, может, ему удалось покончить с собой, и он оказался в странном чистилище.

– Ты потерял рассудок, – сказал Бернард, пренебрежительно отмахиваясь.

– Может, и потерял – признал Джейс.

– Ну, по крайней мере, я знаю, что в ближайшее время ты не будешь это пробовать. Меня убедило выражение твоего лица, когда ты звал на помощь. – Бернард бросил на него злой взгляд. – Конечно, вместо этого ты чуть не убил меня. У меня чуть не случился сердечный приступ!

– Прости, – сказал Джейс. – И спасибо.

Бернард хмыкнул, затем кивнул. 

– Присядь. Я бы предложил тебе выпить, будь ты старше.

Джейс сел, поправил одеяло на плечах. Не в силах смотреть глаза в глаза, он вместо этого уставился на свои вещи. 

– Ты расскажешь моим родителям?

Мгновение Бернард молчал.

– Не знаю. Мне кажется, у тебя много проблем, которые нужно с ними обговорить.

– Обговорю. – Джейс поднял голову. – Но сделаю это сам.

Бернард окинул его оценивающим взглядом.

– Хорошо бы. Может, они смогут тебя вразумить. С человеком может случиться намного хуже, чем то, что он в итоге окажется один.

– Я знаю, – робко произнёс Джейс.

– Не знаешь, – сказал Бернард, – и это не твоя вина. Но ты поймёшь. В конце концов.

– Я не совсем бестолковый, – сказал Джейс. – Я читал кучу исторических книг. И биографии тоже. Я знаю, что может случиться с человеком.

– Читать о чём-то и проживать это – две разные вещи. – Бернард внимательно смотрел на него. – Нет, я могу угадать твою худшую проблему.

– О, правда?

– Да. Свободное время. Ты знаешь эту поговорку о том, что праздные руки – орудие дьявола?

– Да.

– Что ж, я не верю ни в какого дьявола, но в этой поговорке куча правды. Ни один человек не может быть счастлив долго, когда у него нет работы, которая заняла бы его время и разум. Без цели человек не испытывает чувства значимости. Ты, кажется, считаешь свою жизнь никчёмной, иначе не пытался бы от неё отказаться.

– Я хожу в школу, – сказал Джейс. – Это меня занимает.

Бернард скрестил руки на груди.

– Если бы этого было достаточно, мне бы не пришлось сегодня вытаскивать твою задницу из реки. Ты можешь работать по ночам?

– Если захочу.

– Хочешь работу?

– Какую? – спросил Джейс. – Рыбачить?

Бернард с издёвкой усмехнулся.

– Это моё хобби, а не источник существования.

Кусочки паззла сошлись вместе. 

– Подожди, ты Берни! Из "Остановись и Закупись у Берни". 
Джейс говорил так, будто он какая-то знаменитость, но в таком маленьком городке, как этот, владеть местной автозаправкой – это уже половина пути к славе.

– Мне бы пригодился ещё один человек на ночную смену. Не на полную. Не в твоём возрасте, но ты бы приходил после ужина и заканчивал бы до времени отхода ко сну.

Джейс моргнул и задумался, мог ли вечер стать ещё более странным. 

– Почему?

– Я сказал тебе, почему. Если ты ждёшь, что я не расскажу твоим родителям, то я должен, по крайней мере, присматривать за тобой. Кроме того...
Бернард остановился и покачал головой, после чего сильно нахмурился, глядя на промокший кроссворд.

– Хорошо, – сказал Джейс, даже если только для того, чтобы вывести его из внезапной смены настроения. – Если ты действительно думаешь, что это поможет, я попробую. Э, мне ведь заплатят, верно?

Бернард поднял на него недоверчивый взгляд и ухмыльнулся.

– Ну, я спас тебе жизнь. Это определённо стоит недельной платы. И ещё, тебе придётся ехать домой в этом одеяле, так как у меня здесь нет сушилки. Это тоже не бесплатно.

– Ты можешь попозже забрать одеяло обратно, – сказал Джейс, – и как ты знаешь, я уже считаю свою жизнь никчёмной. Как я это вижу, мы в расчёте.

Бернард хохотнул. 

– Очень хорошо. Работай упорно, и я посмотрю, платить ли тебе. Идёт?

Джейс кивнул. Что ему было терять?

– Идёт.

* * *

Джейс заехал в свой район, впервые чувствуя благодарность за то, что там сонно, темно и тихо. Так можно было описать весь Уорренсберг, город штата Миссури. Приезжающая в гости кузина однажды выразила восторг от того, что Уорренсберг – университетский город, бросаясь терминами вроде "либеральный рай" и "культурный оазис". Этот энтузиазм вскоре исчез, когда она на самом деле приехала в гости. Джейс понял, что жизнь в колледже здесь не сильно отличается от того, что было в младшей или в старшей школе. Древние кирпичные здания, избитые деревянные парты и учителя, достаточно старые, чтобы помнить, когда школы и оборудование было новым. Всё в Уорренсберге казалось Джейсу старым и уставшим. Только у ночей был потенциал, когда становилось слишком темно, чтобы видеть правду, и по-прежнему было возможно представить что угодно.

Прямо сейчас Джейс яро представлял себе, как его поймают, когда он будет пробираться обратно в дом. Его одежда всё ещё была мокрая и связанная в пакете, что напоминало грустную чёрную тыкву на пассажирском сидении машины. На парне было только одеяло, которое дал ему Бернард, желтовато-красное. Ещё один недостаток высокого роста – ткань не прикрывала так много тела, как хотелось бы. Завёрнутый в одеяло, Джейс чувствовал себя как Харе Кришна, когда шёл обратно к машине, осторожно соблюдая скоростной режим весь путь до дома, чтобы не пришлось объясняться со скучающим офицером полиции. 

"Добрый вечер, офицер! Просто езжу тут голый, если не считать этой огромной тряпки. Я делаю это каждую субботу. А вы нет?"

Теперь он выключил фары и заехал на подъездную дорожку дома. Заглушив двигатель, он проверил окна. По большей части дом был тёмным, за исключением тусклого света на кухне, который всегда оставляла мама. Джейс думал войти через входную дверь и броситься в свою комнату, но если спустятся мама или папа на полуночный перекус...

Нет, комната Мишель была лучшим вариантом. Джейс посмотрел на пакет промокшей одежды, но решил его оставить. Ему нужно держать одеяло обеими руками, если он не хотел добавить в список своих ночных проступков "случайный эксгибиционизм".

Спальня Джейса находилась на верхнем этаже, следующая по коридору за комнатой родителей. У его сестры Мишель было намного больше уединения. Вниз по лестнице на кухню и в гостиную, и вниз по ещё одному пролёту в семейную комнату, и в самом углу дома располагалась спальня Мишель. Большая часть комнаты находилась под землёй, за исключением двух высоких окон. Джейс знал наверняка, что окна служили входом и выходом – иногда для Мишель, иногда для её парней.

Джейс присел на корточки, поправил одеяло, чтобы убедиться, что достоинство не видно, и постучал в окно. Свет в спальне выключился и открылось окно.

– Бретт! – сказала Мишель, улыбаясь, пока вглядывалась в темноту. – Ты такой плохой!

– Это я, дурочка! – прошипел Джейс.

Улыбка Мишель померкла.

– Фу!

– Действительно, фу. Теперь впусти меня.

– Что ты там делаешь? – прищурилась Мишель. – И что на тебе надето?

– Позже объясню. Просто уйди с дороги. И отвернись.

– Что? Зачем?

– Затем, что я полуголый.

– Уф! – Мишель скрылась в темноте.

Когда Джейс спрыгнул в комнату, она стояла спиной к стене, закрыв глаза руками. Он печально покачал головой, включая прикроватную лампу. 

– Я сказал полуголый. Не голый.

Мишель развернулась, глядя между пальцев, прежде чем опустила руки и рассмеялась. Она продолжала смеяться, пока Джейс смотрел на неё злым взглядом. Мишель была на год младше него, и с её высоким ростом и светло-русыми волосами многие люди ошибочно принимали их за двойняшек. Они часто говорили людям, что так и есть. Мишель даже уговорила Джейса отрастить волосы. Они были не такими длинными, как у неё, но всё же достигали плеч. Волосы Мишель доходили ей до середины спины, но то, что его волосы были удлинёнными, помогало подтвердить иллюзию.

Они не только выглядели похожими, но обладали схожими характерами. Они могли не разделять каждое хобби и интерес, но ладили, как лучшие друзья. Другие братья и сёстры, которых они знали, постоянно соревновались друг с другом или препирались. Не они. Они с Мишель были настолько близки, насколько возможно.

– Как её зовут? – спросила Мишель. – И что ты сделал, чтобы оказаться в таком виде? Тебя прогнал её бойфренд? О Боже, это ведь незамужняя женщина?

Джейс сглотнул. Ладно, может быть, их близость распространялась не на все области жизни.  
– Почему Бретт мог быть у твоего окна? – спросил он, меняя тему. – Я думал, вы двое расстались.

– Так и есть. – Мишель изучала его взглядом. – Боже, ты такой наивный. А я-то думала, ты, наконец, нашёл девушку. – Она снова усмехнулась. – Нашёл?

– Нет. Я ходил в поход и переходил реку. Там было бревно, похожее на упавшее дерево, и я поскользнулся и упал в воду.

Брови Мишель приподнялись.

– А затем ты ударился головой и стал дерьмовым лжецом. Что случилось на самом деле? Где ты взял это одеяло?

Джейс вздохнул.

– Ты можешь просто принести мне какую-нибудь одежду? Пожалуйста?

– И тогда ты расскажешь мне правду? – Мишель выглядела разочарованной.

Он не винил её. Обычно они были честны друг с другом. Он полагал, что только таким и может сейчас быть.

– Я не хочу тебе рассказывать. – Джейс сглотнул. – Это стыдно. И глупо.

Теперь Мишель казалась обеспокоенной.

– Ты в порядке?

– Да. Я в норме. – Джейс крепче укутался в одеяло. – Я тебе расскажу, – сказал он. – Только не сейчас. Мне нужно время.

– Для чего?

– Для того чтобы выяснить, как это сказать.

Мишель смотрела на него, ища какой-либо намёк на правду.

– Я сейчас вернусь, – наконец произнесла она, поспешно выходя из комнаты.

Джейс сел на край кровати и вздохнул. Она любила его. Родители тоже. Он ни капли в этом не сомневался. В этом была проблема. Худшее в том, чтобы быть любимым – то, каким уязвимым это тебя делает. Если из-за каминг-аута эта любовь исчезнет... Джейс не мог смириться с этой мыслью. На краткое мгновение он пожалел, что у него ничего не вышло, что он не вырвался из хватки Бернарда и не позволил себе упасть в реку Блэкуотер.

– Время модничать, – сказала Мишель, заставляя его подпрыгнуть. Через одну её руку были перекинуты старая пара джинсов и футболка. – У меня был соблазн принести тот ужасный костюм, который мама купила тебе на их годовщину.

Джейс состроил гримасу. 

– У меня кожа чешется при одной мысли о нём.

– Ты бы это заслужил, – пригрозила Мишель. – Врёшь своей собственной сестре!

– Я знаю, – ответил Джейс, беря одежду. – Я лажаю. Прости.

Мишель равнодушно пожала плечами.

– Я не принесла нижнее бельё. Рыться в том ящике отвратительно.

– Всё в порядке, – произнёс Джейс, не отводя взгляда от одежды. – Я просто хочу надеть это и пойти в кровать. – Он бросил взгляд на сестру, чтобы убедиться, что она поняла. Сегодня не будет никаких обсуждений.

В комнате Мишель была своя ванная, в которую он ускользнул, чтобы одеться. Джейс даже не мог смотреть на себя в зеркало, пока одевался, чувствуя во рту горький вкус вины. Закончив, он быстро попрощался с сестрой и направился наверх. Он почти дошёл до своей комнаты, когда мама застала его врасплох в коридоре.

– Джейс! Я не слышала, как ты вошёл!

Одетая в халат, одной рукой сжимая полы спереди, она, казалось, была счастлива его видеть. Это материнский инстинкт не давал ей уснуть? Она чувствовала, что сын чуть не покончил с собой?

– Только пришёл, – пробормотал он.

Свободной рукой мать играла с косой седых волос, свисающих с одного плеча, что было явной уликой её переживаний.

– Ты повеселился?

– Да! – сказал Джейс, стараясь звучать бодрее. – Просто прокатился. Ты же знаешь, как я это люблю. Наверное, другой бы умер от скуки.

– Хорошо. – Мать выглядела в некотором роде спокойнее. – Лишь бы ты был в порядке.

Он кивнул.

– Всё в порядке. Я люблю тебя.

– Я тоже тебя люблю. Сладких снов.

Джейс удерживал улыбку на лице до тех пор, пока за ним не закрылась дверь в его спальню. Затем он выдохнул. Не включая света, он рухнул на кровать. Что теперь? Решение покончить с собой означало, что не придётся принимать решения о будущем. И чего теперь ждать? Работы на неполный день с ворчливым стариком? Выражения боли на лице сестры, когда она узнает правду? Жизни, проведённой в одиночестве, пока будет наблюдать, как все люди его возраста влюбляются и создают семьи?

Джейс раздражённо зарычал и поднялся с кровати. Он подошёл к окну, посмотрел на сонный пригород. Он знал каждого соседа, каждую женатую пару на этой улице. Некоторые пожилые люди потеряли супругов, но даже у них были дети и внуки, которые помогали заполнить пустоту. Джейс посмотрел на небо, желая увидеть горизонт, увидеть маленький или большой город за границей этого. Где-то там, не важно, как далеко, должен быть кто-то ещё, похожий на него. Кто-то, созданный для него, его собственный Бози или Антиной.

Сжав челюсти, Джейс поклялся, что найдёт его. Неважно, что ему придётся сделать, как долго придётся искать, он найдёт этого человека. Вместе, может быть, они смогут доказать неправоту исторических книг.

Глава 2

Джейс вышел на завтрак в пижамных штанах и в той же футболке, которую сестра выбрала ему прошлой ночью. Мишель уже сидела за столом, напав на миску хлопьев. Рядом с ней их отец листал экземпляр "Ридерс дайджест"* (прим.: "Ридерс дайджест" – один из самых популярных американских журналов для семейного чтения, выходит ежемесячно), игнорируя омлет и тост. Те люди, которые ошибочно принимали Мишель за его двойняшку, были мелочью по сравнению с количеством людей, которые считали родителей Джейса его бабушкой и дедушкой. У отца лысела макушка, седые волосы были зачёсаны с боков, чтобы компенсировать это. На кончике носа сидели толстые очки, но он смотрел поверх них, а не через них, чтобы читать.

– Яичницу? – спросила мать, стоя у плиты.

– Нет, спасибо, – сказал Джейс, направляясь к шкафчику с мисками для хлопьев.

Мама повернулась обратно к сковороде. Будучи всего на год младше мужа, Серена годами пыталась завести детей до переезда в Миссури. Здесь семейный доктор, только закончивший университет, убедил её попробовать экстракорпоральное оплодотворение. Очевидно, это сработало. Мишель ненавидела быть ребёнком из пробирки, но Джейсу это нравилось, и он рассказывал это любому, кто слушал. Другие дети в школе смотрели на него так, будто он клон или эксперимент сумасшедшего учёного, что всегда его веселило.

– Чем ты занимался прошлой ночью? – спросил отец, когда Джейс сел.

– Ничем.

Отец лизнул палец и перевернул страницу. 

– Я слышал не это.

Джейс бросил взгляд на Мишель, которая едва заметно покачала головой. Она не предавала его.

– Я просто катался на машине, вот и всё.

– О, это и всё.

– Боб, – предупреждающе произнесла мать.

– Серена, – парировал он. – Мы говорили об этом прошлым вечером. Он попусту добавляет машине пробега.

Джейс закатил глаза и сунул в рот хлопья.

– Машине, – продолжил Боб, опуская журнал, – которую ты должен делить со своей сестрой. Это нечестно по отношению к ней, не так ли?

– Мне всё равно, если он катается, – сказала Мишель.

Отец нахмурился.

– Что? – ответила она. – Ты дал нам машину и сказал, что это наша ответственность. Так или не так?

– Так, но я ожидал, что вы будете на самом деле нести за неё ответственность. – Боб снова взял "Ридерс дайджест". После мгновения тишины, он произнёс, – Ледники тают. Довольно скоро мы все будем жить в бассейнах.

И вот так тема была закрыта. Джейс закатил глаза, посмотрев на сестру. Затем они оба усмехнулись. Никто из родителей особо не настаивал на дисциплине. Отец время от времени играл на их совести, а мать держала их в узде своей любовью. Или тем, что заставляла их чувствовать себя по-прежнему маленькими детьми. Наглядный пример: рядом с миской хлопьев Джейсу поставили тарелку с омлетом.

– Ты растущий мальчик, – объяснила его мать.

– Не забудь помочь ему срыгнуть, когда он закончит есть, – пробормотала Мишель.

Джейс угрюмо доел хлопья, в знак протеста оставив омлет остывать, но, в конце концов, съел и его тоже. Он ненавидел, когда к нему относились, как к ребёнку, и испытал некое удовольствие от того, что у него были очень взрослые новости.

– Я получил работу, – объявил он.

– Что? – отец снова обратил на него взгляд через толстые линзы очков. – Зачем тебе это, когда я годами просил тебя поработать в магазине?

Слово "магазин" относилось к обеим химчисткам, которыми владел отец. Одна служила для университета, другая для обычных граждан. Судя по тому, что говорила мать, они легко могли продать магазины и уйти на пенсию, но пока отец по-прежнему наслаждался бизнесом.

– Ты всегда говоришь, что я должен быть независимым, – парировал Джейс.

Отец приподнял густую бровь.

– Я точно этого не говорил!

– Нет, – вмешалась Серена, – твой отец точно не сказал бы такого. Где эта новая работа?

– У Берни. Я буду работать на полставки после школы.

– Ты будешь работать на Берни Хадсона? – спросил отец.

Джейс пожал плечами.

– Полагаю, да.

Теперь отец выглядел самодовольно. 

– Ну, Берни мой клиент, так что я всегда заправляюсь у него. Я даже покупаю там виски. Полагаю, мы будем часто друг друга видеть!

Отец хохотнул, а Джейс убирал со стола и притворялся, что его семьи не существует. И ведь прошлой ночью он был так сентиментален к ним! Джейс сполоснул посуду и оставил её в раковине, уходя наверх, чтобы провести немного времени в тишине и принять душ. Он ненавидел маленькие города. Конечно, Бернард знал его отца! Худшая часть состояла в том, что Бернард мог рассказать что-нибудь его родителям. Только если он не выполнит свою часть сделки. Джейс свою выполнит, будет хорошим работничком до тех пор, пока попытка суицида будет оставаться тайной.

Умывшись и одевшись, Джейс отправился в путь пешком. Сегодня была очередь сестры ездить на машине, и он знал, что отец будет надоедать ему с новой работой. Или с мечтой о том, чтобы Джейс однажды возглавил семейный бизнес. Как же! Последнее, чего хотел Джейс, так это застрять в Уорренсберге до конца своих дней. Как только он окончит старшую школу, то выберет колледж где-нибудь подальше и уйдет не оглядываясь.

А пока, дом Грега будет его единственным святилищем. Джейсу не пришлось далеко идти. Позади дома земля опускалась до маленькой низины. Никакой забор не отделял их двор от чужого имущества, которое находилось прямо за их территорией – дом, расположенный на вершине поднимающегося склона. Это был дом Траутов, близких друзей семьи. Грег и Джейс всегда присутствовали на днях рождения друг у друга, насколько они могли вспомнить. Не то чтобы у них было много общего. В детстве того, что они жили поблизости, было достаточно, чтобы подружиться, но Джейсу Грег всё равно бы понравился. За все годы у них были перепалки, но ничего серьёзного.

Джейс постучал в дверь со стороны заднего двора, которая вела в гостиную, где, как он знал, Грег будет смотреть один из многих боевиков, которые постоянно стояли на повторе. К счастью, Джейсу сегодня не придётся страдать во время очередного просмотра "Рэмбо 3". Грег получил на день рождения набор для стрельбы из лука – их главное развлечение последнего времени.

Как только Грег надел ботинки, они направились в низину к маленькому озеру, расположенному там. Они обошли его по краю и зашли в лес, где гвоздём прибили к дереву мишень.

– Хочешь быть первым? – спросил Грег.

– Конечно.

– Слишком плохо! – усмехнулся Грег и достал стрелу из самодельного колчана, который нёс на спине. То, что он не был без рубашки и с красной банданой, как Рэмбо, было маленьким чудом. Пока Джейс наблюдал за тем, как напрягаются и перекатываются мышцы рук Грега от усилий натягивания тетивы, картина казалась ему раздражающе эротичной. Господи, ему нужно потрахаться!

Грег выпустил все стрелы, ругаясь, когда каждая попадала в цель, вне зависимости от результата. "Дерьмо!" означало, что он промахнулся. "Да, чёрт возьми!" служило знаком того, что он попал почти в центр. Повсюду вокруг них падали листья от того, что убегали белки на случай, если станут более интересной целью.

– Чем ты занимался вчера вечером? – спросил Грег.

– Ничем, – сказал Джейс, зная, что лучший друг не любопытничает, а ищет повод похвастаться.

– Ко мне приходила Энджи, – сказал Грег, подходя к мишени, чтобы вытащить стрелы. – Посмотрели пару фильмов в моей комнате. Мама пила вино, и хоть раз её ничего не волновало, Слава Богу.

– Какой вы смотрели фильм, ребята?

Грег бросил на него взгляд, который говорил, что в его словах нет смысла. 

– Какое-то дурацкое девчачье кино. Смысл в том, что она дала мне её пощупать сверху. И снизу.

– Вау! – произнёс Джейс, чувствуя себя немного неуютно, но ему удалось натянуть на лицо ухмылку, как у Грега, когда ему в руки сунули лук. – Везёт тебе.

– Да. – Грег смотрел, как он делает первый выстрел. – У неё есть сестра. На пару лет младше нас, но скоро у неё будет день рождения. Не идеально, но ты знаешь.

Джейс знал. Он был вечно одинок, что начинало привлекать внимание. Одинокий новичок или второгодник – это одно, но последние два года школы добавляли давления. Как и выпускной. Без сомнений, у Грега будет пара, даже если к тому времени это будет не Энджи. Теперь у Грега всегда была девушка. И как в их дни рождения или первые дни школы, Трауты и Холдены собирались вместе, их родители толкали друг друга локтями, улыбались и делали фотографии своих сыновей в арендованных смокингах. Если у Грега будет пара на выпускной, а у Джейса нет, все будут поднимать брови и могут больше никогда их не опустить.

– Её сестра симпатичная? – спросил Джейс, оттягивая время. Ему не нужно было слушать ответ Грега, потому что ему было плевать. От такого давления его тошнило. Хватало того, что он часто думал о том, чтобы рассказать всем правду. Без необходимости притворяться дальше, подделывать интерес к большегрудым коллегам героев боевиков Грега, или нелепо флиртовать с подругами сестры – все это исчезнет, если он просто расскажет правду. Джейс только хотел, чтобы был способ заранее узнать, какая у всех будет реакция. Он полагал, что может выяснить, если будет вести себя умно.

Джейс завёл разговор, пока они по очереди стреляли из лука, откладывая обсуждение отношений.

– Я читал эту книгу о Леонардо да Винчи, – в конце концов, сказал он.

– Да? Что-нибудь вычитал?

Джейс знал, что Грегу всё равно, но работой любого хорошего друга было изобразить интерес. Джейс изображал энтузиазм каждый раз, когда Халк Хоган выигрывал очередной пояс по реслингу, а Грег слушал с отрепетированным вниманием, когда Джейсу хотелось поговорить об исторических личностях.

– Да. Вычитал достаточно. И кое-чего странного. – Джейс состроил гримасу. – Автор считает, что да Винчи был геем. Полагаю, его однажды обвинили в содомии и...

– В содомии? – усмехнулся Грег. – Имеешь в виду анальный секс?

– Да. – Джейс хохотнул и выпустил стрелу. – Ещё у него был ученик, Салаи, и, казалось, между ними тоже что-то происходило.

– Ха. – Грег наблюдал, как стрела попадает в цель. – Ну, это объясняет, почему Мона Лиза такая уродливая.

– Что?

– Я хочу сказать, что, если бы да Винчи нравились цыпочки, он нашёл бы для портрета кого-нибудь посимпатичнее. – Грег на мгновение задумался. – Странно, что можно прочитать такое в историческом учебнике.

– Да, – рассмеялся Джейс, по большей части потому, что нервничал. – Опять же, геи были всегда. Это вроде как делает всё нормальным.

Грег взял у Джейса лук и начал выпускать стрелы. 

– Я бы не назвал это нормальным. Лично я думаю, что их всех должны отправить куда-нибудь на остров.

У Джейса внутри всё оборвалось. Внезапно он очень обрадовался, что Грег отвернулся.

– Правда?

– Да. – Грег вернулся к Джейсу и пустил несколько стрел. – Знаешь, – задумчиво произнёс он, – у меня есть тётя-лесбиянка.

– Да? Я её когда-нибудь встречал?

Грег покачал головой.

– Не думаю. Мы не часто с ней видимся. Она живёт в Калифорнии со своей подружкой.

– Оу. – Боже, как Джейсу хотелось, чтобы у него был дядя-гей! Это показало бы ему, как именно отреагировала бы его семья, и, если не положительно, ему было бы куда пойти. – Так ты хочешь, чтобы её отправили на остров?

Грег запорол свой выстрел, стрела воткнулась в землю. 

– Нет! Господи, чувак! Она моя тётя!

– Но ты сказал...

– Я имею в виду парней-геев. К лесбиянкам я отношусь нормально. Это вроде как горячо. Не с моей тётей, конечно, но ты знаешь.

Для Джейса это было ещё одной тайной, как и двойные стандарты Грега. 

– Так что ты имеешь против парней-геев?

Рука, в которой Грег держал лук, обмякла.

– Ничего. Я просто не хочу, чтобы они смотрели на меня, как на кусок мяса.

Забавная штука, Джейс никогда не смотрел так на Грега. Не обычно, что было иронично, потому что Грег был симпатичным парнем. Опытный бойскаут, Грег возвращался из каждого сбора скаутов более загорелым и подтянутым, чем раньше. Его каштановые волосы напоминали по цвету мёд от такого количества солнца, его руки и ноги окрепли от того, что он лазил по деревьям, или чем там ещё занимались бойскауты. Ещё Грег много смеялся, из-за чего было тяжело находиться с ним рядом в плохом настроении. В этом году они не плавали вместе, но Джейс мог представить, каким впечатляющим стало тело Грега, мышцы стали рельефнее, может быть, на груди даже появилось немного волос.

– Да, – сказал Грег. – Именно так. Прекрати, чувак! Ты меня пугаешь! 

Грег рассмеялся и в шутку ударил его по руке. Джейс посмеялся в ответ, долго и тяжело, чтобы поддержать, что это была умная шутка и ничего более. Но пока они продолжали тренировки с мишенью, он обнаружил, что не может закрыть эту тему. Его печалило то, что лучший друг был таким гомофобом. И немного злило.

– Получается, в основном, из-за того, что ты переживаешь, что на тебя западёт кучка геев, ты считаешь, что их всех нужно отправить умирать на остров.

Грег поморщился. 

– Это резковато. Я не говорил ничего о том, чтобы убивать их.

– Что тогда? Они просто отправятся на пожизненный отдых на какой-то тропический остров? 

– Конечно, – пожал плечами Грег. – Пусть тусуются все там и будут геями вместе. Мы построим для них хороший курорт, может, поле для гольфа. Геи играют в гольф?

– Без понятия, – сказал Джейс. – Так как они выживут на этом твоём острове?

– Они будут жить засчёт даров острова, – с удивительной важностью произнёс Грег. – Уверен, там будет много банановых деревьев. – Грег толкнул его локтем, усмехаясь. – Понимаешь, о чём я? Куча геев, которые едят бананы?

Джейс поборол усмешку. 

– Да, понимаю. Может, ты отправишь им туда ещё и толстых сочных сосисок.

Грег загоготал, вскоре Джейс присоединился к нему. Смеяться над своей ориентацией было лучше, чем постоянно испытывать из-за неё стресс, и он полагал, что реакция Грега могла быть хуже. Далеко от идеала, но не ужасно. Несмотря на это, Джейс в ближайшее время не признается.
* * *

– Ты – мерзавец!

Мишель стояла в дверном проёме комнаты Джейса, её щёки были красными и покрыты слезами. В одной руке она держала мусорный пакет, полный мокрой одежды. В другой она держала письмо. И оно было открыто.

У Джейса внутри всё рухнуло. День был таким хорошим! После напряжённого разговора с Грегом, они пошли в поход, а позже вернулись домой к Грегу, чтобы посмотреть фильм. Впервые за несколько недель Джейс чувствовал себя практически нормальным. А теперь...

– Закрой дверь, – прошептал Джейс. – Пожалуйста.

Сестра выглядела так, будто вот-вот взорвётся, но сжала челюсть, бросила пакет на пол и тихо закрыла дверь. Когда она повернулась, её лицо было малиновым, а в голосе слышалось рычание.

– Как ты мог так с нами поступить? – прошипела она, поднимая письмо.

Джейс вздохнул, практически чувствуя сумасшедшую долю облегчения. Теперь она знала. И она расскажет родителям, а они расскажут всем. Она знала, что он гей, и была в ярости на него из-за этого, но, по крайней мере, он больше не будет прятаться или врать.

– Какого чёрта с тобой не так? – спросила Мишель, подходя ближе и бросая в него письмо. Когда оно безобидно опустилось на пол, она ударила Джейса в грудь. Её взгляд был сумасшедшим, она стиснула зубы. Джейс не ожидал столько ненависти!

– Это то, кто я есть, – сказал Джейс. – Я гей. Я ничего не могу с этим поделать.

Глаза сестры расширились от шока.

– Джейс, мне плевать, с кем ты спишь! Ты пытался...
Мишель поморщилась, и она разрыдалась.

Джейс придвинулся к ней, неуверенно кладя руку ей на плечо, переживая, что она снова взорвётся. Когда этого не произошло, он обнял её и дал выплакаться. Что он действительно хотел сделать, так это завалить её вопросами. Она говорила серьёзно? Это действительно для неё неважно? Затем он почувствовал укол вины, потому что, наконец, понял, из-за чего она расстроена.

– Это была дурацкая ошибка, – пробормотал Джейс. – Я пожалел об этом в ту же секунду, как только попытался.

– Самоубийство! – Мишель оттолкнулась от него. – Ты бы убил нас! Ты понимаешь это? Мама и папа уже пожилые. Они бы не пережили этот шок, а я... – Мишель покачала головой, несколько раз вздохнув, чтобы взять себя в руки. – Я даже не могу говорить об этом. Не могу! Всё просто слишком запутанно. Если ты когда-нибудь снова подумаешь об этом, просто вспомни, что убиваешь и нас тоже.

– Хорошо! – сказал Джейс. – Прости!

Мишель вытерла глаза и присела на край кровати. По пути она подняла письмо, качая головой.

– Почему ты мне не рассказал?

– О том, что я гей? – Джейс сглотнул. – Я не выношу мысли о том, что могу вас потерять, ребята.

Мишель посмотрела на него так, будто он говорит глупости.

– Мы любим тебя, дурак. Думаешь, что-то такое имеет для нас значение?

– Не знаю. – Джейс подошёл и сел рядом с ней. – Действительно не знаю.

Сестра выдохнула и прильнула к нему, их плечи соприкасались. 

– Гей ты или натурал, я люблю тебя. Ты мой брат, и это никогда не изменится. Почему ты вообще можешь думать по-другому?

Джейс пожал плечами.

– Помнишь, когда я рассказал тебе про Элтона Джона?

– Имеешь в виду его каминг-аут?

– Да. Ты сказала "фу", будто это отвратительно.

– Это потому, что Элтон Джон выглядит, как Колобок Пиллсбери* (прим.: Колобок Пиллсбери – рекламный персонаж компании "Пиллсбери") в парике. У меня вызывает отвращение мысль о том, что он с кем-то спит. 

– Достаточно честно.

– Но мне всё равно нравится его музыка, – сказала Мишель. – Не нравилась бы, если бы у меня были проблемы с геями.

– Ладно.

– Мама и папа тоже не будут против. Я обещаю. – Мишель толкнула его локтем.

– Ты не представляешь, как часто мама спрашивала меня о тебе.

– О том, гей ли я?

Сестра кивнула.

– Я настолько очевиден?

– Ты не сюсюкаешь и ничего такого, но брось! Тебе семнадцать лет, у тебя никогда не было девушки, и только посмотри на себя!

Джейс моргнул.

– Что?

– Уф. Ты заставишь меня сказать это, да? – Мишель захлопала ресницами. – Ладно. Мой старший брат вырос симпатяжкой!

Джейс усмехнулся.

– Ты так думаешь?

– Ох, иди посмотрись в зеркало. В любом случае, мама не будет в шоке. По крайней мере, я так не думаю. Папа может быть, но с ним всё будет в порядке. Тебе не о чем переживать.

– Ты расскажешь им за меня?

Мишель пожала плечами.

– Если хочешь. Или можем сделать это вместе.

– Я нытик, да?

– Вроде того. – Мишель стала серьёзнее. – Ты должен мне кое-что пообещать. Если когда-нибудь почувствуешь суицидальные желания, приди и поговори со мной.

– Я больше никогда не буду пробовать покончить с собой. Серьёзно.

– Но на случай, если когда-нибудь захочешь, пообещай, что поговоришь со мной.

– Хорошо. – Джейс приобнял её. – Не переживай, я уже в порядке. На самом деле, всё отлично. Ты себе даже не представляешь, насколько мне стало легче.

– Кто-нибудь ещё знает? – спросила Мишель. – Грег?

Джейс покачал головой. 

– Нет. Думаю, он гомофоб. Может быть, доброжелательный гомофоб. Ты первая, кому я рассказал.

– Оу. Я думала, у тебя может кто-то быть. Я по-прежнему не понимаю, почему ты пришёл в одеяле прошлой ночью.

Джейс сделал глубокий вдох и объяснил всё о своей необдуманной попытке суицида и о странных событиях, последовавших за этим. Когда он закончил, Мишель мгновение обдумывала его слова.

– Итак, получается, ты прыгнул с моста и в итоге получил работу.

– Ага!

Мишель покачала головой. 

– Для тебя звучит нормально. – Она посмотрела на ковёр, на секунду задумавшись. – Так если у тебя никогда не было парня, как ты понял, что ты гей?

– Полагаю, так же, как ты поняла, что натуралка. Тебе обязательно было целовать парня, прежде чем ты поняла, что хочешь этого?

– Боже, нет! Помнишь мою влюблённость в Майкла Джексона?

Джейс рассмеялся.

– Точно. И в тот один раз, когда я поцеловал девушку, мне это ничего не дало.

Мишель сморщила нос.

– Это верно. Я заставила тебя играть в бутылочку с моими друзьями, и в итоге ты целовался с Шейлой.

– Я помню только то, что от неё пахло капустой.

– Как и всегда. – Мишель повернулась к нему с выражением преувеличенного беспокойства. – Думаешь, её капустный поцелуй превратил тебя в гея?

Джейс кивнул.

– Возможно. Это всё ты виновата.

Мишель вздохнула.

– Ну, обратного пути уже нет. У меня брат гей, и он по-прежнему безнадёжно одинок.

– Не напоминай мне.

– Эй, думаешь, этот старик на тебя запал?

– Бернард? – сгримасничал Джейс. – Почему ты так говоришь?

– Ну, он вытащил тебя из реки, а затем предложил работу. Это не совсем нормально.

Он подумал над этим и вздохнул.

– Отлично, мой первый бойфренд, и ему восемьдесят лет.

* * *

Джейс сидел в служебном помещении "Остановись и Закупись у Берни", пытаясь перебороть нервозность. Он не привык сидеть смирно. По крайней мере, не два часа подряд. До сих пор Бернард хотел только говорить, или чтобы с ним говорили. Как только Джейс пришёл на работу, Бернард провёл его через склад, заставленный картонными коробками с логотипами знакомых компаний фаст-фуда по бокам. В дальнем углу, огороженный стенами из этих коробок, стоял стол.

Первый час Джейс сидел с одной стороны стола, и его засыпали вопросами. Бернард хотел знать, как Джейс учится в школе, и на что похожа его жизнь дома. Он упомянул, что знает родителей Джейса, но не угрожал, что расскажет им о недавнем вечере. Бернард казался более заинтересованным тем, чтобы оценить, как он поживает. Джейс изо всех сил старался сделать так, чтобы его ответы звучали весело и оптимистично.

Затем Бернард действительно начал говорить, видимо, намеренный рассказать Джейсу историю своей жизни. Учитывая, каким он был старым, в такой манере могла пройти вся ночь. Джейс пытался быть внимательным и кивать или смеяться во всех правильных местах, но на задворках разума он думал, не свидание ли это. Не то чтобы он мог честно представить, что будет с кем-то таким древним, но всегда были истории о том, как старые богатеи женятся на двадцатилетках. Может быть, это эквивалент для маленького городка.

– Лучшие дни моей жизни, военно-морской флот, – говорил Бернард. – Тяжёлая работа, но там заводишь друзей на всю жизнь. Я по-прежнему поддерживаю связь с большинством товарищей по службе, с теми, кто ещё жив. Мы собираемся каждый год, и при виде них мне снова становится двадцать один, и я снова в отпуске на берегу. – Он усмехнулся сам себе, прежде чем его взгляд стал задумчивым. – Мой сын был морпехом. Можно подумать, он захотел пойти по стопам папы, но Брайан может быть упрямее осла.

Сын? Ладно, это было одно очко против того, что Бернард гей, хоть и не исключало веряотности. Может быть, он завёл себе жену и детей до того, как разобрался в себе.

Бернард кивнул на Джейса.

– Ты когда-нибудь думал пойти служить?

– Да, – сказал он, – но только если для того, чтобы сбежать из этого города.

– Тебя не заботит Уорренсберг?

Джейс пожал плечами.

– Я хочу увидеть больше.

Бернард заворчал.

– Молодец. Молодой человек должен увидеть мир. Не нужно пока пускать корни. ВМФ может дать тебе отличный старт. Ты увидишь больше континентов и стран, чем когда-либо увидят многие люди.

– На самом деле, я думал пойти в колледж.

– Я думал, ты сказал, что хочешь уехать?

– Хочу. Я не пойду в университет Миссури.

Бернард приподнял бровь.

– У тебя на родине есть колледж, и ты в него не пойдёшь? Хотел бы я увидеть лица твоих родителей, когда ты объяснишь это им. Ты знаешь, сколько стоит обучение вне штата? И проживание. Это будет недёшево!

Джейс улыбнулся.

– Тогда хорошо, что у меня есть работа.

– Справедливо! – Бернард поднялся со стула со стоном или двумя. – Хорошо. Пора показать тебе магазин.

Основная зона магазина Берни выглядела, как любая другая автозаправка. Был прилавок, за которым стоял парень средних лет по имени Дэн, который не казался очень дружелюбным. Ещё были миниатюрные островки с продуктами, заставленные солёным, сладким и вредным. 

– Об этом тебе не придётся волноваться, – объяснил Бернард. – Я занимаюсь выкладкой товара, когда провожу инвентаризацию, но, если ты нарвёшься на кучку обкуренных, которые скупят все "Доритос", просто поройся на складе и захвати ещё несколько пакетов. По большей части я хочу, чтобы ты был здесь и за всем следил.

Задняя стена магазина была заставлена холодильниками со стеклянными дверьми. Помимо мороженого и замороженной еды, в холодильниках по большей части стояли напитки. Ты не будешь продавать пиво. Пусть этим занимается Дэн, или тот, кто будет работать ночью. По этой причине я не буду ставить тебя на смену одного. И с сигаретами то же самое. Если кто-нибудь придёт сюда за выпивкой или куревом, а твой коллега на перерыве, им просто придётся подождать или уйти. Ты ведь не куришь?

Джейс покачал головой, увядая под взглядом Бернарда, пока они не двинулись дальше. Конечно, он раньше курил. Мишель это нравилось больше, чем ему, в зависимости от того, с кем она встречалась. Если парень был курильщиком, то и она тоже. По крайней мере, когда это могло сойти ей с рук. Джейс не видел в этом ничего привлекательного, но несколько раз попробовал, просто чтобы быть уверенным.

Дальше Бернард повёл его к разливным напиткам. 

– Добро пожаловать в твой личный Ад. Я называю эту зону месивом – не от ностальгии по дням ВМФ, а потому, что здесь всегда чёртово месиво. Тебе придётся вытирать здесь всё каждые десять минут. Люди всегда пытаются заполнить стаканчики до края и в итоге разливают напитки. А вот здесь сыр для начос и микроволновка, которая всегда забрызгана ошмётками мяса. Ты будешь вести нескончаемую войну против людей, которым плевать.

Каким бы плохим не выставлял всё Бернард, Джейс чувствовал, что может справиться. Ему показали, как менять сироп для напитков, когда он заканчивается. Затем Джейс остаток вечера стоял за Дэном, изучая работу с кассой. Его первое впечатление было правильным. Дэн был злым и нетерпеливым, вызывая у Джейса желание, чтобы его обучал Бернард, но тот скрылся в своём кабинете.

Джейс был на перерыве, стоял перед магазином и дышал свежим воздухом, когда вышел Бернард.

– Уже иду домой, – сказал он. – Ты будешь в порядке?

– Да, – ответил Джейс, чувствуя, что Бернард имеет в виду не только работу. У старика толстая кожа, но он очевидно заботился. Может быть, Мишель права. Пора выудить немного информации. – Дома тебя кто-нибудь ждёт?

– Нет, только моя собака Макси.

А-ха!

– О, и моя жена, – добавил Бернард, подмигнув. – Чуть не забыл про неё. Продолжаю пытаться, но она всегда находит способ напомнить мне, что по-прежнему рядом.

Судя по тому, как улыбался Бернард, его юмор был беззаботным. В его голосе не было враждебности. На самом деле, на его лице оставалось счастливое выражение, пока он садился в машину и уезжал. Значит, не гей. Плечи Джейса опустились. Конечно, его не интересовал Бернард, но было бы хорошо с кем-нибудь поговорить. С кем-нибудь, кто дал бы почувствовать, что Джейс в этом мире не одинок.
* * *

– Кажется, всё прошло нормально, – сказал Джейс.

Он лежал рядом с Мишель на её кровати, глядя на плакаты на потолке, которые не изменились с тех пор, как ей было четырнадцать: The Cure, "Шестнадцать свечей", Depeche Mode и Кори Хэйм, который выглядел грустным и ранимым. Этот плакат был у Джейса любимым. Иногда он пробирался в комнату сестры, просто чтобы взглянуть на него, но теперь Кори казался слишком юным. Может быть, ему следовало купить более свежий плакат. Чёрт, теперь, когда родители знали правду, он мог повесить плакат на свой потолок.

– Папа не сказал ни слова, – отметила Мишель. – Это хорошо. Тебе следовало признаться раньше.

– Думаешь, он расстроен?

– Немного. Не думаю, что он знал, что сказать. Будто переживал, что скажет не то.

– Я на это надеюсь, – вздохнул Джейс. – Мама выглядела удивлённой. Я думал, ты сказала, что она знает.

– Да, это странно. Она кучу раз раньше спрашивала у меня, гей ли ты. – Мгновение Мишель думала об этом. – Полагаю, она не была уверена, но с ней всё будет в порядке. Сколько раз она говорила, что любит тебя?

– Около миллиона, – рассмеялся Джейс. – Будто у неё развился нервный тик или ещё что-то.

– Она просто хочет убедиться, что ты знаешь, – Мишель толкнула его локтем. – Возможно, чтобы ты не сделал ничего глупого, например, не пытался покончить с собой.

Джейс держал это в тайне от родителей. Им и без этого было над чем подумать. Он не хотел, чтобы они или кто-либо другой когда-нибудь узнали об этом происшествии. Он даже сжёг предсмертную записку, чтобы не было никакого шанса, что её снова найдут.

– Теперь, когда ты открыт, ты можешь начать отношения.

– Если бы всё было так просто, – ответил Джейс.

– Какого бы ты хотел парня? Если бы ты мог создать идеального парня, каким бы он был?

Эта мысль казалась невозможной, такой маловероятной, что Джейсу трудно было ответить.

– Я не знаю.

– Я хочу парня, который одержим мной. Как сталкер, – хихикнула Мишель. – Я хочу, чтобы он был так влюблён в меня, что чувствовал, что не может дышать, если не будет целовать меня каждый час. Но я бы не была в нём заинтересована. Не сразу. Но однажды ночью он забрался бы в моё окно, и я бы отдалась его страсти...

– Избавь меня от подробностей, – умолял Джейс.

– Ты много теряешь. В любом случае, после нашей совместной ночи, я бы, наконец, почувствовала его любовь.

Джейс простонал.

– Затем я бы разрешила ему забрать моё сердце, – Мишель указала на постер "Джамп Стрит, 21". – И он бы выглядел как Джонни Депп.

– Ну конечно. – Джейс подумал о её фантазии. Это его вовсе не привлекало, и стало легче дать свой собственный ответ. – Я бы хотел, чтобы мой парень был мне другом. Кем-то, кого я знаю действительно хорошо, и с кем мне комфортно. Я бы даже не знал, что интересуюсь им, до дня, когда вроде как просто заметил его. Будто увидел его в первый раз.

Мишель повернулась набок, лицом к нему. 

– Такое бывает, – сказала она. – Люди – друзья, и дружба растёт до тех пор, пока однажды всё не меняется.

– Да, – кивнул Джейс. – Я бы хотел, чтобы он был моим лучшим другом.

Мишель молчала, прежде чем спросить:

– Ты запал на Грега?

– Что? – Джейс посмотрел на неё. – Нет! По крайней мере, я так не думаю.

– Хм, может быть, тебе просто нужно "увидеть его в первый раз", – драматично произнесла она.

Джейс рассмеялся, прежде чем схватить подушку и ударить ею сестру. 

– По крайней мере, я недостаточно заблуждаюсь, чтобы думать, что мной одержим Джонни Депп.

– Это не настоящий Джонни Депп. Мой любимый просто похож на него, вот и всё.

– Ох, верно. Что ж, ему придётся подождать в очереди за всеми другими твоими парнями.

Мишель усмехнулась.

– Завидуешь?

– Определённо. На сто процентов.

– Не стоит, – мягко сказала Мишель. – Ты найдёшь кого-нибудь. Просто подожди немного.

Джейс с тоской посмотрел на красивые лица, смотрящие на него, и надеялся всем своим существом, что она права.

Глава 3

– Не знаю, и зачем только Берни тебя нанял, – ехидничал Дэн.

Это всё, что когда-либо делал Дэн. Он ехидничал с покупателями, насмехался над Бернардом за его спиной, и когда дело доходило до Джейса, у него был марафон ехидства. Жаль, потому что Джейс начинал соглашаться с Бернардом: занятость делала его счастливым. Последние пару недель у него были слишком занятыми, чтобы из-за чего-либо страдать. Если Джейс не был в школе или на работе, он тусовался с Мишель или Грегом. Это не оставляло времени для депрессии из-за отсутствия личной жизни.

Получить первую зарплату тоже было приятно. Сумма была небольшой, но все эти деньги принадлежали ему. Он мог потратить их на что угодно, без необходимости отвечать перед родителями. Но сначала он сводил Мишель на ужин, а Грега в кино, потратив большую часть оставшегося на пару дорогущих очков, благодаря которым выглядел старше.

Может быть, это было его будущим. Никаких детей, никакого любящего партнёра, но тонны и тонны денег. Джейс мог компенсировать одиночество, карабкаясь по карьерной лестнице и стабильно зарабатывая деньги. Тяжело жалеть себя, когда ездишь на "Ягуаре". Конечно, всё это было ещё далеко. Трудное детство и всё такое. Джейс вернулся обратно в болтовню Дэна.

– Я никогда раньше не нуждался в помощи, и, если что, Берни теперь приходит чаще, когда ты здесь. Это глупо, потому что теперь вы вдвоём тусуетесь тут и ничего не делаете.

За исключением того, что это Дэн стоял и ковырялся в носу, буквально, пока не заходил покупатель. Джейс был единственным, кто вытирал пролитые напитки, возвращал брошенные конфеты на места или протирал микроволновку. Он был счастлив делать это, так как это означало, что он держался вдали от коллеги. Кстати говоря, Джейс направился к аппарату с напитками, чтобы добавить стаканчиков.

Пока он это делал, зазвенел колокольчик, сигнализируя о том, что вошёл покупатель. Судя по раздавшемуся гнусавому голосу, ему не нужно было оборачиваться, чтобы посмотреть, кто это был. У Дэна была девушка. Джейс не знал её имени, никогда не говорил ей и слова. Он знал только то, что она и Дэн – пара, созданная на небесах. Пока Дэн ехидничал с ним, она поджимала губы, глядя на Джейса, будто он был слабаком, покрытым фекалиями. В то же время, когда Дэн и эта женщина смотрели друг на друга, они становились гадко нежными.

Джейс предпочитал держаться в стороне, когда они были вместе, как и сейчас, занимаясь делами, пока Дэн не подошёл к нему с практически дружелюбным выражением лица. Джейс внутренне вздохнул. Он знал, что будет.

– Эй, чемпион, – произнёс Дэн. – Прикроешь меня, ладно?

– Ладно, – сказал Джейс, бросая взгляд на часы. – Не задерживайся. У меня смена заканчивается через полчаса.

Дэн кивнул, уже развернувшись, прежде чем Джейс закончил говорить. По крайней мере, его рабочий день закончится на позитивной ноте. Джейс встал за прилавок, счастливый от того, что оказался сам по себе. Он помог нескольким покупателям, которые пришли, но вскоре уставился на часы. Конец смены наступил и прошёл. Он не паниковал. Дэн обычно возвращался через час, что только означало, что придётся остаться на лишних полчаса. Бернард, наверное, похвалил бы его за сверхурочное время.

Вот только часовая стрелка продолжала двигаться вверх, пока два часа спустя не минула полночь, и стрелка снова начала опускаться. Не круто. Уже был один озлобленный покупатель, который хотел пива, которое Джейс не мог продать. Это было достаточно отстойно, но ещё ему утром нужно в школу, и он понятия не имел, вернётся ли Дэн вообще. Он бросился в кабинет, чтобы проверить график. У следующего человека смена начиналась только в два часа ночи.

Он думал позвонить Бернарду, но этим, наверное, разбудил бы его. Кроме того, Джейс не хотел быть человеком, который сдаёт коллег. Вместо этого он вернулся за прилавок, смирившись с тем, что застрял. Иронично, ночная смена была бы неплохой, если бы ему не нужно было в школу. Покупатели почти не было. На самом деле, в магазине было тихо почти до часу ночи.

Тогда и появился оборотень.

Грива каштановых волос, длинные заострённые эльфийские уши и длинная морда с открытым ртом, полным красных блестящих зубов. Просто маска, конечно, но у костюмов и автозаправок была не лучшая совместная история. Джейс бросил взгляд на улицу. У колонок не стояло ни одной машины. Человек в маске оборотня ничего не искал и не оглядывался вокруг. Вместо этого он направился прямо к прилавку, за которым стоял Джейс. Поначалу он думал, что над ним может шутить Дэн, но телу в зелёной армейской куртке не хватало необходимого пуза.

Волоски на загривке Джейса встали дыбом от страха. Его первая ночь в магазине в одиночестве, и его грабили.

Или он драматизировал? Оборотень остановился перед прилавком и просто смотрел на него. Джейс смотрел в ответ. Глаза были человеческими, разрушая чудовищную иллюзию, но всё равно были сбивающе разного цвета. Один глаз карим, другой зелёный. Джейс никогда раньше не встречал никого с разноцветными глазами, что означало, что это была не шутка. Под маской был не Грег, и ни один из парней его сестры, и никто, кого он знал из школы. 

– До Хэллоуина ещё пару дней, – сказал Джейс, в горле пересохло.

– Никогда не рано начать игру в кошелёк или жизнь, – приглушённым голосом ответил оборотень.

Джейс облизнул губы.

– Хочешь конфет?

– Сигарет. Дай мне пачку.

На этот раз голос звучал твёрже. Без сомнений, магазин Берни грабили. 

– Я недостаточно взрослый, чтобы продавать сигареты, – сказал Джейс, чтобы потянуть время. Он опустил руки под прилавок, нащупывая то, что Бернард упоминал только вскользь, но что Дэн любил доставать с полки и размахивать. Пальцы Джейса коснулись холодного металла и деревянного ствола. Он не знал, как стрелять из ружья, помимо того, что видел в фильмах, и был чертовски уверен, что не умеет справляться с двустволкой, но, может быть, этого будет достаточно, чтобы спугнуть парня.

Разноцветные глаза смотрели в глаза Джейса, прежде чем опуститься вниз по его телу. Со спрятанными под прилавком обеими руками, Джейс чувствовал, что то, что он делает, очевидно. Оборотень поднял руку, и хоть Джейс не увидел оружия, он схватил двустволку, его рука на металлическом стволе дрожала и стала скользкой от пота. Джейс не показывал ружьё, но под прилавком раздался глухой стук, когда деревянный корпус во что-то врезался. Оборотень колебался, но поднял руку выше и стянул маску.

Незнакомец. Определённо незнакомец, потому что Джейс запомнил бы его, если бы видел. Сначала он заметил волосы, такие тёмные, что их ошибочно можно было принять за чёрные, но флуоресцентный свет всё раскрывал. Его голова была побрита с обеих сторон, оставшаяся полоска волос была слишком широкой, чтобы быть ирокезом. Вместо этого Джейс подумал о сканках* (прим.: Сканки – субкультура, где люди ярко красят волосы, делают татуировки и пирсинг, курят. Поведение у них бунтарское), может быть, из-за топорщащихся волос или из-за того, что это слово рифмовалось с панками. Вот, кем был этот парень. Панком. Никто не выглядел здоровым в резком свете магазина, но оливковая кожа этого парня выглядела хорошо, лицо покраснело и вспотело от маски.

Сердце Джейса по-прежнему грохотало, и он сжал ружьё крепче. Разноцветные глаза не отводили взгляда от его глаз, будто читая каждую его мысль и намерение.

– Меня зовут Виктор. – Он бросил маску оборотня на прилавок. – Не важно, что ты слишком молод, чтобы продавать сигареты, потому что я слишком на мели, чтобы их покупать.

– И? – произнёс Джейс, слово прозвучало как вызов. Его грабят или нет?

Виктор посмотрел на него ещё мгновение и затем улыбнулся.

– И я в полной заднице.

Джейс не ответил, наблюдая за какими-либо резкими движениями.

– Дам пенни за твои мысли, – произнёс Виктор.

Джейс нахмурился.

– Я думал, у тебя нет денег.

– Значит, я буду тебе должен.

Ладно. Почему бы и нет?

– Что ты здесь делаешь?

Виктор выдохнул и огляделся вокруг. 

– Скучно. Одиноко. Отчаялся. – Разноцветные глаза снова встретились с ним взглядом. – Знаешь это чувство?

Джейс убрал руки с ружья. 

– Да.

– Да. – Виктор сжал губы, глядя на витрину с сигаретами за прилавком. – Так... Ты куришь?

– Конечно. – Джейс внутренне поморщился. Зачем он сказал это? Может, потому, что в Викторе было что-то несомненно крутое. Если бы Джейс мог начать всё заново в новой школе и изобрести себя заново, он, наверное, скопировал бы многое из образа Виктора, хотя мог струсить по поводу трёх серебряных колечек, прокалывающих хрящ одного уха.

– Что ж... – Виктор прочёл имя на его бейдже, – Джейсон, ты не против, если я стрельну сигарету?

– Джейс, – сказал он. – Эм, у меня вроде как закончились.

Виктор бросил многозначительный взгляд обратно на витрину.

– Оу. Верно! – Джейс развернулся лицом к рядам картонных коробок красного, зелёного и золотого цветов. Для курильщика каждый день был Рождеством. – Какие тебе нравятся? Для меня они все одинаковые.

Какого чёрта он это делал? Пока Виктор словами направлял его к правильному бренду, Джейс начал злиться на себя. Чёрт, парень-оборотень мог прямо сейчас потянуться через прилавок, схватить двустволку, пока Джейс стоял к нему спиной. Он развернулся, держа в руке пачку сигарет. Виктор стоял там, где он его и оставил. Разноцветные глаза загорелись при виде сигарет, и по какой-то причине Джейсу захотелось улыбнуться. Вот дерьмо! Он улыбался!

– Пойдём выйдем на улицу, – сказал Виктор. – Если только сзади нет люксовой комнаты отдыха или ещё чего.

Джейс покачал головой, хватая с прилавка одну из дешёвых зажигалок. Он уже составлял в голове список. У него должно быть достаточно налички, чтобы заплатить за эти вещи. Бернард никогда не узнает, что покупатель не приходил и не покупал их, поскольку деньги будут в кассе.

На улице Джейс вспомнил, насколько именно их городок маленький. Не было видно никаких машин, не было никакого шума ночного клуба или каких-либо других звуков, которые присутствовали в настоящем городе. Бесплотные звуки поезда вдали были единственным показателем, что они с Виктором не единственные оставшиеся на земле люди.

– Можно? – Виктор мягко взял у Джейса пачку сигарет, стуча верхушкой пачки по ладони, чтобы "утрамбовать табак", как однажды объяснил один из парней его сестры. Джейс тогда подумал, что это чушь, но теперь это казалось крутым.

Как только пачка была открыта, Виктор протянул сигареты ему. Джейс взял одну, пытаясь вспомнить, когда курил последний раз. Обычно у него получалось нормально. Иногда он кашлял. Он молился, чтобы сейчас был не один из тех случаев. Он поднял зажигалку, но Виктор вытащил серебряную "Зиппо". Когда он открыл крышечку, пламя ожило. Виктор прильнул ближе, чтобы предложить ему дар огня, между его губ подскакивала белая раковая палочка, которую он прикурил второй.

Джейс подавился, но смог сдержать кашель, глаза заслезились. Виктор сделал глубокую затяжку, слегка усмехнувшись, прежде чем выдохнул через нос.

– Сладкий, сладкий табак! – со вздохом произнёс он.

Скорее, горький! Может быть, Джейс мог просто держать свою сигарету до тех пор, пока она не сгорит. Вместе они прислонились к кирпичной стене рядом с входом на заправку. Джейс бросал короткие взгляды на Виктора, выдыхая дым. На его подбородке был намёк на тёмную щетину, но он не выглядел намного старше Джейса. 

– В какую ты ходишь школу?

Виктор смотрел на уличный фонарь вдали.

– Я не хожу.

– Уже закончил?

– Нет.

– Оу. – Джейс украдкой окинул его оценивающим взглядом. Армейская куртка была раскрыта, под ней виднелась какая-то концертная футболка, но она была слишком свободной, чтобы сказать, какое у Виктора тело.

– Я так понимаю, ты ещё в старшей школе? – спросил Виктор.

– Да. Выпускник. Заканчиваю летом.

Виктор усмехнулся.

– Обычно это так и работает.

Уф. Измеритель крутости упал до критической отметки! Джейс сделал ещё одну затяжку, желая, чтобы сигареты делали со вкусом жвачки. По крайней мере, на этот раз ему удалось не ахнуть и не захрипеть, но теперь он отчаянно пытался придумать что-то, что не звучит паршиво. 

– Какой ты планируешь заняться карьерой?

Какого чёрта? Теперь он говорил как отец!

Вместо ответа Виктор оглядел его и кивнул на сигарету.

– Не обязательно притворяться. Уже круто то, что ты достал их для меня. – Он поднял пачку. – Я предполагаю, ты их не хочешь?

Джейс покачал головой, роняя сигарету на землю и туша ногой. Ему хотелось сдаться и пойти обратно, но его всё равно странно тянуло к этому человеку. Виктор получил то, чего хотел, и вскоре снова исчезнет в ночи, но до этого Джейсу хотелось узнать, кто он. Вместо попыток и дальше строить из себя крутого, он просто отпустил себя.

– Кто ты? Я не понимаю, что ты здесь делаешь, и почему на тебе была та маска.

И если ты не в школе, то сколько тебе лет, потому что по твоим словам можно сказать, что ты вылетел. Если так, что ты будешь делать?

Виктор выдохнул, наблюдая за дымом в воздухе, и усмехнулся.

– Я дам тебе право на три вопроса. По одному за раз. Я обещаю отвечать на них честно, хотя, наверное, это будет последний раз, когда я когда-либо буду с тобой честен.

Джейс покачал головой. 

– Это странно. Ты странный.

– Три вопроса. Торг неуместен.

Ладно. Джейсу не понадобилось много времени, чтобы придумать первый.

– Как тебя зовут? Твоё полное имя. 

Таким образом, он мог спросить людей о нём, может быть, найти его снова.

– Виктор Натаниэль Хемингуэй. И нет, я не умею писать, так что фамилия очень ироничная.

Не умеет писать ничего или не умеет писать прозу? Джейс покачал головой.

Осталось всего два вопроса. Он хотел знать, сколько Виктору лет, и вылетел ли он из школы, но если он задаст вопрос правильно, то сможет узнать и то, и другое.

– Если бы ты всё ещё был в школе, в каком бы ты был классе, если бы вообще был в каком-то классе?

Виктор фыркнул.

– Умно.

– Спасибо. Эм, ты должен ответить на вопрос.

– Если бы я не вылетел из старшей школы, и, если предполагать, что у меня были бы деньги и задатки, я бы сейчас был на первом курсе колледжа.

Значит, на год старше Джейса. Последний вопрос, наверное, был самым больным, хотя Джейс не был уверен, что действительно хочет знать. Может быть, это было так же легкомысленно, как его внешний вид, но Джейс хотел дать Виктору кредит доверия. Ответ на следующий вопрос мог сделать их возможность подружиться очень сложной.

– Ты собирался меня ограбить?

Виктор выбросил сигарету, повернулся лицом к Джейсу и прислонился к стене.

– Я не знаю.

– Ты сказал, что будешь честным.

– Я честен. – Губы Виктора изогнулись. – Я думал об этом до того, как пришёл, да. Но потом не думал.

От этого откровения Джейс почувствовал себя под угрозой.

– Ты вооружён?

– У тебя закончились вопросы. – Виктор окинул его взглядом и нахмурился. – Но нет. Я не вооружён, и я бы не причинил тебе вреда. Я бы просто схватил что-нибудь и убежал. Ты бы погнался за мной?

– Не знаю, – сказал Джейс, немного расслабляясь. – Как быстро бегают оборотни?

– Чертовски быстро.

Джейс рассмеялся, и вскоре Виктор присоединился к нему. Всё это было так абсурдно, но ему нравилось.

– Итак, расскажи мне что-нибудь о себе, – произнёс Виктор.

Отрезвляющая просьба. Что говорить? Ученик старшей школы с работой на автозаправке. Это всё, чем была жизнь Джейса. Виктор уже всё о нём знал. Кроме одного.

– Я гей, – выпалил он.

Эти разноцветные глаза изучали его. Виктор не спрашивал, серьёзен он или шутит. Он даже не выглядел удивлённым. Джейс привык к чувству, что знает всех практически всю жизнь, потому что во многих случаях так и было. Сейчас, впервые, у него было такое чувство, будто кто-то знает о нём всё, хоть это и не могло быть возможно.

На парковку заехала фура, тормоза заскрипели, когда она остановилась перед колонками. Водитель выпрыгнул из кабины и помахал рукой.

– Я должен включить насос, – сказал Джейс, направляясь к двери.

– Я пойду, – сказал Виктор.

– Оу. Ладно.

Что бы ещё он сделал после того, как Джейс обрушил на него такую бомбу?

– Ещё раз спасибо за сигареты.
Виктор оттолкнулся от стены и направился через парковку к дороге.

Мгновение Джейс наблюдал за ним, у него внутри всё рушилось, прежде чем он повернулся и открыл дверь.

– Эй!

Джейс развернулся. Виктор был на полпути к колонкам, засунув руки в карманы старой армейской куртки. Он кивнул в сторону Джейса.

– Хочешь пойти со мной выпрашивать сладости?

– Серьёзно?

Виктор пожал плечами. 

– Мне нравится халява.

– Хорошо!

Виктор усмехнулся, развернулся и направился прямиком в ночь. Джейс смотрел ему вслед до тех пор, пока не заметил, что водитель фуры выглядит менее чем терпеливым. Тогда он поспешил в магазин, чтобы включить насос. Сделав это, он заметил, что маска оборотня по-прежнему лежит на прилавке. По крайней мере, сегодня Виктор больше никого не ограбит.
* * *

Входная дверь в дом громко скрипнула, или так казалось в тяжёлой тишине. В половину третьего ночи Уорренсберг превратился из сонного в неподающий признаки жизни. Джейс не видел ни одной другой машины по дороге домой. Женщина, которая пришла сменить его с дежурства, не казалась удивлённой отсутствием Дэна. Видимо, такое случалось и раньше, даже если некому было присматривать за магазином. Джейс был слишком уставшим, чтобы беспокоиться об этом. Он поднимался в свою комнату, когда в холле загорелся свет.

Он моргнул от яркости. Мать стояла на верхней ступеньке лестницы, освещённая как ангел лампочкой в сорок ватт небесного света.

– Вот ты где, – прошептала она. – Ты только пришёл домой?

Джейс кивнул, поднимаясь по лестнице к ней. 

– Один из коллег оставил меня за главного. Был выбор либо задержаться дольше, либо бросить магазин.

Серена понимающе кивнула, но беспокойство с её лица не исчезло.

– Я буду в порядке, – сказал Джейс. – Пяти часов сна достаточно, чтобы я продержался день.

– Ты мог бы остаться дома.

Это застало его врасплох. У матери был острый, как лезвие инстинкт на то, когда он симулировал болезнь. Джейс за всю свою жизнь не пропустил ни одного учебного дня без уважительной причины. Конечно, пропустить завтрашний день означало лишиться возможности порасспрашивать о Викторе. Он бросил взгляд на Хэллоуинскую маску в руке, привлекая этим внимание мамы.

– Ты это наденешь в этом году? – спросила она.

– Нет. Это моего друга.

– Грега?

Джейс не ответил на вопрос.

– Мне нужно что-нибудь, что это дополнит. Кто подходит оборотню? Ловец собак?

Мать улыбнулась.

– Ты просишь меня сшить тебе костюм? А я-то думала, ты растёшь слишком быстро.

Джейс усмехнулся.

– Ты не обязана шить. Никогда не была обязана. Остальные родители покупали готовое.

– О, но мне нравилось шить костюмы для тебя и Мишель! На этом мы не экономили, знаешь ли. Обычно получалось дороже.

– И обычно получалось лучше, – с тоской произнёс Джейс. Казалось, это было давным-давно. – Только в тот год, когда я хотел быть Хи-Меном* (прим.: Хи-Мен – вымышленный герой в линии медийных продуктов и игрушек «Властелины Вселенной»), ты заставила меня пойти в костюме обычного рыцаря.

Серена приподняла брови.

– Это был не Хи-Мен. Ты хотел быть девичьей версией.

– Ши-Ра?* (прим.: Ши-Ра – персонаж анимационного телесериала "Непобедимая Принцесса Ши-Ра") – Джейс улыбнулся. – Точно! Полагаю, это должно было стать твоим первым звоночком.

На лицо матери вернулось обеспокоенное выражение. Очевидно, ей по-прежнему была не уютна эта тема.

– Ты должен поспать, – сказала она.

Джейс оставался на месте.

– Я по-прежнему я, знаешь. Ничего не изменилось. Мне просто нравятся парни.

– Дело не в этом. – Серена сжала губы.

– Тогда в чём?

Она сделала глубокий вдох.

– Я переживаю. Это материнская работа, но теперь я переживаю ещё больше. Гомосексуализм для многих людей большое дело. Я беспокоюсь о том, что ты пострадаешь. Хватит одного глупого человека... – Серена покачала головой, не в силах продолжить.

– Я буду осторожен, – сказал он. – Обещаю.

– Ещё я думаю о том, какая у тебя будет жизнь. Я всегда представляла тебя с женой и детьми. Я могу забыть об этом, но хочу, чтобы у тебя кто-то был.

– Мы с тобой оба этого хотим, – пробормотал Джейс.

– Думаешь, это возможно?

– Полагаю, да, – пожал плечами Джейс. – По крайней мере, я на это надеюсь.

– Хорошо. Жизнь может быть сложной, но любое бремя легче нести, когда рядом с тобой кто-то есть. Вот, чего я хочу для своего малыша. Чтобы кто-то присматривал за ним.

Прежде чем Джейс смог ответить, мать заключила его в объятия. Она расцеловала его щёки, затем лоб, прежде чем пожелать ему сладких снов. Снова оставшись один, он пошёл в свою комнату и сел на край кровати. Он опустил взгляд на маску оборотня, прежде чем надеть её. В отражении комнатного окна он едва ли видел себя, глаза волка теперь были голубыми. Он моргнул, выдохнул в латекс и снял маску.

Ещё два дня до Хэллоуина. Два дня до Виктора. Джейс плюхнулся на бок и, не снимая одежды, позволил себе провалиться в сон.
* * *

– Виктор Хемингуэй, – повторил Джейс.

Напротив него за столом для ланча Грег стучал кулаком по упакованному сэндвичу, сплющивая его. Это был его ежедневный ритуал. С тех пор, как был ребёнком, он предпочитал есть сэндвичи как можно более сжатыми. Это никак не меняло вкуса, но он утверждал, что текстура лучше. Пока Джейс наблюдал за тем, как он заглатывает половинку сэндвича за два укуса, он думал, не проделывается ли эта процедура для того, чтобы впихнуть в рот больше еды за раз.

– Мм-мм, – произнёс Грег, жуя и качая головой. Проглотив, он добавил: – Никогда о нём не слышал. А что?

– Просто интересно. Он прошлой ночью пришёл в магазин и... – И много чего, но к счастью, Грег казался занятым своими собственными мыслями.

– Чем будем заниматься на Хэллоуин? – спросил он между едой.

О-оу. Джейс не подумал об этом. Он не мог вспомнить Хэллоуин без Грега. Теперь он не мог представить, что Грег будет тянуться следом. Джейс и так едва ли знал, чего ожидать. 

– Что у тебя было на уме? – спросил он.

– Энджи говорила, что мы должны съездить в Канзас, заценить какие-то большие дома с призраками. Мы не делали это с первого года старшей школы.

– С твоим папой. – Джейс улыбнулся от воспоминания. – Это было весело, но в этом году я думал о том, чтобы заняться своими делами.

Грег посмотрел на него недоверчиво.

– Например?

– Ну, у меня работа, – сказал Джейс. По правде говоря, он планировал отпроситься с работы пораньше, но всё равно должен был туда прийти, потому что заправка была единственным местом, где Виктор мог его найти. Не первый раз Джейс задумался, ведёт ли он себя наивно. Может быть, Виктор просто шутил. Они ведь не обменялись номерами телефонов и не запланировали точно, когда и где встретятся.

– Ты не можешь взять выходной? – спросил Грег. – Энджи планирует взять свою младшую сестру.

Оу. Верно.

– Облом, – произнёс Джейс, говоря неубедительно даже для своих собственных ушей.

– Она, наверное, понравилась бы тебе, если бы ты с ней познакомился, – сказал Грег.

– Может, как-нибудь в другой раз. Я буду работать часть ночи, и будет отстойно, если вам, ребята, придётся тусоваться рядом и ждать меня.

– Полагаю, да, – Грег поедал чипсы с мрачным видом, запихивая в рот одну за одной вместо того, чтобы заглотить разом.

– Прости, – сказал Джейс.

– Всё нормально. Правда. Я просто пытаюсь разобраться, смогу ли добиться того, чтобы Энджи бросила свою младшую сестру. Туда и обратно будет хорошая длинная поездка, и Энджи, наверное, захочет положить голову мне на колени, – Грег с намёком ухмыльнулся.

Джейс рассмеялся. Его лучший друг был озабоченным с тех пор, как им исполнилось по двенадцать, таскал Грега за собой, чтобы заценить запасы журналов "Плейбой" его папы, или поискать по каналам лёгкие порнофильмы во время ночёвок, отчаянно желая мельком взглянуть на сиськи. Звучало так, будто Джейс стеснил бы Грега, таскаясь с ним, что заставляло его чувствовать себя менее виноватым.

Когда они начали расходиться по классам, в коридоре Джейс уловил взглядом свою сестру и подошёл к ней. Он проспал и пропустил завтрак, так что сегодня ещё не виделся с ней. Он произнёс два слова, которыми заваливал любого, кто слушал.

– Виктор Хэмингуэй.

Мишель пожала плечами и покачала головой, но девушка, которая шла с ней – с веснушчатым лицом и именем Джули – задумалась и произнесла:

– Это не тот странный парень с длинными тёмными волосами?

– Может быть, – сказал Джейс. – Ты его знаешь?

– Не совсем. – Кончик языка Джули на секунду показался в уголке её губ. – Подожди, это не его выгнали из школы?

– Я думал, он вылетел, – сказал Джейс.

– Нет, я уверена, что его выгнали из-за... из-за...

Джейс чуть не истёк слюной.

– Из-за какого-то громкого дела. Не помню.

– Как думаешь, сможешь выяснить? – спросил Джейс. – Если узнаешь, найди меня. Или лучше позвони. Номер такой же, как у моей сестры.

Щеки девушки покраснели. Упс! Джейс нервно усмехнулся, а затем повернулся к Мишель.

– Мой брат, мальчик-детектив, – сказала она. – Из-за чего всё это?

Теперь щёки Джейса потеплели. К счастью, от его сестры ничего не скрылось.

– Не бери в голову, – сказала она. – Идём, Джули. Мы опоздаем.

Джейс объяснит позже, но без сомнений, она уже поняла большую часть. Ей нужны были только подробности о том, как они с Виктором познакомились. И новости об их большом свидании. Джейс мысленно отступил. Он, наверное, – нет, абсолютно точно – раздувал из мухи слона. Пришёл какой-то парень, чуть не ограбил его и после этого ушёл. Не совсем похоже на свадебные колокольчики, но он брал то, что мог – даже если это была безнадёжная фантазия.
Глава 4

Джейс появился на работе в костюме, чувствуя себя глупо, несмотря на отличную работу, которую проделала мама. Его детские костюмы по большей части были невинными, никогда не включали элементы чего-то страшного, но в этом году мать не сдерживалась. Джейс был кровавым месивом. Одежда была разорвана, лицо усеяно фальшивыми ранами, волосы слиплись от крови. Там, где должны была быть одна из его рук, находилось сплетение настоящего мяса и кости – мать потратилась на какую-то мясную вырезку, сформировав её в изувеченную конечность, прежде чем завернуть в полиэтиленовый пакет. Джейсу нужно было только держать свою руку за спиной, чтобы выглядело так, будто ему отгрыз руку оборотень. 

Каким бы потрясающим ни был его костюм, Джейсу не хотелось, чтобы Дэн насмехался над ним ещё больше обычного. Придя на автозаправку, он сразу же почувствовал облегчение. Там был Бернард, выряженный с ног до головы в армейский камуфляж. Его лицо было разрисовано зелёным и коричневым гримом, на голове надета старая звенящая каска. Пара детей выпрашивала у него конфеты, Бернард с удовольствием закинул по горсти в их мешки из пластмассового ведьминого котла, установленного посреди магазина. Джейс смутно помнил, как его отец однажды заправлялся на Хэллоуин, и он сам отхватил немного конфет. 

Увидев его, Бернард широко улыбнулся. 

– О, хорошо! Ты нарядился!

– Да, – сказал Джейс. – Значит, вот такое носят в ВМФ?

Бернард сгримасничал.

– Я проиграл спор и намного больше, когда играл в покер с одним из своих приятелей. Он был пехотинцем, и мы всегда поддразнивали друг друга... Ну, в любом случае, это моё наказание.

Джейс взглянул в сторону прилавка, где Дэн выглядел даже более раздражённым, чем обычно.

– Похоже, Дэн нарядился социопатом.

Бернард усмехнулся, тряся животом и напоминая боевого Санта Клауса. 

– О, это хорошо! Я говорил ему надеть костюм, но ты знаешь, какими бывают люди. Мой сын всегда любил Хэллоуин, когда был маленьким. Даже больше Рождества или своего дня рождения, что я считал необычным.

– Определённо. Я бы в любое время выбрал подарки вместо конфет. – Джейс закусил губу. – Хотя сегодня я был бы не против получить немного бесплатного шоколада. Думаешь, я могу сегодня уйти пораньше?

Бернард отмахнулся.

– Конечно. Веселись!

– Эм, а можно мне положить свою руку в морозилку до тех пор? Я не уверен, сколько она продержится.

– Конечно, конечно. 
В магазин зашли крохотные ведьма и принцесса со своими родителями, отвлекая внимание Бернарда.

Джейс направился в конец магазина и засунул свою фальшивую руку в морозилку, оставляя рюкзак на закрытой крышке, чтобы защитить припрятанное. Затем он приступил к работе, оборачиваясь каждый раз, когда открывалась дверь, и надеясь увидеть Виктора. В конце концов, он начал обращать больше внимания на часы. "Когда же придёт Виктор" превратилось в "Придёт ли Виктор вообще". Джейс начинал чувствовать себя самым большим идиотом в мире, когда дверь открылась снова.

На этот раз, когда он обернулся, там стоял Виктор. Увидев Джейса, он улыбнулся – действительно улыбнулся – будто они были старыми друзьями. Джейс заулыбался ему в ответ, прежде чем жестом попросил Виктора подождать. Джейс побежал на склад, схватил рюкзак и прицепил свою мясную руку. 

– Я ухожу! – объявил он, направляясь прямиком к двери, чтобы Виктор пошёл следом. Ему хотелось остаться с ним наедине, наконец начать их совместную ночь.

– Хорошо выглядишь, Джейс, – одобрительно произнёс Виктор. – Кем ты должен быть? Жертвой автомобильной аварии?

– Нет.
Джейс порылся в своём рюкзаке и вытащил маску оборотня, протягивая её Виктору.

– О, круто! Ты не забыл мой костюм.

– Это важно, потому что я твоя жертва. По крайней мере, жертва оборотня.

Виктор усмехнулся.

– Мило!

Джейс кивнул.

– Особенно потому, что этим я должен был быть той ночью. Жертвой Виктора.

– Теперь ты вызываешь у меня чувство вины!

– Правда?

Виктор покачал головой.

– Нет.

Джейс рассмеялся и толкнул его локтем, наслаждаясь прикосновением. 

– Так куда идём? Ты обещал мне бесплатные конфеты.

Неподалёку от центра Уорренсберга находился район крохотных одноэтажных домов. Они шли туда вместе, Виктор натянул маску оборотня, от чего Джейс пришёл в странный восторг, будто они собирались вместе ограбить банк. Костюм Виктора был не совсем убедительным. На нём по-прежнему была всё та же армейская куртка и джинсы, разорванные на коленях. Он полагал, что это отчасти подходит, но Джейсу хотелось бы, что его мама соорудила какие-нибудь волосатые перчатки. По крайней мере, он не забыл взять наволочки, чтобы складывать в них добычу.

– Когда ты в последний раз этим занимался? – спросил Джейс.

– Шутишь? – оборотень моргнул, глядя на него. – Каждый год с тех пор, как был ребёнком. И никогда не перестану, даже если людей это начнёт раздражать.

– Что ты имеешь в виду?

– Подожди и увидишь.

В первом доме все прошло хорошо. Женщина средних лет дала им парочку мини-Сникерсов, но в следующем доме дверь открыл пожилой мужчина. Оглядев их, он захлопнул дверь.

– Какого чёрта? – спросил Джейс.

– Эйджизм* (прим.: Эйджизм – дискриминация человека на основании его возраста), – послышался приглушённый ответ Виктора. – Он считает, что мы слишком взрослые для этого.

– Это отстой, – сказал Джейс, опуская взгляд на свою наволочку, в которой сейчас лежала одна жалкая конфета.

– Кого это волнует? – произнёс Виктор, уже двигаясь к следующему дому. – Они не все будут такими.

– Да, но это вроде как рушит веселье.

 В следующих трех домах всё прошло нормально. В четвёртом на них уставился небритый, немытый мужчина. От его тяжёлого пуза создавалось ощущение, что он зарабатывает на жизнь алкоголизмом.

– Чего вам? – произнёс он.

– Кошелёк или жизнь, – ответил Джейс.

Мужчина выплюнул каплю коричневой жидкости на крыльцо. Джейс учуял в его дыхании жевательный табак, когда мужчина сказал:

– Хэллоуин для детей.

– Поверьте мне, – сказал Виктор. – Мы очень незрелые.

– Отвалите. Вы слишком взрослые.

– Я не понимаю, сэр, – приветливым тоном произнёс Виктор. – Почему вы хотите, чтобы я был взрослее? Чтобы я мог трахать вашу жену? Не можете с ней справиться и надеетесь, что я могу помочь?

На шее мужчины выступили вены. Джейс схватил Виктора за руку и начал утягивать его прочь. Мужчина вышел на крыльцо, будто хотел драки, но, в конце концов, крикнул что-то неразборчивое и хлопнул дверью.

Сердце Джейса колотилось, но Виктор зашёлся смехом, когда они вернулись на дорогу. 

– Ты видел его лицо? Я думал, у этого кретина случится инфаркт!

– Да. – Джейс заставил себя усмехнуться, но чувствовал, как сходятся вместе его брови. – Что за придурок! Мы не настолько взрослые! Он бы умер, если бы дал нам немного дурацких конфет?

– Только если бы нам повезло. Готов к следующему?

– Серьёзно? – нахмурился Джейс. – Я уже и так достаточно раздражён. Я не справлюсь, если будут ещё похожие идиоты.

Взгляд оборотня казался разочарованным.

– Я думал, ты не такой парень, кого заботит мнение других. В смысле, ты гей. Тупые люди ненавидят тебя без причины. – Виктор указал жестом на улицу. – И тупые люди здесь не хотят, чтобы мы веселились. Нет смысла злиться на людей, которых ты не можешь изменить. Из-за этого ты только будешь дерьмово себя чувствовать. Именно этого они и хотят. Мы не можем позволить им победить. 

Теперь сердце Джейса колотилось по другой причине. У Виктора не было проблем с тем, что он гей. В прошлый раз он ничего не сказал, но теперь провёл черту на песке и стоял на правильной стороне. И Джейсу нравилось, как прозвучало это "мы". 

– Давай продолжим, – сказал он. Мимо них по тротуару прошла компания детей, чем натолкнула его на мысль. Он кивнул в их сторону. – Мы пойдём с ними. Люди будут думать, что мы их старшие братья или ещё что. Не то чтобы меня заботило мнение других, но таким образом мы получим больше конфет.

– Да, хорошо.

Джейс не мог быть уверен, но чувствовал в этом голосе улыбку. Гордясь собой, он вместе с Виктором нагнал группу детей, ожидая позади них, когда они позвонили в дверной звонок. Он даже притворился несчастным, будто сопровождал детей против своей воли. Женщина в доме улыбнулась ему, давая конфет, будто он был хорошим братом – намного лучше, чем когда их посылали. 

В такой манере они прошли следующие пару кварталов, но затем дети начали поворачивать назад.

– Куда вы идёте? – спросил их Виктор. – Осталась ещё куча домов.

– Нам нельзя ходить так далеко, – сказал один из Черепашек-ниндзя.

– Можно, если вы с нами, – сказал Виктор. – Мы взрослые. Верно, Джейс?

– Да. Только подумайте, сколько ещё конфет вы можете получить.

Дети переглянулись жадными взглядами, прежде чем согласиться. Теперь они действительно ходили от дома к дому как компания. Виктор хорошо ладил с детьми, играл с ними в разные игры. Сначала он научил их говорить "кошелёк или жизнь", что поражало людей, а затем велел им говорить по очереди, один за другим, как миниатюрный мужской квартет. Один раз Виктор выстроил их всех идеально ровно и велел ничего не говорить, эффект был удивительно жутким. Его игры вызывали у детей смех и крики, пока они ходили по другим кварталам. Затем они с Джейсом отвели детей обратно.

– Держи, – сказал Виктор, протягивая свою заполненную до краёв наволочку Черепашке Ниндзя. – Вы, ребята, так хорошо справились, что я отдам это вам, но вы должны поделить всё поровну, ладно?

Дети не стали проявлять фальшивой скромности. Они схватили предложенный приз и убежали в ночь.

– Чувак, прости! – сказал Виктор. – Я должен был спросить у тебя про наволочку.

– Всё нормально, – сказал Джейс. – Она была старой. Но я не думаю, что им нужно ещё больше конфет.

– Не-а, – Виктор стянул маску оборотня, его волосы были мокрыми от пота. Щёки покраснели, и он выглядел счастливым. – В таком возрасте никогда не бывает достаточно. Я продолжал ходить, пока мой мешок не становился полным. Затем я шёл домой, вываливал конфеты и снова шёл на улицы. Однажды я ушёл так далеко, что заблудился. В то время я был примерно их возраста и пришёл домой только в час ночи.

– Ты, должно быть, испугался, – сказал Джейс, когда они начали идти обратно к "Остановись и закупись".

– Ни в коем случае! Мне понравилось. – Виктор вытер пот со лба. – Я чувствовал себя по-настоящему взрослым, находясь на улице так поздно. Я впервые был сам по себе. Никто за мной не присматривал и не говорил мне, что делать. Я просто продолжал гулять и есть конфеты, пока всё больше и больше домов выключали свет. В конце концов, на тротуаре перестал хоть кто-то появляться, и на дороге не было машин, и у меня было такое чувство, будто я был хозяином всего этого. Весь город был моим.

Джейс взглянул на него искоса. 

– Я отчасти понимаю, что ты имеешь в виду. Мне нравится поздно ночью ездить по улицам и... Не бери в голову, это звучит странно.

– Давай. Расскажи мне.

– Эм. Ладно. Иногда я просто паркуюсь рядом со случайным домом, вглядываясь в то, что могу увидеть через окна. Но не в извращённом смысле, как любопытный Том. Я просто сижу и пытаюсь представить, какая жизнь происходит внутри. Я вглядываюсь в детали, которые вижу – украшения и всё такое, или время от времени мельком вижу кого-то – и всё это дополняет историю.

– И что ты обычно представляешь? – спросил Виктор. – Уверен, есть тема. Что приходит на ум чаще всего?

– Несколько вещей. Иногда я думаю, что этот человек один, и как ты сказал, это может быть хорошо. Ты можешь быть собой, когда ты один, даже больше, чем рядом со своими ближайшими друзьями или семьёй. А затем... – Джейс рассмеялся от смущения, – я обычно представляю, как этот человек находит кого-то, или может быть, просто сидит и хочет, чтобы появился правильный человек.

– Как романтично, – усмехнулся ему Виктор. – И он находит этого человека?

– Время от времени. А в других случаях мне становится скучно, и я представляю, что происходит несчастный случай, будто он падает с лестницы и умирает, а какой-нибудь сошедший с ума от горя родственник возвращает его с помощью вуду. – Джейс вытянул руки перед собой и простонал, как зомби. – И жутко то, что родственник удерживает его как восставшего из мёртвых слугу, заставляя его пылесосить, мыть посуду и всякое такое.

Виктор смотрел на него.

– Ты серьёзно, да?

Джейс опустил руки.

– Ага. Так я развлекаюсь.

– Ну, в следующий раз возьми меня с собой. Звучит весело.

– Идёт. Куда мы теперь?

– Я голоден. – Виктор выхватил наволочку из рук Джейса. – Давай найдём место, где можно поделить это и съесть.

– Ты можешь перекусить моей мясной рукой. – Джейс втянул носом воздух. – На самом деле, мне нужно найти, куда это выкинуть. И мне нужно поесть чего-нибудь настоящего. Давай перехватим по бургеру.

– Нет денег, – сказал Виктор, уже открывая маленькую упаковку "M&M’s".

– Тогда за мой счёт. О! Я кое-что вспомнил... – Джейс снял рюкзак и расстегнул передний карман, доставая маленькую, запакованную в целлофан коробочку, которую протянул Виктору. – Это тебе.

– Ты прихватил мне сигареты? – Глаза Виктора заблестели, когда он взял их. – Спасибо, приятель! Знал бы я раньше. Я бы вырезал дырку в маске. Курящий оборотень! Насколько это было бы круто?

– Ты бы дымил и пыхтел, – сказал Джейс, – но твои лёгкие не справятся с тем, чтобы сдуть дом.

– Справедливо. Ужасная привычка, – подмигнул Виктор, уже зажав фильтр между губ. – Прикроешь меня от ветра?

– Оу.

Джейс подошёл ближе, разглядывая детали лица Виктора, освещаемого пламенем – тёмные брови, разноцветные глаза, ямочка над губами. Это внимание не осталось незамеченным, но Виктор казался, скорее, развеселённым. Когда он выдохнул, запах шоколада смешался с дымом.

Джейс раскрыл рот, чтобы сказать что-нибудь. 

– Эм, ты сегодня приехал на заправку на машине?

– Не-а. Нет машины, нет прав. Полагаю, у тебя есть и то, и другое, если ты катаешься по ночам.

– Да. 
Джейс пошёл дальше по тротуару, вдруг забыв все слова. Он слушал, как Виктор затягивается и выдыхает, запах напоминал ему о тех временах, когда Холдены и Трауты собирались вместе в низине между их домами, собирая кучу из листьев, которую затем аккуратно поджигали.

Виктора, казалось, устраивало их молчание, отовсюду доносились детские голоса, пока те продолжали просить конфеты.

Джейс на мгновение задумался, может, с ним что-то не так. Он знает Виктора пару часов, и за это ничтожное количество времени Джейс решил, что он ему нравится. Более того, на самом деле. Конечно, любовь не пришла так быстро, но что-то определённо было. Ему хотелось смотреть на Виктора, он не мог отвести взгляд. Ему хотелось, чтобы Виктор говорил без остановки, чтобы он мог слушать, не важно, что бы парень говорил. И Джейсу хотелось коснуться его, наконец, проверить, какое на ощупь тело другого парня. Ему хотелось почувствовать запах его кожи, попробовать вкус его губ, что угодно, что он мог заполучить. Он легко влюбился? Или оправдывал стереотип о неразборчивости геев?

– Что насчёт этого дома? – произнёс Виктор, останавливаясь и указывая на дорожку.

– А? – Джейс посмотрел в указанном направлении, видя маленький, немного обшарпанный дом. Свет на крыльце был включен, и на ступеньке стоял фонарь из тыквы, завлекая искателей конфет. – У нас недостаточно конфет?

– Нет, я имею в виду, если бы ты катался ночью, какую историю тебе рассказал бы этот дом?

– Оу! – Джейс посмотрел на дом по-новому. Ему определённо нужен уход. Свежий мазок краски и, может быть, немного ландшафтных работ. В доме нет мужчины, или недостаточно денег. Или и то, и другое. – Он принадлежит старой вдове. Она на социальном обеспечении, и все считают её бедной, но это неправда.

– Нет?

– Не-а. Дело в том, что у неё зависимость от драгоценностей. Просто лютая. Она не может насытиться. Когда её первый муж умер от сердечного приступа, она обналичила его страховку и пустилась во все тяжкие, скупая всё золото и камни, которые когда-либо хотела. Когда деньги закончились, ей пришлось найти себе ещё одного мужа, верно?

– Понятно. Чёрная вдова.

– Ага. Трое мужчин отдали свои жизни, чтобы утолить её неиссякаемый аппетит к драгоценным камням. Внутри её дом такой же захудалый, только если не зайдёшь в подвал, который похож на драконье логово.

Виктор фыркнул.

– Как такая старая дама заманивает так много невольных жертв?

– У неё великолепные ноги, – с уверенностью произнёс Джейс. – Я хочу сказать, феноменальные! Парни делают предложение только для того, чтобы добраться руками до её ног.

Виктор с сожалением покачал головой.

– Думаю, я пас.

По пути обратно они ели конфеты. На заправке Джейс выбросил мясную руку в мусорный бак. Виктор притворился, что они хоронят старого друга, заставляя произнести прощальные слова, прежде чем они, не церемонясь, захлопнули крышку бака. Как только Виктор уселся на пассажирское сидение машины Джейса, они направились в кафе быстрого питания на окраине города.

– Внутри или...?

– Давай поедим снаружи.

Джейс подъехал к окну для водителей, взял бургеров и картошки, а затем припарковался. Он представлял, что они поедят прямо на месте, но Виктор вышел и подошёл к багажнику, усевшись на него. Джейс присоединился к нему. Повернувшись спинами к неоновому собору жира, они сидели лицами к пустому полю. Блёклая пластмассовая табличка сообщала, что земля продаётся.

– Боже, пахнет вкусно, – сказал Виктор, когда Джейс передал ему чизбургер, завёрнутый в бумагу. – Первый настоящий приём пищи за весь мой день.

– Почему так?

Виктор пожал плечами.

– Просто в последнее время не часто бываю дома.

– Оу. – Джейс откусил кусок бургера и жевал в тишине. Если Виктор не ходил в школу и не работал, чем он мог заниматься, кроме как быть дома? Только если у него не было хорошей причины избегать дом. Джейс представил строгого мужчину, как тот, которого Виктор отбрил ранее, который кидался в Виктора пустыми пивными бутылками каждый раз, когда тот ошибался. – Тебе не нравится там находиться?

– Дома? – Виктор поначалу казался удивлённым, но рассмеялся, когда увидел выражение лица Джейса. – Всё не так. Меня не бьют. Мы с мамой живём одни, и я стараюсь не быть ей обузой. Я не ожидаю, что она будет поддерживать меня или заботиться.

– Так чем ты занимаешься? – произнёс Джейс. Чем больше Виктор говорил, тем меньше Джейс понимал его.

Виктор пожал плечами и принялся за еду. Джейс позволил ему поесть, обдумывая всё это. Виктор просто бродил по улицам, промышляя воровством, когда нуждался в чём-то? Он огляделся и обнаружил, что Виктор смотрит прямо вперёд, на поле, будто видел там что-то. Закончив есть, Виктор кивнул в ту сторону.

– Такие вещи меня убивают, – сказал он. – Забудь о чёрной вдове и её сексуальных ногах. Меня соблазняет интерес к тому, что находится там. Если я сейчас встану и просто пойду, где я окажусь?

– В пустом поле, – сказал Джейс.

– Да, но те тёмные деревья на окраине. Что там?

– Ещё больше деревьев? Жуки?

Виктор покачал головой и спрыгнул с машины.

– Идём. Я тебе покажу.

Они вместе шли через поле, под их ногами была влажная почва, растения, по которым они шагали, были жёлтыми и жухлыми. Произошёл странный переход, когда они покинули искусственный свет Уорренсберга. Деревья служили тёмной занавесью, барьером, через который они могли пройти. Джейсу хотелось остановиться и обдумать их варианты, но Виктор пошёл прямо к деревьям. Джейс мог только идти следом.

Мир за гранью этого состоял из теней. Джейс следовал, скорее, по звукам шагов Виктора, чем по его очертаниям, которые едва мог видеть, и чуть не врезался в него, когда Виктор остановился.

– Прямо здесь, – сказал он, будто они достигли конкретного пункта назначения. – Присядь со мной на землю.

Джейс переживал о том, что его джинсы промокнут, но сделал так, как было сказано. Виктор не давал ему дальнейших инструкций, кроме того, когда Джейс попытался задать вопрос.

– Просто слушай. Впитывай всё. Смотри вокруг.

Первые пару минут Джейс боролся с замешательством. Затем он начал смотреть и слушать. Его глаза уже привыкли, мир вокруг оставался тёмным, но был контраст. Деревья были крепкими, ветки напоминали тёмные вены на фоне хмурого неба. Деревья стонали от ветерка, их деревянные пальцы сжимались и цеплялись друг за друга. Земля под ними была серой, иногда отражая тусклый свет там, где в листьях собиралась вода. Временами Джейс слышал лёгкие движения, маленькие существа начинали свой день, когда садилось солнце.

Виктор сидел напротив него, детали черт его лица терялись в тенях. 

– Никто никогда сюда не приходит, – произнёс он, его голос был едва громче шёпота. – Сотни людей сегодня останавливались на парковке или проезжали через окно выдачи для водителей, но едва ли кто-то из них смотрел на это поле, и никто не выходил из машин и не шёл к этим деревьям. Они как муравьи, бегают по одной и той же тропе каждый день, ездят по тем же дорогам, едят ту же еду, смотрят те же шоу. Почему?

– Я не знаю. 
Джейс сглотнул. Он не видел глаз Виктора, но мог представить, как они смотрят прямо сквозь него, как, казалось, было всегда, и видят одного из этих скучных муравьёв.

– Мне нравятся твои истории, – сказал Виктор. – То, как ты можешь представить интересные жизни, которыми живут люди. Я вижу противоположное. Я смотрю вокруг и вижу, как они ходят, как лунатики, делают что-то потому, что только этим всегда и занимались. Мы будто гипнотизируем себя, воспринимая только крупицу мира вокруг.

– Что поделать? – спросил Джейс. – Я понимаю, что ты говоришь, но мы не можем вернуться к деревьям. Что мы будем есть? Как мы будем выживать?

– Я не знаю, – вздохнул Виктор. – Может быть, я просто полон дерьма, но я хочу попробовать. Я не хочу быть частью системы или становиться в строй. Это ощущение у меня появилось много лет назад, когда я заблудился, пока ходил за конфетами, это прямо здесь. Эти леса, этот странный маленький мир – это успокаивает меня. Раньше я думал, что хочу жить за пределами всего этого, бродить по краю реального мира, но оглянись.

Джейс бросил взгляд через плечо. Через деревья он видел намёк на оранжевые фонари парковки, обрывки флуоресцентных ламп, освещающих людей, которые сидели и запихивали в рот еду. И это казалось таким отдалённым, таким абсурдным и маленьким. Теперь он понял.

– Это реальный мир, – сказал Джейс. – Это всё, что мы создали сами для себя.

– Именно! – в голосе Виктора звучала гордость. – Я знал, что ты поймёшь.

Но Джейс не понял, не до конца. С точки зрения философии идеи Виктора были привлекательными, но Джейс не понимал, как это работает с практической стороны. 

– Где ты спишь ночью?

– У меня есть палатка. Иногда я остаюсь у друзей. По большей части я разбиваю где-нибудь лагерь. Когда идёт дождь, становится сложнее. Раньше был старый автофургон, но сейчас его нет. – Виктор казался раздражённым. – Я знаю, я по-прежнему живу за счёт системы. Ничего из этого не существовало бы, если бы не капитализм. У меня нет всех ответов, но я ничего не выясню, если не попытаюсь. Вот, чем я хочу заниматься. Это не работа, я не зарабатываю денег, но в жизни я хочу заниматься этим странным экспериментом. Мы можем быть кем угодно. Не просто адвокатом или бургерщиком. Можно быть чёртовым ковбоем, если хочешь, ты знаешь? Украсть себе лошадь и умчаться в дикие земли. – Виктор усмехнулся. – Кем ты хочешь быть?

"Твоим парнем". Мысль пришла так быстро, что чуть не сорвалась с его языка, но Джейс замедлился.

– Я не знаю, – произнёс он. – Мне нужно подумать об этом.

– Это тоже нормально. Мы можем быть никем, мы можем быть всем. Иногда это меняется за минуты.

Джейс улыбнулся, но отчасти ему было грустно.

– Ты бездомный?

– Нет, – сказал Виктор. – Всё, что я рассказал тебе о своей маме, – это правда. Она всегда рядом со мной, а я всегда рядом с ней. Всё так. Там мой дом, если мне он нужен. Но я не хочу нуждаться в нём.

Джейс думал об этом, пытался представить, как исчезнут все его опоры. Без школы, без работы или семьи он бы остался с пустой оболочкой самого себя. Кем бы был этот человек? Он бы справился? Мог ли он от всего отказаться, убежать в лес с Виктором? Может быть, это исказило бы то, кто он есть, влияя на него так же, как школа и работа. Может быть, человек должен остаться один, чтобы раскрыть, кем является на самом деле. Если так, Джейсу не было интересно, потому что он не хотел, чтобы это заканчивалось. Он хотел вечно сидеть здесь, с Виктором. Или, по крайней мере, продолжать видеться с ним каждый день.

– Не думаю, что в этой твоей палатке есть телефон, – сказал он.

– А?

Джейс облизал губы, радуясь темноте, которая прятала его.

– Ты мне нравишься. В смысле, мне нравится проводить с тобой время.

– Ты просишь у меня номер телефона? – в голосе Виктора была нотка веселья.

– Ну, да. – Джейс прочистил горло. – Что, если я захочу осыпать тебя бесплатными бургерами и сигаретами и не смогу тебя найти? Я не всегда тусуюсь на заправке, знаешь ли.

Мгновение над ними раскачивались деревья.

– Скажи мне, где ты живёшь, – сказал Виктор. – Так я смогу найти тебя где-то ещё.

– Мы вроде как на окраине города, – сказал Джейс. – Это будет длинная прогулка.

– Ты будешь удивлён, узнав, куда эти ноги меня заводили.

– Оу. В таком случае, вероятно, лучше, если я покажу тебе, как туда добраться.

Когда они уходили, линия деревьев, ресторан быстрого питания – машины, скопившиеся вокруг него, как рой пчёл – практически казались угрожающими. Виктор был прав. Жизнь, которой они жили, так отличалась от природы, что практически казалась абсурдной. Было понятно, почему он хотел исчезнуть в темноте. Он только надеялся, что Виктор не исчезнет полностью, а если исчезнет, то заберёт Джейса с собой.

Глава 5

Семья Джейса жила на юго-западной окраине города, что в Уорренсберге не было так уж далеко. Можно было доехать до центра на велосипеде, что они с сестрой делали достаточно часто, прежде чем научились водить машину. Пешком идти казалось слишком долго, особенно в такую погоду. Джейс не помнил ни одного Хэллоуина, когда не было дождя, и этот год не был исключением. Вялые тучи, наконец, дали себе волю, медленная морось превратилась в равномерный ливень. Виктор не пойдёт домой под таким дождём. Джейс отвезёт его обратно в город. Хотя у Джейса появилась идея получше.

– Мило, – произнёс Виктор, когда они проехали мимо маленького озера, окружённого деревьями.

– Двор моего дома тянется прямо до этого озера.

– Вы, ребята, богатые?

– Нет, – рассмеялся Джейс. – Это не наш двор. Так просто кажется. Там низина, которая соединяет кучку домов. Любой может выйти на задний двор и спуститься к озеру. Оно маленькое, но можно рыбачить, и есть лес, куда можно пойти в поход.

Они заехали в микрорайон, который представлял собой всего четыре или пять соединённых вместе кварталов. Его отец всегда шутил, что какой-то застройщик построил их район как спасение от стремительной жизни в центре Уорренсберга.

– Вот он, – сказал Джейс, заезжая на подъездную дорожку. – Эм, что думаешь насчёт того, чтобы переночевать здесь? Я мог бы отвезти тебя обратно в город завтра, когда пойду в школу.

– Как думаешь, твои родители будут против?

– Будем надеяться, что они не заметят.

Виктор наклонился вперёд, глядя на дом через лобовое стекло. 

– Конечно. Почему бы нет?

Джейс заглушил двигатель, вышел из машины и пошёл впереди. В доме было темно и тихо. Он думал, что они доберутся до его комнаты незамеченными, но в коридоре включился свет, как раз, когда они были у двери. Для пожилой женщины у Серены определённо хороший слух!

– Ты выглядишь ещё страшнее с размазанным гримом, – произнесла она, прежде чем заметила Виктора. – Кто это?

Джейс представил их друг другу. Виктору, казалось, было достаточно уютно, он протянул руку и улыбнулся. 

– Ничего, если он останется на ночь?

– Завтра в школу, – сказала мать. – Я думала, ты гулял с Грегом?

– Нет. У него планы с его девушкой. – Джейс нацепил на лицо своё лучше "пожалуйста-пожалуйста-пожалуйста!" выражение. – Мы сразу ляжем спать. Я лягу ещё позже, если придётся отвозить его обратно в город.

Мама не демонстрировала особой радости от присутствия Виктора, но, в конце концов, кивнула. 

– Смывай грим с лица и сразу в кровать!

От этого Джейс почувствовал себя восьмилетним, но был слишком счастлив, чтобы жаловаться. Он проводил Виктора до своей спальни, что вдруг стало немного неловко. У него не было собственного телевизора, как у Грега, или чего-либо ещё, что, как он ожидал, очень заинтересовало бы Виктора. У него была приличная коллекция музыки, но прямо сейчас они не могли ничего послушать.

– Эм, я очень быстро приму душ. С тобой всё будет нормально?

– Да. – Виктор бросил их конфеты на кровать. – Я поищу бритвенные лезвия или ещё что.

– Ладно. – Джейс не хотел уходить из комнаты, но как только оказался в ванной, простонал. Он выглядел чертовски плохо. Конечно, так и должно было быть, но он совсем забыл, каким кровавым был его грим. Виктор весь вечер смотрел на жуткое лицо.

Джейс поспешно проделал свой обычный душевой ритуал, вытерся и натянул чистую футболку и пижамные штаны. Когда он вернулся в комнату, Виктор растянулся на кровати, листая старый комикс. Он снял ботинки. И армейскую куртку тоже. Джейс впервые смог увидеть больше его тела. Виктор не был мускулистым или что-то в этом роде, его фигура, скорее, была худой, но зацепила интерес Джейса.

– Ты фанат Бэтмена? – спросил Виктор, откладывая комикс.

Джейс покачал головой. 

– Просто одна из тех вещиц, которые валяются здесь вечно.

– Оу. Мне всегда нравилось то старое телешоу. Дурацкое, но забавное.

К несчастью, Джейс мало что о нём помнил. Вместо этого он переживал об условиях для сна. Они с Грегом выросли вместе, поэтому спать в одной кровати не было неловко. И, кроме того, матрас был большим, так что места предостаточно.

– Мой лучший друг натурал, и мы спим вместе, – выпалил Джейс.

– Звучит так, будто тебе пора на ток-шоу.

Лицо Джейса запылало. 

– Не в том плане. Я имею в виду, мы делим кровать, но, если для тебя это неудобно, я лягу на полу.

Виктор усмехнулся.

– Всё нормально. Если твой лучший друг может справиться, смогу и я.

– Оу, ладно. – Джейс колебался. – Ты устал?

– Да. Давай закругляться. – Виктор встал и начал расстёгивать джинсы. Джейс заставил себя отвести взгляд и выключил свет. Затем он забрался в кровать, лёжа к своему гостю спиной. Как только Виктор лёг под одеяло вместе с ним, Джейс пробормотал "спокойной ночи", закрыл глаза и абсолютно не двигался следующие полчаса. Часть его не хотела случайно коснуться Виктора и дать ему неправильное впечатление, по большей части потому, что это было бы совершенно правильным впечатлением.

Сон казался далёким, так что Джейс слушал дыхание Виктора, пока оно становилось глубже, вдыхал едва уловимый запах его тела и чувствовал себя потрясённым из-за тепла рядом. Неудивительно, что Мишель всегда позволяла парням ночью пробираться в её комнату через окно! Как только Джейс убедился, что Виктор заснул, он перевернулся. В тусклом свете он видел голое плечо Виктора, его взъерошенную хулиганскую причёску. Он смотрел на эти простые вещи, желая протянуть руку, прикоснуться. Этому не обязательно было быть сексуальным. Конечно, Джейс хотел и этого, но ещё больше хотел обнять другого мужчину, или, может быть, самому быть обнятым. Он просто хотел быть близким с кем-то.

В конце концов, его глаза начало жечь от усталости, Джейс перевернулся обратно и уснул.

* * *

Солнечный свет струился через окно его спальни, купая комнату в свете. Когда Джейс проснулся, первым делом он убедился, что не спит. Ему приснилось несколько снов ночью, и ни один из них не был удовлетворяющим. Большая часть вращалась вокруг попыток стянуть одеяло с Виктора, которое не поддавалось, будто было создано из цемента. Когда Джейс посмотрел на спящую фигуру Виктора рядом с собой, эта досада осталась. Конечно, сейчас он мог стянуть одеяло и посмотреть, что упускал, но Джейс не был готов опускаться так низко.

Вместо этого он лежал на спине и старался думать о чём-нибудь скучном, чтобы улёгся его утренний стояк. Алгебра, грязная микроволновка в "Остановись и Закупись у Берни", уродливое лицо Дэна... Последнее помогло. Джейс выбрался из кровати, захватил чистую одежду и отправился в душ. Конечно, он принял душ накануне вечером, но после сна всегда чувствовал себя грязным, а прошедшей ночью он вспотел намного больше, чем обычно. 

Когда он вернулся в комнату, Виктор не спал, а сидел, одеяло скомкалось вокруг его талии. Джейс никогда раньше не видел его в дневном свете. И не видел так много его тела. 

– Тебе хорошо спалось? – пробормотал он, глазея. Виктор был худым – неудивительно, если он так часто пропускал приёмы пищи. На самом верху его груди торчали тёмные волоски, ниже был гладкий торс, а затем волосы возвращались узкой тропкой прямо под пупком. Заметив, что Виктор не ответил, Джейс поднял взгляд и увидел его усмешку.

– Я не знаю, как тебе это сказать, приятель, – произнёс Виктор, – но я думаю, что ты, возможно, гей.

– Ха-ха. – Джейс закатил глаза и занялся уборкой комнаты. – Хочешь принять душ?

– И-и-и это подтверждает мои слова.

– Не со мной! – сказал Джейс, его тело напряглось. Увидев усмешку Виктора, он расслабился.

– Да, душ звучит хорошо. Если ещё есть время.

– Есть. – Джейс повернулся спиной, когда Виктор начал вставать с кровати. – Эм, моя семья обычно завтракает вместе. Не знаю, готов ли ты к этому. Я не стал бы винить тебя за желание ускользнуть.

Виктор рассмеялся.

– Всё хорошо. Ты знаешь меня и бесплатную еду. Не могу отказаться.

– Хорошо. Что ж, под раковиной есть свежие полотенца.

– Хорошо.

В комнате было тихо. Виктор, казалось, не двигался. Джейс чувствовал, что он стоит не слишком далеко, но сосредоточил внимание на поправлении носков в комоде.

– Как мне называть твоих родителей? – в конце концов, произнёс Виктор. – Я здесь, в твоей комнате, в одном нижнем белье, и я даже не знаю твоей фамилии.

– Холден.

– Мистер и миссис Холден. Хорошо.

В комнате снова повисла тишина, хотя Джейс был уверен, что может слышать отчаянное биение собственного сердца.

– Джейс?

– Да?

– Всё нормально, если ты будешь смотреть. Я не против.

После недолгих колебаний, Джейс развернулся. Виктор стоял на месте, окно позади освещало его, как самого сексуального когда-либо существовавшего святого. Джейс впервые заметил тонкую тёмную линию вокруг одной из рук Виктора. Татуировка? Его внимание не задержалось на ней надолго. Джейс опустил взгляд по дразнящей тропинке волос к тёмно-бордовым боксерам. Виктор был худым, но это только больше подчёркивало выпуклость в паху. Прежде чем язык Джейса высунулся, и он начал пыхтеть, он поднял глаза, возвращая взгляд обратно к этим разноцветным глазам.

– Любому повезёт, если ты так будешь смотреть на него, – улыбнулся Виктор, но это было произнесено мягко, не с издёвкой или весельем. – Помни это.

Джейс не думал, что это будет проблемой. Он не забудет ни единой детали этого момента. Никогда!

Виктор спросил, где находится ванная, затем ушёл. Хоть Джейс и нашёл сексуальное облегчение в душе, он не сомневался, что готов к очередному раунду. Чтобы не рисковать тем, что его поймают, он присел на край кровати и подумал о возможных последствиях.

Виктор просто вёл себя мило? Или за этим стояло что-то большее? Его хозяйство было впечатляющим, и всё же у Виктора не было эрекции. Если бы его интересовал Джейс, разве у него бы не встал? Конечно, Виктор теперь знал, что Джейс заинтересован, так как, как и всё остальное, его мысли и чувства были совершенно очевидны.

На лице Джейса появилась улыбка. Что бы это всё ни значило, то, что практически обнажённый мужчина позволил ему смотреть на него, было чертовски потрясающе. Его хорошее настроение оставалось нетронутым, даже когда Виктор вернулся – одетый во вчерашнюю одежду – и они присоединились к семье Джейса за завтраком. Он представлял, что Виктор будет ёрзать от неудобства, желая вернуться обратно в дикий мир, из которого пришёл. Вместо этого он находился в своей стихии. Виктор игнорировал удивлённые или любопытные взгляды и охотно болтал со всеми членами семьи Джейса, даже с Мишель, челюсть которой практически лежала на столе. Конечно, Виктор всё равно был странным. Он начал рассказывать им о куриной ферме, которой владел друг их семьи, о клеточных батареях* (прим.: Клеточные батареи – форма разведения и содержания ряда животных, применяемая, прежде всего, для разведения кур-несушек) и ужасных условиях жизни кур-несушек. К концу завтрака у большинства из них на тарелках лежали несъеденные яйца, кроме отца Джейса, который без зазрения совести доел остатки.

Когда пришло время уходить, Мишель позволила Виктору ехать на переднем сидении, пока Джейс сидел за рулём.

– Я настаиваю, – сказала она. Преодолев удивление, она надела на лицо терпеливое выражение. Несмотря на это, Джейс знал, что она завалит его вопросами, как только они останутся одни.

– Можешь высадить меня здесь, – сказал Виктор, как только они доехали до центра города.

Джейс подъехал к обочине, наблюдая за Виктором в зеркало заднего вида. У него было много вопросов, но он не мог задать большинство из них, особенно при сестре. 

– Ты сегодня придёшь к Берни? – спросил он.

– Если ты работаешь. Конечно.

Спасибо тебе, милый малыш Иисус! Джейс практиковал сдержанность, ему удалось отреагировать в меру беспристрастно.

– Хорошо. Круто.

– Всё, – сказала Мишель, когда они отъехали от обочины. – Мне плевать, если тебе придётся ездить кругами следующие три часа. Я не выйду из этой машины, пока не узнаю всё.

Джейс рассмеялся и рассказал ей основное. Он не стал говорить о странном моменте в лесу прошлым вечером, или о Викторе в нижнем белье этим утром. Эти вещи были личными, теми ценностями, которые он будет жадно копить, как его вымышленная чёрная вдова копила драгоценности.

– Что ты думаешь? – спросил он, закончив свою историю.

– Ну, очевидно, он тебе нравится. Вот тебе и фантазия о медленном осознании.

– Кроме шуток. Если бы тебя не было в машине, я, наверное, сделал бы ему предложение.

Мишель захихикала.

– Не могу поверить, что мама и папа разрешили тебе оставить на ночь бойфренда.

– Всё не так, – сказал Джейс. – Мы просто друзья.

– Да, пока. – Мишель посмотрела на него. – Значит, Виктор...

Джейс вздохнул. 

– Я не знаю. Как мне понять?

Мишель пожала плечами.

– Наверное, просто спроси у него. Ты сказал, что он совершенно нормально относится к тому, что ты гей, так что я не думаю, что он посчитает вопрос оскорбительным.

Джейс обдумывал это, пока они заезжали на школьную парковку. Почему нет? Когда Виктор придёт сегодня к Берни, он просто спросит у него.

* * *

Джейс и его сестра редко ели вместе, несмотря на то, что перерыв на ланч у них был в одно время. Как бы они ни были близки, они оставались братом и сестрой, а это значило, что им надоедало делить одну крышу над головой. Так что, когда Мишель подошла к его столу, и краснеющая Джули следом за ней, Джейс понял, что предстоит неловкий разговор, особенно, когда его сестра повеселела.

– Привет, – сказала Джули, чуть ли не визжа, пока садилась.

– И тебе привет! – ответил Грег, счастливый пофлиртовать с любой девушкой.

Джули едва на него посмотрела. Вместо этого она глазела на Джейса, не говоря ни слова. Ладно, может быть, он мог понять, почему Виктор его раскрыл, особенно, если Джейс вёл себя примерно как она. Ему хотелось предложить ей салфетку на случай, если потекут слюни. 

– Джули есть, что тебе сказать, – произнесла Мишель.

Джули моргнула.

– Да? 

– Насчёт Виктора, – пришла на помощь Мишель.

Джейс навострил уши.

– Правда?

– О Боже, не могу поверить, что я забыла! – застенчивость Джули испарилась, когда она углубилась в сплетни. – Виктор Хэмингуэй – герой! Ты знаешь мистера Коллинза?

– Да, он учитель физкультуры, – сказал Джейс. Этот урок был обязательным для всех десятиклассников и базировался на питании, упражнениях и всём остальном, что имело отношение к поддержанию формы.

– Ещё он один из тренеров, – сказал Грег. – Мне достаточно не повезло, в этом году он ведёт у меня два урока. Этот парень полный придурок. Он всегда болтает о том, чтобы принять меры. "Если хотите добиться успеха в жизни, придётся принять меры".

Джейс рассмеялся. 

– Я помню. На самом деле он имеет в виду, что мы должны целовать ему зад.

– Все его ненавидят, – согласилась Джули. – Этот парень настоящий нацист. Он довёл до слёз много девочек из моего класса.

– У меня вела миссис Шеридан, – сказала Мишель. – Что плохого в мистере Коллинзе?

– Он мудак, – честно ответил Грег. – Однажды он говорил, что ссать в душе не большое дело, потому что моча стерильная. Он просил людей поднять руки, если они когда-нибудь делали это, что, конечно же, делал каждый присутствующий там парень. Затем мистер Коллинз сказал, какие мы все отвратительные, и назвал нас животными.

– Как будто сам этого никогда не делал! – сказал Джейс.

Мишель фыркнула. 

– Чёрт, даже я иногда писаю в душе.

Они все рассмеялись, но у Джейса была история похуже, которая отрезвила его.

– А он устраивал вам что-то типа телесного досмотра, ребята? У нас он вызывал вперёд троих людей, каждого с разной фигурой. Один был тощим, другой толстым, и ещё какой-то идеальный парень из футбольной команды.

– Мистер Коллинз любит своих спортсменов, – вмешался Грег.

– Да, они единственные, с кем он мил. В любом случае, мистер Коллинз восхвалял тело качка, практически обожествляя его, прежде чем полностью унизить двух других парней. Он заставил тощего показать рёбра, затем измерил его руки и сравнил их с мускулами качка. С парнем с лишним весом было ещё хуже. Мистер Коллинз измерил его талию, что было достаточно плохо, а затем заставил поднять руки, чтобы показать все жировые отложения. Это было ужасно.

Джули кивнула. 

– Он и с девочками такое делал. Я знаю, что некоторые родители жаловались, но он всё равно преподаёт. Мой папа винил контракт пожизненного найма, что бы это ни значило. В любом случае, что-то такое снесло крышу Виктору. Я знаю только то, что мистер Коллинз как обычно вёл себя ужасно, а Виктор огрызнулся и толкнул его.

– О да! – восторженно произнёс Грег. – Я слышал об этом! Он прижал руку к горлу мистера Коллинза, как какой-то Чак Норрис.

– Лучшая часть в том, что он сказал, – продолжала Джули. – Виктор спросил, не принимает ли мистер Коллинз меры дома каждую ночь, думая о телах своих учеников. Его лицо стало ярко красным, так что теперь все уверены, что мистер Коллинз устыдился правды. Он полный извращенец.

Или он не мог дышать. В любом случае, Джейс почувствовал, как что-то потяжелело в груди.

– Мистер Коллинз взял отпуск, разве нет?

– С ним проводили разборки, – заговорщическим тоном произнесла Джули. – Виктора выгнали из школы за нападение на учителя, и с тех пор никто о нём не слышал.

– Это не совсем правда, – сказала Мишель. – Сегодня утром он был в нашей машине.

– Не может быть! – в унисон произнесли Грег и Джули.

Мишель посмотрела на Джейса, чтобы тот поддержал её.

– Да, мы пару раз зависали вместе, – робко сказал он. – Не велико дело.

– Какой он? – выдохнула Джули, забыв о своей влюблённости в Джейса.

– Приятный, – сказал Джейс.

– Приятный? – недоверчиво повторил Грег. – И всё? Парень, который заставил мистера Коллинза молить о пощаде, приятный?

– Ладно, ну он вроде как дикий, – ответил Джейс, думая о том, как Виктор дерзил пузатому мужику, когда они выпрашивали конфеты. – Но только когда его провоцируют. В других случаях он приятный.

И это всё, что они вытащили из него. Джули и Грег заваливали его вопросами, но Джейс просто качал головой и продолжал менять тему, пока не прозвенел звонок. Вокруг часто звучало слово "герой".

Джейсу это нравилось. Виктор был героем.

* * *

Горел флуоресцентный свет, одна из ламп время от времени моргала. В этом холодном свете даже яркие цветные пакеты с чипсами и упаковки конфет казались безжизненными. Или, может быть, просто паршивое настроение преследовало Джейса со вчерашнего дня. Виктор не пришёл прошлым вечером. Джейс работал лишний час после окончания своей смены, что было непросто, потому что Дэн был с ним особенно груб. Это происходило по большей части из-за того, что Бернард оставался в магазине дольше, чем обычно, в чём Дэн винил Джейса. Наверное, он был прав. Бернард, казалось, был заинтересован только тем, чтобы навещать его, болтать о своём сыне так долго, сколько Джейс готов был слушать. Он не был против этой части. Он восхищался тем, как сильно Бернард любил своего ребёнка. Только позже вечером, пока Дэн продолжал огрызаться с ним, а Виктора не было, Джейс стал подавленным.

Сегодняшний день тоже не был полон надежд. Бернарда рядом не было, чем Дэн воспользовался для того, чтобы снова уйти пораньше. Отчасти Джейс был рад, так как работа допоздна давала Виктору больше возможностей прийти, но его смена подходила к концу. Он хмурился, глядя на картонную вырезку модели в бикини, чья крохотная рука обвивала бутылку пива, когда его поприветствовал знакомый голос.

– Джейс, дружище! Как дела?

Он поднял голову, но это был всего лишь Грег. Его лучший друг заметил его разочарование.

– Не рад меня видеть?

– Рад. Прости. – Джейс протёр глаза. – Ночь тяжёлая.

Грег наклонился над прилавком, сочувственно кивая. 

– Это видно. Ты всегда работаешь так поздно?

– Нет. Прикрываю кое-кого. – Теперь, когда он заметил, Грег тоже казался вымотанным. – А ты как?

– О Боже. Энджи и её сестра ужасно поругались. Я хочу сказать, невероятно! – Грег выглядел раздражённым. – Я большую часть вечера сидел и давал ей выговориться. И она продолжала плакать. Как раз, когда стало получше, ворвалась её сестра, и они снова вцепились друг другу в глотки. Как только они закончили, я снова стал её успокаивать, тот ещё круг ада.

Джейс поморщился от сочувствия. 

– Знаешь, что? Это звучит хуже, чем мой вечер.

– Рад слышать, ради твоего блага. В любом случае, завтра мне определённо понадобится немного мужского времени. Ты согласен?

Джейс ещё раз бросил взгляд на парковку. Пусто, за исключением машины Грега у одного из насосов. 

– Да, – сказал он. – Ты меня знаешь. У меня никогда нет никаких планов.

* * *

Миссури передумывал насчёт осени, прохладную серую погоду прогоняло голубое небо и дневное тепло. Идеальный день для прогулки на улице, чтобы наверстать растраченные летние дни, которые следовало провести в роскоши природы. Слишком плохо, потому что Грег был намерен пойти по магазинам, отчаянно желая найти идеальный подарок для Энджи. В третьем магазине Джейс начал закатывать глаза.

– Я думал, ты хотел мужского времени, – сказал он, жестом указывая на море лифчиков и нижнего белья вокруг.

– Прости, – сказал Грег. – Я не думал, что на это уйдёт так много времени.

– В любом случае, что за важное событие? День рождения?

– Нет. – Грег перевёл на него взгляд своих больших невинных глаз. – Я готов перевести отношения на новый уровень.

Джейс фыркнул. 

– Скорее, ты хочешь с ней переспать.

Грег бесстыдно усмехнулся.

– Ты мой лучший друг, но я не так хочу провести день. – Джейс имел в виду не только это. Он посмотрел в окно на тротуар, надеясь увидеть проходящего мимо парня с панковской причёской.

– Ладно, я потороплюсь. – Грег схватил с вешалки пару трусиков, жёлтых и кружевных, которые мало бы что прикрыли.

– Серьёзно? – Джейс забрал трусики и повесил их обратно. Затем он отвёл Грега в переднюю часть магазина, где на стойках висела дешёвая бижутерия. Он покрутил одну стойку, пока не нашёл браслет, украшенный розовыми бусинками и серебряными сердечками, и ещё схватил подходящую пару серёжек. Он протянул их Грегу.

– Ты так думаешь? – нахмурился Грег. – Мне бы это не понравилось.

– В этом и смысл.

Энджи не придёт в дикий восторг, но оценит жест. Джейс наблюдал, как Грег оплачивает покупки, и вздохнул. Не то чтобы Грег особо нуждался в помощи. Эти щенячьи глазки помогали ему раньше забраться в кучу кроватей. Тактика с покупкой подарков была новой. Может быть, Энджи действительно что-то для него значила.

– Что теперь? – спросил Грег, по-прежнему сияя от своей большой романтической покупки.

– Что-нибудь на улице, – сказал Джейс.

– Постреляем из лука?

– Конечно.

Джейс был за рулём, поэтому они вернулись к нему домой, чтобы оставить машину. Мама засуетилась из-за того, что они не ели. Когда бы она ни видела их с Грегом вместе, она вела себя так, будто они маленькие дети, по-прежнему отчаянно желающие макарон с сыром. Конечно, его предательский желудок с ней согласился, заурчав от этой мысли. После этого была потеряна ещё часть дня, так как Грег попросил разрешения позвонить. Наверху, в своей спальне, Джейс озадаченно наблюдал, как Грег разговаривает с Энджи. Он бы сейчас тоже занимался этим, будь у него номер Виктора? Если бы жизнь сложилась иначе, Джейс пошёл бы по магазинам за глупым подарком, прежде чем поспешить домой и позвонить ему?

Может быть. Как бы по-дурацки всё это ни выглядело со стороны, он готов был поспорить, что это приятно.

"Быстрый звонок" тянулся и тянулся. Джейс пытался смириться с тем, что день потерян, но всё равно сорвался на свою маму, когда она зашла в комнату без стука.

– Чего тебе?

– Пришёл твой другой... друг, – сказала она, неодобрительно приподняв брови от его тона. – Мне отправить его наверх?

Джейс резко выпрямился.

– Конечно! Почему нет?

Его мать перевела взгляд с него на Грега и обратно. Оу. Его чувства к Виктору были такими очевидными? 

– Знаешь, что? Я спущусь с тобой. Ты не служанка.

– Это для меня новости! – произнесла мать.

Грег продолжал болтать по телефону, не заметив, когда Джейс жестом дал знать, что скоро вернётся. Он обнаружил, что Виктор ждёт у входной двери, выглядывая в одно из маленьких окошек, будто отчаянно желая вернуться обратно к приятной погоде. Джейс мог его понять. Его сердце по-прежнему ускорялось при виде этого парня. Мгновение Джейс просто стоял и смотрел. Затем он вспомнил о матери. Один мрачный взгляд заставил её уйти, но раздражение, которое почувствовал Джейс, относилось не к ней.

– Где ты был? – произнёс он.

Виктор развернулся, эти проклятые глаза читали его как открытую книгу. 

– Я не забыл о тебе. Стар приехала в город. Я хотел привезти её к Берни, чтобы вы могли познакомиться, но предался эмоциям.

Джейс почувствовал комок в горле.

– В каком плане предался эмоциям?

Виктор не ответил на вопрос. Вместо этого он взялся за решение проблемы.

– Ты мне нравишься, Джейс. Иначе меня бы здесь не было. Но я никогда не обещал, что на меня можно положиться.

– В тот раз ты сказал, что придёшь, – сказал Джейс, борясь с тем, чтобы не заныть. – У нас были планы.

– Я сказал, что заскочу. Я не оставил тебя сидеть в ресторане. Ты работал, а моя подруга внезапно приехала в гости.

Джейс не хотел спорить. Он хотел провести время с Виктором, спасти свой ужасно скучный день, но его чувства всё равно пострадали, и он едва понимал почему. 

– Ты мог бы позвонить, – надавил он.

– Ещё я мог бы найти скучную работу, дерьмовую квартиру и номер телефона, только чтобы ты мог до меня дозвониться. – Голос Виктора был удивительно спокойным. – Но кем бы это меня сделало?

Нормальным человеком. Не странным, к которому Джейса так влекло. Не самым интересным событием, что происходило с ним за последние годы.

На лице Виктора отразилось игривое выражение. 

– Я польщён, что ты так сильно скучал по мне.

– Я не говорил, что скучал по тебе, – фыркнул Джейс, но улыбнулся в ответ.

Виктор кивнул в сторону двери.

– Давай уйдём отсюда.

Джейс сделал пару шагов, прежде чем вспомнил про Грега.

– Эм, на самом деле, я сегодня тусуюсь с лучшим другом.

Виктор пожал плечами.

– Бери его с собой.

Как кто-то такой сложный мог быть таким простым? Отчасти Джейсу хотелось, чтобы Виктор пожаловался, потребовал, чтобы они были одни, но опять же, Виктор заставлял его радостно танцевать чечётку на тонком льду.

Виктор ждал снаружи, пока Джейс пошёл за Грегом. Его друг как раз прощался с Энджи, но не раньше, чем дал волю потоку ласковых прозвищ и звукам поцелуев. Жалкий. Но Джейс не мог не почувствовать немного зависти.

– Чувак! Прости, – сказал Грег, указывая на свой пах. – Вини его, не меня.

– Верно. В любом случае, пришёл мой друг и хочет потусоваться с нами.

Грег выглядел озадаченным.

– Твоя сестра?

– Нет! У меня есть другие друзья, кроме неё.

Снизошло озарение.

– Ты имеешь в виду того Виктора? В натуре?

Джейс улыбнулся, испытывая странную гордость.

– В натуре.

Они нашли Виктора курящим под высоким дубом перед домом. Он небрежно кивнул Грегу, когда их познакомили. Грег, с другой стороны, не был невозмутим.

– Вау! Ты действительно он? Я думал, ты будешь больше!

– Больше? – спросил Виктор.

– Ну, да. Мистер Коллинз раньше был квотербэком, так что...

– Ах, это, – усмехнулся Виктор. – Ты даже не представляешь, что может сделать военная подготовка.

– Что я тебе говорил? – произнёс Грег, толкая Джейса локтем. – Чак Норрис!

Джейс просто покачал головой. Раньше Грег даже не знал имени Виктора. Теперь он вёл себя так, будто был экспертом. Или фанатом, который счастливо семенил рядом за своим идолом, пока они шли к низине за домом, прося Виктора научить его движениям и спрашивая, в каких ещё драках он участвовал.

Они направлялись к озеру, что побудило Джейса спросить:

– Куда мы идём?

Виктор казался обрадованным смене темы. 

– Я разбил неподалёку лагерь. Эта погода должна продержаться всю неделю.

– Правда? – спросил Джейс. – Ты остаёшься здесь?  
Он был уверен, что заиграла бы музыка, что они бросились бы в объятия друг друга, если бы между ними не шёл Грег.

– Мы должны напиться! – предложил лучший друг.

– У меня на уме было кое-что другое. – Виктор загадочно похлопал по карману своей куртки.

Из-за этого Джейс немного занервничал, но вскоре его мысли вернулись к тому, что следующие пару дней Виктор будет рядом.

Из леса маленький ручей прокладывал свой путь через пустое поле, прежде чем вылиться в озеро. За этим ручьём они с Грегом всегда шли в начале своих походов. Пока Виктор вёл их вдоль этой же тропы, Джейс задумался, заметил ли он их цель для стрельбы из лука. Если бы они пришли сюда раньше, вместо похода по магазинам, они могли бы встретиться. Но Виктор завёл их намного дальше в лес, чем они обычно заходили. Звуки воздуходувок исчезли вдали, пока не вернулось то знакомое чувство. Пригородный мир позади них – это был сон. Реальность прямо здесь.

Виктор остановился и сделал жест рукой. Джейс представлял простую походную палатку, но вместо этого увидел маленький шалаш из веток и сучьев сосны. Устроенное между двумя деревьями сооружение напоминало ему крепости, которые они с Мишель строили из пледов и одеял. Даже это обеспечивало больше укрытия. Это был чуть больше, чем наклоненная стена, угол был достаточным, чтобы прикрыть спальный мешок под ней.

– Неплохой навес! – воскликнул Грег, бросаясь вперёд, чтобы проверить его. – Конечно, сосна не лучший выбор, когда нужно спастись от воды и удержать тепло. Как ты обычно разводишь огонь?

Виктор поднял маленький топор и махнул им в сторону круговой зоны, очищенной от листьев и зарослей. 

– Мне всё ещё нужно собрать дрова, если хотите помочь.

– Конечно, хотя круговой костёр в середине не подходит в это время года. Долгий костёр согреет ночью всё тело.

Джейс стоял поодаль и наблюдал за происходящим. У Виктора могло быть больше опыта в жизни на природе, но Грег был настоящим бойскаутом. Он знал устав вдоль и поперёк. Джейс часто шутил, что, если наступит конец света, он будет повсюду ходить за Грегом, как щенок. Тот в любой ситуации будет знать, что делать.

Виктор, казалось, относился к критике спокойно. На самом деле, похоже, он был счастлив выслушать советы Грега. Вскоре и он, и Джейс следовали указаниям скаута. Через несколько коротких часов у них был готов костёр, навес был изолирован мхом, и было собрано и срублено достаточно дерева, чтобы протянуть неделю. Грег даже обустроил зону для готовки на одном конце костра, поставив палки так, чтобы на них можно было повесить чёрный закопченный котелок.

– Он не продержится вечно, но с легкостью подкоптит похлёбку.

– Обычно я ставлю котелок прямо в угли, – сказал Виктор.

Грег покачал головой, будто это было немыслимо.

– Это лучше. Знаешь, мы могли бы построить второй навес на другой стороне, чтобы отразить жар. Или хороший А-образный шалаш...

– Как насчёт того, чтобы насладиться тем, что мы сделали? – произнёс Джейс, не скрывая усталости.

– Оу. Верно. – Грег выглядел немного пристыженным, но не особо.

– Так уж совпало, – произнёс Виктор, – что у меня есть идеальный способ отпраздновать.

Из внутреннего кармана он вытащил пакет травки. Джейс узнал её только из-за антинаркоманских фильмов, которые им показывали в школе, хотя обычно там ещё были заранее скрученные косяки, может быть, ещё и с таблетками для особого эффекта. Это казалось намного более невинным. Виктор достал из того же кармана маленькую металлическую трубку и начал наполнять её. Он поднял взгляд из-за того, что они молчали.

– Первый раз? – спросил он.

Пойманы с поличным. Мишель курила травку несколько раз с одним из своих бойфрендов, но не была зависима. Джейс задумался, не привыкнет ли он. А что касается Грега, Джейс просто не мог представить, чтобы он делал что-то такое. Он бросил взгляд на лучшего друга и увидел его сияющие глаза. Ладно, может быть, Грег спрыгнул бы со скалы, если бы Виктор попросил его об этом. Он полагал, что это делало их похожими.

Джейс думал, не было ли его влечение к Виктору просто восхищением. Конечно, он считал его тело соблазнительным, но он смотрел и на Грега, и там определённо не было никаких чувств. Он, наверное, не узнал бы любовь, даже если бы почувствовал её. Осознание этого было печальным, но он не парился, так как Виктор показывал, как нужно курить.

– Прямо как сигарету, – говорил он, зажигая трубку, – но медленнее. По чуть-чуть за раз.

По его действиям всё казалось таким простым, но, когда пришла очередь Джейса, он кашлял минуты две. Грег выглядел самодовольным, пока не попробовал сам. Вскоре они оба звучали так, будто застряли в горящем здании. В итоге они набили руку. Боль в повреждённом горле Джейса отошла на задний план, когда всё изменилось. Он всегда представлял, что травка задымит разум, что будет сложно думать. Вместо этого мир вокруг него, казалось, стал ярче. Всё было интересно, не только Виктор или Грег, но и форма листьев над головой и звук ветра, колышущего их. Каждая мысль, казалось, длилась маленькую вечность, каждое осознание было невероятно глубоким.

– Мне очень нравятся верблюды, – сказал он.

Друзья разразились хохотом, и через мгновение изумления, Джейс присоединился к ним.

– Серьёзно! Все фокусируются на горбах, но вы когда-нибудь смотрели на их губы? То, как они двигают ртами... Не знаю. Уверен, они могли бы говорить, если бы хотели.

– И у них прикольные выражения морд, – сказал Виктор. – Как у богатой старой графини, у которой давным-давно истёк срок годности, но она по-прежнему считает себя чертовски горячей.

– Да кто вообще такие графини? – спросил Грег. – Разве они не просто выдуманные монстры, как жена вампира?

Джейс ущипнул себя за переносицу. 

– Конечно, они настоящие. Ты просто никогда ни одну не встречал, потому что не живёшь в средневековой Европе. Подожди, ты сказал вампир?

– Да! – Грег выглядел убийственно серьёзным. – Как в "Улице Сезам". Помнишь Графа? Он был жутким вампиром.

– Ужасающим, – произнёс Джейс, качая головой. – Это чудо, что тебе удаётся спать ночью.

– Мне не нравятся кровососы, – сказал Грег, вдруг шлёпнув себя по шее.

– Один! – произнёс Виктор, имитируя лучший трансильванский акцент. – Один мёртвый комар, ха-ха-ха!

– Заткнитесь оба. – Грег бросил на них злой взгляд. – Чего боитесь вы, парни?

– В смысле наши худшие страхи? – спросил Джейс.

– Да.

– Ну, это не Большая Птица* (прим.: Большая Птица – персонаж детской телевизионной передачи "Улица Сезам").
– Я был маленьким. – Грег выглядел сердитым, прежде чем широко улыбнулся. – Давайте. Выкладывайте!

Джейс пожал плечами.

– Я не знаю.

– Знаешь, – сказал Виктор. – Не стесняйся. Я изолью душу сразу после тебя.

Джейс посмотрел ему прямо в глаза и понял. Это был вызов. Джейс был одним из стада, боялся быть собой? Он подумал о предсмертной записке, о страхе, который был достаточно сильным, чтобы вызвать у него желание уйти, и прежде чем смог остановить себя, он признался:

– Я не хочу умереть в одиночестве.

Наступил момент тишины, которую Грег, казалось, очень хотел заполнить.

– Ты не должен об этом переживать. Есть шансы, что ты будешь в больнице, и твоя семья будет рядом, или даже если ты будешь в скорой, там будет парамедик. Конечно, если тебя разорвёт медведь в лесу, полагаю, ты будешь один. Не считая медведя.

Джейс почти улыбнулся. Грег хотел как лучше, как и всегда. 

– Я не это имел в виду. Хотя, полагаю, отчасти и так, да. По большей части я не хочу всю жизнь смотреть, как все влюбляются и заводят детей, ведут себя как эти идеальные парочки, пока я буду сидеть в сторонке и думать, что со мной не так.

Грег положил руку ему на плечо. 

– Я всё время тебе говорю, приятель, для тебя есть разнообразные девушки. Может, младшая сестра Энджи – дурацкая идея, но эта Джули положила на тебя глаз. Тебе просто пора выйти из своей скорлупы.

Джейсу нужно было выйти хоть откуда-нибудь, иначе эти маленькие напутствия никогда не прекратятся. Виктор поймал его взгляд, но его замешательство не продлилось долго. Джейс задумался, не дисквалифицировало ли это его, но всё было не так просто. Виктор не знал об острове Грега для гомосексуальных людей, или насколько сильно Джейс страдал бы, потеряв лучшего друга. Он не отводил глаз от глаз Виктора, думая, может ли молча передать всё это.

– Мой худший страх, – произнёс Виктор, отводя взгляд, – потерять мать.

– О Боже! – воскликнул Грег. – Она...

– Нет. – Улыбка Виктора была ободряющей. – Она не болеет и ничего такого. Просто мы одни, вот и всё. Мой отец ушёл, когда я был маленьким, и, судя по тому, что она мне говорила, без него нам лучше. Конечно, у нас есть дальние родственники, но... – Виктор посмотрел на них. – У меня нет ни братьев, ни сестёр, но они кажутся ближе, чем кузен или дядя? В смысле, связь сильнее?

– Определённо, – сказал Джейс, Грег кивал в знак согласия. – Я люблю своих бабушек и дедушек, своих тёть и дядь, но готов закрыть собой от пули родителей или сестру, не думая дважды.

– Чувак, – прошептал Грег, – ты бы не закрыл от пули свою бабулю?

– Никто не будет стрелять в мою бабулю, – отмахнулся Джейс.

– Хорошо это знать, – сказал Виктор. – Я имею в виду, что с близкими родственниками связь сильнее. Может быть, у нас с мамой она ещё мощнее, потому что друг у друга есть только мы. Когда я рос, она вкалывала как каторжная, чтобы обеспечить меня. Когда она была дома, она посвящала мне всё своё время, заставляя меня чувствовать себя любимым и особенным.

Лицо Виктора помрачнело. Впервые, насколько видел Джейс, парень показался злым. Это было не лучшее зрелище. 
– Мистер Коллинз, – с рыком произнёс Виктор. – Он решил прочитать классу лекцию о родителях-одиночках, какие они непригодные, как сыновья вырастают женственными, или дочки становятся распущенными, как их матери. Он назвал это порочным кругом. Только закончив свою грубую тираду, он догадался спросить, нет ли у кого-то из нас родителей-одиночек. Я был достаточно зол, чтобы поднять руку, но, когда трое других учеников последовали примеру, я сорвался из-за мысли о том, что им пришлось слушать ту же чепуху.

– И поэтому ты прижал мистера Коллинза? – с явным восхищением спросил Грег.

– Да. И что бы он ни говорил, он был в ужасе. Я сказал ему, что моя мать трудолюбивая и уважаемая, в отличие от какого-то извращенца, который дрочит, пуская слюни на симпатичных мальчиков в классе.

– Ты думаешь, он действительно это делает? – спросил Грег.

– Возможно, – сказал Виктор.

– Ужасно.

У Джейса внутри всё сжалось от одного этого слова. Было слишком легко представить, как Грег говорит это про него, а не про мистера Коллинза. Джейс чувствовал на себе взгляд Виктора, но продолжал смотреть в землю.

– Это ужасно, – произнёс Виктор, – только потому, что мистер Коллинз тот ещё чокнутый ублюдок. Даже если бы ему нравились женщины его же возраста, это было бы ужасно, потому что никто, похожий на него, не должен размножаться. Или быть любимым. Но нет ничего плохого в том, чтобы быть геем.

Грег фыркнул, но затем показался озадаченным.

– Ты серьёзно?

– Совершенно. Не важно, любит кто-то парня или девушку. Важно то, какой человек внутри.

Джейс поднял голову, но Виктор уже сосредоточился на Греге. Это было хорошо.

К несчастью, от того, что было сказано дальше, у него чуть не случился сердечный приступ.

– Что, если бы Джейс был геем? – бросил вызов Виктор. – Ты перестал бы быть его другом только потому, что он предпочёл бы быть с парнем?

Грег был ошеломлён. Он посмотрел на Джейса с открытым ртом, будто эта идея была невозможной. Или будто он всё это время упускал очевидное. Когда он заговорил, его голос был сдержанным.

– Это так?

Может быть, дело в травке, или, может быть, он устал от этого ощущения, но страх внутри Джейса исчез. Один кивок. Это всё, что потребовалось для подтверждения правды.

Грег продолжал пялиться, но, в конце концов, перевёл взгляд обратно на Виктора.

– А ты?

Виктор усмехнулся.

– Я ничто, и я всё.

Какого чёрта это должно значить? Грег посмотрел на Джейса, будто тот мог объяснить, но он только пожал плечами.

– Уже темнеет, – сказал Виктор, вставая и отряхивая зад. – Я разведу огонь.

Джейс поднялся, чтобы помочь ему, хоть не знал как, но, по крайней мере, это позволяло ему повернуться спиной к Грегу. Он подошёл к краю поляны, чтобы сбежать от напряжения, думал пойти домой, когда рука схватила его за запястье и развернула. За ним стоял Грег, с мрачной решимостью на лице. Одно ужасающее мгновение Джейс думал, что Грег ударит его.

– Ты мой лучший друг, – вместо этого сказал он, его губы сжались в линию, ноздри раздулись. – Мне плевать, если ты сменишь пол или женишься на чёртовой козе! Ты всегда будешь моим лучшим другом.

Прежде чем Джейс смог ответить, Грег обхватил его руками и сжал. Джейсу хотелось сказать "спасибо", а вышли только слёзы. Его тело дрожало, из носа текло, но забавно было то, что он за много лет не чувствовал себя счастливее. Когда Грег, наконец, отпустил его, стало ясно, что он тоже плакал.

– Должно быть, марихуана, – пробормотал Джейс, вытирая глаза.

– Определённо, – сказал Грег, благодарный за оправдание. – Настоящие мужчины не плачут. Даже геи.

Джейс усмехнулся. 

– Это верно. Эм, спасибо. В смысле, за то, что относишься к этому нормально.

Грег кивнул, его щёки покраснели. 

– Я лучше помогу Виктору с костром.

– Да. Пока он не спалил навес.

Они нервно рассмеялись, и когда Грег пошёл помогать, Джейс остался на месте, наблюдая за их работой. Забавно, как они могли расти вместе, быть друзьями всю жизнь, и, несмотря на то, что так близки, оба не видели правды. Джейс нуждался в ком-то – но Грег не понимал, в ком, или, по крайней мере, какого пола будет этот кто-то. И его собственный недосмотр казался ещё больше, потому что в сердце Грега было больше любви, чем когда-либо предполагал Джейс.

Глава 6

Костёр трещал и плевался искрами, создавая тени, которые танцевали и скакали по краю поляны. Грег исчез в них, Джейс наблюдал, как он уходит, пока вовсе не потерял его из виду. Даже под кайфом и в темноте Грег найдёт дорогу домой. Ему стоило только идти вдоль ручья, но он мог замёрзнуть к тому времени, как вернётся домой. Каким бы хорошим ни был день, вечер предупреждал о приближении зимы.

– С ним все в порядке, – сказал Виктор. Сидя перед огнём, он смотрел на его пламя. – Намного умнее, чем выглядит.

– Да, это правда, – сказал Джейс, присаживаясь рядом. – И он симпатичный.

Он надеялся увидеть какую-нибудь реакцию на эту уловку. Ревность или разделение интереса, но не было ничего. Как только всё успокоилось, Джейс нашёл время подумать над разговором с другой перспективы. Оглядываясь назад, он был взволнован тем, что Грег спросил Виктора, гей ли тот. Если бы только ответ был ясным. Тема ориентации не вернулась, как только они разожгли огонь. Они покурили ещё травки и позволили своим языкам болтать друг другу глупые и абсурдные слова. Позже они разогрели и разделили банку супа, макая в него чёрствый хлеб, пока тот не становился достаточно мягким, чтобы его съесть.

Теперь Грег ушёл домой, оставляя Джейса наедине с Виктором, и все эти вопросы без ответов вырвались на поверхность.

– Ты специально это сделал?

Виктор взглянул на него, затем обратно на огонь. Его тёмные волосы отражали свет, из-за чего казались оранжевого оттенка. 

– Раскрыл тебя? Нет. Правда нет. Я хотел, чтобы ты увидел, что Грег принял бы тебя, но он удивил меня, когда вот так сопоставил все кусочки. Как я сказал, он умнее, чем выглядит.

– Но ты знал, что у него не будет проблем с тем, что я гей?

– Да.

Джейс покачал головой.

– Не смейся, но ты экстрасенс? Каждый раз, когда ты смотришь на меня, ты будто читаешь мои мысли. И ты знал, что Грег отнесётся нормально, что меня отчасти злит, потому что я знаю его всю свою жизнь.

К его чести, лицо Виктора осталось невозмутимым. По большей части.

– Нет, я не экстрасенс. Я всегда хорошо разбирался в людях. Например, я знал, что ты выстрелил бы в меня в ту ночь на заправке, если бы я не попробовал что-нибудь сделать.

– Не выстрелил бы!

Виктор кивнул.

– Выстрелил бы. Ты просто не целился бы в голову.

Джейс подумал над этим.

– Может быть, я бы стрельнул в ногу, просто чтобы замедлить тебя до приезда копов.

Виктор усмехнулся.

– Видишь? Выбор был либо стать твоим другом, либо хромать до конца жизни.

Только Джейс не хотел быть друзьями. Забудьте о любых фантазиях о медленном развитии отношений. Больше всего прямо сейчас он нуждался в том, чтобы узнать, есть ли у него шанс. 

– Что ты имел в виду, когда сказал, что ты всё или ничего?

– Ничто и всё, – исправил Виктор. – Мы вроде как касались недавно этой темы.

– Это не значит, что я понял, – сказал Джейс.

– Возможно, потому что это глупо, – покачал головой Виктор. – Это не важно.

– Всё равно скажи мне.

– Ладно, давай я выражусь так. Если ты поступишь в колледж и получишь медицинскую степень, ты будешь доктором Холденом. Ты будешь им всю оставшуюся жизнь. Доктором. Все будут смотреть на тебя в таком ключе. Если кто-то спросит: "Какой Джейс?", другой человек ответит: "Ну, ты знаешь, доктор". Пока понимаешь?

– Думаю, да.

– Хорошо. Но если ты не будешь учиться, не будешь ограничивать себя одним выбором карьеры по жизни, у тебя всегда будет потенциал быть кем угодно. Не выбирая один путь, ты будешь свободен, чтобы пройти их все.

Джейс нахмурился.

– Но это не значит, что ты можешь быть всем. Ты не сможешь быть доктором, если не отучишься в медицинском институте.

Виктор пожал плечами.

– Почему нет? Есть знахари, или целители, или люди, которые используют народные средства. Моя мама прикладывает половинку лука к пчелиному укусу. В этот момент она исполняет роль доктора.

Джейс подумал над этим.

– Но у неё всё равно есть другая работа, и что бы это ни было, это не ограничивает её в роли доктора, когда этого требует ситуация. И, кроме того, Грег спросил, гей ли ты, и я точно знаю, что это не профессия.

Виктор изучал его взглядом.
– Иногда ты сводишь меня с ума.

– В гейском смысле?

Усмехнувшись, Виктор покачал головой и сказал:

– Это философия, вот и всё. Я сказал тебе, что это глупо. Грег хотел знать, кто я, а я отказываюсь ограничивать себя чем-то одним. Поэтому мне не нравятся звания. Они мне не нужны, особенно, когда дело касается любви.

Джейс сразу же пришёл в восторг, пока Виктор не добавил:

– Поэтому меня не интересуют отношения.

Он был асексуалом? Как мучительно, если это правда! Но у Джейса у самого вспыхнула психологическая нотка, когда Виктор впервые упомянул Стар. Может быть, он тоже учился читать людей, потому что что-то в том, как Виктор произносил её имя, казалось нежным. 

– Та девушка, с которой ты недавно был, ты был с ней?

– Я начинаю улавливать здесь тему.

– Серьёзно, – произнёс Джейс, удивлённый тем, как уязвимо себя чувствует.

Виктор пожал плечами. 

– Мы раньше спали, да. Но не на этой неделе.

– Оу. Когда это было в последний раз? В смысле, ты её любишь?

– Разве это имеет значение?

Джейсу хотелось ответить: «Больше чем что-либо», но слова застряли в горле. Виктор смотрел на него ещё мгновение, прежде чем встал, чтобы подбросить дров в костёр. Почему всё обязательно должно было быть так сложно? Он только хотел знать, есть ли надежда, или ему следует сдаться сейчас. Одно было ясно наверняка. Джейс не пойдёт сегодня домой, не узнав ответ на свой вопрос.

Джейс встал, чувствуя небольшое головокружение. 

– Это важно, потому что если она что-то для тебя значит, для меня нет места. – Виктор развернулся лицом к нему, из-за чего было сложнее говорить, но он надавил. – Я сумасшедший, раз думаю, что у меня есть шанс стать для тебя кем-то особенным, да? Если так, скажи мне сейчас, чтобы я мог забыть об этом. Не говори загадками и не пытайся смягчить удар. Просто скажи мне, чтобы я мог разобраться с правдой.

Виктор бросил какую-то щепку в огонь и подошёл ближе. 

– Ты не сумасшедший. Но я говорил серьёзно о том, что не заинтересован в отношениях. Я не хочу девушку, парня, жену или кого-либо ещё. Нет необходимости.

– Для меня есть, – сказал Джейс, его губа начала дрожать. – В последнее время эта необходимость – всё, что я чувствую.

– Почему? – спросил Виктор, его голос был мягким. – Если бы я был твоим парнем, что бы ты сделал?

Джейс чувствовал, что находится на грани слёз, так что взял себя в руки и ответил.

– Я бы поцеловал тебя.

Виктор широко раскрыл объятия.

– Тебя ничего не останавливает.

Джейс не колебался ни секунды. Он сделал шаг вперёд и поцеловал Виктора, его губы забыли о печали в ту же секунду, как произошёл контакт. И это была не шутка, потому что Виктор поцеловал его в ответ, обвил Джейса руками, что побудило парня сделать то же самое. Джейс держался за него с отчаянием, просто на случай, если это последний раз, когда другой парень позволяет ему делать что-то такое. Просто на случай, если это будет его единственным соприкосновением с любовью.

Поцелуй разорвался, когда Виктор отстранился.

– Почему ты плачешь? – спросил он.

Джейс вытер слёзы, удивлённый, что они вообще есть. Затем он покачал головой.

– Если, наконец, появилось что-то, чего ты во мне не понимаешь, я не собираюсь это объяснять.

– Достаточно честно. – Одна из рук Виктора оставалась на затылке Джейса, играя с его волосами. – Теперь ты понимаешь, что я имею в виду? Мы можем быть друг для друга кем захотим. Я не боюсь признаваться, в ком я заинтересован, и не стыжусь чувств к кому-либо, но у меня нет отчаянного желания давать им определение.

– Почему бы и нет? – шутя произнёс Джейс, но был рад, что получил ответ.

– Если бы я сказал себе, что я натурал, ограничил бы себя этим званием, я бы упустил этот чертовски потрясный поцелуй, который только что был.

– Это было бы плохо?

– Опустошительно.

– Но я серьёзно, – Джейс провёл большим пальцем вдоль подбородка Виктора, желая снова попробовать его губы, – ты всё ещё можешь что-то ко мне чувствовать. Даже если не даёшь этому названия, ты всё ещё можешь...

– Никаких границ, – пообещал Виктор. – Мы можем зайти дальше, чем все эти скучные старые женатики, чувствовать то, что они не открыли и не откроют никогда.

– Например, что? – спросил Джейс, широко раскрыв глаза.

Виктор усмехнулся, приближаясь для поцелуя.

– Давай выясним это.

* * *

Джейс проснулся, когда солнце начало согревать его лицо, его кроватью была куча мягких листьев, его комнатой на ночь послужила лесная долина, наполненная пением птиц. Пением птиц, которое подозрительно напоминало Пэтси Клайн. Джейс поднял голову, остатки его сна исчезли, заменяя безмятежный пейзаж видом его спальни. Музыка его матери доносилась с кухни внизу. По крайней мере, солнечный свет был настоящим, волосы Джейса блестели, а лицо было согрето.

Протерев глаза, Джейс посмотрел на часы и простонал. Уже за полдень. Обычно он не спал так долго, но сегодня пришёл домой не раньше трёх ночи. Улыбнувшись от воспоминания, он коснулся пальцами губ. Они с Виктором целовались часами, или, по крайней мере, так казалось. Тело Джейса умоляло о большем, но это был гигантский шаг, и он не был уверен, должен ли делать его, или Виктор должен быть первым, или сначала они должны были поговорить об этом.

Джейс рассмеялся сам себе. Он не выяснит этого, оставаясь здесь! Встав с кровати, он направился через коридор в ванную. Всё его тело пропахло дымом от костра, так что он принял душ. Он всё ещё был дико возбуждён с прошлой ночи, но воздержался от мастурбации, надеясь, что сегодня найдёт облегчение. Умывшись и одевшись, Джейс спустился на кухню.

Музыка матери всё ещё играла, но самой женщины не было видно, так что Джейс принялся лазить по кухонному шкафу. Он жевал сэндвич с арахисовым маслом и мёдом, который держал в одной руке, пока другой бросал в рюкзак консервы. Ему хотелось, чтобы у Виктора было достаточно еды, пока он находится в этом районе.

– Собираешь продукты для благотворительности? – произнесла сзади мать.

– Вроде того, – сказал Джейс. Развернувшись, он увидел, что она уже знает.

– Тебя не было допоздна, так что я позвонила Траутам. Грег всё мне рассказал.

Джейс сомневался в этом. Кроме того, Грег не знал и половины, хотя это напомнило ему, что на сегодня у них были планы. 

– Он заходил?

Серена покачала головой.

– Я была удивлена, что ты сегодня утром был в своей комнате. Я думала, ты ушёл в поход.

– Нет, – сказал Джейс, хотя идея ему понравилась. – Но сегодня пойду.

– В ночь перед школой?

– Воскресенье ведь, – парировал он.

– Ты знаешь, что я имею в виду. Тебе утром в школу.

Джейс демонстративно бросил в рюкзак банку равиоли. 

– Я ведь буду недалеко. Я практически на заднем дворе. Я возьму с собой будильник на батарейках и приду на завтрак в то же время, как и всегда.

Мать сжала губы.

– Я буду буквально в пяти минутах, – сказал он. – Пожалуйста.

– Спроси у отца.

Да! Это практически то же самое, что разрешение. Ему нужно просто сказать папе: "Мама говорит, что всё нормально, если я сегодня пойду в поход. Ты не против?" Всегда срабатывало. Собрав все принадлежности, он нанёс короткий визит отцу. Тот сидел в гостиной, смотрел гольф по телевизору, что делало задачу Джейса ещё легче. Джейс мог бы сказать, что переезжает в Стамбул, и его отец кивнул бы.

Остался только Грег. Джейс позвонил ему домой, но никто не ответил. Думая, что Грег уже может быть на пути к нему, Джейс вышел на заднее крыльцо, но нигде не видел друга. Обычно Грег был надёжным. Могло ли быть, что, протрезвев, и в свете дня, он уже не хотел поддерживать ориентацию Джейса? Джейсу тяжело было в это верить. То, что он вчера чувствовал под кайфом, сейчас не изменилось. Травка не делала его другим человеком, как, казалось, происходило с алкоголем. И всё же, Грега нигде не было видно. В конце концов, Джейс решил пойти к месту лагеря. Грег будет знать, что сможет найти его там. Чёрт, может быть, его лучший друг уже был там, читая Виктору лекции о дальнейших улучшениях лагеря.

Джейс встал и уже отходил от дома, когда открылась задняя дверь.

– Ключи от машины! – крикнула сестра, догоняя его.

– Ох, точно.

Джейс порылся в кармане, выудил их и бросил сестре.

– Спасибо, – сказала Мишель, ловя их. – Я хочу сегодня разобраться с рождественским шоппингом.

– Серьёзно? – Джейс жестом показал вокруг себя на несезонную погоду. Но он не был удивлён. Сестра сходила с ума от Рождества.

– Не заставляй меня вычёркивать тебя из списка, – поддразнила она. – Эй, есть прогресс с Виктором?

Джейс не ответил. Он просто улыбнулся.

– Что? Ты прикалываешься! – Мишель в шутку ударила его по руке. – О Боже, расскажи мне всё! А нет, не рассказывай! – Она подумала о выводах. – У моего брата есть бойфренд!

– Вроде того. Он, эм... – Замечательный. Сексуальный. Таинственный. – Сложный.

– Оу. Но вы, ребята, ты знаешь, подружились в физическом плане?

Джейс закусил губу и быстро кивнул.

– Молодец!

– Спасибо. Хотя сложно сказать, насколько он серьёзен.

Мишель смотрела на него с сочувствием. 

– Добро пожаловать на забавную сторону. Ты знаешь, что нравишься ему, но не знаешь, действительно ли ему нравишься. Помнишь Дейва? Десять месяцев вместе, все те подарки, ужасные стихи, и я всё равно не была уверена. Парни как собаки; они скажут или сделают что угодно, чтобы получить – и продолжать получать – то, что хотят.

Джейс не стал скрывать удивление.

– Вау. Я не знал, что ты так измоталась.

– Я? Нет! Мне нравится эта игра. Поверь мне, я тоже получаю то, чего хочу. – Лицо Мишель смягчилось. – Но я не хочу, чтобы это звучало холодно. Задаваться вопросами и надеяться – это всё часть любви. Это то, что держит тебя в постоянном напряжении и делает всё таким чертовски волнительным. Просто старайся наслаждаться. Если с ним ты чувствуешь себя хорошо, и если можешь сделать то же самое для него – это всё, что имеет значение.

– В этом году я подарю тебе дополнительный подарок на Рождество, – пообещал Джейс.

– Идёт!

– Ладно. А теперь я пойду, увижусь с ним.

– Повеселись, – сказала Мишель. Она уже стояла у раздвигающихся дверей, когда развернулась. – Эй! Ещё один совет. Не важно, насколько большая у него штуковина, веди себя так, будто она огромная. Парни это любят!

Джейс изобразил отвращение, вызывая у сестры хохот. Если повезёт, это будет последний совет, который она даёт ему по этому поводу.

* * *

Когда Джейс дошёл до лагеря, Виктор сидел под навесом, подтянув ноги к груди. Его волосы стояли торчком, из-за чего причёска казалась ещё более хулиганской, чем обычно. Глаза Виктора заблестели, когда он заметил Джейса, приглашая и приветствуя, из-за чего парень почувствовал себя смелее. Не медля, он подошёл к Виктору и наклонился, поднимая пальцем его подбородок, чтобы они могли поцеловаться.

И прямо как прошлой ночью, Виктор поцеловал его в ответ. Поначалу, во всяком случае.

– Я чувствую себя грязным, – сказал он, уворачиваясь от следующей попытки Джейса.

– Мне плевать, – честно сказал он, забираясь на спальный мешок. Зачем он ушёл прошлой ночью? Теперь, когда голова прояснилась, а тело успокоилось, он был готов зайти дальше. Он наклонился вперёд, чтобы поцеловать шею Виктора.

– Серьёзно, – произнёс Виктор, мягко отталкивая его. – Подожди, пока я сполоснусь.

– Хочешь, я тебя вылижу? – с усмешкой спросил Джейс.

Виктор посмотрел на него.

– Я так понимаю, ты будешь наказанием. Но нет. Для умывания у меня есть метод получше. Я покажу тебе сегодня попозже. Прямо сейчас мне нужно найти остатки еды.

– Их нет, – сказал Джейс. – Вини в этом обжорство. К счастью, у тебя есть я.

Он подтащил рюкзак ближе и начал выкладывать содержимое, называя каждый продукт и пытаясь придать ему экзотичности.

– Свежие овощи с огорода, оставленные кипятиться в изысканном бульоне, – произнёс он, протягивая дешёвую банку овощного супа. – Кармашки из итальянского теста, наполненные рубленой телятиной, – сказал он, поставив банку равиоли.

– А это? – спросил Виктор, поднимая неприметную банку со свининой и фасолью.

– Это, мой друг, – проговорил Джейс, добавляя нотку удивления, – более ценно, чем реактивное топливо. А что, это та самая пища, которая привлекла поселенцев на эти великие земли. Именно так я это представляю.

Виктор изобразил восхищение. 

– Должно быть, это стоило тебе состояния.

– Я взял кредит на пять лет, – отмахнулся он.

– Но серьёзно, спасибо. – Виктор поднял коробку крекеров и нахмурился. – Должен быть способ получше. Если я собираюсь делать это, я не хочу продолжать жить за твой счёт. Грег вчера упоминал самодостаточность, что было круто. Люди раньше жили за счёт земли. Поселенцы ели больше, чем просто свинину и фасоль.

Джейс приподнял бровь.

– Планируешь охотиться на бизона?

Виктор усмехнулся.

– Нет, но есть фруктовые деревья, если знать, где искать. Или я мог бы рыбачить. Если бы умел.

– Я могу тебя научить, – сказал Джейс.

Виктор выглядел удивлённым.

– Правда?

– Конечно! Я всю жизнь прожил рядом с озером. – Он посмотрел на небо. – И сегодня идеальный день для рыбалки. Я могу сбегать домой и взять снаряжение.

Виктор улыбнулся, что казалось лучшим призом в мире.

– Хорошо. Давай сделаем это.

– Давай сначала что-нибудь поедим, – сказал Джейс. – Мы изголодаемся, прежде чем выловим что-нибудь из этого озера.

Когда они поели супа и крекеров, Джейс вернулся домой, а Виктор остался позади, чтобы подготовить вечерний костёр. Они встретились там, где ручей впадал в озеро, Джейс показал дорогу до заброшенного и редко посещаемого причала на дальнем конце. Здесь они будут наедине. Джейса не особо волновала рыбалка. На один день рождения он получил собственную удочку и коробку снастей. Разнообразные приманки и методы интересовали его около месяца, прежде чем он переключился на другие развлечения.

– Червяки намного лучше, – сказал Джейс. – Если купишь земляных червяков, то в два счёта поймаешь рыбу. Мне никогда особо не везло с приманками, но мы всё равно их используем. Если только ты не хочешь пойти покопать червей.

Виктор покопался в коробке для снастей. 

– Мы можем попробовать эти. Мне вот эта нравится. – Он поднял резиновую приманку, напоминающую головастика – помимо того, что она ещё была и ярко-жёлтая и с гигантскими глазами по сторонам головы. – Что это?

Джейс пожал плечами.

– Я никогда эту не использовал. Давай посмотрим, что будет.

Рыбачить было не сложно. На то, чтобы научить Виктора основам рыболовства, не ушло много времени. Они потренировались, несколько раз забрасывая крючки в воду и доставая их. После этого в игру вступил настоящий навык – терпение. Они сидели на причале, солнце уже опускалось. Остался максимум час света.

– Что будем делать, когда поймаем рыбу? – спросил Виктор, дёргая удочкой.

– Отдадим её Грегу, – сказал Джейс. Он не шутил. Он брезговал даже достать крючок изо рта рыбы. – Если ты действительно планируешь её есть, тут есть дубинка, которой можно ударить рыбу по голове. Это называется гуманизатор, веришь или нет. Грег всегда шутит насчёт того, что провожает рыб в последний путь. Затем он делает надрез, чтобы кровь вытекла. Или можешь оставить её задыхаться, но это может быть очень долго и кажется жестоким.

– Думаешь, он согласится показать мне, что как? – спросил Виктор.

– Да! – ответил Джейс, но затем посмотрел через озеро в сторону дома Грега. Собирая снаряжение для рыбалки, он спросил, звонил ли или заходил ли Грег. Этого не было.

– Что случилось?

– Я не знаю, – сказал Джейс, ковыряя расколотое дерево причала. – Я должен был сегодня тусоваться с Грегом, но он не пришёл.

– И ты думаешь, он плохо отнёсся к тому, что ты гей? – Виктор толкнул его локтем. – Поверь мне. Он отнёсся нормально. Просто подожди.

Джейс поднял взгляд.

– Может быть, мне следует чуть позже к нему зайти.

– Дай ему пространство. Всё будет в порядке. Вот увидишь.

– Ты уверен?

Виктор подмигнул.

– Я экстрасенс, помнишь?

Пока постепенно темнело, они разговаривали, шутя друг над другом или рассказывая истории из прошлого. Иногда, пока Джейс слушал Виктора и наблюдал за различными выражениями его лица, его дыхание становилось прерывистым, будто он не мог набрать достаточно воздуха. То, что он целовал этого человека, и поцелует снова, казалось чудом. Мысль о способности коснуться другого парня, даже в простых смыслах, например, когда он накрывал своей рукой руку Виктора, казалась удивительной. Может быть, натуралы всегда ожидали этого, считали это чем-то очевидным и неизбежным, но у Джейса было такое чувство, будто он достиг невозможного.

– Я что-то почувствовал! – произнёс Виктор, его тело напряглось, пока он наблюдал за поплавком в воде. Затем он поднялся на ноги. – Дерьмо! Ладно! Эм...

Джейс пытался объяснить, что делать, но продолжал смеяться над паникой Виктора. В конце концов, он взял ситуацию под контроль, медленно сматывая удочку. С всплеском воды в воздух вырывалась блестящая пёстрая рыба.

– О Боже! – воскликнул Виктор, поднимая её с удивлённым видом.

– Это краппи! – сказал Джейс, повторяя одну из старейших рыбацких шуток в мире (прим.: Имеется в виду схожесть названия вида рыбы на английском (crappie) со словом "паршивый" (crappy)). 

– Для меня выглядит хорошо!

– Это название вида, – сказал Джейс. – Краппи. Такую определённо можно съесть. Краппи на вкус хорошие, не паршивые.

Вылупленный золотистый глаз, казалось, моментально сосредоточился на них, пока рыба крутилась на крючке, время от времени дёргаясь. Рыба и её захватчики смотрели друг на друга в тишине.

– Я хочу её отпустить, – хриплым голосом произнёс Виктор.

– Да, ладно, – Джейс состроил гримасу. Он ненавидел эту часть и делал это только раз или два. Он наклонился и намочил руки в озере, как всегда делал Грег. – Перекинь удочку, чтобы я мог её схватить.

Виктор практически ударил его рыбой по лицу, но поднырнув и немного повозившись, Джейс взял рыбу в руку. Хмурясь от сосредоточения, он схватился за крючок в губе рыбы. Оставалось только выпустить её на свободу, из-за чего его лоб всё равно вспотел, потому что ему не хотелось сделать бедняжке больно. Как иронично, учитывая, что их первоначальной целью было поймать её на крючок. Как только металлический шип выскользнул с минимальным ущербом, Джейс опустился на колени и поместил рыбу в воду. Она исчезла под тёмной поверхностью.

– Это было сложно, – выдохнул Виктор.

– Да. – Джейс помыл руки в воде. – Очевидно, я не особо опытный.

– Шутишь? Ты отлично справился!

Джейс улыбнулся и встал. 

– Это ты поймал свою первую рыбу.

– Да. – Виктор посмотрел туда, где исчезла рыба. – Не уверен, что это по мне. Я почувствовал себя плохо.

– Я знаю, о чём ты. Но если делаешь это ради выживания...

– Верно.

– Просто в следующий раз возьми с собой Грега. Он такой умелый, что рыбы выглядят так, будто им весело.

Виктор рассмеялся. 

– Я воспользуюсь твоим советом. – Он посмотрел на горизонт. – Уже темнеет.

– Мы должны вернуться?

– Пока нет. Есть ещё это.

Из кармана куртки Виктор достал кусок мыла. 

– Пришло время немного освежиться, – сказал он.

Джейс уставился на него.

– Здесь?

– Почему нет? Никто не увидит. Тебе понравится.

Это зависело о того, что Виктор имел в виду. Джейсу понравилось бы сидеть на причале и наблюдать, как Виктор купается на берегу, но он не планировал присоединяться. 

– Я сегодня утром принял душ.

– Но ты весь пропах этой рыбой, – покачал головой Виктор. – Нет. Боюсь, ты поплывёшь со мной.

Джейс, наконец, понял. 

– Ты хочешь поплавать голышом? Когда прямо там все эти дома?

Виктора, казалось, это не беспокоило.

– Ты прожил здесь всю свою жизнь. Со сколькими соседями ты здесь пересёкся? Кроме того, я думал, ты будешь за. Я и ты, вместе обнажённые в воде.

– Ну, когда ты так говоришь, – Джейс подумал о наступающих сумерках. – Только подожди ещё совсем немного, когда станет и правда темно. Тогда я это сделаю.

Виктор был доволен собой.

– Похоже, я только что поймал свою вторую рыбу.

Глава 7

Они сидели бок о бок на причале, прижимаясь друг к другу тёплыми руками и плечами. Свет дня исчез, оставляя их одних; воду тревожили только жуки, танцующие на её поверхности, будто она была создана из стекла.

Виктор прильнул ближе, приближая губы к уху Джейса.

– Пора снимать одежду.

Джейс рассмеялся и отстранился.

– Ты первый.

– Нет, – сказал Виктор, поднимаясь на ноги. – Вместе. Без колебаний, без пробы воды. Мы срываем одежду и прыгаем.

– Ладно, – сказал Джейс, чувствуя трепет в груди. Он встал, снял для начала майку. Бросив взгляд в сторону, он увидел, что Виктор сделал то же самое и разбирался со своими джинсами. Небо было ясным, но ночь была тёмной, луна еле заметно светилась серебром. Джейс снова сел, чтобы снять туфли, желая, чтобы не было той скромности раньше, когда он мог увидеть намного больше в убывающем свете. Опять же, может быть, это к лучшему, так как Джейсу было проблематично контролировать своё тело.

– Давай, копуша, – сказал Виктор. Он возвышался над Джейсом в одном нижнем белье.

Как только Джейс снял ботинки и расстегнул джинсы, Виктор начал тянуть его за ноги, Джейс пинался и смеялся в ответ. Отбросив штаны Джейса подальше на причал, Виктор протянул руку. Джейс принял её и поднялся, приближаясь достаточно, чтобы подумать, что они поцелуются.

– Готов? – спросил Виктор, уже подцепив большими пальцами свои трусы.

– Да, – ответил Джейс, делая то же самое.

– Сейчас или никогда! Вперёд!

Виктор стянул трусы, и Джейс сделал то же самое, но у него не было времени поглазеть, потому что Виктор взял его за руку. Вместе они побежали и спрыгнули с причала, их пальцы расцепились, когда они погрузились в воду.

Холодно! Первым делом Джейс подумал о своём суицидальном прыжке в реку Блэкуотер. На мгновение он задумался, может, он по-прежнему там, и всё это сумасшедшая фантазия, спровоцированная недостатком кислорода в мозге. Но когда его голова вырвалась на поверхность, он увидел над собой звёзды. Хватая ртом воздух, он почувствовал, как чья-то рука ищет его руку, а нога касается его собственной.

– Вода ледяная! – воскликнул Джейс.

– Думаю, больше подходит "бодрящая", – сказал Виктор с дикими глазами. – Давай. Продолжай двигаться и согреешься.

Виктор направился к середине озера, таща за собой Джейса, пока не стал уверен, что тот поплывёт сам. Затем они отпустили друг друга и поплыли. Виктор прав. Было не так уж плохо, два погожих дня нагрели воду. Не то, чтобы Джейс когда-нибудь принимал ванну в такой холодной воде, но в этот раз ему не нужен был никакой старый рыбак, чтобы спасти его жизнь.

Виктор перестал плыть, с радостью разворачиваясь в воде. Джейс продолжал двигать руками, пока не оказался на нём сверху. Виктор откинулся в воде назад, чтобы устроиться удобнее.

– Теперь ты освежился, и у тебя нет отговорки, – сказал Джейс, крадя поцелуй.

Виктор поцеловал его в ответ, их тела соприкасались под водой, но только мимолётно, пока они держались на плаву. Рука стукалась о бедро, или ноги касались друг друга, прежде чем ускользнуть. Если бы они перестали двигаться и полностью прижались друг к другу, то утонули бы. Джейс подумал, что это могло стоить жертвы.

Достаточно странно, у Виктора были похожие мысли.

– Как думаешь, насколько глубокое это озеро? – спросил он, прежде чем вдохнуть и исчезнуть под поверхностью. Джейс остался один. Он крутился в воде в поисках какого-либо признака своего друга, и заметил, насколько другим казалось озеро. Всю свою жизнь он стоял на берегу, никогда даже не брал на озеро лодку, так как оно казалось слишком маленьким для этого. Но теперь, когда он был в воде, он увидел другую сторону картины, которую упускал: кольцо деревьев, маленькие причалы и то, как мягко поляну освещали фонари на крыльце домов.

Что-то схватило его за лодыжку, заставив взвизгнуть.

Голова Виктора появилась рядом с его головой.

– Не получилось, – задыхаясь, произнёс он. – Ты попробуй. Ты выше.

Джейс кивнул, делая глубокий вдох, прежде чем прижать руки и ноги к телу. Он нырнул вниз через тьму, как торпеда, чувствуя небольшой страх из-за всего того, что не мог видеть вокруг. Он представлял, как за ним гонится рыба, которую они поймали, в поисках мести, когда его ноги коснулись илистой земли. Джейс оттолкнулся от неё, снова подскакивая вверх, лёгкие напряглись. Затем он вырвался на воздух, увидев на лице Виктора ожидание.

– Ну?

– Легко, – сказал Джейс.

– Я попробую ещё раз.

Но Джейс схватил его раньше, чем тот смог нырнуть, сжимая их торсы и дёргая ногами с невероятной силой, чтобы удержать их на плаву. Он прижался губами к губам Виктора, и температура его тела повысилась на несколько градусов. Он опускал руки вниз по спине Виктора, когда что-то брызнуло на берегу, пугая его.

– Просто лягушка, – сказал Виктор. – Все твои соседи заперты в стране телевидения, не переживай.

– Твоя жизнь всегда такая? – спросил он.

Виктор показался печальным.

– Нет, это просто сон. По крайней мере, до сих пор. А что? Думаешь, ты мог бы к этому привыкнуть?

Джейс подумал об удобствах дома: горячий душ, тёплая постель и холодный холодильник. 

– Нет, – честно сказал он, – но мне определённо нравится приходить в гости.

Они поплавали вместе ещё чуть дольше, но даже Виктор должен был признать правду.

– Сейчас не самое подходящее время года для этого, – сказал он. – Давай вернемся к причалу, чтобы я мог помыться.

Оказавшись у причала, Джейс выбрался из воды. У них не было полотенец, так что он как можно лучше изобразил собаку и стряхнул с себя воду. Затем он поспешно оделся, скорее, из необходимости, чем от стыда. Ему было холодно! Одежда помогла впитать остатки влаги, но он уже дрожал.

Пока Джейс одевался, Виктор сел на край причала, намыливаясь и умываясь, прежде чем прыгнуть обратно в озеро. Всё это время он был повёрнут спиной, и, несмотря на то малое, что мог видеть Джейс, у него было такое чувство, что он вот-вот пустит слюни. Боже, может, он превращался в собаку!

Когда Виктор вылез из воды, Джейс не хотел выглядеть отчаявшимся, поэтому принялся собирать их рыбацкие снасти.

– Давай поспешим обратно в лагерь, – сказал Виктор. – Огонь нас согреет.

Обычно Виктор ходил лёгкой, беззаботной походкой человека, у которого было всё время мира. Теперь он практически бежал обратно к лагерю. Джейс шагал позади него. Температура на улице равномерно снижалась, их влажная одежда липла к коже и поглощала любое тепло. Виктор резко замер перед костром и начал его разжигать. Он устроил ещё один длинный костёр, как научил Грег, что будет райским благословением, как только огонь разгорится. 

– Забирайся в спальник и грейся, – сказал Виктор. Он бросил взгляд на Джейса, когда тот засунул ногу в спальный мешок. – Сначала сними одежду, иначе она никогда не высохнет.

Мысль о том, чтобы быть ещё более открытым для стихий, казалась плохой, даже если это временно, но Джейс сделал так, как велено. Всё равно Виктор был слишком занят костром, чтобы наблюдать за ним, и он полагал, что было глупо стыдиться после того, как они обнажёнными плавали вместе.

Вскоре лагерь был освещён огнём, в мир вернулось тепло, но Джейсу всё ещё было холодно, Виктор тоже стучал зубами. Он бросил взгляд на Джейса и начал срывать с себя одежду, без малейшего намёка на стеснение. Джейс уставился на него. Он не мог ничего с собой поделать. Озеро было тёмным, но теперь огонь всё раскрывал. Он уже видел тело Виктора, за исключением...

Трусы исчезли. Должная была раздаться мелодия ангельских труб, чтобы отметить этот случай. Виктор не был возбуждён, но при такой погоде Джейс не принимал это на личный счёт. Больше всего он заметил смолисто черные лобковые волосы, резко отличающиеся от его светло-русых. Член Виктора приближался к нему. Джейс оторвал взгляд, увидел выражение лица, которое казалось отчаянным, но не от похоти.

– Хоооолодно! – проскулил Виктор. – Освободи мне место!

Спальный мешок определённо не был предназначен для двоих. Пришлось расстегнуть его до талии Джейса, чтобы Виктор мог втиснуться, а затем Виктору пришлось прижаться спиной к Джейсу, чтобы снова застегнуть мешок. Это не оставляло никакого места для уединения, что означало, что его реакция на обнажённого Виктора была слишком уж очевидной. Даже хуже, дурацкая штука продолжала дёргаться по своей воле.

– Эм, прости, – произнёс Джейс.

Виктор рассмеялся.

– Эй, по крайней мере, здесь тепло!

С теплом их соединённых тел и жаром от огня, вскоре Виктор перестал дрожать.

– Как ты обычно переживаешь зимы? – спросил Джейс, но не хотел слышать ответ. Он смотрел на шею Виктора, где заканчивалась широкая полоска волос. Он уткнулся в эти волосы носом, а затем поцеловал шею Виктора. Джейс обвил его рукой, чтобы помочь ему согреться, но теперь его руке хотелось всё исследовать. Он ради эксперимента двинул ладонью.

– Можно...?

– Никаких границ, – напомнил ему Виктор.

Джейс не нуждался в дальнейших побуждениях. Он скользнул пальцами по груди Виктора, ощущая волоски. Затем он начал целовать шею Виктора с большим жаром, двигая руку на юг. Иногда Джейс задавался вопросом, действительно ли Виктор чувствует то же, что и он, или это было связано только с его попытками быть другим, не определять себя. Поцелуи были одним делом, но если Виктора действительно влекло к нему...

Что-то горячее и твёрдое ударилось о его руку, пока он исследовал территорию. У Джейса перехватило дыхание, когда он обвил это что-то пальцами. "Я ему нравлюсь!" Джейс сдержал смех и вместо этого начал двигать рукой. Виктор выдал стон, но не остался неподвижным.

– Постой, – сказал он.

После отчаянных поворотов и изворотов Виктору удалось перевернуться к нему лицом. Джейс с голодом атаковал его губы, руками снова ища свой приз. Ему хотелось откинуть спальный мешок, увидеть всё открыто, даже если они замёрзнут. Прежде чем он смог предложить это, Виктор взялся за член Джейса, и он был чертовски уверен, что эти ангелы всё же где-то рядом, потому что это казалось раем. 

– Длиннее моего и больше, – с поддельным раздражением произнёс Виктор.

Джейс усилил свою хватку. У него не было никаких жалоб на то, что он держал!

– Поцелуй меня, – сказал он.

Виктор поцеловал. Немного нависнув над ним, он переплёл свой язык с языком Джейса, их руки под спальным мешком работали в унисон. Джейс продолжал сдерживаться, не желая, чтобы это заканчивалось, но это было так чертовски волнующе! Другой парень позволял ему делать то, о чём он даже не мечтал. И он хотел намного большего. Его тело напряглось.

Виктор перестал целовать его, отстраняясь и глядя своими разноцветными глазами в глаза Джейса.

– Может, нам следует... – прохныкал Джейс, едва в силах говорить. – Эм, нам следует выбраться из спальника, или я напортачу.

– Обещаю, я напортачу больше, – сказал Виктор.

Эта мысль довела Джейса до грани. Он стонал, стрелял спермой и извивался в экстазе, но продолжал двигать рукой, пока Виктор не присоединился к нему. Затем они отпустили друг друга, задыхаясь, но Джейс ненавидел даже это маленькое расстояние. Он обвил Виктора руками, снова сжимая их тела вместе, целуя его, пока Виктор не начал смеяться.

– Что? – спросил Джейс.

– Не знаю, – сказал Виктор. – Ты делаешь меня счастливым.

Джейс улыбнулся в ответ. 

– Если трюк в этом, то я могу делать тебя счастливым в любое время, когда ты захочешь!

– Идёт. – Виктор коснулся своим лбом лба Джейса. – Теперь давай выберемся из спального мешка. Мы высохнем, танцуя вокруг костра, как пара потерянных мальчишек.

– Ты будешь Динь-Динь, а я буду Питером Пэном, – поддразнил Джейс.

Виктор приподнялся и опустился на Джейса. Одна его бровь была изогнута, на лицо легла глубокая тень от костра. Он был похож на злодея.

– Ты будешь Питером, – сказал он, а затем многозначительно дёрнул бёдрами. – Я буду Капитаном Крюком.

Джейс сглотнул. Возможно, он откусил больше, чем мог прожевать!

* * *

Свет на поляне был мягким, угли костра ещё тлели, посылая завитки дыма к верхушкам деревьев. Джейс облизнул сухие губы, оценивая ситуацию. Вокруг его шеи в нежном захвате была обвита рука, пока Виктор равномерно сопел ему в ухо. Их тела были прижаты друг к другу, как и всю ночь, и хоть они надели одежду, чтобы сохранить тепло, он чувствовал, как к его спине прижимается эрекция Виктора. 

Несмотря на неудобство, жажду и отчаянное желание отлить, Джейс лежал на месте так долго, сколько мог, наслаждаясь каждой секундой. Только когда наступила крайняя необходимость, он выпутался из рук Виктора, разбудив его. Расстегнув спальный мешок, Джейс пошёл к краю поляны. Когда он вернулся, Виктор сидел, попивая из фляги, которой предложил поделиться.

Джейс насладился первыми двумя глотками, но третий чуть не выплюнул.

– Чёрт! Что это такое?

Он протянул флягу обратно и опустился на колени, копаясь в своём рюкзаке в поисках походного будильника, который взял с собой, но потом забыл о нём. Одиннадцать утра! Джейс простонал и перевернулся на задницу.

– Проблемы? – спросил Виктор.

– Я труп, – сказал Джейс. – Сегодня учебный день.

Виктор пожал плечами, будто это не имело значения.

– Не начинай, – сказал Джейс. – Может, ты и сбежал от системы, но я по-прежнему подчиняюсь её правилам. В частности, правилам мамы.

– Да, от мамы не отделаться, – с сочувствием произнёс Виктор. – Значит, я полагаю, ты уходишь?

– Придется, – сказал Джейс. Он посмотрел на Виктора, сидящего без рубашки под навесом, спальный мешок скомкался вокруг его бёдер, из-за края выглядывало полсантиметра его лобковых волос. – Через пару минут. 

– Уверен, с тобой всё будет в порядке, – сказал Виктор. – Люди всё время просыпают. Она поймёт.

– Может быть, – сказал Джейс, но мысли о семье были далеки от его разума, пока он продолжал оценивать своего парня. Виктору могли не нравиться статусы, но Джейс уже думал о нём в таком плане. – Это что, татуировка? – спросил он, кивая на тёмную линию вокруг одной руки.

– Да, – ответил Виктор, поднимая руку, чтобы рассмотреть её. – Сам её сделал.

– Серьёзно? Как?

– Нужна только иголка и немного чернил. И навык, которого у меня, к сожалению, не хватает.

– Я считаю, выглядит круто, – сказал Джейс.

Виктор не казался убеждённым.

– Я хотел, чтобы линия была толще и темнее. Потом я хотел, чтобы по ней бежала лиса.

– Почему лиса?

Виктор усмехнулся.

– Потому что я, возможно, не самый умный, не самый большой или самый сильный, но я хитрый.

– Правда? – поддразнил Джейс. – Я не заметил.

– Да, ну и у кого из нас проблемы?

– Хороший аргумент, – вздохнул Джейс. Пора держать ответ. – Мне сегодня нужно на работу. Хочешь зайти? Можешь поехать со мной в город.

Виктор покачал головой. 

– Я ещё не готов встретиться с цивилизацией.

– Ладно, – медлил Джейс. – Я постараюсь прийти увидеться с тобой. После работы. Пойдет?

– Тебе не нужно моё разрешение, – сказал Виктор, расставляя руки и падая на спину. – Это настоящая земля свободы.

– Ну, в таком случае... – Джейс подобрался к Виктору и поцеловал его. Виктор ответил взаимностью, притягивая Джейса на себя сверху, путаясь пальцами в его волосах.

– Они мне нравятся, – прошептал Виктор, отстраняясь, чтобы увидеть получше. Его взгляд прошёлся по лицу Джейса.

– Мои волосы?

Виктор кивнул.

– Даже сейчас, когда они в чертовском беспорядке!

Джейс как можно лучше изобразил обиду, сел и постарался пригладить непослушные космы, но по большей части был рад, что Мишель уговорила его их отрастить. Виктор сел, чтобы снова поцеловать его, и потребовалось больше силы воли, чем Джейс думал, чтобы отстранить свои губы и встать. 

– Надеюсь, это пройдёт, пока ты дойдёшь до дома, – сказал Виктор, кивая на джинсы Джейса.

Лишившись дара речи, он покраснел и начал собирать вещи.

– Просто скажи своей маме, что в часах села батарейка, – предложил Виктор.

– Нет, ты был прав в первый раз. Она поймёт.

Джейс смотрел на Виктора, желая, чтобы мог сделать фотографию и запечатлеть это воспоминание навечно. Когда Виктор подмигнул, с весёлым видом, Джейс заставил себя отвести взгляд и повернулся, чтобы уйти. Прошло всего несколько минут, как его грудь наполнилась тоской, и хоть он не мог быть уверен, Джейс не думал, что это чувство исчезнет до тех пор, пока он снова не увидит Виктора.

* * *

Мама была дома. Из всех дурных предзнаменований, которые могли его ожидать, это было наихудшим. Джейс ожидал злую записку или, может быть, пассивно-агрессивный сэндвич с огурцами – такой, какие он ненавидел – в пакете для ланча, но вместо этого его мать сидела за кухонным столом. Недолго. Она встала так быстро, что позади нее перевернулся стул. Черты её лица были искажены таким беспокойством, что Джейс подумал, что с ним всё будет нормально. Но как только она оглядела его, переживание превратилось в злость.

– Где ты был сегодня утром?

– В походе, – сказал Джейс. – Я проспал.

– Ты пропускаешь школу! Я поверила, что ты придёшь домой. Я отнеслась к тебе как к взрослому, и вот так ты мне отплатил?

– Это было случайно! – сказал Джейс, повышая голос. – Не то чтобы я проснулся вовремя и сидел в лесу, просто чтобы тебя разозлить.

Щёки Серены покраснели.

– Следи за языком! Ты вообще взял с собой будильник?

– Да, но...

– Но что?

– Я забыл его поставить. – Джейс сразу же пожалел о своей честности. Мать развела тираду, больше всего повторялось слово "ответственность". Ему следовало соврать и сказать, что села батарейка, прямо как предложил его хитрый лис. Джейс принял главный удар лекции, время от времени выкрикивая что-то в свою защиту, но мать не слушала. Вместо этого она вынесла решение. 

– Следующую неделю ты не будешь ходить никуда, кроме работы и школы. Я буду отвозить тебя в школу утром, забирать днём, и то же самое с работой. Тебе запрещено брать машину и встречаться с кем-либо.

– Это бред! – крикнул Джейс.

– Нет, – сказала его мать, сузив глаза. – Это факт, и если ты не хочешь оказаться под домашним арестом на две недели, то закрой варежку!

Джейс дымился от злости в машине по дороге в школу, составляя в голове миллион схем. Как только он снова вернётся домой, он соберёт всю еду, которую сможет унести, и побежит прямиком к низине и обратно в объятия Виктора. Никто больше никогда не увидит Джейса. Система хотела наказать его за честную ошибку? Ладно. В таком случае, он больше не будет играть в эту игру.

Но когда Джейс вошёл в здание школы, его охватили сомнения. Он знал, что не сможет этого сделать, потому что это не сработает. В плане Виктора не было смысла. Он не мог жить за счёт земли больше, чем Джейс. Без еды из шкафчика родителей, или подачек от незнакомцев, Виктор не справится. Пока Джейс не продолжил поддерживать его, не возьмёт на себя ответственность за него. А это будет значить, что придётся работать на дурацкой работе и мириться с нечестными правилами, но если это означало поддерживать его потерянного мальчишку, позволяя ему оставаться диким и свободным, Джейс знал, что сможет вынести бремя.

Заканчивался перерыв на ланч, когда Джейс приехал. Он заметил Грега в коридоре, но его лучший друг отвёл взгляд. В груди Джейса заново поднялась злость, такая сильная, что он дёрнул за созданный учениками плакат на стене, срывая его. Коридор вокруг расчистился, когда ученики предоставили ему больше пространства. Хорошо! Джейс надеялся, что выглядит таким же сумасшедшим, каким себя чувствовал. Пусть они увидят, каким безумным он считал этот дурацкий мир!

Джейс сердито отсидел уроки, не ответив на математике, когда его вызвал учитель. Ему удалось промолчать до конца дня, но к тому времени его злость утихла до раздражения и в конце концов потеряла весь потенциал, не оставляя ничего, кроме несчастья. Он кратко поговорил с Мишель перед ужином, рассказав ей о несправедливости, от которой страдал. Она отнеслась с сочувствием. После ужина мать Джейса отвезла его на работу. Там он, по крайней мере, почувствовал себя чуть лучше, потому что мог прийти Виктор, отчаянно желающий сигарет или компанию. Находиться в одиночестве в лесу весь день должно было наскучить. Джейс представил, как Виктор сидит там целую неделю, ожидая его возвращения. Может быть, он мог попросить Грега сходить туда и рассказать ему, что произошло.

Но нет, всё это тоже было испорчено.

– Всё хорошо? – спросил Бернард.

Джейс вздрогнул от удивления. Он находился на складе, брал гигантские стаканчики для автомата с содовой и не видел, что Бернард сидит за столом.

– В норме, – сказал Джейс.

– Ты не выглядишь на норму.

Джейс чуть не огрызнулся по поводу того, чтобы Бернард занимался своими делами, но выражение лица пожилого мужчины было искренне обеспокоенным. В отличие от других взрослых в его жизни, Бернард никогда не предавал его доверие, несмотря на то, что причин у него было больше, чем у других. Чёрт, Джейс, наверное, сейчас был бы в психушке, если бы Бернард не согласился держать его попытку суицида в секрете.

– Я всегда могу сказать, когда у моего сына был плохой день, потому что его лицо краснеет, как твоё. Кажется, у тебя из ушей вырвутся гейзеры крови!

Джейсу удалось слегка улыбнуться. 

– Дерьмовый был день. Жить буду.

Он имел это в виду как оборот речи, но полагал, что это сказало Бернарду то, что ему нужно было знать.

– Что ты думаешь о работе? – Бернард постучал стопкой конвертов о столешницу, равняя их. – Ты здесь выглядишь счастливым, помимо сегодня.

– Мне нравится, – сказал Джейс. – Ты был прав. Тяжело чувствовать жалость к себе, когда у меня так много дел. 

За исключением сегодняшнего дня.

Бернард наклонил голову.

– Как тебе? Нравится работать с Дэном?

Джейс ответил на вопрос с опаской. 

– Наверное, я не пригласил бы его на свой день рождения.

Бернард улыбнулся.

– Да, он оставляет не лучшее первое впечатление. Или второе, или третье. Хотя он хороший работник, верно?

Джейс колебался. Насколько бы ему не нравился Дэн, ему не хотелось сдавать его или быть ответственным за то, что тот потеряет работу. Он представил, как кто-то в маске оборотня переворачивает прилавок и хватает ружьё раньше, чем Джейс успевает его схватить, только когда маска падает, на этот раз под ней оказывается усмехающееся лицо Дэна.

– Он занимается своим делом, я — своим.

Вот. Это была не совсем ложь.

Бернард изучал его взглядом, затем кивнул.э– Мне лучше вернуться домой, к жене. Ты знаешь, если тебе что-то понадобится, мой номер телефона приклеен здесь на столе. – Он постучал пальцем по металлической поверхности. – Перепиши его, положи в бумажник. Никогда не знаешь, когда он может пригодиться.

Джейс уставился на него. Что он сделал, чтобы заслужить особое отношение? Бернард со всеми был таким милым? Джейс прошёл с ним до двери и пожелал приятного вечера. После того, как машина Бернарда уехала, он подошёл к Дэну.

– Я под домашним арестом, – сказал он.

Дэн усмехнулся.

– Да, очень смешно. Но пока ты не засмеялся слишком сильно, скажу — моя мама каждый день забирает меня после работы. Если ты не вернёшься с перерыва, меня здесь не будет, чтобы тебя прикрыть.

Улыбка исчезла с лица Дэна.

– Ты что-то сказал Бернарду? Он спрашивал?

– Нет и нет. Но он узнает, если ты ещё раз попробуешь провернуть нечто подобное.

По большей части потому, что Джейс поедет домой, а магазин ограбят, но он позволил Дэну интерпретировать это как угрозу. Выпустить немного злости было хорошо. Может, это будет новый он, шагающий по жизни и бушующий на автомате. К чёрту тупых коллег и гомофобных друзей. Джейс будет рычать на весь мир! Помимо тех моментов, когда он наедине с Виктором. Тогда он будет мурлыкать.

Виктор не пришёл во время его смены, но Джейс и не ждал этого. Когда Дэн вышел на один из своих коротких перерывов, Джейс взял пару пачек сигарет, немного вяленой говядины и пакетик походной смеси, оставив деньги за всё это в кассе. Может, позже он сможет выскользнуть из дома и отнести продукты.

Как оказалось, мать, кажется, добровольно отказывалась от сна, чтобы держать его в узде. Джейс ждал до полуночи, прежде чем открыть дверь своей спальни. Через несколько секунд мать включила свет в коридоре и просто стояла на месте, наблюдая за ним. Он притворился, что ему нужно в туалет. Слава Богу, он ещё был в пижаме, просто хотел посмотреть, чист ли горизонт. Очевидно, нет.

Поняв, что мать продолжит своё безжалостное дежурство, Джейс смирился с тем, что не увидит Виктора. До завтра. Ему было плевать, если для этого придётся сделать перерыв посреди ужина. Так или иначе, они снова будут вместе.

* * *

Джейс прислонился к столбу в столовой, наблюдая за тем, как Грег распаковывает свой пакет с ланчем. Как и обычно, он выложил каждый предмет на стол, аккуратно и по порядку. Затем он начал сплющивать сэндвич. Странно, но Джейсу он таким нравился. Или раньше нравился. Или будет нравиться снова, если Грег перестанет быть придурком. Они по-прежнему не разговаривали с выходных, вчера Грег избегал его в коридорах. Джейс был удивлён, сейчас увидев его за их обычным столиком. Нахмурившись, он направился к столу. Джейс мог поесть со своей сестрой, но почему он должен это делать? Усевшись напротив Грега, он вывалил свой ланч на стол. Грег посмотрел на него с явным удивлением, прежде чем опустить глаза.

Джейс фыркнул в ответ.

– Найди себе другое место, где можно поесть, если у тебя со мной проблемы.

Грег бросил злой взгляд на свой ланч.

– Я уйду. Но не потому, что у меня с тобой проблемы.

Джейс перестал сжимать челюсти на достаточно долгое время, чтобы спросить:

– Тогда почему?

– Потому что я не заслуживаю быть твоим другом. – Грег поднял взгляд, и Джейс понял, что его злость направлена внутрь. – После того вечера с тобой и Виктором, как только моя голова снова прояснилась, я подумал о том, что говорил раньше. Что всех гомосексуальных людей следует отправить на остров. Сейчас я думаю о том разговоре и чувствую себя придурком. Ты открывал мне свое сердце...

– Это было не так, – сказал Джейс, расслабив плечи. – Я просто пытался оценить твою реакцию.

– И я показал её тебе, – сказал Грег. – Самое плохое, что я был серьёзен. По крайней мере, тогда. Я такой тупой! Ты всю жизнь мой лучший друг, а я понятия не имел. Ещё к тому же взял и сказал что-то ужасное.

– Это был милый остров, – сказал Джейс. – Если я правильно помню, там было много бананов.

– Это не смешно, – сказал Грег. – Больше нет. И знаешь что? Не каминг-аут моего лучшего друга должен был заставить меня понять это.

Джейс выдохнул.

– Ты человек. Не велико дело. И если мысль о том, что мне больно, вызывает у тебя такую злость на самого себя, то я люблю тебя. В совершенно негейском смысле, конечно.

Грег перестал хмуриться.

– Ты это серьёзно?

– Да! – рассмеялся Джейс. – Серьёзно. Я думал, что спугнул тебя!

– Нет. – Грег покачал головой. – Не меня. Я люблю геев. – Он повторил, но на этот раз прокричал на всю столовую: – Я ЛЮБЛЮ ГЕЕВ!

– Хорошо, – сказал Джейс, щипая себя за переносицу. – У нас всё хорошо. Просто... прекрати.

Грег безумно усмехнулся.

– Такие чувства вызывает каминг-аут? Потому что это было приятно. – Его мерцающие глаза стали серьёзнее. – Я за тебя, приятель. Ты же это знаешь? Если кто-нибудь привяжется к тебе, я надеру ему зад.

Джейс вздохнул. На один краткий момент ему захотелось быть девушкой, потому что за Грега определённо стоило выйти замуж. 

– Я буду в порядке, – сказал он. – Я просто хочу, чтобы всё было как раньше. Ничего не изменилось. Я по-прежнему я.

– Хорошо. – Грег всё ещё выглядел обеспокоенным. – Полагаю, за тобой в любом случае приглядывает твой похожий на Чака Норриса бойфренд. Так ведь, верно? Вы, ребята, пара?

– Виктор и я? – улыбнулся Джейс. – Мы вместе. В каком-то смысле.

– В каком? Расскажи мне всё! – Грег разорвал пополам свой сдавленный сэндвич, засовывая половину себе в рот.

– Всё? – спросил Джейс.

– Да, чёрт возьми, – сказал Грег, проглотив еду. – Сколько раз ты слушал о том, как я болтаю обо всех кисках, которые заполучил? Пора расплачиваться!

Он не настолько много мог рассказать, по крайней мере, не в том, что касалось секса, но было приятно не сдерживаться. Конечно, на них смотрели другие ученики за их столиком, но к черту их. С Виктором и Грегом на его стороне, Джейс ничего не боялся. Если дойдёт до худшего, Мишель в драке была абсолютным зверем.

– Похоже, он тот ещё странный чувак, – сказал Грег, когда они шли на уроки. – Что делает вас идеальными друг для друга.

– Насколько странный? – спросил Джейс.

Грег пожал плечами. 

– Мне нравится ходить в походы так же, как этому парню, но я не хочу так жить.

– Да, я знаю. Думаю, Виктор просто пытается во всём разобраться. Разве можно его винить? Если бы мы не шли в колледж на следующий год, что бы ты делал с жизнью?

На мгновение на лице Грега отразился ужас. 

– Полагаю, прятался бы в лесу с Виктором.

– Именно. Уверен, в конце концов, он выяснит, чего хочет. К тому времени я уже буду главной частью его жизни.

– А пока что... – Грег показал колечко одной рукой, а палец другой несколько раз просунул в образовавшееся отверстие. Затем, после мгновения задумчивости, он начал совать вместе два пальца. – Скорее так, а?

Джейс закатил глаза. 

– От страдающего комплексом вины до оскорбляющего достоинство в мгновение ока!

– Мне нравится двигаться быстро, – ответил Грег. – Кстати говоря, ты парень или девушка? Понимаешь, о чём я?

– Понимаю, – терпеливо сказал Джейс, останавливаясь возле своего класса.

– Потому что Виктор меньше тебя, но опять же, он парень, который швырнул мистера Коллинза, так что я не могу на самом деле представить, как он наклоняется и...

– Нет необходимости рисовать картину, – сказал Джейс. – Или обсуждать это дальше.

– Вышел из шкафа, но по-прежнему абсолютный ханжа. – Грег в шутку ударил его по руке и побрёл вниз по коридору.

Джейс покачал головой. 

– Я парень или девушка? – пробормотал он сам себе. Разве это не очевидно? Занимая своё место в классе, он попытался представить оба сценария и не смог. Нет, это действительно вовсе не очевидно!

Глава 8

Когда учебный день подошёл к концу, у обочины его ждала машина отца. Джейс был рад. Мама перевозила его повсюду последние несколько дней, и они всё ещё были не в лучших отношениях. Он замыкался в себе всякий раз, когда они были вместе, отвечая только абсолютным минимумом слов, чтобы избежать ещё больших неприятностей. Не то, чтобы сегодня это имело значение. Он был полон решимости увидеть Виктора, даже если мама поймает его на выходе из дома. 

– Как дела у моего любимого сына? – спросил отец, как только Джейс сел в машину.

– Нормально, – ответил он, чувствуя себя неловко. Отец был хорошим человеком, но не любителем вынужденной весёлости. Ему приходилось весь день носить на лице маску счастья перед покупателями, так что дома Боб был более прямолинейным. Если что-то его донимало, например, когда Джейс и его сестра становились слишком шумными, он говорил им заткнуться, пока не сошёл с ума. Отец говорил это самоуверенно, без агрессии, что делало это простой правдой. И так и было, только прямо сейчас рабочая маска отца по-прежнему была надета, хотя и не должна была.

– Как прошёл твой день? – спросил Джейс, проверяя почву.

– Отлично! Погода была достаточно хорошая, чтобы не закрывать дверь в магазин, а ты знаешь, мне это нравится. Прекрасная погода!

Джейс посмотрел на него. Он определённо предпочитал другого Боба. Когда просили выйти на улицу, потому что его отец хотел притвориться бездетным, было намного лучше, чем это усмехающееся чучело.

– Мама устала меня забирать?

– Нет. – Улыбка Боба померкла, как раз когда он повернулся, чтобы проверить на себе несуществующее пятно. – Не думаю, что она может найти достаточно оправданий, чтобы быть рядом с тобой. Не тогда, когда ты так скоро выпускаешься.

Джейс закатил глаза.

– Ну, я не могу дождаться. Будет хорошо жить самому по себе.

– Для нас не будет. – Вот и он. Настоящий Боб. – Мы будем по тебе скучать, хоть ты и сводишь нас с ума.

Джейс фыркнул, поворачиваясь посмотреть в окно. 

– Это чувство взаимно. – На улице кирпичные здания центра города остались позади, сменившись маленькими домами. – Думаешь, это честно? Я проспал не специально. Я забыл поставить будильник, но мама ведёт себя так, будто я сделал это только для того, чтобы бросить ей вызов.

– Нет, это не честно, – сказал его отец, – но это жизнь. Ты всё равно получаешь штраф за превышение скорости, хоть и не хотел её превышать. Офицеру полиции плевать, если ты просто забыл посмотреть на спидометр. Случаются честные случайности, но ты всё равно должен за них платить. 

– Но ей не обязательно было меня наказывать. Для неё это не работа, как для копа.

– Её работа – по крайней мере, одна из них – убедиться, чтобы ты вырос правильным человеком, – выдохнул Боб. – Может быть, в последнее время она переусердствует. Она даже спать не может, пока не узнает, что ты дома и в безопасности. Ты знал об этом?

– Везёт мне, – пробормотал Джейс.

– Мне нужно, чтобы ты её простил, – сказал Боб. – Особенно сегодня, мне нужно, чтобы ты отложил всё в сторону. 

– Это она должна меня простить, – пробормотал Джейс. Затем он уловил смысл слов отца и оторвал взгляд от окна. – Подожди, всё в порядке?

Отец не ответил. Он просто продолжал вести машину до окраины города. Они были на дороге, ведущей в их район, которая проходила рядом с озером, когда отец Джейса остановил машину у обочины. Боб снял очки и вытер глаза.

– Пап?

– Прости, сынок. Дело в твоей бабушке. Она сегодня умерла.

Джейс просто смотрел. Когда он попытался заговорить, его голос был слабым.

– Как?

– Аневризма. – Отец снова надел очки и постучал по своему виску. – Тромб в мозгу. Это быстрый и безболезненный способ уйти. Мы не должны удивляться. Ей было девяносто шесть, и ты знаешь, что твои родители когда-нибудь умрут. Так должно быть, но всё равно чертовски больно, когда они умирают. Когда я потерял свою мать, что ж, я был едва ли старше тебя и... – Его отец отвёл взгляд, будто стыдясь своей бессвязной речи. – Прости.

Внутри Джейса прорвалась дамба, выпуская всю злость, которую он чувствовал, все маленькие беспокойства и переживания. Ничто из этого больше не имело значения. Вместо этого его мысли вернулись к хрупкой старой женщине с хриплым смехом, костлявыми руками и лёгкой улыбкой, которая, казалось, никогда не исчезала. Запах её дома, маленькие стеклянные птички, которые стояли на подоконнике в её кухне, то, как она всегда подмигивала Джейсу, пока разговаривала с другими взрослыми, будто её серьёзность вся была притворной.

– Вот так, выпусти всё.

Джейс не понимал, что плачет, или что его отец отстегнул ремень безопасности, чтобы дотянуться и обнять его.

– Она была хорошей женщиной, и мы все будем по ней скучать.

Джейс поплакал еще немного, и когда они ехали остаток пути до дома, его отцу не пришлось просить его вести себя цивилизованно. Всё было прощено. Джейсу только хотелось обнять мать, чувствуя благодарность за то, что она всё ещё рядом. Он нашёл её сидящей за кухонным столом. Мишель тоже была там, с опухшими и красными глазами. Его сестра заплакала первой, что снова вызвало слёзы у них всех. У всех, кроме Джейса. Он сдержал слёзы, желая быть сильным ради матери.

– Прости меня, – сказал он. – За всё.

– Ничего, – успокаивающе произнесла Серена. – Всё в порядке.

Но он знал, что это не так. Не для неё.

Чуть позже Мишель утянула его в другую комнату.

– Ужасно, да?

Джейс кивнул, лишённый слов.

– Я ненавижу это, – со слезами сказала его сестра, – потому что думаю о том, какие старые мама и папа, и...

– Не продолжай, – твёрдо сказал Джейс. – Пожалуйста.

Мишель кивнула и постаралась взять себя в руки.

– Думаю, мы должны приготовить ужин.

– Мама захочет что-нибудь съесть? Мне есть не хочется.

– Мне тоже, но она будет переживать из-за того, что мы голодные.

Вместе они приготовили ужин из полуфабрикатов, консервированной стручковой фасоли и остатков курицы. Они не узнали, аппетитно это или нет, так как только поковырялись в своих тарелках. Когда всё остыло, Мишель начала убирать со стола.

– Я скоро должен быть на работе, – произнёс Джейс, стыдясь того, что вообще поднимает эту тему.

– Я позвоню Берни и объясню, – сказал отец. – У меня есть его номер в кабинете.

Это оставило Джейса наедине с его матерью. Она выглядела уставшей. 

– Я могу что-нибудь сделать? – предложил он.

Серена отвлеченно покачала головой и посмотрела на него.

– Нет, я буду в порядке. Мы завтра днём улетаем. Кому-то нужно поддержать дедушку. У вас с Мишель пару дней будет всё нормально, верно?

– Да, – сказал Джейс. – Обещаю, в этот раз я не напортачу. Серьёзно.

Мгновение мать выглядела озадаченной, будто их спор был частью прошлой жизни. 

– Знаю, что не напортачишь. Твой друг по-прежнему в лагере у озера?

Джейс кивнул.

– Думаю, да.

– Иди, повидайся с ним. Сейчас один из тех моментов в жизни, о котором я говорила, когда поможет, если кто-то будет рядом. – Улыбка матери была печальной.

– Он тебе нравится, да?

– Да, – сказал Джейс.

Мама кивнула и вернулась к своим мыслям. Джейс остался, чтобы помочь Мишель прибраться. Он хотел увидеть Виктора, но мысль о том, чтобы заниматься чем-то весёлым, казалась неправильной. Опять же, может быть, его мать права. Может быть, это поможет облегчить боль в сердце Джейса.

Когда он пришёл на поляну, костёр уже горел. Виктор сидел перед ним с ножом в руке, вырезая что-то из куска дерева.

– Привет, – произнёс Джейс.

Виктор был ошеломлён, но через огонь эти широкие глаза прочли его.

– Ты в порядке?

– Нет. Моя бабушка... – Лицо Джейса сжалось, и он развернулся, чтобы вытереть слёзы, которым удалось вырваться. Он не хотел снова плакать перед Виктором, ему не нравилось плакать ни перед кем. Он почувствовал руки на своём плече, и когда развернулся, на лице Виктора было обеспокоенное выражение.

– Вы её потеряли?

Джейс кивнул, не доверяя себе говорить. 

Виктор обвил рукой его талию. Другой он обхватил его спину, притянул ближе, удерживая рядом. Виктор не говорил никаких слов утешения. Никаких банальных речей о лучших местах или о том, что Богу нужны ангелы. Он просто обнимал Джейса до тех пор, пока боль не стала сносной. Затем он проводил Джейса к их маленькому убежищу, усадил и предложил свои колени в качестве подушки.

– Мне жаль, – произнёс Виктор, проводя пальцами по волосам Джейса. – Я рядом с тобой. Или если ты хочешь, чтобы я поддерживал тебя в магазине, я могу это сделать. Чёрт, я снова вернусь в школу, если ты этого захочешь.

Джейсу удалось улыбнуться. 

– Ты серьёзно?

– Да. Конечно.

– Мои родители уедут на некоторое время. Это значит, что я могу остаться здесь с тобой.

– Ты этого хочешь?

Бёдра Джейса уже болели из-за твёрдой земли под спальным мешком.

– Нет. Останься со мной в доме. Или хотя бы приди в гости на такое долгое время, какое сможешь вынести.

– Я ещё не совсем одичал, – сказал Виктор. – Я могу находиться практически где угодно, если от этого тебе станет лучше.

Джейс потянулся, чтобы взять Виктора за руку. После этого он ненадолго остался, желая показать маме, что может быть ответственным. И ему нужно было побыть одному в своей комнате, где он свободно мог поплакать, если понадобится. Оказавшись в спальне, он обнаружил, что больше всего хочет помнить, поэтому схватил из шкафа обувную коробку, полную старых фотографий и потерялся в воспоминаниях.

* * *

– Я пригласил Виктора остаться на ночь, – сказал Джейс. Он собирался сказать Мишель утром, во время поездки в школу, но молчал из-за чувства вины. Теперь, по пути домой, у него не было выбора, так как она скоро узнает. – Я ужасный, да?

– Вовсе нет! Думаешь, бабушка хотела бы, чтобы мы перестали быть счастливыми? – Мишель закусила губу. – Кроме того, Бретт тоже придет.

– Вы, ребята, снова вместе?

Его сестра пожала плечами.

– Просто составляем друг другу компанию.

Джейс начинал чувствовать, будто его мнение насчёт отношений устарело. Виктору не нравились статсу, а его сестра – несмотря на то, что была помешана на парнях – казалось, безразлично относилась к тому, какую форму принимает любовь. Джейсу хотелось доброй старомодной верности. Он хотел разбрасываться такими словами, как "всегда" и "вечно" и "только ты". Разве не этого хотели все, уверенности, что кто-то будет рядом, даже если такие обещания не всегда можно сдержать?

– Эй, эй! – сказала Мишель. – Похоже, для тебя на крыльце посылка.

Джейс перевёл взгляд и не смог сдержать глупой улыбки. Виктор сидел боком на ступеньках, спиной прижавшись к дому, спокойно куря сигарету. Увидев их машину, он не улыбнулся, не помахал рукой, не кивнул, вообще никак не отреагировал. Он просто отстранённо наблюдал, как они паркуются.

– В нём есть что-то от плохого парня. – Мишель казалась впечатлённой. – Хороший улов, старший братик.

– Спасибо. – Джейс подумал о том, как Виктор обнимал и успокаивал его прошлым вечером. Он не был плохим парнем. Когда они вместе, Виктор был нежным.

– Может, прекратишь пялиться и выйдешь из машины, – многозначительно сказала Мишель.

Простонав от смущения, Джейс отстегнул ремень и выскочил из машины, захватив с заднего сидения школьную сумку и возясь с ней, пока не почувствовал, как со щёк сошёл румянец. Мишель добралась до Виктора первой. Она благодарила его за соболезнования, когда подошёл Джейс. Оба с сумками через плечо, он и Виктор смотрели друг на друга, пока Мишель открывала входную дверь. Они должны поцеловаться? Это была ещё одна причина, по которой Джейс хотел определить их отношения. Конечно, бойфренды должны целоваться, когда встречаются! Так делают все пары, верно? Но без статуса, он остался во тьме... В штормовом море... Без лодки.

– Хочешь пойти в мою комнату? – спросил Джейс, как только они зашли в дом. – Или хочешь чего-нибудь с кухни?

– Комната подойдёт, – сказал Виктор.

Джейс отвёл его в свою комнату, думая, как они проведут время. Он не мог представить, как Виктор играет в настольные игры или занимается чем–то обыденным.

– Как ты держишься? – спросил Виктор, бросая свою сумку на кровать.

– Нормально, – сказал Джейс, садясь рядом с сумкой. Как и от Виктора, от неё сильно пахло костром. – Правда, хорошо. Мне по-прежнему грустно, но по большей части из-за мамы. И из-за дедушки. Я всё думаю, через что он, должно быть, проходит. Моя потеря – ничто, по сравнению с его. Ты ожидаешь, что, в конце концов, потеряешь бабушку и дедушку, но потерять жену...

– Да, это правда. – Виктор встал перед ним, скрестив руки на груди и нахмурившись. – Должна быть какая-то сделка, когда ты женишься, что если один человек умирает, то и другой тоже.

– Одновременно? Это было бы хорошо. – Джейс на мгновение задумался. – Как бы это происходило? Если один человек умирает в домашнем пожаре, а другой работает, то он загорится пламенем в офисе?

Виктор цыкнул и покачал головой.

– Ты всегда разрушаешь мои лучшие теории.

– Да, ну что ж, ты не Хемингуэй. Ох, подожди-ка!

Виктор ответил ему улыбкой.

– Я позволю этому пройти, но только потому, что приятно видеть, что тебе лучше.

– Так и есть, – сказал Джейс. – Я рад, что ты здесь.

– Я тоже, – сказал Виктор. – Если честно, я чуть не отморозил себе яйца прошлой ночью, когда тебя не было со мной в спальнике. И мне нужен душ. Сегодня какой-то парень из города проверял воду в озере, так что я не смог поплавать.

– Ты позволил этому остановить тебя? Я удивлён, что ты не пригласил его к тебе присоединиться.

– Он был не в моём вкусе. Ты сегодня работаешь?

– Нет.  
Когда отец позвонил Бернарду, то сказал, что Джейса не будет следующий день или два. Это давало ему больше свободы, чем у него было весь месяц, но сейчас у него куча дел.

– Хорошо. Полотенца на том же месте?

Джейс кивнул. Как только Виктор зашёл в душ, он прибрался в своей комнате, раздумывая, следует ли принести из столовой свечи на попозже. Попозже! Он определённо надеялся, что будет "попозже"! Их совместная ночь в лесу была весёлой, но спальный мешок ограничивал то, чем они могли заняться. Эти мысли были подогреты дальше, когда Виктор вернулся в комнату в одном полотенце.

– В твоей семье есть стиральная машина и сушилка, или всё сдаёте в химчистку?

Джейс усмехнулся.

– Мы стираем одежду так же, как все остальные. Можешь загрузить вещи, если нужно, но тебе придётся самому разбираться с машиной.

Виктор выглядел удивлённым. 

– Ты никогда не стирал вещи сам?

Джейс чувствовал себя глупо, признаваясь в этом, но не стирал. 

– Я хранил этот опыт для колледжа.

– Я могу тебя научить.

Не совсем тот волнующий вечер, который Джейс только что представлял.

– Или я могу расхаживать голым перед твоей сестрой, – пригрозил Виктор.

– Не думаю, что она была бы против, – сказал Джейс, но, в конце концов, согласился.

Виктор взял у него майку и боксеры. Майка была слишком большой, а боксеры свисали больше на заднице Виктора, чем на бёдрах. Это было потрясающе и ещё отвлекало Джейса от прослушивания лекции Виктора в прачечной о причинах, по которым нужно разделять белые и тёмные цвета, и какую температуру для каких вещей использовать.

– Из лесника в домохозяйку, – сказал Джейс, пока Виктор засовывал одежду в стиральную машину. – Кто бы подумал? Подожди, ты смешал белое с цветным!

– Потому что я не расист, – пошутил Виктор. – Я стираю быстро, а не правильно. Иначе умру от скуки.

Как только стиральная машина была включена, они спустились в гостиную, где его сестра тусовалась с Бреттом.

– Милый наряд, – сказал он, когда увидел, во что одет Виктор.

– Я как-нибудь одолжу его тебе, – раздался небрежный ответ.

Виктора, казалось, ничего никогда не смущало. В данном случае это было хорошо, потому что Бретт был придурком, который одинаково грубо вёл себя со всеми, кого встречал, но он выглядел достаточно симпатичным, чтобы Джейс понял, почему его сестра с ним мирилась. Они заказали пиццу, щёлкая каналы телевизора, пока не приехала доставка. Виктор переложил свою одежду в сушилку. Они смотрели фильм, пока ели, Джейс время от времени бросал взгляды на Виктора. Его взгляд казался расфокусированным, пока он смотрел в экран. Джейс подумал о бесконечных вечерах фильмов, которые были у них с Грегом, как весело им всегда было. Теперь мысль досмотреть фильм была мучительной, когда он мог быть с Виктором. Когда сушилка загудела, Джейс пошёл за Виктором в прачечную.

– Хочешь убраться отсюда? – предложил он.

Виктор засиял.

– Как насчёт одной из тех ночных поездок? Ты обещал взять меня с собой.

– Идёт!

Виктор вытащил одежду из сушилки и оделся перед Джейсом, что было эротичнее, чем он ожидал. Обычно он представлял, как парни раздеваются, но это было горячее. Все части, которые Джейс хотел целовать и трогать, были у него перед глазами, а затем скрывались за тканью и джинсами, его память отчаянно пыталась удержать каждую мимолётную деталь. Как только Виктор стал больше похож на обычного себя, они сели в машину и умчались в ночь.

* * *

Они выехали за пределы города, следуя по маленьким лесным дорогам мимо тёмных ферм. Джейс надеялся, что Виктор почувствует себя здесь более уютно, как в походе на колёсах. Там, где мало людей ездило днём и ещё меньше ночью, было не особо много уличных фонарей. Единственный искусственный свет исходил от приборной панели. С улицы давила темнота, ночью за рулём у Джейса создавалось такое впечатление, будто он управляет подводной лодкой.

– Я вижу, почему тебе это нравится, – сказал Виктор. Он положил руку на спинку водительского сидения, играя с волосами Джейса.

Это напоминало ему о том, как Виктор утешал его недавно ночью, как комфортно ему было прикасаться к Джейсу и быть рядом с ним.

– Ты когда-нибудь был с парнем? Я имею в виду, кроме меня.

– Зависит от того, что ты имеешь в виду под "был с", – сказал Виктор, но он, казалось, понял. – Был только мой друг в восьмом классе. Мы дрочили вместе. Он всегда вёл себя так, будто это конкурс, чтобы посмотреть, кто кончит первым, или последним, в зависимости от его настроения. Мне не особо нужно было оправдание, потому что я считал, что это горячо. Мы никогда не трогали друг друга. Я наблюдал за ним, а он, ну, по большей части за самим собой. Определённо эксгибиционист. Для него это был восторг.

– Звучит... потрясно, – сказал Джейс.

– Да, это было весело. Вы с Грегом когда-нибудь делали что-нибудь такое?

Джейс чуть не ударил по тормозам.

– Нет!

– Почему нет?

– Потому что мы друзья!

Джейс не сводил взгляда с дороги, но слышал улыбку в ответе Виктора.

– А мы нет?

– Это другое, – сказал Джейс. – Грег не интересуется парнями. Совсем. В любом случае, когда ты и этот друг занимались... ты знаешь... тогда ты понял, что ты гей?

– Я понял, что я бисексуал, да. Это не было открытием. Я уже знал, что мне нравятся девушки, так что мысленно добавил в список парней.

– Полагаю, быть бисексуалом легче, потому что ты всё ещё можешь вписаться, – сказал Джейс. – Ты можешь выбрать остаться с женщиной и жить нормальной жизнью.

– Это нисколько не проще. – Виктор шутливо потянул Джейса за ухо. – Мы не можем выбрать, в кого влюбляемся. Кроме того, нет ничего ненормального в том, что двое парней вместе. Природа сделала тебя таким, какой ты есть, а меня таким, какой есть я. Мы уже живём нормальными жизнями.

Джейс взглянул на него.

– Может, ты в это веришь, но я нет. Они не думают, что быть геем нормально.

– Может быть, но разве имеет значение, что они думают?

Вроде как, потому что это могло осложнить жизнь Джейса, но он не хотел признаваться в этом Виктору. Вместо этого он сменил тему.

– Эй, открой бардачок.

Виктор открыл. На пол вывалилась пара пачек сигарет. Ещё несколько остались в бардачке, который весь был забит. Виктор усмехнулся.

– Ты пытаешься меня убить?

– Слишком много? – спросил Джейс.

– Нет, – сказал Виктор, закрывая бардачок и поднимая упавшие пачки. – Но ты не обязан ничего мне покупать. Если у меня закончится курево, то закончится.

– И ты придёшь в маске на автозаправку.

Виктор пожал плечами. 

– Я искал новые впечатления, вот и всё.

Джейс недоверчиво фыркнул, но Виктор казался совершенно серьёзным. 

– Что, если бы тебя арестовали?

– Именно, – сказал Виктор. – Разве это не интересно? Намного лучше, чем скучать в понедельник ночью. 
Спустя мгновение он рассмеялся, Джейс присоединился к нему, всё ещё не уверенный, насколько парень серьёзен.

Пытаясь ориентироваться в темноте, Джейс отвёз их обратно в город. Они кружили по окрестностям, двигаясь медленно и ища интересные истории, которые можно рассказать о домах, которые они видели.

– Этот выглядит хорошо, – сказал Джейс, останавливаясь.

Дом был большим, двухэтажным и в хорошем состоянии. Хоть там был большой гараж, на подъездной дорожке стояла вишнёво-красная "Порше".

– Кто здесь живёт? – спросил Виктор. – Я представляю очень уродливого парня с волосатой спиной. 

– Нет, – сказал Джейс. – Он великолепен. С размерами порнозвезды и внешностью супермодели. Даже натуралы хотят узнать его поближе, но дело в том, что он живёт один.

– Почему?

– Потому что он не может принять решение. Когда он был моложе, все хотели его, и он хотел всех, так что никогда не останавливался.

– Это предостережение? – с сомнением спросил Виктор.

Джейс рассмеялся.

– Нет, это не так. Этот парень был похож на ребёнка в магазине конфет, пробовал всё, прежде чем выкинуть. В конце концов, все, кто хотел этого парня, дождались своей очереди, но правда в том, что он не использовал и не терял их.

– Нет?

– Не-а. Как только парень нашёл ту, с которой хотел быть, она не перезвонила ему после их первой совместной ночи. Тогда он понял ужасную правду: никто не возвращался за большим.

– Хреновый в постели? – спросил Виктор.

– Ужасный. В смысле, совсем неумелый. "Упс, я не хотел тыкать тебя в глаз". Что-то вроде того.

– А сейчас?

– А сейчас он сидит в своём замке со своей припаркованной хорошенькой машиной, и он по-прежнему чертовски великолепен, но все знают, что он отстой в постели, потому что есть дама с повязкой на глазу, которая ходит и всем рассказывает.

Виктор расхохотался, пока Джейс снова заводил машину и уезжал. 
– Эй, помнишь ту сумасшедшую вдову, которая прячет драгоценности в подвале?

Джейсу понадобилось мгновение, чтобы вспомнить.

– Ты имеешь в виду дом, который мы видели на Хэллоуин?

– Да. Думаешь, сможешь отвезти нас обратно туда?

– Я не знаю. Давай проверим.

Поездив по улицам, на которых они собирали конфеты, Джейс нашёл дом и остановился на обочине. 

– Это он, верно?

Виктор кивнул.

– Ага. Я помню трещину в переднем окне.

– Да, ты прав!

– Пойдём его проверим.

Джейс уставился на него.

– Что?

– Давай посмотрим, кто там действительно живёт. Тебе не интересно узнать, правдивы ли твои истории?

Виктор уже выходил из машины. Джейс вышел следом, протестуя всю дорогу до дома, на маленьком крыльце его голос опустился до шёпота. 

– Брось, давай вернёмся в машину. Пожалуйста!

Виктор притормозил, его кулак застыл всего в сантиметрах от двери. 

– Уверен, чёрная вдова будет счастлива увидеть двух таких симпатичных молодых людей, как мы.

Виктор постучал, и Джейс застонал. На крыльце включился свет. Виктор поставил Джейса прямо перед дверью, пока та открывалась, затем отскочил в сторону. У женщины, которая открыла, были тёмные волосы, слегка растрепавшиеся, будто она лежала в кровати и смотрела телевизор. Поношенная ночная рубашка, надетая на ней, вписывалась в сценарий, ткань была в складках, похожих на морщинки на её лице, которые углубились от беспокойства.

– Я могу вам помочь? – произнесла она.

– Простите, – ответил Джейс. – Думаю, я ошибся домом.

Женщина оглядела его.

– Ты знаешь Виктора?

Они оба повернули головы в сторону раздавшегося вблизи смешка. Виктор вышел в поле зрения, лицо женщины засветилось удовольствием.

– Привет, мама, – сказал он, обнимая её.

– Почему ты стучишь в дверь? – спросила мать, шлёпая его после их объятия. – Ты чуть не напугал меня до полусмерти!

– О, в этом городе никогда не происходит ничего плохого, – сказал Виктор, проходя мимо неё в дом. – Это мой друг Джейс, – крикнул он через плечо.

– Я мама Виктора, – сказала она, прежде чем стала неуверенной на вид. – Или Рэйчел. Или миссис Хэмингуэй. Боже, я уже не знаю, как меня называют. Выбирай сам!

Она жестом пригласила его войти, что Джейс и сделал, чувствуя себя слегка потрясённым, но и восторженным. Виктор привёл его познакомиться с мамой! Даже если он не часто здесь оставался, это была огромная часть его жизни.

– У вас милый дом, – сказал Джейс, оглядываясь вокруг. Дом был маленький, входная дверь открывалась прямо в гостиную. Хоть снаружи не помешал бы ремонт, внутри всё представляло собой изношенный комфорт, который делал уютным любой дом. В гостиной не было мерцающего развлекательного центра или модного раздвижного дивана. Вместо этого каждый предмет мебели обладал характером, например, потрёпанный диван, частично накрытый пледом, или корявый деревянный кофейный столик перед ним.

– И другу своему принеси что-нибудь выпить! – крикнула миссис Хэмингуэй.

Джейс видел через дверной проём кухню, Виктор вернулся оттуда и протянул Джейсу баночку.

– Надеюсь, тебе нравится диетическая содовая.

– Да. Спасибо.

Миссис Хэмингуэй жестом пригласила Джейса сесть. Он присел на диван, замечая на тумбочке в рамке фотографию более юного Виктора, с пухлыми щеками, но всё с тем же озорным видом.

– Где ты был? – спросила миссис Хэмингуэй, сидя в одном из кресел.

Виктор оставался стоять.

– В лагере. У семьи Джейса есть небольшая собственность. Я был в безопасности, не волнуйся.

Но миссис Хэмингуэй прижала руку к лицу.

– Я просто знала, что ты где-то на улице! На этой неделе должен быть снег. Ты знал?

– Нет. – Виктор нахмурился, глядя на свой напиток. – Я возьму какую-нибудь тёплую одежду, пока я здесь.

– На твоей кровати свежие простыни.

– Я не останусь надолго.

Джейс чувствовал себя неловко, будто должен был отпроситься в уборную, пока они во всём разбираются. На лицо миссис Хэмингуэй вернулись морщинки. Он задумался, не высекли ли их там годы переживаний.

– А ты, Джейс, – сказала она, поворачиваясь к нему. – Какое милое имя! Расскажи мне о себе.

– Эм... – Джейс беспомощно посмотрел на Виктора. – Я выпускник старшей школы и работаю на полставки у Берни.

– Это то, чем он занимается, а не то, кто он есть, – сказал Виктор. – У Джейса огромное сердце, он любит неудачников, и ему нравится читать книги, возможно, в качестве способа сбежать из этого ужасного города. Ещё он хотел бы, чтобы я сделал ему предложение, так как он поклонник обязательств.

– Ох, Виктор! – рассмеялась миссис Хэмингуэй, качая головой, глядя на сына. – Может, мне следует рассказать ему о тебе! – Она на мгновение задумалась, сжав губы.

– Виктору нравятся крекеры в виде животных, но без глазури, потому что от неё у него диарея. За всё детство он никогда не спал во время грозы, и я проверяла его карманы перед тем, как выйти из магазина, потому что он всегда крал конфеты.

Джейс улыбнулся в ответ на это, Виктор пожал плечами, будто это не имело значения.

– Ему когда-нибудь бывает стыдно? – спросил Джейс. – Я никогда не видел, чтобы он краснел.

– О, есть лёгкий способ заставить его это сделать! – сказала миссис Хэмингуэй.

– Ладно! – громко произнёс Виктор. – Теперь мы спустимся в мою комнату. Придётся тебе унизить меня как-нибудь в другой раз.

– Стоит только назвать его Пуки.

– Мам! – пожаловался Виктор.

Джейс рассмеялся.

– Пуки?

– Помнишь Гарфилда? – произнесла миссис Хэмингуэй. – У него был маленький плюшевый мишка по имени Пуки. Виктор считал его таким милым, что хотел быть Пуки и притворялся им.

– Как можно притвориться плюшевым медведем? – спросил Джейс.

– Сидя очень, очень тихо, – сказал Виктор с чем угодно, но не с терпением.

Миссис Хэмингуэй хлопнула в ладоши.

– Покажи ему, как ты это делал!

– Нет, – сказал Виктор. – Мы идём в мою комнату.

– Ох, ладно. Вы голодны?

– Мы уже поели.

По настоянию Виктора, Джейс пошёл за ним вниз по лестнице в маленький подвал. Бетонные стены были покрашены бордовой краской, и к ним было приклеено несколько плакатов, но ещё там были на удивление детские детали. Старая игрушка из "Звёздных войн" в углу – что-то похожее на робота с четырьмя длинными ногами. Или лампа рядом с кроватью, которая напоминала бейсбольную перчатку с мячом. Часть комнаты была похожа на Виктора, например, пластмассовые ящики из-под молока, полные пластинок, или стерео рядом с ними, но остальная комната выглядела так, будто принадлежит ребёнку.

– Я мало здесь бываю, – отмахнулся Виктор, направляясь к комоду. Он достал майки и взял со стула мятый бомбер. – Готов идти?

– Мы только пришли, – сказал Джейс.

– И что? Она, наверное, уже думает там, что приготовить. Лучше, если мы уйдём сейчас.

– Ладно. – Джейс колебался. – Она, кажется, скучает по тебе.

Брови Виктора приподнялись, как у отца, чей ребёнок огрызнулся в ответ. Затем он дёрнул головой. 

– Давай. Идём.

Когда они вернулись наверх, миссис Хэмингуэй появилась в дверях кухни, держа в руке банку томатного супа и открывашку.

– Ох! Вы уходите?

– Да.

Виктор поцеловал её в щёку.

– Ладно. Ну, приходи скорее в гости. Я не хочу, чтобы ты был где-то на улице, когда идёт снег.

Виктор разворачивался, чтобы уйти.

– Я знаю.

– Стар звонила.

Это остановило его на пути.

– Правда?

– Да. Она сказала что-то о том, что приедет домой на День благодарения. Ты будешь здесь, да?

Виктор кивнул, не оборачиваясь.

– Да. Буду. Но не сходи с ума, ладно?

Миссис Хэмингуэй проигнорировала это и улыбнулась Джейсу.

– Было приятно познакомиться!

– Мне тоже, – сказал он.

Как только они вернулись в машину, Джейс вставил ключ в зажигание, но не повернул.

– Она очень милая, – сказал он.

Виктор посмотрел на него. 

– А я придурок, раз заставляю её переживать.

– Я так не говорил!

– Ты так подумал. – Впервые Виктор выглядел взволнованным. – Ты многого не знаешь.

– Тогда расскажи мне, – сказал Джейс. – Никаких границ, помнишь? Это относится к секретам. Верно?

Виктор смотрел через лобовое стекло, кивнув, когда принял решение. 

– Готов покататься подольше? Будет больше смысла, если я тебе покажу.

– Да, хорошо. Куда?

– В Мексику.

Глава 9

Ходила история, что поселенцы, путешествующие через Миссури, наткнулись на старый деревянный знак. Указывая на юго-запад, знак гласил: "Мексико". Пустив корни в этом месте, поселенцы решили назвать свой город Мексико вместо того, чтобы снести деревянный знак. Джейс прочитал этот анекдот, когда изучал название города. Он полагал, что это должно было быть чарующе, но ему такие основатели города казались ленивыми и не очень креативными. Опять же, в Миссури ещё был город Колумбия, а ещё Париж, Калифорния, Хьюстон, Вашингтон... Список всё продолжался. Может быть, как и Джейс, эти основатели города жаждали быть где угодно, но не в Миссури, и пришлось смириться с притворством.

Город Мексико ни капли не напоминал страну. Как в Уорренсберге, многие дома были маленькими и неодухотворёнными, построенными с таким качеством, что казались временными, будто строители и подумать не могли, что кто-то будет жить здесь так долго. По крайней мере, такое впечатление создавалось у Джейса от задворок города. Виктор направлял их не через центр, а по окраинам, его хмурость усилилась, когда они повернули налево.

– Вот она, – с ядом в голосе произнёс он.

Газон вдоль обочины, ковёр из листьев на земле. То, что находилось дальше, напоминало Джейсу университет. Несколько трёхэтажных прямоугольных зданий могли быть чем угодно, от домов до классов. Самое центральное здание было с куполом и четырьмя белыми колоннами, удерживающими крышу над богато украшенным входом.

– Это военная академия? – произнёс Джейс, не скрывая удивления. Конечно, он о ней слышал. В зависимости от того, кого спрашивать, Военная академия Миссури любо обеспечивала один из лучших фундаментов, который может получить молодой человек, либо являлась свалкой для проблемных подростков. Одно было ясно наверняка: это стоило денег, факт был очевиден, пока они ехали мимо подстриженных газонов и озера, которое отражало залитые жёлтым светом окна здания, расположенного напротив. 

– Симпатично, да? – произнёс Виктор, но говорил с отвращением. – Видел бы ты это место весной. Совершенно великолепно.

Академия выглядела намного лучше, чем УСМ, университет штата в Уорренсберге. Джейс подозревал, что поездка в Мексико как-то связана с военной академией, но сомневался, что Виктор учился там. Отправление в академию было стандартной угрозой от родителей в этом районе, но как однажды сказала Мишель: "Не переживай, нужно быть поехавшим и богатым, чтобы там оказаться".

– Поверни здесь, – сказал Виктор.

За озером и намного менее живописной парковкой находилось большое спортивное поле, окружённое беговой дорожкой. Виктор велел ему остановиться на маленькой грунтовой дороге, прямо на другой стороне поля. Когда они припарковались и вышли из машины, Джейс занервничал.

– У нас будут проблемы из-за того, что мы здесь?

– Возможно, – сказал Виктор, но не казался обеспокоенным. Он вытянул руку, предлагая её Джейсу. – Идём.

Джейс принял руку, переплетая их пальцы и вздрагивая от прохладной вечерней погоды, пока они шли через поле.

– Я был плохим ребёнком, – сказал Виктор. – Мне никогда не нравились авторитеты. Я огрызался на учителей, на перемене нарушал каждое правило и путал домашние задания, чтобы расстроить учителей. – Он посмотрел на Джейса и усмехнулся. – Мой первый доклад по книге был на "Кэрри" Стивена Кинга. Все остальные выбирали "Там, где живут чудовища" или "Маленького принца". Я? Я встал перед классом и рассказал о королеве выпускного, политой свиной кровью. Я даже не читал книгу, но зацепил взглядом фильм по телевизору, когда моя мама работала в ночную смену.

– Готов поспорить, это прошло хорошо!

– Моей маме это показалось забавным. Поначалу она злилась, конечно, но потом попросила меня сделать доклад на книгу и рассмеялась. – Виктор улыбнулся воспоминанию. – Это было самое худшее. Все неприятности, в которые я попадал, были просто детской ерундой – много умничал – пока я не стал старше и не начал тусоваться со своим кузеном.

Они остановились на дальнем конце дорожки. Где заканчивалось одно игровое поле, начиналось другое, для футбола, судя по воротам. Дальше Джейс видел теннисные корты и кирпичные здания, которые они проезжали раньше. Сзади здания выглядели, скорее, как учебное заведение, чем часть красивого кампуса, что, возможно, было причиной, по которой Виктор привёл их сюда.

– Мой кузен, Эндрю, он был диким. По сравнению с ним я был смирным. Когда ему было восемь, он угнал семейную машину. Он проехал около пяти кварталов, прежде чем разбил её. Думаю, он врезался в припаркованную машину или ещё что. Эндрю на четыре года старше меня, так что в то время я был очень маленьким. Хочешь присесть? Нас вряд ли заметят.

Джейс кивнул, нехотя отпуская руку Виктора, когда они сели на жёсткую поверхность дорожки. 

– Значит, вы с Эндрю стали попадать в неприятности вместе?

– Да. Я был в средней школе. Тусоваться с кем-то его возраста казалось крутым, будто я уже был в старшей школе. Эндрю был бестолковщиной, но он был популярен и с хорошими связями. То, что он принял меня в свой мир, казалось честью. В таком возрасте хочется быстро вырасти. Эндрю сделал это возможным. Мне было тринадцать, я пил, курил травку и трахался. – Виктор сделал глубокий вдох и выдохнул. – Конечно, чего у моей семьи никогда не было, так это денег, но Эндрю знал множество способов это компенсировать.

– Ты начал воровать.

– Ага. Меня арестовали за кражу в магазине, когда мне было четырнадцать. Мы воровали из любой сети магазинов, ехали в следующий ближайший, и возвращали вещи за деньги, будто это были подарки, которых мы не хотели. Лёгкие деньги. Когда меня поймали, у меня в штанах был пневматический пистолет. Из-за этого я выглядел жестоким, или будто я начну грабить. Я хотел этот пистолет только потому, что он был дорогим.

– Так что же произошло? – спросил Джейс. – Тебя ведь не могут арестовать, когда ты в таком возрасте, верно?

Виктор пожал плечами. 

– Я не знаю. В моём случае они позвонили моей маме. Когда она приехала, они начали с угроз, говоря, что могут привлечь меня к ответственности, закинуть в детскую колонию, заставить её платить штрафы. Мне жутко не нравилось видеть, как с ней разговаривают. Она злилась на меня, но хуже того, она грустила. Были другие инциденты, но именно этот её действительно напугал. Она подумала, что я выхожу из-под контроля. Когда через несколько недель арестовали Эндрю, она приняла решение.

Джейс проследил за его взглядом в сторону военной академии.

– Тебя перевели сюда?

– Да, – хриплым голосом проговорил Виктор. – В первый год старшей школы. Меня побрили наголо, и я ненавидел форму, но настоящая битва шла здесь, внутри. – Виктор постучал себе по виску. – Здешний сержант всегда говорил: "Мы ломаем мальчиков и строим из них мужчин". Это была их философия. Кем бы ты ни был, кем бы ни хотел быть – всё это должно было быть разрушено, чтобы уступить место новому тебе. Можешь представить, как ребёнок, который отказался написать номальный доклад по книге, воспринял такое конформистское окружение.

– Готов поспорить, ты задал им жару! – сказал Джейс, испытывая гордость, но ответ его удивил.

– Нет. Я изо всех старался подчиняться. Моя мама продала машину, чтобы оплатить обучение. После этого она три года ходила повсюду пешком, просто чтобы попытаться меня спасти. Так что я старался как мог, потому что не хотел, чтобы её жертва была напрасной, и первые несколько месяцев я справлялся нормально. Я ненавидел это, но приспособился. Потом... – Челюсти Виктора сжались. – Был один занудный парень, Кеннет, который не нравился другим кадетам. Не знаю, почему. Полагаю, он просто не вписывался в окружение. В любом случае, однажды утром, после душа, они прижали Нейтана лицом к зеркалу, говоря ему посмотреть на то, какой он уродливый, высмеивая его прыщи. Они так сильно прижали к зеркалу, что его очки сломались пополам, и они не отпустили его, даже когда он заплакал. Ты не можешь... Я не герой, но ты не можешь просто стоять и наблюдать за чем-то подобным. Ты не можешь, если у тебя есть сердце. Поэтому я оттолкнул других парней. 

– Я рад, что ты это сделал, – сказал Джейс.

– Да, я тоже, – сказал Виктор, но он казался неуверенным. – Те парни потом переключились на меня, но прежде чем что-нибудь произошло, вошёл командир нашей роты. Когда он спросил Нейтана, что случилось, Нейтан был так напуган, что указал на меня. Умный ход. Он знал, что волна прошла, возможно, знал, что я не смогу его защитить. Так что он меня сдал. Я спас его, просто не так, как собирался. С тех пор, я стал козлом отпущения. Меня избивали, называли педиком, всё, что присылала мне мама, крали... Они превратили мою жизнь в ад, и каждый раз, когда я пытался бороться, защищаться, было слово всех этих других парней против моего. Персонал тоже начал затаивать на меня злобу. Если были неприятности, посреди них оказывался я, так что они пытались сделать из меня пример. 

Виктор поднялся на ноги, его лицо стало красным, дыхание – тяжёлым.

– Они были так чертовски близки к тому, чтобы сломать меня, но если бы сломали, не думаю, что было бы что строить заново. Я принимал это каждый чёртов день, думая о жертве матери, и я поклялся себе, что когда выйду, я никогда не позволю им снова меня тронуть. Им или кому-либо похожему на них. 

Джейс встал, мягко положил руку на плечо Виктора, но тот развернулся.

– Я не знаю, что делаю! – прокричал он. – Я не знаю, как сбежать от всего этого, так что сижу там, в лесу, и чувствую благодарность за то, что я не часть машины. Это не длится долго, и я не смогу выжить сам по себе, но это будто подниматься из-под воды за воздухом. И моя мама, я так чертовски сильно люблю её, но не позволю себе снова быть её обузой. Она не будет идти через снег после того, как весь день была на ногах, только потому, что я не могу взять себя в руки. Не снова. Поэтому я держусь подальше, Джейс. Если бы я был умным, то держался бы подальше и от тебя тоже.

– Что? – Сердце Джейса сжала паника. – Почему ты так говоришь?

– Потому что я вижу, как ты смотришь на меня, как ты восхищаешься мной, и, возможно, так же я смотрел на Эндрю. Ты думаешь, что я какой-то особенный, но это не так. Нам больше не следует видеться. В конечном итоге я только причиню тебе боль.

– Слишком чертовски поздно! – крикнул Джейс. – Ты не думаешь, что будет больно, если я больше никогда тебя не увижу? Мне больно даже просто думать об этом, так что заткнись!

Виктор уставился на него с напряжённым лицом, но улыбнулся.

– Я всё продолжаю говорить тебе – нет смысла злиться на кого-то, кого не можешь изменить.

– Я не хочу тебя менять. – Джейс схватил Виктора за руку. – Ты застрял со мной, нравится тебе это или нет. Мне плевать, насколько жутко это звучит.

– Это звучит не жутко. – Виктор приблизился для поцелуя, но что-то зацепило его взгляд. – О-оу. Кто-то вызвал кавалерию.

Джейс повернулся, по его венам разлился адреналин, но он увидел только один фонарик, приближающийся к ним. Лучше, чем отряд злых парней, но он не хотел задерживаться. По-прежнему держа друг друга за руки, они побежали обратно к машине, умчались вниз по дороге и не замедлились, пока не пересекли мексиканскую границу. Ну, по крайней мере, городскую черту.
* * *

Свет в спальне Джейса выключился. Через мгновение свет автомобильных фар прорезал темноту, запечатляя на несколько секунд лежащего в кровати Виктора, который по-прежнему смотрел в ту сторону, где стоял Джейс. Затем зрение померкло, но он обнаружил, что очень сильно хочет, чтобы оно вернулось. Он щёлкнул выключатель, снова освещая комнату.

– Может, мне следует принести свечи, – сказал он.

Виктор усмехнулся. 

– Стой. Мы сделаем это. – Перевернувшись, он схватил с пола джинсы, доставая зажигалку "Зиппо". Он открыл большим пальцем крышку и одним плавным движением прокрутил колёсико, искра кремния пробудила фитиль к жизни. Затем он поставил зажигалку на книжную полку рядом с кроватью Джейса. – Мгновенный костёр.

Джейс улыбнулся и снова выключил свет. Теперь он мог по-прежнему видеть Виктора, но свет был не таким ярким, чтобы он смущался. Он надеялся. Тени определённо помогали мало, ему не хватало дыхания. Раздевшись до трусов, как Виктор, он забрался в кровать и скользнул под одеяло. Джейс перевернулся на бок, лицом к Виктору, чей взгляд был слегка загнанным, будто разговоры о прошлом позволили событиям снова его нагнать. 

– Мы купим хижину, – сказал Джейс.

– Хм? 

– В лесу. Где-нибудь спрятанную. Мы найдём маленькую хижину с кучей земли, и это будет наш дом.

Виктор изучал его глаза.

– Как мы выживем?

– Я найду работу. Какую-нибудь постоянную. Каждую ночь я буду приходить домой к тебе, уставший от того, что был частью машины, но увидев тебя пойму, что всё это того стоило.

– Да?

– Да. В конце концов, я заработаю достаточно денег, чтобы нам никогда не пришлось возвращаться. Не считая покупок. И одежды. И, может быть, кинотеатра время от времени.

Виктор усмехнулся. 

– Как насчёт того, чтобы вместе построить хижину? И мы расчистим достаточно земли, чтобы выращивать собственную еду.

– Что насчёт одежды? – произнёс Джейс.

– Она нам не понадобится. – Виктор пошарил под одеялом, его руки вернулись с парой трусов. – Мы будем жить так, как задумал Бог, в чём мать родила.

– Хорошо. – Джейс стянул боксеры, скидывая их под одеялом. – А кино? Как мы будем развлекаться?

– О, уверен, мы что-нибудь придумаем, – сказал Виктор, когда Джейс подвинулся ближе. – Судя по тому, что только что ткнулось мне в ногу, я бы сказал, что ты уже придумал.

– Прости, – произнёс Джейс, но конечно ему не было жаль. Со времени их недавней возни в спальнике, он всё мечтал и мечтал об очередном шансе, о шансе с большими возможностями. Это время наступило сейчас. Джейс начал с груди Виктора, проводя ладонью по его коже, по соскам, а затем выше, к шее, за которую держался, пока целовал его.

– Хочешь, чтобы я был твоей игрушкой? – произнёс Виктор, касаясь его губ своими.

– Да.

Виктор перевернулся на спину, положив руки за голову, предоставляя полный контроль. Джейс позволил своей руке снова начать исследования, касаясь пальцами волос на груди Виктора, прежде чем игриво пощекотать его подмышку. Он накрыл губы Виктора своими, когда тот попытался засмеяться. Затем Джейс перестал дразнить себя, перестал сдерживаться. Кончики пальцев скользили по животу Виктора, оставляя за собой мурашки, пока головка члена Виктора не задержала их прогресс.

Джейс простонал, будто касался самого себя, но ему доставляла удовольствие одна чистая мысль. Он мог делать всё, что захочет, и эта перспектива практически ошеломляла, потому что он хотел всего сразу. Он подскочил на колени, откидывая одеяло, его скромность растворилась в море гормонов. Тело Виктора было, наконец обнажено в танцующем свете пламени "Зиппо". Джейс впитывал каждую часть: угловатые линии между его животом и бёдрами, тёмный кустик вокруг твёрдого члена, тяжёлые яйца и тонкие волоски на ягодицах. Всё должно было быть секретом, но сейчас было обнажено перед ним.

Виктор тоже осматривал его.

– Чёрт, – произнёс он. – Вот, что я называю благодатью!

Джейс покраснел от комплимента, но его собственное тело волновало его в последнюю очередь. Всё, чего он хотел, – это попробовать вкус Виктора. Улёгшись на бок, он, наконец, оказался достаточно близко, чтобы воплотить фантазию, которая преследовала его годами. Он взялся Виктора за член, провёл по нему рукой несколько раз, а затем двинулся вперёд, заглатывая его глубоко в рот.

Слишком глубоко, как оказалось, потому что он подавился, но не собирался позволить этому остановить его. Будучи более осторожным и держа одну руку на основании, Джейс начал двигать головой вверх-вниз. Вскоре дыхание Виктора стало соответствовать его ритму. Когда Джейс поднимался – кулаком следуя по дорожке, оставленной языком – Виктор вдыхал. Затем скользкие пальцы Джейса опускались, Виктор коротко выдыхал, как бык, готовый к схватке. Джейс увеличил темп, когда рука Виктора нашла его и начала возвращать услугу. 

– Поднимайся сюда, – велел Виктор. – Поставь ноги по обе стороны от моей головы.

Джейс сделал, как было сказано, не отпуская Виктора, не пропуская ни единого движения. Он не хотел останавливаться. Никогда. Только почувствовав, как его окутывает что-то тёплое и влажное, он притормозил, ахнул и опустил взгляд, благодаря чему увидел, как поднимается и опускается на нём рот Виктора. Мир Джейса стал размытым пятном удовольствия. Какая-то часть его знала, что нужно продолжать, его тело делало всё возможное, чтобы удовлетворить Виктора в ответ, пока разум терзался в экстазе. 

Когда Виктор оттолкнул Джейса с себя, тот на мгновение пришёл в замешательство, но вскоре Виктор оседлал его бёдра. Он подумал, что вопрос о том, кто играет чью роль, вот-вот решится, но у Виктора на уме было что-то другое. Он схватил Джейса за запястье, положил его руку на свой член.

– Я близко, – выдохнул он.

Этого было достаточно, чтобы Джейс стал намного ближе. Он начал двигать рукой. Виктор потянулся, чтобы сделать то же самое с ним. Всё внимание Джейса было сосредоточено на теле Виктора, когда оно напряглось, выражение его лица было почти болезненным, прежде чем стало отражать блаженство. Затем глаза Джейса опустились обратно вниз.

Когда Виктор кончил, он кончил бурно. Джейс достиг кульминации вскоре после этого, но у Виктора всё ещё оставалось несколько выстрелов, даже после того, как Джейс закончил. Его грудь и пресс были полностью испачканы. Теперь он знал, почему спальник так промок!

Виктор открыл глаза, увидел выражение шока Джейса и рассмеялся.

– Это нормально? – спросил Джейс.

– Будь я проклят, если бы знал!

Они глупо улыбались друг другу, прежде чем Виктор приблизился для поцелуя. У секса был странный способ превращаться из самого необходимого желания в наименее важную вещь в мире, всё в течение нескольких секунд. На этот раз было по-другому. В то время как сексуальное желание отступило, нужда быть ближе к Виктору, прикасаться, ласкать и целовать его оставалась. Даже после того, как они пожертвовали футболкой во имя чистоты, Джейс мог думать только о том, чтобы сжать их тела вместе, чтобы быть как можно ближе.

Виктор обнимал его сзади, время от времени целуя его плечо, пока они дремали и просыпались снова. Джейсу хотелось, чтобы это длилось вечно, чтобы у них каждый день было достаточно уединения, чтобы жить так.

– Где будет наша хижина? – спросил он.

– Рядом с озером, – сонно пробормотал Виктор. – Или ручьём. Тебе нужно будет где-то толочь камнями грязное бельё.

– Боже, спасибо, – сказал Джейс. – Нет, я имею в виду где. Надеюсь, не в Миссури. Где-нибудь, где тепло, где нет зимы. Или, может быть, в Канаде. Там холодно, но леса красивые.

Виктор молчал, достаточно долго, чтобы Джейс подумал, что он уснул. Но, в конце концов, он заговорил.

– Как насчёт того места, где я сейчас обитаю? Уверен, если мы попросим Грега, он сможет собрать нам хижину в мгновение ока.

– Возможно, – рассмеялся Джейс. – Но я серьёзно. Я здесь не останусь. Уорренсберг не место для меня.

– Здесь не так плохо, – зевнул Виктор, затем сжал Джейса крепче. – Знаешь эту старую поговорку о том, что дом там, где сердце? Не думаю, что это относится к твоему собственному сердцу. Это сердца других людей, тех, кого ты любишь, создают дом.

Джейс подумал над этим, всё ещё пытался решить, что это значит для его будущего, когда эндорфины погрузили его в блаженное забытьё.

Глава 10
– Я сожалею о твоей потере.

Как секретный код, эти слова произносились в течение всего дня – учителями, которые слышали новости, или другими учениками, которые задумывались, почему Джейс отсутствовал. Даже Грег печально произнёс это во время ланча. Джейс полагал, что Грег слышал эту фразу, когда его дедушка умер пару лет назад. Джейсу только хотелось знать приемлемый ответ. Всё, что он мог придумать, это...

– Спасибо. – Он стоял на складе автозаправки, всё ещё с ручкой в руке. Он закончил записывать и повернулся к Бернарду. – Она была очень старой, – попытался он, надеясь, что это всё объяснит.

Бернард сочувственно кивнул. 

– Помогает, когда это не совсем неожиданно, но всё равно, я знаю, как тебе, должно быть, тяжело.

Джейс почувствовал укол вины. Со вчерашнего дня его мысли были о Викторе и только о Викторе. Он проводил день, думая о нём, не слыша и не уча ничего на уроке, и едва поддерживая разговор за ланчем. Виктор превратился из недостижимой тайны в ближайшего человека в его жизни. Джейс ненавидел находиться вдали от него.

– Ты можешь взять ещё один выходной, если нужно, – подтолкнул Бернард.

Джейс покачал головой. 

– Нет, я в порядке. Думаю, занятость поможет. – Кроме того, он не знал, где будет Виктор. Родители Джейса приехали домой днём, так что Виктор не мог снова остаться ночевать, а с каждой минутой становилось холоднее. Даже Виктор не знал, где будет этой ночью. По крайней мере, так он сказал перед тем, как Джейс уехал в школу.

– Я искренне верю, что однажды мы все будем вместе, – говорил Бернард, – в месте, где нам никогда не придётся прощаться.

– Было бы неплохо, – сказал Джейс.

– Было бы. Это было одно из нескольких моих утешений, когда я потерял сына. Я всё думал...

– Что? – разум Джейса прояснился. – Когда погиб твой сын?

– Восемь лет назад. – Бернард разорвал зрительный контакт. – Знаю. Я говорю о нём так, будто он по-прежнему жив. Мою жену это сводит с ума, но слишком больно ссылаться на него в прошедшем времени, будто его больше не существует. Он остаётся важной частью моей жизни. Я думаю о нём каждый день. Я несу с собой память о нём, так что для меня он по-прежнему рядом.

– Я сожалею, – сказал Джейс. Он остановился и не добавил трёх других слов, но теперь понимал, что имели в виду люди. – Что произошло? В смысле, если ты не возражаешь, что я спрашиваю.

Бернард сделал глубокий вдох. 

– Самоубийство. Но прежде чем ты осудишь его, Брайан служил во Вьетнаме. Он сидел в окопах, и ему не нравилось говорить о том, что там было, но было не сладко. Он вернулся с войны другим человеком. Хотя снова встал на ноги, стал одним из лучших продавцов машин, который здесь есть. Был. Всегда превосходил по продажам других в этой сфере. Думаю, он оставил войну позади.

Джейсу хотелось спросить, в чём была причина, но это казалось неуместным. Затем он понял, каково, должно быть, было Бернарду вытаскивать его из воды, найти его предсмертную записку. Лицо Джейса выдало это осознание, и Бернард ответил на него.

– У жизни забавный способ преподать тебе урок, – сказал он, хлопая Джейса по плечу. – У Брайана был друг, Франклин, симпатичный парень, который мог привести любого в собачий восторг. Некоторое время они вместе занимались продажами, пока Франклин не перешел в сферу маркетинга. Как только они перестали соперничать, Брайан пригласил его встретиться, разведал у Франклина его тактики продаж, раз они ему больше не понадобятся. Они стали друзьями. Более чем, на самом деле. Они были неразлучны. – Бернард помедлил. – Брайан пришёл ко мне за год до того, как умер, рассказал мне всё это. Конечно, я разобрался в истории раньше, чем он закончил. Он и Франклин были любовниками. Это правильный термин?

– Подойдёт, – сказал Джейс.

– Хорошо. Что ж, я перебил Брайана, прежде чем он успел сказать слишком много. Я сказал ему, что не хочу принимать в этом никакого участия, что не хочу об этом слышать, и определённо не хочу видеть Франклина под своей крышей... Я всё ещё помню боль на его лице. В тот год было первое Рождество, на которое Брайан не приехал домой. – Челюсть Бернарда задрожала, но он взял себя в руки. – Конечно, теперь мне хотелось бы гордиться им, как я гордился им во всех других сферах. Я должен был настоять на том, чтобы встретиться с Франклином, пожать ему руку. Как получилось, пожал, но только на похоронах Брайана. – Внимание Бернарда вернулось к Джейсу. – Но как я сказал, у мира забавный способ преподать тебе урок или дать тебе второй шанс. Если ты хочешь о чём-нибудь поговорить, или если кто-то издевается над тобой из-за того, что ты гей, приходи ко мне, сынок. Я всегда рядом.

Джейс не знал, что сказать, не мог найти слов, чтобы выразить свои чувства, так что вместо этого сделал шаг и крепко обнял Бернарда. Конечно же, вошёл Дэн, с таким взглядом, будто застал их в компрометирующей ситуации, но Джейс зло смотрел на него через плечо Бернарда, пока тот не ушёл. Когда они прервали объятия, Бернард отвернулся. Послышалось шмыганье и хныканье, но когда он снова повернулся к Джейсу, он выглядел как прежде.

– Подойди к моему столу. Я хочу кое о чём у тебя спросить.

Джейс последовал за ним, исподтишка наблюдая за Бернардом, пока тот садился на стул. Теперь столько всего имело смысл – почему Бернард сошёл с пути, чтобы держать его ближе и приглядывать за ним. Джейс не подвёл бы его. Самоубийство было и останется последним в списке его мыслей, но ещё он изо всех сил постарается вызывать у Бернарда гордость. Как оказалось, начал он не лучшим образом.

– Тебе по-прежнему нравится работать с Дэном? – спросил Бернард.

– Оу. – Джейс колебался.

Бернард кивнул, будто этот ответ был подходящим. 

– Я знаю, что несколько раз он уходил пораньше. У нас у всех свои проблемы, так что я стараюсь не судить, но моё терпение подходит к концу.

– Это понятно, – как можно нейтральнее произнёс Джейс.

– Есть кое-что ещё. Я недавно проводил инвентаризацию, и обнаружил пропажу.

Магазинные кражи объясняют ожидаемые потери, но мы говорим о вещах за прилавком, до которых покупатели не могут добраться. Например, сигареты.

Отлично. Бернард излил ему душу, только чтобы узнать, что Джейс воровал. Только он не воровал. Не совсем.

– Дело в том, – продолжал Бернард, – что итоги по кассе продолжают получаться очень высокими, и сумма выше почти на столько, чтобы как раз компенсировать всё недостающее.

– Будто кто-то покупал вещи, но не пробивал их по кассе.

Мгновение Бернард выглядел озадаченным, затем кивнул.

– Полагаю, это всё объясняет.

Джейс изучал взглядом столешницу, его тело напряглось.

– Не злись, – сказал он. – Знаю, я недостаточно взрослый, чтобы покупать сигареты, и я их не курю. У меня есть взрослый друг, и я покупаю их в качестве подарка. Полагаю, он мог бы зайти, но нельзя предугадать, когда я его увижу, так что я запасаюсь. Знаю, это похоже на враньё, но если бы я врал, то придумал бы что-нибудь получше, клянусь.

Бернард смотрел на него изучающим взглядом. 

– А я-то думал, что Дэн приворовывает. Я понял по тому объятию, что ты не курильщик, так что верю тебе. Я могу показать, как делать скидку для сотрудников. Знаешь, тебе не нужно платить полную стоимость.

– Не нужно? – Джейс подумал над этим. – Я могу вернуть деньги за то, что уже купил?

– Ни единого шанса.

Они обменялись усмешками.

– Я не хотел тебя обманывать.

– Всё в порядке. Просто убедись, что никто не видит, как ты суёшь сигареты в карманы, иначе у меня могут быть проблемы. И ради Бога, сначала пробей их, чтобы записи были в порядке. Теперь иди и приступай к работе. Что-то в тебе делает Дэна несчастным, и от этого ты мне только больше нравишься.

Джейс улыбнулся и направился в зал, готовый к битве с вечно грязной микроволновкой.
* * *

Второй худшей вещью в Стар было то, какая она симпатичная. Нет, это не совсем верно. Слово "симпатичная" используется для маленьких девочек в воскресных платьях, или для первого погожего дня после долгой тяжёлой зимы. Стар была не симпатичной. Она была красивой. Её длинные светлые волосы были шелковистыми, мелирование естественным или достаточно дорогим, чтобы так казалось. Её одежда была одновременно повседневной и модной – обтягивающие бёдра джинсы, достаточно поношенные, чтобы быть удобными, розовая блузка, подходящая по цвету к её блестящей помаде. От Стар пахло духами и жвачкой. Когда говорила, она так улыбалась, что демонстрировала идеальные белые зубы.

Но хуже её подиумного стиля и ошеломляющей внешности было то, как Виктор вёл себя рядом с ней. Он практически протанцевал на заправку, подскакивая от энергии, пока представлял свою "взрывную принцессу". Джейс не знал, что это значит, но ему вдруг очень захотелось, чтобы и у него была кличка. После того, как он бросил Виктору пачку сигарет, бойфренд вышел покурить, оставляя Джейса и Стар одних.

– Работать в День благодарения, должно быть, отстойно, – сказала она, с искренним сочувствием, но эта улыбка никуда не исчезала.

– Я вызвался добровольцем, – ответил Джейс. – Мне платят в двойном размере, что не плохо, и помимо людей, которые заправляются, я по большей части просто продаю банки клюквенного соуса или коробки смеси для фаршировки.

Он кивнул в ту сторону, где Бернард запас продукты ко Дню Благодарения и выложил их на привлекающей взгляд витрине. Большинство покупателей выглядели такими радостными, увидев нужное, что не обращали внимания на завышенные цены.

Она не повернулась посмотреть на что указывал Джейс. Вместо этого она пристально смотрела на него, будто пыталась что-то выяснить. 

– Значит, ты и Виктор, – произнесла она. – Я не назову это отношениями, иначе он психанёт, но вы, ребята, трахаетесь, верно?

Джейсу не нравилось, как это звучит. Конечно, они много занимались сексом. За последние пару недель они пошли на все виды экстрима, чтобы быть вместе. Некоторое время Виктор спал в машине Джейса, а Джейсу удалось улизнуть, чтобы повеселиться на заднем сидении. Несколько раз он умолял Мишель впустить Виктора через её окно. Утром Виктор прятался под кроватью, пока все не покидали дом. Так что да, они занимались сексом, но "трахаться" звучало холодно, тогда как на самом деле они...

– Занимаемся любовью, – сказал он, не задумываясь.

Стар открыла рот, закрыла его, затем кивнула, будто в замедленной съёмке. 

– О-кей, – произнесла она. – Очень романтично. Теперь я понимаю, почему Виктор постоянно говорит о тебе.

– Он говорит? – спросил Джейс, немного слишком нетерпеливо.

– Да. Иногда я задумываюсь, остановится ли он когда-нибудь.

В её голосе была эта нотка, едва уловимая и, возможно, непреднамеренная, но была. Кто эта девушка, чёрт возьми? 

– Так как вы двое познакомились? – спросил Джейс.

– Я раньше жила здесь. У моего отца был бизнес в городе, а я проходила тот этап, когда мне отчаянно хотелось ему насолить. Как ты можешь представить, Виктор был идеальным способом это сделать. Не то, чтобы я использовала его. – Она выглянула в окно, Виктор помахал рукой, увидев её, зажав между пальцев тлеющую сигарету. – Хорошо, использовала, но он меня тоже использовал. Однажды в нас что-то как-то щёлкнуло, и это стало влечением, а не возможностью.

– Так вы, ребята...

– Трахались. Даже я не назвала бы это занятием любовью.

Джейс думал о том, чтобы потянуться к ружью.

– Теперь я человек, к которому он обращается, когда ему хочется сбежать.

Да! Это ружьё определённо понадобится. Оно заряжено? Если нет, он мог ударить её им по голове.

Стар улыбнулась, не осознавая, что её жизнь в опасности. 

– В следующий раз ты должен пойти с нами. У меня есть квартира в Канзасе. Можем устроить вечеринку, и так ты будешь видеть его больше. Я знаю, каково это, когда ты хочешь большего, а Виктор продолжает исчезать.

– Было бы круто, – сказал Джейс, но с некой сдержанностью.

Стар окинула его взглядом.

– У тебя с ним больше шансов, чем когда-либо было у меня. Виктору нравится идти против системы, а двое парней вместе...

– Определённо не норма, – усмехнулся Джейс. Улыбка Стар стала шире, будто она счастлива за них обоих. Может, ему всё-таки не понадобится это ружьё. На самом деле, может, Стар могла быть союзником, а не соперником. – Есть подсказки?

– Как удерживать Виктора счастливым и заинтересованным? – Стар выдохнула, будто это было тяжёлой задачей. – Ничего, что ты уже, наверное, не знал. Не пытайся его привязать. Однажды я загнала его в угол. Не выпускала из поля зрения три месяца, и всё стало ужасно. И не жди объяснений, когда он возвращается с одного из своих маленьких отдыхов.  

– Если любишь кого-то – отпусти, – сказал Джейс. – Если он вернётся, не спрашивай, где он был.

Стар рассмеялась.

– Именно. О Боже! Ты уже его изучил!

– Я расту в этом направлении, – сказал Джейс. – По чуть-чуть. Ещё какие-нибудь премудрости?

– Просто будь собой, – сказала Стар. – Виктор увидит насквозь любые игры, в которые ты попытаешься играть. Вот почему он всё ещё мой друг после стольких лет.

Джейс не был уверен, что это значит. Прежде чем он успел спросить, вернулся Виктор с дерзкой усмешкой на лице.

– Обо мне говорите? – спросил он. – Знаю, что говорили, потому что вы оба выглядите так, будто в любую секунду пустите слюни. Я влияю так на всех дам. – Виктор подмигнул Джейсу. – И на некоторых парней тоже.

– Ты ещё здесь? – скучающим голосом спросила Стар.

Она была крутой, особенно потому, что реакцией Джейса было практически пустить слюни, когда он поймал это подмигивание. Может, он мог научиться у Стар – не только тому, как лучше справляться с Виктором, но и узнать его прошлое. У них со Стар была история, и Джейс хотел узнать об этом побольше.

– Мы не можем остаться надолго, – сказал Виктор. – Моя мама каждый год готовит целую индейку, хотя нас только двое. Хочешь, я принесу немного после того, как мы поедим?

Джейс подумал о том, что сказала Стар.

– Нет. Вы, ребята, идите веселитесь. Если станет скучно, вы знаете, где меня найти.

Виктор казался... ну, не совсем ошеломлённым, но он явно не ожидал, что Джейс так ответит. Стар бросила ему одобряющий взгляд. Её совет уже окупился. Джейс определённо с нетерпением ждал дальнейших встреч с ней.

Позже, когда Джейс закончил работать, и после того как он наелся за столом с семьёй, он лежал в кровати и сонно читал. Он клевал носом, когда ручка двери в его спальню повернулась слишком осторожно, чтобы это был кто-то помимо человека, которого он хотел увидеть больше всего.

– Думаю, твоя сестра устала от того, что я вхожу через окно, – прошептал Виктор.

– Я повышу ей взятку, – сказал Джейс, отбрасывая в сторону книгу, пока Виктор карабкался по кровати. Виктор поцеловал его, как только добрался до губ, не останавливаясь, пока они оба не были по-настоящему вымотаны.

Засыпая, Джейс думал – даже если было нереально, чтобы Виктор полностью принадлежал ему – было ли правильно полностью принадлежать ему?
* * *

Желание Джейса исполнилось. Виктор осел. Джейс знал, где найти его в любую ночь. Более или менее. По Уорренсбергу пролетела зима, заключая город в лёд и украшая снегом. Прогнозы погоды называли это худшей зимой за последние десять лет, и даже старшее поколение утверждало, что она как минимум настолько же плоха, как какая-то там буря в их детстве.

Это означало, что у Виктора оставалось очень мало вариантов. Хоть Грег и помог ему сделать навес в лесу, было просто слишком холодно, чтобы Виктор жил на улице. Помимо нескольких редких исключений, Виктор проводил каждую ночь в доме своей матери. По вечерам он приходил в "Берни", чтобы поддержать компанию Джейсу. Однажды, когда Дэн пожаловался, что Виктору нужно купить что-то или уйти, Джейс дал Виктору денег, на которые тот каждые полчаса покупал какую-нибудь мелочь. Не то чтобы это было очень необходимо, но это выбешивало Дэна, и это было дешёвой формой развлечения.

Те ночи, когда Дэн уходил пораньше, были счастливыми. В ужасную погоду покупателей было меньше, и казалось, будто магазин принадлежит им. У них были журналы, напитки, еда, сигареты, даже лотерейные билеты. Одну неделю Джейс потратил почти всю свою зарплату на товары из магазина, но ему было плевать. Он уже накопил достаточно денег для Рождества, а эти маленькие поблажки стоили того, как улучшали настроение Виктора.

Это был новый вызов. Как бы ни был Джейс счастлив от этих вынужденных обстоятельств, Виктор становился всё более угрюмым, когда снег и лёд отказывались таять. Даже Стар не могла прийти ему на спасение, так как дороги были очень скользкие. Так что Джейс изо всех сил старался развеселить Виктора, наслаждаясь каждым моментом. Однажды ночью он купил бутылку виски. Если Бернард заметит, Джейс скажет, что это был рождественский подарок для папы. Это была не единственная ложь, которую он планировал. Он сказал родителям, что останется у Грега, но провёл ночь в подвальной спальне Виктора. Они выпили так много, что Джейс отключился, но то, что он помнил, было раем: улыбка Виктора, звук его смеха – они опьяняли больше, чем алкоголь.

А затем были снежные дни, когда школу отменяли, потому что машины не могли выехать с подъездных дорожек, а школьные автобусы застряли в гараже. Джейс укутался и пошёл в центр города, часто поскальзываясь и падая по пути, но любая борьба стоила пункта его назначения.

Когда наступило Рождество, Джейс проснулся пораньше, как и каждый год. Он встретил в коридоре сестру, и они вместе разбудили родителей. Затем они побежали вниз по лестнице к ёлке, нетерпеливо ожидая, когда подойдут мама и папа, чтобы они могли начать открывать подарки. Не то чтобы они ждали в неопределённости.

– Думаешь, мне следует сначала открыть стерео? – прошептала его сестра. – Или это слишком очевидно?

– Может, открой один из дисков, – предложил Джейс. – Сделай вид, будто ты в замешательстве из-за того, что у тебя нет плеера, прежде чем взяться за большую коробку.

Мишель рассмеялась.

– Хорошо.

Они с сестрой знали все места, где их мать прятала подарки. То, что им подарят, перестало быть тайной с тех пор, как Джейсу исполнилось восемь. Теперь Серена упаковывала коробки в магазине, но и их можно было обойти. Хорошая глянцевая бумага позволяла аккуратно отклеить скотч. В другом случае, используя канцелярский нож, они могли сделать маленькие прорези в дне подарка, чтобы посмотреть, с чем имеют дело.

В этом году было иначе, потому что Джейс мог на самом деле купить подарки своей семье. В конце концов, он купил отцу бутылку виски, а матери её любимые духи. Мишель получила хорошую пару наушников для нового стерео, что оставляло под ёлкой только маленький конверт. Тот был для Виктора. Джейс открыл свои подарки как можно быстрее, затем побежал наверх, чтобы принять душ и собраться. Солнце едва встало, когда он запрыгнул в машину и поехал домой к Виктору.

К счастью, у Виктора не было никаких философских предубеждений по поводу Рождества. В переднем окне горел тёплый свет, и когда миссис Хэмингуэй открыла входную дверь, её рука была прижата к ожерелью, которые Джейс помог Виктору выбрать. И оплатить, но эй, всё было частью праздничного духа!

– Это что, новое? – спросил Джейс, привлекая к нему внимание. – Вау! Великолепно!

– Да, мне его Виктор подарил!

– Как мило!

Миссис Хэмингуэй хитро улыбнулась. 

– Думаю, у него и для тебя кое-что есть.

Джейс замер. Он действительно не ожидал этого и от этой перспективы начинал странно нервничать.

– Эм, это от моей мамы.

Он протянул миссис Хэмингуэй жестяную коробку домашнего печенья. Ещё немного поговорив, он спустился вниз в комнату Виктора. Джейс нашёл его лежащим на кровати, в старой футболке с Misfits* (прим.: Misfits — американская панк-рок-группа) и паре фланелевых пижамных штанов. Может быть, Виктор планировал подарить ему такой подарок, для которого Джейс был в настроении. 

Но эти мысли исчезли, когда он увидел, чем занимается его парень.

– Ты читаешь?

Виктор опустил книгу.

– Веришь или нет, но я умею это делать.

Джейс нервно усмехнулся, запрыгнул на кровать рядом с ним и посмотрел название. 

– "Руководство по выживанию"? Подарок от мамы?

– Да! Здесь целый раздел о выживании в мороз.

– Отлично, я больше никогда тебя не увижу!

Виктор усмехнулся.

– Конечно, увидишь. Я приглашу тебя на горячий шоколад, как только построю себе иглу.

– Лучше пусть будут молочные коктейли, если не хочешь, чтобы стены растаяли.

– Джейс нервно облизнул губы и покопался в кармане в поисках конверта. Он был меньше, чем открытка, не больше визитки, потому что это она и была. – Весёлого Рождества.

Виктор принял конверт, несколько раз покрутив его.

– Ты первый, – сказал он, поднимаясь с кровати, чтобы взять подарок с тумбочки. Он бросил его Джейсу, и ему удалось поймать.

Что бы это ни было, оно весило больше, чем он ожидал. Обёртка была небрежной, будто ребёнок скомкал бумагу вокруг камня. Он мог нащупать под поверхностью всевозможные углы. Полный тревоги, он разорвал бумагу. Джейс учуял дерево раньше, чем увидел, и, перевернув предмет, разглядел маленького, вырезанного вручную льва, который смотрел ему в глаза. В этом нельзя было ошибиться. Четыре лапы, хвост и грива, но в отличие от того, как изображают большинство львов, этот не рычал. Вместо этого он казался спокойным.

– Это ты сделал? – спросил Джейс, его горло сжалось.

– Я на это надеюсь! – сказал Виктор. – Не могу представить, чтобы кто-то платил за это деньги.

Джейс был не согласен. Резьба была хорошей. Очень хорошей!

– Мне очень нравится, – честно сказал он.

– Я рад. У меня такое чувство, будто это часть твоего дома, раз она из леса рядом с твоим домом. 

Джейс поднял взгляд.

– Ты вырезал это там?

– Выстрогал, – сказал Виктор, возвращаясь на кровать. – И да. Я сидел там и думал о тебе, и вот что пришло на ум.

– Лев? – спросил Джейс. – Почему это я лев?

– Ну... – Виктор потянулся, чтобы взъерошить его волосы. – У тебя есть грива. Ты знаешь, что я люблю твои волосы. Но более того, в тебе есть благородство, как у короля, который правит с добротой, а не с брутальной силой. Вот, что я вижу, когда смотрю на тебя. Благородного льва.

Джейс видел не это и не представлял, что это видит Виктор, когда их взгляды встречаются. Он гладил глубокие линии дерева. Мысль о том, что Виктор думал о нём тогда... Джейс всё ещё помнил, как застрял в своей комнате, под домашним арестом, его мысли были одержимы одним человеком. Он никогда не представлял, что Виктор чувствовал то же самое. И теперь они вместе. Лев Джейс и лис Виктор.

Затем он понял, как хорошо подходят друг другу два их подарка. 

– Открой свой! – сказал он.

Виктор открыл, доставая из конверта визитку. Он увидел сначала заднюю сторону, черновой набросок лиса, бегущего вдоль чёрной линии. Затем он перевернул карточку и прочитал вслух:

– "Татуировки Тинт и Тон". Эй, это магазин Майка!

– Ты его знаешь? – спросил Джейс.

– Ну, я однажды был там, когда мне было четырнадцать. Я пытался выпросить у него бесплатную тату. Я сказал, что он может экспериментировать на мне с новыми чернилами или опасными иглами. Я даже предложил убраться или ещё что. – Виктор рассмеялся от воспоминания, прежде чем озадачился. – Ты мне работу там нашёл?

– Нет, глупый. Я дарю тебе татуировку. Ту, которую ты всегда хотел.

– Ты не обязан этого делать, – сказал Виктор. – Под чем я на самом деле подразумеваю: "О, мой Бог, надеюсь, ты не передумаешь!"

– Для этого нет времени, – сказал Джейс. – У тебя запись через пару часов.

У Виктора отвисла челюсть.

– Без шуток? В Рождество?

– Майк сказал, что это не такая уж необычная просьба. Он делает минимум по одной татуировке каждое Рождество с тех пор, как открылся.
Конечно, это стоило больше, но Джейсу было всё равно. Улыбка на лице Виктора стоила каждого пенни.
* * *

– Это больно?

– Я сказал тебе прекратить спрашивать меня об этом.

– Я знаю, но это было, когда ты на самом деле делал татуировку. Я хочу знать, больно ли сейчас.

– Ужасно, – сказал Виктор, но улыбнулся.

Они вместе сидели на диване в гостиной. Наверху мама Джейса готовила что-то поесть. За соседней дверью ревело стерео Мишель, как и весь день. Отец Джейса удалился на верхний этаж, пытаясь избежать её марафона Queensrÿche* (прим.: Queensrÿche – американская прогрессив-метал-группа).
– Выглядит так, будто болит, – сказал Джейс, тыкая в повязку.

– Ау! Болит, когда ты так делаешь!

– Прости.

Виктор перевёл взгляд на марлевую повязку. Она напоминала такую, которые наполняли мясом, чтобы впитать лишнюю кровь. 

– Отстойно, что нельзя её увидеть. Я снимаю.

– Шесть часов не прошло, – сказал Джейс.

– Я снимаю, – повторил Виктор. 

Джейс его не остановил. Он тоже хотел увидеть. Виктор медленно снял первые два кусочка пластыря, будто его кожа была создана из тонкой бумаги. Бандаж раскрылся, открывая шедевр. Майк не просто хорошо обращался с иглой. Он был художником! Лис бежал по толстому чёрному ободку, его голова была повёрнута в сторону, будто он только что заметил наблюдателя. Глаза лиса были разноцветными: один зелёный, один карий. Джейс считал это особенно милой деталью. На внутренней стороне руки, над чёрным ободком, Виктор сделал свой вклад, попросив добавить два маленьких слова. "Никаких границ".

– Это сексуально, – сказал Джейс.

– Да? – Виктор с гордостью посмотрел на открытую кожу. – Мне тоже нравится. Полагаю, теперь я должен её промыть.

– Подожди здесь.
Джейс подскочил и побежал наверх. Вернулся он с миской из кухни, наполненной тёплой мыльной водой и с тряпкой. Виктор полностью снял повязку, так что Джейс намочил тряпку и нежно промокнул татуировку. Когда он поднял взгляд, то обнаружил, что Виктор наблюдает за ним, а не за его действиями.

– Нормально себя чувствуешь? – спросил Джейс.

– Да, – улыбнулся Виктор. – Я счастлив. Не только из-за татуировки, но и из-за тебя. Из-за нас. Мне правда нравится быть с тобой.

Джейс промокнул татуировку.

– Так ты говоришь, что ты ллл... – Он вёл себя так, будто его язык работал неправильно. – Что ты ллл... ллю...

Виктор шутливо толкнул его, брызнув водой на диван.

– Пойдём наверх, и я покажу тебе, что чувствую.

Джейс не нуждался в уговорах.

Глава 11

Стар жила в мезонете в центре Канзаса, прямо за знаменитым «Кантри-Клаб-Плаза». Джейс не знал, что такое мезонет, но пока их водили по квартире и отвели наверх по витой лестнице, он понял, что вся разница во втором этаже. Квартира была великолепной, более просторной, чем у матери Виктора, и украшенной достаточно дорогой мебелью, чтобы она считалась изысканной, не важно, как сильно они выбивались из общего дизайна. Из расположенной в верхнем углу здания квартиры открывался захватывающий вид.

На первом этаже была кухня, отдельно столовая, ванная и балкон. На верхнем этаже располагались две спальни, просторная главная ванная и – потому что одного никогда недостаточно – ещё один балкон. Стар вывела их на тот, с которого можно было видеть лишь верхушки деревьев. Фонари «Плазы» мигали им, пытаясь заманить в лабиринт элитного шоппинга и еды.

– Должно быть, тяжело жить в трущобах, – сказал Джейс, перегибаясь через железные перила и наблюдая за проплывающими внизу машинами.

Стар рассмеялась, её дыхание стало видимым на холодном ночном воздухе. 

– Каждый день – пытка, – сказала она.

– Как тебе удалось сбежать из Уорренсберга сюда? – с завистью спросил он.

– Банк ограбила, – произнёс Виктор, прикуривая сигарету.

– Бойфренд, – парировала Стар. – У которого больше денег, чем времени, как раз как мне нравится. Он держит меня здесь, а вон там, – она указала на дома вдали, – он держит свою жену и детей.

– Он женат? – спросил Джейс, не скрывая шока. Стар захихикала, а Виктор покачал головой, заставляя его чувствовать себя не в своей тарелке.

Что так и было. В город он обычно ездил с семьёй незадолго до дня рождения Мишель, когда она хотела особенного шоппинга. Или с Грегом, когда они ездили в заброшенные дома в захудалом промышленном квартале. Уровень свободы Стар был для него недосягаем. Поэтому она нравилась Виктору, потому что жила сама по себе, как и он? Опять же, Виктор не казался впечатлённым во время тура по дому, но, может, просто потому, что он видел всё это раньше.

Стар вздрогнула, схватила Джейса за руку и отвела его обратно внутрь. Виктор остался курить на балконе.

– Итак, как дела у вас с Виктором? – спросила она.

– Отлично! – сказал Джейс. – Невероятно хорошо. Он появляется намного чаще. Мы даже ходили на двойное свидание!

– Виктор, – отрезала она. – На свидание.

– Да, я знаю. Мой лучший друг, Грег, он очень нас поддерживает, так что, эм, он всё устроил. Не думаю, что его девушка знала, что о нас думать, так что это было неловко. Потом, на половине фильма, Виктор утащил меня в туалет, чтобы покурить травки. В итоге у меня началась паранойя, что само по себе отстойно, и Энджи не переставала на нас пялиться. Но Грегу и Виктору, казалось, было весело.

– Может, это им следует встречаться, – поддразнила Стар. – Значит, помимо неловкого свидания, у вас двоих всё...

– Горячо, – нервно рассмеялся Джейс. – Это если одним словом.

Стар одобрительно кивнула, но её брови были забавно приподняты. Это удивление из-за поведения Виктора или что-то большее?

– У тебя всегда начинается паранойя, когда ты под кайфом? – спросила она.

– Нет. Только в тот раз. Полагаю, это из-за того, что мы были на публике.

– Это хорошо. Сегодня будет не сладко, если такое часто происходит.

– Оу. 

Джейс не интересовался наркотиками так, как, казалось, интересуется Виктор, но травка могла помочь снять напряжение. Только всё было не так просто. Как только Виктор вернулся, они все собрались на кухне.

– Грибы, – сказала Стар.

Это было констатацией очевидного. На декоративной тарелке лежала жменя сушёных грибов, которые выглядели так, будто упали за холодильник несколько месяцев назад.

– Я думал, ты достанешь кислоту, – сказал Виктор.

– Я тоже думала, – ответила Стар. – Это всё, что было у парня. Есть идеи, как мы их съедим?

Виктор пожал плечами, взял один гриб и закинул в рот.

– Как они на вкус? – спросил Джейс.

– Грибные.

– Я полью свои соусом, – сказала Стар, поворачиваясь к холодильнику. – У меня здесь есть лучшая вещь в мире.

За её спиной Виктор одними губами произнёс: "Медовая горчица".

– Медовая горчица, – сказала Стар. – Ох, заткнись, – добавила она, когда Виктор рассмеялся.

– Ты льёшь её на всё, – сказал он.

– Теперь я полью её на волшебные грибы, и, если ты захочешь съесть ещё, они будут покрыты соусом.

Джейс усмехался вместе с ними, но на самом деле испытывал опасения. Курить травку - это одно, но триповать было страшно. Он представил, как летит через вихри разноцветных облаков, пока не слетает с одного из балконов, разбиваясь насмерть. Опять же, на антинаркотические фильмы, которые показывали в школе, едва ли можно было полагаться. Он видел один, где обкуренная девушка устроила истерику, кричала на свою семью, когда в реальности она, наверное, просто спокойно просила их передать "Доритос".

– О, это пришло тебе, – сказала Стар, кивая на конверт, капая медовую горчицу на грибы.

Виктор взял конверт без интереса, Джейс как ни в чём не бывало вытянул шею, чтобы посмотреть, от кого это. Он увидел только то, что оно адресовано Виктору Хемингуэю. Почему его почту присылают домой к Стар? Он иногда здесь жил?

– Что это? – спросил Джейс. 

– Удостоверение, – с отвращением ответил Виктор.

– И не только удостоверение, – сказала Стар. – Кроме того, пора тебе стать настоящим мальчиком.

– Не могу поверить, что ты уговорила меня на это. – Виктор покачал головой и сунул конверт в передний карман. – Я никогда им не воспользуюсь.

– Тогда я очень рада, что заплатила за него, – еле слышно пробормотала Стар. Она подняла тарелку с грибами. – В любом случае, ужин подан!

Джейс проглотил свою долю грибов, готовясь перенестись в волшебный мультяшный мир. Вместо этого не произошло ничего особого. Стар упомянула, что в ванной внизу течёт труба, Виктор изо всех сил пытался туже закрутить её, без ключа. Захватывающе. Только когда они вышли покурить, Джейс заметил следы, оставленные сигаретой Виктора. Каждый раз, когда он двигал рукой, чтобы сделать очередную затяжку, оранжевый огонёк тлеющего пепла оставался в воздухе толстой линией, которая медленно исчезала.

И Джейс обнаружил, что всё нормально. Эффект не был ужасающим. Он не сходил с ума.

Всё случилось позже.
* * *

Джейс смотрел на открытый словарь с какой-то почти благоговейной улыбкой. Никогда раньше он не замечал, как красиво расположены слова, как они смешиваются, возрастая в размерах. Глухой, глушить, приглушённый, оглушительный. Идеально! Каждое слово перетекало в следующее – как оттенки цветов в спектре. В каком-то смысле, буквы были упорядочены так же, как и цифры. Джейс читал каждое слово вслух, смакуя его, прежде чем перейти к следующему. Баранина, бормотать, взаимный, дуло.

Чуть дальше, сидела на диване Стар, гладя руками подушки по обе стороны от себя и чуть ли не пуская слюни. Виктор лежал на спине, уложив голову рядом с одной из стерео-колонок. От музыки он улыбался, но Джейсу все слова казались невнятными. Пели на английском? Певец был мужчиной или женщиной? Он не мог сказать.  

Он много чего больше не понимал, и у этого крохотного зёрнышка, которое представляло трезвого Джейса, было для него одно сообщение: "Ты сошёл с ума". И он сошёл! Джейс перестал читать и рассмеялся. Он полностью, необратимо сошёл с ума. Теперь это его мир. Ничтожные детали стали чрезмерно важными. Покров реальности открылся, позволяя ему исследовать нити. Опыт был ужасающим и замечательным, и он мог психануть, но когда бы ни подходил ближе, он выискивал глаза Виктора. Зелёный и карий, как цвета леса. Земные. Приземляющие. И такие огромные, что Джейс думал, что они могут его поглотить.

– Подойди попробуй, – сказала Стар, протягивая к нему руку. – Когда я купила этот диван, я понятия не имела. Как я могла не знать?

Джейс подошёл к ней, усаживаясь на мягкую подушку. Стар взяла его за руку, кладя его ладонь на ткань. 

– Погладь, – с кривой улыбкой сказала она.

Джейс погладил. Что это за материал? Замша? Кожа? 

– О! Она теплеет! Моя рука тёплая!

Стар расхохоталась, Джейс присоединился к ней. Они смеялись так сильно, что хватались за животы со слезами на глазах. Сумасшедший, но не одинокий.

– Посмотрите на себя! – Виктор встал над ними, сияя от радости, пока черты его лица не исказило преувеличенное беспокойство. – Береги-и-и-ись!

Джейс и Стар визжали и хихикали, когда Виктор рухнул на них сверху. Джейс начал гладить недавно подстриженный бок тёмных волос Виктора. Один взгляд на Стар побудил её делать то же самое.

– Прекратите! – сказал Виктор, отталкивая их руки. Его улыбка была невероятно широкой, когда он переводил взгляд с одного на другого. – Посмотрите на себя, – снова сказал он, качая головой. – Здесь, вместе. Вы оба такие красивые.

Джейс фыркнул, а Стар хихикнула.

– Серьёзно, – сказал Виктор. – Я так сильно вас люблю, ребята.

Люблю. Та далёкая вменяемая часть Джейса отреагировала на это слово. Он хотел это услышать, конечно, даже подумывал сказать это, но считал, что может спугнуть Виктора. Теперь Виктор сказал это первым, но не так, как иногда представлял Джейс. Не лично ему.

– Мы тоже тебя любим, – сказала Стар, вздыхая, будто во сне.

– Такие красивые, – повторил Виктор. – Я хочу увидеть, как вы целуетесь.

– Что? – взвизгнула Стар, хихикая как ребёнок, но когда её голова перестала трястись, то была повёрнута к Джейсу.

Она была красивой. Виктор прав. Женщины всегда были для Джейса загадкой, как инопланетные существа, но не в смысле монстров. Они были практически ангельскими, слишком хорошими, чудом, которое не следовало трогать простыми смертными руками. Он восхищался ими, считал их внешность манящей, их странности захватывающими. Они просто не были предназначены для него.

Виктор подошёл ближе, поцеловал Стар в лоб, притянул к себе Джейса, чтобы сделать то же самое. Теперь он и Стар были ещё ближе. Её глаза были невинными, розовый блеск на губах напоминал конфеты. Джейсу хотелось их попробовать. Он наклонился вперёд и закрыл глаза.

Поцелуй был нежным, мягким, но не совсем невинным. Он не был уверен, долго ли это длилось, или кто решил, что языки уместны, но он не возражал. Только когда он отстранился и увидел, что взгляд Стар изменился, что она стала смотреть на него в новом свете – переоценивала его – он почувствовал неудобство. 

– Я так сильно вас люблю, ребята, – повторил Виктор.

Стар ещё на мгновение задержала взгляд на Джейсе. Затем она с улыбкой повернулась к Виктору. 

– Да, да. Мы знаем. А теперь включи музыку получше.

Позже, когда небо начало светлеть, и сумасшествие казалось, скорее, притворством, чем эффектом грибов, им пришлось признать, что вечеринка окончена. Джейс усиленно пытался вспомнить большую часть ночи, например, как они сбежали от странности дивана и стали раскрашивать картинки на балконе внизу – но он ярко помнил тот поцелуй.

– Хочешь здесь переночевать? – спросил его Виктор.

– Нет. Мишель нужна машина. Я обещал ей, что вернусь утром.

– Хорошо. Думаешь, ты сможешь сесть за руль?

– Да, – кивнул Джейс. – Сейчас я чувствую себя нормально. Ты едешь со мной?

Виктор пожал плечами.

– Ты этого хочешь?

– Да. Пожалуйста.

– Хорошо.

Стар казалась сонной, когда провожала их до двери, но ничего не было неловким. Только когда они прощались, Джейс заметил, что её любопытный взгляд вернулся. У него было слегка некомфортное впечатление, что впервые Стар теперь воспринимала его серьёзно.
* * *

Виктор был в хорошем настроении по дороге домой. Плывя по сельской местности, они гнали навстречу поднимающемуся солнцу, фермы и леса светились оранжевым в утреннем свете. Джейс внутри был скрученным клубком эмоций, но Виктор счастливо болтал, будто ничего не произошло.

– Стар хорошая девушка, но врёт и не краснеет. У неё нет бойфренда. По крайней мере, того, кто платит за её квартиру. Это отец держит её в золотой клетке. Когда мы только познакомились, она выставляла меня напоказ перед ним, просто чтобы его разозлить, но когда доходит до этого, она никогда не давит достаточно, чтобы потерять его поддержку.

Джейс крепче сжал руль.

– Почему вы дружите, если она так тебя использует?

Виктор искоса посмотрел на него, улавливая тон Джейса. 

– Потому что мы одинаковые. Мы оба бегаем в беличьем колесе, и оба хотим вырваться на свободу. Мы просто ещё не выяснили как.

Джейс не думал, что они одинаковые. Виктор шёл на крайности, чтобы подорвать систему, в то время как Стар жила в роскошной обстановке. Может, она не хотела быть папиной маленькой принцессой, но всё равно намеревалась унаследовать королевство. Джейс закусил губу, чувствуя вкус блеска, хоть и отмыл его в ванной. Может, всё это было в его голове, или это побочный эффект от грибов. Несмотря на это он хотел, чтобы это прекратилось, потому что он хотел забыть тот поцелуй, стереть то, что он значил, и потенциал, с которым мог всё разрушить.

– Прости, – выпалил он. – Стар и я... Мы не должны были...
Джейс вытер глаза. Машина вильнула, заставляя Виктора схватить руль.

– Остановить, – сказал он.

Джейс остановился, но не из-за слёз, а из-за того, что его сердце колотилось от паники, его разум наполняли вопросы, последствия и страхи. 

– Я не должен был её целовать, – сказал он. – Я хочу только тебя. Может, это были наркотики или ещё что, я не знаю, но клянусь богом, что я хочу быть только с тобой! 

Виктор мгновение изучал его взглядом, затем потянулся к дверной ручке. 

– Пойдём подышим свежим воздухом.

Джейс проверил дорогу, пустынную этим ранним воскресным утром, прежде чем выйти из машины и присоединиться к Виктору, севшему на капот. Впереди них на фермерских землях, сырых от растаявшего снега, стоял старый амбар. Рядом с ним располагалась церковь – чуть больше, чем просто прямоугольные, изношенные погодой и сбитые вместе доски – увенчанная шпилем в форме флигеля. Учитывая разбитые окна и провисшую крышу, проведение воскресной службы было маловероятно.

– У меня такое чувство, будто я тебе изменил, – сказал Джейс.

Виктор пожал плечами.

– Ты не можешь нарушить обязательство, которого не давал.

Джейс почувствовал, как его лицо покраснело. 

– Но я нарушил. Может, тебе не нравятся статусы или мысль о том, что мы особенные друг для друга, в моём разуме между нами всё это есть. В моём разуме мы связаны обязательством!

Виктор вздохнул.

– Ты для меня особенный. Я всё ещё умею чувствовать, знаешь ли. Я не боюсь эмоций. Но это именно то, почему я презираю современную концепцию отношений.

– Не надо! – сказал Джейс. – Не превращай это в одну из своих политических лекций. Это касается тебя и меня, и больше никого!

– Стар тоже касается! – бросил в ответ Виктор. – На случай, если ты забыл, это я предложил вам двоим поцеловаться. И прежде чем ты слетишь с катушек из-за этого, ответь мне на один вопрос, но сначала подумай. Отложи в сторону любую мысль, которую прямо сейчас хочешь донести, и скажи мне, честно, только одно.

Джейс поднял взгляд.

– Что?

– Ты хотел её поцеловать? 

Джейс вспомнил блеск в её глазах, как это было похоже на детскую игру. Безвредную. Невинную. Только после этого, когда он увидел её странное выражение лица, он подумал о последствиях и позволил этому стать проблемой. 

– Я гей, – напряжённым голосом произнёс Джейс. – Я боролся, чтобы принять это. Какого чёрта это значит? Почему я должен хотеть её поцеловать? 

– Потому что мы не геи или натуралы, хорошие или плохие, одинокие или женатые. Мы люди, а это значит, что мы кто угодно, и я знаю, что сейчас ты не хочешь слышать одну из моих глупых идей, но подумай о том, как часто нам говорят выбирать. Всю жизнь нас об этом просят. На какой ты стороне? Кто ты? Какая команда, какая армия, какая политическая партия? Даже когда этот выбор тяжёлый, идёт против того, что большинство считает приемлемым, мы всё равно подводим себя, позволяя этому определять нас.

– Это не выбор, – сказал Джейс. Мимо них промчалась машина, сдувая волосы ему на глаза. – Если бы это был выбор, я пошёл бы лёгким путём и позволил бы Грегу свести меня с какой-нибудь девушкой.

– Ладно. Значит, тебе нравятся парни. Но при правильных обстоятельствах ты открыт для большего. Может, ты не этого обычно хочешь или ищешь, но это возможно. Зачем себя ограничивать? Что, если бы я делал то же самое? Думаешь, я сейчас был бы с тобой? Что, если бы я начал влюбляться в тебя и отказывался бы принимать это, только потому, что говорил бы себе: "Нет, нет! Я натурал! Я так не делаю!".

– Мне бы это не понравилось, – прошептал Джейс.

– Что, если бы меня не было рядом, и ты влюбился бы в женщину?

– Не влюбился бы.

– Но что, если бы влюбился? Серьёзно! Этот мир – то ещё чокнутое место. Всё возможно, и это чертовски замечательно. Зачем идти по жизни и ограничивать то, что ты можешь испытать и что можешь чувствовать? – Виктор скинул свою куртку, задрал рукав футболки, чтобы открыть татуировку, и указал на слова. – Никаких границ. Вот что я себе сказал, и да, я знаю, что чертовски страшно отпускать статусы, потому что мы начинаем спрашивать, кто мы без них. Но я не позволил страху овладеть мной и посмотри, что я получил.

Джейс убрал волосы с лица, увидел мольбу в широко раскрытых глазах Виктора.

– Разве любовь прекращает своё существование в ту же секунду, как ты целуешь другого человека? Разве любовь так переменчива?

– Нет, – ответил Джейс, отказываясь верить, что его чувства такие слабые.

– Поцелуй Стар изменил то, что ты чувствуешь ко мне? Желание к ней, не важно, какое краткое, заставило тебя перестать по-прежнему меня хотеть?

– Нет, – сказал Джейс. – Тысячу раз нет. 

– Хорошо. Никто не может изменить наши чувства друг к другу, кроме нас самих. Был поцелуй, который я хотел увидеть, и который ты хотел почувствовать. Мы можем либо принять это, либо позволить этому разорвать нас на части. И дело будет не только в Стар, потому что чувства к одному человеку не значат, что ты больше ничего не чувствуешь. Может, в следующий раз это будет не девушка. Чёрт, может, это будет Грег или какой-то другой парень, и это нормально. Не важно, кого ты целуешь, с кем я сплю, или кого мы любим, потому что это не изменит наших чувств друг к другу. Нет, если мы не позволим этого.

– Я просто думал... – Но Джейс не мог найти слов, которые подошли бы к картинкам в его голове: брак его родителей, мысль о принадлежности кому-то одному, что кто-то предназначен только для него – обязательство, о котором он всегда мечтал. Может, эти мысли были эгоистичными и пустыми. Может, они были устаревшими. Но он хотел этого. – Ты не поймёшь, – вяло закончил он.

Разноцветные глаза Виктора смотрели на него.

– Тебе всё равно нужно обязательство.

Джейс кивнул, готовый, что Виктор неодобрительно покачает головой, но вместо этого он спрыгнул с машины и схватил Джейса за руку. Топча ботинками грязь, они пересекли поле. Поначалу казалось, что они пойдут в амбар, но Виктор повёл его в церковь. Воображение Джейса сошло с ума. Сначала он представил, как Виктор падает на одно колено, делая ему предложение на священной земле, но это казалось очень маловероятным. Затем он начал переживать, что Виктор поиздевается над тем, чего он хотел – снесёт дверь в церковь, потащит его к алтарю и бессердечно скажет обычные слова, чтобы показать Джейсу, что они не несут никакого особенного значения. Но жестокость тоже не была в стиле Виктора.

Они дошли до церковной двери, которая висела на одной ржавой петлице. Всё ещё держась за него, Виктор свободной рукой толкнул дверь. Внутри стояли три ряда лавок, разделённых посередине проходом. С крыши в разных местах текла вода, виновная в затхлом запахе. Виктор не позволил этому его отвадить. Он пошёл с Джейсом к алтарю. Где-то над собой они услышали, как взмахнула крыльями птица. 

Когда они подошли к деревянному постаменту в конце, Виктор повернулся и взял Джейса за вторую руку. Некоторое время они просто стояли там, глядя друг другу в глаза. Позади Джейса через разбитое окно проникал свет, оранжевое свечение солнца уже было ярким. Джейс чувствовал, как оно согревает его лицо.

Виктор крепко сжал его руки. 

– Ты хочешь чего-то, что принадлежит только нам, что никто другой не может тронуть. Я могу тебе это дать. Отношения, брак – это ничто без обещания. Только обещание имеет значение, потому что как только его нарушишь, ничего не остаётся. Я обещаю тебе, Джейс, что я люблю тебя. Я люблю тебя сейчас и буду любить во веки веков. Ничто не может это изменить.

Прежде чем Джейс смог ответить, Виктор накрыл его губы своими. В этом он нуждался. Не в статусе, которым мог хвастать, не в золотом кольце. Джейс нуждался в любви Виктора. Крепко жмурясь от солнца, сжимая майку на спине Виктора, он чувствовал уверенность, что этого обещания будет достаточно.
* * *

– Ты тихая, – сказал Джейс. – Я ненавижу, когда ты тихая.

На кровати рядом с ним Мишель медленно выдохнула. Они вместе смотрели на плакаты на её потолке. Сейчас, вдобавок к тому, что был слишком молодым, Кори Хейм казался озлобленным, а не ранимым, будто знал, что Джейс двинулся дальше.

– Я не уверена, что понимаю, – сказала Мишель. – В смысле, это романтично, но у меня было бы столько вопросов. После того, как он сказал это, вы поговорили?

– Нет. Мы, э...

– Оу. В церкви?

– Да, – вздохнул Джейс. – Позже, по дороге домой, я был счастлив. И было бы не очень романтично заваливать его кучей вопросов.

– Полагаю, нет. – Мишель перевернулась лицом к нему. – Значит, у вас свободные отношения? Или это обещание значило, что теперь будете только ты и он?

Джейс покачал головой.

– Я уверен, что не значило.

– Ты нормально к этому относишься?

– Не знаю. – Джейс повернул голову, увидел, какой обеспокоенной выглядит его сестра. – Я должен попытаться. Если это единственный способ заполучить его, то я в деле. – Джейс перевёл взгляд обратно на потолок. – В том, что он говорит, есть смысл. Люди не перестают хотеть других людей. Почему поцелуй с кем-то другим или ещё что-то должно быть важным? Это неправильно только потому, что мы говорим, что это неправильно. Логически, если мы все согласны забыть об этом, то это не будет проблемой.

– В любви нет ничего логичного, – сказала Мишель. – Иначе валентинки были бы в форме мозгов, а не сердечек.

Джейс усмехнулся.

– Я серьёзно, – продолжила Мишель. – Есть причина, по которой мы говорим о своих сердцах как о чём-то реальном. Я имею в виду, помимо того, что это настоящий орган. У нас есть эта воображаемая часть, просто чтобы описать, откуда берутся все эти чувства, в которых нет смысла. В любви нет смысла.

– Нет, – сказал Джейс, – смысла нет.

– Так что ты будешь делать? – спросила Мишель.

Джейс усмехнулся.

– Попытаюсь заставить его увидеть абсурд.

– Ты не воспринимаешь это серьёзно. Какие у тебя будут чувства, когда он в следующий раз переспит со Стар?

Джейс поморщился.

– Что ты хочешь, чтобы я сделал? Порвал с ним? Как это поможет мне чувствовать себя лучше?

– Вначале всегда больно, – выдохнула Мишель. – Но затем ты забываешь об этом и встречаешь кого-нибудь другого. Ты должен продолжать играть на поле, пока не найдёшь для себя правильного человека.

– Где? – Джейс приподнялся на локтях. – Где я встречу кого-то другого? Знаешь что, это не важно, потому что я хочу быть с Виктором. Ты сама сказала, в любви нет смысла, так что нечестно, что ты подходишь к этому логически.

Мишель прищурилась и вздохнула.

– Я просто не хочу видеть, как тебе снова причиняют боль.

– Я знаю, – сказал Джейс. – Я тоже не хочу видеть, как мне причиняют боль, но я думаю, Виктор прав. Мы любим друг друга. Это неприкасаемо, не важно, что происходит.

Мгновение Мишель молчала. Они слышали, как мама убирается после ужина, работал измельчитель отходов, а отец поддерживал разговор, перекрикивая шум вместо того, чтобы подождать, пока она закончит. 

– Ты сказал Виктору, что любишь его? Ты сказал это в ответ?

Джейс покачал головой. 

– После всего, что произошло в той церкви, это казалось слишком очевидным. Он всё равно знает большинство моих мыслей до того, как я их озвучу. – Он помедлил. – И я не хочу его спугнуть или заставить чувствовать себя в ловушке моих ожиданий. Я уже сильно надавил на него по поводу этих проблем, и вместо того, чтобы оттолкнуть, он раскрыл для меня руки. Это хороший знак, верно?

– Да, – спустя мгновение ответила Мишель. – Хотя я не думаю, что тебе следовало переживать о чём-то таком. Это не нормально.

– Я не нормальный, так что всё в порядке. Я могу хотя бы попробовать увидеть мир его глазами.

– Джейс шутливо толкнул сестру локтем. – Как бы сильно я ни любил тебя, Мишель, я докажу, что ты не права. У нас с Виктором всё получится.

Сестра улыбнулась.

– Дерзай.
* * *

Пока зима перетекала в весну, Джейс обнаружил, что доверять обещанию Виктора легко. Когда они были вместе, Джейс чувствовал себя любимым. Времена, когда Стар утаскивала Виктора в Канзас, были тяжелее. Она больше не приглашала Джейса к ним. Он подозревал, что теперь она видела в нём соперника, теория подтвердилась после одной особо утомительной недели.

Исчезновение Виктора на неделе было не таким уж необычным. Конечно, Джейс предпочитал видеть его рядом, когда не учился и не работал, но им всё равно удалось провести время вместе. Виктор тусовался в магазине так много, что даже Бернард начинал его узнавать. Им обоим автозаправка казалась вторым домом, из-за чего шока было ещё больше, когда вошла Стар. Джейс был уже на грани, потому что на этот раз Виктора не было целую неделю. Учитывая, как долго она держала его рядом, Джейс ожидал, что Стар будет выглядеть самодовольно. Вместо этого она была месивом с красными глазами, будто плакала.

Она протолкнулась мимо ожидающих покупателей. 

– Мы оба глупые. Ты знаешь это?

Джейс протянул женщине средних лет сдачу и перевёл внимание на следующего покупателя в очереди, что означало смотреть мимо Стар, будто её там не было.

– Серьёзно? – огрызнулась она.

– Это не может подождать? – произнёс Джейс.

– Конечно, почему нет? – Стар пошагала к двери. – Я только и делаю, что жду!

Старый водитель грузовика усмехнулся, кладя деньги на прилавок. 

– Ты понимаешь, что они тебя любят, когда так расстраиваются.

– Верно, – сказал Джейс, натягивая улыбку. – Повезло мне.

По правде, они любили одного мужчину. Джейс продолжал выглядывать в окно, пока работал. Стар ходила туда-сюда, куря сигарету. Как только магазин опустел, он вышел к ней.

– Он сейчас дома, – сказала Стар. Казалось, она успокоилась. Отчасти. – Он весь твой.

– Я рад, – сказал Джейс.

– Я рад, – язвительно повторила Стар. Она потёрла висок. – Прости. Это было зло. Просто... Ты похож на меня. Какой я была раньше. Вначале я готова была сделать для Виктора что угодно. Никакое ожидание не было слишком долгим, никакое правило не было слишком мудрёным. Его любви достаточно, верно? Так ты продолжаешь себе говорить?

Единственным ответом Джейса было сжатие челюсти.

– Да, так я и думала. – Стар бросила окурок на землю и наступила на него. – Поверь мне, этого недостаточно. Ты захочешь большего, и ты можешь подумать, что, подыгрывая, получишь от него больше, но это не так. Тебе следует уйти, пока ты ещё можешь.

– Боже, ладно, – сказал Джейс. – Я сразу же это сделаю. Я рад, что ты заботишься обо мне, а не пытаешься убрать меня с горизонта.

Стар посмотрела на него злым взглядом.

– Конечно, я хочу, чтобы ты исчез! Поставь себя на моё место. Представь себя и Виктора через три года. Три года! А затем появляется какой-то другой человек и вдруг становится всем, о чём он говорит. Вдруг ты делишь его и думаешь, как долго сможешь держаться, прежде чем полностью его потеряешь. Поначалу я думала, что ты просто ещё одно табу, которое он хочет нарушить, но... – Стар покачала головой. – Просто подожди, пока появится следующий. 

– Как это будет отличаться от того, что есть сейчас? – огрызнулся Джейс. – Я с первого дня делил Виктора с тобой. Ты можешь стоять здесь и ворчать, сколько хочешь, но у тебя хотя бы были эти три года наедине с ним. Может, это тебе следует перестать видеться с ним, потому что я знаю, чего хочу, и всё это время получал это!

Это была не совсем правда, но это привело Стар в ярость, от чего ему стало лучше.

Стар нахмурилась.

– Думаешь, он был только моим? Шутишь? Если ты ещё не понял, кто настоящее пятое колесо, то мне тебя жаль! Она была рядом намного дольше, чем мы оба.

В груди Джейса всё сжалось от страха, пока он не понял, о ком она говорит. 

– Его мать? Ты и к ней ревнуешь? Это жалко.

Стар выглядела так, будто готова наброситься на него, но её плечи опустились. 

– Может быть. Мы оба глупые, раз любим его, но в отличие от тебя я знаю правду и всё ещё остаюсь рядом. – Стар пошла к своей машине, но обернулась. – Он читал тебе эти замечательные лекции о том, что всё это любовь, и что это неправильно только если мы позволяем этому таким быть?

Джейс нехотя кивнул.

– Я так и думала. Он не видит, что делает с нами. Когда его нет рядом, он не знает, как мы страдаем. Это неправильно только если кажется неправильным, а мне это чертовски точно не кажется правильным.

– Может, тебе следует сказать это ему, – ответил Джейс.

Улыбка Стар была ироничной. 

– Сначала ты. Когда-нибудь бывает чувство, что Виктор играет с нами, кормит нас обоих одинаковым фразами? "Люди не перестают хотеть других людей".

У Джейса внутри всё оборвалось. Все слова, которые они делили, были просто отрепетированной речью?

– Никаких границ, – пробормотал он.

Стар сузила глаза.

– Что это значит? Это на его татуировке, но он об этом не говорит.

Надежда взорвалась в его груди как лопнувший воздушный шар, и всё же каким–то образом он сохранил выражение лица нейтральным. 

– Понятия не имею, – соврал он. – Мне он тоже не говорит.

Пока Стар садилась в машину и уезжала, Джейс на секунду задумался, была ли она права. Её информация не казалась достоверной. Мозг Джейса говорил, что это не должно иметь значения, но его сердце... Как долго он мог продолжать ходить по тонкой грани между логикой и эмоциями? Когда он вернулся к работе и начал наблюдать за дверью в ожидании знакомой панковской причёски, он сказал себе, что это неважно. Виктор вернулся, что означало, что они снова будут вместе.

Никаких границ.

Глава 12

Джейс сидел в кровати и читал, когда раздался вежливый стук в его дверь. Это не мог быть кто-либо из семьи, так как они не уважали его уединение; не Грег и не Виктор, потому что они были слишком знакомыми, чтобы стучать. Тогда кто?

– Заходите, – сказал Джейс, возможно, впервые в своей жизни.

Когда дверь открылась, он нахмурился сильнее. Это был член семьи. Отец, который нёс то, что напоминало пачки презервативов.

– Оки-доки, – произнёс его отец, не встречаясь с ним взглядом. Вместо этого он подошёл к кровати и уронил свою ношу на плед. Помимо презервативов там были буклеты, банан и бутылка, на которой было написано что-то про смазку. Боб неловко присел на край кровати. Состояние Джейса соответствовало его выражению лица.

– Мы с твоей мамой недавно видели в новостях историю о СПИДе. Нет, прости... – Отец взял буклет. – ВИЧ. Это вирус. СПИД приходит позже. Эм, давай посмотрим. На этой странице есть вопросы. Вот. Готов?

– Нет? – попытался Джейс.

– Номер один. Ваш ребёнок сексуально активен?

– У меня нет ребёнка. 

Отец взглянул на обложку буклета. 

– Ох, верно. Это о том, как говорить со своим ребёнком о безопасном сексе. В таком случае, они могли бы составить вопросы получше.

– Следующий вопрос, – сказал Джейс.

– Ваш ребёнок... эм, ты знаешь, как пользоваться презервативом? – Отец положил буклет, взял банан и указал им на Джейса. – Это была идея твоей матери. Какие презервативы нам попробовать? Здесь три вида. XXL заставили меня усмехнуться, потому что они для больших мальчиков. Ты бы сказал, что банан выше среднего?

– Давай-ка притормозим. – Джейс положил руку на банан и опустил его, будто заряженное оружие. – Я обещаю прочитать весь этот материал, очень-очень внимательно, если ты обещаешь больше никогда не обсуждать со мной мою сексуальную жизнь.

– Это очень серьёзно, – сказал его отец. – Вопрос жизни и смерти.

– Я знаю. Ты прав, и это супер круто, что вы, ребята, беспокоитесь. Думаю, с остальным я могу справиться сам.

– Ладно. Знаешь, если есть какие-то вопросы, ты можешь спросить у меня.

– Знаю.

Джейс схватил презервативы и засунул их в тумбочку. Затем он поднял бутылочку, останавливаясь, чтобы прочитать этикетку. Водорастворимый индивидуальный лубрикант. Зачем это, чёрт побери? Это звучало так, будто людям иногда нужно менять масло.

– Любые вопросы, – с надеждой сказал Боб. – Поэтому я здесь.

– Хорошо, для чего это?

– ВИЧ передаётся через кровь, и чтобы помочь снизить вероятность каких-либо порезов или разрывов... – Его отец побледнел. – Ну, видишь ли, когда мужчина любит женщину – или другого мужчину – иногда он засовывает свой... Помнишь, когда ты был ребёнком и застрял головой между перилами? Твою голову сильно зажало между двумя прутьями, так что твоя мама взяла масло и...

– Понял! – сказал Джейс, бросая бутылочку в ящик к презервативам. У них с Виктором находилась куча совместных дел, но ни для чего не требовалась смазка. И речь отца не вызвала у Джейса желание попробовать.

– Ты уверен? Мы можем смазать банан, и на кухне есть дыня, в которой мы можем вырезать дырку.

– Не нужно! – сказал Джейс, отчаянно пытаясь выкинуть эту картинку из головы. – Я прочитаю буклеты, клянусь. Банан можешь оставить себе.

– Спасибо! – к ужасу Джейса, его отец почистил банан и откусил. Задумчиво жуя, он сказал: – Знаешь, это прошло легче, чем я думал!

– Да. Хорошо поговорили, пап.

Джейс надеялся, что это будет конец, но под буклетами он нашёл кучу конвертов, связанных резинкой.

Отец протянул эту стопку ему.

– Прежде чем ты посмотришь это, я хочу, чтобы ты знал, что мы с мамой поддержим любое твоё решение. Но если бы решали мы, нам бы очень хотелось, чтобы ты был ближе. Я знаю, ещё четыре года жизни здесь кажется долгим временем, но оно летит, не успеешь и глазом моргнуть. У тебя есть вся жизнь, чтобы увидеть мир. Мы с мамой не всегда будем рядом. – Ещё раз откусив банан, он добавил: – Твоя мама заставила меня сказать эту последнюю часть.

Джейс поблагодарил отца, когда тот уходил, переключая внимание на конверты. Каждый уже был открыт, означая, что каждый вариант был приемлемым. Джейс прочитал штамп на каждом. Колледжи по всей стране. Колледжи, которые приглашали его к себе.
* * *

– Мы сузили выбор до трёх, – сказал Джейс, поправляя конверты на покрывале, чтобы уголки совпадали. – Четыре, если считать УСМ
, но я точно его не считаю.

Виктор смотрел на конверты, сидя рядом с ним. Джейс опустился на колени перед своим импровизированным столом, ожидая какого-либо ответа. Виктор не проявлял особого энтузиазма. Может, всё это было слишком чужим для кого-то, кто не закончил старшую школу, но Джейс хотел привлечь его именно по этой причине. Этот выбор влиял на жизнь Виктора так же, как и на жизнь Джейса.

– Почему УСМ не считается?

– Потому что я ни за что не буду сидеть в этом дерьмовом городе. – Джейс взял конверт и отбросил в сторону. – Остаётся Альбукерке, что потрясающе. Я всегда хотел увидеть пустыню. Или Сакраменто. Калифорния, и этим всё сказано. Уверен, там невероятная жизнь. В Хьюстоне тоже было бы неплохо. Готов поспорить, погода там отличная. Кроме того, я всегда хотел ковбойскую шляпу.

Виктор наблюдал за ним с менее, чем впечатлённым видом. 

– Звучит так, будто ты планируешь отпуск, а не выбираешь колледж.

Джейс пожал плечами.

– Я не знаю, чем хочу заниматься. Я думал об уходе за больными. Мне нравится идея помогать кому-то чувствовать себя лучше, но я брезгливо отношусь к медицинским штукам. Я не знаю. Колледж даст мне время, пока я разбираюсь с этим, и пока я не выберу профильную сферу, подойдёт любой колледж.

– Тогда почему не УСМ?

Джейс запнулся, переполненный всеми возможностями, которых не хватало в Уорренсберге, но в итоге прямо сейчас ничего из этого не имело значения.  

– Я хочу большего, чем это, – сказал он, показывая вокруг. – Я думал, ты тоже захочешь. Может, Калифорния глупый выбор, потому что там дорого. – Джейс отбросил этот конверт. – Но Альбукерке должен быть очень похож. Там, наверное, тонны людей, похожих на тебя, которые пытаются прожить жизнь по-другому. Ты бы этого хотел, верно?

Виктор отвёл взгляд.

– Что заставляет тебя думать, что я тоже поеду?

Джейс уставился на него.

– А почему нет? Ты ничем не связан. Знаю, жизнь в колледже тебя не привлекает, но я не собираюсь жить на кампусе. Мне нужна будет работа, чтобы это оплатить, но всё будет не сильно отличаться от того, что есть сейчас.

Виктор встал и подошёл к окну.

– Всё не так просто.

– Почему нет?

– Что, если с моей мамой что-нибудь случится?

Ладно, достаточно честно. У Джейса были опасения насчёт того, что он оставлял семью, но, по крайней мере, они были друг у друга. Если бы мама была сама по себе, он бы тоже переживал.

– Хьюстон ближе всего, – сказал Джейс. – Это всего в двенадцати часах отсюда. Мы могли бы приезжать раз в месяц, может, чаще. Если что-то экстренное, мы сможет вернуться в тот же день. 

Виктор по-прежнему стоял к нему спиной.  

– А твои друзья? Что насчёт Грега? Или твоей сестры? Ты не хочешь, чтобы они были в твоей жизни?

– Конечно, хочу, но...

– Двенадцать часов – это долго. Что, если у твоей мамы где-то сломается машина? Или твоя сестра попадёт в больницу? Полдня может означать разницу между возможностью попрощаться и тем, что ты больше никогда не увидишь кого-то.

– Это немного мрачно.

Виктор пожал плечами.

– Это реальность. Если ты любишь людей, то должен держать их ближе к себе. – Он повернулся и улыбнулся. – Я польщён, что ты хочешь взять меня с собой, но я не уверен, что могу так сорваться.

Джейс задумался, насколько это связано со Стар, а не только с его матерью, но не поднимал эту тему. Вместо этого он со вздохом собрал конверты. 

– Я думал, ты будешь в восторге.

– От идеи в восторге, но за это нужно платить.

Джейс повернулся лицом к нему.

– Ты имеешь в виду нас?

Виктор покачал головой.

– Я дал обещание. Я сдержу его, что бы ты ни сделал.

Джейс посмотрел на конверты, чувствуя себя как никогда неуверенным.

– Кроме того, – продолжил Виктор, – разве обучение вне штата не дороже? Если твои родители за это платят, то это много с их стороны.

– У меня есть частичная стипендия, – пробормотал Джейс, всё равно чувствуя вину. – И я копил деньги.

– Хорошо. – Виктор подошёл к нему, обвивая руками талию Джейса. – Я поддержу любое твоё решение. Если ты уедешь, я всё равно буду рядом, когда ты приедешь в гости. Уверен, ты меня найдёшь.

Джейс в этом сомневался. Он представил, как Виктор ещё больше отдаляется от общества, или проводит больше времени со Стар. Печально было то, что Джейс не был уверен, что хуже.

– Здесь много людей, которые тебя любят, – сказал Виктор.

Джейс вздохнул.

– Может быть, ты прав.

Виктор вознаградил его поцелуем, запутываясь пальцами в волосах Джейса.
* * *

– Отрежь их!

– Дай мне секунду! Боже! – Грег обошёл стул, на котором сидел Джейс, присаживаясь, чтобы быть с ним на одном уровне. – Одно дело хотеть стрижку, но ты подходишь к этому с местью.

Джейс искоса посмотрел на него. Повсюду вокруг него был красивый пейзаж. Из патио дома Грега он видел деревья с только распустившимися листьями, дикие цветы, цветущие на поляне. За полем в озере отражалось голубое небо. Погода весь месяц была идеальной, от чего Джейсу было только сложнее разбираться с болью. 

– Ты мне что-то не договариваешь, – сказал Грег, указывая на него машинкой для стрижки.

– Если бы я хотел услышать вопросы, то попросил бы сделать это свою сестру.

– Ладно, ладно. – Грег вздохнул, обошёл стул сзади и положил руку на голое плечо Джейса. От физического контакта у Джейса внутри загорелось желание, но не к Грегу. Не его он хотел. – Последний шанс. Как только я начну, пути назад не будет. Я умею делать только одну причёску, и это ёжик.

– Сделай его.

Джейс закрыл глаза. Он подумал о том, как Виктор играл с локоном его волос, бормоча, что Джейс его благородный лев, пока водил пальцами по его гриве. Но сейчас его скальп щекотала вибрация лезвий. С каждым клочком волос, который падал вокруг, Джейс чувствовал себя всё более и более восстановившимся. Когда машинка перестала гудеть, Грег стоял лицом к нему и сделал шаг назад, будто в шоке.

– Так плохо? – спросил Джейс.

– Причёска выглядит хорошо. Пугает твоё лицо.

Джейс попытался нахмуриться, но обнаружил, что уже делает это. 

– Оу.

Грег стряхнул состриженные волосы с его плеч.

– Дело в Викторе, да? Ты не упоминал о нём последние пару недель. Я так понимаю, его нет всё это время?

– Месяц, – выплюнул Джейс. – С восемнадцатого марта. По крайней мере, тогда я видел его последний раз. Ровно месяц назад.

Грег поморщился.

– На твой день рождения, ты сказал, что встречался с ним той ночью.

– Я соврал. – Джейс отвёл взгляд. Его день рождения был несколько недель назад, второго апреля. Тогда он ещё не переставал надеяться. – Мне было слишком стыдно признаваться, что мой собственный парень бросил меня на мой день рождения.

– Тебе нечего стыдиться, – сказал Грег. Теперь он начинал хмуриться. – Он тебе звонил? Оставил записку? Что-нибудь?

– Ничего. В последний раз, когда я его видел, всё было в порядке. Мы покатались ночью на машине и хорошо провели время. – Джейс сжал челюсти. – Если бы мы поругались, я мог бы понять. Я привык, что он исчезает на неделю, но целый месяц?

Грег кивнул. 

– Это паршиво. Какой смысл быть с кем-то, если ты никогда его не видишь?

Именно. Почему он должен испытывать боль, тосковать и беспокоиться без конца? Почём знать, Виктор мог быть мёртвым или начать где-то новую жизнь, или просто тусоваться со Стар в Канзасе. Джейс пытался дозвониться до неё. Сначала он клал трубку, когда включался автоответчик, но затем начал оставлять сообщения, умоляя её просто дать ему знать, что с Виктором всё в порядке. Это было унизительно, но стоило того, просто чтобы узнать, что с Виктором всё хорошо.

– Ты достоин лучшего. – Грег положил обе руки на плечи Джейса, чтобы привлечь его внимание. – Ты знаешь, что Виктор мне нравится. Он крутой, по крайней мере, я так думал. Но он чокнутый, если так с тобой обращается. Он не понимает, как ему повезло.

Лицо Грега было не так далеко. Его тёплые руки приятно ощущались на коже Джейса. Более того, Джейс не видел в его глазах ничего, кроме искренности. Грег действительно верил, что Виктору повезло.

– Это та часть, где ты меня целуешь, – сказал Джейс. – Потом я забываю о Викторе, и мы живём долго и счастливо. 

– Поверь мне, – с улыбкой произнёс Грег, – если бы я мог стать для тебя этим парнем, то стал бы.

– Проблема в моей груди, да? Мне придётся отрастить сиськи.

– Прости, приятель. Вот такой я поверхностный. – Грег провёл рукой по свежеподстриженной голове Джейса. – Когда Виктор к тебе вернётся, а он вернётся, не спускай ему это с рук. Я думаю, тебе следует его бросить, но я знаю, что это непросто. 

– Нет, – сглотнул Джейс. – Непросто.
* * *

– Сладкий? Мне его впустить?

Мама Джейса стояла в дверях его спальни, её лицо было нахмуренным настолько, насколько скрученным был желудок Джейса. Забавно, он не говорил ни слова об исчезновении Виктора, или обо всех страданиях, которые оно ему принесло, но она всё равно поняла. Иначе она просто позволила бы Виктору подняться в комнату Джейса, как всегда. Вместо этого Виктор стоял на улице, ожидая появления Джейса. Его следовало оставить ждать на пять недель, как ждал Джейс, но оставался один последний клочок надежды. Может, у Виктора была хорошая причина, чтобы исчезнуть так надолго – что-нибудь, что угодно, что усмирило бы эту злость и позволило бы Джейсу снова крепко его обнять.

– Нет. Я сам спущусь.

Мама кивнула и удалилась. Джейс нервничал, спускаясь по лестнице в коридор, рука тряслась, когда он открывал дверь.

Вот он, панковские волосы уложены гелем, что было необычно, и нос красный от солнца. Он был симпатичным, другим и знакомым, но улыбка, которую он обычно вызывал, не появилась на лице Джейса.

– Воу, что случилось с моим львом? – произнёс Виктор.

Джейс провёл рукой по коротким волосам. Поначалу это казалось слишком по-армейски, но недельное отращивание немного помогло. Джейс закрыл за собой дверь, скрестил руки на груди, желая, чтобы это помогло успокоить его сердце.

– Где ты был?

– Я знаю, – сказал Виктор. – Прости. Стар удивила меня путешествием. Я понятия не имел, пока она не...

– Стар, – произнёс Джейс. 

– Да. – Виктор выглядел менее уверенным. – Она отвезла меня в аэропорт, и следующее, что я понял, что я на рейсе в Европу и...

– В Европу? – переспросил Джейс. – Как?

Но он уже знал. Таинственный конверт, адресованный Виктору и доставленный Стар. «И не только удостоверение», - сказала она. Паспорт. Должно быть, она годами планировала что-то такое, даже когда всё ещё притворялась другом Джейса.

– Стар всё оплатила. Или, я должен сказать, её отец. Это было удивительно, Джейс. Мы видели Италию, Францию, Германию, но моей любимой стала Англия. Мне не хотелось уезжать...

– Но здесь так много людей, которые тебя любят, – произнёс Джейс, не скрывая сарказма в голосе.

– Именно. – Улыбка Виктора исчезла. – Я скучал по тебе. Конечно, скучал. Я постоянно о тебе думал. Смотри. – Из пакета в руках Виктор достал футболку и протянул ему. – Может, грива и исчезла, но ты всё равно мой благородный лев. 

Это почти сработало, Виктор взывал к доброму сердцу Джейса, но футболка всё разрушила. Не то чтобы она не была хорошей. Над словом "Англия" располагался лев, встав на задние лапы, но он знал, что Виктор не платил за неё. Он представил, как Стар помогала Виктору с выбором, зная, что этого не будет достаточно, что никакой подарок не способен загладить пять недель отсутствия, и что это отсутствие было особо ощутимым. Джейсу хотелось разорвать футболку в клочья, поджечь, чтобы больше никогда её не видеть. Вместо этого он протянул её обратно.

– Тебе не нравится? – спросил Виктор.

Выражение его лица было таким жалким, что чуть не разбило Джейсу сердце, но это было невозможно, потому что его сердце медленно разбивалось всё это время. До сих пор Джейс этого не понимал. Он представил, как Стар и Виктор вместе слоняются по Европе, видя пейзажи, которые он мог только представлять. От мысли выехать из штата на учёбу Джейс был в таком восторге, но что такое Сакраменто по сравнению с Парижем? Хьюстон по сравнению с Лондоном? И, конечно, они бы делили комнату и, возможно, кровать, но он не мог заставить себя спросить об этом, потому что был чертовски уверен, что это больше не важно.

Стар права. Они оба были дураками. Джейс даже больше не злился на неё, потому что мог представить, как делает то же самое. Разве он не этого хотел, когда просил Виктора уехать с ним? А бедная Стар, наверное, думала, что их европейский тур что-то изменит, что Виктор забудет о Джейсе и, наконец, полюбит её и только её. Но вот Виктор снова на пороге Джейса. Она никогда не изменит его. Теперь он видел, что никто не сможет.

– Джейс. 

Виктор подошёл ближе, достаточно, чтобы он смог учуять запах геля для волос, увидеть золотые крапинки в его карем глазу. И когда Виктор приблизился для поцелуя, Джейс хотел его остановить, но сдался, целуя Виктора со страстью, потому что часть его обрадовалась, зная, что Виктор в порядке, была счастлива его видеть. Джейс вдыхал его запах как можно глубже, зная, что у него не будет другого шанса. 

Затем Джейс отстранился.

– Это был последний раз, – сказал он.

Эти разноцветные глаза смотрели на него, но на этот раз остались в замешательстве. 

– Что?

– Ты мой друг, – сказал Джейс. – Я знаю, тебе не нравятся статусы, но это всё, кто ты есть. Ни больше, ни меньше.

– Прости, – сказал Виктор. – Она сказала, что это только на неделю. Я не знал, насколько мы останемся, пока мы не приехали туда. Я должен был позвонить.

– Или написать письмо или даже чёртову открытку! – огрызнулся Джейс, но заставил себя сделать глубокий вдох. Не было разницы, даже если бы Виктор предупредил его лично перед отъездом. Джейс всё равно подумал бы об отчаянном заговоре Стар и о том, что Виктор увидит мир, пока он сидит несчастный и одинокий в Уорренсберге, в штате Миссури. И Виктор был прав насчёт многого. Не было смысла злиться на кого-то, кого не можешь изменить, так что Джейс изо всех сил постарался отложить эти эмоции в сторону.

Взяв себя в руки, он сказал:

– Ты мой друг, и я хочу видеть тебя снова. Я серьёзно, но сегодня я не могу на тебя смотреть. – Он повернулся лицом к двери, открыл её и остановился. – Иди повидайся со своей мамой. Она, наверное, ужасно волнуется.

– Я люблю тебя, – выпалил Виктор.

Джейс посмотрел через плечо, заставив себя улыбнуться.

– Я знаю.

Затем он повернулся и вошёл в дом. Вернувшись в комнату, он открыл тумбочку и достал три конверта. Сакраменто, Альбукерке, Хьюстон. Где угодно, но не здесь.
* * *

Джейс чувствовал себя хорошо. После слёз, сердечной боли и сомнений, было лето. Буквально и образно. К концу мая он смирился с тем, что Виктор ему только друг. Первые несколько раз, когда они проводили время вместе, были напряжёнными, разговоры натянутыми, а когда всё потекло гладко, казалось, будто оскорбления таились за всем, что они говорили друг другу. В конце концов, лёд между ними растаял. Временами Джейс даже забывал, что между ними было, и кем они могли бы быть. Это были лучшие дни, беззаботные и полные смеха, но зачастую они заканчивались тем, что Виктор становился печальным. Или хуже, Виктор выглядел обнадёженным.

В июне Бернард предложил Джейсу работать на полную ставку, что было ценно, так как Джейс хотел увеличить свои накопления перед началом новой жизни в Университете Хьюстона. Он принял работу с одним условием: Джейс хотел быть заместителем директора. По большей части он хотел характеристику с работы, чтобы она хорошо смотрелась в его резюме, но ещё он делал это для того, чтобы разозлить Дэна. Джейс не особо ждал авторитета, который придёт с должностью заместителя директора, но Бернард взял его под своё крыло, показывая, как управлять его бизнесом.

В июле переехал Виктор.

Вроде того. Он вернулся в лагерь неподалёку от дома Джейса. Он оставался там время от времени, когда погода была тёплой, но сейчас он сделал это место своим постоянным домом. Каждый раз, когда Джейс искал Виктора, найти его можно было там. Его всё более грязнеющая одежда подсказала Джейсу, что Виктор больше не ходил домой. И он выглядел так, будто теряет вес, а у него мало что было лишнего.

– Как долго ты планируешь здесь оставаться? – спросил его Джейс одним выходным вечером.

Виктор посмотрел на него через огонь, прежде чем ответить. 

– Пять недель.

Наказание. Или извинение. Джейс был тронут, но в то же время это обеспечивало его работой. Он приносил Виктору еду, обычно остатки семейных обедов. Когда мать Джейса узнала, что он делает, она начала готовить порции побольше, чтобы убедиться, что они не смогут доесть. Джейс несколько раз стирал одежду Виктора, несмотря на его возражения, и попросил Грега помочь научить Виктора рыбачить, искать еду или чему-либо ещё, что поможет ему держаться.

Каким бы трогательным ни было добровольное изгнание Виктора, иногда Джейсу хотелось, чтобы он пошёл домой. Он начал фантазировать о бойфренде, который сам о себе заботился, работал на постоянной работе, имел номер телефона и любимое телешоу. Он не мог представить Виктора таким. Виктор в качестве полноценного члена общества будет не Виктором.

Иногда Джейс представлял, что это недовольство, должно быть, взаимно, что Виктору хотелось, чтобы Джейс остыл, не был таким помешанным на чём-то вроде обязательств, моногамии и ответственности. Виктор, наверное, чувствовал равное раздражение из-за влюблённости в человека, который так ему не подходил. Или, может быть, как Джейс в свои моменты слабости, он думал о том, что их различия означают, что они могут так много предложить друг другу.

В конце августа Джейс устроил прощальную вечеринку. Он пригласил Грега и Энджи – чьи отношения по-прежнему были крепкими, Мишель и её последнего одноразового бойфренда и Бернарда и его жену – женщину, которая, казалось, всегда смеялась, особенно, когда рассказывала чернушные шутки. Даже Дэн был приглашён, но по большей части для того, чтобы вызывать у него раздражение. Конечно же, он не пришёл. Виктор тоже, но Джейс и не ждал этого. И всё же Джейс продолжал прислушиваться к дверному звонку, и хоть он хорошо провёл время, без Виктора вечер не казался полным.

После того, как все ушли домой, Джейс пошёл на поляну. Ночь была изнуряюще жаркой, вызывая у него желание раздеться и прыгнуть в озеро, так что он не был удивлён, когда нашёл Виктора на причале, обсыхаюшим после плавания. На нём были только обрезанные джинсовые шорты, но это не лишило Джейса решимости, как бывало обычно. Ему не нужно быть сильным. Не сегодня.

– Я завтра уезжаю, – сказал Джейс. – Сегодня моя последняя ночь здесь.

Виктор кивнул.

– Я знаю.

– Пойдём со мной домой.

Виктор поднял на него взгляд, его волосы были лохматее, чем Джейс когда-либо видел. Его собственные были по-прежнему короткими. Этот лев был приручён. Больше никаких пробежек по джунглям.

– Пожалуйста.

Виктор протянул свою руку, и Джейс помог ему встать, но руку не отпустил. Когда Виктор надел сланцы, они вместе пошли через темноту, Джейс вспомнил холодный вечер прошлого года, когда они скакали и танцевали вокруг костра. Время, когда всё казалось возможным.

Им особо нечего было сказать друг другу. Больше нет. Когда они оказались в комнате Джейса, он позволил Виктору целовать его, раздеть, уложить на кровать. Когда Виктор потянулся к тумбочке у кровати, Джейс кивнул. Это было правильное время, потому что этот раз будет единственным. Он не боялся, даже вначале, когда было больно, потому что Виктор по-прежнему видел его насквозь, всё время не сводил глаз с Джейса и знал, что ему нужно, хоть и не всегда мог ему это дать. Их тела медленно двигались вместе, они оба хотели, чтобы это длилось вечно. Джейсу хотелось, чтобы они открыли это раньше, нашли это волшебство, которое позволяло Виктору стать частью него. Он чуть не плакал, когда всё закончилось, но он не заплакал. С него хватило слёз.

– Я сдержу своё обещание, – прошептал Виктор в кожу Джейса, пока обнимал его. – Я всегда буду тебя любить.

Джейс сделал глубокий вдох.

– Я всё равно завтра уезжаю. 

– Я знаю. – Виктор поцеловал его плечо. – Я всё равно должен остаться здесь.

В их голосах не было обвинений, не было злости или разочарования. Только принятие. Джейс заставил себя бодрствовать всю ночь, не желая пропустить ни единого прикосновения, тихого дыхания Виктора или произнесённых шёпотом обещаний. Когда наступило утро, Виктор выпутался из объятий и встал с кровати.

Только тогда Джейс закрыл глаза, не в силах смотреть, как он уходит.
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– Занятия продолжаются, – сказал Эдриен, проходя в их комнату в общежитии в одном полотенце.

– Э... – произнёс Джейс в телефон, прижатый к щеке.

Эдриен схватился за повязанное вокруг талии полотенце и снял его одним плавным движением. 

– Я научу тебя правильно складывать полотенце, даже если меня это убьёт!

Слово "грациозный", вероятно, было достаточно честным описанием для Эдриена. В его фигуре не было ни капли жира, и хоть он был каким угодно, но не мускулистым куском мужского мяса, аэробика, которую он так любил, подтянула имеющиеся у него мышцы. Его тёмно-рыжие волосы уже были высушены и зачёсаны назад в высокой причёске, которую удерживала на месте комбинация лака для волос и мусса. Эдриен стоял на месте, с голым задом, одну руку поставив на бедро, пока другой нетерпеливо размахивал полотенцем. Дверь в коридор по-прежнему была открыта.

– Эм... – повторил Джейс.

– Ты в порядке? – произнёс ему на ухо Грег.

– Да, прости. – Джейс зажал телефон между щекой и плечом и пошёл закрыть дверь. – Значит, на следующей неделе?

– В пятницу вечером. Не забудь. – Грег нервно усмехнулся. – Ты так удивишься!

– Удивлюсь?

– Да! Увидимся. Бывай!

В трубке раздался щелчок, и линия затихла. Джейс взглянул на телефон, чтобы убедиться, что звонок окончен, затем перевёл взгляд обратно на своего парня, который влезал в пару брифов. 

– Прости, я говорил по телефону.

– Я это как бы понял, – подмигнул Эдриен. – Твоя мама?

– Грег.

– Оу, тот самый.

Эдриен произнёс это между прочим, но Джейс ни на секунду не купился. Грег был милым, когда они были подростками, но почти четыре года колледжа превратили его в то, что обычно можно найти на обложках романов. К счастью, без пиратской рубахи и длинных развевающихся волос. Энджи стала прошлым, уступив место тоннам женщин, которые бросались на Грега. Тонны женщин... и Эдриен.

– Подойди сюда, – сказал Эдриен, стоя у кровати. Но эта просьба была не из амурных. – Я больше ни разу не пройду по этому коридору с плохо сложенным полотенцем под рукой.

– Упаси Бог! – произнёс Джейс с сарказмом, который Эдриен не распознал. Это была очень серьёзная проблема! По крайней мере, для него.

Пока Эдриен показывал нужный способ складывать полотенце, Джейс как всегда отключился, думая о том, какое Эдриен любопытное создание. Он был очаровательно женственным, сюсюкающим и по плохим дням ужасно женоподобным. Джейс практически чувствовал себя натуралом, встречаясь с кем-то таким женственным, но это было притягательно. Эдриен был беззастенчиво гомосексуальным. Только приехав в Университет Хьюстона, Джейс вступал почти в каждую ЛГБТ-группу, которую мог найти, посещая их с одной целью в голове: любовь.

Или хотя бы отношения. Он встречался с несколькими закрытыми геями, и хоть они были достаточно милыми, секретность и паранойя его утомляли. Он уже переступил эту стадию и вскоре обнаружил, что невозможно подтолкнуть кого-то к каминг-ауту раньше, чем он будет готов. Вместо того чтобы пытаться, Джейс сосредоточился на учёбе. В конце второго курса он позволил другу затащить его в книжный клуб геев. Эдриен был там главным в обсуждении с часовым рассказом о том, какой ужасной была книга, и хоть Джейс не читал её, большую часть времени он смеялся.

Теперь Джейс знал, что сарказм и тёмный юмор Эдриена представляли то, кто он есть. Эдриен не понимал, что он смешной, как сейчас, когда просил Джейса следовать его инструкциям и сложить полотенце. Джейс устроил из него месиво, и Эдриен в ужасе прижал ладони к щекам, будто был свидетелем неумелой операции на сердце.

– Ты не был внимателен! – обвинил он.

– Ты в нижнем белье, – сказал Джейс, игриво шлёпая Эдриена по заднице. – Ты действительно можешь винить меня за то, что я отвлёкся?

– Полагаю, нет. – Эдриен выглядел довольным. – Хорошо, что у тебя есть я. Иначе твои полотенца были бы в беспорядке.

– Поэтому я попросил тебя переехать ко мне, – сказал Джейс.

– Это была моя идея! Это я устроил обмен комнат. И мне пришлось разбираться с той стервой из администрации. – Эдриен прижал пальцы к вискам. – Мне пришлось пройти через столько испытаний, что...

Джейс улыбался, пока Эдриен болтал. Временами он мог быть раздражающим, но Джейсу нравилась энергия Эдриена. И его гордость. Не только Эдриен был гомосексуальным, но и весь его мир тоже. Всё было усыпано радужными флагами, книгами о геях, гомоэротическими фильмами, ночными клубами, полными поющих под фонограмму травести и потных мужчин, трущихся бёдрами. Эдриен часто говорил, что хочет жениться на парадной платформе. Джейс ему верил. Эдриен относился к гетеросексуальности как к городской легенде. Он едва ли мог поверить, что существуют натуралы. В штате, где гомосексуальность приравнивалась к попытке не утонуть, Эдриену удавалось крутиться по жизни так, будто это был водный балет.

Это означало, что не было замешательства. Никаких лекций о том, что не должно быть границ чьему-то опыту. И никакого места для таких, как Стар.

– О, мой бог! – Эдриен подошёл к комоду, взял конверт и восторженно им помахал. – Ты не видел, что вчера пришло с почтой.

Джейс узнал почерк. Содержимое всегда было одним и тем же, но он притворился, что не знает. 

– От кого это?

– От моей бабушки, и да, она прислала мне очень симпатичную фотографию Улисса С. Гранта.

– Пятьдесят баксов? Круто!

– Очень круто, – сказал Эдриен, подходя к нему с соблазнительным блеском в глазах. – Что означает, что сегодня я веду тебя на ужин. Есть одно маленькое французское местечко, куда я до смерти хотел сходить.

– Лягушачьи лапки? – произнёс Джейс. – Улитки? Багеты?

Эдриен игриво шлёпнул конвертом по груди Джейса. 

– Во французской кухне не только это. Вот увидишь. Я хочу, чтобы ты надел рубашку лесного зелёного цвета, которую я подарил тебе на Рождество. Она подходит к твоим глазам.

– У меня голубые глаза, – ответил Джейс.

– Тогда она их подчёркивает.
Эдриен приблизился для поцелуя.

– Подожди, – со смешком произнёс Джейс. – Мы девять месяцев вместе, и ты не знаешь, какого цвета мои глаза?

– Я сохраняю в памяти другие твои части.

– Да, ну что ж, воспоминания – это всё, что ты сейчас получишь, – сказал Джейс, пятясь. – Может, ты соблазнишь меня, когда я наемся улиток и опьянею от вина.

– Будь по-твоему, – сказал Эдриен. – Я всё равно не хотел портить причёску. Так что хотел Грег?

– Ох, да! Он приезжает в гости.

– На следующей неделе? – Эдриен приподнял бровь и вернулся к шкафу, чтобы выбрать наряд. – Он снова будет храпеть на нашем диване?

– Нет, это странно. Он остаётся в отеле.

Эдриен развернулся, застёгивая жемчужного цвета рубашку. 

– Правда? Он может себе это позволить?

Его парень выглядел удивлённым. Как бы Эдриену ни нравилось хорохориться и играть культурного эстета, он всё равно был бедным студентом колледжа. То, как Эдриену удалось преобразить их маленькую комнату общежития, было идеальным примером. Они с Джейсом каждую ночь делили кровать, втискиваясь на полноценный матрас, такой короткий, что ноги Джейса всегда свисали с края, но это оставляло достаточно места для маленького дивана и крошечного кофейного столика. Комната выглядела как гостиная в миниатюре, и Эдриен сделал всё это с ограниченным бюджетом, совершая набеги на барахолки и корзины с уценёнными товарами в поисках любой декоративной вазы или поднимающего настроение светильника. Эдриен создал для них обоих маленькое королевство, даже если оно было построено из спичек. Он понимал, что с деньгами туго.

– Я сказал, что он может переночевать на диване, но он захотел снять номер.

– Может, какой-нибудь девушке, наконец, удалось его охмурить. – Эдриен нахмурился, подтягивая брюки. Затем его лицо посветлело. – Или, может, какой-нибудь везунчик, наконец, затащил его в кровать!

– Продолжай мечтать, – сказал Джейс. – В любом случае, будет неплохо снова его увидеть.

Как и всегда. Джейс приезжал домой только на Рождество и временами на летних каникулах. Грегу этого было недостаточно. Он приезжал в гости как можно чаще, и каждый раз казалось, будто он привозит с собой частичку дома. Джейс покачал головой от этой мысли. Кто бы мог подумать, что он когда-нибудь будет скучать по Уорренсбергу!

– Так что мы будем делать с этой славной свободной субботой? – спросил Джейс.

– Шоппинг, – тут же ответил Эдриен.

– А, ты имеешь в виду разглядывание витрин?

Эдриен подмигнул ему. 

– Сладкий, мы настолько бедные, что не можем позволить себе магазины достаточно крутые, чтобы в них были витрины!

Джейс усмехнулся.

– Тогда идём в торговый центр!
* * *

Французский ресторан был больше похож на кафе, столики были маленькие и ржавые. Не было никаких скатертей или таинственных маленьких вилок и ножей, которые служили для очень специфических целей. Джейс был рад. В некоторых ресторанах, которые нравились Эдриену, Джейс чувствовал себя некомфортно, хотя стал хорошо притворяться в обратном.

– Давай закажем бутылку вина, – сказал Эдриен, чуть ли не облизывая губы в предвкушении.

– Мы можем себе это позволить?

– Если ты имеешь в виду, достаточно ли у нас налички, чтобы оплатить счёт, то да. – Глаза Эдриена засверкали. – Если ты спрашиваешь, следует ли нам тратить деньги на что-то такое несущественное, как вино, тогда, конечно, нет.

Джейс пожал плечами и улыбнулся. 

– Лишь бы мы могли позволить себе это оплатить.

– Ты будешь курицу или рыбу?

Джейс взглянул на меню.

– Я думаю о говядине. Э... говядина по...

– Boeuf bourguignon
, – с идеальным произношением сказал Эдриен. – Я никогда не пойму, почему ты выбрал итальянский вместо французского.

– Ну, если мы когда-нибудь пойдём за пиццей, может, у меня будет шанс тебя впечатлить.

Эдриен не улыбнулся. Вместо этого его внимание было сосредоточено на карте вин.

– И если я тоже выберу говядину, что я и сделаю, какое вино я закажу?

– Красное, – сказал Джейс. – Значит, "Мерло"?

– Очень хорошо, – одобрительно произнёс Эдриен, – но я считаю, что вместо этого мы остановимся на "Пино Нуар".

Подошёл официант, чтобы принять их заказы. Он был того же возраста, что и они, возможно, ходил в тот же университет. Было приятно хоть раз получить обслуживание, а не обслуживать самому. Джейс работал официантом с первого года в Хьюстоне, как и Эдриен, пока не нашёл работу в университетской библиотеке несколько месяцев назад.

– Я в восторге, – сказал Эдриен. – Ты в восторге?

– Из-за еды? – Джейс огляделся, чтобы убедиться, что никто не слушает. – У них в меню есть лягушачьи лапки.

Эдриен отмахнулся.

– Только потому, что люди этого ожидают. Может, ты мог бы устроиться сюда на работу. Каждый вечер приносил бы мне домой холодных улиток. 

Джейс не мог сказать, шутит он или нет, и не хотел спрашивать. Когда официант вернулся, у него была корзинка нарезанного багета и бутылка вина. Он провёл ритуал откупоривания, что Джейсу всегда было тяжело воспринимать серьёзно. Налив немного вина в бокалы, официант пригласил их попробовать. Джейс сделал глоток. На вкус было как вино. Вот это шок!

– Нет, – сказал Эдриен, его лицо помрачнело. – Определённо нет. Это вино отдаёт пробкой.

Официант смотрел на него с открытым ртом. 

– Отдаёт пробкой?

– Испорчено, – сказал Эдриен, повышая голос. – Попробуйте.

– У меня нет бокала, – запинаясь, произнёс официант.

– С таким же успехом вы можете выпить из бутылки. Мы определённо не будем это пить!

– Эдриен, – тихо произнёс Джейс.

– Послушайте, – рявкнул Эдриен, его внимание всё ещё было сосредоточено на официанте. – Просто принесите нам другую бутылку. На этот раз "Мерло".

Джейс молчал, пока официант не исчез на кухне.

– Это было обязательно?

Эдриен выглядел удивлённым, будто не мог найти ничего плохого в своём поведении. 

– Что ты имеешь в виду? Вино отдавало пробкой. Теперь у тебя будет твоё "Мерло", так что ты должен быть счастлив.

– В восторге, – сказал Джейс. Он был бы так же счастлив и от воды. – Просто... Ты знаешь, какой тяжёлой может быть эта работа, и, похоже, что он сегодня работает один.

– Я бы не стал спорить, – парировал Эдриен. Я бы попробовал это чёртово вино, когда клиент попросит, и я уж точно знал бы, что значит "отдаёт пробкой".

Джейс сжал челюсти, но заставил себя сделать глубокий вдох.

– Затем ты бы пришёл домой и жаловался бы на этого клиента.

Эдриен пожал плечами.

– Он более чем способен поныть своей маме или кому там ещё, когда он не на работе. – Он тыкнул в кусок хлеба. – Я хочу, чтобы мы приятно провели вечер. Нам так редко это удаётся. Я просто хочу, чтобы всё было идеально.

– Я знаю, – сказал Джейс.

Когда официант вернулся с другой бутылкой, Джейс заверил его, что вино подойдёт, даже до того, как они попробовали. Эдриен посмотрел на него злым взглядом поверх бокала с вином, пока пил.

Джейс встретился с ним взглядом. 

– Нормальное, да?

– Да. Нормальное. – Эдриен заполнил их бокалы, хмурясь. – Как и первая бутылка.

– Что? Тогда почему...

– Ты видел, как он посмотрел на нас, когда мы вошли. Или ты пропустил?

Джейс видел. Хотя не сразу, как они вошли. Но когда официант спросил у них очевидное, вместе ли они, и Эдриен ответил – тогда это произошло. Брови официанта приподнялись, и он переводил взгляд между ними, складывая кусочки паззла. Не то чтобы нужно было быть детективом. Когда Эдриен говорил, люди слышали сюсюканье и выносили приговор. Джейс видел, как это происходило с Эдриеном. Женщина в администрации, которую Эдриен ранее назвал стервой, фальшиво предложила ему переехать в женское общежитие. Только потому, что Эдриен был женственным. Конечно, может, временами он мог быть грубым, но не без причины.

– Я видел взгляд, – ответил Джейс. – Но, может быть, он гей и был рад увидеть двух парней вместе.

– Нет. – Эдриен покачал головой. – Я мирился с этим всю свою жизнь. Поверь мне, я знаю.

– Но, может быть – я просто говорю – не стоит так реагировать на людей. Какая разница, что он о нас думает?

Эдриен был нехарактерно тихим, играя с краем бордовой тканевой салфетки.

– Я пытался измениться, – в конце концов, сказал он. – Когда был младше. Меня продолжали задирать в школе, и я спросил у родителей, что могу сделать с... – Эдриен указал на себя. – Они отвели меня к логопеду. Я тоже был в восторге. Наконец я буду нормально говорить! Логопед посоветовал мне избегать слов с буквой "с", что было невозможно, чёрт возьми, а затем он дал мне эти упражнения на крик. 

– На крик?

Улыбка Эдриена была горькой.

– Я должен был кричать в подушку определённое количество времени каждый день, чтобы порвать голосовые связки или ещё что-то и сделать мой голос глубже. Честно, думаю, доктор был мошенником.

Джейс почти боялся спросить, но всё равно спросил.

– Ты пробовал?

– Конечно, пробовал, – тихо сказал Эдриен. – Это было отчасти хорошо, помогало выпустить раздражение. Но только этому и помогало. В итоге я решил, что мне плевать. – Он покачал головой. – Это не правда. Мне по-прежнему было не плевать, но я решил больше не мириться ни с чьим дерьмом. Возможно, это ужасно, но для меня это был поворотный момент. Я по-прежнему был собой, а люди по-прежнему ненавидели меня за это, но я стал отважным. – Эдриен встретился с ним взглядом. – Мне нравится это слово. Отважный.

– Мне жаль, – сказал Джейс. – Хотел бы я знать тебя тогда. Звучит так, будто тебе нужен был друг.

Эдриен усмехнулся. 

– Ты был бы мне больше, чем другом. И это уже не так важно. Мне нравится, кто я. Кроме того, вся эта шипящая злость пригодится в зале суда. Тогда я отомщу миру.

Мечтой Эдриена было стать прокурором. Джейс мог просто представить дерзкое выражение преступника, когда юрист-гей заходит в зал суда, и как на лице этого преступника отразился бы страх, когда проявится порочная сторона Эдриена.

Принесли еду, и к облегчению Джейса, вкус был нормальным. Отличным, на самом деле. Тёплая еда в животе, бокал или два вина, и совместный вечер стал намного более расслабленным.

– У меня есть хорошие новости, – сказал Эдриен. – В перспективе. Друг моего друга рассказал мне о кондо, которое скоро открывается.

Джейс видел, к чему это идёт. Эдриен всегда искал схему того, как им выбраться за кампус.

– Этот друг друга вдобавок сказал тебе, где найти зарытый клад?

– Я знаю, но поверь мне, это дёшево. Я говорю "кондо", когда на самом деле это несчастная однокомнатная квартира.

– Звучит очаровательно.

– С милым маленьким балконом, – невозмутимо продолжал Эдриен, – с видом на пешеходную зону на какой-то маленькой торговой улице. Я понятия не имею где, но мне нравится идея сидеть на балконе, попивая мартини и поглядывая на всех маленьких человечков внизу.

– Квартире придётся быть до нелепости дешёвой, – сказал Джейс.

– Я знаю. С деньгами будет туго, но к тому времени ты должен будешь выпуститься и работать полную ставку.

Джейс фыркнул.

– А ты будешь в юридической школе. Значит, я должен содержать твою задницу три года?

– Я всегда хотел быть содержанцем, – сказал Эдриен, указывая на счёт. – Кроме того, я верну услугу, когда стану богатым грязным юристом.

– Может быть, – сказал Джейс. 

– Мы можем хотя бы посмотреть на это место.

– Может быть, – повторил Джейс, но не мог сдержать улыбку от этой мысли. Конечно, они уже жили вместе, но иметь собственный дом, не важно, насколько маленький, могло быть мило.

Расплатившись, они пошли обратно в кампус. Эдриен был в хорошем настроении, схватил Джейса за руку и держался за него. Каждый раз, когда Джейс смотрел на него, он видел томный взгляд. То, что они добрались до общежития, а не нашли кусты, чтобы спрятаться, было маленьким чудом. Эдриен всегда был таким после нескольких бокалов вина. Как только дверь в их комнату была закрыта, к Джейсу начали приставать. Губы Эдриена столкнулись с его губами, ловкие пальцы расстёгивали пуговицы на его рубашке и штанах.

– Я люблю тебя, – выдохнул Эдриен.

Джейс ответил, как всегда, тем, что поцеловал его сильнее. Этого было достаточно.

Обычно.

Эдриен отстранился.

– Почему ты никогда не говоришь этого в ответ?

Потому что... В груди Джейса стало тесно. По многим причинам. Или только по одной. Он никогда не говорил этого раньше. Не так, по крайней мере. Но проблема была не в этом. Настоящая проблема была в том, что Джейс никогда не говорил этого Виктору. Всё это время, что они разделили, и, несмотря на то, что Виктор никогда не скупился на эти слова, Джейс никогда не смел говорить их в ответ. Одно это подтверждало, насколько запутанные у них были отношения, но в настоящем... Ну, если он никогда не говорил три этих маленьких слова Виктору, то чертовски точно не собирался говорить их Эдриену. Потому что...

Он не хотел думать об этом. Вместо этого он потащил Эдриена в кровать. 

– Слова могут быть пустыми, – пробормотал Джейс. – Действия нет.

– Какие действия? – спросил Эдриен, и гормоны заглушили любые сомнения. Пока Джейс творил своё волшебство, они оба могли только стонать. Может, это было вино, но когда Джейс закрывал глаза, нависая над Эдриеном, ему казалось, что он слышит шелестящий среди деревьев ветер, треск огня и плеск воды, пока два парня вместе прыгали в озеро.
* * *

Серия стуков в дверь – раз, два, три! – и затем она распахнулась. Джейс развернулся, дыхание перехватило. Иногда – редко – он видел Грега в новом свете. Особенно после месяцев порознь. Он видел янтарные глаза, каштановые волосы, которые подчёркивали его загорелую кожу, или лёгкую улыбку, которая была настолько же свободной, насколько крепкими были мышцы Грега. Затем Джейса нагоняла история, принося видения восьмилетнего мальчика, нагнувшегося на своём велосипеде так низко, что его голова находилась практически между ручками руля. Или подросток, который заклеивал пластырем свой первый прыщик, пока тот не зажил и не сошёл. Грег всегда был его другом – практически братом. Для других он был великолепным. Для Джейса он был семьёй.

– Иди сюда, ты! – Грег широко распахнул руки, но лишь достаточно надолго для того, чтобы захватить между ними Джейса и сжать. Каким-то образом ему удалось покружить Джейса, хоть он был на несколько сантиметров ниже. – Как ты, сукин ты сын?

– В порядке, – сказал Джейс, а затем добавил: – ублюдок.

– Неа. Не пытайся говорить как натурал. – Грег шутливо толкнул его. – Ты мне нравишься таким, какой есть, большой гомик.

– Спасибо, несчастный ты осеменитель.

– Это больше подходит. – Грег плюхнулся на диван, по-прежнему усмехаясь. – Размножиться ещё не удалось. Я продолжаю пытаться, но...

– Опыт приходит с практикой. – Джейс сел на кровать напротив него. – Чему я обязан за такое удовольствие?

– Парень не можешь навестить своего друга, подчинившись мимолётному порыву? – Грег оглядел комнату, что не заняло много времени, учитывая её размеры. – Где Эдриен?

– Работает, – сказал Джейс.

Грег сел.

– Правда? Это облегчение! – Ему удалось показаться глуповатым. – В смысле, приятно, что ты будешь только мой.

– Я тебя прекрасно понимаю, – сказал Джейс, но позволил этому проскользнуть.

– Поэтому ты остаёшься в отеле? Я знаю, Эдриен может быть занозой, но...

Грег отмахнулся.

– Нет. Мне просто нужно больше места. Ты увидишь. Эй, хочешь прогуляться?

Джейс знающе улыбнулся.

– Ты привёз с собой девушку, да? – Он встал и подошёл к окну. – Которая из них? Блондинка?

Грег присоединился к нему у окна.

– Нет, но может быть, если мы вовремя спустимся. Идём.

– Если ты настаиваешь, – сказал Джейс, решая оставить куртку в комнате. Зима отступила, и деревья цвели. Может, он даже немного загорит.

– Подожди-ка, – сказал Грег, когда Джейс направился к двери. – Ты всегда так носишь волосы? Никакого геля или ещё чего? Я не помню, чтобы они были такими пушистыми.

– Это здесь влажность такая, – сказал Джейс, поднимая руку, чтобы взъерошить их. – Эдриен говорит, что выглядит хорошо.

– Да, хорошо. Наверное. Откуда мне знать, верно?

– Верно. – Джейс приподнял бровь. – Если только ты не стыдишься показываться рядом со мной.

Грег поморщился. 

– Я не это имел в виду. Я просто хочу убедиться, что ты выглядишь наилучшим образом. И так и есть. Ты качался?

– Нет, – сказал Джейс, пытаясь не вздрогнуть, пока Грег осматривал его. – Э, ты меня пугаешь.

– Прости. Дорога была длинная. – Грег покружил пальцем вокруг своего уха. – Немного сводит меня с ума. Или, может, я просто голоден. Мы можем поесть в "Грампи Тауэрс", как в прошлый раз?

– "Муди Тауэрс", – исправил Джейс, хотя должен был признать, что у общежития было странное название. Он спустились по лестнице и вышли на улицу, на славно тёплую погоду. Дневное солнце всё ещё было высоко, будто не желая садиться – небо было по-прежнему голубое и намекало на приближающееся лето.

– Боже, так хорошо, – сказал Грег. – У нас на прошлой неделе шёл снег.

– Правда?

– Ага. Он не лепился, но в ближайшее время зелени мы не увидим. – Грег толкнул его локтем. – Не против, если мы срежем через парк? Я хочу насладиться этим, пока могу.

– Конечно. – Каждый шаг Джейса был лёгким, и дело было не только в погоде. Быть рядом с Грегом, когда он приезжал в гости, всегда было хорошо, лучшее из двух миров: Джейс был далеко от Уорренсберга, но лучший друг был рядом с ним. – Думаю, судя по тому, что это наш последний семестр в колледже, нет смысла просить тебя перевестись сюда?

Грег усмехнулся.

– Нет, если только мы оба не пойдём на степень магистра.

– Не искушай меня, – сказал Джейс. – Я всё ещё не знаю, чем хочу заниматься.

– Ты хочешь переехать обратно в Уорренсберг, – сказал Грег, – и быть моим партнёром в бизнесе, который я начинаю.

Джейс остановился.

– Ты решил?

Грег кивнул. 

– Ты будешь смеяться, но я займусь застройкой земельных участков.

– Я знал, что это перспективно, – ответил Джейс, сохраняя обычное выражение лица. – Куда ты переедешь?

Грег притворился, что сейчас ударит его кулаком. 

– Я никогда не пойму, что ты имеешь против Уорренсберга. Это университетский город! У нас университет штата. Это только вопрос времени, когда мегаполис...

– Город, – исправил Джейс.

– Когда он взорвётся.

– Как по мне, звучит хорошо. Я помогу тебе его подорвать.

Грег покачал головой, идя в другом направлении.

– Вот увидишь. У Уорренсберга есть потенциал, и я буду там, чтобы озолотиться на нём.

– Если ты сможешь перевернуть этот город, то тоже окажешь мне услугу. – Джейс подумал о мягко раскачивающихся деревьях над головой. – До тех пор, думаю, я осяду здесь.

– Лентяй, – сказал Грег. – Твоя семья скучает по тебе.

Джейс кивнул.

– Я тоже по ним скучаю.

Они прошли чуть дальше, прежде чем Грег снова остановился. 

– Не только твоя семья. Многие люди дома скучают по тебе.

Джейс чувствовал себя тронутым.

– Поверь мне, не проходит и дня, чтобы я не чувствовал того же. Но мне здесь нравится. Потребовалось время, но я начинаю чувствовать себя как дома. – Он посмотрел через парк на студентов, сидящих на траве, чьи тетради были открыты, но забыты из-за разговоров с друзьями. Две молодые девушки бросали фрисби. Парень опирался на дерево и курил. – Может, я буду здесь преподавать, – пробормотал Джейс, практически сам себе. 

Забавно, подумал он, как иногда видишь человека, который выглядит знакомо, и несмотря на то, что ты знаешь, что это не может быть он, часть тебя всё равно развивает эту мысль. На парах экономики с Джейсом училась девушка, которая так сильно напоминала ему Мишель, что он всегда тосковал по дому. Или иногда он видел такого парня, который хоть и был твёрдо настроен против войн и политики за ними, всё равно покупал одежду в магазине армейского снаряжения. Как и парень, который стоял под деревом и курил.

Из-под длинных тёмных локонов за ним наблюдали блестящие глаза. Впервые Джейс задумался, выглядит ли он тоже знакомо, вызывает ли его внешность призрак человека, которого он никогда не знал и никогда не узнает.

– Насчёт того сюрприза, – сказал Грег.

Джейс отвлекся.

– Что?

Грег улыбнулся. 

– Посмотри ещё раз.

Джейс посмотрел, на этот раз его глаза расширились от шока. Парень под деревом был правильного размера, правильного телосложения. И та куртка. Эта была куртка с тех далёких времён? Волосы парня были длинными, по плечо, и вместе с тенью дерева скрывали черты лица. Но то, как его рука прикрывала рот, пока сигарета горела оранжевым огоньком, небрежная манера, с которой он стряхивал её огненной линией...

– Я тебя убью, – произнёс Джейс.

– Нет, не убьёшь, – сказал Грег. – Я дам вам, ребята, немного уединения. Приходите ко мне в кафе, когда будете готовы.

– Подожди! – Джейс схватил Грега за руку, но лучший друг выскользнул из хватки, смеясь, пока уходил. Джейс знал этот смех. В нём не было ничего зловещего. Вместо этого смешок был таким безумным, как когда Грег делал для него что-то действительно милое, как в тот раз, когда он откопал дорогую, вышедшую из печати копию биографии Марлен Дитрих на день рождения Джейса.

Разворачиваясь, Джейс задумался, предполагалось ли это как подарок. В голове Грега, может быть, притащить Виктора в новую жизнь Джейса казалось оказанием услуги, воссоединением старых друзей. Вот только они никогда не становились друзьями. Не совсем.

Стоя под деревом, Виктор смахнул волосы с глаз. Затем он улыбнулся, слегка кивнул и направился к Джейсу так небрежно, будто они всегда там встречались. Но опять же, почему они должны превращать это в большое дело? Они встречались кучу раз после той последней совместной ночи. Приезжая домой в гости, Джейс обычно отыскивал Виктора, или Грег сообщал Виктору заранее, и тот показывался у входной двери. Иногда они вовсе не встречались, например, на последних рождественских каникулах. Когда был последний раз?

Его мысли разбежались с приближением Виктора. Разноцветные глаза пригвоздили его к месту, Джейс смотрел на шелковистые тёмные волосы, обрамляющие лицо, которое было одновременно старше и безошибочно знакомо. Щетина Виктора стала гуще, что только делало его более мужественным и диким на вид, резко контрастируя с безупречной кожей Эдриена. Сигаретный дым вместо аромата дизайнерской туалетной воды, поношенная футболка с потёртым воротником вместо выглаженной рубашки, пятичасовая щетина вместо пудры и тонального крема. Они не могли быть ещё более разными, Виктор и Эдриен, что было не случайно.

– Ты выглядишь так, будто увидел призрака, – сказал Виктор, сдерживая улыбку.

– Или монстра, который прятался по ночам под твоей кроватью.

– По утрам, – исправил Джейс, улыбаясь воспоминанию. – Будто мои родители осматривали комнату. Ты мог просто спать.

– Ну, бережёного бог бережёт.

Они смотрели друг на друга как старые любовники, их глазам по–прежнему позволялось то, в чём отказывали телам. Джейс сделал глубокий вдох и покачал головой. 

– Что ты здесь делаешь?

Теперь он усмехался во всю силу.

– Разве это не очевидно?

Нет. Ни капли, но отчасти он по-прежнему хотел угодить Виктору, притвориться, что он может поддержать любое странное видение мира, которое было у него в этот момент, так что он не спрашивал. Вместо этого он совершил ещё больший проступок и попробовал завести разговор.

– Как прошла поездка? Дорогая длинная, да?

Это были такие слова, которыми они никогда не делились раньше, поэтому, наверное, Виктор не ответил.

– Это место тебе подходит, – сказал он, по-прежнему оглядывая Джейса. – Здесь есть энергия. Вибрация. В тебе это было всегда, даже в Уорренсберге, будто ты во всём разобрался, но находился не в том месте не в то время. Или, может, не в той истории. Теперь ты вписываешься.

– Дело не в том, чтобы вписываться, – сказал Джейс. – Я здесь не для соответствия.

Виктор покачал головой.

– Я не это пытаюсь сказать. Ты раньше будто не попадал в ритм. Мир не поспевал за тобой. Теперь он, наконец, на правильной скорости.

– Спасибо, – вяло ответил он. Парочка предложений, которыми они обменялись, уже были значимее любого разговора, который был у него с Эдриеном, отчего Джейс начал подозревать, что его лучший друг оказывал ему не просто услугу. Если дело в этом, Грег ничего не продумал. Была причина, по которой это не сработало раньше. Была причина, по которой не сработает сейчас. Только если... – Переезжай сюда, – попытался он. – Тебе понравится.

Виктор отвёл взгляд, выражение его лица было нейтральным.

– Нет.

Джейс чуть не вздохнул от облегчения. Вместо этого он обвил рукой плечо Виктора и повёл его через парк.

– Я рад, что ты, наконец, решил приехать в гости.

– Грег может быть очень настойчивым, – сказал Виктор. – У меня не было особого выбора. Но я рад. Давно не виделись.

– Полгода, – предположил он.

– Больше года, – с уверенностью заявил Виктор. – Почти два.

– Правда? Нет!
Джейс пытался вспомнить последний раз. Как он мог за целое лето не увидеть Виктора? Опять же, большую часть каникул Джейс оставался в Техасе, чтобы работать полную ставку. Предыдущее Рождество было смесью обёрточной бумаги и слишком большого количества еды.

– Время летит, когда у тебя есть жизнь, – усмехнулся Виктор. – Или я так представлял.

– Я не чувствую, что у меня она есть, – сказал Джейс. – Учёба и работа занимают большую часть времени. То малое, что остаётся, уходит на... 
Он затих, думая, будет ли жестоко упоминать Эдриена.

– Грег рассказал мне о твоём парне, – беззлобно произнёс Виктор. – Эдриен, верно? Ты не обязан сдерживаться. – Но слушай, если ты забыл, я не ревнивый.

– Конечно, какой я глупый, – сказал Джейс, скрывая улыбку. – А Грег рассказал тебе, как Эдриен одарён?

– Э...

Джейс развёл руки в стороны, будто описывая рыбу.

– Вот такой большой, – соврал он. – Как минимум.

Глаза Виктора расширились. 

– Вау. Сколько это, тридцать сантиметров?

– Тридцать пять. И он обученный специалист по выживанию. Эдриен может ходить по снегу босиком, питаться кореньями, которые откапывает голыми руками. Он так созвучен с природой, что стая диких кабанов однажды пригласила его переночевать.

– Меня они никогда не приглашали, – пожаловался Виктор. – Ладно, может быть, я немного завидую... но всё равно не ревную.

– Это неправильно, что я хочу, чтобы ты ревновал? – спросил Джейс, его тон стал серьёзнее.

Виктор пожал плечами.

– Ты спрашиваешь не того парня. – Мгновение они шли в тишине, оставляя парк позади и сливаясь с толпой студентов в кампусе. – Так какой Эдриен на самом деле?

– Организованный, – тут же ответил Джейс. Это было странное слово для описания романтического партнёра, но подходило. – Ты можешь с ним встретиться. – От одной этой мысли у него в животе забурлило. – Если хочешь. В смысле, я не знаю, каков план?

– Наверное, лучше тебе и не знать, – сказал Виктор, пока они заходили в столовую.

Прежде чем Джейс смог спросить, что это значит, Грег подозвал их туда, где стоял в очереди. 

– У нас в УСМ нет такой проблемы, – пожаловался он. – Я умру от голода раньше, чем сделаю заказ.

Присутствие Грега помогало Джейсу снова расслабиться. Не то чтобы ему было некомфортно наедине с Виктором. У него просто было такое чувство, будто каждый разговор крутился вокруг того, что он действительно хотел сказать: "Я знаю, почему ничего не получилось, но почему оно не могло получиться?" В этом заявлении не было логики, скорее, отчаянная нужда кричать это снова и снова, просто чтобы лишить его мощности. Но он не станет. Они никогда не обсуждали это во время предыдущих воссоединений, и Джейс знал, что импульсивное желание исчезнет, когда они с Виктором снова разделятся.

Вместо этого разговор обратился к прошлому. Грег вспомнил свои любимые постыдные истории про Джейса или рассказывал ему, как летом ходил в поход вместе с Виктором. От этого Джейс опешил. Он смутно помнил, как Грег упоминал это по телефону, и специально не задавал вопросов. Теперь ему отчаянно хотелось подробностей, хоть Грега больше интересовали разговоры об изменениях в убежище, которое он построил, или о натуральных техниках очищения воды.

– Куда теперь? – спросил Джейс, когда они вышли из столовой.

– Ты говорил, Эдриен скоро вернётся с работы? – спросил Грег.

– Уже должен был вернуться, – сказал Джейс, проверяя часы. – Давайте пойдём в общежитие и посмотрим.

– Подожди, – сказал Грег, кладя руку на плечо Джейса. – Почему бы мне не пойти потусоваться с Эдриеном? Мы всегда ладим, верно?

Эдриен колебался между тем, что пускал по Грегу слюни, и тем, что морщился от него, но Джейс полагал, что это своего рода товарищеские отношения.

Грег схватил за плечо и Виктора.

– Это даст вам, ребята, немного времени наедине. Сходите на ужин или ещё куда.

– Мы только что поели, – отметил Виктор.

– Тогда можете выпить, – сказал Грег.

– Как насчёт того, чтобы мы все сходили выпить? – предложил Джейс. Он не мог представить Виктора в баре. По крайней мере, не в таком, какой наполнен танцевальной музыкой и вспышками света, но что ещё Джейс будет с ним делать?

– Выпивка звучит хорошо, – сказал Виктор. – Давайте возьмём Эдриена и покажем ему как надо отдыхать.

Отдыхать? Школьный возлюбленный, бойфренд и лучший друг с благими намерениями, которыми вымощена дорога в ад... Судя по потенциалу этого вечера, Джейс сомневался, сможет ли он хоть немного отдохнуть.

Глава 14
Музыкальные басы совпадали с биением сердца Джейса. Бум-бум-бум ба–да бум-бум-бум! Его пульс был слишком быстрым, но это не страсть и не похоть заставляли стучать его кровь. Джейс подозревал, что испытывает свой первый приступ тревоги. Или, может быть, это было нормальное чувство, которое предшествовало совершению убийства. 

– Я часто задумывался, почему бездомные спят на улицах, – перекрикивал музыку Эдриен. – Зачем ютиться под грязной картонной коробкой, когда можно жить в лесу? Намного лучше!

Эдриен кривился с самого знакомства с Виктором, будто боролся с неразрешимой загадкой. Эдриен предполагал, что большинство людей гомосексуальны, но Виктор не подходил ни под один стереотип или архетип, который он мог откопать. Твинк
, медведь
, дрэг-квин
 или папочка? Ничего из вышеперечисленного. Джейс видел, как тот пытается это выяснить - на его лице читалось напряжение. В какой-то момент Эдриен даже, кажется, произнёс:

– Пафосный педик? 

– Я не считаю себя совсем бездомным, – сказал Виктор. – Я просто остаюсь в различных мечтах. Хотя на самом деле мы все бездомные. Ты не владеешь общежитием, в котором живёшь, или квартирой, которую неизбежно арендуешь в будущем. Если владелец собственности захочет тебя выставить, тебе придётся уйти, так или иначе. Даже если ты владеешь домом и землёй, ты переедешь, если государство решит построить там шоссе или аэропорт. И ты никогда не знаешь, когда будет следующая природная катастрофа. Так что на самом деле мы все просто гости по милости более мощных сил.

Эдриен моргнул.

– Так ты реально ешь из мусорок?

Джейс крепче сжал свою бутылку пива.

– Он не ест из мусорки!

– Конечно, ем, – как можно спокойнее ответил Виктор. – Продуктовые магазины всегда выбрасывают еду в идеальном состоянии просто из-за истёкшего срока годности. Я рылся в мусорках.

– Это отвратительно! – вскрикнул Эдриен.

– О, брось! – Грег выглядел готовым атаковать. – Ты никогда не находил и не ел из холодильника ничего с истёкшим сроком годности? Печенье? Или молоко, которое ещё нормально пахло?

Эдриен закатил глаза.

– Копаться на свалке это совершенно другое.

Виктор, казалось, вот-вот расмеется. 

– Мы говорим о мусорках, полных ещё упакованных продуктов. Это как один захламлённый холодильник. Я тебе сегодня покажу. Мы сходим в местный супермаркет и откопаем что-нибудь на завтрак.

– С мытьём, наверно, заморочки, – невозмутимо продолжал Эдриен. – Что ты делаешь, катаешься в грязи?

– Хочешь потанцевать? – рявкнул Джейс, вставая из-за стола.

Эдриен выглядел ошеломлённым, но только мгновение. 

– С радостью, – сказал он.

Джейс предложил руку, по большей части, чтобы не сделать ничего жестокого, но не был нежен, когда тащил Эдриена к танцполу. Когда он развернулся, он ожидал увидеть Эдриена весёлым или, может, злым. Вместо этого его глаза были опущены, пока он подстраивался под ритм музыки. Когда он поднял взгляд, в его глазах плескалась боль.

– Ты знал, что он приедет? – крикнул Эдриен.

Джейс едва его слышал, поэтому подвинулся ближе, кладя руки на бёдра Эдриена и приближая их к своим.  
– Понятия не имел, клянусь.

Их тела извивались и раскачивались, будто они отлично проводили время, но Джейс подозревал, что выглядит сейчас таким же счастливым, как его бойфренд.

Эдриен приблизил губы к уху Джейса.

– Ты говорил с Грегом по телефону перед тем, как он приехал, – сказал Эдриен. – Он не упоминал Виктора?

Джейс отстранился, покачал головой, пытаясь показать своё собственное недоумение. Эдриен не выглядел убеждённым.

– Я не знал! – прокричал Джейс. – Так что перестань вести себя со мной как придурок. – Любое сочувствие, которое он надеялся завоевать, было разрушено, когда он добавил: – И перестань вести себя как придурок с ним.

Эдриен оторвался от него, развернулся, позволил себе увлечься музыкой. Он танцевал так следующие две песни, Джейс позволил ему выпустить раздражение. Третью песню они оба знали – они танцевали под неё раньше, ночью, которая была наполнена смехом и потом. Эдриен снова встретился с ним взглядом, положил руку на шею Джейса, чтобы притянуть его ближе. Злость исчезла. Это прогресс.

– Я не знал, – повторил Джейс.

Эдриен кивнул, наконец, поверив ему.

– Ты рад?

Джейс бросил взгляд в сторону столика, или попытался, но ряды двигающихся тел не давали возможности увидеть.

– Это чертовски неловко, – прокричал он. Затем он приблизил лицо к Эдриену. – Просто веди себя цивилизованно. Ради меня. Они уедут в воскресенье утром.

Когда он отстранился, Эдриен закатил глаза, но в шутливой "ох, ладно" манере. Хорошо. Кризис миновал. Так было, пока не появился настоящий источник проблем.

– Йо, Эдриен! – прогремел голос, не удачно пародирующий Сильвестра Сталлоне.

Эдриен вздрогнул, как и каждый раз, когда Грег так шутил, но его взгляд смягчился, пока он оглядывал Грега. На самом деле, он прямо засветился, когда Грег заговорил дальше.

– Не против, если я втиснусь?

– Не стесняйся! – сказал Эдриен, но его восторг исчез, когда стало очевидно, что Грег намеревался потанцевать с Джейсом. Прежде чем Джейс смог вымолвить хоть слово, Эдриен развернулся и исчез в толпе.

Грег улыбнулся, похожий на короля братства, готового потрясти задницей и посмотреть, кого она привлечёт. Когда он начал делать именно это, толкаясь бёдрами в его сторону, Джейс решил, что с него хватит. Схватив Грега под руку, он потащил его к задней части бара, направляясь к светящемуся красному знаку выхода.

Как только они вышли на улицу, Джейс вдохнул прохладный воздух, стараясь успокоиться. Он не хотел кричать на Грега, особенно выпив. Он знал, во что алкоголь может превратить простейшие разногласия, но им нужно поговорить. Сейчас.

– Что ты делаешь? – произнёс он.

Грег пытался строить из себя саму невинность, но прекратил, когда увидел выражение лица Джейса.

– Тебе нужно было снова его увидеть.

– Зачем? – настаивал Джейс. – Что изменилось? Не Виктор, это уж точно.

– У него теперь есть работа, – сказал Грег.

У Джейса было такое чувство, будто его ударили кулаком в живот.

– Что?

Грег кивнул.

– Чтобы заботиться о маме. Он тебе не говорил?

Джейс покачал головой.

– Поэтому я хотел, чтобы вы, ребята, провели больше времени наедине. Тебе нужно дать ему ещё один шанс.

– Нужно? – Хорошо, теперь Джейс начинал злиться. – У меня есть парень!

– Эдриен придурок, – пробормотал Грег и добавил: – Без обид.

– Разве можно его винить за то, что он так себя ведёт? Что бы ты чувствовал, если бы внезапно появился бывший парень твоей девушки? Которого привёл человек, который должен быть твоим лучшим другом!

– Я нахальный малый! – сказал Грег, но его улыбка исчезла, когда он увидел, что это только больше злит Джейса. – Ты достоин большего. Ты знаешь, я поладил с Эдриеном. Я знаю, он не всегда такой плохой, но он не... Он недостаточно хорош. Не для такого, как ты.

Джейс сделал глубокий вдох. 

– Когда-то ты говорил то же самое о Викторе.

– Я знаю. – Грег пинал землю. – Но он реально изменился.

– Он по-прежнему не станет переезжать сюда. Я у него спрашивал.

Грег поднял голову.

– Спрашивал?

Джейс фыркнул. 

– Почти сразу же, потому что думал, что дело в этом.

– Оу. Что он сказал?

– Как ты думаешь?

– Дело в том, – сказал Грег, снова активизируясь, – что ты скоро выпускаешься. Мы оба. Я имею в виду, что ты мог бы переехать обратно. Может, не в Уорренсберг, но всегда есть Канзас. Или, может, Сент-Луис, хотя это довольно далеко и ездить надоест, но я бы всё равно добрался. Если мы будем навещать друг друга по очереди, будет не так плохо.

Джейс посмотрел на него и вздохнул.

– Ты серьёзно говоришь, что сделал всё это только для того, чтобы уговорить меня вернуться домой?

Плечи Грега поднялись и опустились. 

– Ну, да. По большей части. Но ещё я думаю, что Виктор хороший парень. Мы проводили вместе больше времени, и я понял, что он может быть, наконец, готов для тебя. Он определённо много о тебе говорит.

– Он всегда меня любил, – сказал Джейс. – Проблема не в этом.

– Да, я знаю, – неохотно произнёс Грег. – Но...

– Я остаюсь, – твёрдо сказал Джейс. – Мне нравится Техас. И я знаю, что Эдриен может быть занозой в заднице, но он хочет меня и только меня.

Грег нахмурился. 

– Готов поспорить, если я... э, забудь.

– Что, ты соблазнишь его, просто чтобы доказать мою неправоту? – усмехнулся Джейс. – Действуй! Но тебе придётся пойти до конца. До самого конца.

Грег притворился, что обдумывает это. 

– А я буду парнем?

Джейс усмехнулся.

– Поверь мне, по-другому Эдриен не согласится.

– Не, я лучше соблазню тебя.

– Ты не в моём вкусе, – соврал Джейс. Грег нравился почти всем. – Но ты можешь помочь мне спасти вечер, потанцевав с Эдриеном. Это должно его развеселить.

– Да, хорошо. – Грег небрежно поиграл мускулами. – Такой парень, как я, привык, что к нему относятся как к куску мяса.

– И больше никаких попыток насильно свести нас с Виктором, – сказал Джейс. – Мы уже воспользовались своим шансом. Одного раза достаточно.

– Да, да. – Грег был похож на отруганного щенка. – Он это и говорил по дороге сюда. Хотя не говорил, что одного раза было достаточно. Хочешь узнать, что он сказал?

– Нет. – Джейс сказал себе идти обратно в клуб, забыть об этом. Он даже дошёл до двери. Затем вздохнул. – Ладно, что?

– Виктор сказал, что ничего не кончено. Не для него. Он всё ещё любит тебя. – Грег позволил этому мгновению задержаться. – Затем он начал болтать о том, что раз в его голове это никогда не были отношения, то нечему заканчиваться. Или что-то такое. Эта часть была не такой романтичной. Забудь, что я упоминал об этом.

Джейс рассмеялся, с сочувствием качая головой, и открыл дверь, возвращаясь в мир музыкального бита. Позже, когда бар почти опустел, а Эдриен по-прежнему радостно держал Грега в плену на танцполе, Джейс поймал взгляд Виктора, и они оба весело улыбнулись. Виктор прав. Отношения приходят и уходят, но чувства, которые питают их, остаются навсегда.
* * *

У Джейса была простая фантазия, вполне невинная для парня, который заходил в отель без своего бойфренда. Конечно, помогало, что светило солнце, а в воздухе по-прежнему оставалась свежесть раннего утра. Это казалось менее распутным. Кроме того, он знал, что не найдёт Виктора. А если найдёт, Виктор будет не один.

Сначала Джейс проверил буфет.

– Номер комнаты? – спросила молодая женщина с папкой в руке.

– Шестьсот два, – пробормотал Джейс, отвлекшись на того, кто попивал кофе у окна.

– Проходите, мистер Траут, – сказала женщина, указывая на столик с едой.

– Спасибо, – сказал Джейс, подавив смех, когда до него дошла суть разговора. Он съест завтрак Грега за него. В его животе заурчало, тело жаждало чего-то жирного, как было всегда по утрам после того, как он выпьет. У него было не совсем похмелье. Он перестал пить после разговора с Грегом на улице возле клуба, желая полностью контролировать свои действия. Джейс положил себе картофельные оладьи и яйца, схватив по дороге стакан апельсинового сока.

Он сел, впитывая удивление Виктора, потому что это происходило очень редко.

– Грег спит? – спросил Джейс.

Виктор кивнул.

– А где твой спутник? – спросил он, не оглядываясь в поисках Эдриена.

– То же самое.

– А.

Джейс почувствовал, как его лицо покраснело. Одна мысль о том, что они вместе, наедине, хоть и окружены туристами, казалась такой... Уф. Это было глупо.

– Интересная улыбка, – сказал Виктор.

Джейс не замечал, что улыбается. Улыбка не исчезла, даже когда он захотел. 

– Просто странно видеть тебя здесь. Это не то окружение, в котором я тебя представлял.

– Более странно, чем видеть меня в гей-баре, как прошлой ночью? – Виктор оторвал кусочек полусъеденного пончика. – Кроме того, ты знаешь, как я отношусь к бесплатной еде. Я набью карманы по дороге к выходу.

– Будет интересно, когда ты дойдёшь до яичницы.

– Её я спрячу как хомяк, – сказал Виктор, надувая щёки. – Думаю, смогу уместить две жмени.

– Или ты можешь жить со мной, и я буду готовить тебе столько яиц, сколько ты съедаешь, каждое утро. – Джейс вдруг сосредоточился на том, чтобы полить оладьи кетчупом. – Э, мы можем очень быстро перемотать это назад и превратить во внутренний монолог?

– Я бы всё равно услышал твои мысли, – сказал Виктор, подмигивая ему. – Я телепат, помнишь?

– Так о чём я думаю сейчас? – произнёс Джейс, встречаясь с ним взглядом, но впервые его мысли были совсем тихими. Вместо этого он испытывал смесь эмоций. Желание, по большей части, с ноткой печали. Баланс начал сбиваться, чем больше он вглядывался в лицо Виктора и понимал, что тот скоро снова исчезнет из его жизни.

Виктор первый разорвал зрительный контакт, опуская взгляд на кофе.

– Мы ведь не доставим Грегу удовольствие победы, да?

– Да. 
Еда потеряла привлекательность для Джейса. Он всё равно заставил себя сделать пару укусов, по большей части, чтобы не сказать чего-нибудь глупого.

Виктор заполнил тишину за него.

– Мне нравится Эдриен.

Джейс фыркнул и уставился на Виктора, но тот казался серьёзным.

– Правда, нравится. Это бодрит – встретить кого-то, кто так свободно выражает свои мысли. – Виктор почесал подбородок. – Помнишь Стар? Она его противоположность. Всё, что говорит эта девушка, просчитано и завёрнуто в три слоя чуши. С Эдриеном ты знаешь, что получаешь, потому что он точно тебе скажет.

– Он и правда производит впечатление, – признал Джейс. – Ты не обиделся?

Виктор улыбнулся.

– Ему я тоже не позволю выиграть, так что нет.

Джейсу хотелось извиниться за Эдриена, или хотя бы объяснить, откуда он, но по большей части он хотел, чтобы его имя не упоминалось за столом. Он хотел поговорить о них, что раздражало, потому что ничего нового нельзя было сказать. Ничего не изменилось. Ну, почти ничего.

– Грег сказал, ты нашёл работу.

Виктор выглядел смущённым, что случалось даже реже, чем удивление.

– Так плохо? – спросил Джейс. – В фастфуде?

– Нет. Просто мало людей, которые согласны дать шанс такому, как я. Я никогда раньше особо не работал, так что...

Джейс покачал головой, по-прежнему не понимая.

Виктор казался развеселённым. 

– Я не копирую тебя и ничего такого.

– "Берни"? – произнёс Джейс, хлопая по столу. – Не может быть! Бернард дал тебе работу?

– Да.

– Он ничего мне об этом не говорил, когда я видел его на рождественских каникулах.

– Это произошло относительно недавно. – Виктор выглядел неуверенно. – И я ненавижу это.

– Тебе нравится, – поддразнил Джейс. – И посмотри на свои волосы. У тебя теперь есть собственная львиная грива. Готов поспорить, ты подумал, что если не можешь заполучить меня, то постараешься быть мной. 

– Ты жестокий, – с усмешкой произнёс Виктор. – И я всё равно владею тобой. По-своему.

Джейс не стал это отрицать. Часть его всегда будет принадлежать Виктору. Но он всё ещё был слишком шокирован этой новостью, чтобы сейчас размышлять об этом.
– Так что заставило тебя обзавестись собственным беличьим колесом? Пробуешь новое? Или это скрытая ирония?

– Нет, нет. – Виктор покачал головой, глядя на солонку, которую крутил между пальцами. – Дело в маме. Она, эм... – Его руки замерли, и он уставился на стеклянную пробирку так, будто это был хрустальный шар. Прошло полминуты, прежде чем он снова заговорил. – Сейчас ей тяжелее работать, так что я подумал, что помогу.

– Она в порядке? Ничего серьёзного?

– Она в норме, – отмахнулся Виктор. – Просто пришла моя очередь о ней заботиться.

С чего вдруг он пошёл бы и сделал что-то такое благородное? Теперь, если снова поднималась проблема нежелания Виктора переезжать... Джейс мысленно отступил. Всегда было больше проблем, чем только это. Иначе он бы остался. Если Джейс думал, что всё могло получиться, то пошёл бы в колледж Уорренсберга.

– Думаю, это потрясающе, – сказал он, ветер покинул его паруса. – Передавай ей от меня привет.

Виктор кивнул. 

– Да. Передам.

Джейс извинился и пошёл за тарелкой хлопьев, хоть и не был больше голоден. В том, что ты четыре года не получаешь того, чего хочешь, забавно то, подумал он, как время делает это простительным. Может, больше не имело значения, что Виктор никогда не будет именно тем, чего он хочет, и что ему нужно.

Может, Виктор стоил ещё одной попытки, даже если она не будет идеальной.

Джейс оставил тарелку хлопьев на прилавке, не налив молока, пошёл наверх, не сказа Виктору, что делает. Всё равно, он, казалось, всегда понимал. Затем он нашёл номер 602 и постучал в дверь. Он нуждался в том, чтобы Грег был там с ними – нуждался в сопровождающем, как бы глупо это ни звучало. Иначе он мог повторить заново все ошибки.
* * *

– Прощай.

Слова давались нелегко. Джейс чувствовал, как за ним наблюдает три пары глаз. Стоя рядом с дверью с водительской стороны, Грег лелеял последнюю надежду. Ожидая чуть дальше, Эдриен изогнул бровь. Он хорошо справился в субботу, оставаясь вежливым и больше не критикуя Виктора. В боулинге было весело, и им всем нашлось занятие. Виктор играл ужасно, Джейс немногим лучше. Грег и Эдриен были королями дорожек, в связи с чем оба были в хорошем настроении, и что более важно, оба отвлекались от своих двух очень разных кампаний. Ещё они оставались достаточно близко, чтобы Джейс не сказал Виктору ничего неловкого. Сейчас был его последний шанс, что, кажется, чувствовали они все.

Два глаза, один зелёный, другой карий, наблюдали за ним с весельем. Джейс попрощался, что должно было убрать Виктора из его жизни ещё раз. Вместо этого Виктор просто стоял на месте, наблюдая за ним, прежде чем повернулся к Эдриену.

– У него сердце льва, знаешь. – Виктор указал большим пальцем в сторону Джейса. – И он самый красивый мужчина, которого ты когда-либо встретишь.

Глаза Эдриена расширились. Очевидно, он не знал, что об этом думать. 

– Я знаю, – выговорил он.

– Позаботься о нём за меня.

Виктор открыл пассажирскую дверь, не глядя на Джейса, и сел. Зелёный глаз посмотрел на него на мгновение, прежде чем подмигнул. Затем его профиль скрыли длинные тёмные волосы. Джейс всё равно смотрел, сдерживая желание погнаться за машиной. Когда она исчезла за углом, он повернулся и увидел, что Эдриен наблюдает за ним. Он неуверенно улыбнулся.

– Ладно, может, я понимаю, почему ты так сходишь по нему с ума. – Эдриен протянул руку, будто они собирались заключить деловую сделку. – Пойдём со мной. Кровать ещё тёплая.

Хотя в груди было тесно от чувств, которые он едва мог разобрать, Джейс потянулся и взял Эдриена за руку.

Глава 15

– Балкон милый, но из-за этого в комнате холодно зимой. 

Джейс с равнодушным интересом наблюдал, как молодая женщина открывает двойные двери. Он уже забыл её имя, несмотря на недавнее знакомство. Эдриен держал ситуацию под контролем. Он как балерина выпрыгнул на балкон, ахая от удовольствия. Джейс присоединился к нему, глядя вниз на улицу, на людей, делающих покупки на тёплом вечернем воздухе, на одинокое зелёное дерево в окружении кирпича и цемента.

– Он маленький, но вы всё равно можете устраивать летом гриль, – сказала теперешняя владелица. – Только не дайте полиции вас поймать.

– О, им будет всё равно, – отмахнулся Эдриен. – Я подкуплю их бургерами. Верно, малыш?

Джейс как по команде улыбнулся.

– Конечно.

– Мы, наверное, могли бы вынести сюда рождественскую ёлку зимой?

– Хорошая идея, – сказала женщина, отвечая за Джейса. 

Она с охотой болтала, что сделало остаток осмотра квартиры лёгким для Джейса. Особо смотреть было не на что. Квартира состояла из маленькой гостиной с крохотной кухней в одном углу, ещё меньше спальней и ванной с унитазом и душевой кабиной. Эдриен был в восторге. Четыре года в общежитии могли даже малюсенькую квартиру превратить в рай.

– Что думаете? – спросила молодая женщина, ведя их обратно в гостиную.

– Мы определённо заинтересованы! – сказал Эдриен.

Владелица явно вздохнула с облегчением.

– Отлично! Мой срок аренды заканчивается в конце лета, но я хочу поехать домой после выпускного.

– Где дом? – спросил Джейс, чувствуя, что должен попытаться.

– В Сан-Антонио. Эм, полагаю, вам нужно будет поговорить с домовладельцем. И вам, наверное, нужны будут подписи родителей, потому что он ведёт себя так, будто любой студент колледжа всё ещё ребёнок.

Эдриен повернулся к нему с умоляющим выражением лица. У него были не лучшие отношения с родителями, так что нужны будут родители Джейса.

– Без проблем.

– Хорошо. Я дам вам его контакты. Думаю, они в спальне.

Джейс отключился, пока Эдриен кружил по комнате, перечисляя перестановки.

– Чтобы отделить кухню, мы можем поставить здесь ширму. Или какие-нибудь полки. Хочу поставить здесь у стены антикварный диван. Что угодно, но не скучную старую тахту. Знаю, тебе нравится тот диван, что стоит у нас в общежитии, но с него не вывести пятна от слюней после того, как Грег остаётся на ночь. Мне жаль женщину, которая его получит. Что ты думаешь о спальне? Мне нравится освещение. Мы могли бы подстроить цветовую гамму под слоновая кость или золото. Джейс?

Он моргнул, пытаясь соотнести слова, которые едва слышал.

– Диван нормальный. Мне нравятся пятна от слюней.

– Ладно, – вздохнул Эдриен. – Мы всё равно не сможем сразу же позволить себе новую мебель, но я спрашивал о спальне.

Джейс сгримасничал. У него болела голова. Чего он действительно хотел прямо сейчас, так это выйти обратно на балкон, один.

– Ты в порядке? – спросил Эдриен. – Ты витаешь в облаках, с тех пор как...

Это привлекло внимание Джейса. Он поднял голову, ожидая, пока один из них, наконец, озвучит горькую правду, с которой пора уже разобраться…. Прошлый месяц всё шло не так, и они оба знали почему. Ему нужно было, чтобы один из них это озвучил.

– ... ну, уже некоторое время, – закончил Эдриен. – Я переживаю за тебя.

– У меня болит голова, вот и всё. – Он оглядел квартиру, пытаясь показать интерес. – Всё будет отлично, но давай не начинать планировать, пока не получим квартиру.

Эдриен закусил нижнюю губу.

– Думаешь, твои родители не подпишут?

– С ними всё будет в порядке. Домовладелец кажется козлом.

– Он может им быть, – сказала женщина, возвращаясь с листом бумаги в руке. – Но пока вы вовремя платите за аренду, вам не придётся с ним сталкиваться. Это очень доступная цена для такого района.

– Не переживайте, – сказал Джейс. – Я привык иметь дело с козлами. С одним из них я живу.

– О, ты такой смешной, – произнёс Эдриен, шлёпая его по руке. Затем он улыбнулся, нежно взял Джейса и обратился к хозяйке квартиры. – Он в мгновение ока заставит домовладельца плясать под его дудку. Я говорю исходя из опыта.

Это отчасти подбодрило Джейса. У Эдриена определённо было чувство юмора, и им было весело вместе. Лучший способ забыть о прошлом – строить будущее. Переезд в эту квартиру всё изменит. У Джейса будет диплом, он найдёт работу и, наконец, адаптируется к взрослой жизни. Эдриен продолжит учиться, и, судя по тому, как он преобразил их общежитие, эта тусклая квартирка скоро превратится в шикарный и уютный дом. Их дом.

Джейсу нравилось, как это звучит.
* * *

Законы, которые регулируют льготы и режим работы сотрудников, когда вводятся правительством...

– О, и не говори!

Джейс нахмурил брови, глядя на текст. Законы, которые регулируют льготы и режим работы сотрудников...

– Прости, сладкий. Ты помнишь, куда я положил салфетки для коктейлей?

Джейс отказывался бросать. ... когда вводятся правительством, могут привести к сокращению расходов на...

– Забудь, я нашёл. Хочешь мартини? Джейс?

– Я пытаюсь заниматься! – рявкнул он. Его лицо оставалось красным, скорее, от стыда, чем от злости, потому что они были не одни в своей комнате.

Напротив него на диване сидели два студента. Калеб был новеньким в окружении Эдриена. Круглолицый азиатский новичок, он выглядел даже младше из-за своего наивного подхода к миру. Большинство новичков уже привыкло, оставалась всего пара недель до конца их второго семестра, но волнения первых дней, казалось, так и не покинули Калеба. То, как он ходил повсюду за Эдриеном как за мамой-уткой, было очаровательно. Обычно. Сегодня Джейсу хотелось сказать ему перестать пялиться и взять себя в руки к чёртовой матери.

И конечно, Таннер наблюдал за ним, как всегда. Таннер не особо много разговаривал. До тех пор, пока кто-нибудь другой не скажет что-то неправильное. Тогда он был счастлив самодовольно их поучать. Он воображал из себя интеллектуала, его высокомерное поведение было у них с Эдриеном общей чертой. Таннер уговорил Эдриена работать в библиотеке, а не обслуживать столики. Меньше часов и никаких чаевых, а это означало меньшую зарплату. Но это разжигало их воображение, так что без сомнений, они оба чувствовали, что жертва того стоит. 

– Меньше слов, больше выпивки, – сказал Эдриен, суетясь с подносом мартини. – Муженьку нужно заниматься!

Джейс сжал челюсти. Он ненавидел, когда Эдриен так его называл. В последнее время все действия Эдриена доводили его до грани, но сейчас всё особенно раздражало. Десять утра, суббота, экзамены на носу, а они пьют? Эдриен заверил его, что они продолжат заниматься, но Джейс не думал, что Таннер ходит с ним на одинаковые пары.

В следующий раз, когда Эдриен заговорил, он говорил шёпотом, другие взяли с него пример. Джейс вернул внимание к книге, пропуская страницу, потому что не мог снова читать те же строчки. Чтобы привыкнуть к шёпоту, потребовалось время, но в итоге ему удалось начать впитывать информацию. Так было до тех пор, пока не начал шуметь шейкер для второго круга мартини.

– Взболтать, а не смешивать! – с извиняющимся взглядом произнёс Эдриен. – Уверен, что не хочешь?

– Уверен, что хочешь ещё? – парировал Джейс. – Почему бы вам, ребята, не пойти поискать бар?

– Мне нет двадцати одного, – прошептал Калеб. По крайней мере, он намеревался быть тихим.

– Но Эдриену есть. В Техасе, если ты достаточно взрослый, то можешь купить выпивку для несовершеннолетнего.

Таннер нахмурился.

– В Техасе только родители несовершеннолетнего, опекуны или супруги могут покупать им алкоголь, и они должны присутствовать, когда алкоголь употребляется.

– Ладно, – сказал Джейс. – Почему бы тебе не выйти замуж за Эдриена, а потом вы двое можете усыновить Калеба. Тогда вы сможете пить в выходные сколько хотите.

– Едва ли это законно, – невозмутимо сказал Таннер.

– Ещё по одному стакану, и мы уйдём, – пообещал Эдриен. Сообразив вторую порцию, он сел на кровать рядом с Джейсом. – Мы говорили о том, как впервые занимались сексом.

Джейс простонал, возвращая внимание к учебнику.

– Калеб спал со школьным уборщиком! – сказал Эдриен, по-прежнему обращаясь к нему.

– Он просто дрочил передо мной, – застенчиво произнёс Калеб.

Джейс опустил книгу и приподнял бровь. Затем попытался снова читать.

– Конечно, побеждает история Джейса, потому что это было с бездомным парнем.

– Видишь, Калеб, – услужливым тоном сказал Таннер. – Это на позицию ниже, чем твой первый раз.

– Уборщик был молодым, – сказал в свою защиту Калеб. – Только закончил старшую школу, так что мы были практически ровесниками.

– Уверен, было очень романтично, – сказал Эдриен. – У твоего хотя бы была работа. И место, где переночевать.

Джейс с хлопком закрыл книгу и отложил её в сторону.

– Виктор не был бездомным. У него была комната в доме матери, как и у всех в его возрасте. Ему просто не нравилось там жить.

– У каждого бездомного человека есть родители, – сказал Эдриен. Он задумчиво сделал глоток своего напитка. – Их делает бездомными то, что они предпочли бы голодать на улице, чем пойти домой.

– Он не был бездомным, – сквозь зубы сказал Джейс.

Таннер влиятельно поднял палец.

– Технически, подросток, который отказывается возвращаться домой, может быть назван бездомным.

– Вот так, – с довольным видом сказал Эдриен. – Ты спал с бездомным человеком.

– Ладно, – ответил Джейс. – Ты это хотел услышать? Без проблем. Впервые я встретил Виктора, когда он просил мелочь на улице. Я бросил несколько монет в его старую кружку, которую он таскал с собой, и он украл моё сердце, блеванув на мои туфли. Позже, после того как я соблазнил его бутылкой водки, которую он осушил одним глотком, мы пошли в его картонную коробку. Я трахнул его, как только он отключился. Вот моя история. Счастливы?

– Нет, – сказал Таннер. – Стереотипы, которые ты запомнил, оказывают плохую услугу...

– Заткнись, – сказал Джейс. – Если только ты не хочешь рассказать нам, что в свой первый раз трахал дырку, которую вырезал в учебнике.

Калеб с радостью захихикал, от чего Джейс почувствовал себя чуть лучше.

– Ты ведёшь себя очень грубо, – сказал Эдриен.

– Я? – произнёс Джейс. – Я пытаюсь заниматься. Это ты ворошишь моё прошлое, чего не стал бы делать, если бы потрудился узнать, как много Виктор для меня значит. Но ты не трудился, верно?

– Мне всё равно, – прямо сказал Эдриен. – Если бы он был так важен, то по-прежнему был бы в твоей жизни.

Джейс поднялся на ноги.

– О, подожди. Ты кое-что спрашивал у меня, когда он приезжал в гости. Давай-ка посмотрим. Ты был пьян, и мы лежали в постели. Что ты хотел узнать?

– Заткнись, – сказал Эдриен.

– Верно! Ты хотел узнать, больше ли его член, чем твой. Тогда я тебе не ответил, но раз он не важен, ты не огорчишься, когда узнаешь, что он на самом деле больше твоего. Во всех возможных смыслах.

Эдриен крикнул что-то в ответ, но стучащая в ушах Джейса кровь оглушила его. Джейс выскочил из комнаты, захлопнув за собой дверь. Он сделал глубокий вдох. Затем ещё один. Когда это не сработало, он развернулся и ударил кулаком в стену. К несчастью для него, построена она была крепко. Повредился только его кулак, что стало адски больно. Нет, это неправда. Повреждено было больше, чем кулак, и так было с тех пор, как он последний раз видел Виктора. Боль в руке не шла ни в какое сравнение с болью в груди, которая, кажется, никогда не исчезала.

Может, было только одно лечение. Джейс ощупал карманы. Слава богу, у него был бумажник и ключи. Его пульс ускорился, сердце заработало сильнее, дыхание стало ещё более прерывистым, но не злость подтолкнула его к парковке, заставила сесть в машину и выехать на шоссе. Двенадцать часов на север, и он снова будет дома. Двенадцать часов до Виктора.
* * *

Проблема в долгой поездке в том, сколько времени она даёт на размышления. Проблемы в размышлениях в том, что они неизбежно ведут к сомнениям. Уезжать из Техаса было легко, Джейса подстёгивала смесь злости и любви. Пустые горизонты Оклахомы были тяжелее. На следующей неделе у него экзамены, через пару часов он должен был быть на работе. Если развернётся сейчас, то опоздает на смену, но его не уволят. А Эдриен...

Ну, Джейс по-прежнему злился на него, но знал, что их проблемы не были односторонними. Джейс в последнее время много его игнорировал, а когда и обращал внимание на Эриана, тот был раздражительным и угрюмым. Стараясь изо всех сил, Джейс не мог разорвать этот круг. Не обращать внимания на недостатки Эдриена раньше было легко. После дурацкой выходки Грега Эдриен будто перестал быть достаточно хорош – ужасное ощущение. Может, ему следовало развернуться, поехать обратно в Хьюстон и извиниться перед ним.

Или, может, ему следовало продолжать ехать и отчитать Грега за то, что он всё разрушил. Вот так он и сделает!

Эта мысль подогнала Джейса к границе Канзаса. Затем он признался себе, что это было оправдание. Он знал, что делает, кого спешит увидеть. Когда солнце село, он сдался уверенности. Он увидит Виктора. Сегодня. Даже если придётся прочесать на машине каждый лес в Миссури, он найдёт, где ночует Виктор.

А потом?

Джейс улыбнулся, чувствуя себя счастливее, чем был много месяцев, и сильнее надавил на педаль.
* * *

Машина подъехала к насосу, дыша на ладан, двигатель резко затих, когда Джейс заглушил его. После всех этих лет он звучал не слишком здоровым. Ему придётся проверить масло, пока он здесь, но сначала...

Джейс взглянул на окна "Берни", чтобы убедиться, что не ошибся, когда заехал на парковку. Вот он, без своей армейской куртки, неподвижно стоящий за прилавком. Джейс вышел из машины, борясь со смешанными чувствами. С одной стороны, он был рад, что Виктор изменился. Если он продолжит меняться, не важно, сколько времени это займёт, может, для них ещё была надежда. С другой стороны, Виктор был его диким мальчиком в лесах. В него Джейс влюбился. Он не хотел видеть Виктора здесь, думать о нём ночь за ночью, как он купается в холодном флуоресцентном свете. Не первый раз Джейс чувствовал желание спасти его, уберечь его от всего этого. Но он не знал как.

К тому времени, как дошёл до двери, Джейс смог увидеть замешательство на лице Виктора, и когда он вошёл в магазин со знакомым запахом разогретых в микроволновке хот-догов и гудением холодильников, это замешательство превратилось в радость.

– Если я под кайфом, не давай мне прийти в себя, – сказал Виктор. Он обошёл прилавок, намереваясь обнять Джейса, но остановился в последний момент. 

Джейс не собирался это терпеть. Он притянул Виктора к себе, обхватил его руками так, будто от этого зависела его жизнь, и почувствовал облегчение, когда руки Виктора скользнули верх по его спине. Он мог стоять здесь всю ночь, вдыхая слабый запах дыма в волосах Виктора. Пусть заходят покупатели, становятся свидетелями того, как выглядит настоящая любовь, а затем уходят с пустыми руками. Сегодня никаких бутылок содовой и пачек сигарет!

– Ты в порядке? – спросил Виктор, разрывая объятия.

Джейс позволил всему отразиться на его лице, зная, что не придётся объяснять словами. Он практически почувствовал боль, когда Виктор всё равно не понял.

– Что ты здесь делаешь?

– Я приехал увидеть тебя, – сказал Джейс.

– Ну, да, – усмехнулся Виктор. – Я имею в виду, что ты делаешь в Уорренсберге?

– Я только что сказал тебе.

На лице Виктора отразилось осознание.

– Оу!

Джейс вдруг почувствовал себя глупо.

– Это нормально?

– Да. Ты шутишь?

Они усмехнулись друг другу. Что теперь? Запереть двери, выключить свет и превратить автозаправку в рай?

– Моя смена заканчивается через час, – сказал Виктор. – Если только ты не хочешь, чтобы я подтянул Дэна.

– Нет, – неохотно произнёс Джейс. Если бы магазин принадлежал кому-то другому, а не Бернарду... – В любом случае, что с ним случилось?

– Уволили, – сказал Виктор. – Бернард, наконец, устал от его дерьма. Последний раз, когда я его видел, он работал в окошке для автомобилей в МакДональдсе.

– Более миллиона клиентов, на которых можно порявкать, – съязвил Джейс. – Боже, хорошо быть здесь.

Как дома! Его первая работа, место, где он встретил Виктора, и сцена для бесчисленного количества других воспоминаний. Зашёл покупатель, чтобы оплатить бензин, так что Джейс бродил по магазину и складам, в итоге сев за стол Бернарда. Помимо дат в календаре, казалось, ничего не изменилось. Впервые это казалось утешительным, а не удушающим.

Когда он вернулся в зал, они с Виктором потратили час, вспоминая созданные здесь воспоминания. Это помогло Джейсу расслабиться, привыкнуть заново к присутствию Виктора. К тому времени, как пришёл пожилой сменщик Виктора, казалось, что не прошло совсем никакого времени. Заправив машину, Джейс спросил, куда они поедут.

– Домой, – сказал Виктор.

Джейс улыбнулся.

– Где это на этой неделе?

– Я имею в виду дом моей мамы.

– Оу. Ладно.

От этого он опешил. Он представлял, что они поедут в старый район Джейса, проберутся на поляну и вновь разожгут огонь. В конец концов, почти лето. Виктор никогда не оставался дома в хорошую погоду.

Они припарковались перед домом Виктора. В отличие от "Остановись и Закупись у Берни", он изменился, как никогда нуждаясь в ремонте. Джейс задумался, может ли вызваться добровольцем, чтобы подправить его за лето, или это будет оскорбительно.

– Можешь на минутку остаться в машине? – спросил Виктор. – Дай мне сначала забежать и сделать кое-что.

– Эм, да. Конечно.

– Спасибо. – Виктор вышел из машины, затем наклонился, прежде чем захлопнуть дверь. – Это займет минут десять.

– Ничего страшного, – сказал Джейс.

Что происходило? Может, в комнате Виктора был беспорядок или что-то ещё. Джейс знал только то, что его достало сидеть в машине. Забавно, как дорога может быть такой утомляющей для тела, когда по большей части ты просто сидишь. Он откинулся на спинку кресла и прикрыл глаза.

– Тук тук тук!

Джейс дёрнулся, глаза распахнулись. Виктор стоял у окна с водительской стороны, он улыбался. Джейс взглянул на часы. Прошло больше получаса.

Виктор открыл дверь, предлагая Джейсу руку.

– Пойдём внутрь. Но веди себя тихо. Мама в кровати.

– И я спал, – сказал Джейс, чувствуя смущение.

Вместе они вошли в дом и прокрались вниз по лестнице. В тусклом свете Джейсу казалось, что дом в беспорядке. Может, у миссис Хэмингуэй проблемы со спиной, и она не могла делать столько всего, как раньше. Его беспокойство о ней забылось, когда он вошёл в комнату Виктора.

Здесь всё изменилось. Все напоминания о детской комнате исчезли. Больше никаких старых игрушек. На самом деле, в комнате не было вообще никаких украшений, никаких плакатов или картин. Стены пустые. Кроме лампы и кровати не было ничего.

– Белое пятно, – сказал Виктор, постучав по виску. – Никаких отвлечений.

– Мне подойдёт, – сказал Джейс. Всё, на чём он хотел сосредоточиться, было прямо перед ним.

Виктор открыл расположенное вверху окно. Поток тёплого воздуха приносил звук шелестящих на ветру деревьев. Виктор скинул ботинки, не сводя глаз с Джейса. Затем он плюхнулся на кровать и похлопал по месту рядом с собой.

– Иди сюда и расскажи мне всё.

Джейс снял ботинки, положил в них ключи и бумажник, раз уж здесь теперь не было даже тумбочки. Забираясь в кровать, он понял, что в последнюю очередь хочет говорить об Эдриене. Он даже не хотел помнить о его существовании.

– Должно быть, сильная ссора, – сказал Виктор. – Вы двое расстались?

– Нет. – Джейс покачал головой, впитывая каждую черточку Виктора. Видеть его было слишком хорошо. – У тебя ещё осталась та татуировка, которую я тебе подарил?

– Нет, я продал её на гаражной распродаже, – усмехнулся Виктор, начиная задирать рукав майки, прежде чем остановился и снял майку полностью. – Она немного бледнеет. Как и я, ха-ха.

Джейс был рад найти оправдание, чтобы сесть ближе к нему, его указательный палец гладил тёмную линию, вдоль которой бежал лис. Он чувствовал на себе взгляд Виктора и надеялся, что его мысли как никогда очевидны.

Так и было.

Виктор потянул Джейса за руку, заставляя его растянуться поперёк его тела и частично лечь на его грудь. Жар кожи Виктора, знакомый запах, волосы на груди – у Джейса было такое ощущение, что его чувства обострились. Он переместился, подвигаясь ближе к лицу Виктора.

– Мы сделаем это?

Джейсу хотелось, чтобы Виктор не спрашивал.  
– Я не хочу ему изменять, – признался он, но его разум спешил найти способ. Объятие не было изменой, как и близость их тел в данный момент. И конечно, если пощёчина была нормой, то и то, как Джейс убирал волосы со щеки Виктора, тоже было нормальным. Он позволил пальцам коснуться губ Виктора, заменяя поцелуй, который он не мог подарить. Как он мог это оправдать? Придётся ли? Может, если он никогда не вернётся в Хьюстон, ничего из этого не будет иметь значение. Мог ли он сделать это?

– Ты ведь не будешь спать в джинсах и майке, верно? – спросил Виктор. 

Конечно, нет. Джейс встал и разделся, отвернувшись спиной. Он снял всё, кроме трусов. Он выключил свет, прежде чем вернуться в кровать, позволяя себе быть неуклюжим, пока забирался под одеяла, его голая нога коснулась ноги Виктора, и обнаружилось, что тот тоже без джинсов.

– Перевернись, – сказал Виктор. – У тебя, должно быть, болит спина от дороги.

Конечно! Массаж был безопасен. Люди зарабатывали этим на жизнь, это уважаемая профессия, так что массаж не мог быть изменой. Чёрт, может, они могли найти какую-нибудь хиропрактическую технику, которая небрежно позволит им подрочить друг другу. Он собирался предложить, чтобы они перестали играть в игры, пока Виктор разминал его спинные мышцы, заставляя стонать от облегчения.

– Как так вышло, что ты никогда не делал этого раньше? – удалось произнести Джейсу.

– Потому что мы оба больше интересовались другими органами.

Это не изменилось, но теперь они были вынуждены исследовать другие варианты. Они мало что могли сделать. Виктор стал водить пальцем вдоль его спины. Затем Виктор подвинулся ближе, одну руку перекинув через Джейса, прижавшись носом к его плечу. Их разделяло всегда два или три сантиметра. Не совсем объятия, но и не совсем безопасно.

– Если бы ты прямо сейчас собирался быть полным эгоистом, – пробормотал Джейс, – что бы ты сделал?

Виктор не колебался.

– Я бы попросил тебя остаться здесь навсегда.

Не тот ответ, которого он ожидал. Совсем не тот. Виктор сократил расстояние между ними, их тела теперь прижимались друг к другу, но он был достаточно тактичен, чтобы держать пах подальше от Джейса. Они пересекли черту? Дружеские объятия не были редкостью. Чёрт, это было намного более платонически, чем хотелось Джейсу. Он пытался заглушить эти желания, отвлекая себя. Вместо мыслей о том, чтобы попробовать и прикоснуться к Виктору, он задал себе вопросы. Могу ли я? Могу ли я переехать обратно сюда? Можем ли мы снова быть вместе? Могу ли я снова жить этой жизнью? Три слова по-прежнему оставались у него на губах, когда он, наконец, уснул.

Могу ли я?

Глава 16

Джейс проснулся в пустой кровати, даже протянул руку, чтобы пощупать пустое место, как делают в кино. Почему всегда так делают? На случай, если другой человек стал невидимым? Перевернувшись на спину, он подумал о событиях прошедшей ночи. На мгновение Джейс подумал, что они поддались соблазну. Его сны, движимые сексом, так и не закончились освобождением. Он всё ещё чувствовал раздражение, даже сейчас, что значило, что он не предал Эдриена.

Мысль о бойфренде помогла Джейсу избавиться от эрекции. Приезд сюда ничего не решил. Он так сильно хотел быть с Виктором, что, казалось, больше ни для кого не было места. Джейс застрял, не в силах управлять собой под действием желаний. Только если он не позвонит Эдриену и не бросит его по телефону. Это даст им с Виктором свободу для... 

Джейс слез с кровати, чтобы не загонять мысль в очередной тупик. Одевшись, он поднялся наверх, запах жареных яиц привёл его на кухню. Он представлял у плиты миссис Хэмингуэй, в удобной старой ночнушке, пока Виктор зевал за столом в ожидании еды.

Джейс был почти прав, но люди находились не в тех местах. Миссис Хэмингуэй сидела за столом, листая журнал, в то время как Виктор атаковал сковородку лопаткой.

– Ох! Джейс! – миссис Хэмингуэй вскочила на ноги. Она всё ещё казалась бойкой, отчего он опешил. Разве она не должна каким-то образом страдать? – Я так давно тебя не видела. Ох, ты выглядишь таким повзрослевшим!

Джейс позволил себя обнять, улыбаясь как и миссис Хэмингуэй, когда она отстранилась.

– Прошло много времени, да? – спросила она.

– Да. Ну, больше года. Я тоже удивлён.

– О, хорошо! – она прикрыла рот рукой. – В смысле, не хорошо, что мы не видели друг друга. Хорошо, что я сказала правильно!

– Садитесь, вы двое, – сказал Виктор. – Завтрак готов.

Джейс сел, не скрывая озадаченности. С каких пор Виктор готовил? Джейс сдержал улыбку, думая, происходит ли всё это для того, чтобы показать ему, как он изменился.

– Яичница и тост, – сказал Виктор извиняющимся тоном, ставя тарелку перед ним.

– Пахнет отлично! – честно сказал он. – Почему они розовые?

– Это соус для барбекю, – сказала миссис Хэмингуэй. – Я всегда его использую.

– Ты всегда используешь сыр, – сказал Виктор. – Это я начал использовать соус для барбекю.

Мать Виктора отмахнулась, будто сын говорит глупости. Затем они все принялись есть. Помимо бургера на заправке Джейс в последнее время мало что ел. Как только его желудок это понял, он не мог насытиться. Джейс напал на еду, приняв предложение Виктора о добавке. Затем он запил всё это кофе.

– Вот так ест растущий мальчик, – одобрительно сказала миссис Хэмингуэй.

Виктор фыркнул.

– Давай надеяться, что он не станет больше. Сегодня утром его ноги свисали с кровати.

Джейс представил, как Виктор стоял над кроватью, наблюдая за ним, пока он ещё спал. Джейс сделал бы то же самое и делал в прошлом. Они чувствовали одно и то же. Это нельзя отрицать. Почему он не расстался с Эдриеном до того, как приехать сюда?

– Как твоя семья? – спросила миссис Хэмингуэй.

– В порядке, – сказал Джейс, вытирая рот салфеткой. – На самом деле, я их ещё не видел, но уверен, что всё в порядке. Они даже не знают, что я здесь.

– Разве они не будут удивлены? Я люблю, когда мой Виктор приходит неожиданно.

– Да, – кивнул Джейс. – Мне, наверное, стоит уже поехать туда. Хочешь со мной, Виктор?

– Он не может, – сказала миссис Хэмингуэй. – Виктору нужно идти на учёбу.

– Мам, – предупреждающе произнёс Виктор.

– Что? – спросил Джейс, переводя взгляд между ними. – Ты берёшь уроки? Колледж или профессионально-техническая подготовка?

Миссис Хэмингуэй захихикала, как маленькая девочка. 
– Виктор не может ходить в колледж. Он просто маленький мальчик!

У Джейса внутри всё рухнуло. Он с нарастающей тревогой наблюдал, как выражение лица миссис Хэмингуэй стало отстранённым. Затем она встала из-за стола, чтобы взять кофейник. Взгляд Виктора оставался сосредоточенным на столе.

– Ещё кофе? – предложила миссис Хэмингуэй, кофейник завис над чашкой Джейса.

– Спасибо.

Он наблюдал за ней, пока она наливала кофе, не видя никакого озорства в её глазах. Это было по-настоящему. Она довольно улыбнулась ему, наполняя следующей чашку Виктора.

– А теперь я приму душ. Развлекайтесь, мальчики.

– Спасибо, мам. – Виктор молчал, пока откуда-то из глубины дома не послышался шум воды. Тогда он встретился взглядом с Джейсом. – Прости за это.

Джейс чувствовал себя странно напуганным.

– Что происходит?

– Она сейчас немного путается, – сказал Виктор. Затем он закатил глаза, будто испытывая отвращение к себе. – Всё ещё хуже. У неё болезнь Альцгеймера.

Джейс не знал, как ответить, по крайней мере, что касалось слов, так что он встал из-за стола и подошёл к Виктору. Он хотел обнять его, как-то успокоить, но когда потянулся, Виктор убрал его руки.

– Не надо, – сказал он. – Прости, но я не хочу обниматься из-за того, что моя мама сходит с ума. От этого лучше не станет.

– Прости, – вяло ответил Джейс. – Это было глупо с моей стороны.

– Не было, – выдохнул Виктор. – Я не привык говорить об этом, вот и всё. Кому бы я рассказал? Есть только я и она.

Джейс скользнул на стул рядом с ним.

– Так что это значит? Наверное, это тупой вопрос, но с ней всё будет в порядке? В смысле, для такого ведь есть лечение, верно?

– Она принимает лекарства, – сказал Виктор. – Но ей нужен кто-нибудь, кто проконтролирует, что она их принимает. По утрам всегда так. Или по ночам, когда я возвращаюсь с работы. Помнишь, когда я приехал с Грегом? Я вернулся домой, а она сидела в ванне, полностью одетая. Вода была ледяная. Я понятия не имею, как долго она там просидела.

С губ Виктора сорвался смешок. Он закрыл лицо руками, будто чтобы ослабить приглушённые звуки, больше напоминающие плач. Его глаза были красными и мокрыми, когда он убрал руки.

– Тогда мы пошли к врачу. До этого я просто думал, что она стареет. Кто не забывает, куда что положил, или не пытается с трудом вспомнить имя? Это не так странно, верно?

Джейс подумал о собственной матери, вдруг почувствовав необходимость увидеть её, убедиться, что она в порядке. 
– Лекарства помогают?

– Да, – сказал Виктор. – Она довольно хорошо справляется сама. Иногда легко притвориться, что всё в порядке. Затем она делает странный комментарий и... Ну, ты сам видел. Ей просто иногда нужна дополнительная помощь. Это ранний Альцгеймер, вот и всё.

– Хотел бы я помочь, – произнёс Джейс.

– Неа. – Виктор натянул маску храбрости. – У меня всё под контролем. Как долго ты будешь в городе?

От мыслей о Техасе у Джейса перевернулся желудок. У него ещё была работа? 
– Я не уверен. Мне нужно заехать к родителям, сделать несколько звонков.

– Иди и сделай это, – сказал Виктор. – Потом приходи снова увидеться со мной, ладно? Я буду здесь весь день. Мне не надо на работу.

– Хорошо. 
Джейс не двигался. Он не хотел уходить после того, как Виктор обрушил такую новость, но ещё он мог сказать, что Виктор хочет побыть один. Джейс полагал, что может это понять. Они ещё поговорят, когда он вернётся. Сначала он очень хотел крепко обнять своих собственных маму и папу.
* * *

– Мне жаль, сладкий, – сказала мать Джейса, откидываясь на спинку уличного кресла. – Мне кажется, симптомы уже довольно серьёзные.

– Определённо прогрессирующий Альцгеймер, – добавил его отец, сидя рядом с ней. – Моя тётя, твоя двоюродная бабушка, болела им. Один раз нафаршировала индейку и оставила в холодной духовке на несколько часов. Так её и подала. Худший День благодарения. – Боб всхлипнул, в его голосе не было ни капли веселья. – Она была такой старой, что мы думали, это просто возраст. Ей оставалось немного лет, что было хорошо.

– Папа! – воскликнула Мишель. Она лежала, растянувшись на деревянной террасе, закатав джинсы, чтобы обнажить ноги под солнцем. – Мы не хотим, чтобы миссис Хэмингуэй умерла!

– Я не это имел в виду. Я хотел сказать, что хорошо, что она уже была такой старой, когда всё стало плохо. И это было очень давно. Уверен, варианты лечения сейчас лучше.

Джейс вздохнул. Сидя на террасе, он держал на ногах одного из мурлыкающих котов своей мамы. Он никак не мог запомнить их имена. 
– В целом она, казалось, в порядке. Может, немного рассеянная. Миссис Хэмингуэй всегда была немного чудной, но я думал, что у неё просто такой характер.

– Как бы там ни было, – сказала Серена, сжимая губы. – Для Виктора это нелегко. Хотела бы я, чтобы мы могли что-нибудь сделать.

– Я тоже, – сказал Джейс.

– Тогда переезжай домой, – ответила Мишель.

– Прекрати это, – отчитала её мать. – Джейсу нужно жить своей жизнью. – Она выглядела в меру обнадёженной. – Только если ты не хочешь, конечно. Мы были бы не против.

– Он ничего не сделает, пока не закончит колледж, – сказал Боб. – И тогда он найдёт работу, чтобы вернуть нам деньги за обучение.

– У меня уже есть работа, папа.

– Тогда иди и купи мне виски, бесполезный ты босяк!

Джейс улыбнулся и пожал плечами.

– Схожу. Ты со мной, Мишель?

– Конечно, но мы берём мою машину.

Может, это было преимущество младшего ребёнка, или, возможно, плюс от того, что она осталась дома, но Мишель родители купили новенькую машину. Они называли это подарком на выпускной из старшей школы. Джейс получил только старую машину, которой они делились. О, и обучение в другом штате. Всё равно, было приятно прокатиться в машине без трещины в лобовом стекле, или в которой не выключалось радио, когда работал кондиционер.

– Ты действительно сегодня уезжаешь? – спросила Мишель, пока они выезжали из района.

– Да. Я позвонил на работу и сказал, что у меня семейный экстренный случай. Это спасло мой зад, но они ждут меня обратно в понедельник. Плюс, у меня завтра экзамен, к которому я даже не готовился.

– Расскажи мне об этом, – сказала Мишель. – Я думала, в колледже будут только вечеринки и симпатичные мальчики.

Джейс улыбнулся. 
– Мальчики очень симпатичные.

– Это правда. Как Эдриен?

Джейс вздохнул.

Мишель села прямо и улыбнулась.

– Вы двое расстались?

– Не нужно выглядеть такой радостной. И нет, мы не расстались. Но всё выглядит плохо.

– Прости. Просто он вроде как придурок.

– Забавно, Грег сказал почти то же самое. – Джейс выглянул в окно. Уехал из Уорренсберга четыре года назад, а ничего, казалось, не изменилось. – Может, Эдриен мне не подходит.

– Ты можешь подумать о других вариантах, – слегка более тактично сказала Мишель.

– Что насчёт тебя? Как его зовут?

Мишель молчала.

Джейс взглянул на неё.

– Никого?

Она покачала головой.

– Для тебя это необычно. Ты ужасно молода, чтобы ставить точку.

– Ужасно молода, чтобы останавливаться, – исправила она. – В любом случае, жаль Виктора.

Джейс сполз ниже по сидению.

– Да.

– Может, после выпуска ты мог бы вернуться. Помочь ему. Грег говорит, вы двое по-прежнему неровно дышите друг к другу.

– Похоже, Грег знает о моей личной жизни больше, чем я, – проворчал Джейс.

– Он ошибается?

Джейс смотрел в лобовое стекло, ничего не видя. 
– Нет. Он не ошибается. – Затем он моргнул. – С каких пор ты так подружилось с Грегом?

– Город маленький, – отмахнулась Мишель. – И он живёт на расстоянии крика. Это стоит того, чтобы подумать, верно? Я имею в виду твоё возвращение. Ты действительно останешься в Техасе навсегда?

– Я не знаю.

– Я не пытаюсь на тебя давить, – сказала Мишель.

Джейс фыркнул.

– Не пытаюсь! Я помогу Виктору. Мама и папа тоже. Если всё станет хуже, мы можем проверять миссис Хэмингуэй, когда он не сможет. Уверена, Грег поможет. Ему всегда нравился Виктор, и он во многих смыслах помогал ему. Чёрт, даже Берни принял участие, дав Виктору работу. Я хочу, чтобы ты был здесь, но не потому, что ты чувствуешь себя обязанным. В том, чтобы жить в маленьком городе тоже есть плюсы. Мы присмотрим за ним.

Джейс посмотрел на сестру. Она теперь становилась зрелой. Больше нет сумасшедшей младшей сестры, которая впускала парней через окно. Мишель теперь была женщиной.

– Может быть, – сказал Джейс. – Я хочу выпуститься. Я не уверен, что осталось для меня в Хьюстоне.

Мишель улыбнулась.

– Знаешь, как говорят, что ты никогда не сможешь снова вернуться домой?

– Да.

– Это чепуха. Правда в дом, что ты никогда не можешь покинуть дом. Не до конца.

Джейс подумал над этим.

– Толковый совет. Ты повзрослела.

Мишель кивнула. 
– Эй, как только мы вернёмся домой, давай выпьем половину папиного виски и дольём воды.

Джейс усмехнулся.

– Зачем останавливаться на половине?
* * *

Виктор обхватил руками цепи качелей. Сгорбившись и со свисающей изо рта сигаретой, он безэмоционально слушал, не перебивая, как Джейс болтал о своих несчастливых отношениях с Эдриеном.

Джейс, раскачиваясь на качелях, вообще-то не собирался разговаривать с Виктором о чём-либо из этого. Он предпочитал сосредоточиться на моменте. Или на далёком прошлом. Час назад они пришли в ближайший парк. Это не вызывало той ностальгии, как сидение вместе в лесу, но такое окружение вызывало трепет в груди Джейса, тоску по другому времени. Так что когда Виктор спросил, как у них с Эдриеном дела, Джейс начал говорить, по большей части, чтобы держать себя в руках.

– Я слетел с катушек. Очень сильно. Вместо того, чтобы остаться рядом и всё ухудшить, я прыгнул в машину и приехал сюда.

– Чтобы увидеть меня? – с улыбкой произнёс Виктор. – В таком случае, я удивлён, что прошлая ночь прошла так, как прошла.

– Да. – Джейс сглотнул. – Мне следовало бросить его, прежде чем уезжать.

Сигарета сгорела до фильтра, и Виктор выбросил её.

– Говоришь так, будто это решённый вопрос.

– Разве нет?

Виктор пожал плечами.

– Именно поэтому мне не нравятся отношения. Вы с Эдриеном могли бы быть друзьями, спать вместе, предаваться любви, когда нахлынет настроение. Вместо этого это будто рабочая должность, которая время от времени поддаётся пересмотру. Если другой человек тебя не удовлетворяет...
Виктор провёл пальцем поперёк своего горла.

Джейс закатил глаза.

– Это совершенно нормально, что люди перерастают друг друга.

– Может быть, – сказал Виктор. – Но опять же, вот мы здесь, такие взрослые и отчаянно желающие вернуться к прошлому. Мы никогда не были обязаны останавливаться, Джейс. Даже если тебе нужно было уйти, убраться от меня, от Уорренсберга или что-то ещё... это не значит, что мы должны были поставить точку. Почему должно быть всё или ничего?

– Я не знаю, – ответил Джейс. – Может, и не обязательно должно быть.

– Для нас обоих.

Джейс попробовал второй дубль.

– Ты имеешь в виду Эдриена?

– Почему нет?

– По тому, как он себя вёл!

– Он человек, – сказал Виктор. 
– Как и я, но я себя так не веду.

– Всё равно это недостаточно хорошая причина, чтобы вышвыривать его из своей жизни. – Виктор потянулся за очередной сигаретой, но передумал. – Вот, что я тебе скажу, в следующий раз, когда с Эдриеном всё станет плохо, просто уйди. Каждый раз, когда он так себя ведёт, уходи. В конце концов, он поймёт. Если он хочет быть рядом с тобой, ему придётся быть цивилизованным. Ты всё говоришь мне, что у него есть хорошая сторона. Будь рядом с этой стороной, но поворачивайся спиной, когда он становится злым.

Джейс покачал головой. 
– Спасибо за напоминание. Я чуть не убедил самого себя, что ты хочешь всего меня себе.

– Любовь не знает границ, – сказал Виктор и усмехнулся. – Как и я.

– Ты безнадёжен, – простонал Джейс, но не мог сдержать улыбку. – Есть другая причина, по которой я думаю, что между нами с Эдриеном всё кончено.

– Что теперь? Он слишком громко чистит зубы?

– Нет, – сказал Джейс. – Потому что после выпуска я переезжаю обратно сюда.

Виктор нахмурил брови.

– Почему?

– По многим причинам. Ну, по большей части только по одной. Я хочу быть рядом с тобой. Я знаю, то, через что ты проходишь с мамой, тяжело, и я хочу помочь. И ты прав насчёт других вещей. Ты и я, например. Может, я ошибался. Может, я не буду так ревновать или... 
В горле Джейса слишком пересохло, чтобы продолжать. Конечно, не помогало, что Виктор выглядел всё менее и менее счастливым.

– Нет.

– Нет?

Виктор покачал головой.

– Ты не откажешься от своих мечт ради меня. Особенно из-за того, что моя мама больна. Думаешь, мне будет лучше, если я буду наблюдать, как ты снова вянешь в Уорренсберге только потому, что я не могу заставить себя уехать?

– Дело не только в твоей...

– Я хотел сказать то, что сказал. – Виктор встал, одной рукой сжимая цепь качелей. – Техас тебе подходит. Быть отсюда подальше – вот, что для тебя правильно. Заботиться о моей матери – это моё бремя, и ты знаешь что? Я счастлив его нести. Все эти годы она пыталась обеспечить нас обоих едой, но всё, через что я заставлял её пройти... теперь моя пора исправиться перед ней. Я бы хотел, чтобы она не была больна, но, по крайней мере, сейчас я, наконец, могу сделать то, что правильно. Мне не нужна твоя помощь.  

Джейс сжал челюсти. 
– Я думаю, нужна! И если ты слышал, я говорю не только о твоей маме. Я говорю о нас!

– Ко мне переезжает Стар, – сказал Виктор. – На следующей неделе. Она будет мне помогать.

Джейс почувствовал, как от лица отлила кровь. 
– Правда?  

Виктор вздохнул.

– Нет. Но выражение твоего лица говорит мне всё, что мне нужно знать. Одна мыль о том, что будет кто-то ещё, причиняет тебе боль. Я не могу быть тем человеком, которым ты хочешь меня видеть, Джейс. Не длительное время. Если ты хочешь прийти ко мне на ночь, это одно. Но ты обманываешь себя, если думаешь, что сейчас будешь со мной счастливее, чем когда мы были младше.

– Не говори мне, что я чувствую! – сквозь сжатые зубы произнёс Джейс, но он не злился. Ему хотелось плакать, а он давно пообещал себе не плакать из-за Виктора. То, что ему хотелось плакать сейчас, говорило о многом. Виктор прав. Джейс практически ненавидел его за это, но Виктор так чертовски прав.

– Опять же, – с озорным видом сказал Виктор. – Бернард, наверное, повысил бы тебе зарплату за диплом колледжа. Может, на целый доллар!

– Забудь об этом, – сказал Джейс. – У тебя был шанс. Я поеду обратно в Техас и стану нефтяным магнатом.

– Хорошо, – ответил Виктор. – Сделай со своей жизнью что-нибудь потрясающее, чтобы я мог приписать себе заслуги за годы твоего становления.

– Сделаю.

– И в следующий раз, когда ты будешь одинок, если с Эдриеном ничего не выйдет, поищи меня. Но только если действительно будешь одинок. Я не вынесу ещё одну ночь синих яиц. – Виктор встал и протянул руку. – Идём. Я провожу тебя до машины.

Джейс сделал глубокий вдох, затем он выдохнул, схватил Виктора за руку и цеплялся за неё, пока не осталось другого выбора, кроме как снова отпустить. Как только он сел в машину, уносясь прочь от остального мира, он сдержал обещание и не заплакал. Вместо этого он смотрел в будущее и пытался решить, кем стать.

Глава 17

– Где ты был?

Это были именно те слова, которых Джейс ожидал. Всю дорогу обратно до Хьюстона, он продолжал слышать их, только в его воображении они звучали намного более обвиняюще. В реальности Эдриен казался, скорее, обеспокоенным.

– Я ездил домой, – сказал Джейс.

– В Уорренсберг? – спросил Эдриен, садясь на край кровати в их комнате общежития.

Когда Джейс кивнул, реакция Эдриена была болезненной, будто сбылся его худший страх.

– Ты ездил встретиться с Виктором, да?

– Я ездил встретиться со всеми, – сказал Джейс, бросая ключи от машины на стол. Он подошёл к дивану, садясь, чтобы снять ботинки. – Я видел свою семью, и да, я видел Виктора.

Эдриен закусил губу.

– Вы...

– Нет. – Джейс посмотрел ему в глаза. – Между нами ничего не было. Я не изменял тебе.

Казалось, Эриану не стало легче. 
– Я облажался, – сказал он. – Мне не следовало так выпивать, но стресс в последнее время ужасный. В итоге я сделал хуже для себя. И для тебя. Прости.

Джейс не ожидал этого. Он храбрился для ссоры. Односторонней, по крайней мере. Он планировал воспользоваться советом Виктора и отвернуться, а не подпитывать злость. Он никогда не думал, что Эдриен будет чувствовать угрызения совести. Всё равно, это ничего не меняло. Джейс по дороге подумал о других вещах. О том, что должно произойти.

– Ты прав, – сказал он. – Стресс ужасный. И на следующей неделе станет только тяжелее. Поэтому я думаю, нам следует сделать перерыв.

– Что? – Эдриен выглядел так, будто получил пощёчину. – Нет!

Джейс поднял руку.

– Не в этом плане. Я не расстаюсь с тобой. Я просто думаю, что нам следует сосредоточиться на том, что нужно сделать. Тогда мы сможем посмотреть на наши отношения с ясной головой. До тех пор я буду спать на диване и стараться не попадаться тебе на пути. Это не должно быть тяжело, учитывая, как много у нас дел.

Эдриен смотрел на него с открытым ртом. Затем он подошёл к дивану, положил тонкие пальцы на руку Джейса. 
– Пожалуйста, не делай этого! Знаю, я вёл себя стервозно, но я... Я ревную к нему. С тех пор, как Виктор приехал в гости, ты другой. Отдалённый.

– Я знаю. – Джейс на мгновение закрыл глаза, чувствуя себя виноватым. – У меня были нерешённые проблемы, с которыми нужно разобраться. И я разобрался.

– Поэтому я вёл себя так по-дурацки, – сказал Эдриен. – Ну, из-за этого и всего остального. Знаю, ты, наверное, не можешь это понять. Такому, как ты, никогда не нужно ревновать, но мне повезло, что ты у меня есть. Просто представь себя на моём месте, когда однажды появляется какой-то другой парень. Ты вдруг чувствуешь, будто должен делиться, будто человек, которого ты любишь, больше никогда не будет принадлежать только тебе.

Джейс на мгновение подумал о Стар. Он очень хорошо знал это ощущение. Он не понимал, что делает то же самое с Эдриеном. Или что-то похожее. Эдриен был достаточно проницательным, чтобы знать источник перемен настроения Джейса. Конечно, он знал и боролся с теми же чувствами, через которые Виктор однажды заставил пройти Джейса.

– Я не хочу перерыв, – сказал Эдриен. – Я хочу тебя!

Его нежная ладонь поднялась вверх по руке Джейса, по плечу, к загривку. Затем губы Эдриена накрыли его губы. Все сдерживаемые гормоны внутри Джейса ответили, жаждая, наконец, найти освобождение. Он целовал Эдриена в ответ, делал больше этого, но делал с закрытыми глазами, его фантазии преследовало другое лицо. Позже, когда Эдриен спал в объятиях Джейса, он сказал себе, что всё исправит.

Сердцем он уже знал, что не сможет сдержать это обещание.
* * *

Джейс искал. Подходящее время, подходящее оправдание, подходящие слова. Эдриен не делал это проще. Он вдруг стал таким, каким должен быть идеальный бойфренд. Он был тихим, когда Джейс занимался, молча клал закуски или напитки рядом, чтобы он не отвлекался. В редкие моменты, когда они не были заняты, Эдриен был милым. Слишком милым. Радость казалась натянутой от кого-то, кто обычно был саркастичным. Джейс обнаружил, что хочет видеть прежнего Эдриена, но по большей части надеясь, что они поругаются, и он сможет разорвать отношения.

Вскоре они могли сосредоточиться только на экзаменах. Даже если бы Джейс не был занят, было бы слишком низко бросать кого-то посреди такого стресса. Когда Джейс вернулся с последнего из своих экзаменов, он обнаружил, что в комнате зажжены свечи, а Эдриен ждал с бутылкой вина. Из-за праздничного настроения Джейс отложил свою неуверенность. Только позже, когда Эдриен начал целовать его, Джейс почувствовал внутри пустоту, двигаясь без особых чувств.

Это было настоящей проблемой. Несмотря на то, каким ужасным или замечательным мог быть Эдриен, Джейс просто больше не чувствовал к нему прежних эмоций. Без них он даже не чувствовал, что они могут быть друзьями. Чего он хотел, так это выпуститься и двинуться дальше – ещё один этап его жизни завершён, ещё одна глава закончена. Эдриен, казалось, чувствовал противоположное. Он мог говорить только о квартире и о том, как всё будет замечательно. Джейсу хотелось, чтобы он никогда не подписывал договор аренды, не просил подписываться своих родителей. У него было такое чувство, будто он шагает в сторону клетки – той, ради привилегии заключения в которой он бы заплатил.

Пока шли дни, он начал возмущаться поведением Эдриена, не важно, насколько тот был милым. Почему он не мог дать Джейсу перерыв? Иногда у Джейса было такое чувство, что он не может дышать. Ему нужно уйти. Прямо сейчас. Ну, не прямо сейчас. В данный момент он обслуживал столики. Это будет не лучший вечер для чаевых, потому что Джейс потерялся в своих мыслях вместо того, чтобы очаровывать покупателей. Он был так отвлечён, что даже не узнал очень знакомого клиента.

– Что я могу вам принести? – произнёс он, уже сосредоточившись на блокноте в руке.

– Ну, например, улыбку.

Джейс поднял взгляд, плечи напряглись. Почему он здесь? Почему сейчас?

– С тобой всё в порядке? – спросил Эдриен.

Нет! Как он не мог этого понять? Но вместо этого Джейс кивнул, потому что понял, что, может быть, это его шанс. Прямо здесь. Даже Эдриен не стал бы устраивать скандал на публике. Так ведь?

– Можешь присесть на секунду? – спросил Эдриен. – Мне нужно кое о чём с тобой поговорить.

Джейс огляделся вокруг. 

– Хорошо, но давай быстро.

Эдриен приподнял бровь, что было намёком на него прежнего. 
– Я сегодня звонил родителям.

– Да? 
Удивление Джейса отвлекло его от других проблем. То, что Эдриен и его родители не ладили, было мягко сказано.

– На самом деле я пригласил их на выпускной.

– Вау! Что они сказали?

– О, что им нужна новая крыша, и машина барахлит, так что они не смогут приехать или позволить себе перелёт. – Эдриен закатил глаза. – Всё это чушь.

– Мне жаль, – произнёс Джейс.

– Спасибо. – Эдриен закусил губу. – Знаю, ты хотел побыть наедине со своими родителями, когда они приедут, но как думаешь, можно мне с вами? Калеб занят со своей семьёй. Таннер тоже. Все заняты. Кроме меня.

Джейс сжал челюсти. Он не мог ничего поделать. Единственная причина, по которой он хотел побыть наедине с родителями – это сбежать от Эдриена. Он всегда был в общежитии, когда Джейс не работал, занимая каждый свободный момент. Но сейчас, очевидно, не время, и не будет до выпускного. Конечно, потом они будут заняты упаковкой вещей для переезда в новую квартиру. Джейс слышал, как захлопывается дверь, щёлкают замки и звенят цепи, запечатывая его навсегда. Это должно прекратиться.

– Эдриен...

На его плечо опустилась рука.

– У тебя перерыв?

Джейс поднял взгляд на своего менеджера. Она не выглядела счастливой.

– Еда для двух твоих столиков сохнет под лампами!

– Простите! – Джейс поспешно поднялся на ноги, но развернулся, пока не ушёл далеко. – Не уходи!

Вернувшись на кухню, он заказал любимое блюдо Эдриена и пошёл к своим столикам. Остаток смены он чуть ли не сходил с ума от радости, отчасти потому, что паниковал, но и потому, что чувствовал надежду. Он сможет это сделать. Он это сделает! Когда Эдриен заканчивал есть, Джейс принёс ему бокал вина. Подмаслить. По крайней мере, он надеялся, что с его помощью всё пройдёт гладко. Наконец, его смена подошла к концу. Он был свободен. Ну, почти.

Сделав глубокий вдох, он пригласил Эдриена прогуляться с ним до дома.
* * *

– Ты чертовски обольщаешься, если думаешь, что переедешь в ту квартиру. В мою квартиру!

Слава каждой звезде на небе, злой Эдриен вернулся! Джейс был так счастлив, что хотел поцеловать его, что, конечно же, разрушило бы цель этого момента. Они шли через парк к своему общежитию, когда Джейс наконец сказал: "У нас ничего не выходит. Я не думаю, что выйдет. По крайней мере, я больше не хочу пытаться". Эдриен не умолял, как раньше. Он сорвался и продолжал это делать.

Они были рядом с деревом, где не так давно стоял и курил Виктор. Джейс мог представить его там сейчас, как он усмехается и качает головой, его мнение об отношениях снова подтвердилось. 

– Я в мгновение ока отдал бы её тебе, если бы мог, – сказал Джейс, до сих пор держа себя в руках. – Но в договоре аренды моё имя. Домовладелец не примет тебя хозяином без поручителей.

Эдриен нахмурился.

– Тогда перепиши договор на меня!

– С именами моих родителей в нём?

Эдриен зарычал от раздражения.

– Я не знаю, почему ты это делаешь! Ты не можешь позволить себе это место в одиночку.

– Как и ты. Радуйся, что не застрял с этим.

– Радуюсь, – сказал Эдриен. – Для меня она недостаточно хороша. Ещё два года, и я буду богат. А ты что будешь делать со своим дипломом по английской литературе? Для чего он вообще подойдёт?

Джейс пожал плечами.

Эдриен не закончил.

– Ты будешь бедным всю жизнь и пожалеешь, что не был достаточно умён, чтобы остаться со мной.

– Может быть, – спокойно произнёс Джейс. – Время покажет.

Казалось, Эдриен искал способ его разозлить, но выдохнул, когда остался ни с чем.

– Это он, да? В нем дело.

– Нет, – сказал Джейс. – Думаю, дело во мне. Никогда ничего не получится с Виктором и никогда ничего не получится с тобой. Я общий знаменатель в обеих ситуациях, так что как бы банально это ни звучало, дело во мне, а не в тебе.

– Ну, тогда, это всё меняет. Ты просто будешь жить один остаток своей жизни, пока не сдохнешь. Я так счастлив за тебя!

По коже Джейса побежали мурашки. Эдриен не мог знать. Джейс никогда ему не рассказывал, но то, что этот старый страх сейчас поднял свою уродливую голову, было неожиданно. И нежелательно. Хотя даже это не могло его разубедить. Между ним и Эдриеном всё кончено.

– Ты никогда меня не любил, – фыркнул Эдриен. – Ты никогда не говорил этого. Ни разу. Ты знаешь, каким неоцененным я себя чувствовал?

Джейс вздохнул.  

– Мне жаль. Серьезно. Надеюсь, ты и, правда, разбогатеешь. И я надеюсь, ты найдёшь парня, который никогда не заставит тебя ревновать или чувствовать себя нелюбимым, потому что я никогда не хотел, чтобы ты это чувствовал. Мне, правда, жаль, что я не смог быть этим человеком. Единственное, что я могу сделать, это отпустить тебя, чтобы ты мог его найти.

Эдриен со злостью смотрел на него.

– Значит, я должен тебя поблагодарить?

– Нет, ты должен попрощаться.

Маска Эдриена соскользнула, и на мгновение он показался уязвимым. Затем его челюсти сжались, что никогда не было хорошим знаком. 
– Лучше найди, где тебе переночевать, потому что ты не пойдёшь со мной домой! 
Затем он развернулся и пошагал прочь.

Джейс смотрел, как он уходит, ожидая укола сожаления где-то глубоко внутри, но тот так и не проявился. Вместо этого он чувствовал себя свободным. Это был правильный поступок. Покопавшись в кармане, он посчитал свои чаевые за вечер и задумался, сможет ли найти номер в отеле на тридцать два доллара.
* * *

Когда родители Джейса сказали, что привезут кого-то с собой на его выпускной, он знал, что не стоит ожидать Виктора. Он бы не стал так играть с эмоциями Джейса, не после их последнего разговора. Джейс знал, что это не его сестра, так что думал, что это будет Грег. Наблюдая из окна общежития, стоя рядом с упакованными коробками своих вещей, Джейс улыбнулся, когда увидел не одну, а две седые лысеющие головы, виднеющиеся из машины. Джейс побежал вниз по лестнице, чтобы встретить гостей, обойдя вниманием родителей, когда первым обнял Бернарда.

Церемония выпускного прошла размытым пятном. Сердце Джейса билось быстро, пока не назвали его имя, но замедлилось, пока он ждал, когда остальные выпускники получат свои дипломы. Подбросив свою шапку в воздух, он оставил её позади, чтобы встретиться с семьёй. Бернард определённо входил в их число. Джейс слишком сильно его любил, чтобы Бернард был просто другом.

Сейчас они сидели за столом в ресторане, набитом другими родителями и счастливыми выпускниками. Официанты уже казались истощёнными, Джейс был рад, что сегодня находится не среди них.

– Ты знаешь, – произнёс Бернард за праздничной кружкой пива, – может, мне открыть здесь второй "Берни", начать соревноваться с большими мальчиками.

Джейс рассмеялся. 

– Ты бы отлично смотрелся в ковбойской шляпе!

– Или ты, потому что ты управлял бы этим местом, – подмигнул Джейсу Бернард.

– Нет, мои дни на заправке позади. Но всё равно спасибо!

Не то чтобы он думал, что Бернард говорил всерьёз. Конечно, напрашивался определённый вопрос, который озвучил его отец.

– Чем именно ты собираешься заниматься? Ты всё говорил, что узнаешь после выпускного. Что ж, теперь ты выпустился.

– Боб, – предупреждающе произнесла мать Джейса. Её голос смягчился, когда она обратилась к Джейсу. – Ты всегда можешь переехать домой.

Бернард зацепился за эту мысль. 
– Это было бы легче, чем открывать новое место. Приезжай домой, и я поставлю тебя во главе магазина. Пора мне на пенсию.

А вот это было серьёзное предложение. Возможно. Не то чтобы это имело значение.

– Я всё равно переезжаю в ту квартиру, – сказал Джейс. – Даже без Эдриена. Я буду работать больше часов в ресторане, пока не найду что-нибудь. Может, я буду преподавать или найду какую-нибудь знаменитость, которая захочет, чтобы я написал её биографию.

– Можешь написать мою, – предложил Боб. – "Тайный дневник работника химчистки". Как тебе название?

– Я уже слышу звонок из Голливуда, – улыбнулся Джейс. – Давай посмотрим, как я справлюсь сам. Если я провалюсь, то обещаю приехать домой и сесть вам на шею, ребята.

– У тебя есть хорошая подстраховка в виде нас, – сказал Бернард. – Просто помни это, если всё станет невыносимо.

– У тебя всегда будет дом, куда можно вернуться, – соглашаясь, сказала Серена.

– Кстати, – произнёс Джейс. – Как Мишель оправдала, что не хочет видеть выпускной старшего брата?

Боб фыркнул. 
– Возможно, потому что она хочет...

– Пространства… – сказала Серена, перебивая мужа. – Твоя сестра жаждала побыть дома одна. Когда мы подписывали договор на твою квартиру, она чуть ли не устроила истерику из-за того, что ей нужна своя квартира.

Джейс мог это понять. Если ты живёшь в университетском городе, то не нуждаешься в общежитии. Или в работе, чтобы оплачивать расходы, так что это была дилемма. Мишель могла сосредоточиться на учёбе, пока ему приходилось... Джейс вдруг засиял. Ему больше не придётся разрываться между работой и учёбой. Кошмар закончился.

– Кое-какая мелочь, чтобы помочь тебе начать, – сказал Бернард, кладя на стол конверт.

– И от нас тоже, – сказала мама, протягивая ему открытку.

Открытка была сликшком тяжелой, чтобы быть пустой, и небрежно сжав конверт можно было разобрать знакомые контуры налички. Позже, когда Бернард извинился и отошёл в уборную, Джейс позволил себе взглянуть. Зелень, зелень, ещё больше зелени. Да, действительно, кошмар закончился. Да начнётся мечта!
* * *

В мечтах Джейса он был не так разорён. Первое, что он понял, когда переехал в квартиру, это то, как мало у него вещей. У него не было стола в столовой. Ну и ладно, потому что у него не было посуды. Аналогично этому, у дивана не было особой цели без телевизора напротив. Худшее было в отсутствии кровати. Или полок, чтобы расставить книги, которые как раз у него были. Поначалу он думал использовать их, чтобы соорудить мебель. Стопка, чтобы сидеть, и несколько рядов книг в качестве стола. Эта идея держалась почти полдня.

Бернард и родители подарили ему невероятную сумму денег, возможно, зная, с чем он столкнётся. Джейс сделал покупку кровати главным приоритетом, затем к своему несчастью узнал, сколько стоит новый матрас. После этой покупки бюджет, который он расписал, выглядел нелепо. Он вычеркнул каркас кровати. Матрас можно было положить на пол. И больше никаких новых вещей. Джейс походил по барахолкам и благотворительным магазинам, медленно покупая основное и стараясь быть умнее. Стол для еды мог также служить как письменный. Один из стульев за столом можно было переставлять в гостиную. Он не мог провести телевидение, но нашёл старое стерео, так что у него будет развлечение, помимо чтения. Книги он выстроил у стен как можно более упорядоченно. Поспрашивав на работе, он смог найти дешёвый шкаф, чтобы хранить там одежду.

Остальные его деньги разошлись на мелочи: посуда, полотенца, постельное бельё, занавеска для душа, кастрюли и сковородки. Он заставил кухню самой лучшей едой из "Ориент" (лапша рамен), самым изысканным итальянским блюдом (макароны с сыром) и набором напитков на случай, если придут гости ("Кул-Эйд" со вкусами лимона, лайма и черешни). К счастью, он получал бесплатную еду на работе, что означало, что он не умрёт от голода. 

Устроившись, Джейс планировал поехать в Миссури, чтобы повеселиться с Виктором. Хоть он больше не ожидал, что они дадут любви второй шанс, ему хотелось исправиться за предыдущий визит. К несчастью, он не смог позволить себе бензин. И много свободного времени. Джейс начал работать больше смен, которые занимали ночи, оставляя дни свободными для поиска работы. В конце концов, диплом колледжа означал, что больше не нужно обслуживать столики. Или так он думал. Большинство работ, на которые он претендовал, требовали опыта в конкретной сфере, что раздражало, потому что, очевидно, он не мог получить опыт без предыдущего опыта.

В конце концов, спустя месяц пересмотра объявлений в газетах днём и ношения подносов по ночам, он нашёл свою первую настоящую работу.

Больше никакой пищевой индустрии. Джейс теперь работал в офисе, личным ассистентом. Должность звучала привлекательно. Когда он подавал резюме, он представлял, что будет ходить за каким-нибудь нервным директором, звонить жене босса, чтобы извиниться перед тем, как заказать места в первом ряду на какую-либо большую игру, которая шла тем вечером. Вместо этого Джейс был секретарём, который также должен бегать по раздражающим поручениям, например, собирать заказы на еду от остальных людей в офисе. Добро пожаловать обратно в пищевую индустрию! По крайней мере, повышение зарплаты было существенным. И всё же, его первый чек был на несколько долларов меньше, чем то, что он мог заработать, обслуживая столики. Те чаевые по ночам в выходные быстро копились. Без ежедневной бесплатной еды Джейс считал, что на самом деле теперь зарабатывает меньше. 

И всё же, опыт должен был чего-то стоить. Современный переутомлённый офисный лакей был завтрашним руководителем, раздающим указания. Джейс проработал лето, копя каждый пенни, который зарабатывал и справляясь с вырезанием купонов. В конце концов, он улучшил свою жизнь микроволновкой и кофе-машиной, и его холодильник редко был пустым. Всё равно, одна часть его оставалась голодной. Помимо некоторого безвредного флирта с взрослым парнем в офисе, его личная жизнь серьёзно страдала. Джейс накопил достаточно денег, чтобы купить подержанный телевизор, но вместо этого выбрал другую форму развлечения. Заполнив бензобак, он направился на север.

Через двенадцать часов он заехал на парковку "Берни", но снова уехал, когда не узнал работника за прилавком. Затем он поехал к маленькому ветхому дому, припарковался и постучал в дверь. Мужчина, который открыл, выглядел уставшим, но в его глазах всё равно было что-то дикое. И его усмешка, когда он услышал то, что Джейс должен был сказать.

– Я одинок.

– Ты ведь не ожидаешь, что я это изменю? – произнёс Виктор.

Джейс покачал головой. 
– Я просто имел в виду, что нет ничего, что мы не можем сделать. – Затем он добавил: – Никаких границ.

Глава 18

Джейс вдохнул, от холодного воздуха лёгкие казались маленькими и тесными. Снег кружился над головой, носимый кусачим ветром, снежинки собирались и снова лениво опускались вниз. Солнце, отражающееся от снежного покрывала, едва не слепило его. Он скучал по этому. Все эти долгие зимы, желание возвращения весны, и вот он наслаждался погодой, из-за которой ворчали все остальные в Уорренсберге. Конечно, у Джейса была ещё одна причина так радоваться, пока он шёл к машине. Вскоре он снова увидит Виктора.

На этот раз Джейс пообещал себе сначала повидаться с семьёй. Это было непросто, учитывая, сколько времени прошло с тех пор, как он целовал или прикасался и обнимал кого-то. Джейс мог ходить по барам. Временами он просматривал объявления о знакомствах, но зачем ввязываться в проблемы, когда лучший любовник, который у него был, находился в паре часов езды? Джейс планировал, что эти визиты будут ежемесячными, но помешала реальная жизнь. С деньгами всегда было туго, времени всегда было мало. Были выходные, когда он мог позволить себе поездку, но вместо этого Джейс решал улучшить дом, в который возвращался каждую ночь, или потратиться на необходимый ремонт машины. Он не планировал расставаться на полгода, но после такой разлуки воссоединение будет ещё лучше.

Сначала он поехал в "Берни", не увидел Виктора за прилавком, и всё равно пошёл внутрь, тогда он увидел пожилого мужчину, проверяющего товары по списку.

– Если ты пришёл сюда за своим подарком, – произнёс Бернард после того, как обнял его, – тебе придётся вернуться завтра.

– Ты снова оденешься Сантой, да? – спросил Джейс, не скрывая веселья.

– Ты можешь быть слишком взрослым, чтобы веселиться, но дети это любят.

– И вполовину не так, как я, – поддразнил Джейс. – Я зайду завтра.

– Хорошо! – Бернард засиял. – Можешь надеть костюм эльфа, который я сшил.

– Пожалуйста, скажи, что ты шутишь.

Бернард погрустнел.

– Это очень хороший костюм. Эй, тебе нужен бензин? За счёт компании.

Джейс покачал головой.

– На самом деле, я искал Виктора.

– Оу. – Радостное настроение Бернарда исчезло. – Он нечасто заходит.

– Он уволился?

– Нет, он по-прежнему здесь работает. Он приходит, когда ему действительно нужны деньги, и просит платить ему наличкой.

В животе Джейса поселилось неуютное предчувствие.

– Это на него не похоже. Ну, может, похоже, но звучит нехорошо.

На лице Бернарда отразилось беспокойство.

– Нет, нехорошо. Я тоже за него волнуюсь, но он мне больше не открывается. Не так, как раньше. Я надеялся, что ты сможешь до него достучаться.

– Да, конечно.
Джейс был на полпути к двери, прежде чем заметил, что даже не попрощался. Когда он развернулся, Бернард понимающе кивнул и помахал рукой.

Поездка к Виктору не заняла много времени, но достаточно, чтобы представить все виды кошмарных сценариев. Может, мать Виктора умерла. Или, может, Стар познакомила Виктора с чем-то похуже, чем кислота, и он найдёт на руках Виктора следы иголок. Подъехав к дому, Джейс понял, что что-то не так. В этом году не висело рождественских гирлянд, которым так радовалась миссис Хэмингуэй. Она всегда полагалась на то, что Виктор их повесит. Что, если он...

Эту мысль вынести было невозможно. Джейс постучал во входную дверь, заметив, что всё занавески задернуты. Не получив ответа, он стучал снова и снова, пока дверь не открылась.

– Чего?

Джейсу было плевать, что Виктор хмурится, и он не обратил внимания на чёрные круги под его глазами. Он был слишком рад, что Виктор жив и... К несчастью, он был нездоров. Его щёки были слишком впалыми и бледными, по крайней мере, судя по тому, что мог видеть Джейс. Большая часть лица Виктора скрывалась под бородой.

Виктор вздохнул.

– Не смотри на меня так. На самом деле, возможно, будет лучше, чтобы ты меня вовсе не видел.

Дверь начала закрываться, но Джейс пришёл в себя, втиснувшись плечом в зазор.

– Виктор! Что происходит?

Сопротивление двери ослабло. Виктор жестом пригласил его войти. С нарастающим волнением Джейс вошёл. Внутри было темно, только сквозь щели в занавесках проникал серебристый свет. И было холодно. Отопление вообще работает? Миссис Хэмингуэй никогда бы не допустила такого. Когда Джейс видел её последний раз, она боролась, но ей всё равно удавалось содержать в порядке себя и свой дом.

Замок защёлкнулся. Джейс повернулся и увидел, что Виктор наблюдает за ним, скрестив руки на груди.

– Где твоя мать? Она в порядке?

Глаза Виктора сузились.

– Она отлично.

– Прости, – произнёс Джейс в смятении. – Ты меня пугаешь. Просто поговори со мной. Что-то случилось? Она скончалась?

Виктор выдохнул, его руки упали по бокам.

– Она всё ещё жива. Если собираешься остаться, то спускайся в мою комнату. Я больше не могу находиться здесь.

Джейс пошёл за ним вниз. Дверь спальни Виктора была закрыта. Как только она открылась, он услышал писклявое мяуканье.

– Поторопись, – сказал Виктор, протискиваясь в комнату. – Не выпусти его.

Джейс вошёл следом, ожидая за дверью катастрофу, но комната по-прежнему была прибранной. Одно из кресел, стоящих наверху, теперь было здесь, как и столик. На двери лежали одеяла и несколько книг. Окно в подвале было незатемнённым, впуская естественный дневной свет. Лучшим из всего этого был большеглазый котёнок, который подошёл их поприветствовать. Переживания Джейса мгновенно забылись, когда он присел, чтобы погладить серую шерсть, оранжевые глаза котёнка сияли такой невинностью, что бедняжка выглядел так, будто ему только что сделали лоботомию.

– Ты такой крохотный! – сказал ему Джейс со смехом. Когда он поднял взгляд, на лице Виктора была лёгкая улыбка.

– Это Самсон. Милашка, да?

– Он настолько очаровательный, что это невыносимо. Ты должен надеть на него пугающую маску.

– А это идея. Что там с моей маской оборотня?

Она лежала в ящике комода в квартире Джейса в Хьюстоне, но он не собирался признаваться в этом.

– Я представлял тебя собачником, – поддразнил он. – Коты слишком домашние.

Виктор сгримасничал. 

– Он должен был быть для моей мамы. Я думал, что если ей будет на ком сосредоточиться, это ей поможет.

Джейс переключил внимание с кота. 

– Что случилось?

Виктор присел на край кровати, опустив голову, длинные волосы закрыли его лицо. 

– Ей продолжало становиться хуже... она забывала, куда что положила, сразу после того, как она это положила, или вела себя так, будто не понимает, где находится. Иногда у неё начиналась паранойя, будто я пытался её обмануть. Это было ужасно, но я заботился о ней. Она никогда не была голодной или грязной. 

Виктор поднял голову, со злостью убрал волосы.

– Я заботился о ней лучше, чем какая-нибудь тупая медсестра в дерьмовой государственной больнице! Я люблю её! Что они могут сделать для неё того, что не могу я?

Джейс сел рядом с Виктором на кровать, обнимая его и бормоча о том, как ему жаль. Слова были несущественны, но это всё, что он мог сказать.

– Она ходила по району в ночнушке, – сказал Виктор. – Первый снег в году. Кто-то выгуливал собаку и заметил маму. Когда с ней попытались заговорить, она не говорила ничего внятного, так что люди вызвали полицию. Если бы я не работал в ту ночь... – его голос опустился до хрипа. Джейс притянул его ближе, позволяя выплакаться, пока его мысли кружились в попытках найти способ всё исправить.

– Мы можем её вернуть, – сказал он. – Ты пробовал?

– Конечно, я пробовал, – сказал Виктор, отстраняясь. – Они говорят, что ей нужно круглосуточное наблюдение.

Джейса убивала необходимость сказать это, но он должен. 

– Может, так и есть. В смысле, ты не можешь всегда за ней присматривать. Тебе нужно работать и иногда ходить за продуктами.

Виктор напрягся, его губы раскрылись, чтобы возразить, но затем он покачал головой.

– Может, ты прав.

– Мы можем навестить её? Я бы хотел её увидеть.

– Идти далеко, но да.

– Я могу тебя отвезти, – сказал Джейс. Он смотрел на Виктора. Миссис Хэмингуэй, возможно, не понравится видеть своего сына в таком состоянии. Когда он последний раз принимал душ или нормально ел? – Я сначала хочу чем-нибудь перекусить, – небрежно предложил он.

Виктор безразлично пожал плечами.

Джейс взял его за руку, замечая, какая она холодная.

– Отопление включено?

– Отключили несколько недель назад.

– Они могут сделать это зимой?

Виктор снова пожал плечами.

Ладно. Этого достаточно. Как бы Джейс ни не хотел задевать чувства Виктора, ему не нравилось видеть его в таком жалком состоянии. После ворчания и небольшого спора он заставил Виктора принести квитанции на коммунальные платежи за дом. 
– Может, мы можем привезти её домой на Рождество, – сказал он, зная, что манипулирует. – Ты хочешь, чтобы она приехала в холодный дом?

Получив необходимую информацию, он сделал несколько звонков, затем один поехал в город, чтобы разобраться с делами. У него был очень глупый разговор с мужчиной в газовой компании, который настаивал, что Джейс не может просить включить обратно газ, потому что тот оформлен не на его имя. Он спорил, что хочет только заплатить долг, что тогда будет значить, что они могут возобновить предоставление услуг. В конце концов, он поговорил с руководительницей, которая была намного более здравомыслящей. Она помогла Джейсу и заверила его, что газ вернут в течение часа.

Посмотрев на другие счета, Джейс увидел, что и электричество на грани отключения, так что оплатил и его тоже. Вот вам и сберегательный счёт! Затем он пошёл в продуктовый магазин, беря те же продукты, которыми питался сам, и ещё немного еды для Самсона. К тому времени, как он вернулся в дом Виктора, обогреватель источал через вентиляцию очень необходимое тепло. Он прошёл по дому, открывая занавески, прежде чем потащить Виктора наверх.

– Я голоден, нужно что-нибудь приготовить, – сказал Джейс, не оставляя ему выбора. – Я не могу позволить себе есть вне дома.

Виктор неохотно шёл следом, Самсон был счастлив побежать за ними и обрадовался, когда для него на тарелку плюхнулся из банки влажный кошачий корм. Виктор с усмешкой наблюдал, как кот проглотил его весь. 

– Раньше он ел только сухой корм.

Джейс улыбнулся.

– Ну, тогда весёлого Рождества, Самсон. Там, откуда это взялось, есть ещё больше.

Их желудки наполнили несколько замороженных пицц и содовая. После еды Виктор стал выглядеть лучше. Не отлично, но наполовину человеком. Он и вёл себя менее угрюмо. 

– Приёмные часы только до шести вечера, – с надеждой произнёс он.

– Тогда у тебя всё ещё есть время помыться, – многозначительно сказал Джейс. – Сделай мне одолжение и сбрей бороду.

– Зачем? – спросил Виктор. – Она тебе не нравится?

– Она нормальная, но я не уверен, что смогу найти в ней твои губы. Облегчи для меня это дело и сбрей её.

– Для чего тебе находить мои губы? – спросил Виктор, но пошёл в ванную без дальнейших побуждений.

Услышав, как включился душ, Джейс выдохнул. Они были на грани катастрофы, но всё хорошо. Самсон прошлёпал по столу к нему, плюхнулся на подставку под тарелку, с надувшимся от еды животом, и уставился на Джейса большими глазами.

– Не переживай, малыш, – сказал Джейс. – Я всё исправлю.

Удовлетворённо закрыв глаза, Самсон заурчал.

* * *

Дом престарелых был не совсем таким, как ожидал Джейс. В своей голове он представлял больше цветов, солнечный свет проникал через каждое окно, не прикрытое занавеской. Или как весело болтают медсёстры, пока медленно катят по саду прикованных к коляскам пациентов. Рай, прежде чем люди на самом деле отправятся в Рай. Столкнувшись с реальностью, Джейс понял, каким наивным было это видение. 

Его первым впечатлением было то, что он увидел в комнате ожидания, полной пожилых пациентов. В одном углу ревел телевизор, сморщенные лица собрались вокруг, жадно впитывая последнюю за день мыльную оперу. Хаотично расставленные столы были заполнены любителями кроссвордов, кресла занимали читатели журналов. Везде, куда смотрели ребята, сидели старики и наблюдали за окружением усталыми глазами. В ожидании. Джейс думал, что им тоже придётся сидеть среди них и ждать, пока не понял, что это оно. Это пункт их назначения.

Он бросил взгляд на Виктора, который не показывал никакого удивления, даже когда к ним подошла пожилая женщина. Она бормотала еле слышно, прикасаясь к уху, затем к плечу. Ухо. Плечо. Снова и снова.

– Здравствуйте, – попытался Джейс.

Женщина не прекратила поток несвязного бормотания и странный ритуал касаний, даже когда снова ушла.

– Мамина палата в этой стороне, – сказал Виктор, кивая направо.

Перед ними находился пост медсестёр, коридоры разветвлялись по обеим сторонам от него. Виктор, казалось, хотел обойти пост, но одна из медсестёр его заметила.

– Простите? Мистер Хэмингуэй?

Виктор остановился, напряженно повернулся. 

– Что?

Крупная медсестра с химической завивкой волос прищурилась. 

– Вы знаете, что должны записываться при входе и выходе.

Виктор подошёл к посту и схватил с полки доску-планшет. Медсестра переключила внимание на Джейса, отнесясь к нему с тем же подозрением, но немного расслабилась, когда он улыбнулся. Он прочитал имя на бейдже. Сандра Беннетт.

– Приёмные часы заканчиваются в шесть, – сказала она.

Виктор бросил ручку, закончив записываться. 

– Никто не может запретить мне видеться с матерью, – сказал он, прежде чем развернуться и пойти вперёд по коридору.

Медсестра смотрела, как он уходит, её лицо покраснело от злости.

– В праздники ему тяжело, – объяснил Джейс.

– Это понятно, – ворчливо произнесла она. – Опять же, нам всем тяжело. – Что-то за плечом Джейса зацепило её взгляд. – Марси, ты надела халат задом наперёд! 
Вздохнув, медсестра поспешила уйти. Джейс смотрел ей вслед, его взгляд невольно захватил больше морщинистой плоти, чем он когда-либо хотел видеть, прежде чем он устремился за Виктором.

Его желудок сжался от страха. Находиться здесь было не так же, как в психбольнице, но это было настораживающе похоже. Он уже видел, почему Виктор хотел перевезти мать домой, не важно, как тяжело было о ней заботиться. Джейс готовился ко всему, когда заходил в палату, к которой его привёл Виктор. Может, миссис Хэмингуэй привязана к кровати или бродит, как лунатик.

Он выдохнул с облегчением, когда увидел, что она сидит в кресле у окна, с довольной улыбкой наблюдая за лёгким снегопадом. Она хорошо выглядела. Не старше и не более измученной. Она была чистой, и на щеках сиял румянец. Джейс мог представить, что она здесь по какой-то ужасной ошибке. 

Сама палата не впечатляла. Две одинокие кровати с перилами, которые можно было опускать или поднимать. Они обошли их, Виктор вёл вперёд и остановился в двух шагах от матери.

– Привет, – сказал он.

– О, здравствуй! – ответила она.

Почему они не обнимались? Почему она не выглядела восторженной от визита сына?

– Как у тебя дела? – спросил Виктор.

– Нормально. Ты пришёл сказать мне, что пора на ланч?

– Нет, – ответил Виктор. – Ланч прошёл. Ты не ела?

– Ох, верно! Я ела. Спасибо.
Миссис Хэмингуэй повернулась обратно к окну, будто это закончило их разговор.

– Здесь Джейс, – сказал Виктор.

Подойдя ближе и чувствуя себя неловко, Джейс поздоровался

Миссис Хэмингуэй улыбнулась и приветливо кивнула.

– Здравствуй.

В животе Джейса поселился страх. Она казалась отрешённой, если не совершенно холодной. Виктор не казался встревоженным. Он присел на край ближайшей кровати. Миссис Хэмингуэй, казалось, немного опешила от такого поведения, но вскоре он отвлёк её разговором.

– Я раньше любил строить снеговиков, – сказал он, кивая на окно. – Я всегда думал, что у них должна быть борода. Ты однажды сказала мне, что у Санты есть борода, которая греет его в холодную погоду, так что я подумал, что снеговикам она тоже нужна.

Миссис Хэмингуэй рассмеялась.

– Ты можешь использовать швабру, – сказала она. – Или вырезать бороду из фетра.

– Именно это ты и сделала, – сказал Виктор. – Каждый год ты придумывала что-то новое. Помнишь тот год, когда мы использовали солому?

Улыбка миссис Хэмингуэй померкла. 

– Откуда ты всё это знаешь? Кто ты?

Джейсу хотелось плакать, или, может, побежать к посту медсестёр и сказать им, что что-то пошло не так. Как она могла не помнить собственного сына? Худшее было в том, что Виктор не казался поражённым этим, что означало, что он проходил это раньше.

– Посмотри на моё лицо, – сказал он, убирая волосы. – Посмотри внимательно.

Миссис Хэмингуэй поёрзала на месте. Она пыталась. Её глаза сузились в сосредоточении, затем озадаченно и, наконец, с радостью.

– Ричард! Ох, мне так жаль. – Она встала, положила руки на щёки Виктора. – Какая я глупая. Ох, ты такой красивый. Когда твои волосы так отросли?

Виктор улыбнулся, мягко убирая её руки.

– Я всё хочу их обрезать, – сказал он. – Сядь, Рэйчел. Пожалуйста.

Джейс пытался угнаться за потоком новой информации. Кто такой Ричард? Следующие пятнадцать минут он слушал, как Виктор раз за разом возвращает разговор к своему детству. Несколько раз миссис Хэмингуэй вела себя так, будто не знает их обоих. И она снова упоминала Ричарда. В конце концов, Виктор стал уставать и жестом показал, что им следует идти.

– Вам нужно записаться, – сказала Сандра с поста медсестёр.

– Я выйду покурить, – огрызнулся Виктор. – Я не оставлю мать одну так быстро.

Джейс пошёл за ним на улицу, но держал рот на замке, пока Виктор прикуривал сигарету и делал несколько затяжек. Затем Джейс медленно начал:

– Тяжело видеть её такой, – сказал он. – Мне жаль.

Виктор кивнул.

– Сегодня был хороший день. Иногда она злая. Иногда напуганная. Мама реагирует на меня как на чужака, вломившегося в её дом. Она и медсёстрам может задать жару. Вот та, Сандра, она действует мне на нервы. Я один раз видел, как мать сцепилась с ней, кричала, что вызовет полицию, и её пристрелят, но Сандра сохраняла спокойствие. – Виктор нахмурился, глядя на бетонную дорожку, сжав челюсти. – Хотел бы я так делать. Ты же знаешь, я считаю, что нет смысла злиться на то, что не можешь изменить. Но я ничего не могу поделать. Часть меня хочет сравнять это место с землёй, кирпич за кирпичом, просто чтобы я мог снова забрать её домой. Нет, к чёрту это. Я хочу уничтожить это место ради удовольствия. Я хочу разрушить мир за то, что есть место, где такое может произойти.

Джейс молчал, позволяя Виктору курить и не комментируя, когда он докурил и прикурил ещё одну. Только когда его лицо вернулось к нормальному цвету, он посмел спросить:

– Она когда-нибудь вспоминает тебя?

– Да, – сказал Виктор. – Реже и реже, но если я настойчив, то могу до неё достучаться. Или она думает, что я Ричард. Это мой отец. Полагаю, я похож на него. Когда это происходит, я пытаюсь подыгрывать, надеясь, что это будет мостиком ко мне. – Виктор закрыл глаза и покачал головой. – Я не знаю, что делаю.

– Хотел бы я помочь.

Виктор снова покачал головой, но затем поднял взгляд.

– Когда мы вернёмся, дай мне попробовать одному. Думаю, её путает то, что нас двое. Может, ты поговоришь с медсестрой о том, чтобы мы забрали её домой.

– Хорошо, – сказал Джейс. – Без проблем.

Только поведение Виктора сделало атмосферу на посту медсестёр напряжённой. Джейс подкрался, попытался улыбнуться, на что Сандра не ответила. Вместо этого она продолжила заворачивать столовые приборы в салфетки.

– Я могу чем-нибудь помочь? – спросил Джейс.

– С вашим другом или в целом? – фыркнула она.

– Простите, – сказал Джейса. – Он не специально так себя ведёт. Он даже сказал, какую хорошую работу вы делаете.

– Ну, конечно!

Хорошо, может, Джейс преувеличивал. 

– Ладно. Он сказал, что хотел бы сохранять спокойствие, как вы.

Сандра казалась удовлетворенной этим.

– То, через что он проходит, нормально, – сказала она. – Взрослые плачут. Молодёжь злится. Обычно это происходит с бабушками и дедушками. Когда это случается с родителями... – Она покачала головой. – Это тяжело.

– Она всё, что есть у Виктора, – сказал Джейс. – Есть только он и его мать.

Сандра казалась ошарашенной этим.

– Никаких других родственников?

– Ни одного.

Она оторвала взгляд от своего занятия, её руки по–прежнему двигались.

– Жена или девушка?

– Никого. Только я.
И Стар, как он полагал. Джейсу стало интересно, что она думает обо всём этом.

– Вы кажетесь хорошим другом, – сказала Сандра. Спустя мгновение она добавила: – Мне жаль, что он сам по себе. Я этого не знала.

– Думаю, с ним всё будет хорошо, как только он приспособится. В смысле, люди к этому привыкают, верно?

– К тому, что родители медленно забывают о них? – Сандра закончила заворачивать последнюю салфетку и положила её в кучу. – Вам ответить как в сказке или правду?

– Правду, – сказал Джейс.

– Мы все теряем родителей. Так или иначе, мы наблюдаем за их уходом, и это никогда не легко. Каждый из нас проходит через это, и я не могу сказать, что вы станете сильнее, но чертовски точно больше будете ценить родителей, когда их не станет. С медленной смертью, по крайней мере, вы поймёте этот урок достаточно скоро, чтобы сказать это им.

– Мне следовало попросить сказочную версию, – сказал Джейс.

Сандра рассмеялась.

– Да, следовало.

Удачный момент попробовать, пока он вызывал у неё смех.

– Послушайте, как вы думаете, мы можем завтра забрать миссис Хэмингуэй домой на праздник? Всего на день.

– Я это не рекомендую, – сказала она. – Я понимаю желание привезти любимого человека домой на Рождество, но на её стадии Альцгеймера это будет пыткой. Позволить ей осесть здесь было лучшим решением.

– Как бы там ни было, – произнёс Джейс, – если бы мы хотели попробовать, посмотреть, как она справится, вы бы нам разрешили?

Сандра казалась ошеломлённой.

– Конечно! Это не тюрьма. У мистера Хемингуэя есть ДСУД.

– ДСУД?

– Доверенность на случай утраты дееспособности. Если ваш друг хочет забрать мать отсюда навсегда, он это может. Я сама ему это говорила, но чуть не оторвала голову за то, что он вообще предложил это. Я не могу огласить то, что написано в её документах. Вам придётся спросить у него, как она сюда попала, но я продолжаю говорить ему, что за кем-то в её состоянии нужно ухаживать двадцать четыре часа в сутки. Теперь, когда я знаю, что он один, всё стало понятнее, но я ещё больше настаиваю, чтобы она осталась тут.

– Но решать не вам, – повторил Джейс.

– Нет, не мне, – сказала Сандра, скрещивая на груди полные руки.

Джейсу не хотелось бы с ней спутываться. Не то чтобы он собирался.

– Простите. Я просто хотел убедиться, что понял. Он ведёт себя так, будто всё это против его воли.

Сандра опустила руки. 

– Милый, никто не хочет такого для своих родителей, даже если для них так лучше. Как я сказала, молодёжь злится. Хотите совет?

Джейс кивнул.

– Принесите ей Рождество. Украсьте палату, поставьте маленькую ёлку и сделайте всё это здесь. Если снова привезти её домой, это её не вернёт, но, если устроить маленький дом здесь, может произойти неожиданное. Не чудо, но думаю, ей понравится.

– Хорошо, – сказал Джейс. – Спасибо.

После этого Сандру позвал служебный долг. Джейс сидел в главном зале и ждал, обдумывая то, что узнал, и, пытаясь представить, что делал бы в похожей ситуации. Он и его сестра всегда готовились к тому, что их родители умрут раньше, чем они будут готовы. Такой страх приходит, когда у вас пожилые родители, но он не рассматривал всерьёз, что они будут медленно их забывать.

Вскоре рядом с Джейсом села пожилая женщина и болтала с ним о своих внуках. Она казалась достаточно счастливой, если не немного отчаянно желающей поговорить, что помогло улучшить его мнение об этом месте. Он говорил с ней, пока не вернулся Виктор.

– Готов идти?

– Да, – сказал Джейс, вставая и прощаясь с женщиной. По пути на выход он собрался с духом и спросил: – Как всё прошло?

– Остаток времени я был Ричардом, но, по крайней мере, она думала, что знает меня. Лучше, чем быть чужаком. Идём.

По дороге домой Джейс рассказал ему, что сказала Сандра. По крайней мере, о планах на Рождество. Виктор воспринял новость не лучшим образом.

– Она не знает. Никто из них не знает! Моя мама любила Рождество. Может, это поможет ей вспомнить.

– Может, не поможет, – осторожно произнёс Джейс. – Когда она ещё жила дома, она забывала, кто ты?

– Да, – прошипел Виктор. – Но это могло быть плохой фазой.

– Не думаю, что это так работает.

– Ты вдруг стал экспертом?

Джейс чувствовал жар взгляда Виктора. 

– Нет, но та медсестра каждый день имеет с таким дело. Не могу сказать, что мне нравится это место, но о твоей маме, кажется, заботятся. И она в безопасности. Честно, ты можешь предложить ей это дома?

– У меня есть выбор? – парировал Виктор.

Джейс сглотнул, неуверенный, хочет ли ввязываться в это, но они с Виктором никогда не прятались от правды. Не друг с другом.

– Ещё она сказала, что у тебя есть доверенность на случай утраты дееспособности, так что да, у тебя есть выбор.

Виктор молчал. Они парковались перед домом, когда он заговорил снова, его голос был хриплым. 

– У меня нет выбора, потому что ты прав. Я знаю, что не могу заботиться о ней так, как нужно. Они могут, и я обижаюсь на них за это, потому что это должен быть я. Я бестолочь. Это должен быть я, но я знаю, что не могу.

– Ты не бестолочь, – сказал Джейс, потянувшись взять его за руку. – И ты всё равно рядом с ней. Может, глубоко внутри она всё ещё узнаёт тебя. Она хотела бы, чтобы ты продолжал приходить, и гордилась бы твоей смелостью.

– Джейс... – произнёс Виктор так, будто хотел, чтобы он остановился.

Но Джейс не закончил. 

– Завтра Рождество. Мы пойдём туда утром, украсим её палату и посчитаем, как много раз вызовем у неё улыбку, не важно, кем она будет нас считать.

Виктор вздохнул, посмотрел через окно на дом. Надвигались сумерки, ни в одном окне не горел свет. Дом был пустой оболочкой без семьи внутри.

– Идёт? – надавил Джейс.

Виктор кивнул.

– Идёт.

* * *

– Ты рад, что я здесь, так ведь? – выдохнул Джейс, соприкасаясь с Виктором кончиками носов.

Лёжа под ним, Виктор улыбнулся, потянувшись поиграть с его ухом.

– Я никогда не говорил, что не рад.

– Но ты никогда не говорил, что рад, – подразнил Джейс.

– Хорошо. Я рад, что ты здесь.

Джейс поцеловал его и усмехнулся.

– Я знал это!

– И всё равно тебе нужно было, чтобы я это сказал.

– Да.

Руки Виктора опустились на его бёдра и поднялись по бокам торса, задирая майку всё выше.

– Сними её.

Джейс оттолкнулся, чтобы сесть, твёрдая выпуклость члена Виктора оказалась под его ягодицами. Он снял майку и бросил на пол. Сидя на прикроватной тумбочке, маленький серый котёнок пристально смотрел на них огромными глазами.

– Э, на что смотрит Самсон? – спросил Джейс.

– Он, наверное, думает, что мы боремся за доминирование, – сказал Виктор. – Он ждёт узнать, кто выиграет.

– Ну, я сверху.

Виктор усмехнулся.

– Мы оба знаем, что развернётся всё не так.

Джейс кинул на него злой взгляд, насильно задирая майку Виктора и снимая её через голову. Затем Джейс растянулся на боку рядом с ним, чтобы провести пальцами от его груди к животу и обратно. 

– Итак, если Самсон никогда раньше такого не видел, это значит, что ты мало чем занимался.

– Не дома, по крайней мере, – сказал Виктор. Сделав смиренное лицо, он добавил: – Или где-либо ещё. Не после твоего прошлого визита.

– Правда? – немного слишком обнадежено произнёс Джейс.

– Не воспринимай это как знак преданности, – сказал Виктор.

– Я и не думал.

– Думал.

Джейс пожал плечами.

– Ладно, может быть, эта мысль мелькнула у меня в уме.

Виктор посмотрел на него знающим взглядом и перекатился на него сверху. Удерживая себя на руках, он опустил бёдра, в уверенном ритме потираясь пахом о Джейса. 

– Тебе по-прежнему нравится делать это медленно? – спросил он.

– Наверное.

– Наверное?

Джейс закусил губу, подумал о текущей крови, просто чтобы отвлечься от вопроса. И от переполняющих эмоций.

– Я не делаю этого ни с кем, кроме тебя.

– Хочешь сказать...

– Я сверху, – сказал Джейс.

Виктор усмехнулся, но затем его лицо стало серьёзным.

– Правда?

– Да.

– Мы не обязаны...

– Нет! – сказал Джейс. – Мне это нравится. Но только с тобой.

Виктор изучал его взглядом.

– Мне следует воспринимать это как знак преданности?

– Нет, но только потому, что я не хочу тебя спугнуть. – Джейс рассмеялся над мрачным взглядом Виктора. – Преданность или нет, когда это закончится? Нам будет по девяносто лет, и мы всё ещё будем играть в эту игру?

– Я надеюсь на это, – произнёс Виктор, но затем покачал головой и откатился в сторону. Приподнявшись на локте, он смотрел на Джейса. – Нет, в конце концов, ты встретишь кого-то достойного тебя и сбежишь.

– Он будет красивым?

– До головокружения.

– И он будет хотеть обязательств?

Виктор мгновение думал об этом. 

– Он сделает предложение на первом свидании и будет ждать свадьбу на втором.

– А на третьем свидании?

– Одинаковые татуировки.

Джейс сел.

– А если я устану от этого великолепного, приставучего мужчины?

– Тогда ты вернёшься сюда и обнаружишь, что я сдержал обещание.

Любовь. Виктор по-прежнему испытывал её к нему спустя столько времени. И если они захотят, то смогут заниматься ею вместе до конца своих дней. На самом деле, Джейс был готов позаниматься этим прямо сейчас. Но сначала он осторожно поднял котёнка, выставил его за пределы комнаты и закрыл дверь.

Глава 19

Рождественским утром Джейс принял душ у Виктора, а затем поехал в дом своих родителей. Прошли те дни, когда кто-то вставал в пять утра, чтобы праздновать. Когда Джейс приехал в девять, его сестра только выползала из кровати. Он проделал ритуалы, которые когда-то приводили его в восторг, но теперь нагоняли скуку. Не то чтобы подарки не были хорошими, или он был слишком взрослым для таких вещей, но в этом году у него было больше мыслей. Когда мать выразила негодование по поводу того, каким отрешённым он кажется, Джейс извинился и рассказал им о доме престарелых.

– Это многое объясняет, – сказала Мишель. – Грег упоминал, что в последнее время не видел Виктора.

– Не знаю, кого мне больше жаль, – сказала мать, прижимая ладонь к щеке. – То, через что проходит Виктор, ужасно, но забыть своих собственных детей...

Радостное настроение вернулось, когда Джейс рассказал их планы подарить миссис Хэмингуэй Рождество. Это побудило семью к действиям. Они нашли пару подарков, ароматические свечи и фотоальбом со снимками дикой природы, отец Джейса упаковывал их, пока Серена собирала еду, которую можно взять с собой. Как только машину наполнили вещами, Джейс отправился к Виктору.

Встретив его у двери, Виктор был каким-то печальным. Джейс попросил его помочь загрузить рождественские украшения, которые они отобрали прошлой ночью. Это его пробрало и сделало более оптимистичным. В доме престарелых Джейс с удивлением увидел, что дежурит снова Сандра.

– Вы никогда не ходите домой? – поддразнил он. 

– Нет, – проворчала она. – Даже если бы у меня было свободное время, я, наверное, не знала бы, где находится дом.

Джейс положил ей рождественское печенье с глазурью за её труды. Затем наступил момент истины: нужно было отнести коробки в палату миссис Хэмингуэй. Он переживал, что она может расстроиться или прийти в замешательство и прогнать их. Поначалу она казалась неуверенной, явно не узнавая никого из них, но когда из коробки появилось первое украшение, это её зацепило. Джейс представлял, что она будет сидеть в кресле и наблюдать за их работой, но она хотела помочь. Часть её, которая любила праздники, осталась нетронутой. 

Соседка миссис Хэмингуэй, пожилая темнокожая женщина, причмокивала губами, прикрывающими её беззубые дёсны и, казалось, тоже наслаждалась этим. Джейс и ей дал печенья, а она угостила их очень шепелявыми версиями нескольких рождественских песен. 

Они оставались до самой последней минуты приёмных часов, и пока приближался вечер, Джейс чувствовал, что Виктор всё более отчаянно хочет прорыва, о котором мечтал. Джейс тоже надеялся на это – что-нибудь маленькое, даже если миссис Хэмингуэй просто правильно назовёт имя Виктора. В конце концов, их рождественское чудо не произошло. После ужина они оставили его улыбающуюся мать в дверях палаты.

– Вы такие замечательные люди, – сказала она. – Действительно замечательные!

Виктор колебался. Джейс представлял, что он, наверное, надеется на объятие. Мать Виктора пожала ему руку и похлопала каждого из них по плечу, когда прощалась. Придётся мириться с этим.

– Мне жаль, – сказал Джейс, когда они вышли на морозный вечерний воздух.

– Неа, – с неискренней улыбкой произнёс Виктор. – Ты показал мне, что она всё равно может быть счастлива. Это всё, что имеет значение. Я хочу, чтобы ей было хорошо.

Джейс знал, что имеет значение намного больше, но почувствовал облегчение, когда пальцы Виктора переплелись с его собственными, прежде чем парень притянул его ближе.

– И она права, – сказал Виктор. – Ты действительно замечательный.

– Как и ты, – сказал Джейс, даря Виктору объятие, которое больше не могла подарить его мать. – Весёлого Рождества.

* * *

Оставаться не вариант. Пока шли праздники, Виктор убедился, что Джейс это понимал, хотя ему не пришлось сильно давить. Джейс знал, как всё будет. Но он обещал вернуться через пару недель.

Жизнь в Техасе вернулась в норму: ответы на звонки, печатание писем и выполнение дневных поручений. Свободное время он тратил на вырезание купонов и поиск бесплатных развлечений, например, пешее исследование города или поход в библиотеку в поисках чего-нибудь новенького для чтения. Он хотел потратить каждый лишний пенни на свою следующую поездку в Миссури.

В ту пятницу, когда он планировал двинуться на север, он уходил с работы, чтобы выполнить поручение, как вдруг двигатель его машины не завёлся. Не было никаких признаков почему. Никакого скрежета или хлопков глушителя. Джейс повернул ключ, и ничего не произошло. Подозревая, что у него сел аккумулятор, он попросил коллегу подтолкнуть машину, но даже это не помогло. Посмотрев на двигатель и не зная, что делать, он вызывал эвакуатор. Несколько часов спустя в магазине ему сообщили плохие новости. Он не понял и половины из этого, но отнёс список необходимых запчастей к телефону-автомату и позвонил отцу.

– Как думаешь, мне вообще стоит заморачиваться? – спросил он. – Не разумнее купить новую?

– Ей двенадцать лет, – сказал отец, – и их точно не строят так, как раньше. Мой "Тандербёрд" прошёл через...

– Пап, – нетерпеливо произнёс Джейс.

– Нет, ты прав. На этой стадии тебе нужно либо планировать чинить то, что ломается, либо вкладывать деньги в новую машину. Как думаешь, ты сможешь платить за машину каждый месяц?

Джейсу едва хватало на продукты.

– Нет.

– Понятно. Попроси их пока сделать ремонт и начинай копить. Может, мы с мамой сможем помочь, когда у тебя будет достаточно денег для первого взноса.

Не те новости, которые Джейс хотел услышать. Он не ждал, что родители купят ему новую машину, но надеялся, что отец знает какой-нибудь хитрый способ выйти из этой ситуации, о котором он сам не подумал. Худшее, конечно, состояло в том, что деньги, которые он копил на поездку, съест ремонт. Это займёт несколько дней, так что Джейс застрял.

Вернувшись в квартиру, он попробовал позвонить Виктору, не удивившись, что номер оказался недоступен. Затем он позвонил Грегу, который сказал, что в последнее время не видел Виктора. Джейс всё равно оставил ему сообщение. Подумав, он позвонил в "Берни", надеясь, что Бернард там. Ему повезло.

– В начале года Виктор приходил часто, – сказал Бернард. – Последние несколько дней его снова не видно. Я всегда должен ставить кого-то ещё на смену, потому что никогда не знаю, придёт ли он.

– Ты не обязан с этим мириться, – сказал Джейс, быстро добавив: – но я рад, что ты это делаешь.

– Да, я бы тоже не смог спать по ночам. Он придёт снова. Когда придёт, я передам ему твоё сообщение. Жаль слышать о твоей машине. Тебе нужно одолжить денег?

– Господи, Бернард! Ты слишком милый! Как это ты не разорён?

В трубке раздался смех Бернарда. 

– Я был бы намного богаче, будь я злым, верно?

– Да. И спасибо, но со мной всё будет в порядке.

– Хорошо. Когда приедешь, зайди и повидайся со мной. Может, я смогу посмотреть на твою машину и предотвратить следующий кризис.

Джейсу хотелось прямо сейчас дотолкать туда этот кусок металлолома. Или столкнуть его в озеро. Поблагодарив Бернарда, он повесил трубку, мысленно затянул пояс потуже, и пошёл к доске объявлений, чтобы поискать вторую работу.

* * *

Прошло ещё три недели, прежде чем Джейс смог позволить себе поездку. За этот промежуток он несколько раз звонил Бернарду и Грегу, чтобы проверить Виктора. Грег по-прежнему не видел его. Бернард видел, но это становилось всё реже и реже. Джейс пытался найти в этом позитив. Может, Виктор слишком много времени проводил с матерью или готовил новую схему для жизни. Может, Стар угощала его вином и едой, по-прежнему пытаясь полностью завладеть его сердцем.

Когда Джейс заехал в Уорренсберг, он почувствовал облегчение от того, что больше не придётся задаваться вопросами. Припарковавшись перед домом Виктора и подбежав к двери, он почувствовал нервозность, восторг и потребность. В этом не было сомнений. Он снова влюбился в Виктора, даже сильнее, чем раньше. Когда он увидел приклеенный к двери конверт, его нервозность возвысилась над другими чувствами.

На белой бумаге было написано "Хэмингуэй", так что Джейс проигнорировал конверт и постучал в дверь. Он продолжал смотреть на конверт, пока ждал ответа. Когда никто не открыл, любопытство взяло над ним верх. Конверт был только закрыт, не заклеен, позволяя ему прочитать письмо внутри. Он просмотрел его раз, затем прочитал ещё раз более внимательно. Он вернул письмо в конверт и вздохнул.

Аренда давно просрочена. Джейс всегда предполагал, что этот дом принадлежит миссис Хэмингуэй. Очевидно, это не так. Если за аренду не платить ещё пару недель, Виктора выселят. Джейс снова постучал и затем дёрнул за дверную ручку. Та поддалась под нажимом.

Войдя в дом, он вдохнул затхлый воздух, пропитанный сигаретным дымом. В доме было темно, занавески закрыты. Он не знал, что Виктор здесь, пока тот не заговорил.

– Ну-ка, ну-ка. Посмотрите, что притащил кот.

Джейс вздрогнул. Когда Виктор подошёл к нему, он почувствовал странный страх. Даже в темноте он видел, что борода Виктора вернулась. Джейс отошёл, чтобы открыть занавески и впустить дневной свет. Затем он повернулся снова посмотреть на Виктора.

Тот выглядел дерьмово. Описание было резким, но точным. Борода не прятала впалых щёк и бледную липкую кожу, или то, что из его длинных тёмных волос исчез блеск. 

– Ты в порядке? – спросил Джейс. – Ты выглядишь... болезненно.

– Я в норме, – сказал Виктор, отмахнувшись. 

Джейс не мог отвести глаз, чувство тревоги его не покидало. К счастью, в комнату вошёл Самсон. Он уже был больше. Джейс потянулся вниз, чтобы погладить его. Даже кот выглядел исхудавшим.

– Голоден? – спросил у него Джейс, но затем поднял взгляд на Виктора, который пожал плечами.

– Я постился, – сказал он.

– Что ж, пора нарушить этот пост.

Джейс направился в сторону кухни, открывая по пути занавески и жалюзи, включая лампы. Он нашёл в шкафчике еду, что стало только частичным облегчением, так как в основном это было то, что он купил в прошлый раз. Из рюкзака, который нёс на плече, он достал подарки, которые принёс с собой – банки кошачьего корма для Самсона и упаковку шести банок пива для себя и Виктора.

– Ох, как мило, – сказал Виктор, подходя к нему у тумбочки. От него не очень хорошо пахло. Когда он последний раз принимал душ?

– Сначала покорми кота, – огрызнулся Джейс, когда Виктор потянулся за пивом.

Затем он занялся кипячением воды, уставившись на рецепт макарон с сыром, когда не осталось больше никаких дел. Он чувствовал... злость? Разочарование? Отвращение? Он обнаружил, что не может остановиться на чём-то одном. Когда Джейс нашёл Виктора таким прошлым летом, было приятно возвращать его обратно. Не то чтобы он был счастлив видеть Виктора на свалке, но, по крайней мере, это позволяло Джейсу показать свою любовь помощью. К тому времени, как он ушёл, Виктор снова улыбался. Теперь, спустя чуть больше месяца, Виктор вернулся в то же состояние. Может, хуже.

И всё же, что он мог сделать? Вздохнув, Джейс развернулся лицом к кухне. Самсон начисто вылизывал тарелку. Виктор прислонился к холодильнику, наблюдая за ним.

– Как дела у твоей мамы? – спросил Джейс.

Виктор подумал над вопросом.

– Уверен, она в порядке.

– Ты не ходил повидаться с ней?

Виктор подошёл к пиву, взял банку, но затем приподнял брови, будто ждал разрешения. Джейс кивнул.

Виктор открыл банку и сделал глоток.

– Нет смысла навещать её, если она не знает, кто я.

В груди Джейса снова поднялась злость, так что он отвернулся, чтобы закончить готовить. Когда еда была готова, он положил большую часть на одну тарелку. Свой аппетит Джейс оставил у двери.

– Я не голоден, – сказал Виктор.

– Ешь, – настаивал Джейс. 

Они сидели на противоположных сторонах стола, как монархи, застрявшие в браке по расчету. Пока Виктор ел, Джейс смотрел на него. Ему хотелось кричать, но он продолжал напоминать себе, что это ничего не изменит. Не с Виктором. Но он просто не мог сидеть и притворяться, будто всё в порядке.

– Что ты делаешь? – спросил он. – Бернард сказал, что ты редко появляешься на работе. Ты видел письмо, приклеенное к двери?

– Ещё одно? – без интереса спросил Виктор.

– Ты получал это уведомление раньше?

Виктор только кивнул.

– Это третье.

– Это серьёзно! – сказал Джейс. Он не был уверен, но думал, что есть какой-то закон о трёх уведомлениях. Как бы там ни было, из самого недавнего письма было ясно, что они хотят денег в самое ближайшее время. – Я не могу позволить себе оплатить это.

Виктор фыркнул.

– Я тебя не просил. Думаешь, я хочу здесь жить?

– Нет, – раздражённо ответил Джейс. – Без сомнений, ты бы хотел быть в лесу, но сейчас ещё зима. Тебе нужно где-то оставаться, по крайней мере, до тех пор.

– Я буду в порядке, – сказал Виктор со своей типичной самоуверенностью.

– Ты не выглядишь так, будто ты в порядке, – пробормотал Джейс.

Самсон запрыгнул на стол, понюхав тарелку Виктора, прежде чем потопать к Джейсу. Погладив его, Джейс почувствовал выпирающие рёбра. Судя по котам, которые были у матери за все время, он знал, что это не нормально.

– Послушай, – произнёс Джейс, его раздражение росло, – одно дело, если ты не хочешь заботиться о себе, но хотя бы корми чёртового кота!

– Я пытался.

– Как? Что ты делал?

Вместо ответа Виктор скрестил руки на груди и откинулся на спинку стула.

Джейс не мог пойти на это. Не снова.

– Мне нужно повидаться с семьёй, – сказал он. – Я вернусь завтра. Если ты меня любишь, пожалуйста, возьми, блять, себя в руки. 

Прежде чем Виктор успел ответить, Джейс поднялся на ноги и направился к двери. Когда он сел в машину, ему хотелось закричать. Вместо этого он снова посмотрел на дом Виктора, надеясь увидеть, что парень в раскаянье стоит в дверях. Но его там не было, как и силуэта в каком-либо из окон.

* * *

Джейс обнаружил свою маму за готовкой на кухне. Дом был чистым, только немного хаотичным, но, по крайней мере, он был полон света, шума и жизни. Он почувствовал укол сожаления из-за того, что сорвался на Виктора, представляя, каким тёмным и угрюмым стал бы этот дом без его родителей. Опять же, он всё равно старался бы вызывать у них гордость, живя как можно лучше.

Отчаянно обняв мать, отчего та захихикала, он спросил, где остальные члены семьи.

– Отец ушёл по делам. Остальные двое внизу.

Остальные двое? Джейс спустился в гостиную и увидел Мишель и Грега, которые вместе смотрели фильм. Как обычно, Грег болтал во время взрывов и погонь на машинах. Увидев Джейса, они встали и выключили телевизор.

– Что ты здесь делаешь? – спросил Джейс.

– Я слышал, ты сегодня будешь в городе. – Грег выглядел застенчиво, пока говорил это. Джейс даже не знал, что он на это способен.

– Значит, ты заставляешь мою сестру смотреть один из твоих ужасных фильмов? – он повернулся к Мишель. – Или ты пытаешься украсть моего лучшего друга?

Мишель и Грег рассмеялись. Громко. Это дало Джейсу время, но его мысли продолжали возвращаться к Виктору. От одной мысли о нём, таком лохматом и нездоровом, у Джейса ныло сердце и болела голова.

– Слушайте, – сказал он. – Не думаю, что я сегодня составлю хорошую компанию. Почему бы вам, ребята, не досмотреть свой фильм? Думаю, я пойду прилягу.

– Хорошо, – сказал Грег. – Ты уверен? Нам не обязательно смотреть фильм.

– Дело не в фильме, – сказала Мишель, глядя на него. – Ты в порядке?

– Не пытайся прочитать мои поступки, – сказал Джейс. Сестра училась на психолога, что хорошо бы ей подошло, но он не хотел быть частью её исследований. – Я буду в порядке. Мне просто нужна тишина.

Джейс оставил их с озадаченными лицами и пошёл в свою комнату. Оказавшись там, он закрыл дверь. Мало что осталось от его прошлой жизни. Кровать и остальная мебель по-прежнему стояли здесь. Стол теперь был завален газетами отца. Плакаты и детские вещи были убраны, но комната всё равно придавала воспоминаниям материальность. Как Виктор спал рядом с ним в кровати. Или стоял у открытого окна, куря сигарету посреди ночи, выдыхая через сетку. Тогда он был таким удивительным, таким невероятным и неопределённым. А теперь...

Джейс не мог вынести мысль об этом. Прошлое или настоящее, он не хотел принимать в этом никакого участия. Его сестра и его лучший друг сидели несколькими этажами ниже, а он игнорировал их только потому, что его бывший парень превратился в чёрти что? Забудьте! Он не собирался киснуть в своей комнате, подражая Виктору. Снова спустившись вниз, Джейс застал Грега и Мишель за тихим разговором на диване, телевизор по-прежнему был выключен.

– Может, нам следует поговорить, – сказал Грег.

– Или, может, нам следует сходить выпить, – сказал Джейс, улыбаясь им. – Идём. Давайте зажжём этот город!

– Спорт-бары! – воскликнул Грег, поднимая в воздух кулак.

Мишель закатил глаза.

– Я действительно хочу поговорить со своим братом, а не перекрикивать какую-то тупую игру. Кроме того, ты обещал мне нормальную еду. 

Джейс приподнял бровь.

– Правда?

– Я должен ей денег, – сказал Грег. – Настоящая еда и напитки, вот. За мой счёт. Идём, я даже сяду за руль. 

Грег отвёз их в китайский ресторан, но Джейс едва это заметил. Он начал говорить о Викторе еще в машине и продолжал жаловаться после того, как они сели за столик спиной к украшениям из дерева. Сестра сделала для него заказ, когда он понял, что не смотрел в меню, и его еда остыла к тому времени, как он, наконец, выговорился.

– Он должен сделать что-то со своей жизнью, верно? – произнёс Джейс. – В смысле, он не может просто продолжать гнить в доме, пока его не вышвырнут на улицу.

– Во-первых, – сказала Мишель, – поешь. Во-вторых, может, это Виктору и нужно, чтобы, наконец, повзрослеть. Знаю, тебе всегда нравилось, что он чудак, но, в конце концов, ему придётся столкнуться с реальностью. Иногда нужно позволить человеку опуститься на дно, чтобы он мог оттолкнуться.

– Но... – произнёс Джейс с полным ртом утки по-пекински.

– Никаких «но», – сказала Мишель. – Я знаю, то, через что он проходит со своей матерью, тяжело, но он не единственный, с кем такое произошло. Другие люди не позволяют себе разваливаться. Проблема началась намного раньше, чем она заболела. Виктор всегда боролся. Он использовал мать как костыль, и тебя как второй. Теперь ему, наконец, нужно научиться ходить самостоятельно.

– Мы все пытались ему помочь, – сказал Грег. – Мишель права. Если мы 
и дальше будем с ним нянчиться, он никогда не изменится. Бернард единственный, кто поступает правильно, предлагая ему работу. Виктор выберет работу, а не голодание. Я обещаю.

– Ты не можешь этого обещать, – парировала Мишель. – Люди оказываются на улице по всяким причинам. Может, это алкоголизм или психические заболевания, или, может быть, какой-то человек просто не сможет справиться с требованиями к жизни. Виктор может быть таким человеком.

Грег выглядел обеспокоенным.

– Думаешь, он окажется на улице?

– Может, – сказала Мишель со всей авторитетностью её будущего диплома.

Джейс позволил ужасу отразиться на лице.

– Вы, ребята, не заставляете меня чувствовать себя лучше.

– Прости, братик, но ты должен принять факты. Жизнь Виктора – это его ответственность. Ты не можешь спасти его, не отказавшись от своей, а он не поблагодарит тебя за это. Каким бы он ни был эгоистичным, он всегда хотел для тебя лучшего.

Грег кивнул. 

– Она говорит правду. Я не могу сказать, как часто слышал от него, что он гордится тобой за то, что ты делаешь своё дело. В конце концов, в этом весь Виктор. Он уважает твои решения.

– Так что мне делать? – произнёс Джейс. – Отвернуться спиной и дать ему разбиться?

– Он всё равно разобьётся, – сказала Мишель. – Ты мало что можешь сделать. Как ты сказал, ты не можешь оплатить его аренду и счета. Ты не можешь сделать его более ответственным. Но ты всё равно мой замечательный старший брат, так что я знаю, что ты всё равно попытаешься его спасти. Я просто не хочу, чтобы ты испытал полный шок, когда поймёшь, что не можешь этого сделать. Никто из нас не может.

– Думаю, теперь мне нужна выпивка.

Они согласились пересесть к бару. Когда официантка принесла их счёт, на пластмассовом подносе лежало три печенья с предсказаниями. Просить не пришлось, все три оказались перед Джейсом. Он почувствовал волну тёплых чувств к ним обоим.

– Не обязательно отдавать их мне.

– Все знают, как ты их обожаешь, – с усмешкой произнесла Мишель. – Только не забудь отдать нам наши предсказания.

Джейсу было немного стыдно сидеть и есть три печенья, пока они наблюдали, но будь он проклят, если ему не нравился их вкус! Почему люди всегда болтали о печенье с шоколадной крошкой или что там ещё, когда могли есть нечто такое чудесно хрустящее? Перемешав все три предсказания, он раздал в случайном порядке.

Мишель прочитала своё первой. 

– "Невежество – большая причина надменности, а знание – лучшее лечение для того и другого". – Мгновение она думала об этом. – Ну и к чёрту тебя, печенье с предсказанием!

Грег рассмеялся и прочитал своё.

– "Не нужно путешествовать в поисках любви, если она уже дома".

– Что это должно значить? – спросил Джейс.

Щёки Грега, казалось, немного покраснели. 

– Полагаю, я остаюсь в Уорренсберге. Что ещё это может значить?

Джейс посмотрел на него, покачал головой и перевёл внимание на своё предсказание. 

– "Никогда не теряй чувство юмора".

– Не теряй? – спросила Мишель.

Джейс перепроверил.

– Не теряй.

– Думаешь, это специально? – спросил Грег.

Как бы там ни было, они все рассмеялись.

* * *

На следующий день Джейс проснулся бодрым. И с небольшим похмельем. После хорошего жирного завтрака из картофельных оладий и яичницы, он принял душ и захватил кошачий корм из маминой кладовки. Может, Виктору нужно было, наконец, выживать самому, но это не значило, что Самсон должен голодать. Затем он попрощался, потому что после того, как проведёт день с Виктором, он уедет обратно в Хьюстон.

Он был полон страха, когда стучал в дверь, но расслабился, когда Виктор открыл гладко выбритый и умытый. Между ними всё ещё было напряжение, но они оба знали лечение от этого. Джейс добровольно спустился вниз в спальню Виктора, где они провели час в блаженстве. Почти. Несмотря на то, как отвлечено было его тело, мысли Джейса оставались заполнены беспокойством. Даже когда они лежали вместе в обнимку, наслаждаясь исчезающей эйфорией, его мысли не затихали.

– Как ты оплатишь аренду? – тихо спросил он. – Я не хочу, чтобы ты жил на улице.

– Позволь мне позаботиться об этом, – терпеливо произнёс Виктор.

– Ладно. – Джейс сел, прислонившись спиной к изголовью кровати. – Просто я не думаю, что ты её оплатишь. Если оплатишь, просто скажи мне, чтобы я мог перестать переживать.

Виктор повернулся лицом к нему и тоже сел прямо. Он потянулся за сигаретами на тумбочке.

– Я буду в порядке, – повторил он.

В мыслях всплыл совет Мишель. Джейс знал, что она права. Он не мог продолжать это делать. Но... 

– Я тут думал. Моя старая спальня в доме родителей ни для чего особо не используется, и дом недалеко от леса, который тебе нравится, так что, может быть, я могу с ними поговорить. Таким образом, у тебя будет жильё на зиму и...

– Хватит, – сказал Виктор. Он встал, чтобы открыть подвальное окно, и вернулся в кровать. Он выглядел таким чертовски тощим. То, как он подтянул одеяло до подмышек, навело Джейса на мысль о том, каким открытым он будет для природных стихий.

– Или, может быть, ты мог бы продать то, что есть в доме, – сказал Джейс. – Купить дешёвый трейлер или что-то, что можно припарковать на территории моих родителей.

– Я сказал хватит, – повторил Виктор.

Но этого не хватило. Это была только верхушка айсберга, когда дело касалось переживаний Джейса. 

– Или Стар. Ей бы понравилось, если бы ты жил с ней. Знаю, что понравилось бы.

Виктор фыркнул.

– Я не видел Стар несколько лет.

– Что?

Виктор стряхнул пепел в кофейную чашку рядом с кроватью. 

– Она наконец-то нашла кого-то достаточно богатого, чтобы он заменил её отца. Сбежала с ним довольно быстро. Я получил по почте приглашение на свадьбу из Пасадены. Она знала, что я не приеду.

Или она думала, что это стоит последнего шанса, просто на случай, если Виктор хотел ворваться на свадьбу в драматичный момент. Если так, она обманывала сама себя. И всё же, Джейсу хотелось, чтобы она всё ещё была рядом, чтобы за Виктором мог присмотреть ещё один человек, не важно, насколько было больно. Новости о том, что она исчезла, только увеличили панику.

– Как насчёт Хьюстона? Моя квартира маленькая, но...

– Брось, Джейс. Не снова. Пожалуйста.

– Тогда что ты здесь делаешь? Раньше дело было в твоей матери, но ты больше не навещаешь её.

– Я этого не говорил, – сказал Виктор. – Я сказал, что нет смысла. Она не помнит меня. Совсем. Я полный незнакомец. Я больше даже не Ричард. Когда я прихожу, я не могу зайти к ней в палату, потому что она не понимает, почему я там. Когда я говорю с ней в жилой зоне, она кажется озадаченной, будто я продавец, который не может заставить себя сказать, что продаёт. Но я не уеду, потому что, может быть, это изменится.

– Не думаю, что изменится, – мягко сказал Джейс. – А если изменится, нам позвонят в Хьюстон, и мы сразу приедем обратно.

Виктор затушил сигарету и посмотрел в умоляющие глаза Джейса. Затем покачал головой. 

– Это не сделает меня тем, кто тебе нужен. Я всё равно не буду относиться к отношениям так, как ты, а ты будешь продолжать цепляться, надеяться. Затем, когда ты найдёшь правильного парня, я стану обузой.

– Мне плевать, – сказал Джейс, горло сковало.

– Нет, не плевать. В этом проблема.

– Тогда что ты будешь делать? – надавил Джейс. – Как долго ты будешь играть в эту игру? Пока она не убьёт тебя?

Виктор усмехнулся.

– Жизнь кончается смертью. В конце концов, она убьёт нас всех.

– Я серьёзно! В конце концов, тебе придётся найти работу. Или, чёрт, начать работать на той, которая у тебя уже есть. Это не большое дело. Все остальные так делают! Почему ты не можешь повзрослеть и заботиться о себе? – Джейс уже кричал, и не важно, что лицо Виктора говорило ему, что это ни на что не повлияет, он не мог ничего поделать. – Меня достало, и я устал переживать за тебя! Я никогда не переставал. Не прошло ни одного чёртового дня, чтобы я не задумывался, в порядке ли ты, и сейчас ты ничего не облегчаешь. Это причиняет боль. Понимаешь? Когда я возвращаюсь сюда и вижу, что ты чахнешь, это убивает меня.

– Я понимаю, – сказал Виктор. – Как ты думаешь, что я чувствую каждый раз, когда вижу свою мать?

Джейс не позволил этому себя разубедить.

– Но у тебя есть выбор! У неё нет. Ты можешь хоть раз быть настоящим человеком. Раньше ты говорил, что всё, что есть снаружи, это сон. Что ж, если сидеть в тёмном доме, душась сигаретами, – это реальность, я не хочу просыпаться. 

– Я никогда не говорил, что ты должен.

– Я не могу! – крикнул Джейс. – Не пока ты всё ещё здесь. Я не могу пойти дальше, пока не узнаю, что ты в порядке.

Виктор отвёл взгляд в сторону окна. Джейс наблюдал за ним, ожидая ответа. Казалось, он сидел там вечность.

– Ответь мне, – произнёс Джейс. – Скажи что-нибудь. Скажи, что ты поедешь жить со мной, или скажи мне отстать, но не сиди просто так, ничего не делая. Ты должен что-нибудь сделать!

Но Виктор по-прежнему не смотрел на него, даже когда Джейс бросил в него подушку. Ему хотелось сорваться, ударить его, просто чтобы привлечь внимание, и тогда он понял, что должен уйти. Когда злость пересиливает любовь, пора уходить. Джейсу только хотелось, чтобы его не засасывало обратно в эту ловушку. Чёрт, даже Эдриен был лучше.

Одевшись и собрав вещи, он открыл дверь спальни. Он остановился на пороге и развернулся, надеясь, что Виктор наблюдает за ним. Это было не так. Он по-прежнему сидел, отвернувшись. Может, это был его способ отпустить Джейса. Если так, это только больше его разозлило. Джейс посмотрел на исчезающую татуировку на руке Виктора. Лис по-прежнему бежал вдоль чёрной линии, но только сейчас Джейс понял, что это был круг. Как и они, лис бегал по кругу. 

Повернувшись спиной, он пошёл наверх. Попрощавшись с Самсоном, он покинул дом, на этот раз зная, что больше его ноги здесь не будет никогда. 

Глава 20

– Мы везём тебя домой.

Джейс перенёс телефон к правому уху, будто это поможет ему лучше слышать.

– Что?

– Мы везём тебя домой, – повторила Мишель. – Сегодня.

Джейс рассмеялся.

– Вовремя предупредили!

– Вчера вечером ты не брал трубку.

Потому что он ходил танцевать, что было частью его плана "Забыть Виктора". До сих пор, за последние две недели, это не особо помогало, хотя вчера ночью он заработал номер телефона. Парень был не в его вкусе, но эго Джейса приободрилось.

– Твой рейс на 10:43 из аэропорта Джорджа Буша.

– Подожди, – сказал Джейс, опешив. – Что происходит? Мы говорили о том, что я прилечу на твой выпускной позже.

– Полагаю, мама с папой не могут ждать, потому что хотят увидеть тебя сейчас. Когда бы ты сюда ни приезжал, на это уходит всё твое время. Слушай, мы можем попререкаться об этом при встрече. У тебя меньше двух часов, чтобы успеть на самолёт.

Джейс приступил к действиям. Он выпил кофе, принимая душ, и позавтракал, собирая вещи. К тому времени, как он приехал в аэропорт, Джейсу не пришлось ждать отлета. Самолёт уже подъезжал к выходу, так что через очень короткий период времени он приземлился в международном аэропорту Канзаса. Он должен признать, что пару часов среди облаков были намного лучше, чем полдня в дороге.

Джейс был у ленты выдачи багажа, когда кто-то захватил его в объятия.

– Эй! – воскликнул Джейс, смеясь и выпутываясь из хватки сестры. – Где мама и папа?

– Ждут дома, – сказала Мишель. – Я хотела побыть с тобой наедине. Как прошёл полёт? Были горячие стюарды?

– Нормально, и нет.

Они говорили, пока ждали багаж. Когда сели в машину, Мишель болтала без остановки. Она говорила о школе, одноклассниках, о которых он никогда не слышал, и о друзьях, которых никогда не встречал. Они были на полпути домой, а она всё ещё говорила. Новая дорога в Уорренсберге. Кофейня, которая появилась и исчезла. Сын соседа через улицу, который устраивал громкие вечеринки. Она говорила так много, что Джейс не знал, как она успевает дышать. Тогда он понял, что что-то не так.

– Мишель! – рявкнул он.

– Что?

– Почему я здесь? Зачем торопить перелёт? Я был здесь несколько недель назад!

Мишель не сводила взгляда с дороги.

У Джейса сердце рухнуло желудок. 

– Ты позвонила мне, не мама. И папа любит аэропорт. Он ни за что бы не пропустил мой прилет, так дело в этом? Один из них в больнице? Один из них...

– Нет! – выдохнула Мишель. – Нет. Обещаю тебе, они в порядке. И да, есть вещи, о которых нам всем нужно поговорить, но давай сперва доедем до дома.

Джейс покачал головой. 

– Мне это не нравится.

Мишель прибавила скорость.

– Десять минут, ладно? Мы почти на месте.

Джейс смотрел в окно на пролетающие мимо фермы и леса. И тогда он увидел полуразваленную старую церковь, крыша которой, наконец, обвалилась. Тогда он понял. 

– Скажи мне, – произнёс он. Сначала тихо. Затем он прокричал: – Чёрт возьми, Мишель, просто скажи!

Мишель надавила на тормоза, сворачивая на обочину. Когда она повернулась к нему лицом, в её глазах стояли слёзы.

– Мне жаль, – сказала она.

– Виктор. 

Имя вышло с хрипом. Когда Мишель кивнула, боль поднялась от сердца Джейса к горлу, выходя стоном отчаяния.

– Мама и папа хотели, чтобы ты приехал домой, прежде чем узнаешь, – сказала Мишель. – Мы не хотели говорить тебе по телефону.

Джейс пытался контролировать слёзы, но его тело пронзило горе, сотрясая болью. 

– Как? – всё, что ему удалось выдавить.

– Джейс, – молила его сестра. Она попыталась его обнять, но он оттолкнул её.

– Как?

– Самоубийство. Он застрелился.

Джейс не мог дышать, буквально не мог найти воздуха, чтобы вдохнуть в лёгкие. Он не хотел этого, не мог столкнуться с этим. Он нащупал дверную ручку и выкарабкался на свежий воздух. Затем он вспомнил церковь. Она не могла быть слишком далеко. Наконец его лёгкие заработали. Он втянул воздух, а затем побежал. Он слышал, как его зовёт Мишель, но это не имело значения. Больше ничего не имело значения, кроме того места, где Виктор произнёс своё обещание.

"Я обещаю тебе, Джейс, что я люблю тебя. Я люблю тебя сейчас и буду любить во веки веков".

Виктор сказал это, поклялся ему. Он не мог покончить с собой. Это было нарушением обещания. Его сестра соврала. Виктор будет там, ждать его в церкви, его глаза, зелёный и карий, будут поблескивать весельем от паники Джейса. Затем он усмехнётся и заключит Джейса в объятия.

Джейс ворвался в церковь, его нос заполнил запах гнили. Пьедестал исчез, разрушенный упавшей крышей. Он думал порыться в обломках, вернуть прошлое к жизни. Вместо этого он упал на колени и зарыдал.

Виктора не было. Виктор умер.

Его щека была прижата к мокрой земле, когда он почувствовал на плече руку.

– Джейс.

Голос принадлежал не Виктору, но он принадлежал кому-то, кто его любит.

– Джейс, ты меня пугаешь.

Он сел, позволил сестре обвить руками его шею. В этом объятии было что-то отчаянное, будто она надеялась удержать его от дальнейшего побега. А он не побежит. Он всё ещё был её старшим братом и пытался заставить себя вести себя должным образом.

– Я в норме, – соврал он, поднимаясь на ноги. – Пойдём домой.

Мишель шла впереди, оглядываясь, будто боялась, что он попытается ещё раз удрать.

– Я в порядке, – заверил он её, когда она вышла на улицу.

Он не пошёл следом. Не сразу. У двери в церковь Джейс повернулся и посмотрел на зал, который теперь принадлежал только призракам.

"Во веки веков..."

* * *

– Приехала полиция, чтобы его выселить, – произнесла мать за кухонным столом. На её лице было противоречивое выражение, которые обычно появлялось тогда, когда ей приходилось вести Джейса к дантисту или провожать в первый день в школу. Она ненавидела то, что делала, но должна была ради блага сына. – Тогда они нашли тело, – продолжила она. – Виктор застрелился так, чтобы было быстро и безболезненно.

– Как? – спросил Джейс. Ему нужно знать, иначе он не перестанет представлять варианты. 

Серена побледнела.

– Он, э... Боб.

Отец прочистил горло.

– Он взялся за ружьё, сынок. Вставил его себе в рот. В такой смерти нет ничего медленного, честно. Он не мог ничего почувствовать.

Джейс опустил голову на стол и заплакал. Он отдал бы что угодно, чтобы исправить это, повернуть время вспять и быть рядом, когда Виктор чувствовал такое отчаяние. Он продал бы душу, просто чтобы забрать у него то ружьё и сказать: "Не так. Что угодно, только не так".

Мать гладила его по волосам, пока он снова не успокоился. 

– Мы обо всём позаботились. Мы сказали его матери. Не знаю, поняла ли она на самом деле, но мы сказали ей. О теле Виктора тоже позаботились. Его кремировали, но мы не хотели, чтобы он оказался в обычной могиле, а миссис Хэмингуэй не в состоянии принимать решения.

– Где его прах?

– Здесь, – сказал Боб. Затем с дискомфортом он добавил: – в твоей комнате. Ты можешь решить, что с ним делать, но бюрократы захотят узнать и сообщить миссис Хэмингуэй. Там в курсе её ситуации и относятся с пониманием. Нам просто нужно поставить их в известность.

Джейс покачал головой. Он понятия не имел, что делать с останками. Он хотел Виктора, а не кучку пепла. Часть его по-прежнему не могла поверить, что это реально. Виктор был слишком умным, чтобы покончить с собой. Джейс не мог представить его с ружьём. Даже когда он думал ограбить Джейса в магазине, Виктор был с пустыми руками.

– Ружьё! – с болезненным осознанием произнёс он.

– Есть кое-что ещё, – сказал его отец. – Как только у тебя будет пару свободных дней, может, ты мог бы сходить повидаться с Бернардом. Он воспринял это очень тяжело.

Джейс вздрогнул. То, что это произошло именно с Бернардом, опустошало. Но он не мог сейчас об этом думать. У Джейса уже было такое чувство, что его голова расколется пополам, что он сойдёт с ума от постоянной боли внутри.

– Думаю, мне нужно прилечь, – сказал он.

– Хорошо, – сказала мать. – Никуда не спеши. Но мы здесь, хорошо?

Джейс уныло кивнул и потащился в свою комнату. Он не хотел видеть прах, ему не нравилось, что он там, но он не винил родителей. Где ещё им его хранить, в музыкальном центре? Может, поэтому дверь в его спальню была закрыта, чтобы им не приходилось ничего видеть, проходя мимо.

Открывая дверь в комнату, он представлял, что урна будет лежать на его кровати, на том месте, где мать всегда оставляла для него что-то новое. Куртку, игрушку, любимую конфету, а теперь его кремированного бойфренда. Он оказался прав. На кровати его кое-кто ждал. С середины поднялась пушистая серая головка и глаза сонно моргнули ему, раздалось мяуканье. Джейс снова заплакал. Он не был уверен от печали это или от радости. Возможно, ни то, ни другое. Когда он забрался в кровать, и Самсон прижался сухим носом к его залитому слезами лицу, он знал только то, что ему не придётся проходить через это в одиночку.

Между приступами слёз, Джейс пытался понять. Он искал любую причину, чтобы найти смысл в этом сумасшествии. Виктор всегда был непредсказуем, но Джейс никогда не предвидел этого. Даже наблюдая, как Виктор медленно скатывается, худшее, чего ожидал Джейс, что он уйдёт в лес и никогда больше не появится. Конечно, смерть Виктора была частью этого кошмарного сценария, но никогда так.

И всё же, Виктор всегда боролся с миром, всегда боролся против него, страдая каждый раз, когда был вынужден идти на компромисс и играть в игру. Джейс обнаружил, что хотел бы, чтобы Виктор исчез в лесу, повернулся к ним всем спиной. Вместо этого его мать забыла, кто он, а Джейс...

Он сглотнул очередную волну слёз. Последнее, что сделал Джейс, – накричал на Виктора, сказав ему что-нибудь сделать. И он сделал. Это слова Джейса толкнули его за грань? Он жалел о них, больше всего он хотел забрать их обратно. Его успокаивало только то, что Виктор никогда раньше его не слушал, всегда делал то, что хотел, несмотря на то, что думал Джейс и остальные. Виктор всегда прокладывал свой путь и делал свой выбор. Джейс мог только надеяться, что он хотел этого на самом деле. Если Виктор ещё существовал в какой-то форме, может, сейчас он счастлив.

Между приступами горя, чувства вины и даже злости, Джейс задремал. Ему снилось ощущение обнимающих его рук, сильных и успокаивающих. И он слышал плач. Вот, что разбудило его окончательно. Слёзы принадлежали не ему, но они были настоящими. Как и руки вокруг него. Джейс лежал, свернувшись на боку, другое тело прижималось к нему сзади. Он поднял голову, чтобы посмотреть, кто это.

– Мне жаль, приятель, – произнёс Грег.

– Ты в порядке? – спросил Джейс, озадаченный ситуацией. – Почему ты плачешь?

– Потому что я знаю, как сильно тебе, должно быть, больно, – Грег заёрзал, будто чтобы отодвинуться, но Джейс вцепился в его руки, отчаянно желая успокоения.

– Останься, – произнёс Джейс, горло сжалось. – Пожалуйста.

– Останусь, – сказал Грег. – Только пообещай мне, что не станешь делать ничего глупого. Не иди за ним, ладно? Ты мне ещё нужен.

Джейсу хотелось улыбнуться, может, даже рассмеяться от того, что Грег мог подумать о чём-то таком романтичном, как то, что Джейс погонится за Виктором. Но, по правде говоря, было больно, что он не подумал об этом, ещё больнее от того, что он не сможет. То, что сделал Виктор, было навсегда. Джейс боролся с этой неизбежной правдой. Виктора не стало, и они ничего не могли сделать, кроме как держаться друг за друга и за боль.

* * *

– У жизни интересный способ преподавать уроки, – сказал Бернард.

Они сидели за маленьким кухонным столом в его трейлере, в том же самом, в который Джейс вошёл промокший насквозь так много лет назад. Вместе они составили в кучу бутылку чего-то ужасного и две рюмки. Джейс не знал, что пьёт, и не думал, что это заглушит боль. Последние несколько дней никак не помогли ослабить его горе.

– Или, может быть, жизнь иногда просто ужасна, – сказал Джейс.

Бернард кивнул.

– Да. Это тоже.

– Прости, – сказал Джейс. – Ты бы не пытался помочь Виктору, если бы не я, и он не украл бы твоё ружьё и...

Бернард махнул рукой, чтобы он замолчал.

– Может, я бы не узнал его. Может, я бы познакомился с ним сам. Я всё равно попытался бы ему помочь.

Конечно, попытался бы, потому что Бернард был хорошим человеком. И потому что он потерял сына из-за суицида и сделал всё, что мог, чтобы не повторить тех же ошибок. Жизнь была чертовски коварной, раз делала это с ним, заставляя Бернарда проходить через это снова, даже когда он делал всё правильно.

– До моего возраста не доживёшь, не потеряв людей, которых любишь, – продолжил Бернард. – Ты не привыкнешь к смерти, но она становится более знакомой и менее шокирующей. Суицид – это нечто совершенно другое. Терять кого-то из-за возраста естественно. На болезнь ты можешь злиться. Ты можешь бушевать из-за обстоятельств, которые вызвали аварию, и на войне ты можешь ненавидеть врага за то, что тот забрал жизнь. Но когда дело касается самоубийства, ответственность несёт только тот человек, который его совершил. Кто в здравом уме стал бы его винить? Может, поэтому те, кто остался, в итоге винят самих себя.

Джейс кивнул, слишком хорошо его понимая. 

– Я мог сделать больше. Если бы я переехал обратно, остался с ним, тогда, может, он не стал бы...

– Может, – сказал Бернард. – Тяжело сказать, что происходило в голове Виктора в тот момент. Он оставил записку?

Джейс покачал головой.

Бернард охнул.

– Не вини себя. Ты много сделал для Виктора, всё, что мог в своё время. Оглядываясь назад, всегда легко найти больше. Может, мы все могли бы сделать больше, но никто из нас не может на самом деле сказать, что могло бы произойти. Не стоит играть в эту игру. Поверь мне.

– Тогда что нам делать? – спросил Джейс. – Как жизнь может когда-нибудь снова приобрести смысл после такого?

– Учись на этом.

– Какому уроку? – спросил Джейс.

Бернард выдохнул.

– Урок в том, что ты не всегда можешь кого-то спасти, даже если любишь его. Как бы странно это ни звучало, это дарит мне небольшое облегчение. Я всегда думал, что если бы был хорошим отцом, мой сын не покончил бы с собой. Я никогда не узнаю, но я старался поступать правильно с Виктором, и этого не было достаточно. Некоторых людей слишком сильно преследуют их собственные демоны. Может, мой сын был таким же. Я не могу сказать, но я устал винить себя.

– Ты спас меня, – сказал Джейс. – Ты это знаешь?

– Как я могу забыть? – лицо Бернарда исказилось чем-то похожим на улыбку. – Спасибо, что говоришь так, но правда в том, что я помог тебе спасти себя. В конце концов, такие решения каждый принимает сам. Нельзя спасти того, кто не хочет быть спасённым. Но это не значит, что я когда-нибудь перестану пытаться. – Он поднял рюмку. – За то, чтобы не сдаваться.

Джейс понимал. Бернард всё ещё присматривал за ним спустя столько лет, убеждаясь, что он хочет быть спасённым. Джейс поднял свою рюмку.

– Я не сдаюсь. Будем, старик.

Теперь Бернард действительно улыбнулся.

– Будем, мелкий ты засранец.

Чокнувшись рюмками, они пустили по желудкам огонь.

* * *

Джейсу не нужно было время, чтобы отпустить прах Виктора. Он не привязывался к нему. Это был вовсе не Виктор, просто оболочка. Держа обеими руками картонную коробку, он спустился на поляну, чувствуя себя отшельником, несущим гроб. Как странно, что человек мог поместиться внутри пространства, которое по размеру меньше обувной коробки, и каким незначительным казалось тело по сравнению со всеми мыслями, которые были у человека, со всеми делами, которые он сделал, со всеми жизнями, которых он касался. Видя тело таким, Джейс только больше убедился, что человек – это нечто большее, чем физическая форма. 

Он дошёл до озера, проходя мимо него без остановки. Он думал развеять прах Виктора над полузамёрзшей водой, где они однажды плавали вместе обнажёнными, но было другое место, которое казалось более подходящим. Джейс годами не ходил на поляну. То, что осталось, не походило на его воспоминания. Убежище было не там, где раньше. Грег перенёс его на другую сторону поляны, возможно, из-за направления ветра. Или, может, он снёс его и начал сначала, потому что то, что стояло, было намного крепче и прочнее, чем то, что помнил Джейс.

Мгновение он позволил себе смотреть, прежде чем приступить к работе. Джейс поставил коробку с прахом в убежище и начал собирать дрова. Снег по-прежнему покрывал большую часть земли, такая влага и холод быстро пропитали перчатки. В конце концов, он снял их и откинул в сторону, по-прежнему собирая дрова. Когда получилась достаточно большая куча, его замёрзшие пальцы с трудом пытались поджечь сырое дерево.

Джейс знал, что это не особо важно, что он мог просто разбросать прах, но он хотел сначала зажечь костёр. Он не хотел оставлять Виктора в холоде. В этом не было смысла, тот не нуждался в нём.

В отчаянии, Джейс приоткрыл картонную коробку. Один раз он уже заглядывал. Он знал, что прах Виктора в полиэтиленовом пакете внутри. Он достал пакет и разорвал коробку на клочки, используя её для розжига костра. Поработав и попыхтев ещё, он смог, наконец, развести пламя.

Какое-то время он просто стоял на коленях перед огнём, вытянув руки, чтобы согреть их, пока думал обо всех воспоминаниях, что они здесь создали. Каминг-аут перед Грегом, первый поцелуй, или даже позже, когда Виктор жил здесь летом перед тем, как Джейс переехал в Хьюстон. Эта поляна была местом разговоров. Некоторые были хорошими, некоторые плохими, но все они теперь были ценными, потому что больше не будет никаких.

Джейс встал и, не глядя вниз, открыл пакет. Он подошёл к краю поляны, поначалу онемев, когда его пальцы зарылись в то, что когда-то было телом Виктора, и рассыпал прах по снегу и земле. Затем он расплакался, двигаясь быстрее, разворачиваясь по кругу, пока разбрасывал пепел. Он втирал пепел в убежище, бросал его в огонь, подкидывал в воздух и наблюдал за его полётом. К тому времени, как он закончил, прах был повсюду: на земле, на деревьях, на его волосах, на его губах. Теперь это место стало Виктором.

Нет, не теперь. Это было не совсем верно, потому что в мыслях Джейса это место всегда было Виктором, всегда было окружением, в котором Джейс его представлял. По крайней мере, это была мечта. Он и представить не мог, где настоящий Виктор, но Джейс был уверен в одном: Виктор свободен. Сейчас, спустя столько времени, они оба свободны. 

* * *

– Мне пора ехать обратно, – сказал Джейс, опережая любые мольбы.

Мишель и Грег сидели на диване в гостиной с мольбой в глазах. Джейс стоял перед ними, намеренный не поддаваться. Больше всего он хотел убраться из этого города. Он даже не хотел снова быть в Хьюстоне. Чего он хотел, так это бежать, не оглядываясь, пока не окажется далеко от всего, что знает. Только тогда он почувствует, что может начать восстанавливаться. Эта последняя неделя пребывания дома только больше разворошила воспоминания, от которых ему было больно.

– Я не остаюсь, – настаивал он.

– Дело не в этом, – сказал Грег. Затем он закусил губу и посмотрел на Мишель.

– Я думала, ты ему расскажешь? – произнесла она.

– Ты его сестра.

– Ты его лучший друг!

У Джейса случился сердечный приступ. Он уверен в этом. Бедный орган в последнее время был напряжён, но даже мысль о плохих новостях вызывала такое чувство, будто он взорвётся.

– Скажите мне! – крикнул Джейс.

Мишель посмотрела на него, на её лице отразился шок, когда она поняла, что это ему напомнило.

– Ты будешь дядей, – выпалила она.

– Что? Что ты имеешь в виду?

Мишель закатила глаза. 

– Когда мужчина любит женщину...

– Я всё это знаю, – сказал Джейс. Затем он рассмеялся. – Ты серьёзно?

Мишель улыбнулась.

– Очень. Почти два месяца серьёзно, как оказывается.

Сердце Джейса забилось в намного более счастливом ритме. 

– О боже! Это невероятно. Кто отец?

Грег по-дурацки поднял руку.

– Прости, приятель. Я обрюхатил твою сестру.

Мишель вздохнула, приложив ладонь к лицу.

– Не говори так. Это звучит убого.

– Прости, милая.

– Милая? – повторил Джейс.

– Да, – сказал Грег. – Это другое. Я вроде как встречаюсь с твоей сестрой. Уже некоторое время. Пожалуйста, не злись.

– Злиться? – произнёс Джейс. – Почему я должен злиться?

– Я же тебе говорила, – пробормотала Мишель, рассматривая ногти.

– Я не знаю, – сказал Грег в свою защиту. – В смысле, это не совсем приемлемо, когда твой лучший друг увивается за твоей младшей сестрой.

– Это и правда кажется немного странным, – произнёс Джейс, притворяясь, что обдумывает это. – Может, я должен злиться.

– Но всё не так, – быстро сказал Грег. – Я люблю её. Правда люблю, и я буду с ней. Эм, секунду. – Он встал, обвил плечи Джейса рукой и отвёл его в сторону. – Я у неё ещё не спрашивал, – прошептал он, – но подниму этот вопрос.

– Лучше бы поднял! – прошептал в ответ Джейс.

– Знаешь, что это значит? – усмехнулся Грег. – Это сделает тебя моим шурином. Мы будем братьями!

Джейс рассмеялся. Он не мог сдержаться.

– Пожалуйста, скажи мне, что это не единственная причина, по которой ты сделал всё это.

– Нет, друг. – Грег повернулся к Мишель, которая невинно ждала на диване, будто не знала, что происходит. Джейс не сомневался, что всё это для неё совершенно очевидно. – Я люблю её. Мы заводим семью... и ты и я, мы будем семьёй!

Джейс мог бы расплакаться, если бы не устал так от слёз. Вместо этого он кивнул.
– Хорошо. Но это значит, что мне придётся найти нового лучшего друга. Я не могу быть лучшим другом своего брата. Это убого.

– Убого, – согласился Грег. – Но я был бы не против.

– Да, я тоже. А теперь пойдём в магазин и купим шампанского. Не могу дождаться увидеть Мишель, когда она поймёт, что ей нельзя пить.

* * *

Давление в салоне изменилось, означая, что самолёт начал снижение. Джейс сжал челюсти, чтобы прочистить заложившие уши, и наклонился проверить Самсона. У того всё было хорошо. Джейс не представлял, что коты любят сидеть в переноске под сидением, но пока что Самсон был молодцом. Джейс просунул пальцы в переноску и пошевелил ими, пока не почувствовал ткнувшийся в них нос.

– Как он там?

Джейс поднял взгляд и увидел светловолосую стюардессу с короткой стрижкой. Она пересадила Джейса в первый класс, чтобы у него было больше места для Самсона, что было крайне мило.

– Он хорошо, – сказал Джейс.

– Как ты добился того, чтобы он перестал мяукать?

– Я пообещал дать ему целую банку тунца, когда мы приземлимся.

Стюардесса улыбнулась. 

– Надо будет запомнить. Как думаешь, с банкой икры тоже получится?

– Без понятия, – сказал Джейс. – Я недавно стал папой. Он у меня не так долго.

– Оу. Не переживай. Мне кажется, у тебя талант!  
Стюардесса ушла проверить других пассажиров.

Джейс наблюдал за ней с интересом. Работа казалась хорошей, даже несмотря на то, что это сфера обслуживания. Он работал в той же отрасли, хоть и в скучном офисе. Но стюардессе было лучше. Если ей кто-то не нравится, просто нужно подождать несколько часов до окончания полета.

Когда она последний раз проверяла ремни безопасности, Джейс спросил, нравится ли ей её работа.

– Я её люблю, – сказала она. – Хотя она не для всех. Некоторым людям нравится оставаться дома, чтобы вокруг всё было знакомым. А другим... – Она наклонила голову. – У тебя когда-нибудь было чувство, что ты не хочешь прекращать путешествовать? Будто ты мог бы бегать кругами по земному шару, и этого всё равно не было бы достаточно?

Джейс усмехнулся.

– Да. Особенно в последнее время.

– Ну, в таком случае, мы ищем сотрудников.

– Серьёзно?

Она кивнула.

– Я узнаю детали, пока мы не сели.

После того, как она ушла, Джейс снова наклонился. 

– Что думаешь, Самсон? Твой папа должен стать астронавтом?

Раздалось довольно капризное "мяу".

Джейс не был уверен, "да" это или "нет", но откинувшись на спинку кресла и думая о новой возможности, он чувствовал, что уже знает ответ. Как Икар, он полетит в небеса, но к счастью, Джейс уже понял, что не стоит подлетать слишком близко к солнцу.

Часть третья:

Хьюстон, 1999 год
Глава 21
Почти четыре года. Джейс прислонился к кухонным самолётным шкафчикам, слушая монотонный гул воздушного судна. Это время года всегда было для него предстартовым отсчётом, пока в голове проносились события прошлого. Поездка осенью, чтобы увидеть Виктора и сообщить новость, что он одинок. Снова первая ночь вместе после вечности. Приближение зимы, срыв Виктора, Рождество с миссис Хэмингуэй в доме престарелых, а затем...

Но календарь не зашёл так далеко, пока нет; Рождество по-прежнему маячило впереди. В авиалиниях платили двойную ставку за работу в праздники. Иронично, так как Джейс заплатил им тройную цену, просто ради привилегии всё пропустить. Поэтому он вызывался добровольцем на страшную рождественскую смену. Семья жаловалась, что он не будет дома на праздники, Джейс отвечал им таким же раздражённым тоном, когда по правде говоря не чувствовал ничего, кроме облегчения. Он не выносил Рождество. Больше нет.

Забавно, что он пережил их двадцать пять, но одного было достаточно, чтобы испортить остальные. Ну, не совсем испортить, но бросить на них тень. Даже на хорошие. Татуировка Виктора, ощущение львиной гривы под кончиками пальцев... Джейсу хотелось, чтобы все они были такими. Каждое до единого. Или, может быть, он хотел забыть хорошие, освободиться от воспоминаний, которые приходили непрошенными, как призраки из могил.

Призраки? Могилы? Слишком похоже на Хэллоуин. Если его мысли собирались принимать мелодраматический оборот, лучше им делать это хотя бы сезонно. Джейс проверил часы. Три минуты до полуночи. Три минуты до Рождества.

Загорелась лампочка вызова стюарда. Джейсу не нужно было смотреть, чтобы увидеть, кто нуждается в его внимании. Сегодня эконом-класс занимало всего двадцать восемь пассажиров, и большинство из них спали. Только женщина средних лет в центре самолёта по виду собиралась напиться. Она уже выпила два бокала "Мерло", а не прошло еще и половины трёхчасового полета. Без сомнений, в Хьюстоне её ждала семья, которую она не горела желанием видеть.

Джейс почувствовал укол вины, открывая очередную бутылку вина. Ему хотелось увидеть семью, и он любил их так же, как и всегда. Он просто хотел, чтобы они не жили в Уорренсберге. Вместо того, чтобы составлять компанию во время "самого замечательного времени года", он выбрал держаться на расстоянии.

– Так держать! – пошутила женщина.

Джейс улыбнулся, собирая пустые бутылочки с её подноса. Существовали правила о том, чтобы не позволять пассажирам напиваться слишком сильно, но будь он проклят, если собирался настаивать на этом сегодня. Кроме того, эту женщину вряд ли переубедишь.

По пути обратно в переднюю часть самолёта, он проверил пассажиров на своей территории. Пожилой мужчина спит. Подросток кивает головой в такт тяжелой музыке из наушников. Молодая пара обнялись и спят. Женщина с кудрявыми рыжими волосами уткнулась в роман. Милый парень с встревоженным лицом растянулся поперёк трёх сидений. Спит.

Удостоверившись, что за ним не наблюдают, Джейс позволил себе задержаться. Он мог достать одно из тонких одеял с багажной полки, накинуть его на тонкую фигуру. Конечно, парень задумается, кто его укрыл. Неловко. Опять же, в служебные обязанности Джейса входили забота о пассажирах и обеспечение безопасности. В конце концов, он убедился, чтобы все три воздушных насоса над сидением были закрыты, чтобы не было сквозняка. Так должно быть лучше.

Джейс вернулся на бортовую кухню, которая была всего в нескольких шагах, и сделал вид, что занят. Его взгляд продолжал возвращаться к первому ряду сидений. Пассажир поймал его взгляд во время посадки. Он был ниже – как Виктор. Джейс, казалось, предпочитал парней пониже, может, из-за тех лет становления. Его фигура была тонкой, волосы достаточно длинными, чтобы прикрывать уши – тоже как у Виктора в те последние дни. К счастью, на этом схожесть заканчивалась. У этого человека были русые волосы, которые по представлению Джейса становились золотистыми на летнем солнце. Его глаза были карими и то и дело теряли фокус. Тогда как Виктор видел всё с первого взгляда, этот человек, казалось, не замечал мир вокруг себя.

Пассажир смотрел в окно, пока Джейс не показал правила безопасности. Тогда голова парня повернулась в его сторону, но у Джейса создалось впечатление, что это было только из вежливости. Вместо того чтобы демонстрировать, как работают ремни безопасности, Джейс мог полаять и сделать сальто назад, и всё равно остался бы незамеченным. Вскоре его завлекла эта таинственность. Может, пассажир боялся летать и был под транквилизаторами.

Если так, таблетки были хорошими, так как парень не реагировал, когда самолёт взлетел. Пассажир не листал журнал и никак не развлекался. В отличие от женщины, поглощающей вино, не казалось, что он боится пункта своего назначения или боится пропустить посадку. Он казался потерянным в мыслях, пока не прилёг поспать. Следующий час, хоть пассажир просто лежал, внимание Джейса продолжало возвращаться к нему. У него было странное желание убрать волосы с его лица, чтобы рассмотреть получше.

Самолёт накренился, направляясь на посадку. Джейс прошёл по проходам, убеждаясь, чтобы все были пристёгнуты и сидели прямо. Когда он вернулся к первому ряду, загадочный блондин пошевелился. Джейс быстро опустил сидение напротив него и попытался показать обычную незаинтересованность.

Потягиваясь, пока садился, пассажир пристегнул ремень и посмотрел на огни города за окном. Он смотрел и смотрел – всегда с одним и тем же встревоженным выражением лица. Джейс понял. Смерть в семье. Может, не кто-то близкий, так как он не видел слёз. Может, тётя или кузен. Достаточно далёкий, чтобы не расстраиваться, но достаточно близкий, чтобы человек размышлял о смертности. Должно быть, дело в этом. Джейс отбивал ритм на своих ногах, надеясь привлечь его внимание, но пассажир всё равно ничего не замечал. Через пятнадцать минут или около того, этот человек сойдёт с самолёта и исчезнет из его жизни, и Джейс никогда не узнает, прав ли он.

Ох, какого чёрта.

– Хах, похороны?

Пассажир повернулся посмотреть на него, будто Джейс появился из воздуха. Он не только окинул взглядом лицо Джейса, но и рассмотрел его сверху донизу. Справедливо, потому что Джейс делал то же самое бесчисленное количество раз, пока тот спал. У Джейса была на это хорошая причина, он был безнадёжным гомосексуалом. Этот парень... Ну, всё возможно.

– Извините?

– Ты летишь из-за похорон, – сказал Джейс, довольный, когда пассажир удивился.

– Ну, да. Откуда вы знаете?

Джейс принял позу, которую считал подходящей Шерлоку Холмсу, положив одну руку на подбородок, стуча по щеке указательным пальцем. 

– У тебя было такое грустное лицо. Люди никогда не выглядят такими грустными, когда летят, только если в этом не замешаны похороны.

Вот оно – его лицо накрыла тень. Но в этом не было противоречий, будто это не вся история. Сказать "похороны" было слишком просто.

– Конечно, – давил Джейс, – ещё лица бывают грустными, когда людям приходится оставить позади своих партнёров, но к тому времени, когда мы приземляемся, пассажиры обычно от этого отходят.

– Ну, вы должны знать, – сказал молодой человек с явным раздражением. – Дело не только в похоронах, но и в том, что вчера меня ограбил мой парень, таким образом, став моим бывшим.

– Это всё объясняет. Двойной удар.
Джейс был практически потрясён. Обычно его фантазии заканчивались на слове "натурал". Этот парень не только был геем, но и одиноким. Джейс достал из кармана формы две маленькие бутылочки водки и протянул их. – Держи, за счёт компании. – Он бросил их пассажиру, который посмотрел на них достаточно долго, чтобы поймать, прежде чем его взгляд снова вернулся к глазам Джейса. В этом не было сомнений. Если выпивка была менее интересной, чем он, тогда у него был шанс. Пора переходить к личному. – Кстати, меня зовут Джейс.

– На бейдже написано Джейсон.

– Я знаю, – Джейс посмотрел на бейдж с презрением. – Разве это честно? Я говорил, что хочу бейдж с именем Джейс, но это не официальное моё имя. В любом случае, откуда они это берут? Где-то есть магазин, который их продаёт? Было бы классно. Тогда я смог бы купить себе свой.

Это вызвало ответный смех, и услышав его Джейс понял, что одного раза недостаточно. Он хотел снова услышать этот звук.

– А у тебя случайно нет своего имени? – спросил он.

Пассажир кивнул.

– Есть. Но боюсь, я оставил свой бейдж дома.

– Так я должен угадать?

– Вперёд.

Джейс потёр подбородок, разглядывая пассажира так, будто обладал рентгеновским зрением. 

– Ты выглядишь как... Да, никаких сомнений. Тебя, должно быть, зовут Стефани. Я прав?

Пассажир снова рассмеялся.

– Прав, но ты можешь звать меня Бен.

– Это тоже не может быть твоим официальным именем, – ответил Джейс. – Должно быть, Бенджамин?

Улыбка исчезла, ответ был напряжённым.

– Просто Бен.

Чувствуя, что теряет позиции, Джейс состроил из себя дурачка. 

– Ну, по крайней мере, это очень экономично. Всего три буквы.

Бен посмотрел на маленькие бутылочки в руке, по-прежнему трезвый. Затем он поднял взгляд и протянул одну.

– Присоединишься ко мне?

– Нет. На службе пить запрещается, – Джейс махнул рукой. – В любом случае, я не пью. Взял только потому, что из них получаются милые рождественские подарки.

– На Рождество есть рейсы? – спросил Бен.

– О да, – ответил Джейс с тем же сердитым выражением лица, которое использовал в семье. – Нет ни дня в году, когда не работали бы авиалинии.

– Должно быть, это отстойно.

Au contraire! (Напротив! (франц.))
– Бывает, но в этом году я налетал часы, так что Рождество будет свободным, – Джейс почувствовал очередной укол чувства вины. Он сказал родителям, что работает в Рождество, и хоть эта смена была достаточно поздней, чтобы технически слова были правдой, он всё равно мог успеть домой до завтра. Или на следующий день, или на следующий, потому что у Джейса была целая неделя отпуска. Но он не хотел отдыхать в Уорренсберге. Сейчас его святилищем был Техас. – Будет приятно снова оказаться дома, – произнёс он, по большей части самому себе.

– Значит, ты живёшь в Хьюстоне?

Джейс моргнул и вернулся к настоящему.

– Да, а ты?

Бен покачал головой.

– Чикаго.

– Очень плохо, – сказал Джейс, и он действительно так думал. Работа заносила его в Чикаго достаточно часто, чтобы завести роман, но ничего большего. Мысль о случайных встречах его не привлекала.

– Возможно, я буду в городе пару недель, – сказал Бен, его щёки вдруг покраснели.

Конечно, жизнь коротка, и пару недель могли быть очень долгим временем. Джейс ободряюще улыбнулся, ожидая, что Бен продолжит. Когда этого не произошло, он решил говорить более прямо.

– Знаешь, строгая политика компании запрещает приглашать пассажиров на свидания.

Бен выглядел огорчённым.

– Оу.

– Но это не говорит о том, что ты не можешь пригласить меня.

– Оу! – усмехнулся Бен.

Джейс присоединился к нему.

– Ты остаёшься с семьёй? Или у тебя здесь загородный дом?

– Загородный дом? Конечно! – в шутку произнёс Бен. – Но я позволяю там зависать родителям. В ответ они занимаются хозяйством и следят за моими делами.

– Как щедро с твоей стороны, – сказал Джейс. – А там установлены часы, когда ты принимаешь гостей в своём поместье?

Веселье Бена исчезло. 

– На самом деле, это может быть сложно. Завтра важный день, а после... У меня полно дел. Умер отец моей лучшей подруги.

– Мне жаль, – быстро произнёс Джейс. – Я совсем забыл о причине твоего полёта.

– Нет, не переживай, – успокаивающе сказал Бен. – Мне никогда особо не нравился этот парень. Я просто хочу быть рядом с подругой, понимаешь? Дать ей жилетку, в которую можно поплакаться.

– Конечно, – сказал Джейс. – Слушай, давай я дам тебе свой номер, и если ты найдёшь свободное время, то позвони мне. Если не позвонишь, я постараюсь не принимать это на личный счёт. Я из первых рук знаю, как такое может быть сложно.

– Оу, да? 

Бен казался обеспокоенным, что было мило, так как они знали друг друга всего минут пять.

– Да.

– Дашь какой-нибудь совет?

– У тебя уже правильная мысль. Будь жилеткой, в которую можно поплакаться. Не говори ей, что всё наладится или что время лечит раны.

– Разве не так? – спросил Бен, но затем, казалось, передумал. – Забудь. Ты прав.

Самолёт приземлился, что означало, что Джейсу пора поработать. С извиняющимся выражением лица он поднялся, прошёл через первый класс и деактивировал аварийные трапы на дверях. Ожидая соединения с телескопическим коридором, он нашёл ручку и написал свой номер на бумажной салфетке. Затем он подождал, когда начнут сходить пассажиры, с облегчением увидев, что Бен ждал, пока пройдут остальные. Он немного неуклюже подошёл к Джейсу.

– Мой номер, – сказал Джейс, помахав салфеткой.

– Спасибо, – принял её Бен.

Судя по робости, Джейсу, наверное, не нужно было ничего говорить. Парень не хвастал тем, что заполучил номер телефона. И всё же, он хотел быть уверен.

– Я заинтересован в том, чтобы провести с тобой время. Может, ужин или ещё что-то.

Бен кивнул.

– Было бы хорошо.

– Хорошо. Я, эм. Я просто хочу, чтобы ты знал, что я старомодная девчонка. Однодневки не для меня.

– Понятно, – сказал Бен. – Я попрошу маму проводить меня на наше первое свидание.

– Первое свидание подразумевает, что их будет больше, – ответил Джейс.

Бен снова кивнул.

– Я знаю.

С дурацкой улыбкой он повернулся и пошёл по трапу. Джейс серьёзно думал бросить работу просто, чтобы присоединиться к нему.

* * *

Джейс проснулся поздним рождественским утром. Самсон уже был тут как тут, скрутившись в изгибе его руки. Когда их глаза встретились, кот с восторгом вскочил и начал топтать лапами одеяло.

– Уже Рождество, Сэм, – сказал Джейс. – Ты в этом году был хорошим мальчиком?

Самсон мяукнул, но по большей части только потому, что всё ещё был в восторге от того, что Джейс дома. Работа Джейса держала его в дороге – ну, в воздухе – больше ночей, чем он бы хотел. Пока его не было, Самсон рассчитывал на маленькую старушку из квартиры на первом этаже, которая заботилась о нём. Вскоре это будет не вариант, потому что она переезжала к дочери.

Это означало, что придётся найти кого-то нового. В таких ситуациях он хотел, чтобы у него был сосед. Не то чтобы дом, где он сейчас жил, подошёл бы для этого. Сидя на кровати-чердаке, он хорошо видел квартиру внизу. Стены были из сырого кирпича, полы из хорошего дерева. Джейс влюбился в эту студию с первого взгляда. После маленьких комнаток квартиры, которую они с Эдриеном когда-то выбрали вместе, одна большая комната казалась роскошью.

Работа тоже была хорошей. На маленькой кухне в углу было всё необходимое для готовки, которой он занимался редко, и оставалось достаточно места для обеденного стола. Диван, кресло и кофейный столик – всё стояло на старом ковре и имитировало гостиную. В отличие от предыдущей квартиры, в этой было достаточно места для развлечений. Не то чтобы в последнее время их у него было много. После Марка, его бывшего парня, который любил устраивать ужины для всех, от близких друзей до людей, с которыми познакомился на улице, Джейс начал ценить уединение.

Наслаждение уединением стояло на повестке дня. Спустившись по лестнице кровати, он повернулся посмотреть, как Самсон делает свой обычный смелый прыжок, летя через воздух и приземляясь на диван. Затем они пошли к холодильнику, куда Джейс вчера вечером переложил из морозилки маленькую коробку.

– Смотри, что тебе оставил Санта Мяус! – сказал он.

Вот поэтому Марки и нашёл кого-то нового. Джейс постепенно становился одним из таких людей. Как гордый отец, он говорил о Сэме своим коллегам, даже носил фотографию кота в бумажнике. Он беспокоился, если рейсы запаздывали, задерживая его возвращение, и всегда звонил раз в день, чтобы убедиться, что дома всё в порядке.

Схватив упаковку, он закрыл холодильник, мгновение глядя на детский рисунок на двери: кот в красном костюме, окружённый белыми снежинками-крестиками. Ниже были два неразборчивых слова, под которыми почерк его сестры прояснял их значение. Санта Мяус. Отлично. Он не только становился сумасшедшим кошатником, но его сумасшествие было заразно. И всё же, ему нравилось, что его племянница думала о нём, особенно потому, что он редко бывал рядом.

– Прости, Эмма, – произнёс Джейс сам себе. – Твой дядя занят жалостью к себе.

Но ему не было грустно. Не здесь, так далеко от всего. Под упаковкой для Самсона оказались два стейка из сёмги, которые Джейс купил для этого случая. Самсон не был заинтересованным, пока Джейс не начал разогревать их на плите. Сняв стейк, пока тот ещё был сырым в центре, Джейс добавил на сковородку взбитые яйца. Вскоре они с Самсоном вместе наслаждались завтраком.

После этого он сел на пол и опустошил носок, который наполнил для Самсона. Как только зона гостиной стала наполнена игрушечными мышками и угощениями, Джейс позволил себе долго и лениво отмокать в ванне. Остаток дня он провёл в похожей манере, делая всё медленно, тратя каждую минуту на наслаждение. Грязная посуда могла подождать до завтра. Даже подарки, присланные из дома, можно было открыть как-нибудь в другой раз. Джейсу хотелось только играть с Самсоном и читать. И попозже поискать еду на вынос, если что-то было открыто.

День подошёл к концу, Джейс дремал на диване, когда раздался звонок. Интересно... Кто мог быть у двери? У всех его друзей были планы, и он не думал, что Марк когда-нибудь вернётся. Может, это та старушка снизу. Если так, зачем ей звонить в звонок с улицы? Звонок раздался снова. Вздохнув, Джейс встал и подошёл к двери, нажал на кнопку домофона.

– Алло?

Ответа не было, но ему показалось, что он услышал хихиканье.

– Алло? – снова попробовал он.

Ничего. Может, домофон барахлил. Джейс нажал кнопку, чтобы открыть входную дверь, слушая звук лифта, пока кабина спускалась вниз. Когда она вернулась наверх, у него отвисла челюсть при виде того, кто оказался внутри. Женщина. И очень юная леди. Женщина смотрела злым взглядом, юная леди сияла от удовольствия.

– Бороздишь мирное небо? – спросила Мишель, выходя из лифта.

– Я работал утром, – сказал Джейс, улыбаясь, несмотря на обвинение. – Что вы здесь делаете?

Эмма вцепилась в его ноги.

– Весёлого Роздесва, дядь Дзейс! 
Она всё ещё была достаточно маленькой, чтобы постоянно коверкать слова, говоря как ребёнок, который немного перебрал.

– Весёлого Рождества, – ответил он. – Ты выпила слишком много эггнога?

– Она не говорит как пьяная, – нахмурилась Мишель, но улыбнулась, когда Джейс пригласил их войти. – Подожди, пока не услышишь Престона. Он только и делает, что кричит. Клянусь, такое впечатление, он на крэке.

– Ты ужасная мать, – поддразнил Джейс.

– Сказал ужасный дядя.

Они обнялись, Джейс был осторожен, чтобы не прижиматься к её выросшему животу.
– Я понятия не имею, что Номер Три уже такой большой!

– И не говори, – сказала Мишель. – Ещё два месяца, и я прикрываю эту детскую фабрику.

Джейс приобнимал её, пока она подходила к дивану и усаживалась, вздохнув с облегчением. 

– Как вы сюда попали? Где остальные?

– Престон с Грегом. Он хотел несколько раз прокатиться по району, прежде чем прийти. Ты же знаешь, какой он сейчас. Всё связано с недвижимостью.

Планы Грега по развитию земли так и не воплотились, но он построил успешную карьеру в сфере недвижимости. То, что Грег излучал очарование, когда хотел, определённо помогало, как и телевизионные рекламы, которые одинаково привлекали внимание жён и одиноких женщин. Последний раз, когда Джейс проезжал через Уорренсберг, на передних лужайках торчало много знаков, рекламирующих дома на продажу, каждый с фотографией улыбающегося Грега.

– У него ещё есть усы?

– О боже! – Мишель казалась раздражённой. – Они не только у него есть, но он совсем слетел с катушек. Он в последнее время увлёкся фильмами про копов. Теперь выглядит как один из Village People (американская диско-группа, образованная в 1977 году).

Джейс усмехнулся.

– Горячо!

– Ещё как нет, – ответила его сестра. – Если хочешь подарить мне что-нибудь на Рождество, уговори его сбрить их.

– Я посмотрю, что могу сделать, – сказал Джейс. Он бросил взгляд на Эмму, которая гоняла Самсона по квартире. – Вы, ребята, приехали аж сюда, чтобы повидаться со мной?

– Конечно. Для этого и на праздники.

Джейс нахмурился.

– Я не хотела вызвать у тебя чувство вины, – сказала Мишель. – Я понимаю, почему тебе тяжело в Уорренсберге в это время года. Грег тоже понимает. Это он отметил, что мы могли бы приехать к тебе в гости.

– Так вы приехали на машине?

Сестра кивнула.

– Отметили с детьми Рождество с утра пораньше и загрузились в тачку. Мои сестринские инстинкты сказали мне, что ты можешь быть дома.

Джейс был тронут. Как бы он ни наслаждался уединением, с присутствием семьи праздник казался настоящим.

– Конечно, есть ещё одна причина, – сказала Мишель.

Прежде чем Джейс успел спросить, что она имеет в виду, снова раздался звонок в дверь. Он пошёл впустить Грега, улыбаясь, пока лифт поднимал его лучшего друга и племянника. Грег выглядел отлично, как всегда. Во время полётов Джейс видел кучу родителей, которые, казалось, находились в постоянном состоянии истощения. Грег сиял. Раннее утро за открытием подарков и долгая дорога в Техас, а Грег выглядел так, будто ещё может пробежать марафон. Даже сейчас, обременённый сумками для подгузников и бог знает чем ещё, он нёс своего сына как трофей.

– Как жизнь, напарник! – произнёс Грег с преувеличенным акцентом. Или, может быть, он пародировал Джона Уэйна (американский актёр, которого называли "королём вестерна").

– Я всё время тебе говорю, – сказал Джейс, забирая у него Престона, – здесь так не говорят.

– Ну это вот зря, – отмахнулся Грег.

Как только они зашли в квартиру, он опустил сумки на пол. Эмма, которая по-прежнему гоняла Самсона, споткнулась и упала на пол. Затем она расплакалась. Престон, заметив кота, начал издавать радостный, писклявый визг, который казался бесконечным. Джейс уже чувствовал приближение своей обычной головной боли.

Грег засиял, глядя на Джейса.

– Мишель тебе ещё не говорила? Мы переезжаем сюда!

* * *

Они шутили. Почти.

Через пару часов криков, топота и разлитых стаканов апельсинового сока, дети, наконец, выдохлись. Грег отнёс Эмму и Престона на кровать-чердак, где они сейчас спали. С тех пор взрослые разговаривали шёпотом, собравшись вокруг кофейного столика.

– Вы действительно переезжаете в Хьюстон? – повторил Джейс.

– Да, – сказал Грег.

– Может быть, – парировала Мишель.

– В октябре я был на конференции, – сказал Грег, – и встретил агента, который работает здесь. В тот вечер мы немного выпили в баре, это развязало ему язык насчёт того, какие деньги он здесь зарабатывает. Ты знаешь, я люблю Уорренсберг, но нам повезёт, если продадим дом за что-нибудь близкое к двумстам тысячам долларов.

– Ты продал тот на Хиллари Стрит, – с гордостью сказала Мишель.

Грег улыбнулся ей, прежде чем обратился к Джейсу.

– Здесь дома за миллионы. Переезд – это риск, ведь я снова буду начинать с нуля, но...

– Ты справишься, – перебил Джейс. – Это не лесть. Я хочу, чтобы вы, ребята, были здесь, но ещё я не хочу, чтобы ваши дети голодали. Если бы я не думал, что ты будешь успешен, то сказал бы не рисковать.

– Это в любом случае риск. – Грег покачал головой, будто больше не был уверен.

– Прямо сейчас я большая рыба в маленьком пруду.

– Скорее, в маленькой лужице, – вмешался Джейс. 

– Как бы там ни было, мне придётся упорно работать, чтобы окрепнуть.

– Можешь начать с того, что избавишься от фальшивого акцента, – сказал Джейс.

– О, и ещё кое-что.

Грег выпрямился.

– Что?

– Это будет для тебя главной жертвой.

– Что это? Скажи мне.

Джейс изо всех сил постарался выразить неохоту. 

– Усы придётся сбрить. Они здесь не в моде. В Техасе говорят, что по тому, как сильно человек прячет лицо, можно сказать, насколько он лживый.

Грег посмотрел на Мишель.

– Я пойму, – сказала она. – Ты сделаешь это ради семьи.

– Хорошо, – сказал Грег. – Но я покупаю ковбойскую шляпу. И один из тех ремней с большой пряжкой.

Мишель вздрогнула.

Джейс рассмеялся.

– Ты впишешься.

Глава 22
На следующий день Джейс играл гида, и это задание было легче, чем он ожидал. Грег хотел проехаться по районам, которые уже просматривал, останавливаясь у домов на продажу, чтобы собрать брошюры и поговорить с хозяевами. Когда дети закапризничали, взрослые были готовы пойти на всё, чтобы избежать криков, будь то внеплановая поездка на игровую площадку или визит в "МакДональдс" за Хэппи-Милом. Вечером Мишель потребовала то, что называла мамочкиным временем, которое мало что общего имело с настоящими материнскими обязанностями. Грег забрал детей в отель.

Джейс был рад побыть с сестрой наедине. Грег теперь стал членом семьи, но были вещи, которые ему было комфортнее обсуждать только с ней.

Они устроились на диване. Самсон скрутился на животе Джейса, возможно, чувствуя необходимость посоревноваться с малышом внутри Мишель.

– Как они? – спросил он.

– В порядке, – сказала Мишель, сразу догадавшись о чем речь. – Мама и папа переживут нас обоих, клянусь. Я не переживаю. Ты бы их видел. Они будто снова подростки.

– Правда?

Мишель кивнула.

– Ты знал, что папа продаёт магазины? Он, наконец, уходит на пенсию. Они с мамой только и говорят о планах на путешествия. Думаю, они пытаются сказать, что всё нормально.

– Что вы переезжаете сюда?

– Да. Не то чтобы я думала, что они притворяются. В последнее время они воркуют как голубки. Это противно. – Мишель нежно погладила свой живот, прежде чем посмотреть на брата. – Что насчёт тебя?

– Любовь? – Джейс нервно рассмеялся. – Нет.

– Прошел год после последнего?

– Не так долго, – сказал Джейс, делая мысленные подсчёты. – Скорее, одиннадцать месяцев.

Мишель фыркнула. 

– Большая разница, хотя я могу понять, почему ты считал дни. Марк был странным. Человек может быть слишком дружелюбным? Потому что я думаю, он таким был.

– Марк был немного привязчивым, да.

– В любом случае, разве не пора попробовать снова? Ты не можешь сказать, что никто не хочет моего симпатичного старшего брата.

Джейс разорвал зрительный контакт, невольно улыбнувшись.

– Я знала! – сказала Мишель, тщетно пытаясь сесть. – Как его зовут?

– Бен, – сказал Джейс. – И он просто парень, которому я дал свой номер. Он, наверное, не позвонит.

– Просто парень, – сказала Мишель, толкая его локтем. – Они все "просто парни", пока ты не приводишь их домой. Ох, было время!

– Моей сестре-сердцеедке помешали дети.

– И я не жалею, – сказала Мишель. – Я бы сделала это снова. И всё же, этот действительно последний. Я получила диплом по психологии не для того, чтобы вправлять мозги семье, как бы это ни было полезно.

– Так чем ты хочешь заниматься?

– Как только дети все пойдут в школу? – Она сделала паузу. – Думаю, я бы хотела работать с детьми.

Джейс рассмеялся.

– Это как если рыбак уходит на пенсию, чтобы у него было больше времени на рыбалку.

– Это правда. Но я хочу помочь, понимаешь? Не всем так везёт.

– Не у всех есть Грег, – согласился Джейс. – Или такая замечательная мама, как ты.

Мишель улыбнулась на комплимент.

– Или такой потрясающий дядя. Престону нравится плюшевый тигр, которого ты прислал.

– А Эмме?

– Она хотела Могучего рейнджера, а не Барби.

– А. Ну, завтра магазины открыты. Думаешь, она меня простит?

– Если ты выполнишь обещание.

Джейс пересадил Самсона на подушку и вышел в уборную. Пока был там, он не мог не почувствовать зависть из-за всего, что было у его сестры и Грега. От того, что скоро он станет играть большую роль в их жизнях, он был счастлив. Семья в Хьюстоне! Может, родители, в конце концов, тоже сюда переедут.

Пока он смотрелся в зеркало, зазвонил телефон. Он услышал, как его сестра сказала, что ответит, так что не торопился. Пока не подумал, кто может звонить. Джейс поспешил выйти из ванной. Сестра прижимала телефон к уху с таким выражением лица, которое говорило: "Ха-ха! Я превращаю жизнь своего брата в ад и мне чертовски весело!"

– Кто это? – спросила она строго, как ревнивая жена. 

Джейс поторопился к ней. Если бы она не была беременна, он сбил бы её на пол. Мишель хихикала, отдавая телефон без споров.

– Идиотка! – проворчал Джейс, прежде чем поднести трубку к уху. – Прости, это Джейс.

– Привет, это Бен. Слушай, я позвонил в неподходящее время?

– Бен! Привет! – Почему в комнате вдруг стало недостаточно кислорода? – Нет, время совсем не плохое. Это просто моя сестра. Ей нравится разрушать мою социальную жизнь.

– Как я тебя понимаю, – сочувственно произнёс Бен. – У меня тоже есть сестра.

– Да, они просто занозы. – Джейс наблюдал, как Мишель гримасничает, надевая пальто. – Всё равно, она как раз уходила. Повиси. – Он прикрыл телефон. – Ты уверена, что можешь сесть за руль? Уже поздно!

– Помимо того, что едва помещаюсь за рулем, я в порядке.

– Я должен хотя бы проводить тебя до машины.

Мишель отмахнулась. 

– Я в порядке. Правда. Не могу вспомнить, каково быть не беременной.

– Хорошо. Люблю тебя.

– Я тебя тоже. Удачи!

Когда сестра закрыла за собой дверь, он сделал глубокий вдох и поднял телефон.

– Итак, что Санта принёс тебе на Рождество? – спросил он.

Бен рассмеялся.

– Что?

– На Рождество. Что ты получил?

– Эм, на самом деле я ещё даже не открывал подарки. Я почти всё время с приземления был со своей подругой. На самом деле, родители, вероятно, умирают от желания меня увидеть.

– Им придётся подождать, – сказал Джейс. – Хочешь сегодня встретиться?

– Уже почти полночь!

– Разве? – Джейс проверил часы. Он говорил с Мишель несколько часов. – Видишь, что делают с тобой полёты? Я больше не имею представления о времени.

– Завтра было бы хорошо, – сказал Бен.

Это многообещающий знак. Никаких уговоров, чтобы решить, следует им на самом деле встретиться или нет. Теперь просто нужно место. 

– Ты умеешь кататься на коньках?

– Нет.

– Отлично! Встретимся на катке в "Галерее"? Ты знаешь, где это?

Мгновение в трубке была тишина.

– Конечно.

– Рядом со стендом для аренды коньков. Время около ужина? – На этот раз пауза была ещё дольше. Может, Джейс двигался слишком быстро. – Я не серийный убийца и ничего такого. Я просто предпочёл бы смотреть в твои очаровательные карие глаза, когда мы разговариваем.

– У меня зелёные глаза, – сказал Бен.

Джейс сверился со своими воспоминаниями и улыбнулся.

– Нет, не зелёные. Завтра я тебе это докажу. В семь?

– Да, хорошо, – Бен снова говорил жизнерадостно. – Центральный часовой пояс. Не забудь.

– Не забуду, обещаю. – Затем для убедительности Джейс добавил: – Сходи завтра повидайся с родителями!

– Хорошо, хорошо! Боже. Можно подумать, мы уже женаты.

– Ну и кто теперь торопит события? Спокойной ночи, Бен.

– Спокойной ночи.

Джейс положил трубку и в восторге развернулся лицом к квартире. Ему хотелось рассказать кому-нибудь хорошие новости, но как обычно, рядом была только одна живая душа.

– Эй, Самсон, – сказал он. – У меня свидание! Хочешь сделать мне макияж?

Всё ещё уставший от детей Самсон закрыл мордочку лапой и продолжил спать.

* * *

Вокруг Джейса сновали покупатели, голодные до покупок или жаждущие обменять нежеланные подарки. Это не переставало удивлять. Подготовка к Рождеству была наполнена напряжённым шоппингом. Большинство людей радовались, когда ходить по магазинам больше было не нужно, но всего через пару дней коридоры торгового центра снова были наполнены нетерпеливыми потребителями. Искать ещё больше стресса после праздников казалось сумасшествием. Конечно, пытаться начать новые отношения тоже было не особо расслабляющим занятием.

Ожидая рядом с киоском проката коньков, он не сводил взгляда с лифта, откуда, скорее всего, Бен и появится. Он заглушал любую нервозность, говоря себе, что из этого ничего не выйдет. Спонтанный флирт – это одно. Попытки поддержать настрой – совсем другое. Одной из редких ночей в гей-баре Джейс встретил горячего парня. Они кружились на танцполе, потели и улыбались около часа. Прежде чем друзья танцора утащили его прочь, они обменялись номерами и договорились встретиться. Когда они встретились, химии, которую они чувствовали на танцполе, не было. Парень на публике был застенчивым и не мог сказать ничего интересного. Вечер вышел неловким, возможно, каким будет и этот.

И всё же, каждый раз, когда раздавался звонок лифта, и открывались двери, Джейс вставал на носочки, чтобы лучше видеть. Когда вышел парень со светлыми волосами средней длины и морщинками неуверенности на лбу, Джейс начал сомневаться, что вечер будет скучным. По меньшей мере, он изо всех сил постарается произвести впечатление, потому что в Бене было что-то, что его обнадёживало. Может, то, как он оглядывал Джейса, оценивая, а, не раздевая глазами. Бен не был легкодоступным, и это сразу же делало его более привлекательным.

Джейс помахал рукой, хотя это было не нужно, и улыбнулся, когда Бен подошёл. Выражение беспокойства на его лице медленно стиралось. Это хорошо. Тусклый свет салона самолета мог помешать разглядеть его лицо, так что Джейс надеялся, что Бен не разочаровался в том, что увидел.

– Привет, – сказал Джейс. – Забавно, что мы здесь встретились.

Бен улыбнулся ему в ответ.

– Да, каковы были шансы?

Они должны пожать друг другу руки? Или обняться? Джейс решил положить руку на спину Бена, чтобы направить его к очереди за коньками. Не самая понятная ситуация.

– Так как у тебя дела? – спросил Джейс. – Как твоя подруга?

– Я в порядке. Она в раздрае. Эм, как твоя сестра?

Джейс усмехнулся.

– О, да ничего. Всё то же самое.

– Ладненько. – Бен сделал глубокий вдох. – Итак...

– Итак. – Всё уже закончилось? Боже, почему Джейс не предложил встретиться в более захватывающем месте, например, посреди урагана? Он должен что-нибудь сказать. Что угодно! – Я говорю это просто так, но что если в итоге мы проведём вместе долгие годы? Люди будут спрашивать нас о нашем первом свидании, и нам придётся рассказывать, как мы неловко шаркали ногами, пока ждали коньки.

Бен моргнул, глядя на него.

– Это должно было быть забавно, – сказал Джейс.

– Оу! Да, так и было.
Бену удалось выдавить жалкий смешок.

Джейс терпел неудачу, и большую. К счастью, они были следующими в очереди. 

– Какой у тебя размер обуви? – спросил он.

Бен изобразил рыбу, оказавшуюся без воды.

– Я не помню.

Тогда стало ясно, что они оба нервничают, если, конечно, Бен на самом деле не знал свой размер ноги. Забавные штуки эти первые свидания. Другой человек мог быть сумасшедшим, глупым, гениальным или каким угодно. Можно было только разговаривать, посылать сигналы и смотреть, как реагирует собеседник.

Джейс шагнул ближе, ставя свой ботинок рядом с ботинком Бена. 

– У меня одиннадцатый размер, так что, полагаю, у тебя... девятый? Это похоже на правду?

– Да, – с облегчением ответил Бен. – Девятый с половиной. 

Они, наконец, подошли к окошку. Джейс сказал их размеры обуви и расплатился, подмигнув Бену во время краткого ожидания. Как только они выйдут на каток, он снова будет в своей стихии. Отойдя немного дальше, они сели надевать коньки. Он посмотрел в сторону, чтобы проверить, как справляется Бен, и их взгляды встретились.

– Ты хоть как-то умеешь кататься? – спросил Бен.

– О, хорошо умею, – Джейс крепко завязал шнурки, затем заметил коньки Бена. – Подожди. Ты пропустил дырочку, и язычок застрял. Я помогу.

Он опустился на одно колено, послав Бену улыбку, прежде чем развязал шнурки и затянул снова. Щёки Бена покраснели. Закрытый, застенчивый или, может быть, он больше не был заинтересован? Джейс столького не знал. Включая возраст Бена. Помогая ему со шнурками, Джейс чувствовал себя его старшим братом. Конечно, он был совершеннолетним. Верно? Завязав шнурки на коньках, он встал и протянул руку.

Бен принял её, позволяя Джейсу поднять его на ноги. Как только он встал, Джейс ослабил хватку достаточно, чтобы Бен мог убрать руку, если захочет. Но он не убрал. Они вместе поковыляли к краю катка.

Бен посмотрел на каток с явным опасением. 
– Я действительно совсем не умею кататься. Однажды пробовал, когда мне было восемь, и я помню только то, что падал на задницу, пока наконец не сдался.

– Тогда у тебя не было меня. – Джейс увидел интерес в улыбке Бена. Чувствуя воодушевление, он вышел на лёд. – Готов?

Бен неуверенно пошёл следом, отпустив его руку, чтобы схватиться за бортик.

– Эм, – произнёс он.

Джейс рассмеялся. 

– Держись за меня. Я не дам тебе упасть.

На этот раз Бен взял его под локоть. Они сделали несколько шагов, прежде чем Бена повело. Джейс обвил его рукой, надеясь, что это не кажется оправданием полапать Бена. Не то чтобы так не могло быть. Вместо того, чтобы позволять своим мыслям пойти в ту сторону, Джейс сосредоточился на обучении. Несмотря на то, как хорошо он показывал технику или пытался заставить Бена расслабиться, ноги друга продолжали разъезжаться. Ну и пусть он не был спортивным, но Бен смеялся над собой каждый раз, когда терпел неудачи, его глаза сияли радостью. Джейсу это нравилось.

В конце концов Бен расслабился достаточно, чтобы отпустить локоть Джейса. Вместо этого он взял его за руку и переплёл их пальцы. Джейс установил медленный ровный ритм, чтобы Бену было не трудно.

– Это мило, – произнёс Бен. – Где-нибудь ещё люди пялились бы на нас, но здесь у нас есть причина держаться друг за друга.

Попался.

– Должен признаться, это было частью плана, но мне не нужно оправдание, чтобы публично держать за руку другого парня. Пусть все пялятся, если хотят.

Бен взглянул на него.

– Где ты был, когда я учился в старшей школе?

– Мне и самому интересно. Сейчас ты кажешься намного младше.

– Оу. Мне только исполнилось двадцать. А тебе?

Совершеннолетний, слава богу, но Джейсу двадцать лет, казалось, было давно.

– Немного больше.

– Тридцать?

– Эй! – Джейс убрал руку от Бена, откатываясь от него. Тридцать? Серьёзно? Он позволил Бену пострадать, наказывая за его дерзость, придя к нему на помощь только тогда, когда Бен начал размахивать руками. – Мне всего двадцать шесть!

– Ну, это ты драматизировал, – поддразнил Бен. – В любом случае, кто тебе нравится больше? Помладше или постарше?

– Не имеет значения. Важен характер. Не против, если я прокачусь пару кругов один?

– Конечно.

Джейс снова подвёл Бена к бортику, прежде чем выехать на линию движения. После медленного катания вырваться на свободу было хорошо. Джейс проскользил мимо более опасливых конькобежцев и подумал о том, что узнал. Шесть лет были большой разницей в возрасте. В апреле будет семь лет. Он пытался представить себя снова двадцатилетним, в колледже. Ему бы понравилось быть с кем-то, кто настолько старше? В мыслях он состарил Эдриена. Больше никакой комнаты в общежитии. У Эдриена была бы своя квартира и полноценная работа. Им так не хватало пространства и денег. Вместо нервака по поводу экзаменов стресс испытывал бы только один из них. Хорошо. Но ему было интересно, нравятся ли Бену вечеринки, действительно ли он хочет найти одного единственного человека и осесть. Ожидал ли кто-нибудь действительно встретить любовь всей своей жизни во время учёбы в колледже?

Джейс знал, что не возражал бы. А Бен... Ну, одиночное катание не ответит на эти вопросы. Он обнаружил, что Бен смело пытается сам проехать круг. Бен с гордостью ему улыбнулся, Джейс одобрительно кивнул и поехал к выходу. Пора посмотреть, как они справятся без коньков.

– Голоден? – спросил Джейс.

– Безумно, – ответил Бен.

Ага. Студент колледжа. Это был первый вопрос, который задал Джейс, когда они сели за столик в ресторане, где подавали морепродукты. Поездка туда в машине Джейса была тихой, но сейчас неловкость исчезла.

– Значит, я так понимаю, ты ещё в колледже? – спросил Джейс.

– Да, учусь в Колумбийском в Чикаго.

– И как тебе?

Бен пожал плечами. 

– Нормально.

– Я не мог дождаться выпуска, – сказал Джейс. – Единственной хорошей вещью в колледже было наличие четырёх лишних лет, чтобы понять, чем я хочу заниматься.

– Я не знал, что стюарды ходят в колледж, – сказал Бен, вскоре после чего на его лице отразилось такое выражение, будто он не подумав ляпнул глупость.

– Это не обязательное требование. Просто... Ну, кем ты хочешь быть, когда повзрослеешь? Какая у тебя специальность?

– Понятия не имею, – усмехнулся Бен. – Всё каждый день меняется.

– Вот, пожалуйста. Плата за обучение – это просто дорогой способ купить время.

Бен расспросил его о работе, что большинство людей делали из вежливости, но он казался искренне заинтересованным. Джейс был счастлив поговорить о своей карьере, потому что гордился ею. В конце концов, он устал от звука собственного голоса. Он хотел больше узнать о Бене.

– Так каково расти в Чикаго?

– Без понятия, – сказал Бен. – На самом деле я отсюда.

– Вот как, – сказал Джейс. – Ты упоминал, что твои родители живут в этом районе. Значит, Колумбийский колледж, должно быть, хорош. Обучение вне штата не из дешёвых.

– Не напоминай, – сказал Бен. – И да, это хороший колледж, но по большей части я просто хотел сбежать.

Джейс поборол усмешку. Похоже, у них есть кое-что общее.

– От чего именно ты пытался сбежать?

Бен выдохнул.

– Скорее, от кого.

– Как его звали?

Бен покачал головой.

– Не важно. И всё равно, дело было не совсем в нём. Меня достало быть "тем геем", понимаешь? Я признался, когда был в средней школе...

– Серьёзно?

Бен кивнул.

– Мне было четырнадцать, и некоторые мои друзья... экспериментировали.

– Оу.

Щёки Бена покраснели.

– Да. Я думал, то, что мы делали, нормально, и я первым дал этому название. Я был достаточно юным и наивным, чтобы думать, что они будут счастливы, что я разобрался за нас, но "мы" вскоре превратилось в просто "я". Эта разделительная линия оставалась всю старшую школу, и к её окончанию мне отчаянно хотелось оттуда убраться.

Джейс нахмурился.

– Значит, в своём новом колледже ты не открыт?

Бен фыркнул.

– Шутишь? Я хочу в колледж искусств. Быть геем практически требование для поступления.

Джейс одобрительно хохотнул.

– Я открыт, – сказал Бен. – Я никогда не жалел о каминг-ауте. Меня просто достало чувствовать себя единственным, кто прошёл через это. Для всех остальных это было большим делом. Для меня гомосексуализм – это часть того, кто я есть. Так что, когда я смог двигаться дальше, я это сделал.

– Я могу тебя понять, – сказал Джейс. – Я тоже не местный.

Бен приподнял бровь.

– Оу?

– Ага. Родился и вырос в Миссури, – сказал он с деревенским говором, произнося название штата так, как делали местные: Миз–зур–ри.

Бен усмехнулся, убирая прядь волос за ухо.

– Так от чего бежал ты?

– От парня. Конечно, в итоге я несколько раз забегал к нему обратно. А что насчёт тебя?

Бен покачал головой, ему было явно неуютно от этой темы, так что Джейс сменил её.

– Итак, если ты поступил в колледж искусств, какой у тебя скрытый талант?

– Рисование пальцами, – с невозмутимым видом сказал Бен. Затем он улыбнулся и тихо запел: «Ты узнаешь, когда я спою на ужин». 

– Вау. – Джейс откинулся назад. – Это было неплохо. Спой ещё.

Бен открыл рот, как раз когда подходила официантка с их едой. Он, извиняясь, пожал плечами. 

– Еда и пение не особо ладят вместе. Только если у тебя нет под рукой защитной пленки. 

Пока они ели, Джейс узнал больше об учёбе Бена и о его жизни в Чикаго. Джейс бывал там по работе, что позволяло им сравнить впечатления. Когда они закончили с едой, он вернул разговор обратно к Хьюстону.

– Ты ладишь с семьёй? – спросил он.

Бен счастливо кивнул.

– Да, у меня отличные родители. Они всегда меня поддерживали. И глазом не моргнули, когда я признался. Они помогли мне пройти через трудности. Эллисон тоже. Это моя подруга, которая потеряла отца. Тебе придётся с ней познакомиться. – Бен шутливо прищурился. – Если ты пройдёшь отборочный тур.

– Как я пока справляюсь?

– Ну, ты не спросил меня, в чём я заинтересован. Это хорошо.

Джейс простонал.

– Я тебя прекрасно понимаю. Первый раз, когда парень спросил у меня это, я болтал о своих хобби. Затем он начал говорить о... эм, ну, о вещах, для которых придётся надеть перчатку.

Бен сгримасничал.

– Это буквальный подход к вопросу. Он был заинтересован в тебе. Или хотел быть в тебе.

Джейс рассмеялся. 

– Я оставил его потерпеть. В любом случае, до этого свидания я убедился, что мы на одной волне.

Бен выглядел шокированным.

– Подожди, это свидание?

– Да. Нравится тебе это или нет.

– Хорошо, – сказал Бен. – И то, и другое. Мне нравится двигаться медленно. Часть меня это не любит, но остальная часть знает, что так лучше. Я должен хотя бы знать фамилию парня, верно?

Последовала неловкая пауза.

– Холден, – произнёс Джейс одновременно с тем, как Бен сказал "Бентли". Затем они оба рассмеялись. Джейс подозвал официантку и заказал десерт. Он уже объелся, но не хотел, чтобы еда заканчивалась. Они поговорили ещё о своих семьях и друзьях, описывая свою жизнь через людей вокруг, а не пытаясь сделать невозможное и объяснить, кто они такие. Оставалось надеяться, что они выяснят это, пока будут находить общий язык. Когда официантка в третий раз спросила, нужно ли им что-нибудь ещё, Джейс прекратил попытки оттянуть неизбежное и расплатился. Уже было слишком поздно идти в кино, и они оба были за рулём, так что выпивка исключалась. Не оставалось ничего, кроме как отвезти Бена обратно к торговому центру.

Оказавшись на месте, они ещё немного поболтали рядом с машиной Бена, оба отвлечённые тем, что должно произойти дальше. Медлить – это одно, но ни одно успешное свидание не заканчивалось без прощального поцелуя. Единственной проблемой было попытаться правильно перейти к надлежащему романтическому моменту. Стоять на пустой парковке определённо было не вариант.

– Здесь не место для первого поцелуя, – раздражённо сказал Джейс. – Можешь поехать со мной ко мне домой, познакомишься с котом.

Бен улыбнулся.

– Не на первом свидании.

– Ничего не будет, – сказал он, не желая, чтобы вечер заканчивался.

– Поверь мне, если я доберусь до уединённого места, что-нибудь да будет.

Пульс Джейса участился.

– Ну-ка, ну-ка! Полагаю, это значит, что я увижу тебя снова?

– Как насчёт четверга?

Через три дня? Джейс надеялся на что-нибудь пораньше, но опять же, ему всё ещё нужно было развлекать Мишель и её семью.

– Идёт. Слушай, я поцелую тебя сегодня, но отказываюсь делать это здесь. Просто езжай минутку за мной на своей машине, и я обещаю, что после этого отпущу тебя домой.

Бен стал серьёзнее и кивнул.

– Хорошо.

Рассевшись по машинам, они проехали несколько кварталов. Джейс копался в мозгах в поисках хотя бы отдалённо романтичного места. Река, блестящая из-за отражения звёзд, или сад, наполненный розами. В конце концов, он выбрал общественный парк. Бен припарковался за ним. Джейс мог только представить, что думает Бен, но, по крайней мере, он вышел из машины, а не уехал.

Бен определённо не выглядел убеждённым. 

– Ты уверен насчёт этого? – спросил он.

– Нет, – сказал Джейс, оглядываясь вокруг. – Я импровизирую. Идём сюда.

Он взял Бена за руку, и они вместе пошли к бейсбольному полю. Тоже не самая романтичная арена. Там был круг подачи, который казался безвкусным, и домашняя база, которая была отчасти забавной. Это подало ему идею. Джейс подвёл их к точке на краю поля.

– Первая база? – спросил Бен. – Ты шутишь.

– Уверяю тебя, – произнёс Джейс, притягивая Бена ближе, – я серьёзен.

Прежде чем он сам успел передумать или начать переживать, что это слишком быстро для Бена, Джейс соединил их губы. Мир сузился до этого момента, отдалённые звуки и отвлекающие мысли затихли. Джейс прижался телом ближе к Бену, целуя его глубже и чувствуя привкус лимонного щербета, который тот ел на десерт. Или, может быть, Бен всегда был таким на вкус – цитрусовая свежесть и конфетная сладость. Джейс был уверен только в одном: заканчивать поцелуй было действительно сложно!

– Вторая база вон там, – с кривой улыбкой произнёс Бен.

– Не на первом свидании, – Джейс сделал шаг назад, будто чтобы избежать взрыва. Он провёл большим пальцем по щеке Бена, прежде чем кивнуть в сторону машин. Вместе они медленно пошли обратно.

– Я шутил насчёт того, чтобы двигаться медленно, – сказал Бен.

– Не шутил.

– Нет, не шутил. Но это было до того, как мы поцеловались. То, насколько ты с кем-то совместим, можно сказать по поцелую, ты так не думаешь?

Джейс подумал над этим.

– Зависит от того, что ты имеешь в виду под совместимостью.

– Можно сказать, есть ли у вас потенциал, – объяснил Бен. – Для любви или для отношений, или для чего-либо.

– Что за "что-либо"? – спросил Джейс.

– Я не знаю, – нервно рассмеялся Бен, беря его за руку. – У моего последнего парня был пирсинг в губе, что отвлекало, и на вкус он был как сигаретный дым, когда мы впервые поцеловались. С ним ничего не вышло. С другим парнем, с которым я был долго, поцелуи были практически электрическими.

– Значит, это как чтение по ладоням, только с губами?

– Да, – сказал Бен. – Именно.

– Тогда почему ты и тот парень с электрическими поцелуями уже не вместе?

Бен подумал над этим, засияв, когда нашёл ответ.

– Как я сказал, это только показывает потенциал. Это не значит, что всё получится.

– Понятно. И как я справился? Какой у нас потенциал?

– Хм. – Бен задумчиво свёл брови. – Знаешь, кажется, я не помню.

Джейс усмехнулся.

– Тогда позволь мне тебе напомнить. 

Он поцеловал Бена снова, вкладывая в поцелуй всего себя. Когда они отстранились друг от друга – Бен с лёгким ахом – парень улыбнулся и сказал:

– Огонь. Поцелуи с тобой похожи на возгорание.

Джейс довольно кивнул.

– Тогда я пожелаю спокойной ночи, пока ты не сгорел.

Бен выглядел так, будто у него на уме было что-то другое, но затем мечтательно улыбнулся и попятился к своей машине.

– Ты ведь мне позвонишь?

– У меня по-прежнему нет твоего номера, – сказал Джейс.

– Тогда я позвоню тебе. Может быть. Наверное.

– Я буду сидеть у телефона и лить горькие слёзы, пока не услышу тебя.

– Хорошо. 

Бен ждал у двери с водительской стороны с полным надежды выражением лица.

Джейс покачал домой.

– Езжай домой.

– Я не хочу, чтобы ты считал меня легкодоступным, – сказал Бен, открывая дверь, – но я надеюсь, что это последний раз, когда ты говоришь мне такое.

Пока Джейс садился в машину и отъезжал, он чувствовал уверенность в том, что так и будет.

Глава 23

То, что Джейс не привёл Бена домой, оказалось благословением, потому что по возвращении он увидел на диване Грега. Его лучший друг и шурин медленно осушал миниатюрные бутылочки выпивки, которые Джейс таскал с работы. Хоть кто-то извлекал из них пользу.

– Папочкино время, – сказал Грег, опрокидывая очередную бутылку.

Джейс кинул куртку на подлокотник дивана. 

– У вас с Мишель всё в порядке?

– Да, у нас всё отлично! Она подумала, что нам не помешает провести время по-мужски, и ты дал запасной ключ, так что... 
Грег вдруг стал казаться неуверенным в этой идее.

– Всё круто, – сказал Джейс, и так и было.

– Кроме того, у меня есть новости. – Грег откинулся назад, широко раскидывая руки на спинке дивана. – Я сегодня встретился с риэлтором, чтобы посмотреть некоторые дома. Если честно, я просто хотел взглянуть изнутри, как здесь всё устроено. В общем мы разговорились, и у него оказалось больше клиентов, чем ему нужно...

Джейс присел на край кофейного столика.

– Так вы действительно переезжаете сюда?

– Да!

– Это потрясающе!

– Я знаю! – Грег потребовал дать ему "пять".

Джейс поддался.

– Ты ведь знаешь, что это значит? – произнёс он после того, как они ударились ладонями. Затем он многозначительно постучал по своей верхней губе.

Грег в защитном жесте закрыл усы.

– Нет!

– Да!

– Ладно. – Грег схватил ещё одну бутылку. – Дай мне сначала набраться мужества.

– Хорошо, но ты не уйдёшь отсюда с этой штукой.

Грег закатил глаза.

– Так как работа?

– О. Кстати о ней. 
Джейс сказал Мишель, что пришлось работать смену за стойкой регистрации в аэропорту. Врать обычно было не в его стиле, но он подумал, что она устроит суматоху из-за его свидания. Не зная, как пройдёт вечер, Джейс решил сохранить всё в секрете. Теперь ему хотелось разболтать об этом всем.

Грег стал невольным слушателем, пока Джейс рассказывал ему подробности. Он всё ещё говорил о Бене, когда направил Грега в ванную, остановил его перед зеркалом и вложил ему в руку бритву.

– Вы, ребята, сделали это? – спросил Грег.

– Прекрати тянуть, – ответил Джейс. – Я уже сказал тебе – несколько поцелуев, и мы разошлись.

– Значит, у тебя синие яйца?

Джейс покачал головой, глядя на отражение Грега в зеркале. 

– Мы не обсуждаем мои яйца.

Грег улыбнулся как озорной восьмилетка. 

– Нам обсудить мои?

– Только если ты хочешь поговорить о вазэктомии
.

Грег пожал плечами.

– Мы, Трауты, люди плодовитые. – Он бросил бритву в раковину, не сбрив ни волоска, и повернулся лицом к Джейсу. – Так что ты думаешь? Этот Бен достоин того, чтобы жениться?

– Он немного юн для этого, – сказал Джейс. – На самом деле, он вообще юн. У нас шесть, может, семь лет разницы.

– Не важно, – сказал Грег. – Не важно, если ты парень в отношениях. Для девчонок нормально цепляться к парням постарше, а Бен мне кажется девчонкой.

Джейс покачал головой.

– Знаешь, иногда меня поражает, каким ты можешь быть чувствительным, а затем ты берёшь и выдаёшь такое.

– Ага! – Грег поиграл бровями. – Значит, девчонка ты.

Джейс скрестил руки на груди.

– Ты не заставишь меня об этом говорить. 

– Брось, – умолял Грег. – Всего разок. Парни должны делиться друг с другом. Братья тоже. Ты вдвойне обязан говорить со мной о таких вещах.

– Ладно, но в отношениях нет никакой "девчонки". Я даже не думаю, что у гетеросексуалов всё так работает. Хочешь сказать, Мишель никогда тобой не руководит?

Это заставило Грега притормозить. 
– Знаешь, она шутит о том, что в наших отношениях брюки носит она. О боже! Я девчонка?

Джейс рассмеялся.

– В любом случае, уже слишком поздно отказываться.

– Забавно, именно так я ей и говорю. Итак, как бы там ни было, думаешь, разница в возрасте – это проблема?

Джейс подумал над этим и покачал головой.

– Нет. Мне нравится быть на несколько шагов впереди. Он спрашивал о жизни после колледжа, и выражение лица у него было как у оленёнка в свете фар. Заверить его в успехе было приятно. Я могу о нём заботиться, оберегать. Понимаешь?

– Это очень мило, – сказал Грег. – Так значит, ты сверху, верно?

Джейс приподнял бровь. 

– Как насчёт того, чтобы ты развернулся, и мы могли приступить к делу.

Грег сразу заволновался, он вспомнил их изначальную цель. Неохотно, он развернулся и взял бритву.

– Мне обязательно это делать?

– Да, – сказал Джейс. – Как только ты сделаешь себе здесь имя, и у тебя будут миллионы в банке, можешь отрастить сколько угодно волос на лице. Но сейчас усы нужно убрать.

– Но я их люблю, – завыл Грег. – Мои усы – это практически мой лучший друг. Мы везде ходим вместе. Я называю их Маленький Грег. 

Джейс сделал шаг вперёд, взял крем для бритья и выдавил немного себе в руку, затем он нанёс его на усы Грега. 

– Я люблю тебя, но не люблю Маленького Грега. Пора ему умереть.

Грег трезво посмотрел на свооё отражение. 

– Полагаю, я выгляжу как хреновая версия Халка Хогана
.

Джейс шлёпнул его по пятой точке.

– У Халкстера нет с тобой ничего общего. – Затем он добавил: – Но всё равно сбрей эту чертовщину.

* * *

На следующее утро зазвонил телефон. Джейс выглянул за край кровати, жмурясь от утреннего света. Грег сидел на диване, потирая глаза.

– Мне взять трубку? – спросил он.

Джейс кивнул и плюхнулся обратно на кровать. Он подумал, что это Мишель, желающая узнать, куда делся её муж. Или, может быть, Бен отчаянно хотел снова услышать его голос. Когда Грег бросил телефон ему, Джейс пожалел, что ответил. Работа. Слишком много людей сказали, что заболели. На праздники. Надо же. Вот вам и отпуск. Конечно, это принесёт ему больше денег, что было отлично. В любом случае, сегодня Грег вёз семью обратно домой, и Бен не был свободен до четверга, так что почему бы и нет?

Приехав в аэропорт, Джейс обнаружил, что не вернётся домой до пятницы. Он переживал об этом весь день, чувствуя себя ещё хуже, когда прослушал свой автоответчик и услышал нервно-взволнованное сообщение Бена. По крайней мере, он оставил свой номер, чтобы Джейс мог объясниться.

Как оказалось, ему не о чем было переживать. Бен был понимающим – это обнадёживало. Резкие перемены в его графике происходили постоянно, с чем придётся мириться любому его парню. Вместо этого они утвердили планы на канун Нового года. Только повесив трубку Джейс понял, что в этом году ему будет кого поцеловать, когда наступит новый век.

* * *

Они встретились на вечеринке, которую устроил коллега Джейса. Как и катание на коньках, он думал, что это обеспечит достаточно отвлечения, чтобы избавиться от волнения и неловкости. Он пожалел об этом решении в тот момент, как приехал Бен. При виде него пробудились бесчисленные мысли и фантазии, которые посещали Джейса последние пару дней. Чего он хотел больше всего, так это остаться с ним наедине. После некоторых раздражающих попыток поговорить, которые прерывались другими людьми, Джейс предложил им уйти, ободрившись облегчённым выражением лица Бена.

Это придало ему смелости предложить поехать к нему домой. Джейс не планировал, чтобы по приезду она запрыгнули в кровать. Как бы привлекательно это ни звучало, он предпочёл бы поговорить с Беном, узнать его лучше. Поездка по городу была испытанием, они ехали в разных машинах. Джейс поклялся, что как только они приедут, он больше никогда не отпустит Бена от себя. Даже если это означало необходимость отдать Бену кровать, а самому спать на диване. Джейс был намерен провести весь свой отсроченный отпуск с ним.

Только когда он припарковался и вышел из машины, Бену, казалось, было неуютно. 

– Ты в порядке? – спросил он.

– Да, – неуверенный взгляд Бена его предал.

Ну, может, это не самая симпатичная часть города. В прошлом этот район был промышленным, и попытки сделать его жилой зоной были не совсем убедительными. Но не то чтобы на улице были нарисованные мелом контуры тел, или бродяги грели руки у пылающих бочек.

– Хм. Скажи ещё раз, откуда ты? – спросил он.

– Из Вудлендса, – ответил Бен, – а что?

Джейс кивнул. В этом был смысл. Вудлендс находился в получасе езды на север от Хьюстона и был хорошо известен своим богатым обществом, построенным вокруг полей для гольфа. Джейс больше чувствовал себя как дома в таком окружении, как это.

– Это может быть и не самый симпатичный район, но у меня здесь никогда не было проблем.

– Всё нормально, – настаивал Бен. – Видел бы ты мою квартиру в Чикаго.

Тем не менее, он казался встревоженным, когда они зашли в лифт. Может, он думал о том, как мало знает Джейса. Бен нервно смеялся, пока они болтали по пути на верхний этаж. Возможно, у парня были хорошие инстинкты, потому что Джейс не планировал позволить ему сбежать отсюда. Это будет похищение, но одно из самых любящих.

Джейс был всё ещё увлечён этой мыслью, когда они вошли в квартиру. Как пёс, Самсон всегда встречал его у двери. Конечно же, он подошёл, с опаской глядя на незнакомца.

– Самсон! – произнёс Джейс, поднимая его. – У нас гость.

Когда Самсон пометил хозяина, потеревшись щекой о его подбородок, они оба повернулись посмотреть на Бена. Пожалуйста, пусть он будет кошатником! По меньшей мере, пусть у него не будет аллергии. Это всё разрушит. К его облегчению, Бен вытянул руку, чтобы погладить кота, но Самсону было интересно только понюхать её.

– Запущено сканирование безопасности, – голосом робота произнёс Джейс, кивая, когда Самсон не зашипел и не прижал уши. – М-хм. Думаю, ты прошёл. Давай найдём тебе что-нибудь поесть.

Джейс занялся кормлением Самсона, притворяясь отвлечённым, чтобы Бен мог обследовать квартиру. Не то чтобы Бен стеснялся открытого разглядывания. Исследовав угловую кухню, Бен прошёл по гостиной, осматривая всё. Джейсу только хотелось бы побольше убраться, но он действительно не ожидал, что они окажутся сегодня здесь.

Как только Самсон был накормлен, Джейс открыл две маленькие бутылочки шампанского и перелил их в высокие бокалы. Затем он присоединился к Бену, который оглядывал его богатую коллекцию биографий. Забавно, как вещи могут говорить за человека. Джейс никогда не хотел этого. Он украшал дом не для того, чтобы впечатлить. Он просто окружал себя тем, что любил. Теперь ему было интересно, какие выводы сделал Бен по этим вещам. Что Джейс одержим знаменитостями? 

– Я люблю читать о жизнях людей, – произнёс сзади Джейс. – Ты читаешь?

– Да, но по большей части художественную литературу.

– Некоторые из них такими и являются, – сказал Джейс. – Если бы ты писал автобиографию, ты бы смог устоять перед искушением исправить прошлое? Кто хочет писать о том, как пачкал свои штаны в начальной школе, когда намного веселее преувеличить успех.

Бен усмехнулся.

– Хороший аргумент.

– Биографии ещё хуже, потому что по большей части это теории, написанные фанатами, которые напичканы ложной информацией от агента знаменитости. Несмотря на всё это, я не могу сдержаться и читаю их. Это моё запретное удовольствие.

Бен отвёл внимание от книг и заметил бокалы шампанского. 

– Ох, вау! Я не слышал, как выстрелила бутылка! 

– Она и не выстрелила, – сказал Джейс. – Ещё больше халявы от авиалиний. У них есть только бутылочки на одну порцию с закручивающейся крышкой.

– Круто, что ты можешь получать такое бесплатно.

– Не совсем бесплатно, – скорчил гримасу Джейс. – По крайней мере, так не должно быть, но кто не таскает мелочи с работы?

Бен осторожно взял у него бокал.

– Только пообещай мне, что у тебя в кровати есть что-нибудь получше, чем эти малюсенькие самолётные подушки.

Намёк понят! 

– Подожди и увидишь, – сказал Джейс, поднимая бокал. – За новое тысячелетие и новую дружбу. Если предположить, что проблема 2000 года всех нас не уничтожит.

Они чокнулись бокалами и выпили, Джейс не отводил взгляда от Бена. Когда парень заметил это, ему удалось выглядеть смущённым, но Джейс не мог не подумать, по-настоящему ли это. Или это игра, или рот Бена был намного смелее, чем остальное тело. Прямо сейчас этот рот спрашивал, сколько времени осталось в году.

– Около часа.

Джейс жестом пригласил его присесть. Как только они вместе оказались на диване – Самсон как всегда запрыгнул к нему на колени – Бену пришлось освободить на столе место для бокала. Грегу захотелось перекусить, и он совершил набег на его запас печенья с предсказаниями, поэтому везде валялись полоски с мудрыми словами.

– Тебе определённо нравится китайская еда!

– Не совсем. – Джейс чувствовал смущение из-за того, что приходится объяснять эту причуду. – Мне просто очень нравится печенье с предсказаниями. Один ресторан рядом продаёт мне целые коробки оптом. Знаю, звучит безумно, но это, безусловно, моё любимейшее угощение.

Бен казался развеселённым, его глаза блестели, пока он смотрел на Джейса.

– Итак, объясни мне, как получилось, что ты всё ещё одинок?

Определённо смельчак. Джейс только надеялся, что Бен не просто болтает.
– Я могу задать тебе тот же вопрос.

– Ну, неделю назад я не был одинок.

Бен запил горькость глотком шампанского.

– Точно, точно. Ворующий бойфренд. – На ум пришло слово "рикошет". – Ты что-нибудь слышал от него с тех пор?

– Нет, и не меняй тему. Ты из таких парней, кто не может определиться?

Джейс поморщился.

– Совсем наоборот. Я получил свою долю парней. Только работа мешает на пути.

– Что ты имеешь в виду?

С таким же успехом можно было сказать ему правду.

– Время – отстой. Я часто исчезаю на несколько дней, и пока у меня не наберётся большой трудовой стаж, мой график постоянно меняется. Так что я не могу пообещать кому-то, когда буду дома и буду ли там вообще. Что-то в ночёвках в отеле каждую ночь вызывает у людей определённые мысли, так что если бы не время, мешала бы ревность.

Бен задумчиво прикусил нижнюю губу.

– Не знаю. Для меня это звучит не так уж плохо. Если находиться вдали друг от друга и не видеться каждый день, отношения будут оставаться свежими. Думаю, я смогу с этим справиться.

– Вначале все так говорят. Не то чтобы я пытался тебя отговорить. Я бы хотел, чтобы ты доказал мою неправоту. Кстати говоря, я постоянно летаю в Чикаго.

Бен улыбнулся.

– Что ты хочешь сказать?

Джейс сделал глубокий вдох. Он мог просто выложить все карты на стол.

– Что ты мне нравишься, и что я хочу большего, чем просто спать с тобой. Знаю, мы движемся быстро и не очень хорошо знаем друг друга, но до сих пор я видел только очаровательного, тактичного и на удивление зрелого студента колледжа, который находится на пути становления превратиться в кого-то великого.

Бен, как и полагается, выглядел польщённым.

– Спасибо. Думаю, ты и сам высшего сорта.

Джейс облегчённо рассмеялся. Пока что всё шло хорошо. Оставалось только одно маленькое беспокойство.

– Мне хотелось бы знать, насколько серьёзные отношения были у тебя с твоим принцем воров. У тебя закончились многолетние отношения? Как много прошло времени, прежде чем всё закисло?

– Всего пару недель. Он был никем. Правда. – Бен выдержал его взгляд достаточно долго, чтобы Джейс поверил. – А что насчёт тебя? Есть какой-нибудь эмоциональный багаж, о котором мне нужно знать?

Тонны, и всё это перевешивало. 

– Был, но из-за работы всё потерялось. Ничего удивительного, на самом деле.

Бен не смеялся, но Джейс и сам чувствовал себя серьёзным. Сейчас ничего не стояло у них на пути. То, что они оба нравились друг другу, было очевидно, и то, что они хотели большего, чем просто секс, было хорошо. Хотя Джейс должен признать, что прямо сейчас был бы не против какого-нибудь секса, но давить казалось...

Бен с тоской поднял взгляд на кровать-чердак, и Джейс не смог не усмехнуться. Он встал, как раз перед тем, как Самсон спрыгнул с его колен. Джейс просунул руку под ноги Бена, другую положив ему на спину, и поднял того с дивана. Бен ни капли не возражал. Вместо этого он обвил рукой шею Джейса и хихикал как ребёнок, пока Джейс нёс его к кровати. Он остановился, когда дошёл до лестницы, веселье на лице Бена превратилось в беспокойство, когда он увидел, что Джейс всё ещё полон решимости. Напрягшись, он перекинул Бена себе на плечи, схватив его за одну руку, чтобы убедиться, что он не выскользнет. Затем Джейс встал на первую ступеньку.

– Опусти меня! – крикнул в знак протеста Бен.

– Это горячая гейская версия Кинг-Конга, – выдохнул Джейс, свободной рукой помогая себе подниматься ступенька за ступенькой. Когда они добрались до верха, он наклонился, Бен опустился на кровать, прежде чем Джейс забрался следом.

Бен всё ещё смеялся, его волосы растрепались, и он оглядывался вокруг.

– Самолётные подушки! – с притворным отвращением произнёс он. Бен схватил пару подушек и бросил в Джейса.

– Сегодня ты не будешь много спать, – сказал Джейс, подползая туда, где лежал Бен.

Бен лёг на спину, чтобы Джейс мог забраться на него сверху. Грег, наверное, был бы чертовски доволен собой, если бы видел их сейчас, потому что было очевидно, что Бену очень удобно, что Джейс берёт верх. Не то чтобы он был пассивным. Бен уже возился с пуговицами на рубашке Джейса.

Мягко убрав его руки, Джейс поцеловал Бена. С этого он хотел начать. Он пообещал себе не спешить, и, хотя пока у него это получалось слабо, сейчас он намеревался делать именно так. У них была вся ночь, чтобы исследовать друг друга.

Проведя рукой по волосам Бена, Джейс поднял его голову, чтобы притянуть ближе, его язык проскользнул в рот Бена. Прошлым вечером столкнулись их холодные носы, губы были суховатыми от зимней погоды, но сейчас они оба были тёплыми, рты становились всё более влажными, пока они ласкали друг друга.

Руки Бена продолжали тянуться к его рубашке или к поясу джинсов, но Джейс продолжал убирать эти руки прочь, в конце концов, прижав их к кровати. Он рассмеялся над раздражением Бена и восхитился его упрямством, когда Бен обхватил ночами талию Джейса, притягивая его ближе и потирая одновременно обе эрекции в их штанах.

Это спровоцировало его пойти дальше. Перевернувшись, чтобы Бен сидел на нём сверху, Джейс снял майку Бена, восхищаясь его тонкой фигурой, мягкими линиями рёбер – миниатюрные холмы, созданные из бледной кожи, а не травы. Он позволил своим пальцам пройтись по коже, посылая мурашки. Бен выгнул спину, когда Джейс поиграл с его сосками. Из его горла вырвался стон, когда Джейс скользнул кончиками пальцев под пояс джинсов Бена, прежде чем снова убрал их.

Бен посмотрел на него одновременно умоляющим и полусумасшедшим от удовольствия взглядом. Джейс сел для поцелуя, поглаживая Бена по спине, пока их языки снова соединялись. Руки Бена снова пришли в движение, но Джейс поймал их как раз перед тем, как они смогли добраться до чего-нибудь особенно интересного. Наконец, Бену хватило, и он толкнул Джейса вниз на кровать, положив руки ему на грудь.

– Я придушу тебя одной из этих самолётных подушек, – пригрозил он.

– Это фетиш? – спросил Джейс.

– Нет, – прорычал Бен, – но, по крайней мере, тогда я смогу делать с тобой всё, что захочу!

Джейс рассмеялся.

– В таком случае, я сдаюсь.

Он позволил своим рукам упасть по бокам, развеселённый выражением ребёнка в конфетном магазине, которое появилось на лице Бена. Он позволил, чтобы сначала расстегнули его рубашку, наслаждаясь тем, как глаза Бена путешествуют по нему, прежде чем его руки последовали по той же тропе. Затем Бен осторожно расстегнул пуговицу и молнию на джинсах Джейса, победно улыбаясь, когда сорвал их с бёдер парня.

– Серьёзно? – произнёс он. – "Спидос"?

Джейс ответил тем, что напряг одну конкретную мышцу. Это его заткнуло. Ну, почти. Бен сжал член Джейса через трусы.

– Размер не имеет значения, – сказал он, – но определённо хорошо, когда у тебя он есть.

Джейс усмехнулся в знак согласия, затем простонал, когда Бен начал двигать рукой. Он закрыл глаза и закусил губу, чуть ли не до крови, когда Бен спустил его трусы и окружил его влажным теплом. Этот рот был смелым, этот рот умел петь и – вот чёрт! – этот рот обладал и другими талантами. В мыслях Джейса появился список парней, с которыми он спал, и их имена по одному медленно вычёркивались. Никто из них не был таким умелым, как Бен. Какого чёрта, в этом его колледже людей учат такому?

В конце концов, он вернулся из блаженства достаточно, чтобы подтянуть Бена вверх, подхватив за подмышки. Бен держался над Джейсом, пока они целовались, чтобы Джейс мог добраться до его джинсов. Как только верхняя пуговица была расстёгнута, Джейс просунул внутрь руку, чувствуя каплю возбуждения на члене Бена, когда взялся за него. Бену тоже нечего было стыдиться, но Джейс удовлетворился тем, что у него больше. Бен перевернулся на бок, желая снять джинсы. Джейс сделал то же самое, также скидывая до конца рубашку.

Наконец, они оба были полностью обнажены. Посмотрев друг на друга как голодные акулы, они рассмеялись. Джейс не думал, что когда-нибудь устанет от этого звука. Он планировал оставаться рядом дюжину десятилетий или больше, просто чтобы насытиться. Лёжа рядом с Беном, Джейс нежно целовал его, снова поглаживая кожу, но на этот раз не сдерживался. Он провёл пальцами вниз по рукам Бена, вверх по его бёдрам, вдоль груди, вниз по центру члена к яйцам. Везде, куда мог дотянуться, он хотел ласкать парня. Джейс наблюдал за лицом Бена всё время, пока делал это, видя чувственную жажду, но физического плана. Кто-нибудь когда-нибудь давал Бену то, в чём он нуждался эмоционально? Хоть когда-нибудь?

Губы Джейса заняли место его рук, пока он целовал и лизал, кусал и щипал. Иногда Бен смеялся, иногда стонал. Когда Джейс, наконец, приступил к делу, он вздохнул, будто с облегчением. Руки Бена вцепились в его волосы, и когда Джейс почувствовал приближение разрядки, он отстранился, садясь на колени и предлагая себя. Таким образом, они действовали по очереди, пока Джейс практически не мог больше сдерживаться, но сдержался как раз достаточно, чтобы довести Бена до грани ещё раз. Он держал член Бена во рту, его бёдра толкались в хватку руки Бена, и с серией стонов и шипений они вместе кончили так, что Джейс мог описать только словом "божественно".

Снаружи взрывались фейерверки и кричали пьяные голоса. Не желая пропустить момент, он прижался лбом ко лбу Бена. 
– Счастливого Нового года, – сказал он, прежде чем поцеловать его.

После этого он накрыл одеялом их обоих, притягивая Бена к себе. Если поцелуи могли раскрыть их потенциал, то, что они сделали только что, обещало неограниченные возможности. Он вспомнил клятву, которую дал себе подростком, в ту ночь, когда Бернард вытащил его из реки. Тогда Джейс поклялся, что найдёт человека, с которым ему предназначено быть, сколько бы времени это ни заняло. Этот человек сейчас делил с ним постель... Может быть.

Глава 24

Джейс наблюдал за спящим Беном, думая о том, как впервые делал это на высоте двенадцать километров над Техасом. Теперь Бен спустился с небес и приземлился в его кровати. Светлые волосы взъерошились, и из его рта стекала струйка слюней, сейчас Бен не мог бы выглядеть очаровательнее, даже если бы пытался. Конечно, большинство парней не портили причёску и не пускали слюни, когда хотели произвести впечатление, но, возможно, однажды это станет трендом.

Напряжение взгляда Джейса вытянуло Бена из сна. Он вытер рот рукой и нахмурился, возможно, ещё не вспомнив, где находится.

– Я хочу узнать тебя лучше.
Эти слова вертелись на языке Джейса последние десять минут. Было приятно, наконец, их произнести. 

Бен улыбнулся.

– Ты не узнал меня прошлой ночью?

– Это было очень познавательно, – сказал Джейс, – но я хочу больше. Расскажи мне о своей жизни. А ещё лучше, покажи мне. Ещё слишком рано знакомиться с родителями?

– Да, – ответил Бен. – Я хочу, чтобы ты был без ума влюблён в меня, прежде чем поймёшь, какие они чокнутые.

– Всё так плохо?

Бен покачал головой. 

– Не совсем. Ну, с моей сестрой нелегко поладить. – Потерев глаза, он взглянул на часы. – Ты мог бы познакомиться с Эллисон.

– С твоей лучшей подругой? – спросил Джейс, гордясь тем, что помнит эту деталь.

– Да. И я мог бы показать тебе Вудлендс, раз уж там я вырос.

Они спали достаточно долго, чтобы договориться пропустить завтрак. Вместо этого они вместе приняли душ, что было весело и позволило Джейсу оценить тело Бена в дневном свете. Бен тоже не стеснялся его разглядывать, что привело к задержке в душе. Когда горячая вода закончилась, они выключили её, валяясь вместе на полу ванной.

В конце концов, им удалось одеться на достаточно долгое время, чтобы вернуться к цивилизации. К сожалению, это означало, что придётся снова сесть в разные машины. Теперь, когда они настроены серьёзно, в будущем Джейс предпочёл бы сам проехать полчаса, чтобы забрать Бена. Не то чтобы так будет долго. Через пару недель Бен вернётся в Чикаго, что делало возможность посмотреть место, где он вырос, очень важной.

Джейс был немного знаком с Вудлендсом. У района была хорошая репутация, что привлекало внимание Эдриена. Они приезжали сюда вместе в один из их "транжирских вечеров", на которые они копили. Надев свою лучшую одежду, они с Эдриеном шли в причудливый ресторан, притворяясь кем угодно, но не студентами колледжа. В один такой вечер их занесло в Вудлендс. Джейс наслаждался тем, как деревья прятали городской пейзаж, ведь самом деле не был так уж впечатлен. Несмотря на репутацию, город казался таким же, как любой другой, что было хорошо. От денег Джейсу становилось неуютно, особенно когда их было слишком много. Слишком большое количество денег казалось нездоровым, в то время как слишком малое тоже приносило неудобства.

Район, в который Бен привёл их, был чем-то средним. Посигналив, Джейс припарковался на подъездной дорожке рядом с побитым "Фордом Эскортом", который видал лучшие дни, но, наверное, уже не мог их вспомнить. Бен припарковался за ним, двигатель всё ещё работал, когда он вышел.

– Мне нужно отвезти машину родителям, – объяснил он. – Они живут в паре кварталов отсюда.

– Оу, – произнёс Джейс, не скрывая озадаченности. Они не могли сделать это сразу?

Бен усмехнулся.

– Повеселись с Эллисон. Я скоро к вам присоединюсь, ребята.

Джейс надел на лицо своё лучшее невозмутимое выражение, махая Бену рукой, пока тот уезжал, когда в действительности его окутала тревога. Ему следует постучать в дверь и представиться? Он полагал, что будет более странно стоять снаружи и ждать возвращения Бена. Кроме того, он был уверен, что это тест. Стоять на месте как идиот было стопроцентным провалом. Джейс подошёл к двери и позвонил в звонок.

Открыла симпатичная темнокожая девушка. Должно быть, это Эллисон. Она не только выглядела на тот же возраст, что и Бен, но над ней висела тень, такая, какая надолго оставалась после того, как умер кто-то близкий.

Эллисон окинула его взглядом.

– Чем могу помочь?

– Есть старая поговорка, что "враг моего врага – мой друг", – сказал Джейс. – Меня всегда это поражало, так как враг моего врага может быть человеком, который бьёт щенят.

– И вы продаёте...? – спросила Эллисон.

– Опять же, – продолжал Джейс, – друг моего друга – тоже мой друг, и в этом больше смысла, хотя говорить сложнее. Полагаю, у твоего лучшего друга, давай назовём его Бен, куча причин любить тебя. Если мне нравится Бен, а ему нравишься ты, тогда разумно предположить, что и мне ты тоже понравишься. Надеюсь, это работает и наоборот.

– От многого зависит, – сказала Эллисон. – Тебя Бен подтолкнул к этому, или ты просто жуткий сталкер?

– Немного и того, и другого? – Он протянул руку. – Я Джейс. Бен отвозит машину своим родителям, и я полагаю, он думает, что было забавно поставить меня в эту неловкую ситуацию.

Эллисон посмотрела на его руку, прежде чем взяться за неё и мягко пожать. 
– Или, может быть, я должна оценить тебя и решить, есть ли у тебя шансы.

– И каков вердикт?

– Ну, ты симпатичный, но сумасшедшие все такие. – Эллисон ещё раз его оглядела и указала назад. – Проходи.

Джейс не был уверен, чего ожидать. Ваз, полных букетов соболезнования, или мебели, скрытой под чёрной тканью. Вместо этого дом казался совершенно нормальным. Все занавески были открыты, впуская солнечный свет, и Джейс слышал в другой комнате радиостанцию "Топ 40". Эллисон повела их к этому звуку, который становился громче и громче, пока они не прошли на кухню. Она подошла к тумбочке и выключила радио, прежде чем развернуться лицом к парню.

– Хочешь выпить? Виски? Пиво?

Джейс покачал головой.

– Я не пью днём.

– О, первый тест пройден! – с юмором произнесла Эллисон. – Как насчёт холодного чая?

– Вот его выпью с удовольствием.

Она достала из шкафчика два высоких стакана, затем кувшин из холодильника, и наполнила стаканы. Протянув один Джейсу, она с тостом подняла свой бокал. Он сделал то же самое, нервно смеясь. Пока пили, они смотрели друг на друга. Ладно, это было немного неуютно. Эллисон заговорила первой.

– Я бы пригласила тебя присесть, но... – Она кивнула на стол, заваленный коробками и документами. – Мы можем пойти в гостиную.

Джейс посмотрел на беспорядок. Он знал, что его вызвало. Когда умер Виктор, тоже были коробки. Родители Джейса переместили большую часть вещей миссис Хэмингуэй к ней в палату в доме престарелых. Он не знал, что случилось с остальным, но родители сложили в коробку некоторые вещи из комнаты Виктора, думая, что Джейс может захотеть их оставить. Он едва ли что-то узнал, что расстроило его еще больше. Он не сохранил ничего, за исключением разбитой "Зиппо". Кроме зажигалки тех дней у него было только несколько фотографий, старая маска оборотня и вырезанный из дерева лев.

– Мне жаль, – сказал Джейс. – Я не знал твоего отца и не знаю тебя, но я знаю, каково кого-то терять.

– Спасибо, – сказала Эллисон.

– Если я могу чем-нибудь помочь... 

– Не можешь, если не знаешь, как разобраться с наследством, – вздохнула Эллисон, походя к стопке бумаг. – Я не спала полночи, пытаясь придумать план. Мне следует оставить дом? Не знаю, сколько тебе рассказал Бен, но на самом деле я осталась одна. Мама умерла давным-давно, а с отцом мы не особо ладили. – Она подняла на него взгляд. – Я не хочу этот дом, но и не чувствую, что у меня есть право его продавать. В смысле, это его дом. Не мой.

Джейс и это понимал. Коробка вещей Виктора вызывала в нём схожее неудобство. Избавляться от неё казалось вероломным, и прошло много месяцев, прежде чем Джейс смог это сделать. 
– Не торопи события, – сказал он. – Это... Ты не против, если я перейду на личное?

Эллисон пожала плечами.

– Друг моего друга – и мой друг тоже.

Джейс улыбнулся.

– Ипотека за дом выплачена? Если нет, ты сможешь её платить?

– Почти выплачена, – сказала Эллисон. – Есть страховка, которая покроет остаток.

– Тогда у тебя есть время, – сказал Джейс. – Потерять отца было сложно. Пусть пока дом останется таким, как есть, а ты сосредоточься на том, чтобы справиться со своей потерей. Когда снова встанешь на ноги, можешь решить, что для тебя значит этот дом.

Эллисон выдохнула будто бы даже с облегчением.

– Да. Может, ты прав. Знаешь, что забавно? Если я продам дом, то меня ужасает мысль обо всех этих деньгах. Разве это не глупо?

– Нет, – покачал головой Джейс. – Это просто значит, что ты слишком умна, чтобы сделать с ними что-нибудь глупое. Хотя у меня есть предложение.

Эллисон сделала очередной глоток чая.

– Подсказка по поводу вложения?

– Вроде того. Купи себе новую машину. Это твой "Форд Эскорт" снаружи, да?

Эллисон приподняла бровь.

– И что, если да?

– Просто у меня при взгляде на неё мурашки, – сказал Джейс. – Если бы машины могли становиться зомби, твоя бы им стала. Наверное, она шатается по ночам по улицам, поедая двигатели других машин вместо мозгов.

Эллисон притворилась обиженной. 

– После Бена эта машина – самый верный мой друг.

– Правда?

Эллисон фыркнула.

– Нет. Я не могу дождаться, когда избавлюсь от неё. Кстати говоря, есть машина отца. Я не знаю, оплачена она или...

Запаниковав, она поставила чай и начала листать бумаги. Джейс спросил, может ли помочь. Она приняла помощь. К тому времени, как Бен прошёл на кухню пару минут спустя, они сидели вместе за столом, Эллисон говорила по телефону с дилерским центром, где её отец покупал машину, держа список вопросов, которые Джейс помог ей составить. Джейс посмотрел на Бена со строгим выражением лица и приложил палец к губам, будто его вмешательство было нежеланно.

После звонка, Эллисон, сияя, посмотрела на Бена, Джейс впервые увидел её настоящую улыбку. 

– Я так рад, что ты прислал его мне, – сказала она.

– Ты не можешь его оставить, – сказал Бен. – Он мой.

Боже, как Джейсу понравилось, как это звучит! Это надо отпраздновать.

– Давайте пообедаем, – сказал он. – Сходим в какое-нибудь хорошее место. Я угощаю.

Они согласились, но сначала Эллисон пошла наверх переодеться. Бен пошёл с ней. Когда они вернулись, его волосы были хорошо уложены. Эллисон нанесла макияж и тонкий парфюм и надела чёрный топик.

– Мне сбегать домой за чем-нибудь нарядным? – спросил Бен, оттягивая свою фланелевую рубашку.

Джейс задумчиво посмотрел на него.

– Нет, думаю, тебя и так пропустят.

– Это модное место? – испуганно спросил Бен.

– Да, – сказал Джейс. – Хотя слово "весёлое", наверное, подойдёт лучше.

Они уселись в его машину и после короткой поездки заехали на парковку.

– Готовы, дети? – произнёс Джейс, отстёгивая ремень безопасности. Он повернулся лицом к пассажирам. Бен казался настолько встревоженным, насколько Эллисон казалась восторженной.

– "Чак-и-Чиз"
! – провизжала она.

– Для тебя недостаточно модно? – спросил Джейс, когда Бен не ответил.

– Он боится роботов, – сказала Эллисон, шутливо толкая своего друга. – Брось, ты, плакса. Мы тебя защитим!

Спокойная атмосфера парковки уступила место полному хаосу, когда они зашли в ресторан. Дети кричали от удовольствия, пока со всех сторон светил яркий свет, сопровождаемый хлопками и рычанием видеоигр. Если бы Джейс закрыл глаза, то подозревал, что это звучало бы так, будто дети устроили войну, их армия завоёвывала все магазины игрушек на своём пути. Они шли через этот рай, Джейс всему улыбался. Сейчас подходящее время спрашивать, хочет ли Бен детей? Наверное, нет. Они дошли до кафе, Бен вцепился в руку Джейса так, будто они были в доме с привидениями. На сцене гигантская крыса-аниматроник и его друзья рассказывали ужасные шутки и пели старомодные песни.

Как только они заказали пиццу, он не смог сдержать вопрос: 

– Почему ты боишься роботов?

Бен просто покачал головой, но Эллисон была счастлива посвятить его в детали.

– У него была здесь вечеринка по случаю дня рождения, когда он был маленьким, – сказала она. – Бен стоял перед сценой, танцуя и подпевая Чаки, когда вырубили электричество.

– Это была гроза, – сказал Бен. – Такая, как будто из ада, с громким громом и тоннами молнии.

– Сезон ураганов, – сказала Эллисон. – Короче, электричество отключили, так что, конечно, роботы перестали петь...

– ...и двигаться, – сказал в свою защиту Бен. – Я повернулся посмотреть на них, и позволь мне тебе сказать, в темноте двухметровая крыса намного страшнее. Пока я смотрю в тусклое отражение в его мёртвых глазах, Чак шипит и наклоняется меня убить.

– Или, – сказала Эллисон, – гидравлика начала спускать воздух, заставляя робота слегка наклониться. 

– Как будто ребёнок это понимает, – сказал Бен. – Неделями мне снились кошмары о том, как он хватает меня и превращает в одного из своих поющих роботов.

– О, я бы хотела это увидеть, – сказала Эллисон. – Каким бы ты был животным? 
Прежде чем он смог ответить, она начала щёлкать пальцами, когда началась новая песня. Вскоре она подпевала худшей версии песни "Jitterbug" группы "Wham", которую Джейс когда-либо слышал. Только голос Эллисон делал её сносной, потому что она действительно умела петь. После первого куплета Бен присоединился к ней. Они пели вместе, как делали возлюбленные в мюзиклах, строя друг другу милые мордашки и указывая знаками, когда кто должен вступить. Образы, которые вспыхнули в голосе Джейса, были ужасны, но их музыка раскрыла гармонию, которую они делили. Это была не обычная дружба. Они любили друг друга. Джейс подумал о Греге, счастливый от того, что у Бена есть кто-то похожий в жизни.

Закончив есть, они пошли в игровой зал, соревнуясь в таких стародавних играх, как "Убей крота" и скибол. Они заработали достаточно билетов, чтобы Эллисон получила с полки с призами дешёвую и безвкусную тиару, которую носила как королева Техаса. Эллисон и Бен пребывали в хорошем настроении по пути домой, болтая на заднем сидении, как парочка подростков. От этого Джейс чувствовал себя взрослым, но каждый раз, когда он бросал взгляд в зеркало заднего вида и видел улыбку Бена, то не мог сдержаться и улыбался сам.

– Вы, ребята, идите займитесь чем-нибудь романтичным, – сказала Эллисон, когда они остановились на её подъездной дорожке. – У меня дела.

– Нужна помощь? – предложил Джейс.

– Я справлюсь, – сказала Эллисон. – Спасибо за ланч. Я хорошо провела время.

– Я тоже, – сказал Джейс. – Только вспомни бесплатную пиццу, когда будешь писать отчёт обо мне.

– Вспомню. – Эллисон толкнула локтем Бена. – Кстати говоря, позвони мне позже, если не будешь занят.

Бен глупо улыбнулся, когда она обняла его и вышла из машины. Как только Эллисон оказалась в безопасности дома, Джейс снова посмотрел в зеркало заднего вида.

– Куда?

– Это мой старый район, – сказал Бен. – Мы могли бы прогуляться. Оставь машину здесь.

– Хорошо.

Джейсу нравилась Эллисон – очень – но он был рад побыть наедине с Беном. Как только они оказались на тротуаре, он предложил свою руку, которую Бен с улыбкой принял.

– Это была классная идея, – сказал он. – Я не думал, что так скоро увижу Эллисон счастливой. 

– В "Чак-и-Чиз" невозможно грустить, – сказал Джейс. – Им пора перестать развлекать детей и начать заниматься похоронами.

Бен рассмеялся.

– Ты можешь быть в чём-то прав. Они могут запрограммировать роботов произносить траурные речи или петь гимны.

– Я пропишу это в своём завещании, – сказал Джейс. Он посмотрел на ближайшие дома, которые не так уж отличались от домов Уорренсберга. – Значит, ты жил здесь?

– Да, – сказал Бен. – Я тебе покажу.

На четверть пути вокруг квартала между домами пролегала дорожка, вдоль которой росли деревья. Джейс читал о велосипедных дорожках, или, может быть, ему рассказывал Эдриен. Он знал, что они пересекают весь район, позволяя жителям дойти, пробежать или доехать на велосипеде практически куда угодно. Бен провёл их через пару кварталов к безобидному безопасному дому. Машина, которую он водил, была припаркована на подъездной дорожке.

– Вот он, – сказал Бен. – Довольно захватывающе, а?

– Тяжело сказать что-то снаружи, – сказал Джейс.

– Полагаю, мы можем войти.

– Не-а. Я хочу всего тебя себе.

Бен кивнул в знак согласия. 

– В любом случае, здесь я вырос. Сейчас дом кажется маленьким. В моей памяти он иногда казался целым миром. Теперь, когда я приезжаю сюда, дом будто недостаточно большой для меня, будто я не могу долго там оставаться, не чувствуя себя сдавленным.

– Я понимаю о чём ты, – сказал Джейс, пока они продолжали идти. Я чувствую себя так в своём родном городе. Когда сейчас я снова возвращаюсь туда, чуть ли не задыхаюсь. У меня был друг – на самом деле, мой первый парень – который никогда не хотел оставаться в помещении. До недавних пор я не понимал, почему. Должно быть, он чувствовал что-то похожее.

– Сколько тебе было лет? – спросил Бен.

– Когда у меня появился мой первый парень? Семнадцать.

Бен толкнул его локтем.

– Я тебя опередил! Мне было шестнадцать!

Джейс усмехнулся. 

– Повезло тебе. Хотя, если подумать, повезло ему.

Улыбка Бена исчезла. Они прошли на очередную велосипедную дорожку, которая разветвлялась в пару разных направлений. Они повернули направо, и Джейс смог увидеть маленькое озеро и парк впереди. Бен остановился. Джейс взглянул на него, но внимание Бена было сосредоточено на озере.

– Ты в порядке?

– Да, – сказал Бен. – Давай пойдём другой дорогой.

– Хорошо. – Несколько мгновений они шли обратно в тишине. Бен явно потерялся в мыслях или в прошлом, которое Джейс хотел узнать. Он хотел узнать о нём больше, но знал, что не может выпытывать причины. – Если тебе тяжело здесь, мы можем пойти куда-нибудь ещё.

– Не тяжело, – сказал Бен. Затем он иронично улыбнулся. – Но и не легко.

– Оу. – Вместо того чтобы идти в тишине, Джейс решил полюбопытничать. – Из-за этого ты переехал в Чикаго?

– Вроде того, – признался Бен и крепче сжал руку Джейса. – Его зовут Тим. Ты когда-нибудь влюблялся в натурала?

Джейс покачал головой. 

– Если честно, нет.

– Оу. Ну, это не важно.

Чувствуя, как ускользает связь, Джейс быстро добавил:

– Опять же, мой парень не мог признать себя кем-то, ни натуралом, ни геем.

Бен взглянул на него.

– Как это работает?

– Не спрашивай. Виктор был очень странным человеком. В любом случае, я знаю, каково любить кого-то, кто не может полюбить тебя в ответ так, как тебе нужно.

– Именно. – Бену, кажется, полегчало. – Это идеально всё объясняет.

– Значит, Тим тоже жил здесь?

– Да, – сказал Бен. – Не очень далеко. Я раньше пробирался в его дом по ночам. С ним всё было большим секретом. Таким Тим был парнем. Попроси его снять одну маску, и под ней будет другая. За год я пробился через все. Или, по крайней мере, я так думал.

– И что случилось? 

– Я его полюбил, – сказал Бен. – Вот, что случилось. Казалось, он относился к этому нормально, так что мы продолжали делать то, что делали. Я думал, он, в конце концов, увидит, что наши отношения – это нормально, что не будет конца света, если кто-то узнает. Вместо этого он продолжал всё больше заводиться. Оглядываясь назад, я думаю, он влюблялся в меня. Вот, почему всё закончилось. Несмотря на всё дерьмо, что с нами происходило, думаю, настоящая проблема была в том, что Тим понял, что любит меня.

– И это заставило его встретиться с тем, кто он есть, – закончил Джейс.

– Это было бы мило. – Бен остановился и повернулся к нему, его взгляд был уязвимым. – Я ненавижу секреты. Знаю, наверное, это большая просьба, но... Если у тебя есть какие-то секреты, или какие-то комплексы из-за того, кто ты есть, либо скажи мне сейчас, либо уходи. Ты мне нравишься, Джейс. Ты нравишься мне больше, чем кто-либо, кого я встречал за очень долгое время, но я не хочу проходить через это снова.

– Я не причиню тебе боли, – сказал Джейс.

Бен пожал плечами.

– Знаешь, что? Это меня даже не волнует. Любовь стоит боли, но я ненавижу терять людей. Может, я сумасшедший, но я предпочёл бы быть несчастным с тобой, чем несчастным без тебя.

Джейс рассмеялся. 

– А ты не можешь быть счастливым и со мной?

– Конечно. – Руки Бена ослабли. – Поэтому я ненавижу говорить о Тиме. Это как заново проходить через одно больше головокружительное путешествие.

– У меня нет никаких секретов, – мягко сказал Джейс. – Ты получаешь то, что видишь. Я не стыжусь того, кто я есть, и если быть с тобой так же приятно, как последние пару дней, тогда я не вижу причин когда-либо тебя бросать.

Бен с облегчением улыбнулся. 
– Будет жутко поцеловать тебя сразу после разговора о бывших?

Джейс покачал головой, подходя ближе.

– Считай это местью. Потеря Тима – моё приобретение.

Черты Бена смягчились, он приподнял голову. Целуя его, Джейс дал себе обещание. Больше никаких попыток быть кем-то, кем он не является, как было с Виктором. И больше никаких несправедливых сравнений или сдерживания эмоций, как было с Эдриеном. На этот раз он сделает всё правильно.

* * *

– Он мне нравится, – сказал Джейс.

Грег бросил сумки в багажник своей машины, прежде чем повернуться лицом к нему.

– Нет! – отрезал он.

– Я серьёзно.

– Я знаю, что серьёзно. Я просто не понимаю, почему у тебя такой расстроенный голос.

– Потому что он действительно мне нравится. – Джейс попытался протянуть сумку с подгузниками Грегу, который показал, что её нужно положить впереди. – Я каждый раз это делаю. Встречаю отличного парня, дни, недели, даже месяцы всё идеально, а затем... Помнишь Марка?

– Мистера Балабола? – Грег захлопнул багажник. – Да, помню. Мы с ним ходили за пивом, и в итоге он поговорил со всеми в магазине. С каждым до единого.

– Да, он был странным. В любом случае, чем дольше мы вместе, тем больше я начинаю паниковать.

Грег фыркнул.

– Боже, ты, должно быть, первый парень, который когда-либо такое чувствовал.

Джейс покачал головой.

– Я имею в виду не страх обязательств. Это ни капли меня не беспокоит.

– Тогда что?

– Виктор.

– Оу. – Мгновение Грег подумал и понимающе кивнул. 

– До сих пор боишься, что это может произойти снова?

Джейс выдохнул.

– Да. Не то чтобы я думал, что Марк, Бен или кто-либо другой покончит с собой. Этого никогда не знаешь, но мне потребовались годы, чтобы переступить через то, что произошло. Не то чтобы я переступил. Не совсем. В любом случае, если между мной и Беном всё будет становиться серьёзнее, и с ним что-то случится, что тогда?

– Один раз ты это пережил. – Грег прислонился к машине. – Слушай, я понимаю, что ты говоришь. Я чувствую то же самое к твоей сестре, и, приятель, даже не спрашивай насчёт детей. Это мой худший страх. Однозначно. Если с ними что-то случится... – Грег покачал головой. – Такова жизнь. Мы не можем сохранить в безопасности всех, кого любим, не важно, как сильно мы этого хотим. Вот так просто. Ты можешь либо позволить этому свести тебя с ума, либо можешь попытаться выкинуть это из головы.

Джейс вздохнул.

– Так ты считаешь меня сумасшедшим из-за того, что я переживаю?

– Чёрт, нет! Послушай, как бы сильно я ни любил Виктора, парень был нестабильным. У него были свои демоны. Мы просто не распознали их вовремя. Теперь ты узнаешь. Если ты увидишь в Бене что-то такое, уйди, пока всё не станет слишком серьёзно. До тех пор, узнай этого парня. Дай ему шанс. Ты стал умнее, пройдя через это раньше. На этот раз ты увидишь все признаки до того, как станет слишком поздно.

– Ты так думаешь?

– Да.

Джейс улыбнулся.

– А ты хорош. Может, тебе следует быть консультантом по отношениям.

– Для меня нет ничего важнее семьи, – сказал Грег. – А теперь иди и скажи сестре спустить свой зад сюда, или она пойдёт обратно в Миссури пешком. Если ей придётся оставить здесь детей, я не против. Ты ведь о них позаботишься, верно?

Джейс покачал головой.

– Ты и часа не проживёшь без них.

Грег подмигнул.

– Конечно, проживу.

– Хорошо. Я передам ей, что ты сказал.

На лице Грега отразился ужас.

– Не надо! Я только шутил!

– Слишком поздно! – сказал Джейс, побежав в дом, смеясь, пока Грег догонял его.

* * *

Джейс с трудом вышел из ресторана, думая, так ли Мишель чувствует себя каждый день. Итальянский лёгкий завтрак! В своё время перспектива звучала восхитительно. Теперь, наевшись одним из тяжелейших блюд в мире, Джейс ставил под сомнение мудрость своего выбора.

– Я чувствую, что мне нужно рыгнуть, – сказал позади него Бен, – но боюсь, если попробую, то меня стошнит.

Джейс рассмеялся и вздрогнул, потирая свой живот.

– Думаю, мы перестарались.

– Совсем немного, – сказал Бен. – Им следует парковать тут "скорые".

Пока они шли к машине, мысль снова сесть казалась устрашающей.

– Мы могли бы прогуляться, – предложил он. – Сжечь хоть часть углеводов.

Бен хотел ответить, но прикрыл рот и просто кивнул. Да, они определённо перестарались.

Они были не в самой живописной части центра Хьюстона. Соединённые Штаты – особенно Техас – больше подходили для автомобильных прогулок, и Хьюстон в этом плане не отставал. Они шли вдоль раздробленных тротуаров, приходилось проскакивать мимо въездов на автозаправку или громко перекрикивать уличное движение. Всё равно, ходьба, казалось, помогла.

– Но было хорошо, – сказал Бен. – Очень вкусно.

– Да, – сказал Джейс. – Настоящее угощение. – Он бросил взгляд на Бена и обнаружил, что его парень делает то же самое. Они оба пытались быть вежливыми? Был только один способ выяснить. – На самом деле, это было отвратительно.

– О боже! – с облегчением произнёс Бен. – Я не хотел ничего говорить, но это было ужасно!

– Паста и завтрак несовместимы. Макароны были слишком сырыми!

– И сосиски были либо жирные, либо пересоленные.

Джейс кивнул.

– Твои хлебные палочки были пропечёнными? У моих в центре было сырое тесто.

Бен состроил гримасу.

– Прекрати. Я не могу об этом думать. Серьёзно! Иначе весь завтрак вылезет обратно.

Они смеялись, шагая по тротуару.

– Если ты думал, что это отвратительно, – сказал Джейс, – то почему так много ел?

Бен пожал плечами.

– Ты угощал, и я не хотел, чтобы ты потратил деньги впустую. Кроме того, мы должны были праздновать окончание твоего отпуска. Я не хотел рушить гранд-финал своей придирчивостью. Почему ты так много ел?

Джейс усмехнулся.

– Я пытался поспевать за тобой.

– Зачем?

– Не хотел, чтобы ты толстел один. Я переживал, что ты застесняешься.

– Теперь стесняюсь! – сказал Бен, смеясь над этим. – Давай с этих пор сделаем честность нашим священным правилом. 

– Согласен. Я не переварю ничего другого.

Бен простонал от его шутки, глядя на дорожку впереди. 

– Что бы он ни ел, готов поспорить, это намного вкуснее того, что ели мы.

Джейс проследил за его взглядом. В конце квартала большая собака засунула нос во что-то грязное рядом с тротуаром. Хозяин тянул её за поводок и выглядел так, будто даже несмотря на часы в спортзале, сила его мускулов не могла посоперничать с силой аппетита пса. Джейс начал улыбаться от этой сцены, но мужчина разозлился и пнул собаку в бок.

У Джейса отвисла челюсть, когда раздалось скуление, его желудок сжался. Он был в таком шоке, что не заметил, как Бен отпустил его руку. Прежде чем он успел отреагировать, Бен уже был там и кричал на мужика в два раза больше него самого. Джейс побежал к нему, ухватив окончание ответной речи мужчины.

– ...и я буду делать, что захочу! Понял?

– Тебе бы понравилось, если бы с тобой так поступили? – прокричал Бен.

– Возьми и попробуй, если считаешь себя достаточно большим!

Бен определённо так не считал. Даже Джейс испугался. Мужчина был равным ему по росту, но обладал такими мускулами, что Грег на фоне выглядел тощим. Поэтому то, что Бен сделал дальше, было ещё более неожиданно. Замахнувшись, выставив кулак, как взлетающий в воздух Супермэн, Бен врезал мужику. Или мог бы, если бы прицелился достаточно высоко. Кулак Бена ударил парня в грудь. Джейс задумался, можно ли этот удар вообще почувствовать через стальные мышцы.

Для мужчины это нападение было таким же неожиданным, что могло бы причиной, по которой он не уложил Бена на лопатки на тротуаре. Вместо этого атаковала его собака, щёлкая зубами и рыча на Бена. Джейса отмер. Схватив Бена за талию, он поднял его, разворачиваясь спиной, чтобы не достал пёс. Поводок натянулся, пёс лаял, стоя на задних ногах, напрягаясь, чтобы добраться до Бена.

Мужчина рассмеялся, качая головой. 

– Тебе везёт, что я не спускаю его с поводка!

Джейс бросил на него злой взгляд, но когда стало ясно, что мужчина не собирается нападать, он перевёл всё своё внимание на Бена. 

– Ты в порядке?

– Нормально, – сказал Бен, со злостью глядя на удаляющуюся пару.

– Твоя рука, – произнёс Джейс.

Бен держался за запястье, на его ладони была красная линия. 

– Это просто царапина, – сказал он.

– Царапина, из которой идёт кровь, – отметил Джейс.

Бен присосался к ране, затем посмотрел на неё снова.

– Просто царапина, правда. Я в порядке. Должно быть, успел убрать руку до того, как он впился в неё зубами.

– Мужчина или пёс? – пробормотал Джейс.

Его шутка осталась неуслышанной. Бен всё ещё смотрел им вслед.

– Нельзя так относиться к своей собаке, – сказал он. Затем он пошагал в ту сторону, куда шёл мужчина.

– Бен, подожди! – Джейс схватил его за руку. – Забудь об этом!

Бен повернулся, встречаясь с ним взглядом. 

– Нет, пока не выскажусь.

– Я не особо хорошо дерусь, – сказал Джейс. – Я не смогу тебя спасти.

– Тебе не придётся.

Бен выскользнул из хватки Джейса, крича вслед мужику, который повернулся к нему лицом.

Джейс шёл за Беном по пятам, но тот остановился на безопасном расстоянии.

– Ты не можешь так относиться к своей собаке, – сказал Бен.

В ответ мужчина наклонился и положил руку на то место, где поводок соединялся с ошейником пса.

– На самом деле, думаю, можешь, – сказал Бен. – Собаки такие, да? Ты можешь их избивать, но они всё равно будут тебя обожать. И защищать. – Бен поднял руку, показывая рану. – Ты пнул своего пса, но он всё равно набросился на меня за попытку помочь. Эта тупица тебя любит. Помни это в следующий раз, когда захочешь сделать ему больно. 

Мужчина бросил на Бена злой взгляд, но выпрямился. Отворачиваясь, он смотрел на своего пса, надо надеяться, в новом свете. Что касается Бена, тот покачал головой, по-прежнему не удовлетворённый. Затем он хмуро развернулся.

– Давай вернёмся в машину, – сказал он.

Джейс обвил его рукой, уводя прочь.

– Это было невероятно.

– Это было бессмысленно, – сказал Бен.

– Я так не думаю. Ты достучался до него. Я действительно так считаю.

– Ради пса, надеюсь, ты прав. Я рос с псом. Уилфорд был лучшим. Мы никогда к нему так не относились. Мне ненавистна мысль, чтобы какой-то собаке причиняли боль. Они слишком глупые, чтобы бежать от плохих хозяев. Слишком глупые или слишком хорошие.

Джейс обнял его крепче.

– Ты сделал, что мог. Честно, я не знал, что в тебе это есть.

Бену удалось улыбнуться.

– Я любовник и боец.

Он шутил, но Джейс понял, что это правда. Школа для Бена была адом – годы отчуждения и придирок – а он всё равно не жалел, что так рано совершил каминг-аут. И сейчас, даже после того, как то самое существо, которое Бен пытался защитить, напало на него, он всё равно взял и вернулся, чтобы высказать своё мнение. Бен действительно был бойцом.

Одним из самых тяжёлых моментов в потере Виктора было то, что тот ушёл сам. Несмотря на все его убеждения и идеи, Виктор опустил руки. После этого вечера Джейс сомневался, что ему стоит переживать о том, что Бен сделает что-то подобное. Бен будет стоять на своём, и даже если его собьют, Бен продолжит бороться.

* * *

– Ты когда-нибудь летал в Остин? – спросил Бен. Он сидел на кровати, скрестив ноги, утренний свет мягко освещал его волосы. Он выглядел счтливым, как маленький мальчик, ожидающий подарка на день рождения.

Джейс глотнул апельсинового сока, который Бен протянул ему мгновение назад. Неплохой способ проснуться, но сейчас ему было интересно, что вдохновило парня на этот подкуп.

– Остин? Нет, а что?

Бен сделал глубокий вдох. 

– Я думаю сменить колледж. Ну, не думаю, на самом деле. Меняю. Эллисон меня попросила. Теперь, когда её отец мёртв, она как никогда сама по себе. И честно говоря, меня достал Чикаго. Поначалу мне там нравилось, и в каком-то смысле по-прежнему нравится, но думаю, я бы лучше приезжал в гости, чем жил там. Плюс, здесь моя семья, обучение дешевле, и мне больше не придётся морозить зад большую часть года.

– Я буду скучать по твоей заднице, если это произойдёт, – сказал Джейс. – Почему не Хьюстон? Ты сможешь видеться с Эллисон.

– Мои чувства по поводу возвращения сюда по-прежнему не изменились, – сказал Бен. – Ну, полагаю, изменились, раз ты здесь. Но я всё равно хотел бы увидеть что-нибудь новое. В Остине действительно круто, и обучение дешевле. Конечно, если ты никогда туда не летаешь...

– Это странно, – произнёс Джейс. – Выстраивать график так, чтобы ночевать в Чикаго, разумно, но оставаться в отеле в часе от моей квартиры?

Бен покачал головой.

– Это дальше.

– Нет, на самолёте нет.

Бен нахмурился.

– Значит, ты не хочешь?

– Дело не в этом, – Джейс потёр глаза, думая, как объяснить. – Просто я думаю, что авиакомпания посчитает отель излишней тратой денег.

– Тебе не понадобится отель, – сказал Бен.

Это было справедливо. Серьёзно, не важно, какой график будет у Джейса. Он ездил в Уорренсберг просто, чтобы увидеть Виктора. По сравнению с этим найти способ добраться до Остина, было пустяком. Джейс потянулся и взял Бена за руку.

– Послушай, несмотря ни на что, я найду способ видеться с тобой. Я могу летать бесплатно, а Остин всего в часе отсюда. Езжай туда, где тебе нужно быть. Мы что-нибудь придумаем.

– Правда?

И теперь маленький мальчик выглядел так, будто получил подарок, которого хотел больше всего. Джейс рассмеялся. Описание было нечестным. Бен мог быть младше, но давно превратился в мужчину. 

– Правда. А теперь, мы позавтракаем или ты пойдёшь со мной в душ?

Бен усмехнулся, спустился по ступенькам и направился в ванную. Джейс допил апельсиновый сок, слушая, как в душе включается вода. Это могло быть хорошо. Он мог заезжать в Остин, когда было время, вместо попыток вжать свои отношения в выходные. Конечно, это будет означать больше времени вдали от Самсона, но, может быть, он сможет придумать что-нибудь с сестрой, когда она переедет. Зевая, Джейс рухнул на спину и закрыл глаза. Через пару минут раздался очень требовательный голос.

– Дже-е-е-е-ейс!

Глава 25

Медовый месяц длился четыре блаженных недели. Первые несколько раз, когда Джейс летал в Остин, Бен был перегружен.

– Почему я думал, что менять колледжи будет легко? – простонал он.

Джейс мало что мог посоветовать на этот счёт, но был счастлив облегчить беды Бена, водя его на свидания. Джейс узнал, что к Бену раньше так не относились. Тим был слишком закрытым, как уверял Бен, а в Чикаго с деньгами было туго, так что такие простые удовольствия, как ужины или билеты на концерты были за пределами его финансовых возможностей. Джейс радовался тому, что способен его баловать. Иногда Бен прилетал в Хьюстон, особенно, когда Джейс хотел побыть наедине. Не то чтобы Эллисон была навязчивой. Они с Беном вместе жили в арендованном дуплексе, и у неё была своя личная жизнь, так что была куча возможностей побыть наедине. Но иногда Джейс просто хотел заполучить Бена полностью себе.

К сожалению, это становилось всё сложнее и сложнее. Авиалинии боролись с трудностями, что означало реструктуризацию. Некоторые потеряли работу, другим урезали зарплаты. С Джейсом ничего этого не произошло, но он обнаружил, что стал работать больше часов, его график непредсказуемо менялся. Ему пришлось отменить одну поездку в Остин, затем ещё одну, когда работа удерживала его вне дома две недели. Самсон бы собрал вещи и ушёл, не будь там Мишель. Её переезд в Хьюстон был божьим даром.

И всё же, она и Грег тоже находились в переходной стадии, кусочек за кусочком перенося свою жизнь в Хьюстон. Когда Джейс, наконец, вернулся домой, сестра приехала на следующее же утро. 

– На этих выходных ты сам по себе, – сказала она. – Мы с Грегом едем в Уорренсберг за последними вещами. Мама и папа подарили нам новую коляску на Рождество, и Бернард говорит, что у него есть старая газонокосилка, от которой он хочет избавиться.

– Семейная жизнь звучит захватывающе, – ответил Джейс.

– Так же, как для меня забота о твоём коте, – парировала сестра.

Это его задело. Маленькая старушка снизу исчезла, и кроме того, Джейс скучал по дому. Судя по тому, как Самсон уверенно сидел на его коленях, кот явно тоже не хотел его отпускать. Оставалось надеяться, что захочет прилететь Бен. Джейс отчаянно хотел его увидеть, не только по обычным причинам, но и потому, что приготовил кое-что крайне особенное на весенние каникулы. Он не мог дождаться, когда увидит реакцию Бена на эти новости. Позвонив в авиакомпанию и узнав время возможных рейсов, он набрал в Остин. Бен ответил слегка запыхавшись. 

– Алло?

– Привет, приятель, – произнёс Джейс, стараясь говорить радостно.

– Ты не приедешь.

Джейс вздохнул.

– Я хотел позвонить тебе вчера, но ночь выдалась просто адской, я освободился в три часа.

Когда Бен ответил, его голос казался напряжённым.

– Так ты на этих выходных работаешь?

– Нет, но моей сестры не будет в городе, и кто-то должен позаботиться о Самсоне.

– Ох, брось! Ты в третий раз отменяешь встречу! Я ни разу тебя не видел в этом месяце!

Джейс слегка отодвинул трубку от уха.

– Остальные два раза были из-за работы. Это первый раз из-за Самсона.

– Он – кот! Наполни его миску едой, и ночью с ним всё будет в порядке.

– Меня не было дома неделю, – парировал Джейс. – Ему нужно иногда меня видеть. В любом случае, я могу достать тебе билет на дневной рейс, и мы можем...

– Забудь.

У Джейса внутри всё рухнуло.

– Что?

– Забудь, – повторил Бен. – Веселись со своим котом. Я займусь своими делами.

– Бен, я не пытаюсь...

– Мне просто нужно пространство, – перебил его Бен. – Увидимся на следующих выходных.

Звонок оборвался. Джейс в неверии уставился на телефон и вздохнул. Это бывало раньше. Не с Беном, но с парнями до него. График Джейса был отстойным. Он не всегда мог быть рядом, когда хотел. Иногда он завидовал людям, которые знали, во сколько будут дома каждый день. Должно быть, в рутине много удобства, особенно для их партнёров, но Джейс наслаждался разнообразием. Он думал, что Бен это понимает.

Не желая сдаваться, он перезвонил. Трубку подняли и положили за секунду. Пульс Джейса ускорился из-за переживаний, что он уже всё испортил. Он не хотел потерять Бена. Мужаясь, он позвонил снова. Когда раздался щелчок, он быстро заговорил.

– Просто дай мне... 

– Я перезвоню тебе позже, – произнёс Бен, прежде чем повесить трубку.

Теперь Джейс начинал злиться. Может, он и отменил две предыдущие поездки в Остин, но он делал это не ради забавы. Джейс работал, а не менял Бена на выпивку с друзьями. Если Бен так сильно наслаждался их ужинами и свиданиями, ему нужно было понять, откуда берутся деньги. Джейс ожидал, что уж студент колледжа будет это ценить. Может, Бен всё ещё верил, что выпускной означает, что ты сразу получишь чек на жирную сумму, когда в реальности Джейс по-прежнему копил каждый пенни, который мог. Некоторые из этих дополнительных часов, которые он брал, были ради поездки... 

Джейс вздохнул, особенные планы прямо сейчас казались идеалистической мечтой. Может, так и было, но он не был готов сдаваться. Сжав челюсть, он позвонил Бену снова. На этот раз, когда он ответил, по крайней мере, в его голосе была доля смирения.

– Алло? 

– Италия, – сказал Джейс.

– Что?

– Я везу тебя в Италию, избалованный гадёныш!

После паузы Бен казался несчастным, и правильно.

– Да?

– Да. Я хотел сказать тебе лично, но...

– Я вёл себя как придурок, знаю, – извиняющимся тоном произнёс Бен. – Ты серьёзно?

Джейс выдохнул, отчасти успокоившись.

– На весенних каникулах. Ты согласен?

– Если ты по-прежнему хочешь меня, – нервно усмехнулся Бен.

– Одному Богу известно почему, но хочу. – И он хотел, очень сильно. Джейс хотел держать Бена в своих руках, чтобы они могли переступить эту уродливую яму. – Теперь тащи задницу в аэропорт и приходи извиняться передо мной как следует.

Джейс сообщил ему время рейсов, затем позвонил в авиакомпанию, чтобы окончательно договориться. После этого он прибрался в квартире, его мысли возвращались к тону, которым Бен говорил по телефону. Бен был прав, что так злился? Он мог быть раздражён или несчастлив, что они не могли быть вместе, но Джейс не заслужил, чтобы при разговоре с ним так бросали трубку. И поездка в Италию не должна была быть способом пробраться обратно в его мир.

В идеале, в браке, люди узнают друг друга до свадьбы. Медовый месяц – это празднование, большой приз за то, что вы зашли так далеко. В новых отношениях стадию медового месяца проводишь с чужаком. Только после того, как уляжется питаемая гормонами романтика, человек обнаруживает, кто такой его партнёр. Иногда этот человек не стоит того, чтобы отправляться с ним на остров.

Джейс не хотел верить, что сейчас такой случай, что Бен думал только о собственных нуждах. По дороге в аэропорт, чтобы забрать его, Джейс чувствовал, скорее, тревогу, чем взволнованность. Стоя в зоне ожидания, Джейс всё больше обижался. Кто ещё стал бы регулярно летать увидеться с кем-то, кого едва знает? Не то чтобы Джейс всегда это чувствовал. До недавних пор он считал, что знает Бена крайне хорошо. Раньше он думал, что между ними есть связь. А теперь...

В потоке пассажиров появился Бен. Он не улыбнулся и не помахал рукой, когда увидел Джейса. Вместо этого его плечи были опущены, и ему было трудно держать зрительный контакт. Бену было стыдно. Лёд на сердце Джейса начал таять. Может, они всё-таки понимали друг друга.

Притянув Бена к себе, Джейс крепко его обнял. Когда он отошёл, Бен всё равно не выглядел счастливым. 

– Полёт прошёл так плохо? – спросил он.

– Прости, – выпалил Бен. – Ты не заслужил такого к себе отношения.

Джейс рассмеялся. Он не мог ничего с собой поделать. Он был слишком счастлив, что Бен всё-таки не оказался чужаком или избалованным засранцем.

– Ты расчувствовался, – сказал Джейс. – Большое дело. Давай не позволим этому разрушить наши выходные.

Бен казался отчасти радостным, расслабился достаточно, чтобы улыбнуться, но оставался непривычно серьёзным по дороге домой. Он отвечал односложно на реплики и вопросы Джейса. Он заговорил только тогда, когда они припарковались перед квартирой Джейса.

– Это самое далёкое, до чего я доходил. – Бен взглянул на него и облизнул губы.

– После Тима, я имею в виду. Я встречался со многими парнями, и прямо в этот момент начинал делать такие вещи. Иногда я сравниваю их с Тимом или с тем, сколько чувств испытывал к нему. Большинство парней не дотягивают.

– А я? – произнёс Джейс, чувствуя уверенность насчёт ответа.

– Да. Определённо да. Думаю, поэтому мне хочется тебя оттолкнуть.

Джейс поёрзал на месте.

– Ты хочешь меня оттолкнуть?

Бен покачал головой.  
– Скорее, я хочу толкнуть тебя, чтобы посмотреть, останешься ли ты. Я был с одним парнем, и он мне нравился. Всё шло хорошо, но затем я попросил его сходить со мной в поход. Я знал, что он ненавидит походы из-за какого-то неудачного детского опыта. Ничего серьёзного, но причина была достаточно весомой, чтобы не хотеть больше ходить в походы. В любом случае, я продолжал настаивать, чтобы он пошёл со мной, а он продолжал отказываться. Мы расстались из-за этого. Ты можешь в это поверить? Дело в том, что я тоже ненавижу походы.

Джейс рассмеялся, и спустя мгновение Бен присоединился к нему.

– Я пойду с тобой в поход, Бен, – сказал он. – Я даже оставлю дома спрей от жуков, только чтобы доказать, насколько я серьёзен.

– В этом не будет необходимости, – сказал Бен. Его улыбка исчезла, и он снова стал серьёзным. – Тим не был со мной рядом. Всё стало очень плохо, и тогда он решил уйти. Полагаю, я переживаю, что ты сделаешь то же самое и...

– Я не Тим, – сказал Джейс. – Не нужно создавать для меня такое положение, чтобы доказать это.

– Я знаю, – сглотнул Бен. – Поэтому я так ужасно чувствую себя из-за того, что так себя повёл.

– Не надо, – сказал Джейс. – Просто признай это, учись на этом и двигайся дальше. И когда в итоге я облажаюсь и сделаю что-то глупое, просто помни, каким прощающим я сегодня был.

Бен посмотрел на него.

– Ты не облажаешься. Ты слишком идеальный.

– Это не так, – сказал Джейс. – Обещаю тебе, когда-нибудь я ужасно облажаюсь. Это будет ужасно стыдно и в итоге перекроет всё хорошее, что я когда-либо делал. И затем я приползу к тебе с грустными щенячьими глазами и... 

– И я выгоню тебя на обочину, – сказал Бен, злостно усмехаясь. – Или, может быть, я тебя оставлю. Посмотрим.

Джейс покачал головой.

– Я так понимаю, кого–то нужно отшлёпать, прежде чем он начнёт нормально себя вести.

Бен оживился.

– А знаешь, это стоит попробовать!

* * *

Италия была выбрана с особой осторожностью. В Риме романтично, но не так перегружено, как в Париже. И не так дорого. Об отеле позаботились баллы, которые Джейс заработал за частые путешествия. Это был хороший плюс его работы, как и сниженная стоимость авиабилетов. Всё, о чём ему действительно нужно было поволноваться, это еда и туризм, что можно было позволить себе, приложив немного усилий при планировании.

Ещё он подумал, что для первого международного перелёта Бена Италия была достаточно экзотической. Англия, как Джейс знал по опыту, была совершенно другим местом, но общий язык делал всё слишком простым. Он хотел, чтобы Бен испытал культурный шок от того, что не может поговорить с местными. Плюс, это давало Джейсу возможность продемонстрировать свои языковые навыки.

Поездка началась плохо, они с Беном сели не в то такси. Наглый водитель и его брат думали, что смогут стрясти у невинных туристов все деньги, которые у них есть, но Бен – в своей типичной манере – дал отпор. На этот раз, к счастью, он боролся только словами. Несмотря на его храбрость, этот опыт вызвал у Бена встряску.

Следующее утро принесло оптимизм, и они начали веселиться. Джейс был слегка обеспокоен тем, что обнаружил, что ведёт себя как отец, который распланировал каждый час отдыха и ожидал, что все будут придерживаться графика. К счастью, Бен был слишком взволнован, чтобы возражать. Они сходили в музей Ватикана, обойдя вниманием Папу, не остановившись попить с ним чаю. Затем они посмотрели Пантеон, Джейс настаивал, что тот был бы круче, если бы был посвящён фантастическим языческим богам, а не скучным старым святым. В Большом цирке они пытались представить людей, которые боролись за свои жизни на древней арене, а в руинах Форума обмахивались от жары и хотели, чтобы тоги по-прежнему были в моде.

Каждый вечер они, истощённые, возвращались в отель. В первый вечер телевизор остался выключенным. Они открыли окно, чтобы впустить тёплый воздух, и занимались любовью по-итальянски. Оказалось, это то же самое, что по-американски, но они убеждали себя, что ощущения всё равно другие. Во второй и третий раз телевизор был включён, и они вызвали обслуживание в номер. Поедая мороженое, они смотрели мыльные оперы, которые никто из них не мог понять, хотя Джейс смело исправлял это переводом.

Во время одного из этих вечеров Джейс понял, что не важно, чем они с Беном занимаются вместе, это было приятно. Страстный секс, валяние перед зомбоящиком или отмачивание ног в ванне отеля – даже самые обыденные дела с Беном становились весёлыми.

В своей последний день они сходили на Площадь Торе-Арджентина – ещё больше руин, но эти были особенными. В этом месте не только Юлий Цезарь встретил своей знаменитый конец, но сейчас это ещё был приют для бездомных котов, которым, в отличие от Цезаря, не нужно было переживать, что их убьют. Посещение этого места было для Джейса эгоистичным желанием. После этого у него был запланировал сюрприз для Бена. До тех пор они ходили по руинам, но Джейс не мог ничего поделать и сосредоточился на котах. Без сомнений, синдром сумасшедшей кошатницы был у него в генах и не зависел от пола, потому что Джейс увяз в этом по уши. Побывав здесь, он не только заскучал по Самсону, но и хотел забрать половину котов с собой.

Он наклонился погладить кота цвета манго, когда тот прыгнул к нему на ноги. Смеясь, Джейс сел. К нему поспешили ещё двое котов, отчаянно желая ласки. Первый кот запрыгнул к нему на плечи, когда вновь пришедшие заняли его колени. Джейс был на седьмом небе, так что то, что случилось дальше, действительно его ошарашило.

– Я люблю тебя. 

Голос был похож на голос Бена. Из-за болтовни туристической группы сложно быть уверенным. Как бы там ни было, Джейс сохранял внимание на котах, его разум заполняли тысячи мыслей. Три месяца. Вот, как долго они были вместе. Разве это не слишком скоро? Он никогда не говорил Виктору, хоть и чувствовал это. Как Джейс мог сказать это кому-либо, если никогда не говорил Виктору? Он вообще чувствовал это? Делая Бена счастливым, он сам был счастлив. Джейс хотел обеспечивать его, защищать его, делать для него всё возможное, не важно, насколько велика будет жертва. Если это не любовь, то что? Но Виктор...

– Я люблю тебя!

Теперь сомнений не было. Джейс поднял взгляд и увидел Бена с краю туристической группы. Несколько голов уже повернулись посмотреть из-за чего суета, но Бен улыбнулся, будто это были лучшие новости в мире. А разве нет?

Но Виктор...

На мгновение Джейс увидел его в своих мыслях, идеально ясно, будто это было вчера. Виктор усмехался, как делал часто, качая головой, и Джейс поклялся, что слышит его голос. "Разве я когда-нибудь колебался, говоря тебе о своих чувствах? Разве я когда–нибудь просил тебя не любить кого-то другого? Если ты хочешь, чтобы я тобой гордился..."

Призрак Виктора исчез, оставляя только Бена. Сердце колотилось в груди, Джейс встал, коты покинули судно, разбежавшись прочь. Он поспешил к Бену, захватил его в объятия и закружил, всё это время улыбаясь.

– Самое время это признать, – спокойно произнёс он. Затем поцеловал Бена, вдыхая запах его кожи. Вот, что это за чувство. Он не сомневался. Опустив Бена, Джейс провёл носом по его уху и прошептал слова, которые так часто приходили непрошенными, но наконец, были озвучены.

– Я тоже тебя люблю.

* * *

– Я покажу тебе свою, если ты покажешь мне свою, – сказал Бен.

– Я уже видел твою, – ответил Джейс.

– Это не считается.

– Ты уверен, что это хорошая идея? – произнёс Джейс. – Я хочу сказать, сводить их так вместе. Результаты могут быть... взрывными.

На лице Бена появилось похотливое выражение.

– Думаешь, они неправильно совместятся?  

– Если мы не будем осторожны. Кроме того, у меня больше, чем у тебя.

– Хм, – задумчиво протянул Бен. – Знаешь, вся эта игра слов становится чуток жуткой.

– Да, – согласился Джейс. – Так и есть. Особенно, учитывая, что мы говорим о наших семьях.

Бен выглядел удивлённым. 

– Правда? Я думал, мы говорим о... – Затем он усмехнулся. – Но серьёзно, что ты думаешь? Одна большая семейная вечеринка. Покончим с этим.

В этой идее были плюсы и минусы. Джейс умирал от желания познакомиться с семьёй Бена. Он видел парочку фотографий, которые мало что раскрывали. Теперь, когда Бен был на летних каникулах и в основном жил с ним в Хьюстоне, у них было множество возможностей. И времени. Это давало место замечательной рутине, например, сейчас они вместе складывали рубашки и искали парные носки в прачечной самообслуживания. По секрету, Джейс лелеял такие домашние моменты. От того, что Бен сам предложил организовать встречу их семей, он тоже был счастлив.

– Это может быть ошеломляюще, – сказал Джейс. – Грег в таком восторге от знакомства с тобой, что захихикал, когда я упомянул эту идею.

Бен выглядел сбитым с толку.

– Тот мускулистый парень на фотографии, которую ты мне показывал?

– Ага.

– Он захихикал?

– Да, и это было так же поразительно, как ты представил.

Бен пожал плечами.

– Всё равно, это и близко не будет так плохо, как моя сестра. Я ведь говорил тебе, что она переживает развод?

– Так ты хочешь сказать, что сейчас неподходящее время?

– Нет. – Бен перекручивал в руках джинсы, пока те не сложились аккуратным квадратом. – Я хочу сказать, что она будет ещё более ядовитой, чем обычно. Конечно, хвастать своим горячим бойфрендом, пока у неё ничего нет, будет приятно.

– Она твоя сестра, – многозначительно отметил Джейс.

– Это верно.

– Разве это не резковато?

Бен приподнял бровь. 

– О, я понял. Ты один из тех людей, что милуются со своими братьями и сёстрами. Просто подожди. Ты перестанешь осуждать меня, как только познакомишься с Карен.

Джейс переключил внимание на складывание нижнего белья. 

– Так мы делаем это?

– Да. Единственный вопрос – как? Неловкий ужин? Прогулка в парке, где кровь может литься свободно?

Джейс покачал головой.

– Я знаю идеальное место.

* * *

В боулинге замечательно то, что была возможность перемен. В каком-то смысле боулинг напоминал скоростные свидания. Джейс разговаривал с мамой Бена, миниатюрной блондинкой, которая улыбалась во время разговора. Затем её звали, когда наступала её очередь. После неё был мистер Бентли, который был таким лёгким в общении и расслабленным, что Джейс подумал, со сколькими парнями Бена он уже знакомился. Или, может быть, он принимал всё это спокойно. Их разговор о плазменных телевизорах был прерван, когда вызвали Джейса.

Запустив первый шар по дорожке, он повернулся и увидел, что рядом с Беном сидит Грег. Счастливо болтая, Грег обнимал Бена за плечи. К его чести, парень Джейса выглядел немного потрясённым, а не окрылённым, как было с Эдриеном. Поодаль, миссис Бентли держала Сильвестра, новоиспечённого члена семьи и второго племянника Джейса, болтая с Мишель на темы, которые понимали только матери. Рядом с ними Эмма держала Престона как свою куклу, не впечатлённая трюком "я поймал твой нос" от мистера Бентли.

Джейс мог привыкнуть к этому. Семья была такой замеча... 

– Никто другой не сможет играть, если ты будешь стоять здесь и пускать слюни.

Ах да. Карен. Сестра Бена, которая обладала очарованием пукающего орангутанга. Джейс подмигнул ей, будто она была очаровательна, хотя она напоминала ему неандертальца в трико, и взял шар, чтобы закончить свой бросок. Карен была следующей, маленькое благословение, которое означало, что её не будет рядом несколько минут.

Джейс подошёл и сел рядом с Беном, одарив Грега взглядом.

– Он мой спутник, знаешь ли.

Это только заставило Грега притянуть Бена ближе.

– Но он такой милый! Я не могу его одолжить?

– Тебе будет не интересно, – сказал Джейс. – Он не сможет родить тебе ещё больше детей.

– Это не остановит нас от попыток, – сказал Бен, глядя на Джейса влюблённым взглядом.

– О, а он мне нравится! – сказал Грег, с любовью сжимая Бена.

– Мне тоже, – сказал Джейс, мягко убирая руку Грега от своего парня. – Поэтому было бы мило, если бы ты не задушил его до смерти.

– Прости, – сказал Грег. Когда Карен села рядом с ним – что она не переставала делать – Грег быстро поднялся на ноги. – Я захвачу ещё пива. Сейчас вернусь!

Карен наблюдала, как он уходил, затем повернулась к своему брату и закатила глаза.

– Твоя очередь.

– Ладно.

Бен встал, но медлил, не желая их оставлять.

– Иди, – сказал Джейс. 

Он смотрел, как Бен спешит взять шар и небрежно бросает его на дорожку, просто чтобы покончить со своей очередью. Джейс улыбался, когда Карен придумала очередной шедевр.

– Когда я услышала, что ты бортпроводник, я подумала, ты будешь более... 
Она вытянула руку, опустив запястье.

– Ты подумала, что у меня будет сломано запястье? – спросил Джейс, прежде чем она смогла ответить. – Мне не приходится часто поднимать тяжести. Если не считать пассажиров, которые проносят на борт полноразмерные чемоданы, забитые всем, что у них есть. Обычно они блокируют проход, пока пытаются засунуть вещи на багажную полку. Когда те не влазят, люди обращаются ко мне, будто я могу волшебным образом всё сжать.

Карен казалась сбитой с толку, переводя взгляд с него на Бена, который уже вернулся.

– Я имею в виду, что ты не ведёшь себя как девчонка, – пояснила она. – Ты не сюсюкаешь.

– Забавно, что ты это упомянула, – сказал Джейс. – Я заметил, что ты тоже не сюсюкаешь. Это значит, что ты не девчонка?

Бровь Карен опустилась, когда она повернулась к Бену за объяснением. 

– С ним что-то не так?

– Нет, – сказал Бен, подавив улыбку. – Он идеален.

Позже, стоя на парковке, они махали на прощание вслед своим семьям, когда те уезжали. Грудь Джейса переполнилась чувствами.

– Я хочу больше такого, – сказал он.

Бен взглянул на него с удивлением. 

– Больше неловких семейных сборищ?

– Да, – сказал Джейс. – И это было не неловко. Это было весело. Кроме твоей сестры, которая, я уверен, обезьяна, которую твои родители годами брили.

Бен рассмеялся.

– Мне понравилась твоя. Мишель очень милая.

– Да, она хорошая девчонка. Я рад, что она переехала сюда. – Пребывание в Хьюстоне было им на пользу, подумал Джейс, когда они сели в его машину. Грег уже устроился и хорошо справлялся. Он обеспечивал Мишель и детям хорошую жизнь. Ключи болтались в замке зажигания, Джейс посмотрел на Бена. – Я хочу большую семью. Ты когда-нибудь думаешь о таком?

Бен моргнул.

– Эм, не особо. Для меня это ещё рановато.

– Конечно, – сказал Джейс, чувствуя себя глупо. Он завёл машину и выехал с парковки. – Когда-нибудь, когда ты будешь стариком, как я. Думаешь, тогда ты будешь хотеть детей?

– Эмма милая, – сказал Бен. – Мы можем взять её?

– Не шути, – сказал Джейс. – Если Мишель снова забеременеет, мы можем найти на крыльце корзинку. Но серьёзно.

– Может быть, – сказал Бен. – Если я буду с правильным парнем, могу представить, что это сработает. Прямо сейчас я сам чувствую себя ребёнком.

– Это не изменится. Я не ощущаю свой возраст. Мой друг, Бернард, он старый и говорит, что тоже не чувствует себя взрослым. Как он выразился? "Некоторые люди думают, что если игнорируют своего внутреннего ребёнка, то кажутся взрослыми. Когда я вижу, что кто-то игнорируют плачущего ребёнка, я считаю его придурком".

Бен рассмеялся.

– Когда я с ним познакомлюсь?

– Когда-нибудь, – ответил Джейс. – Он теперь тоже член семьи. Не по крови или даже по браку, но он родной. Ты находишь людей, которых любишь, и держишь их ближе. Вот, что такое семья.
Он повернул голову и поймал взгляд Бена, увидев в нем понимание.

Когда они вернулись в квартиру, Бен открыл холодильник и начал готовить им перекусить. Всё лето они жили вместе. Когда Джейс возвращался с работы, его дом всегда был полным жизни, а не тихим и пустым. Бен занимался домом, даже стирал, несмотря на то, что Джейс никогда не просил его об этом.

Самсон тоже был счастлив. Раньше он был приставучим, когда Джейс возвращался из путешествий, отчаянно желая компании и любви. Больше такого не было. Однажды ночью Джейс поздно приехал домой и нашёл Бена спящим на диване, Самсон раскинулся поперёк его груди. Когда Самсон зашевелился и увидел его, он просто моргнул и вернулся ко сну.

Лето было чудесным. Джейс мог представить, что так будет всегда. Бен даже работал неполный день официантом, придя в восторг, когда получил свой первый чек и смог сводить Джейса на свидание в город. Последние несколько месяцев казались раем.

Теперь это время подходило к концу. На следующей неделе Бен вернётся в Остин, Джейс будет приезжать повидаться с ним, когда сможет, что может быть всего четыре ночи в месяц. Если им повезёт. В каком-то смысле было глупо мечтать иметь семью, когда он едва мог найти время для отношений.

Бен поставил перед ним тарелку, сэндвич был разрезан на восемь маленьких треугольников, как закуски–канапе. 

– Голоден? – спросил он.

Джейс кивнул, думая не о еде. У него определённо был аппетит, и пара совместных дней в месяц не удовлетворят его. Давным-давно он уехал от любимого человека, потому что это по его ощущениям был единственный способ выжить. Теперь, может быть, пора сделать наоборот.

Глава 26

 Не знаю, что я сделал не так. На самом деле я уверен, что не сделал ничего плохого, так что пошёл ты! – голос Бена звучал объёмно и зло даже через крохотный динамик мобильного телефона. – Если у тебя кишка тонка встретиться со мной, то ладно. Я думал, ты другой. Я не думал, что ты трус, как остальные. По крайней мере, имей смелость позвонить мне, если собираешься... – голос Бена изменился до хрипа. – Мы расстаёмся? Мне нужно знать, потому что я не понимаю, почему ещё ты даже не позвонил бы. Я не жаловался, когда ты отменял встречи. Я старался быть понимающим, хоть и скучал по тебе как сумасшедший. Что я сделал? Я думал, ты... Ты знаешь, что я чувствую, верно? Я люблю тебя, так почему ты меня избегаешь?

Затем послышался шорох и приглушённое: "Чёрт, как это удалить?", прежде чем сообщение подошло к концу. 

Джейс бросил телефон на пассажирское сидение и вздохнул. Он облажался. Сильно. К несчастью, всё это случилось из-за его попытки быть романтичным. Если бы Бен подождал ещё день или два... Или если бы Джейса не вызвали внезапно на работу. Всё равно, может, ещё не слишком поздно. В конце концов, у него в рукаве был туз. Джейс вышел из машины и вернулся на автозаправку.

– Что-то забыли? – спросил продавец.

– Да, – сказал Джейс, потянувшись за розами, которые продавались поштучно рядом с кассой. Они были не лучшего качества, но уже поздно. Он купил всё, что было, надеясь, что вместе розы будут выглядеть хорошо. Сев в машину, он попытался привести их в презентабельный вид, прежде чем поехать к дуплексу Бена и Эллисон, который находился в нескольких минутах езды.

Проверив свое отражение в зеркале заднего вида, он сделал глубокий вдох, натянул улыбку и пошагал к крыльцу. Открыла Эллисон, и по её выражению лица Джейс понял, что влип.

– Знаменитыми словами любого парня, который когда-либо попадал в неприятности, – сказал он, – я могу всё объяснить. 

– То, что ты здесь, уже хорошо, – сказала Эллисон. – Он очень расстроен.

– Я знаю, я получил сообщение.

Эллисон сгримасничала.

– Да, об этом. Мы вроде как выпили.

Джейс рассмеялся. Это было облегчением и хорошо объясняло, почему Бен казался расстроенным. Всё равно эти эмоции спровоцировала не бутылка. Джейс сказал Эллисон причину, по которой был так занят. Этого было достаточно, чтобы она позволила ему войти. 

Бен сидел за кухонным столом, перед ним стояла пустое картонное ведёрко мороженого. Увидев Джейса, он вытер рот и пригладил волосы, как сериальная домохозяйка, к которой неожиданно пришли гости. Затем он откинулся на спинку стула и уставился в столешницу.

– Прости меня, – произнёс Джейс, протягивая розы. Бен взглянул на них и снова отвёл глаза. У Джейса было такое чувство, что Бен стыдится своего сообщения. – Слушай, я вёл себя как идиот, но, думаю, ты простишь меня, если пойдёшь со мной.

– Не знаю, – нахмурился Бен. – Я просто не понимаю, что сделал не так.

– Ты ничего не сделал не так. Я пытался быть романтичным и удивить тебя, но перестарался.

– С чем перестарался? – сердито спросил Бен. – Почему ты не звонил?

Джейс старался не рассмеяться. Со взъерошенными волосами и расфокусированным взглядом Бена тяжело было воспринимать серьёзно. Опять же, Джейс принял бы его любым. Он протянул руку.

– Просто пойдём со мной, хорошо? Я хочу тебе кое-что показать.

Бен принял руку. Как только Джейс поднял его на ноги, он был одарен самым мокрым поцелуем в своей жизни, полным алкогольных паров.

– Что ты пил? – спросил Джейс, как только атака прекратилась.

– Текилу, – сказала со стороны дверного приёма Эллисон. – Прости.

Джейс покачал головой, ведя Бена к двери.

– Всё в порядке. Я постараюсь вернуть его поскорее.

– Нет, не постараешься, – со понимающим выражением лица сказала Эллисон.

Как только они сели в машину и поехали, Джейс стал поглядывать на своего пассажира, который казался зеленоватым в свете уличных фонарей. Джейс жалел, что не украл пару пакетов для рвоты из самолёта, когда увидел, что Бен приходит в себя.

– Подожди-ка минутку! Это твоя машина! Ты приехал сюда на ней?

Джейс кивнул.

– Ага.

– Зачем?

– Узнаешь через два квартала.

Машина подъехала квартирному комплексу и остановилась на парковке. Заглушив двигатель, Джейс повернулся посмотреть, понял ли всё Бен. Текила не шла ему на пользу, потому что он не понял.

– Что мы здесь делаем? – спросил он.

– Скоро узнаешь. – Джейс открыл дверцу. – Пойдём.

Бена немного шатало, так что Джейс приобнял его рукой.

– Я слишком много выпил, – сказал Бен, объясняя очевидное.

Через два пролёта лестницы Джейс достал ключи и открыл дверь.

– Ты остановился здесь? – спросил Бен.

– Можно и так сказать. 
Джейс открыл дверь и отошёл в сторону, чтобы Бен мог войти. К счастью, он зашёл, прежде чем смог выбежать Самсон. 

У Бена отвисла челюсть, когда он увидел кота. Он присел на корточки, чтобы протянуть руку. Джейс включил свет в коридоре. Здесь ещё мало на что можно было посмотреть, помимо нескольких нераспакованных коробок, но Джейсу удалось развесить пару вещиц, которые Бен мог узнать.

Когда Бен снова встал, его глаза широко раскрылись.

– Нет! – не веря произнёс он. – Нет, чёрт побери! Ты теперь здесь живёшь?

– С прошлой недели, – признался Джейс. – Я хотел всё обустроить, чтобы удивить тебя, но потом меня вызвали на работу и... 

– Ты такой глупый! – сказал Бен с улыбкой. – Не могу поверить, что ты сюда переехал!

– После лета я понял, что будет слишком сложно находиться вдали от тебя, – Джейс обвил рукой Бена за талию. – Надеюсь, тебя это не пугает.

– А как же твоя работа?

– Ну, ты же знаешь. С моей работой действительно не важно, где я живу.

Бен покачал головой.

– Важно, если ты хочешь летать международными рейсами.

Этого Джейс хотел больше всего. В международных рейсах много преимуществ, но ему нужно больше опыта и стажа, чтобы добиться этих маршрутов. Всё равно, он не возражал, чтобы Бен думал, что он приносит жертвы.

– Я что-нибудь придумаю, – спокойно сказал он.

Глаза Бена блестели.

– Я люблю тебя!

– Я тебя тоже люблю. Прости, что был таким недалёким.

– Всё в порядке. – Бен взял его за руку, потянув по коридору. – Покажи мне квартиру.

Джейс должен был признать, что ей не хватало очарования предыдущей квартиры. Здесь не было ничего выдающегося. Проход, гостиная, пара спален... Конечно, то, что жилищная площадь была разделена на настоящие комнаты, было непривычно, как и наличие балкона, который обожал Самсон. Он проводил день там, глядя на деревья, на случай, если какие-нибудь птицы окажутся достаточно глупыми, чтобы подлететь ближе. В первую ночь Джейс сидел на балконе, представляя, что в этом есть романтика. Показав его Бену и наверстав упущенное, он повёл парня на кухню и налил ему большой стакан воды.

– Есть что-нибудь покрепче? – спросил Бен.

– Моя рука, которая ударит тебя по заднице, если ты не протрезвеешь, – сказал Джейс. – Или кофе.

– Я выберу воду, – сказал Бен и с озорной улыбкой добавил: – Не злись. Это ты довёл меня до выпивки.

– Всегда виноват я, – простонал Джейс, подыгрывая.

Бен счастливо кивнул.

– Всегда. Только подумай, в какие ещё ты попадёшь неприятности, если мы будем видеться чаще.

– Не могу дождаться, – ответил Джейс, но без сарказма. Следующей лучшей вещью было съехаться. – Как думаешь, ты сможешь заботиться о Самсоне, когда меня не будет в городе?

– Конечно! – сказал Бен. – Мишель и Грег расстроились, что ты уехал?

Джейс покачал головой.

– В последнее время они так заняты детьми и, наверное, обрадовались, что не приходится думать про Самсона. Счёт все равно не в их пользу, потому что я никогда не смогу посидеть с детьми.

– Ха! Бедняги. – Бен выпил воду и пошёл к холодильнику, остановившись рассмотреть фотографии с их итальянской поездки, прикрепленные к дверце магнитами. Он с улыбкой развернулся. – Это большое дело. Я имею в виду, твой переезд сюда.

Джейс кивнул, подходя ближе.

– Очень большое. Самое большое, что я делал для парня.

– И что ты будешь делать, если мы расстанемся? – спросил Бен.

Джейс покачал головой. 

– Останусь здесь. Брошу работу, переведусь в твой колледж и запишусь на все те же уроки, что и ты.

– Чтобы завоевать меня обратно?

– Или запугать. И отогнать любых других парней. Ты никогда больше не будешь с кем-то встречаться. Или я, или ничего.

Бен задумался.

– Полагаю, я застряну с тобой. В конце концов, ты вроде милый. Даже для старика.

– Спасибо, – сказал Джейс, притворившись, что собирается укусить Бена за нос, прежде чем его поцеловать. 

Это было хорошо. Его работа всё равно будет сумасшедшей, а график непредсказуемым, но, возвращаясь ночью домой, он будет находить мурчащего кота и, если повезёт, хорошенького студента. Мало-помалу Джейс строил семью, о которой мечтал. Мир был очень счастливым местом.

* * *

Джейс нырнул на бортовую кухню, чтобы втихаря зевнуть, незаметно для пассажиров. В такой ранний утренний рейс, как этот, он, наверное, вызвал бы цепную реакцию, волна зеваний переходила бы от ряда к ряду, из-за чего упало бы давление в салоне. Он усмехнулся этой мысли и проверил свои часы.

Оставалось ещё четыре часа до приземления в Нью-Йорке. Оттуда он постарается найти запасной рейс обратно в Остин, чтобы начать четыре дня блаженных выходных. Конечно, он всё равно будет в резерве, что означало, что его могут вызвать, но, если всё пойдёт по плану, предстоящие дни будут чистым блаженством.

Барбара, пожилая стюардесса с завидным для Джейса стажем, просунула голову на кухню. 

– Пилот хочет нас видеть, – сказала она.

Джейс поправил форму, идя за Барбарой и прикидывая, с чем это связано. Может, хотели предупредить о проверке в компании – этот слух в последнее время разросся. Если на борту наблюдатель из авиакомпании, едва ли правильно созывать сразу всех бортпроводников в кабине пилота.

Как только они собрались у двери, пилот повернулся к ним с мрачным выражением лица. Второй пилот не сводил внимания со штурвала, но по профилю было видно, какой он бледный. Пилот бросил взгляд мимо них, чтобы убедиться, что в зоне слышимости нет пассажиров. Затем тихим голосом он произнёс: 

– Происходили захваты.

У Джейса внутри всё оборвалось. Захват самолёта был одним из страхов, что казались ужасно маловероятными, как то, что тебя унесёт торнадо, или твой дом сгорит в пожаре. И всё же такое случалось.

– Множество захватов, – продолжал пилот, ещё раз проверив проход. – Самолёты падали на Нью-Йорк.

Джейс и другие бортпроводники все заговорили одновременно, с их губ слетали миллионы не до конца сформулированных вопросов. Мысли Джейса метались между беспокойством за жертв и раздумьями, не находится ли в опасности его собственный рейс. Пилот поднял руку, заставляя всех замолчать.

– Сохраняйте спокойствие, – многозначительно произнёс он, напоминая самую основную инструкцию. – ФАА
 обеспечивает безопасность работы средств управления воздушным движением. Все находящиеся в воздухе самолёты должны немедленно сесть. Этот рейс перевели в МАМ.

Международный аэропорт Мемфиса. Но все самолёты? Это же неправильно, так? Джейс взглянул на Барбару. За двадцать лет работы она когда-нибудь видела что-то подобное? Судя по выражению шока на её лице, он сомневался. 

– Прямо сейчас мы не говорим ничего пассажирам, – продолжил пилот. Я сделаю объявление, что мы начинаем посадку. До тех пор будьте бдительными. Продолжайте улыбаться, но сразу же сообщайте о любом подозрительном поведении. 

Раздались приглушённые вопросы, но, если пилот и знал больше, им он не говорил. Джейс с адреналином вернулся к работе. Мемфис был получасе в получасе полёта. Совсем не оставалось времени. И всё же, внезапно каждое лицо в салоне стало подозрительным. Почему женщина в крайнем ряду смотрела на него с такой опаской? Джейс заметил мускулистого молодого человека на заднем ряду. Он приобрёл эти бицепсы после упражнений в зале или после военных тренировок? Пожилой мужчина, который спешил в туалет, – слабый мочевой пузырь или бомба, которую нужно взорвать?

Напряжение возросло, когда пилот объявил, что они совершают аварийную посадку из-за неполадок оборудования. Пилот заверил пассажиров в безопасности, больше ссылаясь на нормы, чем на что-либо ещё. Пассажиры застонали от раздражения, но Джейс чувствовал себя наэлектризованным. Если на борту захватчики, это отклонение вынудит их действовать преждевременно. 

Джейс отбивался от вопросов, на которые не мог ответить: пересадки, компенсация, потерянные связи. Ему хотелось кричать, что люди умерли – умирали – и что попасть на бизнес-встречу вовремя не так уж и важно. Но он делал свою работу, убеждаясь, что пассажиры в безопасности и как можно более спокойны.

Когда самолёт приземлился, Джейс выглянул на посадочную полосу, заполненную самолётами. Некоторые из самых сообразительных пассажиров прокомментировали это, как раз когда пилот сделал очередное объявление.

– Дамы и господа, причина, по которой нам нужно было посадить самолёт, была не в проблемах с оборудованием. Из-за чрезвычайного положения в стране Федеральная комиссия по связи запретила всё воздушное движение. Соединённые Штаты находятся под атакой.

* * *

Джейс стоял в зале аэропорта, плечом к плечу с пассажирами, пилотами и сотрудниками аэропорта. Вместе они смотрели съёмку, повторяющееся видео клубящегося дыма над верхушкой первой башни Всемирного Торгового Центра, бизнес-центр теперь представлял собой чудовищный, изрыгающий дым крематорий. Даже зная, что будет – уже посмотрев кадры – многие ахали каждый раз, когда самолёт снова врезался во вторую башню.

Они стояли там несколько часов, не зная, что делать или куда идти в этом странном новом мире, где невозможное возможно. Джейс уставился на экран, прикованный к месту, по его лицу текли слёзы. Он скорбел по членам команд на борту тех самолётов, по пассажирам, которые потеряли жизни, по семьям, которые никогда не оправятся от событий этого дня. Он задумался, оправится ли кто-нибудь вообще. Когда первая башня рухнула, он вскрикнул. Он был не одинок. Все они чувствовали безнадёжное отчаяние, желание остановить эти ужасные вещи, но беспомощность в действиях. Они могли только смотреть друг на друга, поглощённые ужасом из-за того, что разворачивалось. Незнакомцы обнимались, пытаясь успокоить друг друга, пока плакали, но они ничего не могли сделать. Не здесь.

На протяжении всего этого времени Джейс пытался позвонить семье, зная, что они будут переживать. И Бену, который без сомнения проверит на кухне их маркерную доску, на которой Джейс писал упрощённые версии своего графика. "Денвер", – прочтёт Бен, мультяшный самолётик полетит над стрелочкой, которая вела на другую сторону доски, где было написано "Нью-Йорк". Даже когда Бен узнает, что захват самолётов начался не в Денвере, он задумается, не изменился ли график Джейса, как бывало часто.

Каждый раз, когда прижимал телефон к уху, Джейс получал сообщение о том, что все линии заняты. Все линии заняты. Все линии заняты. С каждым безуспешным звонком он знал, что нарастает паника из-за его безопасности. Семья будет смотреть ту же съёмку, что и он, думая, не врезался ли самолёт Джейса в одну из этих башен.

В конце концов зал начал пустеть, люди искали городские телефоны и свежий воздух, чтобы прочистить голову от кошмарных изображений. Бары уже были переполнены. Джейс решил, что больше не может здесь оставаться. Должно было быть что-то, что он мог сделать, какой-нибудь способ помочь. На пути выяснения, как, он врезался в Барбару.

– Если хочешь мой совет, – сказала она, её глаза были красными от слёз, – найди отель, пока ещё можешь. Вскоре свободных не будет на расстоянии километров вокруг любого аэропорта.

– А как же мы? – произнёс Джейс. – Работа?

– Жди звонка, – сказала она, качая головой. – Мне жаль вас, молодых. У меня за плечами двадцать три года. После такого я не уверена, будет ли кто-нибудь из нас когда-либо снова летать. – Бросив взгляд в сторону ближайшего экрана телевизора, она добавила: – Боже, смилуйся над нами.

Джейс с удовольствием воспользовался советом, найдя повод сбежать из аэропорта, даже если только чтобы притвориться на несколько кратких секунд, что в мире по-прежнему есть смысл, что всё, что он видел, было очередным жестоким блокбастером Голливуда. Но его сердце не переставало колотиться. Он не мог перестать представлять, какими, должно быть, были те последние несколько минут для каждого на борту этих обречённых самолётов, или какой кошмар воцарился в башнях.

– Последний номер, – сказала взволнованная женщина за стойкой регистрации в "Холидей Инн". – И он двойной.

Это было хорошо. Джейс позвонит в авиакомпанию, если сможет дозвониться, и даст им знать, что у него есть номер. Все члены команды, которые не смогут найти, где переночевать, смогут разделить номер с ним. Бог Свидетель, они привыкли ютиться в тесноте не только на работе, но и в арендованных квартирах и домах, используемых как места остановки во время пересадок.

Оказавшись в номере, он попытался позвонить. Представляя, что Бен всё ещё стоит перед доской на кухне, он позвонил в свою квартиру, взволновавшись, когда услышал гудки, и практически лишившись слов, когда раздался щелчок, и ответил Бен.

– Джейс?

– Это я, – сказал он. – Я в порядке.

Но это было не так. Никто из них не был в порядке.

– Где ты?

– В Мемфисе. Наш рейс...

– Где?

В трубке всё трещало, связь была такой плохой, что Джейс не был уверен, услышал ли его Бен. 

– Мемфис. В "Холидей Инн". Послушай, мне нужно, чтобы ты позвонил моей семье. Я не знаю, смогу ли пробиться снова, но если мы оба будем пытаться... – Щелчок. – Алло?

Джейс зарычал от раздражения. Когда он попытался позвонить еще, все линии были заняты. Затем он попробовал позвонить семье. Бен знал, что он в безопасности. Они должны были узнать следующими. Он пробовал ещё десять минут, щёлкая каналы и глядя в телевизор, пока вешал трубку и набирал номер, вешал и набирал. Он мог только представить, что тоже самое происходило по всей стране, пока люди отчаянно пытались убедить своих любимых, что они в порядке.

К вечеру в номере Джейса были двое бортпроводников и пилот. Пока наступала и проходила полночь, телевизор оставался включённым, даже когда один из них попытался заснуть. Не было никаких жалоб. Снова и снова повторяли одну и ту же информацию, но телевизор был их единственной ниточкой к информации, к другим обстоятельствам, и, возможно, объяснению. Они все хотели этого, узнать причину, по которой всё произошло, но было невозможно представить какой-либо удовлетворяющий ответ. Не было никакой логичной причины, по которой такое могло случиться. Только сумасшествие могло вызывать такой хаос.

Джейс сидел на краю кровати, глядя в экран, когда кто-то постучал в дверь. Он взглянул на часы. Два часа ночи. Может, ещё один член команды не смог найти, где остановиться. Джейс не был против. Он поспит на полу, если будет нужно. Он пошёл открывать, его сердце подскочило к горлу, когда он увидел лицо Бена.

Затем они оказались в объятиях друг друга, Джейс сжимал Бена так, будто это был последний оставшийся разумный кусочек мира. Со времени их краткого телефонного разговора Джейс не мог до него дозвониться, каждый раз включался автоответчик. Джейс дозвонился до его семьи, но даже Эллисон не знала, где Бен.

– Я люблю тебя, – бормотал Бен ему в грудь. – Я так сильно тебя люблю! Я так рад, что ты в порядке.

Когда Бен отстранился, озадаченно глядя на других постояльцев комнаты, Джейс вывел его в коридор, чтобы они могли побыть наедине.

– Как ты сюда попал? – спросил Джейс.

– Я приехал. В ту же секунду, как в трубке всё стихло, я побежал к машине. – Щёки Бена покраснели. – Ты знаешь, сколько в Мемфисе проклятых "Холидей Инн"? Это пятый, в котором я побывал.

В любом другом случае Джейс бы рассмеялся. Вместо этого он нежно поцеловал Бена. 

– Я рад, что ты здесь. Всё ужасно, правда? 

Бен кивнул, его глаза наполнили слёзы. 

– Не летай больше, – умолял он. – Никогда! Обещай, что не будешь. Пожалуйста!

Затем он снова оказался в объятиях Джейса, его тело содрогалось от рыданий. Джейс не мог этого пообещать. По правде говоря, люди уже говорили, что авиалинии не смогут оправиться от этого удара, или, по меньшей мере, что уменьшение перелётов будет означать меньше рейсов и меньше сотрудников. Увольнения неизбежны. Был шанс, что Джейс вовсе останется без работы. Но если нет, он уже пообещал себе, что будет летать, что не позволит террористам выиграть. Сейчас не время обсуждать такие вещи, так что он прижимал к себе своего парня, гладя и целуя волосы Бена, пока тот выплакивал свои страхи. 

* * *

Поминальные службы. Некоторые для коллег, которых Джейс никогда не знал, одна для человека, который помогал его обучать. Ещё больше поминальных служб, эти в память обо всех, кто пострадал от нападений 11-го сентября – о тех, кто потерял жизни, и о тех, кто потерял кого-то. Прошёл месяц, а мир всё ещё был другим местом, но пришло время. Не время двигаться дальше, но время бороться, отказываясь поддаваться страху. Бен отвёз Джейса в аэропорт на его первый со времён атак рейс, Бен плакал в отчаянии, когда пришла пора прощаться, и плакал от облегчения, когда Джейс безопасно добрался домой спустя четыре дня.

В конце концов, жизнь снова стала рутиной: работа, любовь, деньги, стресс, секс, счета, телевидение. Иллюзия нормальности вернулась, но только этим она и была – иллюзией.

Глава 27

– Ты видел парня на месте 22С? – Нэнси приподняла брови. – У него костяшки такие же белые, как его волосы. Знаешь, что он у меня спросил?

Засветилась кнопка вызова бортпроводника, Джейс взглянул на проход. Место 22С. Он бросил взгляд на Нэнси.

– "Самолёт могут снова посадить?" Вот, что он сказал. – Нэнси облизнула губы. – Может, тебе следует...

Джейс кивнул. Даже спустя четыре месяца после происшествий одиннадцатого сентября они все оставались на грани, ища любой признак очередного нападения, доходя до игр в детективов, когда дело касалось человеческого поведения. После того, как какой-то идиот с бомбой в ботинке попытался поиграть в террориста в декабре и чуть не преуспел, все вдруг могли стать террористами. Так что теперь большинство бортпроводников, включая Джейса, смотрели на пассажиров с некой степенью подозрения. Нэнси впадала в паранойю больше всех, но учитывая, что она была на земле в Нью-Йорке во время атак, мало кто мог её винить.

Идя по прохожу к месту 22С, Джейс думал: «Что, если Нэнси хоть раз окажется права?» Пассажир был молодым. Восемнадцать, может, максимум девятнадцать. Его волосы были выбелены до платинового блонда, в таком стиле, который вышел из моды несколько лет назад. Этот парень явно об этом не знал или, возможно, знал, как ему это идёт. В комбинации с его светлой кожей и голубыми глазами... Ну, Джейс представлял, что если бы были такие существа, как ангелы, они выглядели бы как-то так. Эффект отчасти разрушал пот на его лбу и расширенные от страха зрачки.

Джейс и сам чувствовал хорошую дозу страха. Этот человек жалел о том, что принёс на борт бомбу, зная, что это может стоить ему собственной жизни? Как только Джейс подошёл достаточно близко, молодой человек вытянул руку, хватаясь за запястье Джейса.

– Думаю, мне нужно сойти с самолёта, – сказал он хриплым голосом.

Джейс оглянулся на других пассажиров. Они тоже были на грани, так что он наклонился и прошептал:

– Ты болен?

– Я не знаю, что со мной не так. Я психую.

– Что-то не так? – спросил грубый мужской голос через проход.

– Просто немного укачало, – любезно ответил Джейс. Повернувшись обратно к пассажиру, он спросил: – Как тебя зовут?

– Кайл.

– Хорошо, Кайл. Почему бы тебе не пойти со мной, чтобы мы могли поговорить наедине?

Кайл тяжело сглотнул, будто у него пересохло в горле.

– Можно подержать тебя за руку?

От этого Джейс опешил, но кивнул. Кайл взялся за его руку, ладонь была скользкой от пота. Затем Джейс повёл парня по проходу. Он чувствовал бы себя дураком, если бы так не переживал из-за источника страха Кайла.

Бортовая кухня была единственным отчасти уединённым местом, так что Джейс отвёл Кайла туда. Нэнси, которая наблюдала за всем с другого прохода, встретила их.

– А теперь, – мягко сказал Джейс, встречаясь взглядом с по-детски голубыми глазами, – расскажи мне, что происходит.

– Я не знаю, – произнёс Кайл, слегка дрожа. – Думаю, у меня паническая атака.

– Но почему? – спросила Нэнси с ноткой истерии в голосе.

Глаза Кайла расширились.

– Я не знаю! Я не хочу быть на этом самолёте! Я больше никогда не хочу быть на каком-либо самолёте!

Джейс слегка расслабился. 

– Ты когда-нибудь раньше летал?

Кайл маниакально покачал головой.

– Нет!

Джейс с облегчением выдохнул. Боязнь летать, вот так просто. Ну, просто для всех, кроме Кайла. Большинство людей в какой-то степени были нервными во время полётов, даже если это усиливалось только во время турбулентности. Люди не эволюционировали до возможности летать, так что это было понятно. Нестись по небу на скорости в восемьсот километров в час в металлической трубе было страшно для большинства. Но для других полёт был серьёзной фобией. Эти люди не садились в самолёт без серьёзных медикаментов.

– Ты боишься летать? – спросил Джейс.

– Да, – сказал Кайл, его дыхание было тяжёлым, – но я не думал, что будет так плохо!

Джейс чувствовал такое облегчение, что чуть не рассмеялся. 

– Тебе придётся перетерпеть. Мы не можем развернуть самолёт. Жаль, ты еще слишком молод, чтобы я мог предложить тебе алкоголь.

Кайл храбро улыбнулся, но его рука сжала Джейса крепче. 

– Ты останешься со мной? Это помогает.

Джейс взглянул на Нэнси, которая с широко раскрытыми глазами пожала плечами, что говорило, что она не хочет иметь с этим дело. Немного подумав, они расчистили первый ряд эконом-класса, переведя нескольких везучих пассажиров в первый класс. Затем Джейс сел рядом с Кайлом, поменяв стороны, чтобы дать перерыв своей промокшей и стиснутой руке.

– Зачем ты летишь в Бостон? – спросил Джейс, надеясь его отвлечь. 

– Меня пригласил Университет Бостона, – сказал Кайл. – Я буду инженером.

– Надеюсь, не в авиационной индустрии, – поддразнил Джейс. – Вот, что я тебе скажу, почему бы тебе не рассказать мне всё, что ты знаешь об инженерии.

Кайл повиновался. Сосредоточение на его страсти помогло ему расслабиться, пока полёт продолжался, достаточно, чтобы Джейс смог провести проверку безопасности, когда пришло время. Когда самолёт начал снижаться, Кайл снова запаниковал, и ему стала нужна рука и присутствие Джейса. Они справились. Самолёт сел, и Кайл сдержал крик. Он значительно расслабился, когда вернулось знакомое ощущение пребывания на твёрдой поверхности.

– Может, ты захочешь сесть на автобус до дома, – сказал Джейс, вставая. – Идём, сегодня ты сойдёшь с самолёта первым.

– Спасибо, – сказал Кайл, когда открылась дверь. – Без тебя я бы не справился.

– Это мой долг, – с улыбкой сказал Джейс. – Удачи тебе, инженер Кайл.

Затем он развернулся и занялся своей работой, ангельское лицо медленно исчезало из его мыслей. Пока он не вышел из самолёта с другими бортпроводниками. К его удивлению, Кайл всё ещё стоял у ворот, явно кого-то ожидая. Он улыбнулся, когда поймал взгляд Джейса. Он действительно был очень симпатичным, особенно сейчас, когда больше не напоминал испуганного кролика.

– В каком отеле ты остановишься? – выпалил Кайл.

Другие бортпроводники захихикали, оставляя Джейса разбираться самого.

– Если мы случайно остановимся в одном отеле, – ещё более глупо продолжил Кайл, – я подумал, что мы могли бы поужинать вместе.

– Бостон большой город, – сказал Джейс. – Мало шансов на то, что мы остаёмся в одном и том же месте.

Кайл не скрывал разочарования.

– Оу.

– Но раз я уже чувствую за тебя ответственность, мне будет легче отдыхать, если я увижу, что ты добрался до отеля. Судя по тому, что мы знаем, у тебя может быть боязнь такси.

Кайл просиял. 
– А затем мы можем там поужинать.

– Это с... – Джейс прочистил горло, чуть не сказав "свидание". – Это сойдёт.

* * *

Кайл наклонился вперёд, убирая в сторону стакан вина, которое Джейс тайком ему купил. Джейс подумал, что парень это заслужил, и здесь, в отличие от воздуха, помощь кому-то несовершеннолетнему выпить не будет стоить ему работы.

– Многие бортпроводники геи, верно? – произнёс Кайл.

– Верно, – ответил Джейс. Разговор за ужином оставался нейтральным до конца, когда Джейс отказался от предложения десерта. Затем Кайл с отчаянием зацепился за эту тему. Он либо прикрыто спрашивал об ориентации Джейса, либо пытался заявить о своей. Возможно, и то, и другое. – Включая меня самого, – добавил Джейс, просто чтобы выяснить.

Кайл сел прямо.

– Я нормально к этому отношусь, – быстро сказал он.

– Хорошо. – У Джейса было ощущение, что Кайлу хочется сказать больше, так что это дало ему намёк. – А что насчёт инженеров? 

– Да! В смысле, я не знаю, но... – Кайл оглядел зал, который был практически пустым, если не считать их. Затем, шёпотом, он сказал: – Я да.

– Это секрет? – прошептал в ответ Джейс.

Кайл нервно рассмеялся.

– Нет. Полагаю, нет. Особенно не в таком городе. Готов поспорить, здесь никому нет дела.

Джейс пожал плечами.

– Какая разница, если где-то кому-то есть дело? Попробуй сказать это в десять раз быстрее!

Кайл снова рассмеялся, обхватив пальцами ножку винного бокала, выражение его лица потеплело. 

– Ты такой смешной. Ты мне очень нравишься.

– У меня кое-кто есть, – сказал Джейс, отводя взгляд. – Парень. Его зовут Бен.

– Оу.

Кайл молчал, так что Джейс перевёл взгляд обратно на него, удивлённый, что его глаза по-прежнему сияют, будто признание Джейса было очаровательным, а не похожим на холодный душ. Может, Кайл был счастлив за него. Или, может быть, ему всё равно.

– Мне, наверное, пора, – сказал Джейс, кладя салфетку на стол. – Было приятно.

Теперь Кайл нахмурился.

– Ты проводишь меня до номера? Я в ужасе от лифтов. Я говорил это?

Джейс улыбнулся на его шутку, намереваясь покачать головой.

– Пожалуйста, – сказал Кайл, голубые глаза умоляли.

– Ладно. – Джейс встал. – Тогда ты пойдёшь прямо в кровать, молодой человек.

Поездка на этаж Кайла шла в тишине. И по пути по коридору они не разговаривали. Только когда Кайл достал ключ-карту и открыл дверь, он заговорил, разворачиваясь и беря Джейса за руку.

– Я бы не пережил этот день без этого, – сказал он, сжимая его ладонь. – Я хотел бы, чтобы это поддержало мне компанию и в течение ночи.

– Кайл, – с предупреждением произнёс Джейс, но часть его реагировала, предвкушение росло, особенно, когда Кайл приблизил лицо. К счастью, Джейс вдохнул раньше, чем их губы смогли встретиться, потому что смешанный запах вина и незнакомого одеколона шокирующе отличались от того, к чему он привык. Он тосковал по запаху жвачки "Джуси Фрут", которую так любил Бен, или по клубничному привкусу "Твиззлерс", которыми тот часто перекусывал.

Сердце Джейса, убеждённое, что его тело потерпело крах, взяло контроль на себя. Его первым решением было сделать так, чтобы Джейс отошёл назад.

– Прости, – сказал Джейс. – Парень, о котором я тебе говорил, Бен, я люблю его. Как бы сильно я ни хотел тебя поцеловать, это разобьёт ему сердце.

Кайл сжал челюсть, застонав от раздражения, но затем смиренно улыбнулся. 

– Надеюсь, он знает, как ему повезло. Эм, хочешь записать мой номер? Просто на случай, если между вами двумя ничего не выйдет?

Джейс знал, что ему никогда это не понадобится, но всё равно взял, просто чтобы поберечь чувства Кайла. Затем он попрощался и дружелюбно помахал рукой, и больше ничего. Когда он вышел в лобби, то смял листик с номером Кайла и выкинул в мусорку. Выйдя на улицу и ожидая такси, он обратился к небу.

– Нет необходимости посылать ещё ангелов, – сказал он. – Я более чем счастлив с тем, который у меня есть.

* * *

Последние пассажиры вышли, Джейс провёл завершающие проверки, прежде чем забрать свой багаж и выйти в проход. Бен стоял прямо за воротами, глядя на него с испуганным выражением лица. Это сразу сбило Джейса с толку, но на прошлой неделе была годовщина нападений одиннадцатого сентября, что, наверное, и вызвало это беспокойство.

Джейс успокаивающе его обнял.

– Люблю, когда ты забираешь меня из аэропорта, – сказал он, нежно целуя в шею Бена. – Ты голоден, или нам следует ехать прямо домой?

– Я так рад, что ты вернулся! – сказал Бен.

Джейс нахмурился. 
– Всё в порядке?

– Да, – сказал Бен, выражение его лица по-прежнему было напряжённым. – Всё нормально. Поехали домой.

Вся тоска, которую чувствовал Бен, вылилась в спальне. Он цеплялся за Джейса, пока они занимались любовью, в отчаянии сжимая вместе их тела. Джейс отдался настолько, насколько только мог, беспокоясь, что Бен не говорит ему какие-то плохие новости. Медицинская проблема? Или смерть в семье? Только после того, как Бена улегся рядом с ним, Джейс получил ответ.

– Я на днях натолкнулся на Тима.

– Оу. – У Джейса внутри всё рухнуло, ему было интересно, от этого ли появилась страсть Бена. – Я так понимаю, у него нет лишнего веса? А ещё я представлял, что он лысый и лишился нескольких зубов.

Бен вздохнул. Боже, какой ужасный знак! 

– Он выглядит почти так же, как всегда, просто... больше.

– Хорошо, – осторожно произнёс Джейс. – Так где вы столкнулись?

– Мы с Эллисон ходили выпить кофе, и он был там, вот так просто. Оказывается, он живёт в Остине. Мы ходим в один колледж. Эллисон знала это всё время и не говорила мне.

Джейс сделал мысленную заметку купить ей цветы. 

– Так что случилось? Неловкий разговор, прежде чем он пошёл своей дорогой?

– Да, – сказал Бен, но его тело было напряжено. – По крайней мере, в первый день. – Мы встречались пару раз. Однажды вечером ездили на картинг. Затем он потащил меня в "Шесть флагов", из-за чего я чувствовал себя плохо, потому что мы с тобой хотели туда сходить, но это был сюрприз, и я не знал, пока...

– Всё в порядке, – сказал Джейс, перебив его. Затем он вздохнул. – Что ещё?

– Оу. Ну, я и к нему домой ходил.

Джейс отказывался спрашивать. Нет смысла быть с кем-то, если связь не скрепляется доверием. Вместо этого он сосредоточился на том, чтобы узнать больше.

– У него есть свой дом?

– Это странная часть. – Бен приподнялся на локте, чтобы посмотреть на него. – У Тима есть деньги. В смысле много. У него огромный дом в Вест-Лейк-Хиллс. Знаешь этот район? В любом случае Эллисон говорит, что у Тима был папик. По крайней мере, об этом ходило много сплетен. Но как говорит Тим, они просто друзья. Звучит так, будто они любили друг друга, но платонически. Когда этот человек умер, он оставил большую часть своих денег Тиму.

– И дом, – сказал Джейс.

– Да. – После неловкого момента тишины Бен закусил губу и добавил: – Было странно увидеть его снова. С одной стороны, было приятно. Он теперь не скрывается.

Джейс сделал глубокий вдох. За все годы Бен медленно выдавал детали о Тиме, рассказывая историю их совместного времени, их отношений. Чувства Бена к Тиму были глубокими. Он был больше, чем просто школьным возлюбленным. Когда Бен любил, он любил всем сердцем. Джейс знал это по опыту. Ещё он знал, что Тим причинил Бену сильную боль, и его оправданием на это был страх того, что другие узнают ужасную-ужасную правду. Джейс не мог представить, что можно было обладать любовью Бена и выбросить её, просто чтобы остаться в шкафу. Но теперь Тим вернулся открытым богатым геем. 

– С другой стороны... – произнёс Джейс, побуждая Бена продолжить.

Бен выдохнул.

– С другой стороны, Тим больше не часть моей жизни. Я не понимаю, куда он впишется, если вообще впишется. И он ведёт себя агрессивно по этому поводу. Он даже дал мне мобильный телефон...

– Правда?

– Да.

Джейс нахмурился.

– Я думал, мы договорились, что это будет твой подарок на день рождения от меня.

– Я знаю, – сказал Бен, гримасничая. – Я не просил его. Он просто сунул телефон мне в руки и ушёл. Это было после того, как мы первый раз столкнулись. Я могу его вернуть.

Заманчивое предложение, но Джейс покачал головой. Он отказывался быть запуганным прошлым Бена. Он верил в любовь, которую они с Беном делили, и не собирался бросать на неё тень сомнения. Вместо этого он собирался обезвредить ситуацию, доказав Бену, что это не так уж важно.

– Это нормально – чувствовать волнение из-за того, что снова с кем-то встретился, – сказал Джейс. – Конечно, тебе было интересно узнать, что с ним стало. Ты сделал бы то же самое, даже если бы он был просто другом, верно?

– Да, – сказал Бен уже с облегчением. – А телефон?

– Решение за тобой, – сказал Джейс. – Если оставишь его, это не значит, что ты обязан отвечать в любое время, когда звонит Тим. Если хочешь, разговаривай с ним. Или нет. Ты самостоятельный человек.

– Я твой человек, – сказал Бен, падая обратно на спину и прижимаясь к нему.

Джейс решил остановиться на этом. У него были другие вопросы, но он оставил их невысказанными. Тим не будет большой проблемой. Нет, если от него что-то зависит. Чем реже всплывает его имя, тем лучше. Бен уже казался более расслабленным. Они перевернулись, Джейс обнял Бена сзади и, возможно, сжимал его чуть крепче, чем обычно.

* * *

Жизнь полна соблазнов. Джейс знал это, но не совсем понимал, через что проходит Бен, пока не открыл дверь однажды днём. Незнакомец, стоящий за ней, мог быть только одним человеком, черты лица были смутно знакомы из крохотной фотографии в выпускном альбоме, которую Бен однажды ему показал. Там был только снимок головы, который не показывал смуглого мускулистого тела.

И вот он, Тим Уаймэн, в очень впечатляющей плоти. Короткие, чёрные как смоль волосы, серебристые глаза и улыбка победителя. Он выглядел как модель, мог бы быть моделью, судя по тому, что на нём простые футболка и шорты казались невероятно сексуальными. Конечно, Джейс предполагал, что модели выглядят так хорошо только после того, как их фотографии отретушируют.

Джейс воспринял всё это без реакции своего либидо. А почему оно должно реагировать, когда он, наконец, увидел, какую угрозу представляет это человек?

– Привет, – произнёс Тим с аурой отрепетированной уверенности. – Джейс, верно? Я Тим.

– Тим, конечно, – Джейс пожал протянутую ему руку, замечая отсутствие мозолей. Этому парню мускулы достались не после тяжёлой работы. Джейс представлял, как он час за часом стонет перед зеркалом спортзала, отчаянно пытаясь достичь недостижимого идеала. Джейс полагал, что его появление на пороге должно было шокировать, и так и было, но он никогда этого не покажет. Джейс вёл себя так, будто это было почти ожидаемо. – Бен говорил, что недавно столкнулся с тобой.

– Да, всё было как в старые времена. Эй, я надеялся поговорить с вами обоими об одной своей идее.

– Бена нет дома, – отметил Джейс.

– Но обычно к этому времени он уже здесь, верно? Я не против подождать.

Джейс посмотрел на него по-новому. Уверенность прятала за собой отчаяние. Если бы Тим хоть на секунду подумал, что завладел сердцем Бена, он бы не полагался на такую тактику. У Тима были все причины быть неуверенным. В конце концов, Бен уже насытился. Конечно, Тим был привлекательным, и без сомнений вокруг его квартала выстраивались парни, надеясь на шанс быть с ним, но Бен уже был. Не только это, ещё у Бена было предостаточно возможностей повеселиться за спиной Джейса, чего он не сделал. Бен даже не принимал звонки Тима с тех пор, как Джейс вернулся, что определённо побудило этот новый хитроумный ход. Тим не был угрозой. Он был прошлым.

Джейс безразлично пожал плечами и жестом пригласил Тима войти. Он безучастно наблюдал, как Самсон подкрался к Тиму и понюхал его. Затем Джейс пошёл в гостиную и сел в кресло, поглаживая Самсона, когда тот прыгнул к нему на колени.

Тим расселся на диване, будто был здесь хозяином, что сразу напомнило Джейсу о пассажирах, которые думали, что могут добиться своего, ведя себя нахально. Ну, Джейс справится с Тимом так, как с нахальным пассажиром, обезоружив его профессиональным и очень отрешённым поведением. Он даже позволил Тиму заговорить первым.

– Итак, Бен говорил мне, что ты стюардесса или типа того.

Джейс улыбнулся. Тим вряд ли знал, что Бен иногда ласково дразнил его, называя так. 

– Да. Именно так, хотя я предпочитаю считать себя астронавтом стратосферы.

– Это забавно, – с невозмутимым лицом сказал Тим. – Кажется, в последнее время в новостях только и говорят о том, что работников авиалиний сокращают. Должно быть, тяжело зарабатывать на жизнь в твоей сфере деятельности.

– Я не живу в особняке, – ответил Джейс, – но мне удалось недавно свозить Бена в Лондон. Это было мило. Всё равно, я буду рад, когда Бен выпустится и начнёт зарабатывать деньги. Что ты изучаешь?

Тим казался рассеянным, когда отвечал.

– Архитектуру. Я надеюсь положить конец бездушным торговым центрам, заполонившим Америку.

Это предполагало, что где-то внутри будто вылепленной головы Тима работал мозг.

– Я мало что знаю об архитектуре, хотя однажды видел одно из зданий Хундертвассера, и это было настоящим открытием.

Глаза Тима загорелись.

– Он удивительный! Показывает, что будет, если люди перестанут мыслить шаблонами. Здания могут быть искусством.

– Это правда. Полагаю, похоже на поэзию. Ей я тоже никогда не увлекался, но Доктор Сьюз пишет так безумно и весело, что это не может не нравиться.

Тим с участием кивнул.

– Странно, если ты рисуешь необычную картину, большинство людей не воспринимают её всерьёз. Все скалятся на современное искусство или художественные инсталляции, когда на самом деле это несерьёзно. В наши дни приходится привлекать внимание любыми способами.

Очаровательно. Джейс показал, как мало внимания обращает на Тима, проверив часы.

– Если он так задерживается, наверное, мне пора готовить ужин.

– Без проблем, – Тим покопался в кармане, достав мобильник, похожий на тот, что дал Бену. – Я закажу нам пиццы. Бену всё ещё нравится сыр и помидоры, верно? Что насчёт тебя?

– Удиви меня, – сказал Джейс, переключая внимание на Самсона. – Нет, ты не получишь анчоусов, глупый ты кот. Тунец? Может быть. Или курицу. Но только если будешь хорошо себя вести.

Тим одним глазом поглядывал на него, пока делал заказ, возможно, считая его сумасшедшим, но Джейсу было плевать. Он хотел, чтобы поскорее пришёл Бен, потому что у него определённо были дела получше, чем тусоваться с бывшим своего парня.

– Скоро должны доставить, – сказа Тим, захлопывая телефон. – Должно быть, хорошо так много путешествовать. Ты бываешь в других странах?

Впервые тон Тима была вежливым, так что Джейс ответил ему так же.

– Немного, хотя не во время работы. Международные маршруты очень популярны. Больше оплата, преимущества получше, например, увидишь мир. Мы с Беном как минимум раз в год летаем в другие страны.

Тим склонил голову. 

– Я ничего особо не видел, кроме Мексики. Когда-нибудь был там?

– Нет. – Джейс вспомнил, что Бен говорил что-то о том, что Тим латиноамериканец. – Когда я путешествую, стараюсь уехать от работы как можно дальше. Тогда меня не смогут вызвать обратно.

Тим кивнул, будто понимал это, но Джейс сомневался. 

– Звучит так, будто ты очертил свои приоритеты.

– Так и есть. – Джейс перестал гладить Самсона и сосредоточился на нежеланном госте. – Что именно ты здесь делаешь? – спросил он, сохраняя тон нейтральным.

– У меня есть сюрприз для вас обоих.

– Уверен, это так, но почему ты здесь на самом деле, Тим? Чего ты надеешься добиться?

Тим пожал плечами, отводя взгляд.

– Это так странно, что я хочу дружить с Беном? Он для меня важный человек. Хоть мы не видели друг друга последние несколько лет, он всё равно оказывает огромное влияние на мою жизнь.

– Например?

Тим снова встретился с ним взглядом.

– Каминг-аут. Я медленно учусь, что не важно, кто и что обо мне думает.

– Разве? – спросил Джейс. – В твоей жизни нет никого, кто не знает? Кто угодно, кого ты не хочешь ставить в известность, потому что его мнение о твоей ориентации окажет на тебя разрушающее воздействие? 
Он соглашался, что это не должно быть важно. В конце концов, каждый человек должен отвечать за себя, справляться с последствиями своих действий. Но бросив вызов Тиму, Джейс увидел кое-что крайне важное: сомнение. Он не думал, что Тим многому научился.

Раздался звонок; Тим воспользовался шансом подскочить с места и открыть дверь. Джейс не мог представить, как можно обладать такой дерзостью, чтобы открыть дверь в чужом доме, но ещё он знал, что ещё слишком рано для доставки пиццы, и что Бен будет не в восторге от вмешательства Тима. Конечно же, когда Джейс пошёл посмотреть сам, Бен стоял в дверях с ошарашенным выражением лица.

Джейс беспомощно пожал плечами, чтобы Бен знал, что это не его рук дело.

– Смотри, кто зашёл, – произнёс он невозмутимым тоном. – Говорит, у него для нас сюрприз.

– На самом деле, ничего такого, – сказал Тим, жестом приглашая Бена войти.

Джейс ждал в коридоре, счастливый, когда Бен как обычно поцеловал его в знак приветствия. В этом не было сомнений. Бен не в восторге видеть Тима здесь, и он не стеснялся показывать свою нежность к Джейсу.

Вскоре после того, как они прошли в гостиную, звонок раздался снова. На этот раз действительно пицца. Тим пошёл открывать, оставив их наедине.

– Значит, это знаменитый Тим? – спросил Джейс, открывая пакет с тайской едой, которую принёс с собой Бен.

Бен кивнул. 

– Как долго он здесь?

– Примерно полчаса, – Джейс покопался в пакете, прежде чем встретиться взглядом с Беном. – Он немного не такой, как я ожидал. Ты не рассказывал мне, что он выглядит так... Эм...

– Как в «Аберкромби и Фитч»?

– Именно.

– Ну, может быть, он здесь для секса втроём, – как шутку произнёс Бен, но, может быть, он прощупывал почву. В конце концов, большинство парней к этому времени уже пускали бы слюнки по Тиму.

– Тебя мне более чем достаточно, – ответил Джейс. – Кто-либо другой в спальне будет только нежеланным отвлечением.

Бен улыбнулся. Предположительно, тест пройден; не то чтобы Джейс говорил неправду. В конце концов, если Виктор не смог превратить Джейса в свингера, никто не сможет. Джейс подумал о том, как похожи ситуации, как то, что Тим появился снова, должно быть, так же ошарашило Бена, как его самого ошарашило внезапное появление Виктора. Но то, что у него было с Эдриеном, и то, что делили они с Беном, совершенно различалось. Как бы там ни было, он хотел, чтобы Бен знал, что он понимает, через что он проходит.

– Слушай, Бен... 
Что бы ни собирался сказать Джейс, его прервал вернувшийся в комнату Тим, который держал на ладони коробку с пиццей.

– Та-да! Ужин подан. Кто хочет?

"Никто", – хотелось огрызнуться Джейсу, но вместо этого он решил извлечь из еды пользу. Тайская и итальянская кухня никогда не были предназначены для смешивания, и какой бы универсальной ни была пицца, были некоторые сочетания, которые просто не совпадали. Эта еда хорошо подходила к ситуации.

В конце концов, Тим раскрыл свой грандиозный план. Его друг устраивал вечеринку по случаю дня рождения и резервировал весь «Сплэш Таун» для гостей. «Сплэш Таун»... аквапарк, что означало, что они все будут в плавках. Джейсу не нужно было глубоко копать, чтобы понять мотивацию Тима. Он хотел продемонстрировать свои прелести, так сказать.

Глаза Бена засветились от этой мысли. Он мог быть таким ребёнком. Впервые Джейс был вынужден понять, что Тим тоже знал Бена. Может, не так хорошо и не взрослую версию, но у них была своя история.

Тим удалился в уборную. Джейс был бы не удивлён, если бы он ждал в коридоре, слушая последовавшее обсуждение. Он, наверное, надеялся на ссору.

– Мы не обязаны идти, – сказал Бен.

– Но ты хочешь, – ответил Джейс.

– Ну, да, это было бы весело, но мы всегда можем сходить вместе в другой раз.

Он вспомнил, как Эдриен реагировал с такой ревностью к Виктору, как это было неприятно. Если Джейс, правда, верил в любовь, которую они с Беном делили, зачем ему бояться Тима? 

– Ты планируешь остаться с Тимом друзьями? – спросил он. – Он теперь будет присутствовать в твоей жизни?

Бен бросил неуверенный взгляд в сторону коридора.

– Думаю, да. 

– Тогда хорошо, что Тим увидит нас вместе, как пару.
Джейс улыбнулся от этой мысли. Пусть он увидит, какие у них крепкие отношения!

– Так что ты о нём думаешь? – спросил Бен, занявшись уборкой со стола.

– Думаю, он одновременно не уверен и самолюбив, и я не думаю, что его намерения полностью невинны, – сказал Джейс. – Ещё я думаю, что он одинок, и я вижу, почему он может быть лучшим, что могло произойти с открытым подростком-геем, который чувствует то же самое.

Выражение лица Бена было благодарным.

– Он был для меня очень важен.

Джейс понимающе кивнул.

– Ещё я знаю, что нам с тобой весело вне зависимости от того, где мы, и я жду не дождусь, когда ты сядешь у меня между ног, пока мы вместе будем кататься с горок.

Если Тим был в коридоре, Джейс надеялся, что он подглядывает из-за угла и видит радостную улыбку Бена.

Глава 28
Тим был... харизматичным. Конечно, он произвёл убийственное первое впечатление, но теперь, пока они вместе плескались в воде, а солнце Техаса ярко сияло в голубом небе, Джейс начинал видеть, что в нём есть очарование.

Как Грег, Тим был очень спортивным человеком. Некоторые парни относились к своим телам как к гигантским игрушкам, двигаясь с небрежной лёгкостью, скача, ловя, бросая – превращая даже самые умелые трюки в детскую игру. Тим всё время усмехался, делая сальто назад в бассейн, стоя на руках под водой или даже комично падая в воду, чтобы вызвать смех.

И Джейс смеялся, хотя он не представлял, что Тим сможет вызвать у него радость, но тот был таким парнем, что было тяжело сопротивляться его обаянию. Конечно, помогало, что он перестал грубить Джейсу. Они сидели впереди, пока Тим вёз их в парк. Эллисон тоже поехала в качестве моральной поддержки Бену, или, может быть, она просто хотела повеселиться. Они с Беном тусовались сзади, пока Джейс и Тим беседовали, оставляя посади неловкость. Тим не был тупым качком, с ним было интересно говорить. Он увлекался искусством и, на удивление, разбирался в психологии. 

Джейса это озадачило. Бен рассказывал ему, говоря как защищающий клиента адвокат, что родители Тима были холодными и отстранёнными. От этого становилось не понятно, откуда у Тима такой беззаботный дух. Ещё Бен говорил, что у Тима были свои демоны, но когда они сделали перерыв от плавания, чтобы поесть дешёвых хот-догов, два из которых Тим проглотил без усилий, было сложно увидеть какую-либо его тёмную сторону.

– Нам нужно мороженое! – сказал Бен, спеша в ресторан, который обеспечивал едой эту вечеринку.

Джейс наблюдал, как он уходит, чувствуя вспышку гордости и любви. Когда он перевёл взгляд на Тима, то увидел те же эмоции. Это было другое. Тим явно любил Бена, или, по крайней мере, заботился о нём и совсем не поверхностно.

Тим почувствовал взгляд Джейса и смущённо отвернулся. 

– Боже, мы как гордые родители, которые наблюдают, как их ребёнок убегает играть.

Джейс усмехнулся.

– Ты чувствовал это, когда вы были вместе? Что тебе нужно заботиться о нём?

Тим задумался. 

– Вроде того. У меня было такое чувство, будто я должен приглядывать за ним, будто он не понимал опасностей мира. Конечно, оглядываясь назад, думаю, я ошибался. По большей части. Определённо были времена, когда он нуждался в том, чтобы кто-то за ним присматривал. Он когда-нибудь говорил тебе, как влез в драку с нашим школьным квотербеком?

Джейс покачал головой.

– Нет, но меня это не удивляет.

– А меня чертовски удивило, – с кривой усмешкой сказал Тим. – В любом случае, в таких ситуациях он нуждался в том, чтобы я приглядывал за ним. Хотя обычно это он обо мне заботился.

– Он может быть очень заботливым, – сказал Джейс. – Нравится тебе это или нет.

Они вместе рассмеялись, что было приятно, но когда Тим снова заговорил, его голос звучал натянуто.

– Тебе повезло, ты знаешь это?

Джейс кивнул.

– Знаю.

Что бы они ни хотели сказать дальше, этого не произошло, ведь вернулся Бен с тремя рожками мороженого, которое уже таяло и текло по его пальцам.  
– После этого нам придётся не соваться в воду минут тридцать, – сказал он.

– Бред собачий.
Джейс взял рожок.

– Я уверен, что это правда, – ответил Тим, облизывая мороженое.

– Так а что может произойти то? – спросил Бен.

– Помнишь "Чужого"? – спросил Тим. – Когда у парня из груди вырывается паукообразное существо? Вот, что происходит, только у тебя из желудка вырывается еда.

Бен был настроен скептично.

– И что за научное объяснение за этим скрывается?

– Давление, – объяснил Тим, явно наслаждаясь собой. – Пустой желудок – это как субмарина, полная воздуха. Когда разрывается корпус субмарины, она взрывается.

– Ты обещал мне взрыв наружу, – пожаловался Бен.

– Кроме того, – вклинился Джейс, – разве полный желудок не отгородится от внешнего давления?

– Это как заполнять воздушный шарик фаршем, – задумчиво произнёс Тим. – Может, ты прав. Нужно наесться, прежде чем идти плавать.

– Тогда мы утонем, – сказал Бен. – Готов поспорить, поэтому нужно ждать полчаса, чтобы еда переварилась.

– Тем не менее, – сказал Джейс, – после такого обеда, может, нам следует быть осторожнее.

– Там есть лагуна, – предложил Бен.

Туда они и направились дальше. В то время, как слово "лагуна" вызывало изображения бирюзовых вод, окружённых сочными папоротниками, в реальности это был тёмный бассейн с песком на дне вместо бетона. Искусственные камни располагались полукругом, сверху падали водопады. В лагуне не было водных горок, так что они оказались там совсем одни.

Они зашли в воду, отчаянно желая охладиться. Бен игриво брызгал в Тима водой, Тим ответил, проведя мускулистой рукой по воде, создав волну, которая окатила Бена. Джейс пришёл к нему на помощь, соединяя руки и создавая волну, чтобы атаковать Тима, но в этом не было злорадства. Они веселились. Играли.

В конце концов, Джейсу захотелось отдохнуть, так что он вернулся на берег, чтобы позагорать. Солнечные очки едва ли помогали уменьшить яркость света, так что он закрыл глаза. И всё же, Джейс открывал их снова и снова, чтобы проверить Бена и его положение относительно Тима. Поначалу Бен плавал в воде на спине. Тим стоял на камнях и наблюдал. У него было невероятное тело. Джейс ненавидел признавать это, но фигура Тима была такой же привлекательной, как и сам парень. К счастью, взрослея рядом с Грегом, Джейс приобрёл что-то вроде иммунитета к этому, но он знал, что у Бена не было такого преимущества.

Ключевым было доверие, напомнил себе Джейс. Он верил в любовь, которую Бен к нему чувствовал. Джейс закрыл глаза с этой мыслью, намереваясь держать их закрытыми. Даже когда Тим сказал что-то о пещере за водопадом, после чего голоса исчезли, Джейс заставил себя расслабиться, от жары и еды он чувствовал себя уставшим. Всё равно он хотел бы, чтобы Эллисон не убежала со спасателем вскоре после того, как они приехали.

Когда между ним и солнцем возникла тень, Джейс открыл глаза, ожидая увидеть перед собой девушку. Это была не Эллисон. Моргнув от яркого света, он едва мог поверить, кто это: Виктор в забавных гавайских плавках. Он снова был юным и беззаботным, волосы уложены ирокезом и сбриты по бокам. Виктор с усмешкой наклонился над Джейсом, приближаясь будто для поцелуя. И хотя Джейс не мог понять, как Виктор может находиться в таком нелепом окружении и наряде, его сердце пропустило удар. Хоть он горячо любил Бена, Джейс наполовину приподнялся, чтобы встретить поцелуй Виктора.

Джейс резко проснулся, рвано вдохнув. Между ним и солнцем возникла тень, но, когда он открыл глаза, это оказалось всего лишь облако в небе. Не Виктор. Конечно, нет. Присев и сняв очки, Джейс обнаружил, что лагуна пуста. Его сердце по-прежнему колотилось. Просто сон – малейшая мысль о том, чтобы снова увидеть Виктора, поцеловать его – вернула все эти чувства назад. Хотя он любил Бена.

Тогда он понял, каким был глупым, Тим вернулся, и, конечно, чувства Бена к нему не исчезли. Любовь никогда нас не покидает, не важно, как мы иногда этого хотим. Джейс поднялся на ноги, сбив шезлонг. Он поспешил обойти воду, вместо того, чтобы заходить в неё, добрался вдоль скал к самому большому водопаду – единственному, за которым что-то могло быть.

Конечно же, он нашёл пещеру, и то, что он увидел, чуть не разбило ему сердце. Они не просто целовались. Это уже было достаточно плохо, но их тела сплелись, плавки не скрывали возбуждения. Джейс стоял в проходе – вода падала ему на плечи – и хотел, чтобы это тоже произошло в его сне.

– Уже заканчиваете? – спросил он.

Бен повернулся, в его глазах отразилась паника, затем он оттолкнул Тима, так, что тот упал спиной в воду.

– Прости, – запинаясь, произнёс Бен.

Печальнее всего, Джейс видел, что Бену действительно жаль, так же, как Джейс сожалел бы о поцелуе с Виктором, если бы сон стал реальностью. Источником сожаления был бы не поцелуй, а боль, которую это причинило бы Бену. Чего Джейс хотел, так это понимания, а не прощения. Им нужно поговорить.

– Может быть, тебе следует подождать нас снаружи, Тим, – предложил Джейс.

Тим ушёл. Может, он ушел, виляя бёдрами или с напыщенным видом, Джейс не знал. Он не сводил взгляда с Бена, пытаясь решить что делать. Быть понимающим? Или выбросить всё из-за одного промаха, в котором он был виноват так же, как и Бен? Джейс допустил, чтобы всё зашло так далеко, когда, наверное, ему следовало захлопнуть дверь перед лицом Тима в его первый визит.

– Мне очень жаль, – повторил Бен. – Это просто произошло. Я не знаю...

– Всё в порядке.

У Джейса жгло горло, когда он говорил это.

У Бена отвисла челюсть.

– Что?

– Я сказал, что всё в порядке, – Джейс присел на каменистый выступ рядом с входом, на поверхность вылез нежелательный вопрос. Был ли это первый раз? Бен и Тим встретились, когда его не было в городе. Могли ли они…? – Я знал, что, в конце концов, что-нибудь подобное случится, если ещё не случалось.

– Я раньше ничего с ним не делал! – произнёс Бен. – Только сейчас, честно.

Джейс пожал плечами. Какое это имело значение? Бен любил Тима. Что бы они ни делали вместе, это было не потому, что Бен не любил и его тоже.

Бен нахмурился.

– Ты не злишься?

– Не совсем. Старые чувства не могут исчезнуть в одночасье. Это нормально, что ты и Тим ещё находите друг друга привлекательными.

– И всё? – Бен хмурился, его грудь тяжело вздымалась. – Я бы хотел, чтобы ты злился! По крайней мере, тогда я мог бы сказать, что тебе не плевать.

– Мне не плевать, – сказал Джейс, сам начиная злиться. – Я просто думал, что предоставлю тебе преимущество сомнения!

– В чём тут сомневаться? – требовательно произнёс Бен. – Ты всё видел. Я сделал глупость, и ты должен ненавидеть меня за это.

Это погасило пламя. Мысль была уму непостижимой.

– Я никогда не буду тебя ненавидеть. 

Бен сжал челюсть так, как делал, когда пытался не заплакать. Джейс мог только представить, что он чувствует, каким запутанным он был бы в такой же ситуации.

Рёв водопада прервался, когда вернулся Тим. Он усмехался. Этот ублюдок действительно усмехался! Жар внутри Джейса вернулся к жизни. Ему хотелось схватить Тима за лицо, указать на Бена, чтобы он был вынужден увидеть, как больно человеку, которого они оба любят. В этой ситуации нет ничего хотя бы отдалённо весёлого!

– Эй, – сказал ему Тим. – Это я виноват. Я схватил его и начал целовать. Он даже не целовался в ответ. Правда. Пожалуйста, не вини его.

Джейс видел достаточно, чтобы знать, что это ложь, но ему было плевать. Любое слово из уст Тима, которое не было вымаливанием прощения у Бена, привело бы его в ярость. Поэтому кулак Джейса уже летел заткнуть его и стереть с лица эту улыбку победителя. Тим не предвидел этого и, должно быть, не ожидал, потому что его голова с хрустом отдёрнулась назад. Остальное его тело отправилось следом.

На этот раз Тим не удержался, пока падал, его голова ушла под воду. Не желая добавлять непреднамеренное убийство к другим событиям дня, Джейс схватил его за плечи, поднял и прижал к стене. Затем он повернулся к Бену, его глаза по-прежнему пылали жаром.

– Как тебе такая злость? – спросил он. – Пошли, мы едем домой.

У Джейса перед глазами стояла красная пелена, пока он шёл через парк, ничего слыша. Бен семенил рядом, из его рта вырывались бесконечные извинения, но Джейс не мог сосредоточиться на словах. Он направлялся к выходу, когда вспомнил об одежде. Шкафчики для переодевания были недалеко. Когда они дошли до них, он поспешно переоделся, достал мобильник и набрал справку, чтобы найти ближайшую точку проката машин. Это было ещё одним просчётом – позволить Тиму привезти их сюда, дать ему возможность решать, когда они уедут. Оператор проинформировал Джейса о расположении проката прямо по улице. Как только Бен оделся, Джейс без слов вывел его за ворота парка на парковку.

– Стой здесь, – сказал он. – Я возьму машину и заберу тебя.

– Прости, – снова сказал Бен. – Я вёл себя глупо.

– Мы оба вели себя глупо! – огрызнулся Джейс.

Затем он развернулся и вышел на тротуар. После смерти Виктора он пообещал себе, что не будет больше спорить. Их слова прощания были отвратительными. По крайней мере, те, что высказал Джейс. Он по-прежнему жалел о том, как всё закончилось. Может, поэтому ему по-прежнему снился Виктор – ещё один шанс попрощаться должным образом.

Пока Джейс шёл по обочине, он был рад побыть вдали от Бена. Ему нужно пространство, чтобы подумать, решить, что делать, что было тяжело, когда голова по-прежнему была затуманена эмоциями. Арендовав машину, Джейс сидел внутри, вместо того, чтобы ехать обратно в парк.

Он любил Бена. Но любил ли он его достаточно, чтобы мириться с этим? Вздохнув, Джейс понял ответ. Конечно, достаточно. Чёрт, он проходил и через худшее. Он ни на секунду не поверил, что Виктор и Стар не были... Но Бен не Виктор. Это одна из многих причин, по которой Джейс любил его. Он вынужден был признать, что Виктор снова оказался прав: жизнь была бы намного проще, если бы людям было позволено целовать любого, кого они захотят.

Любовь есть любовь. Распространяй её, делись ею, отдавай её. Какая хорошая мысль. Какая замечательная идея! Но Джейс был не таким. Может, он был эгоистом, жадным до чувств. Иногда Бен мечтательным тоном говорил, что Джейс идеален. Он был с этим не согласен. Идеальный человек сказал бы тому, кого любит, что, конечно, он свободен любить и быть любимым. Чем больше, тем веселее. Верно?

Говорят, история повторяется, но только если ты это позволишь, а Джейс не собирался проходить через это снова. Открытые отношения не для него. Если это будет стоить ему Бена, значит, пусть будет так. Джейс прислонился лбом к рулю и вздохнул. Это чушь. Если это будет стоить ему Бена, это его опустошит.

Заведя машину, он поехал обратно к парку. Облегчение Бена от того, что он увидел его снова, было очевидным. В салоне машины было тихо, пока они выезжали на шоссе, Джейс потерялся в мыслях. Он разрывался между двумя сторонами себя: одна обладала очень конкретной идеей об отношениях, а другая очень хорошо понимала положение Бена. Дело не только в Викторе. Кайл, его перепуганный пассажир, – Джейс хотел поцеловать его тоже, а он даже не испытывал к нему сильных эмоций. Человеческая биология ведёт тело к размножению, не важно, насколько ничтожны шансы на успех. В течение многих тысячелетий выживание человечества зависело от этого желания. Конечно, это не ушло просто так. Возможно, пора перестать бороться и встретиться с неизбежным.

Опять же, пещерные люди разбивали друг другу головы камнями. Человечество убивало за разные идеалы, и иногда убивало и сейчас. Жестокость тоже когда-то служила цели, но сейчас ей не было места в цивилизованном обществе. Джейс не собирался предаваться этим желаниям. Он мог только осознавать их и откладывать в сторону.

– Прости, – прошептал рядом Бен.

Джейс прижался спиной к сидению, выдыхая напряжение, которое ощущал.

– У меня однажды был критический случай.

– Критический случай?

– Около полугода назад. Во время рейса в Бостон.

Джейс рассказал Бену о Кайле, решив быть честным насчёт всего, включая то, что чувствовал. Джейс хотел поцеловать его. В этом не было ничего плохого.

– Он был сексуальным, и я не буду врать и говорить, что не хотел, но я сделал свой выбор, когда решил быть с тобой.

– Значит, ты не поцеловал его?

– Нет. Не поцеловал.

Бен с облегчением вздохнул, что успокоило Джейса, потому что это значило, что ему тоже нелегко от мысли об открытых отношениях.

– Но есть разница, – продолжил Джейс. – Однажды ты был влюблён в Тима. И, вероятно, в какой-то степени по-прежнему влюблён. У вас двоих есть своя история, и это всё усложняет.

– Мне всё равно не следовало его целовать.

– Плюнь на это, – огрызнулся Джейс. – Для меня важнее то, что ты собираешься делать теперь. Ты застрял со старомодным парнем. Мне нравится моногамия. Я не хочу заниматься сексом втроём и делить тебя с кем-то. Так что теперь тебе нужно решить, сможешь ты справиться с этим или нет.

Бену не потребовалось много времени, чтобы ответить.

– Думаю, смогу.

– Хорошо, – сказал Джейс, беря себя в руки. – Следующее, что тебе нужно выяснить, что ты будешь делать с Тимом. Я не собираюсь запрещать тебе видеться с ним. Я не собираюсь говорить, что ты не можешь быть его другом. Я буду доверять тебе так же, как и раньше. Иначе нет смысла что-либо продолжать. Но я хочу, чтобы ты спросил у себя, сможешь ли ты устоять и не допустить подобного снова.

Теперь Бен молчал. Большую часть дороги домой он думал в тишине. Джейс знал, что это важное решение. Он не мог запретить Бену видеться с Тимом, он знал, что между ними либо всё, либо ничего. Дружба между бывшими любовниками – это упражнение по самообладанию, а не расслабленные товарищеские отношения. То, что когда-то было между Беном и Тимом, – даже сейчас – не могло поддерживаться связями дружбы. Это кое-что ещё, что Джейс понял со времён отношений с Виктором. Если бы Виктор чудесным образом вернулся, и Бен попросил бы Джейса принять решение, это было бы очень сложно. Хотя, в конце концов, он выбрал бы Бена. В его сердце не было никакой борьбы.

– Я сделал свой выбор, – сказал Бен.

Горло Джейса сжалось, пока Бен не потянулся взять его за руку. Затем он выдохнул, сжимая пальцы Бена и показав совсем немного отчаяния, которое чувствовал. В конце концов, они чувствовали друг к другу одно и то же.
* * *

Два месяца блаженно нормальной жизни. Угроза в виде Тима Уаймэна пришла и ушла, как большой ураган, но этот не нанёс особого урона. На самом деле, Джейс чувствовал себя ближе к Бену, чем когда-либо. И он уважал его, особенно после того, как Бен сделал сложное и попрощался с Тимом. Чёрт, Бен даже подарил Тиму щенка, что Джейсу казалось вдохновляющим шагом. Вот это способ с кем-то расстаться! Никакой ерунды в стиле "дело не в тебе, а во мне", которая никогда не срабатывала. Вместо этого отношения можно было закончить простыми словами: "Прости, не могу оставаться рядом, но вот щенок, который слижет твои слёзы".

Не то чтобы Бен и Тим расстались, и не то чтобы Бен был таким бестактным. Важное было в том, что всё закончилось, позволяя им вернуться к своей жизни. И их ждало много волнующих вещей. У Бена был намечен выпускной через несколько недель, что имело различные сложности. Двойной доход был бы неплохим. Больше никакой экономии на каждой копейке, особенно потому, что Джейс планировал пригласить Бена переехать к нему. Ещё они могли переехать обратно в Хьюстон, быть ближе к своим семьям и к базе Джейса. Так добираться на работу будет легче, так как большинство маршрутов начинались оттуда. Будущее сулило большой потенциал, отчего он был в восторге, но Джейс держал всё это в себе. Он знал, через какой стресс Бен пройдёт на экзаменах.

Будто чтобы доказать это, когда Джейс вернулся домой из супермаркета, Бен открыл дверь с несчастным выражением лица.

– Привет! – произнёс Джейс, надеясь, что его хорошее настроение будет заразительным. – Готов к ужину?

– Тебе только что пришла записка, – сказал Бен, не улыбаясь в ответ.

– Записка?

Бен жестом пригласил его войти. Джейс вошёл, заметив записку на полу в коридоре, из всех возможных мест. Он поставил продукты на тумбочку, в то время как Бен поднял листок и сунул ему. Он прочитал, наполовину отвлечённый поведением Бена. Письмо было написано от руки, но Джейс не узнавал почерк.

«Сюрприз! Хах, бьюсь об заклад, ты не ожидал увидеть меня так скоро? Мои родители раскошелились на билет. Думаю, мне следовало сначала позвонить тебе и сказать, что я близко. По крайней мере, надеюсь, что буду. Как насчёт повторения того, чем мы занимались у тебя в отеле? А может и нет. У меня по-прежнему всё болит!».

Джейс поднял взгляд.

– Это какая-то шутка?

Бен скрестил руки на груди.

– Брось. Где ты был на прошлой неделе?

– Много где, – ответил Джейс.

– Включая Бостон?

– Да, а что? – Джейс наконец понял. – Ты думаешь... Нет, это не от того парня. Я не общался с ним с тех пор.

– С каких именно пор? – спросил Бен, его голос был пропитан обвинением.

– Ты же знаешь. Ничего не было. Это... – Джейс помахал перед ним запиской. – Я не знаю, что это.

– Совершенно ясно, что это такое, – закричал Бен. – Или здесь по соседству есть ещё один гей Джейс, и Аарон просто перепутал дверь?

Джейсу хотелось кричать в ответ, но он знал, что станет хуже. Вместо этого он положил записку, сделал глубокий вдох и посмотрел Бену в глаза.

– Я никогда тебе не изменял.

Злость на лице Бена начала исчезать.

– Тогда как ты это объяснишь?

Джейс пожал плечами, но ему не понадобилось много времени, чтобы найти объяснение.

– Я бы сказал, что Тим мог посчитать это...

– Тим? – нахмурился Бен. – Возьми себя в руки, Джейс! Он не Мориарти! Я видел парня, который прицепил это на дверь, и это чертовски точно был не Тим.

Теперь Джейс был зол. То, что Бен мог так завестись из-за Тима, по-прежнему защищая его как святого, вывело его из себя. То, что Бен тыкал пальцем в Джейса, когда сам изменял...

– Я не знаю, что происходит, – спокойно сказал он, – но если кто и заслуживает быть под подозрением, так это ты!

– Я признался, когда облажался, – сказал Бен. – Меньшее, что ты можешь, это сделать то же самое!

– Тебя поймали, – сказал Джейс. – Ты не героически признался, что хотел Тима. На самом деле, ты не упоминал об этом до того, как всё произошло. Хочешь сказать, ты не испытывал соблазна?

– Ладно, швырни всё это мне в лицо! – Бен развернулся, направляясь в гостиную.

Джейс схватил записку и пошёл за ним. 

– Это ты поднял эту тему, – сказал он, перечитывая письмо, но на этот раз ища доказательство, чтобы защитить себя. – Это письмо подписано именем Аарон.

– И что? – спросил Бен, падая на диван.

– И то, что парня из Бостона звали Кайл. Я тебе это говорил!

Бен покачал головой.

– Разве? Я не помню, чтобы ты когда-нибудь говорил его имя.

У Джейса кружилась голова. 

– Тогда почему ты думаешь, что Аарон – тот парень из Бостона?

– Ну, может, это другой парень! – парировал Бен. – У тебя, наверное, есть связи в каждом аэропорте!

– Ты серьёзно? – прокричал Джейс. Злость возрастала, но ему уже стало всё равно. – После всего, что я для тебя сделал, со всей этой любовью, которую я тебе дарил, ты честно думаешь, что я мог трахаться у тебя за спиной, приходить домой и по-прежнему смотреть тебе в глаза?

– Я не знаю, – сказал Бен. – Честно, не знаю. Ты знаешь, о чём я думаю? О том, что ты не злился, когда застал меня за поцелуем с Тимом. Ты не злился. Ты слишком легко меня простил, и ты знаешь, о чём мне это говорит?

– О чём? 

– Ты простил меня потому, что всё это время делал то же самое.

– Нет. – Джейс сжал челюсть. – Ты сумасшедший, ты знаешь это? Только из-за того, что я не слетел с катушек и не заставил тебя молить прощения, ты думаешь, что я изменял? Это называется любовью, Бен! Поэтому я тебя простил! 

– Тогда что это? – произнёс Бен, показывая на письмо. – Это ты тоже называешь любовью?

– Я не знаю, что это! – раздражённо прокричал Джейс. – Знаешь что? Это неправда. Пошевели мозгами, Бен! Ты точно знаешь, кто это сделал!

– Не втягивай его в это, – предупреждающе произнёс Бен.

Джейс уронил руки по бокам. 

– Почему? – спросил он. – Почему ты не можешь даже подумать о том, что он плохой? Парень, который причинил тебе такую боль, когда ты был юным, – святой, но я люблю тебя! И всё же ты можешь сидеть и обвинять меня в том, что я тебе изменяю! К чёрту Тима! Он сделал это, и он кусок дерьма!

– Заткнись, – с рычанием в голосе проговорил Бен. – Я отказался от Тима ради тебя. Я посмотрел ему в глаза и сказал, что мы не можем быть друзьями, потому что ты так хочешь! Его нет, чёрт возьми, так что не пытайся и дальше его демонизировать!

– Я просил тебя сделать выбор, – сказал Джейс. – Мне кажется, ты о нём жалеешь.

– Может, и жалею, – с вызовом произнёс Бен.

– Ладно! – Джейс скомкал письмо и бросил его в парня. – Возвращайся к нему, если хочешь. Мне больше нет дела. Делай что хочешь, Бен, трахайся с кем захочет твоё сердце, потому что между нами всё кончено!

– Чертовски точно кончено! – Бен встал, его лицо пылало, пока он шёл к двери. – Веселись с Кайлом и Аароном и с остальными!

– И буду! – прокричал Джейс.

Когда дверь захлопнулась, он вздрогнул. Затем он сел на диван, закрыв лицо руками. Спустя некоторое время из укрытия вышел Самсон, его хвост распушился от страха. Джейс покачал пульсирующей головой и задумался, ушли ли сейчас в никуда два года. 
Глава 29

– Любовь не проста.

Грег поднёс стакан к губам, чуть ли не переворачивая его к верху дном, чтобы допить последние капли пива. Вокруг них гудел аэропорт, полный взволнованных пассажиров. Джейсу хотелось открутить их счастливые головки. Ему было намного легче рядом с более нервными путешественниками, которые заливали свои страхи в баре. Он часто встречался здесь с Грегом, когда позволял график, так как это был лёгкий способ поговорить.

– Ещё по одной? – спросил Джейс. 

– Тебе разве скоро не на работу? – спросил Грег.

Джейс пожал плечами.

– Ну и что?

– Эм, нет, спасибо. Мне хватит. – Грег убрал от него свой стакан. – Слушай, я знаю, ссора была сильная...

Джейс фыркнул.

– Это мягко говоря. Это был Армагеддон. Мы были на расстоянии одного звонка в полицию от того, чтобы стать героями одного из этих идиотских шоу копов.

Грег фыркнул.

– Всё было не так плохо. У меня с твоей сестрой бывало и похуже, поверь. Всё становится только напряжённее, когда в уравнение добавляются дети. Ты знаешь, сколько ночей мне приходилось спать на диване?

– Сколько? – спросил Джейс.

– Двадцать три, – как ни в чём не бывало произнёс Грег.

Джейс ожидал обобщённый ответ, например, дюжины или сотни. 

– Это очень конкретное число.

– Я веду счёт, – с невозмутимым лицом сказал Грег. – У меня на компьютере есть специальный файл.

– Серьёзно?

– Ага. В этом же файле ещё указан точный день, когда мы с твоей сестрой впервые, эм... Я избавлю тебя от подробностей. Я хочу сказать, каждый раз, когда мы серьёзно ругаемся, этот файл также напоминает мне, как далеко мы с Мишель продвинулись. Мы провели вместе тысячи дней. Только двадцать три из них были плохими. Статистика важна. Через два года у вас с Беном будет только пара действительно плохих дней. Какими были остальные из них?

– Великолепными, – признал Джейс. Он допил пиво и вздохнул. – Так что Грегори Траут делает после ночи на диване?

– Он даёт Мишель Холден пространство, но, когда она подходит, он непременно машет белым флагом.

Джейс кивнул. 

– Ты знаешь, что всё ухудшает? У Бена экзамены следующие пару недель.

Грег втянул воздух через зубы. 

– Ауч. Да, тогда ты можешь проспать на диване несколько ночей. Это жёстко.

Джейс посмотрел на него.

– И теперь ты это говоришь.

– Что ты имеешь в виду?

– Ты сделал со мной то же самое, когда я был близок к выпускному.

Грег подумал над этим и улыбнулся.

– Имеешь в виду, когда я привёз Виктора повидаться с тобой?

– Да. Я всё думаю об этом. Мы с Эдриеном косвенно поругались из-за него. Мы вроде как использовали стресс экзаменов как оправдание. Я слинял от него, а когда вернулся, он продолжал умолять, чтобы мы всё наладили. Но для меня это было слишком. – Было очевидно, что его друг не понимал смысла, так что Джейс добавил: – История повторяется.

Грег отрешённо покачал головой. 

– Вы с Беном – это совершенно другое.

– Я надеюсь, – сказал Джейс, – но, может быть, лучше позволить ему сначала пройти через выпускной.

– Я не знаю, приятель.

Но Джейс знал. Последнее, чего он хотел, так это отталкивать Бена хорошими намерениями. Кроме того, был другой исход того воссоединения с Виктором, кое-что жизненно важное, и часть его задавалась вопросом, нуждается ли в этом и Бен тоже. Но он не мог выносить этой мысли. Не сейчас.

В течение следующих нескольких дней Джейс погрузился в работу. Ему потребовалась вся сила воли, чтобы не позвонить Бену, но он упорно сдерживался, позволяя Бену решить, когда он будет готов говорить. Когда Джейс однажды вечером устраивался в номере отеля, зазвонил его мобильник. Бен. Присев на край кровати, он ответил, желая услышать голос на другом конце провода.

– Привет, – произнёс Джейс. – Я рад, что ты позвонил.

– Где ты?

– В Чикаго.

Голос Бена неуверенно колебался.

– Летишь сегодня обратно?

– Нет. Не в ближайшие пару дней.

– Оу.

Разочарование.

Джейс сделал глубокий вдох.

– Послушай, Бен, думаю, мы оба сказали то, что не хотели, но я считаю, что нам следует сделать перерыв.

На другом конце провода воцарилась тишина.

– У тебя сейчас много чего происходит из-за учёбы, – продолжал он, его горло сжалось. – Я понимаю, как на тебя всё давит. Я помню. Сосредоточься на экзаменах и на дипломе и убедись, что закончишь университет. Как только с этим будет покончено, тогда можем поговорить, ладно?

– Полагаю, да.

Эти два маленьких слова отдавали болью, но Джейс чувствовал, что это правильный поступок.

– Хорошо. Я люблю тебя.

– Я тебя тоже люблю.

Звонок прервался. Джейс положил телефон. Затем, сгорбившись и уставившись на ковёр, он позволил себе подумать о том, что может произойти. Воссоединение с Виктором было волнующим, но ещё напомнило ему, почему они не совместимы. Если Тим каким-то образом в это вовлечён... Джейс покачал головой и вздохнул. Он мог только надеяться, что Бен быстро учится.

* * *

Последовавшие недели были для Джейса адом, самостоятельно устроенным мучением из ожидания, раздумий и желания. Когда приблизился день выпускного, Джейс не смог сдерживаться. Он был уверен, что большая часть или все экзамены Бена остались позади. Теперь, в спокойствии перед штормом, пора было вернуться назад и всё исправить. Но когда Джейс позвонил Бену на мобильник, включился только автоответчик. Когда он звонил в дуплекс, отвечала Эллисон, кратко говоря Джейсу каждый раз, что Бена нет дома.

Джейс не верил в это. Однажды он позвонил после ночи, а она сказал ему то же самое: Бена нет дома. Джейс задавался вопросом, нашёл ли Бен другое место, где проводить ночи. Снова оказавшись в городе, Джейс подъехал к дуплексу, держа одну розу и ожидая, пока дверь откроет Бен.

Он не открыл. И снова задание прогонять Джейса выпало Эллисон.

– Его нет дома, – сказала она.

– Тогда можно мне войти?

Её глаза расширились, выдав неуверенность.

– Нет, – сказала она. – Сейчас не лучшее время.

Джейс сглотнул. Может, он снова глупил. Он думал, что, если выдастся шанс, Бен увидит Тима таким, какой он есть. Вместо этого, может быть, они были счастливы как два голубка в гнёздышке.

– Он в порядке? – спросил Джейс. – Просто скажи мне, счастлив ли он.

Выражение лица Эллисон отражало чистое сочувствие. Она глянула внутрь дома, затем наклонилась к нему и прошептала:

– Дункан Парк. Полдень. – И уже громче она сказала: – Прости! Я скажу ему, что ты заходил!

Джейс смотрел на дверь после того, как та закрылась, затем оставил розу на крыльце. Вернувшись в машину, он проверил часы. Два часа до полудня. Но что он там найдёт? Эллисон приведёт Бена, чтобы они могли по счастливой случайности встретиться?

Предыдущие недели были тяжёлыми, но ждать, пока наступит полдень, было изнурительно. Джейс пошёл подстричься, просто чтобы максимально хорошо выглядеть, затем слонялся по универмагу, примеряя одежду, пока не выбрал бледно-зелёную рубашку. Чувствуя себя и выглядя так, будто собирается на свидание, он приехал в Дункан Парк на полчаса раньше.

Парк по большей части представлял собой большое пустое поле с местом для пикника, игры во фрисби и похожих занятий. Деревья выстраивались с одной стороны; на другой природную границу создавал ручей. Через Девятую улицу парк был более интересным. Дорожки пересекались и соединяли холмы, вдоль которых на велосипедах катались и подлетали в воздух дети. Джейс стоял на видном месте, наблюдая через улицу, как дети радостно кричали с каждым рискованным для их здоровья моментом. 

Когда заметил машину Эллисон, припаркованную у обочины, он напрягся. Разочарование помогло ему снова расслабиться, когда он увидел, что она одна. Он пошёл ей навстречу, Эллисон кивнула в сторону бетонной дорожки, которая уводила к ручью. Пока они шли, Джейс повторил свой вопрос.

– Он в порядке?

Эллисон выдохнула и покачала головой. 

– Нет. Тим не с ним. Это хорошие новости. Это Тим подстроил тот случай с письмом, которое приклеили тебе на дверь.

Челюсть Джейса сжалась. Он чувствовал облегчение, но пока не мог радоваться.

– Тогда почему Бен со мной не разговаривает?

Они сошли с дорожки, идя по песчаному склону к ручью. Эллисон наблюдала, как бежит вода, чтобы не смотреть ему в глаза.

– Эллисон, – поторопил Джейс.

– Бен совершил ошибку.

Джейс почувствовал, как сжалось горло. 

– Его обманули. Если бы только он поверил, когда я говорил, что не изменял, но я не злюсь на него.

Эллисон по-прежнему не смотрела на него.

– Вы двое делали перерыв, верно?

– Да, – хрипло сказал Джейс. Ей не нужно говорить больше. Он знал, что это возможно, думал, может быть, это даже необходимо, просто чтобы забыться. Но сейчас, когда это на самом деле произошло, было больнее, чем он ожидал.

– Они были вместе, – мягко сказала Эллисон, взглянув на него, чтобы убедиться, что он понял. – Но я хочу, чтобы ты понимал: Бен всегда следует за своим сердцем. Даже когда оно ведёт его в неправильном направлении. Он никогда не был таким парнем, кто...

– Я знаю, – сказал Джейс. Бен не занимался сексом ради веселья. Он спал с Тимом не из-за его хорошего внешнего вида или тела. Между ними есть эмоциональная связь. Или была. Теперь Джейс чувствовал, будто его проверяют. Насколько сильна его любовь к Бену? Мог ли он его простить? Мог ли он когда-нибудь забыть об этом?

Разве любовь прекращает существование в ту же секунду, как ты целуешь другого человека? Разве любовь так переменчива?

Виктор был прав насчёт многого. Не насчёт всего – Джейс по-прежнему верил, что отношения должны быть обязательством. Но Виктор очень хорошо понимал любовь, потому что то, что Джейс чувствовал к Бену, не слабело. Да, было больно, и нет, ему не нравилась мысль о том, чтобы Бен был с кем-то другим – даже если Бену был важен этот человек – но это не отменяло любви, которую испытывал Джейс.

– Почему он не отвечает на мои звонки? – спросил он.

Эллисон казалась удивлённой, что его по-прежнему это волнует.

– Он вроде как разочаровался во всём. Тим причинил ему боль. Снова. Экзамены были кошмаром и... Он думает, что ты больше его не захочешь. Из-за того, что он сделал.

Джейс горько рассмеялся. 
– Что ж, он ошибается.

Эллисон уставилась на него.

– Да?

– Да! Конечно, я по-прежнему хочу его.

После мгновения неверия Эллисон накинулась на Джейса в объятии.

– Ты святой, – сказала она. – Абсолютно святой.

Джейс этого не чувствовал. Какой мужчина позволит, чтобы парню, которого он любит, причиняли боль, просто чтобы преподать ему урок? И всё же, Джейс тоже заплатил за это цену. 

– Остаётся только один вопрос, – сказал он, – хочет ли Бен меня. 

– Хочет, – сказала Эллисон, отпуская его, – но я знаю его. Бен погрязнет в собственном чувстве вины и скажет, что больше тебя не достоин. Даже если ты выбьешь дверь, он выбежит через задний ход, думая, что делает тебе одолжение. Так что, если мы собираемся это сделать, нужно сделать всё правильно. Ещё, наш с тобой разговор и то, что я сказала тебе сегодня, остаётся тайной.

Джейс кивнул. Чего бы ни потребовалось, он это сделает.

* * *

План Эллисон был простым. Слишком простым, Джейс переживал и, пока ждал у стадиона, куда сходились выпускники, он уже хотел передумать. Когда Джейс выпускался, он чувствовал две вещи: ностальгию по прошлому, что было иронично, учитывая, как часто он хотел, чтобы колледж, наконец, закончился. И вторым было почти переполняющее волнение насчёт будущего. Как только ему в руки дали диплом, Джейс почувствовал, что возможно что угодно. Он мог пойти куда угодно и заниматься чем угодно, и всё же часть его уже скорбела по прошлому. Может, это правильная комбинация чувств, чтобы вернуть Бена.

Услышав начало выпускной церемонии, Джейс взял с заднего сидения своей машины букет роз и пошёл ко входу. Эллисон сказала, что они с Беном планируют уйти сразу после того, как получат дипломы. С фамилиями Бентли и Кросс долго ждать не придётся. Джейс напрягся, чтобы услышать имена, когда их объявляли, чувствуя вспышку гордости, когда вызвали Бена. Когда он услышал имя Эллисон, он встал, приготовившись, ожидая появления их обоих. Несмотря на его бдительность, они чуть не ушли. Его привлекло только то, что Эллисон позвала его по имени.

Джейс понял, что стоит у входа, а не у выхода. Хотя это не имело значения, потому что он заметил Бена, почти неузнаваемого в шапочке и мантии. Эллисон что-то ему говорила, хлопая по плечу, прежде чем вернулась на стадион. Длинные ноги Джейса уже сокращали расстояние между ними. Бен не пошёл к нему навстречу. Вместо этого он стоял на месте, наблюдая за Джейсом взглядом мученика. 

Когда Джейс потянулся, чтобы прикоснуться к нему, Бен расплакался.

Джейс уронил розы на землю, обнял Бена и поцеловал. Бен качал головой, будто это было неправильно, но затем поцеловал Джейса в ответ, по-прежнему плача.

– Ты не должен... Я не стою... Я должен сказать тебе...
Слова Бена каждый раз прерывались рыданиями. Джейс ненавидел смотреть, что он испытывает такую боль, не радуясь тому, в каком Бен состоянии.

– Ты в порядке, – заверил его Джейс. – Всё в порядке.

– Отвези меня домой, – наконец удалось сказать Бену.

– Я думал свозить тебя куда-нибудь поесть.

Бен покачал головой, поморщившись.

– Я хочу домой.

– Хорошо. 

Джейс поднял розы и отряхнул их от пыли. Затем он протянул их Бену, который принял букет, но явно чувствовал, что не имеет на это права. Хорошо. Не хорошо, что Бену больно, а хорошо, что он любил Джейса достаточно, чтобы чувствовать себя плохо из-за случившегося.

К тому времени, как они сели в машину и поехали, Бен успокоился и был готов к разговору.

– Поздравляю, – сказал Джейс, начиная легко. – Ты взволнован выпускным?

– Да.

Бен рассматривал розы. Он выглядел смущённым.

– Твои родители приехали в город по такому случаю? – спросил Джейс, зная, что их нет.

– Я попросил их не приезжать, – сказал Бен. – Мне не хочется праздновать.

– А праздновать следует, – сказал Джейс, пытаясь показать, что всё прощено. – Я горжусь тем, чего ты достиг.

Он взглянул на Бена и увидел, что тот снова на грани слёз, так что Джейс молчал, пока они не подъехали к его квартире и не остановились.

Бен поднял взгляд, удивлённый тем, где они находятся.

– Я имел в виду свой дом, – сказал он.

Джейс устоял перед желанием потянуться и прикоснуться к нему.

– Я знаю, что ты имел в виду.

Бен был мрачным, пока они заходили в квартиру, не говорил с Самсоном, когда присел его погладить. Джейс бросил ключи и бумажник на стол и ждал, пока Бен снова встанет. Когда он встал, на его лице было знакомое выражение решимости. Вот оно. Джейс приготовился услышать то, что уже знал, потому что слышать это из уст Бена будет тяжелее всего.

– Я был с Тимом. Мы переспали.

Джейс переборол комок в горле.
– Я понял. Теперь выпустил пар?

Бен кивнул.

– Хорошо.

Бен, вероятно, ожидал, что Джейс повезёт его домой или выгонит. Вместо этого он снял туфли и ослабил галстук. Бен наблюдал в неверии, так что Джейс кивнул на него. 

– Ты не хочешь избавиться от этой дурацкой робы?

– Я не понимаю.

Джейс вздохнул. 

– Моя любовь к тебе не исчезнет только из-за того, что ты сделал глупую ошибку. Невероятно глупую ошибку, могу добавить. Я люблю тебя, и если ты пообещаешь в будущем доверять моим словам, тогда я тоже снова буду доверять тебе.

Бен выглядел так, будто сейчас снова расплачется, но к счастью он с облегчением рассмеялся. Джейс улыбнулся в ответ, подходя ближе, чтобы помочь расстегнуть мантию Бена. Под ней была простая белая футболка и шорты. Джейс снял с себя пиджак, отбросил его в сторону и протянул руку. Когда Бен принял её, Джейс повёл его в спальню. 

Они не будут спать вместе. Не сегодня. Джейс чувствовал, что ещё слишком рано. Вместо этого он хотел начать заново, начать так же, как было два года назад – разговорами. Но близость между ними не исчезла. Джейс обнимал Бена сзади, иногда нежно целуя волосы Бена, пока тот рассказывал ему, что произошло, и как ему жаль. Пока Бен говорил, Джейс обнаружил, что подробности не важны. Он любил Бена. Изменилось только то, что Бен теперь мог свободно любить его в ответ.
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Целью зимы было начать всё с чистого листа. Не важно, каким идеальным был год, или каким разочаровывающим, как только наступала зима, пора было прощаться. Сначала осень разбирала то, что поддерживало лето, заставляя цветы отказываться от своих лепестков, срывая листья с деревьев и сдувая их тем же ветром, который уносил прочь птиц. Затем приходило белое одеяло зимы, возвращая мир в состояние чистого холста, чтобы могла начаться новая весна. Даже Центральный Техас получил свою долю снега, укрепляя ощущения Джейса по поводу того, что у них действительно был новый старт. Все их грехи давно отпущены, все прошлые промахи прощены.

Теперь в мир вернулось тепло, и Джейс не мог придумать другое место, где ещё хотел отпраздновать это, чем то, где они с Беном были сейчас.

– Париж, – произнёс Бен, вдыхая воздух, влажный из-за реки, рядом с которой они сидели.

– Я знаю, – сказал Джейс, тоже вздыхая от всех этих чудес.

Они находились ниже пешеходной улицы, их ноги свисали с каменного тротуара, который шёл вдоль Сены. Над ними проезжали машины и ходили туристы, неся в руках карты, сложенные оригами. На фоне идеального голубого неба стояли две холодные и серые башни Нотр-Дама.

Бен подвинулся ближе к Джейсу, лёгкая улыбка намекала на то, что он надеется на поцелуй. Джейс был счастлив подчиниться. Сейчас у них всё хорошо. Ухаб, на который они наткнулись, остался на расстоянии почти двух лет позади. Иногда казалось, будто этого вовсе не происходило.

– Так мне начать первым, или ты хочешь? – произнёс Бен, расстёгивая свой рюкзак, который был пустым час назад, когда они разделились. Сейчас он был определённо заполнен самыми разнообразными вещами.

Ладно, может быть, Бена иногда заносило, например, когда он по-прежнему пытался компенсировать ошибки.

– Пожалуйста, скажи, что это не всё для меня, – сказал Джейс. – Мы договорились каждый купить по одному подарку.

– Конечно, это не всё для тебя, – сказал Бен. Он открыл рюкзак шире и заглянул внутрь. – Ладно, может и всё, но я не мог решить, что купить.

– Поэтому ты купил всё? – недоверчиво спросил Джейс.

– Да. Ну, по крайней мере, всё, о чём думал. Кроме того, какой смысл работать на двух работах, если я не могу тратить деньги? И не говори, что ты мной гордишься. Я не напрашивался на комплименты.

– Я горжусь тобой, – сказал Джейс. Спустя год барахтанья в вакууме после колледжа, Бен нашёл свой путь. Сначала он страдал на временной работе, которая не предлагала ему никаких преимуществ и удовольствия. Наконец, Эллисон нашла Бену работу в больнице, где работала консультантом. Бен работал над реабилитацией речи, помогая людям восстановиться от ударов и других несчастных случаев, используя вокальные тренировки, которыми занимался в качестве певца.

Обычно это была работа на частичную занятость, Бена вызывали, когда он был нужен, и это оставляло ему свободное время. Больше времени, чем Бену нравилось. Джейс, наконец, набрал достаточно стажа, чтобы летать международными маршрутами, обычно в Италию, так как достаточно хорошо говорил на языке. Это означало больше денег, но и более долгое отсутствие, в связи с чем Бен задавался вопросом, чем заняться самому.

Эллисон пришла на помощь во второй раз. Или её муж, Брайан, который был совладельцем ресторана-театра. Эллисон познакомилась с Брайаном во время стажировки, и её унёс стремительно развивающийся роман. Но отношения были крепкими. Когда она предложила, чтобы Бен пошел на прослушивание в новый мюзикл...

– Ты думаешь обо мне на сцене, да? – спросил Бен.

– Откуда ты знаешь?

– Потому что у тебя на лице это мечтательное выражение, прямо как когда ты смотришь мои выступления.

– Это потому, что ты похож на мечту, – сказал Джейс, толкая его локтем. – Ты должен быть на развороте журнала «Тайгер бит».

– Я не настолько молод, – сказал Бен. Спустя мгновение он добавил: – У них действительно есть модели на разворотах?

– Да, – сказал Джейс, вспоминая потолок Мишель. – Я удивлён, что ты этого не знаешь. Чем твоя сестра украшала комнату, когда вы росли?

– По большей части своими фотографиями, – ответил Джейс. – В любом случае, хватит тормозить. Открывай свои подарки.

Бен поставил рюкзак Джейсу на колени, и он медленно начал его распаковывать. Первой вещью был календарь с парижскими котами. 

– Уф! – произнёс Бен. – Календари – худшие подарки. Раскаяние покупателя!

– Всё в порядке, – заверил его Джейс. Потянувшись к сумке, он достал два бумажных пакета. Он начал с более маленького. Внутри лежал нагрудный значок в виде тонкого кошачьего силуэта.

– Я подумал, ты мог бы носить его на своей авиационной форме, – объяснил Бен.

– Мне нравится! – сказал Джейс. Значок был элегантным и простым в дизайне, не броским и не аляпистым. Он будет носить его с гордостью. В другом бумажном пакете лежала горсть разноцветных макарунов. Его рот наполнился слюной. Он знал по опыту, какие они вкусные. У этих была дополнительная деталь: тонкие линии глазури превращали верхушки печенья в круглые кошачьи мордочки. – Я начинаю улавливать тему.

– Становится только хуже, – сказал Бен, – но я заслуживаю дополнительные очки за макаруны. Они были на витрине, и мне пришлось играть в шарады, чтобы их купить, потому что женщина в пекарне не говорила по-английски. Знаешь, что ещё? У них не было круассанов.

– Нет! – будто в шоке выкрикнул Джейс.

– Серьёзно! Мы пробыли здесь три дня и не съели ни одного круассана. Ты обещал мне круассаны!

– Ты получишь свой круассан, – сказал Джейс. Не из кондитерского магазина, где Бен купил макаруны. Ему нужно было сходить в булочную – пекарню.

Следующим в рюкзаке был рисунок женщины, окружённой животными. Собаки собрались у её ног, в то время как коты уселись на тумбочке рядом с её головой. На картинке были написаны слова: Clinique Cheron, что бы это ни значило.

Бен наклонился и указал на самого толстого кота.

– Этот напоминает мне Самсона, – сказал он.

– Я вижу, почему! – с усмешкой произнёс Джейс. – Боже, я скучаю по нему.

– Я тоже, – с тоской сказал Бен. – Я его обожаю. Правда. С тех пор, как мы съехались, у меня такое чувство, будто...

– Что? – подтолкнул Джейс.

– Ну, будто я тоже его папа.

Джейс покачал головой.

– У него уже есть папа. Ты можешь быть его мамочкой.

Бен рассмеялся.

– Ладно. Я буду его мамой. Эм, тебе, наверное, следует пропустить остальные подарки. Там есть носки с котами, на которые я больше не могу смотреть. Ещё там может быть ужасная футболка. Нам, наверное, больше не следует разделяться.

– Может, и нет, – сказал Джейс.

Бен погрустнел.

– Этого никогда не будет достаточно.

– Чего?

Бен кивнул на кучу сувениров. 

– Я мог бы купить тебе всё в мире, и это всё равно не показало бы, как сильно я тебя люблю. Это раздражает.

Джейс усмехнулся.

Бен покачал головой.

– Я серьёзно. Я бы хотел, чтобы был способ передать это полностью, чтобы ты не мог в этом сомневаться. Иногда я думаю обо всех случаях, когда налажал, подсчитывая их в мыслях...

– Не нужно, – прервал его Джейс.

Бен пожал плечами. 

– Но я делаю это. Если бы я мог повернуть время вспять, во второй раз сделать всё правильно, может быть, тогда ты бы увидел.

– Я вижу, – сказал Джейс. – У тебя есть множество способов показать это мне. Я не помню, когда мне последний раз мне приходилось убираться в квартире или переживать за Самсона. Каждый раз, когда я возвращаюсь домой с работы и психую из-за пассажиров, ты сидишь и слушаешь, всегда находя способ меня развеселить. И я не чувствовал себя одиноким с тех пор, как мы встретились. Иногда, когда я не в городе, конечно, но когда я с тобой, у меня нет никаких сомнений. Я знаю, что ты меня любишь, Бен. Я чувствую это.

– Джейс достал носки с котами и встряхнул их. – Если бы у меня были сомнения, это выбило бы их все из моих мыслей. 

– Теперь я жалею, что не купил трусы с принтом из котов, – сказал Бен, возвращая себе чувство юмора.

– Ещё не поздно.

– Но сначала, – произнёс Бен, уже улыбаясь в предвкушении, – что ты мне купил?

– Крепись, – сказал Джейс, потянувшись в карман пиджака. Он быстро достал подарок, с гордостью демонстрируя его.

– Шоколадка? – спросил Бен, его улыбка исчезла.

Джейс сиял, глядя на него.

– Разве это не классно?

– Да! – произнёс Бен, пытаясь подделать энтузиазм. – Просто это...

– Что?

– Это "Сникерс". Он даже не французский.

– Я подумал, что к этому времени ты уже будешь скучать по дому, – соврал Джейс.

Правда была в том, что он разделился с Беном для того, чтобы купить кое-что очень конкретное. К тому времени, как он нашёл и купил подходящую вещь, не осталось времени искать что-то для отвлекающего манёвра. Он не был готов дарить Бену свой настоящий подарок. Пока нет. К счастью, Бен только что дал ему идею насчёт того, когда и как это сделать.

– Теперь я думаю, что календарь с котами был не так уж плох, – сказал Бен, беря шоколадку. – Ты знаешь, что я ненавижу "Сникерсы".

– Да, – бесстыдно произнёс Джейс.

Бен покачал головой.

– Ты такой странный.

– Ох, подожди, у меня есть для тебя кое-что французское, – сказал Джейс, наклоняясь к Бену.

– Оу? – произнёс Бен. – Оу! – добавил он через секунду, когда уловил смысл слов Джейса, прикрыв глаза, когда они поцеловались. Через несколько минут, практически бездыханно, Бен произнёс: – Боже, я люблю Париж!

* * *

Маленькая квартира, которую они арендовали, находилась на Монмартре, на холме в северной части Парижа, с великолепным видом на город. В то время как район был знаменитым из-за того, что являлся бывшим пристанищем для таких художников, как Пикассо, Ван Гог и Моне, Джейс находил очень привлекательным мощёные улицы, атмосферу прованса и маленькие дорожки, вдоль которых стояли старые уличные фонари. Обычно это означало наличие множества туристов, но ранним утром, таким как сейчас, было легко притворяться, что они живут в сонной французской деревне.

Кстати о сонях, Бен по-прежнему лежал в кровати, даже пока Джейс накрывал на стол. Их однокомнатная квартира включала в себя балкон, такой узкий, что Джейс смог поместить туда только два стула. Он затащил туда маленький столик, хотя большей его части пришлось остаться внутри, но на балкон просунулся достаточный по размеру край, чтобы они могли им воспользоваться. Движение заставило Бена зашевелиться, но это было нормально, потому что завтрак был готов: апельсиновый сок, свежие фрукты, колесо текущего сыра камамбер, масло, джем, ассорти тостов и выпечки, кофе и, важнее всего, круассаны.

На самом деле, всего один круассан, и он лежал на тарелке Бена. Джейс посмотрел на него, сердце колотилось. Он вёл себя глупо? Был ли это правильный путь? Судя по романтизму Парижа...

– Это завтрак? – произнёс Бен, садясь и зевая.

Теперь слишком поздно!

– Да.

– Хорошо, я проголодался. 
Бен встал с кровати, полностью обнажённый и наполовину возбуждённый, и пошёл в уборную, хитро улыбнувшись Джейсу. Когда Бен наконец вернулся, сопровождаемый звуком слива унитаза, вместо музыки королевских труб, он был в халате и выглядел весёлым.

– Биде – странные штуки! – озорно сказал он. – Почему бы просто не сесть задницей в раковину? Это практически одно и то же.

Джейс усмехнулся.

– Чувствуешь себя свежим?

– Да, спасибо большое. – Бен посмотрел на него по дороге к столу. – Взгляни на себя! Сам умылся и приоделся. Во сколько ты проснулся?

– Достаточно рано, чтобы сходить за покупками, – сказал Джейс, присаживаясь. Он сделал глоток кофе, но в горле всё ещё было сухо, когда он понял, что не подготовил никаких слов.

– Круассан! – сказал Бен, запрыгивая на стул напротив него. – Ты мой герой!

Джейс улыбнулся, наблюдая, как Бен наливает себе апельсиновый сок, не осознавая, что вот-вот решится всё их будущее. Бен даже выглянул на тихие улицы, где пожилая женщина подметала перед своей дверью, пока кот по диагонали перебегал дорогу.

– Разве не ты говорил, что голоден? – подтолкнул Джейс.

– Да, – сказал Джейс, возвращая внимание к еде. – Просто здесь так красиво.

– Подожди! – воскликнул Джейс, когда Бен взял круассан, уже направив один его уголок в рот. – Во Франции полагается разламывать его пополам.

Он понятия не имел, правда ли это, но к счастью, Бен всегда доверял ему в таких вещах. У Джейса было больше опыта путешествий и... О боже, сейчас ничего из этого не имело значения! Пока Бен разламывал круассан пополам, из него выпало кое-что маленькое и тяжёлое. Джейс переживал, что оно отскочит от стола, перелетит за перила балкона и сметётся старой женщиной. Вместо этого кольцо со звоном упало на тарелку.

Бен с удивлением уставился на него. Затем он поднял взгляд, с вопросом на губах, который Джейс мог прочитать. "Это то, что я думаю?"

Тогда к Джейсу пришли слова. Не было достаточно места, чтобы встать на колено, так что он потянулся взять кольцо с тарелки, и поднял его. 

– Ты моё сердце, Бен. Моя душа. Ты завершаешь меня. Я не могу представить свою жизнь без тебя, и ты сделаешь меня самым гордым человеком на свете, если согласишься быть моим мужем.

Щёки Бена покраснели, его взгляд опустился на кольцо. Бен рассмеялся. Джейс озадаченно посмотрел на кольцо, заметив прилипший к нему комок круассана, напоминающий нелепый бриллиант. Усмехаясь, он взял комок и сунул его в рот Бену, что только заставило того смеяться громче.

– Понюхай, – сказал Джейс, поднося кольцо к носу Бена. – Это самое вкусное масленое кольцо в истории мира. Ты не можешь сказать "нет"!

Бен засмеялся сильнее, его глаза наполнились слезами. Внизу прекратился звук метлы, но Джейс не сводил взгляда с Бена, тот успокаивался. Стол по-прежнему разделял их, что раздражало Джейса, так что он встал, обошёл стол и взял Бена за руку. Теперь он мог встать на колени.

Бен опустил на него взгляд, его глаза по-прежнему были влажными от радости.

– Да! – сказал он, наклоняясь для поцелуя.

– Не так быстро, – сказал Джейс, уворачиваясь от этой попытки.

Он держал кольцо, пока Бен не протянул руку. Затем Джейс с удивительной лёгкостью надел кольцо на палец Бена.

– Оно такое жирное! – сказал Бен, снова заводясь.

– Прямо как наша любовь, – ответил Джейс. Затем он встал, подхватил Бена на руки и кинул его на кровать.

– Эй! Ты ещё не женился на мне! – сказал Бен. – Сохрани это до медового месяца.

– Обойдешься, – ответил Джейс, забираясь на него сверху и развязывая халат.

– Я не принимал душ, – возразил Бен, пытаясь удерживать халат закрытым.

– Думаешь, после всех этих лет я не привык к твоему запаху? – произнёс Джейс, целуя его шею. – Я люблю даже эту часть тебя.

Бен снова рассмеялся и сдался, позволяя Джейсу снять халат, будто раскрывая занавески и открывая великолепный вид. Иногда он задавался вопросом, устанет ли он когда-нибудь от тела Бена, захочет ли твёрдых мышц вместо мягкой кожи, крупных изгибов вместо тонких линий. То, что Джейс понял до сих пор, так это то, что чем больше он любит Бена, тем больше влюбляется в его тело. Джейс не сомневался, что когда они оба постареют и покроются дряблой морщинистой кожей, он по-прежнему будет считать Бена таким же сексуальным.

Прямо сейчас всё в нём по-прежнему излучало идеальность юности, что-то, что Джейс ценил больше с тех пор, как в прошлом году ему исполнилось тридцать. Он встал на колени, просто чтобы посмотреть на обнажённое тело Бена.

– Всё ещё хочешь жениться на мне? – поддразнил Бен, но с оттенком неуверенности.

Джейс покачал головой.

– Ты понятия не имеешь насколько.

Бен потянулся к нему.

– Тогда покажи мне.

Джейс склонился над ним, целуя губы Бена, его подбородок, его шею. Затем Джейс провёл руками вверх и вниз по телу Бена. Халат обтекал Бена так, будто он был наполовину открытым подарком. Джейс поцеловал его, пробуя, заставляя его стонать и ахать. Затем, очень нежно, Джейс перевернул Бена, полностью снимая халат, прежде чем встал и разделся сам.

Бен наблюдал за ним через плечо с удивительной смесью предвкушения и нервозности.

– Первый раз? – спросил Джейс.

– Я хранил себя для мужчины, за которого выйду замуж, – ответил Бен, подыгрывая.

Естественно, они делали это не в первый раз, но он оставался таким же особенным. Схватив бутылочку смазки с тумбочки, Джейс принёс её с собой на кровать, ложась рядом со своим парнем – нет, со своим женихом! – и усмехнулся, когда Бен вздрогнул от того, что холодная жидкость полилась между его ягодиц.

Поначалу Джейс играл, целуя спину Бена, исследуя его пальцами, но затем он не смог ждать. Смазав себя, он навис над Беном, вздохнув, когда скользнул внутрь. Он внимательно смотрел на спину Бена – его мышцы напряглись. Или на его профиль на подушке, когда Бен прикусил нижнюю губу, и из его рта вырвался резкий выдох. Джейс пользовался этими подсказками, чтобы увести Бена от боли к удовольствию. Вскоре ему не нужно было быть таким осторожным, каждое движение его бёдер вызывало стоны наслаждения.

Нуждаясь в том, чтобы быть ближе, Джейс обвил руками торс Бена, переворачиваясь, чтобы ощутить весь его вес, продолжая толчки. Он позволил своей руке опуститься, чтобы взяться за член Бена, их дыхание стало тяжелее, резче, грубее, пока они оба не застонали и не зарычали одновременно.

После этого Джейс перевернулся так, чтобы они оба лежали на боку, прижимая Бена ближе и оставаясь внутри него. После нескольких проведённых так минут, Бен заговорил.

– Ты повернул меня лицом к балкону, – сказал он.

– Переживаешь, что кто-нибудь нас увидит? – спросил Джейс.

– Нет, но я смотрю на еду. Я всё ещё не съел французский круассан!

Джейс рассмеялся. После быстрого похода за полотенцем, он убедился, чтобы Бен удобно расположился на кровати, сидя с накинутым на бёдра одеялом. Затем он подтащил стол ближе для завтрака в постели. Вскоре рот Бена был заполнен слоёной выпечкой.

– Когда нам следует это сделать? – спросил Джейс.

Бен выглядел обеспокоенным.

– Я имею в виду свадьбу, глупый. Когда нам следует её провести?

– Оу! – Бен сделал глоток апельсинового сока и задумался, но много времени не понадобилось. – Летом, – сказал он. – Она должна быть летом.

* * *

– Но это не законно... так ведь?

Джейс улыбнулся тёте Бена. Он бесчисленное количество раз отвечал на этот вопрос со времён их помолвки. Большинство людей смущались, когда приходилось спрашивать, и он это ценил. Он не мог винить их за любопытство, даже сегодня, всего за несколько мгновений до церемонии. Им нужно было знать, и Джейс был счастлив ответить.

– В Техасе это незаконно. То, что это законно в нескольких штатах, всё ещё не значит, что брак между двумя мужчинами или двумя женщинами не признаётся на федеральном уровне.

Сильная рука схватила его за плечо.

– И это не важно, – сказал Бернард. – Никакой закон не может заставить двух людей любить друг друга или уберечь их от развода.

Джейс взглянул на него с одобряющей улыбкой. Бернард не молодел, но в его глазах по-прежнему был огонь. Лёгкий летний бриз раздувал его тонкие седые волосы, мир вокруг него находился на пике жизни. Деревья цвели, птицы летали в воздухе на полной скорости, а розы...

Бен потратил на них целое состояние, чтобы покрыть столбы и перила паладина, который они забронировали. Дизайн помещения был отмечен несомненным влиянием Азии. Бен продолжал называть её пагодой
, и Джейс предполагал, что это недалеко от истины, так как края крыши загибались вверх. Сейчас, украшенная розами, она выглядела как нечто из другого мира.

– Думаю, это должно быть законно, – сказала тётя, сглаживая вопрос, который чувствовала себя обязанной задать.

– И я так думаю, – сказал Джейс. – Очевидно. А пока имеет значение обязательство, которое мы даём друг другу. Свадьба – это просто очень эффектное проявление любви. Это едва ли лучше, чем хвастовство, – подшутил он. – Но когда дело касается Бена, я просто не могу ничего с собой поделать.

Он посмотрел поверх мельтешащих гостей, пока не нашёл Бена у парковки, где он стоял рядом с Эллисон. Бен выглядел великолепно в чёрном смокинге. Они смеялись и шутили о том, что Джейсу хотелось одеться в белое, будто он был невестой. Будто они оба ими были, но хорошей вещью в том, что идёшь против системы, было то, как это освобождает от стереотипов. Не было общей концепции насчёт того, как проходит гомосексуальная свадьба. Они могли надеть юбки из травы и вместе погрузиться в озеро, если бы хотели, чтобы их свадьба прошла именно так.

Но получилось, что они недалеко отошли от традиций. Никакой церкви, они стояли в парке. И ещё никакого священника, так как они оба согласились, что им не нужно, чтобы кто-то говорил им что говорить. Что касается божьего благословения, они подумали, что либо у них оно есть, либо нет. То, что они дошли так далеко, было обнадёживающим знаком.

Бен встретился с ним взглядом. Как бы хорошо он ни выглядел снаружи, Джейс мог сказать, что внутри у него что угодно, но не спокойствие. Гости с пустыми руками, наверное, было самым большим беспокойством Бена. Никаких закусок и шампанского, спасибо официантам, которые опаздывали. И то, что Бен слонялся по парковке, не поможет им приехать раньше. Джейс покачал головой, будто чтобы сказать: "Во что мы ввязались?" Затем он переключил внимание обратно на окружающих его родственников.

За исключением Бернарда, они все представляли семью Бена, но были милыми. Половина из них, казалось, были старыми девами или вдовами, судя по тому, как они смотрели на Бернарда. Не помогало, что на его пальцах было слишком много наростов, чтобы носить обручальное кольцо. Они будут разочарованы, когда позже увидят его танцующим со своей женой.

– Значит, любая бедная женщина, родившаяся под этой конкретной звездой или как там его, – говорил Бернард, – будет проклята. Любой мужчина, за которого она выйдет замуж, умрёт ранней смертью. Поэтому они женят женщину с деревом. Затем уничтожают дерево, одновременно исполняя и разрушая проклятие.

– Где это? – спросил Джейс.

– В Индии, – ответил Бернард.

– Забавно, потому что у нас в Техасе такая же традиция. На прошлой неделе я заставил Бена выйти замуж за один из кустов рядом с нашей квартирой. Они тоже очень подружились. Он заливался слезами после того, как я разрубил куст на кусочки.

Хихиканье, которое последовало за этим, утонуло в заревевшей музыке. Как только громкость подправили на более приемлемый уровень, Джейс узнал песню. Они с Беном выбрали её для шествия к алтарю – или к странному азиатскому паладину. Только этого ещё не должно было происходить. Джейс повернулся к диджею, который показал ему поднятые вверх большие пальцы.

Джейс пожал плечами. Кто он такой, чтобы спорить с судьбой?

– Прошу меня простить, – сказал он. – Мне пора жениться. Эм, Бернард, ты можешь убедиться, чтобы все сели?

– Я постараюсь изо всех сил.

Джейс подошёл к Бену, который был явно в ужасе.

– Он включил её слишком рано!

– Всё нормально, – сказал Джейс.

Бен указал на свои часы. 

– На полчаса раньше!

– Бен, – твёрдо произнёс Джейс. – Все уже здесь. Я целый день расставлял стулья и разговаривал со странными людьми, большинство из которых никогда раньше не встречал, когда на самом деле хотел быть с тобой. То, что сейчас мы можем быть вместе, опередив график, вызывает у меня счастье.

Поза Бена стала расслабленнее, когда он рассмеялся.

– Хорошо, хорошо. Извини.

Джейс предложил свою руку.

– Ты готов выйти за меня?

Нервозность Бена вернулась сторицей. Его ладонь была вспотевшей, когда Джейс её взял, ноги будто замороженными, когда Джейс проводил его до сидений и вперёд к проходу посередине. 

– Не забывай дышать, – пробормотал Джейс, когда подумал, что Бен выглядит слабым.

– Тебе может понадобиться нести меня на руках, – пошутил Бен. – Или затащить меня туда. Что угодно, что тебе придётся сделать.

– Ты в порядке, – с улыбкой сказал Джейс.

Когда они дошли до паладина и поднялись по деревянным ступенькам, Джейс вдруг понял, почему пары хотят, чтобы кто-то руководил церемонией. Из-за нервозности и переполняющих чувств, которые приходили со свадьбами, было легко просто замереть. Но Джейс чувствовал себя как никогда спокойным. Он не нервничал, потому что всегда этого хотел. Мечта сбывалась. Он взял руки Бена в свои, и когда песня закончилась, он заговорил.

– Я люблю тебя. Знаю, большинство свадебных клятв, наверное, этими словами заканчиваются, но самое важное, чтобы ты знал. Мы стоим здесь сегодня потому, что я люблю тебя, Бен Бентли, всем своим сердцем и душой. Я давным-давно отдал себя тебе, так что, если что, наше присутствие здесь – это просто формальность. И способ убедиться, чтобы все эти прекрасные люди здесь, знали, как серьёзно я настроен.

Гости рассмеялись.

– В любом случае, раз мы здесь, у меня есть обещание, которое я хочу дать: я всегда буду рядом с тобой. Даже находясь на другом конце мира из-за работы, я буду с тобой морально. Подумай обо мне, когда будешь потерян или напуган, и знай, что не важно, что происходит, всё будет в порядке, когда мы снова окажемся вместе. Так будет всегда. Вечно. Я хочу состариться с тобой. Я хочу, чтобы однажды мы посмотрели друг на друга и рассмеялись над тем, какими стали морщинистыми. Я знаю, что мы по-прежнему будем смеяться, потому что не важно, что жизнь подбросит нам в будущем, мы встретимся с этим вместе. И мы победим. Любовь – это величайшая сила во вселенной. Особенно, когда эта любовь исходит от тебя.

Бен смотрел на него глазами, полными трепета. Затем он схватил кольца, сунул одно Джейсу в руку и поцеловал своего мужа. Спустя мгновение растерянного удивления зрители разразились аплодисментами, Джейс смеялся на протяжении всего поцелуя.

Началась следующая песня, что было к лучшему, потому что Джейс не думал, что Бен будет произносить какую-либо речь, судя по тому, как он дрожал. Но это хорошо. Он знал Бена достаточно, чтобы понять, когда он расстроен, грустит или напуган. Бен не чувствовал ничего из этого. Прямо сейчас он был переполнен чувствами, практически, как и Джейс.

Джейс притянул Бена в объятия, мягко раскачиваясь под музыку. На половине песни Бен немного отстранился со слезами радости в глазах.

– Значит, мы женаты? – спросил он.

Джейс улыбнулся.

– Ага.

– Вот так просто?

– Вот так просто, – усмехнулся Джейс. – Просто обещание и ничего больше. Тяжело поверить, что кто-то строит из этого большое дело.

– Это большое дело! – возразил Бен.

– В таком случае, нам, наверное, следует надеть кольца. Это может быть неофициально, пока мы их не наденем.

Глаза Бена расширились, будто у них ограничено время. Он раскрыл сжатый кулак, чтобы открыть кольцо, зажатое в ладони.  

– Я немного нервничал, – объяснил он.

– Я заметил, – сказал Джейс. – Я думал, выступления на сцене подготовят тебя к чему-то такому.

Бен покачал головой.

– Ничто не могло подготовить меня к этому. Я просто чувствую... всё!

Джейс улыбнулся и взял кольцо с его ладони, заменяя его своим. 

– Ты первый, – сказал он, держа кольцо за края. Бен протянул руку, его щёки покраснели, когда Джейс надел его. – У меня был соблазн натереть его круассаном, – сказал он.

– Зная себя, я бы, наверное, его проглотил, – ответил Бен. – Теперь ты. 

Широко улыбаясь, Бен надел кольцо на палец Джейса. Затем они поцеловались, и некоторые из тех, кто ещё обращал на них внимание, зааплодировали – раздался свист, который подозрительно напоминал свист Грега. Они возобновили танец, не готовые заканчивать свой момент уединения. Официанты приехали, так что у гостей была еда и шампанское, чтобы им было чем заняться. Джейс хотел только Бена. Он, наконец, понял те свадьбы по телевизору, где невеста и жених спешат сбежать из церкви в лимузин. Прямо сейчас ему бы только и хотелось сбежать с Беном.

И всё же, на это будет время. Дни, недели, года и десятилетия. Всё для них. С этими мыслями Джейс взял Бена за руку. Вместе они спустились по ступенькам на зелёную траву, Джейс с гордостью представлял всем своего мужа.

Глава 31

– В главной спальне есть джакузи, – сказал Грег очень деловым тоном, пока проводил тур. – Двойные раковины и отдельный душ, как видите, благодаря чему утренние сборы вызывают намного меньше стресса. Большой гардероб. Мне нравится окно над ванной. Отличный вид на задний двор. Там игровая площадка, как в школах, и ещё достаточно места для бассейна. Посмотрите!

Джейс оставался на месте. В зеркале ванной он видел, что его невозмутимое выражение лица схлынуло. Его отражение показывало напряжённого мужчину, несмотря на то, что он держался за руки с самым очаровательным существом в мире. Простите, Самсон и Бен. Джейс поиграл бровями, глядя на Эмму в зеркале, заставляя её захихикать. Бен, который держал её вторую руку, втянул щёки, придавая себе такой вид, будто только что съел лимон. Это заставило Эмму завыть от смеха.

– Тебе не нравится? – спросил Грег, опуская планшетник.

– Мне нравится, – сказал Джейс. – Но я говорил, мы ищем маленький дом.

– Здесь всего три спальни, – сказал Грег, явно не понимая.

– Ты слишком долго живёшь в Хьюстоне, – ответил Джейс. – Три спальни – это огромный дом. Особенно для нас. Для чего нам столько комнат?

– Ну, только посмотрите на себя, ребята. – Грег указал на них троих. – Когда-нибудь вы захотите кого-то усыновить. Разве Мишель не говорила с вами об этом?

Джейс и Бен переглянулись, затем посмотрели вниз на Эмму.

– Вы усыновите меня? – спросила она.

– Нет, сладкая, – сказал Грег, – но когда-нибудь они могут захотеть усыновить своих детей. Тогда у тебя будет кузен. Разве это не мило?

– Может, это была плохая идея, – сказал Джейс. – В смысле, я ценю, что ты приехал, но не думаю, что ты понимаешь, что мы ищем.

– Здесь очень мило, – сказал Бен, без сомнений пытаясь облегчить отразившуюся на лице Грега боль. – Но я не много зарабатываю, и ты знаешь о сокращениях.

– Ладно, – пожал плечами Грег. – Я могу уговорить хозяев снизить цену. И мы можем вложиться. Вы знаете, что у нас с Мишель денег больше, чем нам когда-либо понадобится.

От кого-то другого это заявление было бы хвастливым, но Джейс знал, что Грег говорит серьёзно. Он отдал бы им каждый пенни, которым мог поделиться, если бы они попросили, но Джейс хотел владеть домом благодаря собственной упорной работе. Они с Беном копили деньги для этого самого момента. Стоять сейчас в доме, который не входил в их ценовую категорию, было практически стыдно.

– Я могу сделать несколько звонков, – сказал Грег.

Джейс собирался поблагодарить его и отказаться, но Бен заговорил первым.

– Джейс, почему бы тебе не вывести Эмму погулять на задний двор? Я ещё раз пройдусь с Грегом над тем, что нам нужно. Уверен, он может помочь нам найти то, что мы ищем.

Он согласился, только ради того, чтобы поберечь чувства Грега. Оказавшись на заднем дворе, Эмма вырвалась на свободу и побежала к детской площадке. Большинство детей были счастливы качелям и маленькой горке. У детей, которые будут здесь жить, были туннели, по которым можно карабкаться, прыгучий подвесной мост, какая-то тянущаяся штука, чтобы раскачиваться...

– Мы бы убили за то, чтобы обладать этим, – сказала Мишель, прислоняясь к дому. Одной рукой она обхватывала живот, вертикально положив другую сверху. Он узнал эту позу с того времени, когда она курила.

Джейс подошёл к ней. 

– Бен будет очаровательно выглядеть на этих турниках.

Мишель озорно улыбнулась.

– Я говорила Грегу, что этот дом вам не подходит.

– Ты уверена? – произнёс Джейс. – Оказывается, мы скоро усыновляем детей.

Мишель выпятила нижнюю губу и выдохнула, сдув волосы со лба. 

– Я просто сказала, что когда-нибудь это было бы мило. Ты же знаешь, Грег легко додумывает чужие мысли. Кроме того, из вас, ребята, получатся великолепные родители. Каждый день на работе я вижу детей, которым нужен дом. Это естественно, что я думаю о своём брате и его прелестном муженьке.

Джейс оценил комплимент. Его сестра работала в органах опеки, опрашивала семьи и пыталась подобрать им детей. Ему это казалось очень эмоционально затратной работой, но это дарило ей удовлетворение. Джейс безмерно ею гордился. 

– Не думаю, что мы готовы, – сказал он. – Даже когда мы купим дом, ты знаешь мой график. Я не достаточно бываю дома, чтобы быть родителем.

– А Бен достаточно, – сказал Мишель. – Помнишь, отец Грега бывал дома только по выходным? Многие дети так растут: один родитель оплачивает счета, в то время как другой обеспечивает заботу.

Джейс кивнул.

– Полагаю, да. Но мы всё равно не будем покупать этот дом.

Мишель фыркнула.

– Я не пыталась впихнуть его тебе. Я знаю, что мой муж сумасшедший.

– Скорее, ты безумно его любишь, – поддразнил Джейс. 

– Это я говорю себе каждую ночь, когда держу подушку над его головой.

Они рассмеялись, а затем стали наблюдать, как играют дети. Пока не открылась раздвигающаяся дверь.

– Я нашёл! – объявил Грег. – Идём, дети! В машину! Вашим дядям нужно купить дом.

Джейс посмотрел на него скептическим взглядом.

– Там даже нет гаража! – с гордостью произнёс Грег.

Бен подбадривающе кивнул. Рассевшись по двум машинам, они поехали в старую часть Остина. Улицы были обрамлены высокими старыми деревьями, ветки которых были густо усыпаны листьями. Дома здесь были меньше, возможно, их построили во времена экономического кризиса. В то, что район был старым, было очарование. Никаких гигантских газонов, разделённых длинными частными заборами. Здесь всё было ближе, казалось более душевным.

Никакого гаража и подъездной дорожки. Грег не шутил. Только парковка на улице, как в доме, в котором жила мама Виктора. И состояние дома было намного лучше, чем в том жилище. Крыша выглядела достаточно прочной, но от окон отпадали створки, на маленьком крыльце не хватало досок, и всё нужно было красить.

– Сколько спален? – спросил Джейс, стоя перед ступеньками.

– Одна! – счастливо объявил Грег.

– И сколько он стоит?

– Нам по карману, – сказал Бен.

Джейс взглянул на него, обратно на дом и снова на Бена. Затем он подхватил Бена на руки. 

– Открой дверь, – сказал он Грегу. – Я переношу своего мужа через порог.

– Подожди, пока мы не увидим, что внутри, – смеясь, произнёс Бен. 

Джейсу это было не нужно. У него было хорошее предчувствие. Как только этот маленький дом получит их любовь, он будет идеальным.

* * *

Тим Уаймэн ещё раз вернулся в их жизнь, хоть и в манере, намного отличающейся от первого раза. Исчез дерзкий самоуверенный парень с телом полубога. Сейчас он был сломлен, страдая от проблемных отношений, которые довели его до пьянства. Или так однажды вечером Джейсу сказал Бен. Они сидели на заднем дворе, распивая бутылку вина, чтобы отметить год со времени покупки дома. Как иронично, что появился разлучник.

Как бы там ни было, Бен переживал за Тима и чувствовал, что нужно помочь. Джейс, более убеждённый в их любви, чем когда-либо, дал благословение. Как и в первый раз, он дал свободу, не предлагая Бену перерыв. Он был уверен, что Бен все сделает правильно. 

И тот поступил правильно. Бен прогнал бойфренда Тима – сделав это в манере, которая Джейсу не особо понравилась – и хорошо подумав, Бен решил, что, может быть, Тим может стать его другом. Это Джейс тоже позволил, даже временами проводил с ними время. 

Бен был прав. Тим изменился. Жизнь была к нему не особо добра, но, может быть, это к лучшему, так как он пережил унижение. Несмотря на всё, что произошло в прошлом, Джейс в глубине души желал, чтобы у Тима все наладилось. Тим по-прежнему сопротивлялся самовыражению и раскрытию своей почти мифической хорошей стороны, на существовании которой Бен настаивал. Но она была. Джейс тоже начал видеть её проблески.

Дружба – это компенсация любви, и когда стало ясно, что чувства между Беном и Тимом отошли на задний план, а не исчезли, Джейс начал переживать. На этот раз он не будет просить Бена принять сложное решение. Джейс не будет читать ему лекцию о том, что всё это нормально, прежде чем повторить свои слова. Бен уже знал их. Джейс верил в моногамию и обязательства.

Однажды вечером Джейс мыл посуду, окно было открыто, впуская влажный воздух, так как кондиционер не справлялся, когда обнаружил, что Бен пропал. Телевизор всё ещё был включён, чувственные нападки рекламы оставались бессильными из-за отсутствия зрителей. Джейс выключил телевизор и прошёл из комнаты в комнату, найдя каждую пустой. Затем он вышел на задний двор и ждал, наблюдая за морганием светлячков в траве, надеющихся привлечь любовников.

Атмосфера между Беном и Тимом в последнее время была напряжённой. Джейс только раз указал на это, но то, как Бен смотрел на Тима... Джейс полагал, что такие вещи очевидны. Вскоре после того, как они переехали, когда распаковывали вещи, Джейс развернул газету и нашёл резного льва. Шок от того, что увидел его так неожиданно, эмоции, которые он вызывал, должно быть, были очевидны, потому что Бен прекратил делать то, что делал, и просто смотрел.

Так что Джейс не винил Бена за то, что его сердце может любить больше, чем одного человека. У Джейса тоже такое было. Как и у всех. Он просто не был уверен, что будет делать, если Бен снова не придёт домой, по большей части потому, что без него у него не было дома.

Самсон стоял у раздвигающейся двери, жалобно мяукая из-за того, что его не выпускают. Кот резко замолк и помчался через весь дом. Это означало, что пришёл Бен. Джейс оставался на месте, боясь того, что может увидеть. Он пытался сохранять веру. Представить худшее было слишком легко. И всё же, Бен пришёл домой.

Когда раздвигающаяся дверь открылась и снова закрылась, Джейс повернулся на стуле. Щёки Бена были красными, как и его глаза. Он плакал?

Джейс встал и подошёл к нему. Задавая вопрос, он убрал из голоса все следы обвинения. 

– Куда ты ходил?

– Я ездил домой к Тиму, – сказал Бен. Его подбородок задрожал, но затем он взял себя в руки. – Чтобы попрощаться.

Джейс положил руки на плечи Бена, встречаясь с ним взглядом.

– Ты не обязан был этого делать, – сказал он.

Бен покачал головой.

– Обязан. Поверь мне. Я люблю тебя, Джейс. Не думай, что это значит, что не люблю, потому что я люблю!

Джейс кивнул. 

– То, что у тебя есть чувства к Тиму и силы отвернуться... Помнишь, в Париже, когда ты так отчаянно хотел доказать свою любовь ко мне? Тогда я не чувствовал, что мне нужна такая жертва, да и сейчас такая жертва ни к чему, но жертва, которую ты приносишь, – огромна.

– Я люблю вас обоих, – сказал Бен, сглатывая признание. – Это неправильно?

– Нет, – сказал Джейс. – Любовь никогда не бывает неправильной. Хотя то, как ты к этому относишься, зависит от многих факторов. Но никогда не извиняйся за то, что испытываешь любовь.

Бен поднял левую руку, показывая кольцо. 

– Я дал обещание, но только одному из вас.

– Ты жалеешь об этом? – спросил Джейс, пытаясь неуверенно улыбнуться.

К его облегчению Бен улыбнулся в ответ и покачал головой.

– Вовсе нет.

* * *

Некоторые утра казались адом. Это было только частью старения. Джейс пытался вспомнить, просыпался ли когда-нибудь подростком с чувством, будто провёл десять раундов на боксёрском ринге. Теперь, если он спал в неправильной позе, утром у него болела шея или спина. Естественно, он не мог сознательно контролировать, как спит, так что временами хороший сон казался рулеткой. Остановился ли он на красном, и утром проснётся нормально, или же встал на чёрном, и начнёт день с боли?

Как оказалось, чёрный. Просто сев прямо, Джейс почувствовал головную боль, что было нелепо. Ему тридцать три, а не шестьдесят три. Джейс сел на край кровати, ожидая, пока в ушах перестанет стучать кровь. Когда это не прекратилось, он решил дать шанс кофеину. Сначала он сходил в уборную, затем поднял с пола фланелевые боксеры и пошёл искать Бена.

Обе вещи, которые он хотел, находились на кухне. Бен сидел за столом, перед ним лежала половинка грейпфрута, который, как он настаивал, помогал худеть. Конечно, Бен добавлял щепотку сахара, чтобы сделать его вкуснее, но Джейс не переживал. Бен выглядел таким же худым, как в день их знакомства. Он подошёл к кофемашине, которую Бен предусмотрительно включил, рядом с ней стояла пустая кружка. Джейс налил себе кофе и пошёл посмотреть в окна, моргая от света, который казался слишком ярким. Это мигрень? Джейс читал о ней, но никогда не испытывал.

Как только его глаза привыкли, и он смог увидеть задний двор, отчаянно нуждающийся в стрижке газона, он повернулся и обнаружил, что ему светит ещё одно солнце. У Бена был тот взгляд, который говорил: "О боже, я так сильно тебя люблю и очень хочу, чтобы ты снял эти боксеры".

Джейс сдержал улыбку.

– Я думал, что прошлой ночью тебя измотал.

– Я хорошо поспал.

Томный взгляд Бена предлагал, чтобы сейчас они направились в спальню.

Почему нет? Может, эндорфины помогут его голове. Его череп содрогнулся от свежей пульсации боли. Джейс представил, что его голова лопается, как земля во время землетрясения.

Влюблённое выражение лица Бена превратилось в беспокойное.

– Ты в порядке?

– Моя голова меня убивает, – признался Джейс.

– Ты ничего не пил прошлой ночью.

– Нет, но я начинаю жалеть об этом, особенно, если у меня всё равно будет похмелье. – Джейс сел за кухонный стол напротив Бена, потирая виски. Должно быть, это мигрень. – Принесёшь мне пару таблеток аспирина?

– Конечно.

Бен встал, мгновение наблюдая за ним, прежде чем поспешно выйти из комнаты.

Джейс закрыл глаза, пока ждал, обычная темнота за закрытыми веками сейчас была красной, горячей и обжигающей. Он практически видел эту плоскую линию, шипящую от жара, как раскалённый металл в тостере.

– Может быть, ты что-то не то съел? – произнёс Бен по пути обратно в комнату. – С желудком всё в порядке? Ты мог подхватить инфекцию.

Джейс покачал головой, протягивая руку за аспирином. Он закинул таблетки в рот, отправляя их в путь с большим глотком кофе. С богом, таблеточки! Он пытался поставить чашку на стол, когда его руку охватило судорогой. Джейс услышал, как чашка упала на пол, почувствовал на ноге брызги кофе. Когда он опустил взгляд, казалось, будто чашек было две, лужи было две, беспорядок был двойным.

– Такой неуклюжий, – произнёс Джейс. Ему нужно прибраться и вернуться в кровать. Когда он встал, его голова ответила яростью. Красная линия в мозгу усилилась, сияющий жар перетёк в скрипящую боль, которая угрожала его покалечить. Он видел только красную линию, которая тревожно быстро утолщалась, его боль повысилась до невероятного уровня, заполняя горизонт.

Затем ничего. Сладкое блаженное ничего. 

* * *

Ощущение кружения. Ничего. Яркий свет, белые комнаты. Ничего. Глаза над голубыми масками. Ничего.

Затем одна и та же сцена, снова и снова. Тусклая комната с закрытыми занавесками, перед ними много лиц, все с одинаковым выражением беспокойства. Бен. Мишель. Отец Джейса. Бен. Мать Джейса. Бернард. Мишель. Бен. Грег. Мать Джейса. Бен. Бен. Бен.

Наконец, лица замедлились, останавливаясь на Бене, который смотрел... Где он? Джейс оглядел комнату. Куча трубок и мешков стояли на одной стороне его кровати. Перед ним с потолка свисал телевизор. Больница? Джейс повернулся лицом к Бену, ловя его внимание.

– Почему я здесь? – спросил Джейс.

Бен сделал глубокий вдох, будто разочарованный вопросом. 

– Ты в больнице, – сказал он, будто читая с листка. – У тебя была аневризма, но сейчас ты в порядке. Тебе просто нужно поправиться.

Джейс выдохнул, поднимая взгляд на телевизор, глядя на мутное отражение на затемнённом стекле. Затем он взглянул обратно на Бена, который не выглядел обнадёженным.

– Это правда?

Бен вздохнул, сжимая его руку.

– Да. Честно.

Джейс пытался вспомнить, что произошло. Они с Беном не спали допоздна, занимаясь любовью. Нет, после этого было больше. Утро, которое было слишком ярким, и головная боль, но это было размытым пятном. 

– Я не помню, как сюда попал.

– Я знаю, – сказал Бен. – Этот разговор происходит у нас по несколько раз каждый день. Врачи говорят, это твоя кратковременная память. Ты приходишь в себя, спрашиваешь, что происходит, и как только снова закрываешь глаза, кажется, ты забываешь. Но говорят, что тебе может стать лучше. Я думаю, ты поправишься.

Бена поморщился. Джейс хотел успокоить его, но устал. 

– Скажи мне ещё раз, – сказал он. – На этот раз я не забуду. Обещаю.

Бен сделал глубокий вдох.

– Ты упал на кухне и потерял сознание. Ты не реагировал...

Голос Бена превратился в скрип, и ему понадобилось несколько минут, прежде чем он смог продолжить. Джейсу хотелось закрыть глаза, но он обещал запомнить. Вместо этого он сосредоточился на обрывке дневного света, который видел через занавески.

– Тебя привезли на скорой, – сказал Бен. – Оперировали пять часов. Твои родители сразу вылетели и приехали как раз, когда тебя вывозили из операционной. Все здесь. Мы все тебя любим. Хорошо?

Джейс кивнул, чувствуя усталость. Ему нужно, чтобы Бен поспешил и закончил, чтобы он мог снова заснуть.

– Что ещё?

– Ничего, – сказал Бен. – Ты здесь неделю, и последние пару дней у нас с тобой происходит один и тот же разговор. Но мне всё равно. Не важно, если у нас осталось только это, потому что я люблю тебя, и я так рад, что ты не умер!

Бен плакал, и Джейс почувствовал укол вины, но не мог найти энергию, чтобы его успокоить. Его веки были такими тяжёлыми. Ему нужно отдохнуть. Он мог только сдаться...

Когда он снова открыл глаза, телевизор был включён, звук выключен. Офицер полиции заталкивал мужчину в костюме в машину, вспыхивали камеры, снимая каждый угол. Когда Джейс повернул голову, рядом сидел Бен, хмурясь в книгу. Линия дневного света между занавесками исчезла. Как долго Бен здесь сидел? Всю неделю, ночь и день? Джейс мог представить, как мать заставляет Бена уйти, хотя бы немного поспать, но помимо этого он знал, что Бен был рядом, ожидая, когда ему станет лучше, когда он вернётся к нему.

Рядом с Беном стоял поднос несъеденной еды. Была тронута только пачка сока с трубочкой. Учитывая состояние Джейса, он сомневался, что еда для него. Ему вдруг захотелось увидеть, как Бен ест, увидеть его улыбку или смех, или то, как он делает что-нибудь кроме того, что сидит здесь в печали, как цветок без солнца.

– Прости меня за всё это, – произнёс Джейс.

Бен поднял взгляд, на его лице отразилось удивление.

– За что?

– За всё это, – сказал Джейс, ему удалось показать одной из рук. – Больница, аневризма, то, что так тебя пугаю. 

Бен по-прежнему смотрел на него.

– Ты помнишь?

Он помнил. По крайней мере, что касалось утра головной боли, принятия аспирина и упавшей кружки кофе. После этого всё было пятном, кроме предыдущего разговора с Беном. 

– Конечно, – сказал Джейс, нежно улыбаясь. – У меня память как у слона.

Бен в неверии рассмеялся, по его щекам потекли слёзы. Затем он отбросил книгу и стал покрывать лицо Джейса поцелуями. К тому времени, как он закончил, лицо Джейса было мокрым, но он не знал, от слёз это или от слюны Бена. Но ему было плевать. Он был просто счастлив снова видеть улыбку Бена.

Глава 32

– Я иду с тобой, – сказал Джейс, готовый закатить истерику, достойную ребёнка, которому отказали в новой игрушке.

Бен стоял у входной двери их дома, держа в руке ключи от машины.

– Я вернусь через полчаса. Это просто продуктовый магазин.

– Что звучит как самое весёлое место в мире! – сказал Джейс.

Бен посмотрел на него как врач-любитель, пытающийся поставить диагноз. Хорошо ли чувствует себя пациент? Это поведение – один из многих побочных эффектов? За последний месяц Джейс видел это выражение лица бесчисленное количество раз, не только от Бена, но ещё и в отражении в зеркале. Джейс поправлялся, в этом не было сомнения, но ещё у него было такое чувство, будто в его разум вселился кто-то ещё, пока его оперировали. Джейса охватывала та его сторона, которую он ещё не мог понять.

– Полагаю, если ты очень-очень хочешь пойти вместе, – сказал Бен, каким угодно, но не уверенным голосом. – Но что, если ты...

– Психану, – закончил за него Джейс.

Ему хотелось, чтобы Бен не озвучивал это беспокойство, особенно потому, что Джейс уже разделял его. Иногда, как сейчас, он чувствовал себя в идеальном порядке. Может быть, немного более нервным, но в целом так же, как было всегда. В другие времена свет для него был слишком ярким, как в то утро, когда проявилась аневризма. Или звуки были слишком громкие. Это что-то новое. Иногда Бену приходилось шептать ему. Естественно, находиться на публике, когда такое происходило, было нехорошо.

– Я не могу всю жизнь жить в этом доме, – сказал Джейс. – Последний месяц я только сидел здесь или ходил на физиотерапию.

– Тебе осталось всего две недели, – сказал Бен. – После этого ты сможешь ходить куда пожелаешь.

– Две недели! – воскликнул Джейс, подчёркивая срок так, чтобы он казался вечностью. – Вот! Я сдаюсь. Если вся моя жизнь пройдёт в этом доме, я мог с тем же успехом соединиться с ним, оставаясь дома и становясь отвратительно толстым. Лучше купи ведро и половую тряпку, когда пойдёшь в магазин, чтобы тереть моё гиппопотамское тело.

– Я добавлю это в список, – сказал Бен, улыбка потянула уголки его губ вверх. – Ох, ладно! Ты только меня задержишь, но идём.

Джейсу хотелось кричать от радости, пока они садились в машину. Больше всего он хотел снова чувствовать себя взрослым. Восстановление после операции означало не только физическую реабилитацию, но и посещение психолога. Джейс считал это ненужным. Большую часть времени он был просто счастлив быть живым, что не жалел себя. Опять же, в другие времена он чувствовал, будто ничего не контролирует, особенно, когда кричал на Бена или срывался на мир за то, что нужно помнить так много вещей. Но по большей части он был в порядке.

Бен, с другой стороны, по-прежнему вёл себя так, будто Джейс хрупкий. Зачастую Джейс обнаруживал, что Бен наблюдает за ним, готовясь к тому, что снова может произойти худшее. Когда они прикасались друг к другу, Бен относился к нему как к фарфоровой кукле. То, что у них не было секса с аневризмы, было безусловным тому примером. Даже сейчас он продолжал бросать на него взгляды, будто везти Джейса куда-то, кроме кабинета терапии, опасно.

– Ещё две недели, и с меня хватит, – сказал Джейс.

– Я знаю.

– И затем я хочу, чтобы ты снова относился ко мне как к нормальному человеку.

Бен кивнул и выдохнул.

– Прости. Я буду. На самом деле, по этому поводу у меня есть новости. Это должно было быть сюрпризом, но мои родители арендовали для нас коттедж.

– Правда?

– Да. Чтобы отметить завершение твоей физиотерапии. И чёрт, ты можешь ещё и насладиться отдыхом от работы.

Чем Джейс не наслаждался, но намеренно пропустил мимо ушей. Разговор с Беном о том, как сильно ему хочется вернуться в небо, наверное, вызвал бы у парня инфаркт. 

– Где коттедж?

Бен усмехнулся.

– Озарк.

Что не слишком далеко от Уорренсберга.

– Они хотят, чтобы я увиделся с родителями, хах?

– Да, думаю, это было частью плана.

– Очень предусмотрительно, – сказал Джейс. Затем он начал оглядываться вокруг, комментируя всё, что видел, не важно, если это было что-то скучное. В последнее время каждый разговор вёл обратно к дурацкой аневризме. Он быстро уставал от того, что она доминирует в его жизни. На парковке, пока они шли в магазин, он нашёл идеальное отвлечение: список продуктов, оброненный кем-то по дороге. Джейс окинул его взглядом.

– Интересно, что список покупок говорит о человеке, – сказал Джейс. – Зачем ему нужно пять килограммов курицы? Гигантский салат с курицей на вечеринку?

– У него могут быть собаки, – сказал Бен, глядя через его плечо. – Некоторые сами готовят корм для животных. Я подумывал попробовать такое для Самсона.

– Он уже достаточно толстый, – сказал Джейс.

– В этом смысл. Постная курица должна быть лучше, чем то, что кладут в эти банки.

– Хм, дай мне посмотреть наш список.

Как только Бен протянул ему список, Джейс скомкал его и бросил в мусорку у двери.

– Эй! – Бен развернулся, будто чтобы вытащить его обратно.

– Нет, – сказал Джейс, хватая его за руку и таща в магазин. – Теперь мы используем этот список. Это единственный способ узнать, что за человек его написал.

Бен поднял глаза к небу.

– Поэтому я никуда не могу тебя взять. У меня были запланированы блюда. Что мы будем делать с пятью килограммами курицы?

– Приготовим кошачий корм, – сказал Джейс, будто это было очевидно.

– Ладно, – сказал Бен, беря продуктовую тележку. – Что первое в списке?

– Маршмеллоу.

– А потом? – спросил Бен, вытягивая шею.

– Булочки для хот-догов.

Бен покачал головой, толкая тележку.

– Ужин сегодня будет интересный.

Джейс усмехнулся.

– Я этим наслаждаюсь. Думаю, теперь я буду ходить за покупками.

– В таком случае, я буду чаще есть вне дома. В списке нет свежих продуктов?

– Эм, – Джейс просмотрел список. – Арбуз.

– Отлично! – сказал Бен. – Что-то свежее между ртом, набитым маршмеллоу и курицей. Нам действительно обязательно делать это?

– Да, – ответил Джейс. – Смотри в оба. Этот человек ещё может быть здесь.

– Ты имеешь в виду того, кто уронил этот список? – Бен огляделся вокруг. – Ты прав. Может, нам дадут вознаграждение.

Продолжая делать покупки, они заглядывали в каждую тележку, мимо которой проходили, пытаясь определить, покупает ли какой-то другой человек те же продукты. В самом большом деле века все становились подозреваемыми. Нужны ли были маршмеллоу и шоколад тому мужчине с лишним весом в отделе замороженной еды? Или той тощей женщине, задержавшейся рядом с консервами? Может, она покупала еду, которую не позволила бы себе съесть, а только смотреть на неё всю ночь.

– Она выглядит голодной, – сказал Бен, выбрав последнюю теорию.

– Но ей не понадобилось бы три коробки крекеров, – сказал Джейс. – Хватило бы одной.

– Смор
! – объявил Бен достаточно громко, чтобы Джейс поморщился даже без недавних проблем со здоровьем. – Человек покупает ингредиенты, чтобы приготовить смор!

– Может быть, – сказал Джейс, просматривая список. – Большинство вещей здесь не скоропортящиеся, что хорошо для похода.

Бен выглядел взволнованным.

– Мы раскрыли дело!

– Может быть, – сказал Джейс. – Хотя курица не особо хорошо хранится в лесу.

Плечи Бена опустились.

– Это правда.

Джейс остановил тележку. 

– Подожди. В списке солёные крекеры. 

Он потянулся за одной из длинных коробок крекеров левой рукой – ошибка, так как она по-прежнему была очень нестабильной. Вся его рука тряслась, пока он пытался положить крекеры в тележку, но пальцы не разжимались. Бен выглядел так, словно не может решить: заплакать или запаниковать.

– Я в порядке, – сказал Джейс. – Такое постоянно случается.

Джейс схватил ещё одну коробку крекеров, на этот раз правой рукой, и хоть она была устойчивой, он начал трясти и ею. Вскоре он двигал плечами и бёдрами в ритм, тряся крекерами как двумя маракасами.

Бен пытался не рассмеяться, но не мог ничего с собой поделать. Джейс улыбнулся в ответ, танцуя вокруг тележки, эффектно заканчивая тем, что бросил в тележку обе коробки крекеров.

– Сексуально, а? – спросил он.

Улыбка Бена стала более притворно застенчивой, что было хорошо, потому что значило, что он понял намёк. Именно поэтому им нужно делать обычные вещи вместе, чтобы Бен снова начал видеть его в этом свете. Обычным. Конечно, может быть, у Джейса были перепады настроения, странная обидчивость и дёрганая левая рука. Но он всё ещё был Джейсом.

Они собрали остальные продукты. Затем Бен настоял, чтобы они взяли наполнитель для кошачьего туалета, хоть его и не было в списке. Джейс согласился. Игра была забавной. А вот нюхать грязный наполнитель было не очень. Они шли вперёд, когда Джейс ещё раз проверил список. 

– Мы не взяли маршмеллоу, – сказал он.

Бен указал на тележку. Они были там. Конечно.

Это был ещё один побочный эффект. Кратковременная память Джейса. Он взглянул на Бена, боясь увидеть грустное выражение лица, но вместо этого глаза Бена оставались яркими.

– Похоже, ты нуждаешься во мне как никогда раньше, – сказал он.

– Помоги мне боже, – пробормотал Джейс, будто это была ужасная участь, но, конечно, он не мог быть счастливее.

Они шли к кассам, когда Бен толкнул его локтем, многозначительно кивая на мужчину, ожидающего в очереди. Спустя мгновение Джейс тоже увидел. Тележка мужчины была заполнена всеми теми же продуктами, что только что купили они. Джейс приложил палец к губам. Затем они встали в очередь за мужчиной.

Бен продолжал смеяться, пока Джейс выкладывал всё на конвейерную ленту, очень стараясь класть продукты в том же порядке, как сделал мужчина перед ними. Сначала курица, затем хот-доги и булочки и так далее, пока продукты не повторились идеально. Почти. Джейс постучал мужчине по плечу.

– Вы забыли крекеры, – сказал он.

На лице мужчины отразилась паника, когда он понял, что это правда, затем озадаченность, когда он заметил конвейерную ленту.

– У вас тоже вечеринка-гриль?

Бен и Джейс переглянулись.

– Конечно!

Мужчина неуверенно смотрел на них. Вскоре он успокоился, когда Бен предложил ему крекеры. 

– Я как раз вспомнил. Мы уже купили их на прошлой неделе.

Лицо мужчины засветилось.

– Спасибо!

Они подождали, пока мужчина расплатится и уйдёт, прежде чем расхохотались.

– Что мы будем делать со всей этой ужасной едой? – спросил Бен, когда они выкатывали тележку на парковку.

– Вечеринку-гриль, – сказал Джейс.

– У нас нет гриля.

– Тогда пойдём купим.

Бен покачал головой, но улыбался. Заехав купить гриль, наряду с углём и жидкостью для розжига, они поехали домой. Бен не хотел, чтобы Джейс нёс что-либо тяжёлое, что означало, что он не мог помочь занести покупки. Он довольствовался тем, что убирал всё, что им не понадобится. Затем они вышли на задний двор, вместе устанавливая гриль и смеясь, что ни один из них не знал, как его включать. Проверив инструкции и интернет, они, в конце концов, его включили. Когда угли стали белыми сверху, они были готовы приготовить еду.

– Мы сделали это! – сказал Бен.

– Да, сделали. – Джейс взглянул на него, на то, как свет заходящего солнца играл в его волосах. – Ты голоден?

Когда Бен повернулся к нему, он будто впервые за месяц увидел Джейса ясно. 

– Не в плане еды, – сказал он.

Джейс улыбнулся. 

– Хорошо. Я тоже.

– В спальню? – спросил Бен.

Джейс кивнул.

– В спальню.

* * *

Больничная парковка была последним местом, где Джейс хотел находиться. К несчастью, Бен смотрел на руль, будто больше не понимал, как функционирует машина. Джейс сдерживал желание сорваться на него, потребовать, чтобы его увезли подальше отсюда. Вместо этого он произнёс: 

– Хочешь, чтобы я сел за руль?

Бен посмотрел на него как на сумасшедшего. Может, он таким и был. В конце концов, Джейс был тикающей бомбой. Он был последним человеком, которому следовало садиться за руль.

– Может, результаты были неправильными, – сказал Бен. – Может, они принадлежат кому-то другому.

– Это значит, что мы не поедем за бургерами? – произнёс Джейс, но даже сам не рассмеялся над своей шуткой.

Прямо сейчас они должны были праздновать. Ни один из них не думал, что день закончится так.

– Просто рутинная вторичная проверка, – пошутил вчера доктор. – Мы проверим вашу голову и убедимся, что всё вернули на правильное место.

Тогда они рассмеялись, что теперь казалось крайне наивным.

– Ещё две аневризмы, – сказал Бен.

– Я знаю, – огрызнулся Джейс. – Не нужно мне напоминать. Даже моя хреновая кратковременная память не позволит это забыть.

– Прости, я просто...

– Я знаю, – сказал Джейс, сжимая переносицу. – Как, по-твоему, я себя чувствую?

– Прости, – повторил Бен.

Джейс чувствовал себя виноватым из-за того, что так себя ведёт. 

– Нет причин паниковать, – сказал он. – Ты слышал, что сказал доктор. Это не похоже на посещение травматологии. Если они не разорваны, смертность менее одного процента. Наверное, мы больше рискуем, когда едим фаст-фуд. Что мы всё равно будем делать. Ты не можешь сейчас забрать бургеры. Это жестоко.

Бен завёл машину, но не выехал с парковки. Наверное, он думал о том же, о чём и Джейс. От операции их отделяло две крохотные вещицы, обе они находились в голове Джейса. Если одна из этих аневризмов разорвётся... Джейс один раз сделал невозможное, что по-прежнему казалось чудом. Его шансы сделать это снова казались крайне маловероятными.

– Разве ты не должен сейчас быть в реанимации? – спросил Бен, но он уже знал ответ.

– Если доктор не думает, что всё плохо, то всё не плохо. Иначе я был бы в реанимации. И есть смысл в том, что он хочет, чтобы я закончил восстанавливаться после первой, прежде чем заботиться о ещё двух, верно?

Бен онемело кивнул.

– Мы позвоним завтра, чтобы назначить приём, – сказал Джейс.

Нет ответа.

– Бен! – крикнул Джейс. – Посмотри на меня, чёрт возьми! Перестань вести себя так, будто я по-прежнему в интенсивной терапии! Прямо сейчас мы едем за едой. На следующей неделе мы поедем в Озарк, а через некоторое время после этого я лягу на безопасную операцию. Во время всего этого ты можешь либо психовать и заставлять меня чувствовать, что я разрушаю твою жизнь, либо ты можешь вести себя так, будто любишь меня.

Бен повернулся к нему со слезами в глазах.

– Я очень люблю тебя!

– Тогда покажи мне, что я по-прежнему делаю тебя счастливым!

Бен отстегнул ремень безопасности и практически бросился на пассажирское сидение, чтобы добраться до Джейса и поцеловать его. После мгновения шока Джейс выдохнул через нос и поцеловал Бена в ответ.

* * *

– Это нелегко, – сказал Джейс. – У меня такое чувство, будто с каждым днём жизнь становится тяжелее.

– Я знаю, каково это, – произнёс Грег.

Грег сидел на багажнике своего "Порше", в майке и шортах, несмотря на то, что был первый прохладный день осени. С солнечными очками на макушке, он выглядел так, будто владеет миром. Чёрт, у него по-прежнему проверяли документы, когда они ходили выпивать. Его карьера взлетела вверх несколько лет назад, Мишель сумасшедше его любила, и дети его обожали.

– Потрудишься объяснить, что ты имеешь в виду под тем, что у тебя тяжёлая жизнь? – произнёс Джейс.

Грег вздрогнул. 
– Я хотел посочувствовать.

– Ну, ты промахнулся. В любом случае, я не пытаюсь напроситься на жалость. Мне просто нужно, чтобы ты выслушал.

– Это я могу, – сказал Грег. – У нас ещё есть время?

Джейс проверил часы. Ещё двадцать минут до встречи с адвокатом. Он оглядел парковку перед офисным зданием, затем жестом попросил Грега подвинуться. Оказавшись на самом дорогом сидении, на котором он когда-либо сидел, он начал.

– Дело в Бене. Все эти медицинские штуки, страх смерти – это ничто по сравнению с чувством, будто я его подвожу. 

– Подводишь его? – недоверчиво произнёс Грег.

– Да. Я должен заботиться о нём. Не наоборот. Плюс, я не совсем тот парень, за которого он выходил замуж. Я постоянно становлюсь угрюмым. Я не могу подсчитать, как часто кричал на него в последнее время. Доходит до того, что меня тошнит от самого себя.

– Все понимают перепады настроения, – сказал Грег. – Бена они не беспокоят, и меня тоже. Ты слышал, чтобы я жаловался по пути сюда?

– А?

– Когда я проехал тогда на красный свет. Ты рявкнул на меня.

Джейс покачал головой.

– Я этого даже не помню. Видишь, о чём я? Я теряюсь.

– Это немного преувеличено.

– Разве? – Джейс нахмурился, глядя на офис–парк вокруг. Идеально подстриженные деревья, стеклянные здания, отражающие небо. Всё это было спланировано, всё это было идеально. – Помнишь, когда мы были подростками, и я только расстался с Виктором? В ту ночь мы напились в хлам. Ты помнишь?

– Да, – сказал Грег. – Только я выпил так много, что отключился и по-прежнему не помню половины того, что произошло.

– И это сводит тебя с ума. Ты днями просил меня рассказать тебе, что мы делали той ночью, а я продолжал придумывать истории, чтобы поиздеваться над тобой. В конце концов, ты расстроился из-за того, что не можешь вспомнить, и заставил меня рассказать тебе очень скучную правду.

– То, что мы листали выпускной альбом и указывали, с кем хотим переспать, верно?

– Да.

Грег вздохнул.

– Ладно, я понимаю, как, должно быть, проблемы с памятью тебя расстраивают.

Джейс кивнул.

– Я больше себе не доверяю. Потеря памяти и изменения в характере сделали так, что я больше никогда не буду работать. Не бортпроводником. Один бог знает, что ещё со мной произойдёт. Как бы сильно я ни ненавидел иметь две неразорванные аневризмы, я больше боюсь того, кем могу очнуться, как только их уберут. Но хуже всего то, что всё это делает с Беном. Я прошерстил интернет, читая страницы людей, которые прошли через то же самое. Это успокаивало, пока я не начал читать информацию, написанную теми, чьи супруги пережили аневризмы. Помимо внутреннего страха и облегчения, многие из них начинали чувствовать неприязнь.

– Это не про Бена, – твёрдо сказал Грег.

– Может быть, – сказал Джейс. – Нужно думать наперёд. Дальше, чем просто этот последний месяц или следующий год. Представь десятилетия, когда я огрызаюсь, не могу вспомнить простейшие вещи. Он никогда не перестанет переживать, думать, сформировалась ли ещё одна аневризма, о которой мы не знаем. Я не хочу поступать так с ним. Он не на это подписывался.

– Нет, на это, – сказал Грег. – Это называется браком. Ты бросил бы его, если бы он стал недееспособным? Ты выше этого, как и он.

– Хорошо, – сказал Джейс. – Но я всё равно не знаю, хочу ли заставлять его проходить через это, даже если он хочет.

– Альтернативы нет, – сказал Грег. – И не смей её предлагать. Нравится тебе это или нет, вы, ребята, проведёте вместе остаток жизни, даже если мне придётся где-то вас запереть.

Джейс улыбнулся.

– Только убедись, чтобы это место было милым.

– Как насчёт моего острова для геев, заполненного бананами? – Грег толкнул его плечом. – Знаешь, о чём ты мне в последнее время напоминаешь? О том времени, когда мы были подростками. Тогда ты был угрюмее, и половину времени ты не знал, что происходит, потому что мог думать только о Викторе. Теперь ты снова мрачный и одержим тем, что о тебе думает Бен. Что ж, знаешь, что я думаю?

– Что?

– Что что бы ни случилось с твоим мозгом, оно откинуло тебя назад лет на десять.

Джейс застонал.

– Думаешь, у меня снова мозг подростка?

– Почему нет? – Грег пожал плечами. – Произошли странные вещи. В любом случае, это значит, что, в конце концов, ты его перерастёшь.

– Как стыдно, если это правда.

– Неа. Большинство парней нашего возраста приближаются к кризису среднего возраста. Ты как раз впишешься.

Они рассмеялись, Джейс задумался над этим. Может, ему просто нужно мысленно пройтись по всему, что у него было до встречи с Беном, заново пережить свой жизненный опыт. Тогда как иронично, что он собирался навестить кого-то, кто был важен в его развитии.

– Я переживал из-за операций, – сказал Джейс. – Есть маленький шанс, что я умру, но я могу снова стать другим человеком. Просто ничего неизвестно. 

– Ты будешь в порядке, – отмахнулся Грег.

– Если нет, – произнёс Джейс, заглушая любой протест, подняв руку. – Мне нужно, чтобы ты позаботился о Бене.

Грег покачал головой. 

– Я ему не нужен. Ему нужен ты.

– Как бы там ни было, ему понадобится поддержка.

– Он – член семьи. Конечно, мы будем рядом, но только ты можешь дать Бену то, что ему нужно.

– Об этом я и переживаю, – сказал Джейс. Он проверил часы. – Пора поговорить с моим прошлым о моём будущем. Скоро увидимся.

Джейс выпрыгнул из машины, нервничая, пока заходил в офис. Заметив рекламу в телефонном справочнике, он с трудом поверил, что это может быть тот же человек. Он по-прежнему не был уверен – не будет, пока они не встретятся лицом к лицу. Одна мысль доводила его до грани. Он был рад, что Грег согласился привезти его сюда. Джейс не доверял себе садиться за руль, не тогда, когда мог устроить аварию, если разорвётся ещё одна аневризма. Пока ему не дадут чистую медицинскую справку, Джейс будет мириться с необходимостью наличия шофёра.

Офис, в который вошёл Джейс, был изящным и пах успехом. Джейс был единственным в зале ожидания, так что ему не нужно было садиться. Секретарь, не отводя от него заинтересованного взгляда, позвонила боссу.

– Мистер Йорк? Да, мистер Холден пришёл вас увидеть. Хорошо, я впущу его.

Как формально! Джейсу было трудно не улыбаться, пока он открывал дверь. Он сделал это достаточно быстро, чтобы увидеть, как Эдриен поправляет волосы, глядя в отражение окна позади себя. Затем он развернулся на своём кресле, чтобы оглядеть Джейса.

После мгновения неуверенности, они застенчиво улыбнулись друг другу.

– Я не мог поверить, когда увидел имя, – сказал Эдриен, вставая и протягивая руку.

Джейс принял её, чувствуя, будто они должны обняться или ещё что, но между ними стоял очень профессиональный стол. 

– Я тоже не мог поверить, – сказал Джейс. – Как ты оказался в Остине?

Эдриен откинулся на спинку кресла, убеждаясь, чтобы его галстук лежал посередине. 

– Я гей из Техаса. Мы все в итоге оказываемся в Остине. Присаживайся.

Джейс сел. Прошло ещё несколько мгновений, пока они смотрели друг на друга, отмечая отличия и схожести. Возраст Эдриену шёл. Волосы на его висках редели, но это только привлекало больше внимания к его глазам, которые были такими же проницательными, как раньше. Лёгкие морщинки в уголках глаз придавали ему более опытный вид и...

– Если ты скажешь что-то о седине, я тебя убью, – в хорошем настроении сказал Эдриен.

– Твои волосы будут выглядеть потрясающе, когда поседеют все, – честно сказал Джейс.

– Спасибо. Это обручальное кольцо? 

– Оу. – Джейс поднял руку, которая естественно выбрала этот момент, чтобы затрястись. – Да. Уже больше двух лет.

Эдриен прищурился, будто в ярости, и поначалу Джейс подумал, что сделал ужасную ошибку, приехав сюда. Затем Эдриен подмигнул, улыбнулся и поднял свою левую руку. На одном худом пальце было усыпанное бриллиантами кольцо.

– Не может быть! – воскликнул Джейс.

– Не говори слишком удивлённо, – ответил Эдриен. – По крайней мере, пока не узнаешь, за кого я вышел замуж.

На столе стояла рамка с фотографией, которую Эдриен развернул, чтобы Джейс увидел. На фотографии был крепко сложенный азиат. Не такой мускулистый, как Грег, но настоящий бодибилдер, кто-то, кто делал это работой своей жизни, чтобы быть как можно более огромным. Несмотря на его размер, его улыбка была дружелюбной. В этом лице было что-то знакомое, но в последний раз Джейс видел его...

– Это Калеб? – спросил он. – Круглолицый новичок, который повсюду ходил за тобой в колледже?

– Да, – сказал Эдриен. – Мой скромник. Он по-прежнему такой. Тихий и мягкий, хоть и может дать фору Конану. После того, как ты меня бросил, он начал качаться, будто хотел что-то доказать. Оказывается, хотел! И позволь мне сказать тебе, в спальне он не робкий.

– Это потрясающе! Я имею в виду брак.

– Спасибо, – сказал Эдриен, с небольшим румянцем на щеках. – А что насчёт тебя?

Улыбка Джейса исчезла.

– На самом деле, поэтому я здесь.

Он рассказал Эдриену о Бене, прежде чем включил в историю аневризму. Впервые человек, слушавший историю, не прервал его, чтобы выразить сочувствие. Эдриен сейчас был в роли профессионала, слушая клиента и пытаясь понять его нужды.

– Конечно, мы не женаты в глазах закона, – объяснил Джейс. – Я переживаю, что, если что-то случится... Ну, оба наших имени вписаны в документы на дом, но у нас раздельные банковские счета. Я не хочу, чтобы штат или кто-либо другой его одурачил, поэтому я здесь.

Эдриен кивнул.

– Твоя семья автоматически получит наследство, но сделать Бена твоим единоличным получателем финансовых накоплений будет несложно. Ты правильно сделал, что пришёл сюда. В этой стране к нам относятся как к гражданам второго сорта. Становится лучше, но двигаться придется ещё долго, а меня достало ждать. Я думаю пойти в политику.

– Сделай это, – сказал Джейс. – Я всегда знал, что ты в завоюешь весь мир.

Эдриен покраснел от комплимента. 

– Я всегда знал, что ты найдёшь правильного парня. Знаешь, я никогда не имел в виду то, что сказал.

Джейс покачал головой.

– Когда говорил что?

Эдриен сглотнул.

– Когда мы расставались. Я сказал, что ты умрёшь в одиночестве, или что-то такое. А затем ты сказал, что надеешься, что я найду кого-то, кто заставит меня чувствовать себя любимым. – Его улыбка была грустной. – Ты всегда был милым. Я всегда думал об этом позже, как ты благородно вёл себя даже после того, как я сказал что-то такое же ужасное. Я пожалел, что сказал это. По-прежнему жалею. Особенно сейчас. 

– Я буду в порядке, – заверил его Джейс.

– Лучше бы, – сказал Эдриен. – Ты знаешь, я любил тебя. – Повисла тишина, Джейс задумался, ожидают ли от него тех же слов в ответ, но в итоге Эдриен улыбнулся. – Мы позаботимся об этом твоём везучем муже. Прямо сейчас у нас должно получиться вместе разобраться с большинством документов. Есть несколько вещей, которые мне нужно будет, чтобы ты принёс. Когда мы будем готовы, вам обоим нужно будет расписаться. И ты должен будешь привести его, конечно же.

– Бена? По законным причинам?

Эдриен пожал плечами.

– По любым причинам. Я просто хочу с ним познакомиться! Как насчёт того, чтобы мы все сходили на ужин? Калеб может показать тебе трюк, когда ломает грецкие орехи голыми руками.

Джейс рассмеялся. 

– А вот это я должен увидеть. – Через секунду у него появилась идея. Хотя Грег никогда его не простит. – Эй, знаешь, кто сегодня привёз меня сюда? На самом деле, просто жди здесь. Я сейчас вернусь.

Когда Джейс притащил Грега в офис, Эдриан закричал как маленькая девочка. Буквально.

Глава 33

Эдриен либо лукавил, либо стал сочувствовать, либо просто очень хорошо делал свою работу. Возможно, все три варианта. Конечно, Бен ненавидел идею о завещании, но Эдриен включил в него их обоих. Вместо того чтобы готовиться только к потенциальному уходу Джейса, завещание покрывало возможность ещё и смерти Бена. Таким образом, оно готовило их к любому исходу, что имело смысл после недавнего испуга. То, что завещания подписывались за ужином, было другим гениальным ходом. Не было времени задавать неловкие вопросы или поддаваться эмоциям. Не тогда, когда они пытались освободить место для документов между тарелками с закусками и бокалами напитков.

После этого встреча казалась, скорее, праздничной, чем необходимостью с грустью отразить то, что однажды они потеряют друг друга. Когда ужин закончился, и они попрощались с Эдриеном и его мужем, Джейс и Бен вышли на вечерний воздух.

– Никто из нас не может сесть за руль, – сказал Джейс.

– Не могу поверить, что они остались выпить ещё, – ответил Бен.

– Я видел раньше, как Эдриен перепил дровосеков. Правдивая история.

Бен рассмеялся. 

– Нам стоит вызвать такси?

Джейс посмотрел на мерцающие звёзды в ясном небе над головой.

– Давай прогуляемся. Я хочу насладиться погодой.

– Хорошо.

Плюс, они были недалеко от особенного для них обоих места. Взяв Бена за руку, Джейс выбрал направление, в котором они пошли. Через несколько кварталов они дошли до парка, где поженились. 

– Эй! – воскликнул Бен.

– В этом парке есть что-то особенное? – поддразнил Джейс. Он понял, что шутка была непродуманной, когда Бен посмотрел на него с беспокойством. – Давай найдём пагоду. Может, один из наших гостей со свадьбы по-прежнему там, просыпается после шампанского.

С облегчением улыбнувшись, Бен ускорил шаг. Заметив паладин, они побежали к нему, смеясь, когда, наконец, дошли до ступенек и присели на них.

– Нам стоит повторить наши клятвы? – спросил Бен.

– Это будет легко, потому что ты ничего не говорил.

– Я говорил, используя более сложный язык, – сказал Бен, демонстрируя это поцелуем, по страсти равным тому, что был в тот день.

– Вау, – произнёс Джейс, когда они отстранились друг от друга. – Это именно то, что ты говорил, дословно!

– Слово в слово, – с гордостью сказал Бен.

– Это означает, что мне действительно нужно повторить то, что я говорил?

Бен покачал головой.

– Нет необходимости. Я всё помню.

– Правда?

– Да. По крайней мере, важные части. – На лице Бена появилась улыбка. – Ладно, может, я помню всего одно слово.

– И что это за слово?

Бен взглянул на него, на его лице была смесь теней и оранжевого света от далёкого уличного фонаря.

– Вечно.

Джейс сглотнул. 

– Это верно. Я говорил всерьёз.

Бен рассеянно почесал нос, на миг потерявшись в мыслях. Затем он уронил руку и повернулся к Джейсу. 

– Ты веришь в Бога?

– В какого? – спросил Джейс, пытаясь поддерживать шутливое настроение.

– В любого из них, – ответил Бен. – Наверное, я имею в виду, думаешь ли ты, что жизнь больше этого? Думаешь ли ты, что когда мы умираем, то как-то продолжаем жить?

– Я не знаю, – сказал Джейс. Он подумал о деревьях, шелестящих на ветру, о звуках машин и смеха вдали. – Иногда это кажется грёзами, как мысли о том, что человечество добьётся того, чтобы оттолкнуть наши страхи или помочь нам справиться с потерей. Но затем я думаю о том, что чувствую к тебе, что наша любовь – это что-то практически осязаемое, что мы создали вместе, но у чего нет физической формы. Тогда мне очень легко поверить, что есть душа.

Бен понимающе кивнул.

– Я недавно думал об этом, что я не уверен, есть ли у меня душа, но когда я думаю о тебе, это очевидно. Я знаю, что у тебя есть душа, потому что я чувствую её. – Бен рассмеялся, будто смутившись. – Я не имею в виду буквально, но ты человек, насчёт которого у меня нет никаких сомнений. Может быть, так всё и работает. Может, любить кого-то означает способность видеть его душу, знать, что она реальна.

Джейс улыбнулся. 

– В таком случае, я твою тоже вижу.

– Правда? – Бен выглядел озорно. – Какого она цвета?

– Коричневого.

– Коричневого? – недоверчиво спросил Бен.

– Да. Но не цвета загара. Такого грязно-коричневого цвета какашек, как что-то, что Самсон зарыл бы в своём лотке.

– Ты жестокий, – сказал Бен.

– Я знаю. Какого цвета моя?

– Золотого, – со всей серьёзностью произнёс Бен. – Лучшая из лучших.

Джейс уткнулся носом в щеку Бена, оставляя в этом месте поцелуй.

– Теперь ты заставляешь меня чувствовать себя плохо.

– Таков был план, – сказал Бен, поворачивая голову для настоящего поцелуя. Когда он отстранился, его глаза искали что–то в глазах Джейса. – Мы сегодня поступили правильно? У меня такое чувство, будто мы искушаем судьбу.

– Подписав завещания? – Джейс покачал головой. – Если что, подготовка к чему-то означает, что этого никогда не произойдёт. А если произойдёт, хотя бы будет меньше поводов для переживаний. Как было сказано, завещание покроет только это. Есть вещи, которые мне нужно, чтобы ты знал.

Бен отвернул лицо, будто не хотел этого обсуждения, но оно должно было состояться.

– Если со мной должно что-то произойти, – продолжил Джейс, – я хотел бы, чтобы ты был счастлив. Я знаю, поначалу так не будет. Если бы я потерял тебя, я был бы опустошён. Но, в конце концов, я хочу, чтобы ты двигался дальше.

Бен приподнял бровь.

– Ты пьян.

– Нет, – сказал Джейс. – Ладно, может и да, но в последнее время я думал об этом. Много. Я бы хотел, чтобы ты нашёл кого-то ещё, Бен.

– Нет. 

Не было никаких раздумий, никакого замедления. Просто обычный категорический отказ.

– Да. Ты слишком молод, чтобы провести остаток своей жизни в одиночестве.

– У меня будет Самсон, – легкомысленно сказал Бен.

– Я серьёзно! – злость Джейса возрастала, чего он не хотел, поэтому он сделал глубокий вдох. – Ты замечательный человек, и в тебе так много любви, чтобы...

– Ты бы сделал это? – перебил его Бен. – Если я умру первым, ты действительно видишь себя с кем-то другим? Честно?

Джейс подумал над этим.

– Нет, – признался он. – Ты для меня единственный.

Ответ Бена был тихим. 

– Тогда не проси меня делать что-то, чего не хочешь делать сам.

– Справедливо, – сказал Джейс, беря его за руку. – Просто знай, что что бы ни случилось, будь это сегодня или через сто лет, я хотел бы, чтобы ты был счастлив. Чего бы это ни стоило, я отнесусь к этому нормально.

Бен кивнул.

– Что-нибудь ещё? Если так, пожалуйста, скажи мне сейчас, потому что я не думаю, что смогу поговорить об этом трезвым.

Джейс выдохнул. 

– Самсон. Я хотел, чтобы ты заботился о нём. И я хотел, чтобы ты поддерживал связь с моей сестрой и её семьёй. Она будет скучать по мне, когда меня не станет, и я думаю, что им поможет, если ты сможешь меня заменить. Путешествуй ещё, если хочешь. Повидай мир за меня. Больше всего, продолжай жить. И не делай ничего глупого, ладно? 

Бен в ответ сжал его руку.

Джейс посмотрел на него и увидел на его щеках слёзы, поэтому остановился. Он хотел пообещать Бену, что всё это просто психологическое упражнение, мысли, которые им никогда не придётся воплощать в жизнь, но не мог. Даже если он перейдёт через минное поле аневризмов незадетым, в конце концов, один из них уйдёт первым.

– Есть что-то, что ты хотел бы, чтобы я сделал, если ты умрёшь первым? – спросил Джейс.

Бен подумал над этим.

– Да. Я хочу, чтобы ты арендовал автобус и пригласил покататься всех, кого я люблю. Моих родителей, всю твою семью, Эллисон, Самсона – всех. Отправьтесь в поездку в горы, остановитесь где-нибудь по пути на пикник. После этого вы все должны вернуться в автобус и поехать на самую высокую скалу, которую сможете найти.

У Джейса отвисла челюсть. 

– Что? Зачем?

– Чтобы вы все могли присоединиться ко мне в том, что наступает дальше.

– Это очень... эгоистично.

Бен повернулся к нему с выражением убийственной серьёзности.

– Я знаю.

Джейс рассмеялся первым, затем Бен присоединился к нему. Какой бы сумасшедшей ни была эта идея, в ней было что-то романтическое. Так должна работать смерть. Все, кто любят друг друга, одновременно отправляются в путешествие – одна последняя совместная поездка в вечность.

* * *

Джейс проснулся с головной болью.

Поначалу он задумался, не снится ли ему снова это утро, потому что время от времени у него были кошмары об этом, но утренний свет был слишком ярким, детали мира слишком реальными, чтобы быть сном. Он пытался обвинить в этом плохой сон. Его следующая операция должна была пройти всего через несколько дней, и он не одну ночь крутился и ворочался. Конечно, это делало его раздражительным, и иногда вызывало небольшую боль.

Он опустил взгляд на спящего Самсона, глаза кота инстинктивно открылись, прежде чем закрыться снова. За ним с приоткрытым ртом спал Бен. Он всегда выглядел во сне младше, мышцы его лица были расслаблены, придавая ему невинность. Джейс не чувствовал себя невинно. Он потянулся, подцепил пальцем подбородок Бена и мягко закрыл его рот.

Теперь мышцы лица Бена пришли к жизни, лоб нахмурился в замешательстве, глаза прищурились от света. Увидев, что Джейс наблюдает за ним, он улыбнулся.

– Который час? – спросил он.

– Без понятия, – признался Джейс. – Пора в душ?

Бен потянулся и кивнул. 

– Хорошо.

Самсон остался в кровати, как обычно, желая просыпаться только когда открывают кошачий корм. Бен пошёл в душ первым, включая воду на правильную температуру. Затем присоединился Джейс. Забавной штукой в совместном проживании было то, какими нормальными могут стать такие вещи. Мысль о том, чтобы принимать душ с другим парнем, свела бы его с ума в подростковом возрасте. Сейчас Джейс по-прежнему наслаждался видом обнажённого Бена, способностью помогать друг другу мыться, но секс больше не управлял всеми его нуждами. Близость была другой. Джейс с облегчением выдохнул, когда Бен переключился с того, что тёр его спину, на то, что начал разминать мышцы его плеч.

– Ты напряжён, – сказал Бен.

– Думаю, я неудачно повернул шею во сне, – сказал Джейс, разминая шейные мышцы.

– Нам нужно купить тебе новую подушку, – в миллионный раз сказал Бен.

– Хорошо, – уступил Джейс. – Сегодня попозже мы сходим в магазин. Может, купим что-нибудь поесть.

– Пиццу, – сказал Бен, шлёпая его по заднице.

– Снова?

– Да. Я ухожу отсюда, пока всё моё тело не превратилось в чернослив.

Джейс стоял, чтобы вода прошлась по его шее, но это не помогло её расслабить и не облегчило головную боль. К тому времени, как он вышел из душа, ванная принадлежала ему одному. Он посмотрел на себя в вытертом круге, который Бен нарисовал на запотевшем зеркале. Если бог существовал, такие дни, как этот, вызывали у него желание отправить своё тело на замену. Или хотя бы на ремонт. Джейс закрыл глаза.

Тогда он увидел это. Красную линию, тонкую и тусклую, но она определённо была.

Его охватила паника. Одна из аневризмов разрывалась. Голова пульсировала, будто в подтверждение. Джейс поспешил в спальню, направляясь к шкафу.

– Бен? – крикнул он, доставая нижнее бельё и носки. Ответа не последовало. Джейс поторопился закончить одеваться. Бен мог отвезти его в больницу, и если им повезёт... Джейс затормозил, его пальцы по-прежнему лежали на верхней пуговице джинсов, левая рука дрожала. Будет ещё одна операция, даже если он доедет до больницы. Шансы на то, что он умрёт на операционном столе, высоки. По спине Джейса пробежал холодок от мысли, что его раскроют, что он будет окружён незнакомцами в холодной белой комнате, делая свой последний вздох.

Джейс присел на край кровати, пытаясь решить, что делать. Даже если он выживет, он не будет тем же человеком. Он снова непредсказуемо изменится. Может, Бену придётся кормить его с ложечки остаток жизни или делать другие более интимные вещи. Одна мысль вызывала у Джейса дрожь. Но он дал обещание. Он обещал Бену вечность, так что ему придётся попробовать, придётся рискнуть. Джейс встал, его голова ответила яростью. Боль была такой сильной, что он чуть не упал. Когда он моргнул, тусклая красная линия стала яростным пламенем.

Когда он прошёл на кухню, где, как он думал, будет Бен, у него в глазах задвоилось, он понял, что время заканчивается. Это было оно, нравилось ему это или нет. Его время подходило к концу.

Достаточно странно, это осознание помогло ему успокоиться. Больше никакой борьбы. Больше никакой неопределённости или страха. Его дорожку выбрали за него. Бен сидел за столом, сосредоточив внимание на сценарии для пьесы, его выступление в которой Джейс никогда не увидит. Джейс прислонился к дверному косяку, чтобы устоять.

– Иди сюда, – сказал он.

Бен поднял на него озадаченный взгляд, так что Джейс протянул ему руку.

– Пойдём со мной в кровать.

Бен проверил часы.

– Мы только что встали.

– Пойдём, – уже более настойчиво произнёс Джейс.

Бен не улыбнулся, будто Джейс вёл себя соблазнительно. Вставая, он смотрел на Джейса, пытаясь понять, что не так, но Джейс пока не мог ему сказать, или знал, что Бен не согласится с его планом – с тем, что ему нужно. Они прошли в спальню, и он присел на край кровати, Бен смотрел на него сверху вниз.

– У нас всё в порядке, – сказал Бен, может быть, в этот момент отчаянно надеясь, что это правда.

– Нет, не в порядке, – сказал Джейс, крепче сжимая руку Бена и притягивая его на кровать. Обычно это он держал Бена, защищал его и убеждался, чтобы он чувствовал себя защищённым, но часть Джейса была немного напугана, нуждалась в успокоении, которое он всегда отдавал. Когда Бен прижался к его спине, это было необычно, такого практически никогда не происходило. Но это было приятно и помогло замедлить пульс Джейса.

– Что происходит? – спросил Бен.

– У меня болит голова, – признался Джейс, борясь со слезами. – Прямо как в прошлый раз.

Он крепко держался, когда Бен попытался встать, зная, что он побежит за телефоном, потеряется в панике на их последние моменты вместе. Он не хотел этого.

– Просто останься со мной, – умолял Джейс. – Это чудо, что я выкарабкался в прошлый раз. Этого больше не повторится.

– Ты этого не знаешь! – слабым голосом сказал Бен.

– Ты знаешь статистику так же хорошо, как и я. – Джейс закрыл глаза; красная линия стала всем, поглотила весь его мир. Но странным образом он больше не чувствовал злости, будто она знала, что они в согласии. – Пожалуйста, я не хочу, чтобы мы ругались, не сейчас, и я не хочу умереть в больнице.

– Джейс.

– Пожалуйста, сделай это ради меня. Я люблю тебя, Бен.

– Я тоже тебя люблю. – Тело Бена тряслось от слёз. Джейс чувствовал поцелуи на своей шее, на ухе. – Я так сильно тебя люблю. 

Джейс сжал зубы от боли, гримаса стала улыбкой. Он был любим. Это всё, чего он когда-либо хотел, с тех пор, как стал достаточно взрослым, чтобы нуждаться в ком-то, кто заставит его чувствовать себя завершённым. В ком-то, кто будет рядом с ним в самый тёмный час, чтобы превратить его в самый прекрасный момент его жизни.

– Я всегда буду любить тебя, – говорил Бен. – Вечно. Я никогда не перестану. 
Я обещаю. Обещаю.

Самсон встал, улёгся у живота Джейса, тёплый и мурчащий. Когда Джейса охватило тихое тепло, он вспомнил время, когда Грег вот так обнимал его, или времена, когда он лежал между матерью и отцом в детстве. Но прямо перед тем, как он полностью отключился, он почувствовал, как пальцы Бена переплетаются с его собственными, почувствовал поцелуй на шее и услышал те три маленьких слова, прошёптанные с таким значением, что не было места сомнению.

Он был любим.

Конец

� УСМ – Университет Сентрал Миссури


� Говядина по-бургундски (фр.)


� гей-сленг; стройный или худощавый мужчина, выглядящий моложе своих лет, не имеющий волос на лице и теле


� субкультура гомо- и бисексуальных взрослых мужчин, отличающихся волосатостью тела (прежде всего, волосатостью на груди, животе и на � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%BE%D0%B1%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%B5_%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D1%81%D1%8B" \o "Лобковые волосы" �лобке�), а также наличием � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%B0" \o "Борода" �бороды� и � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D1%81%D1%8B" \o "Усы" �усов�. К медведям часто относят «чабов» (� HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA" \o "Английский язык" �англ.� � HYPERLINK "https://en.wikipedia.org/wiki/Chub_(gay_culture)" \o "en:Chub (gay culture)" �Chub�) — геев с � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%B6%D0%B8%D1%80%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5" \o "Ожирение" �избыточным весом�, что является не совсем верным. «Медведи» могут иметь избыточный вес, но не каждый гей с избыточным весом является «медведем».


� � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B3" �сленговое� выражение, используемое для обозначения артистов (обычно мужского пола), использующих женские образы, � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8_(%D0%B0%D0%BC%D0%BF%D0%BB%D1%83%D0%B0)" \o "Травести (амплуа)" �переодеваясь в одежду женского гендера�. Дрэг-квин далеко не всегда являются � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%81%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%83%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C" \o "Гомосексуальность" �геями� или � HYPERLINK "https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%81%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%83%D0%B0%D0%BB" \o "Транссексуал" �транссексуалами�. 


� Вазэктомия – хирургическая операция, при которой производится перевязка или удаление фрагмента семявыносящих протоков у мужчин


� Халк Хоган – американский рестлер, актёр и шоумен.


� "Чак-и-Чиз" — сеть американских семейных ресторанов и развлекательных центров


� ФАА – Федеральная авиационная администрация США.


� Буддийский храм


� традиционный американский десерт, который едят в детских лагерях обычно по вечерам у бивачного костра. S’more состоит из поджаренного маршмэллоу и куска шоколада, прослоенных в два куска крекера «грэм»





PAGE  
265

